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Bilens data

Bekrzeftelse af modtagelse af bilens

servicemappe og nogler

eller udlevering:

Det er blevet kontrolleret, at naglerne

Bilmodel:

Folgende harer med til bilen: JA NEJ
Indregistreringsnummer: Servicemappe I:l I:l
Bilens stelnummer: Hovednegle D D
Dato for ferste indregistrering Anden nagle I:, I:,

SEAT partner:

fungerer korrekt.

By:

Dato:

Serviceradgiver:

Telefon:

Ejers underskrift:




Introduktion

Tak for den tillid, du har vist ved at beslutte
dig for en SEAT.

Med din nye SEAT vil du kunne nyde en bil
med moderne teknologi og udstyr af hgj kva-
litet.

Vi anbefaler, at du leeser denne instruktions-
bog grundigt, s& du bliver fortrolig med din bil
og kan anvende alle dens funktioner ved den
daglige karsel.

Informationerne om betjeningen suppleres af
anvisninger om bilens funktion og pleje for
dermed at garantere dens sikkerhed og gen-
salgsveerdi. Desuden giver vi nyttige praktiske
rad og forslag til effektiv og miljgbevidst kar-
selidinbil.

Vignsker dig god forngjelse med din nye bil.

SEAT, S.A.

A PASPA

Veaer opmaerksom pd vigtige sikkerheds-
anvisninger vedr. forseedepassagerens
frontairbag » Side 79, Vigtige anvis-
ninger vedr. forsaedepassagerens front-
airbag.




Om denne instruktions-
bog

| denne instruktionsbog beskrives udstyret i
bilen baseret p& de informationer, der forelé
ved redaktionens afslutning. Noget af det ud-
styr, der bliver beskrevet, kommer forst senere
eller kan kun fas i bestemte lande.

Noget aof det udstyr og nogle af de funktio-
ner, der er beskrevet her, findes ikke i alle
biler, og kan blive zendret af tekniske og
markedsspecifikke &rsager, uden at dette
kan betragtes som vildledende markeds-
foring.

Der kan veere afvigelser mellem de viste bil-
leder og din bil, da billederne kun er vejle-
dende.

Retningsangivelserne (fx venstre, hejre, for-
rest, bagest, foran og bagil i denne instrukti-
onsbog er set i bilens karselsretning, hvis ikke
andet er angivet.

Det audiovisuelle materiale skal blot hjeelpe
brugeren med bedre at forstd nogle aof bilens
funktioner. Det er ikke en erstatning for in-
struktionsbogen. Lees instruktionsbogen for at
f& komplette informationer og advarsler.

Det udstyr, der er kendetegnet med en
stjerne (*), leveres kun som standardud-
styr til bestemte modeller, kan kun leve-

res som ekstraudstyr til bestemte model-
ler eller fés kuninogle lande.

® Beskyttede varemeerker er kendeteg-
net med @. Selv om tegnet ikke altid er
der, betyder det ikke, at de pageeldende
begreber frit kan benyttes.

>> Afsnittet fortseettes pd neeste side.

& Vigtige advarsler pd den angivne side.
ey Detaljeret indhold p& den angivne side.

') Generelle informationer p& den angivne
side.

S0S glgkkesoplgsninger pd den angivne si-
e.

| denne instruktionsbog kan du f& adgang til
informationerne i felgende form:

» En tematisk almindelig indholdsfortegnelse,
der er ordnet efter kapitler

» Envisuel indholdsfortegnelse med grafisk
sideangivelse af, hvor du kan finde grundleeg-
gende informationer, der uddybes i de pa-
gaeldende kapitler

» Et stikordsregister med talrige fagbegreber
og synonymer, som letter sggningen efter in-
formationer

A PASPA

Tekster med dette symbol indeholder
informationer om din sikkerhed og gor

dig opmaerksom pd, at der kan vaere fa-
re for ulykker og kvzestelser.

® FORSIGTIG

Tekster med dette symbol gor dig op-
maerksom pd, at der kan opsté skader
pa din bil.

% Miljeanvisning

Tekster med dette symbol indeholder
miljooplysninger.

(@ Anvisning

Tekster med dette symbol indeholder
yderligere informationer.




Trykt instruktionsbog

Den trykte instruktionsbog indeholder vigtige
informationer om brugen af bilen og betjenin-
gen af infotainmentsystemet.

| den digitale version af instruktionsbogen fin-
der du detaljerede informationer.

Digital version af vejledningen til in-
fotainmentsystemet

Fig.1 SEATs hjemmeside
Den digitale version er tilgeengelig p& SEATs
officielle hjemmeside.

Sadan far du adgang til den digitale version
af vejledningen:

* Scan QR-koden » Fig. 1

» ELLER indtast faelgende adresse i din brow-
ser:

http://www.seat.com/owners/your-
seat/manuals-offline.html

Veelg din bil og derefter optionen “Infotain-
ment”.

Nazevnte videoer

Fig.2 SEATs hjiemmeside

Betjeningen af nogle af bilens funktioner kan
blive vist i form af videovejledninger:
* Scan QR-koden » Fig. 2

e ELLER indtast felgende adresse i din brow-
ser:

http://www.seat.com/owners/your-
seat/manuals-offline.html

Veelg din bil og derefter optionen “Multime-
die”.

Videovejledningerne er kun tilgeengeli-
ge pd nogle sprog.



Hyppige sporgsmal

Inden korsel
Hvordan indstilles seedet? » Side 20
Hvordan indstilles rattet? »» Side 21
Hvordan indstilles sidespejlene? » Side 21

Hvordan teendes de udvendige lygter? » Side
32

Hvor fungerer gearveelgeren til den automatiske
gearkasse? »m Side 41

Hvordan tankes der braendstof ? » Side 47
Hvordan tilsluttes viskerne og bagrudeviskeren?
m Side 34
Nodstilfeelde

En kontrollampe lyser eller blinker. Hvad bety-
der det?» Side 38

Hvor i bilen er forstehjeelpskassen og advarsels-
trekanten placeret? m Side 83

Hvordan dbnes motorhjelmen? »» Side 18
Hvordan udferes nedstarthjeelp? » Side 60

Hvor i bilen er bilens veerktej placeret? » Side
54

Hvordan repareres et deek med havariseettet?
»m Side 53

Hvordan skiftes et hjul? »» Side 54
Hvordan udskiftes en sikring? »» Side 51
Hvordan udskiftes en paere? » Side 52

Hvordan bugseres bilen? »» Side 58

Nyttige tips
Hvordan indstilles klokkesleettet? » Side 109
Hvorndr skal bilen til service? » Side 112

Hvilke funktioner har knapperne/hjulene pd rat-
tet?» Side 116

Hvordan fiernes bagagerumsafdeekningen?
m Side 157

Hvordan kerer jeg skonomisk og miljgbevidst?
m Side 241

Hvordan kontrolleres motoroliestanden, og hvor-
dan fyldes der olie pa? » Side 47

Hvordan kontrolleres motorens kelevaeskestand,
og hvordan fyldes der keleveeske pa? » Side
L8

Hvordan fyldes der sprinklerveeske pa? » Side
L9

Hvordan kontrolleres bremsevaeskestanden, og
hvordan fyldes der bremseveeske pd? » Side
L9

Hvordan kontrolleres og indstilles deaektrykket?
m Side 308

Tips til vask of bilen »m Side 318

Andre funktioner
Easy Connect, menuen BIL »» Side 35

Hvordan fungerer start-stop-systemet? »» Side
245

Hvilke assistenter kan anvendes til parkering?
»m Side 268

Hvordan fungerer bakkameraet? »» Side 274

Hvordan fungerer den adaptive fartpilot? »» Si-
de 257

Hvordan indstilles SEAT kereindstilling? »» Side
267

Hvordan fungerer daektrykskontrolsystemet?
m Side 311

Hvordan bnes bilen uden nagle (Keyless Ac-
cess)? m Side 128

Kabinelys og ambientebelysning »» Side 144
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Generelt

Bilen set udefra

@) » Side 17 (5 » Side 58
@ »m Side 47 (® »mSide 18
® »mSide 16 @ »m Side 52
(@) » Side 47




Generelt

Bilen set udefra

(1) »m Side 48 (5 »m Side 47 (9 » Side 31
(@ »m Side 47 (®) »m Side 49 » Side 54
(3 »m Side 50 @ »m Side 49 @n » Side 53
(&) » Side 51 m O3 Side 157




Generelt

Oversigt over forersiden (venstrestyret bil)

(1) » Side 33 (® »mSide 19 @ »m %k Side 106
(2 » Side 39 (® » Side 18 » Side 32
(3) »m Side 32 (7) » Side 38 @1 »» Side 21
(@) »» Side 21 » Side 34 (12 » Side 51




Generelt

Oversigt over forersiden (heojrestyret bil)

(@) » Side 34 () »m Side 19 (9) » Side 39
@ » 1S Side 106 (®) »m Side 32 » Side 21
(3) »m Side 32 (7) » Side 38 @1 »» Side 51
@) » Side 21 » Side 33




Generelt

Oversigt over passagersiden (venstrestyret bil)

@ » Side 22
@ »m Side 19
(® m 03 Side 152




Generelt

Oversigt over passagersiden (hojrestyret bil)

3. Grab til dbning of
e hjolman

@ » Side 22
@ »m Side 19
(3 »mSide 18
® »m S Side 152




Generelt

Midterkonsol

(@ » Side 33 ® m S Side 219 (® » Side 35,» 03 Side 170
(2) » Side 41 (&) » Side 16 (® » Side 42

I hajrestyrede biler er placeringen symmetrisk.




Generelt

Bilen set indefra

1. Indstilling of hovedstatte

/

5. I50F-fastgerelser

(@ » Side 20 (® »m Side 28
(2 » Side 20 (® » Side 20
(3 »mSide 19 (@) »m Side 23
® »m S Side 146




Funktioner

Z\bning og lukning

Fig.3 Abning og lukning

R

Fig. & Negle med fiernbetjening: knapper

Generelt

Fig.5 Midterkonsol: centrallés

La&sning og opldsning med nagle

o Lasning: Tryk p& knappen @ »m Fig. L.

» Oplésning: Tryk p& knappen & » Fig. L.

» Oplasning af bagklap: Tryk pd knappen <
» Fig. &4, indtil alle blinklygter pé bilen blinker
kortvarigt.

La&sning og opldsning med centrallés-
knappen

o Lasning: Tryk p& knappen @ » Fig. 5. Sym-
bolet B lyser gult for at vise, at centrallésen
er aktiveret. Ingen af derene kan &bnes ude-
fra. Derene kan dbnes indefra ved at treekke i
derhandtaget.

» Oplé&sning: Tryk p& knappen B » Fig. 5 en
gang til. Symbolet skifter tilbage til sin oprin-
delige farve.

[Q@h m Side 125

m A\ iBeskrivelse pé side 125

| Oplasning eller lasning af forerdor

Fig.6 Forerderens derhdndtag: skjult ldsecyl-
inder

Hvis centralldsen svigter, kan fererdaren lases
op og lases med naglen i ldsecylinderen.

Nér du l&ser manuelt, lases alle derene som
regel. N&r der l&ses op manuelt, er det kun fa-
rerdaren, der l&ses op. Veaer opmaerksom pd
anvisninger vedr. tyverialarmen »» (1% Side
131.

o Klap bilneglens neglekam ud »» 1% Side
123.




¢ Seet neglekammen ind i afdaekningens ne-
derste &bning » Fig. 6 (pil) pé fererderens
derhandtag, og left afdeekningen af nedefra
og opad.

» Stik neglekammen ind i l&secylinderen, og
1&s bilen op eller l&s den.

Szerlige forhold

» Tyverialarmen er stadig aktiveret, nér bilen
er last op. Men alarmen bliver ikke udlast
»m S Side 131.

* Nar fereren har &bnet fererderen, har han
15 sek. til at tilslutte taendingen. Efter dette
tidsrum udlgses alarmen.

 Tilslut teendingen. Den elektroniske start-
spaeerre registrerer en gyldig bilnggle og
deaktiverer tyverialarmen.

(@ Anvisning

Tyverialarmen bliver ikke aktiveret, nér bi-
len ladses manuelt med neglekammen
m S Side 131.

Generelt

Nedlasning af dere uden lasecylin-
der

o

Bagklap

Fig. 8 Bagklap: dbning udefra

Fig.7 Derngdlds

.' T

Hvis centralldsen svigter, skal derene uden
l&secylinder l&ses separat.

| den forreste del of passagerderen er der en
nedlésning (kan kun ses, nér deren er &ben).

o Traek deekkappen aof &bningen.

» Seet neglekammen ind i den indvendige
slids, og drej naglen helt til hgjre (der i hajre
side) eller helt til venstre (der i venstre side).

Nér deren er blevet lukket, er det ikke muligt
at &bne den udefra. Deren kan l&ses op og
samtidig dbnes indefra, ved at du traekker én
gang i derhandtaget.

Du kan &bne bagklappen via et elektrisk sy-
stem. Det aktiveres via SEAT logoet i bag-
klappen.

Afheengigt of bilens tilstand er dette systems
funktion til rédighed eller speerret.

Nér bagklappen er last, kan den ikke dbnes.
Hvis bagklappen derimod er l&st op, er &b-
ningssystemet aktiveret, og bagklappen kan
abnes.

For at skifte mellem tilstandene l&st/l&st op
skal du trykke p& knappen <s eller knappen
@ »m Fig. it p& neglen med fiernbetjening.

Hvis bagklappen er dben eller ikke ordentligt
lukket, bliver det vist p& kombiinstrumentets
skaerm.* Fra en hastighed p& 6 km/h (4 mph)
bliver der udlest et advarselssignal, hvis bag-
klappen bliver ébnet.*




. Abning af bagklap: Treek handtaget opad
m Fig. 8. Den dbner of sig selv.

* Lukning of bagklap: Tag fat i et af de to greb
i bagklappens indvendige bekleedning, og luk
bagklappen med et let sving.

AN

mAi Abning og lukning pé side 134

Generelt

Opléasning af bagklap fra bagagerummet

» Seet neglekammen i slidsen, og l&s l&sesy-
stemet op ved at bevaege naglen fra hejre
mod venstre i pilens retning » Fig. 9

SOS m Side 18

| Nodoplésning af bagklap

Fig. 10 Motorhjelm

Fig. 9 Nedoplasning af bagklap

Funktionen gor det muligt at l&se op, hvis
centrall&sen svigter (fx hvis batteriet er afla-
det).

| bagagerumsbeklaedningen er der en slids,
hvorfra du kan f& adgang til nedoplasning-
smekanismen.

Fig.11 Udleserarmifodrummet i forersiden

Fig.12 Arm under motorhjelm

Abning af motorhjelmen
Motorhjelmen udlgses indefra.

Inden du &bner motorhjelmen, skal du sikre
dig, at viskerarmene ligger ind mod forruden.

o Abn deren, og treek i grebet under instru-
mentpanelet » Fig. 11 (D).

o Tryk armen i midten under motorhjelmen
mod venstre »» Fig. 12 (2) for at &bne motor-
hjelmen. Sikkerhedskrogene frigares.

» Tag stangen, der skal holde motorhjelmen
oppe, ud, og seet den i holderen i motorhjel-
men.

Lukning af motorhjelm
¢ Loft motorhjelmen lidt.

* Tag stangen, der holder motorhjelmen op-
pe, ud, og seet den tilbage i holderen.




Generelt

* Lad motorhjelmen falde ned i l&sen fra en o Lukning of rude: Treek i kontakten &3. Skydesoltag*
hejde pd ca. 30 cm, s& den gér i hak.

Kontakter i forerderen
Hvis motorhjelmen ikke er last korrekt, mé du )
ikke trykke p& motorhjelmen. Abn den igen, (@ Rude ivenstre forder
og lad den falde ned i l&sen igen som beskre- @ Rude i hejre forder
vet. (3 Rude i venstre bagder (kun i biler med el-
ruder bagi)

i Sikkerhed isnil dr. . e
& :x)l)-bAej:ieli r:;l;r:;':";n’;gieiazzgrs () Rude i hajre bagder (kun i biler med elru-
der bagi)

[Qg\ m Side 297 (5) Sikkerhedskontakt til deaktivering af ru-
dekontakter i bagderene (kun i biler med
elruder bagi)

Fig. 14 |loftet: betjeningselement til panora-
maskydesoltag

paside 135

Betjeningselementer til ruder* i Abni i * .
l J [+] & m /\i Abning og lukning of elruder « Abne: Trk kontakten bagud ©.

o Lukke: Tryk kontakten fremad (D).

[Q@\ m Side 134 o Heeve: Tryk p& den bageste del af kontak-
ten (B).

» Saenke: Tryk pé den forreste del of kontak-
ten ().

m Ailndledning til emnet pé si-
de 137

[Qg\ m Side 137

Fig. 13 Udsnit af fererdaren: kontakter til betje-
ning af elruder

. Abning af rude: Tryk pd kontakten é8.




Inden korsel

Fig.16 Forseeder: manuel seedeindstilling

() Frem/tilbage: Traek i armen, og skub sae-
det frem eller tilbage.

(2) Heeve/saenke: Traek i/tryk p& armen.

Generelt

(3 Rygleen frem/tilbage: Drej pd indstillings-
hjulet.

A

| Indstilling af hovedstotter

m Ailndstilling of forsaeder pé si-
de 148

Fig.17 Forsaede: indstilling af hovedstette

o Tryk p& knappen (1) pé siden for at indstille
hejden pd& hovedstgtten, og skub den opad
eller nedad, indtil den gdr i hak i den gnskede
position.

m A ilIndstilling of hovedstetter for-
anpéside 148

m m Side 67, Side 148

| Indstilling af sikkerhedssele

Fig.18 Sddan saettes sikkerhedsselens l&se-
tap ned i seleldsen, og sddan frigeres den fra
selelasen.




—
Fig.19 Korrekt placering of sikkerhedssele og

korrekt indstilling af hovedstette set forfra og
fra siden

For at justere sikkerhedsselen i skulderomra-
det skal du regulere seedehgjden.

Sikkerhedsselens skulderdel skal sidde midt
pé skulderen og aldrig hen over halsen. Sik-
kerhedsselen skal sidde fladt og teet ind til
overkroppen.

Hoftedelen skal sidde hen over hofterne og
aldrig hen over maven. Sikkerhedsselen skal
sidde fladt og teet ind til hofterne.

m Side 70

m Side72

A
nS

Generelt

| Selestrammere

| tilfeelde of en ulykke bliver sikkerhedsselerne
til de forreste siddepladser strammet auto-
matisk.

En selestrammer kan kun udleses én gang.

m AiVedligeholdelse og bortskaf-
felse of selestrammere pd side 73

[Qg m Side73

| Indstilling af sidespejle

Fig.20 Udsnit of fererderen: betjening of side-
spejle

Indstilling af sidespejle: Drej drejeknappen til
den gnskede position:

L/R | den gnskede position kan du indstille si-
despejlet i ferersiden (L, venstre] ogi

passagersiden (R, hgjre] i den enskede
retning ved hjeelp aof drejeknappen.

& Indklapning af spejle.
m A\iElektriske sidespejle* pd si-

& de1t7
[Qg\ m Side 146

| Indstilling af ratposition

Fig.21 Betjeningsarm nederst pd ratstammen
ivenstre side

e Indstilling of rat: Treek armen »» Fig. 21 @
nedad, indstil rattet i den enskede position, og
skub armen opad igen, indtil den nér sin lase-
position.

m A\iIndstilling of ratposition pé si-
de 65

A




Generelt

Airbags Frontairbags

Fig.22 Kabine

Fig. 2L+ Forseedepassagerens frontairbagiin-
strumentpanelet

Fig.23 Forerens frontairbag er placeret irat- . .
tet. Fererens frontairbag er placeret i rattet

»m Fig. 23, og forseedepassagerens frontair-
bag iinstrumentpanelet » Fig. 24. Monte-
ringsstedet er markeret med ordet AIRBAG.

Nar frontairbaggene til fareren og forssede-
passageren udlgses, dbnes airbagafdaeknin-
gerne og bliver siddende pa rattet eller in-
strumentpanelet » Fig. 23, » Fig. 24.

Frontairbagsystemet giver som supplement til
sikkerhedsselerne en ekstra beskyttelse aof fa-
rerens og forseedepassagerens hoved og
overkrop ved kraftige frontalkollisioner.




Luftpudens specielle konstruktion ger, at gas-
sen slipper langsomt ud, ndr en person ram-
mer luftpuden. Séledes bliver hovedet og
brystomradet beskyttet, nér personen ram-
mer airbaggen. Efter en kollision temmes luft-
puden, s& der er frit udsyn fremad.

A

m Side 76

Frakobling af forsedepassagerens
frontairbag*

[

Fig.25 Kontakt til forseedepassagerens fron-
tairbag

Generelt

Fig.26 Midterste del af instrumentpanelet:
kontrollampe til frakoblet frontairbag til forsee-
depassageren

Frakobling af forsaedepassagerens fron-
tairbag:

o Afbryd teendingen.
o Abn dereni passagersiden.

» Saet neglekammen ind i den slids, hvormed
forseedepassagerens frontairbag kan frakob-
les »m Fig. 25.1 den forbindelse skal neglen
stikkes helt ind, s& det svarer til ca. 3/4 of
neglekammens leengde.

» Drej forsigtigt neglen til positionen OFF. Hvis
det er vanskeligt, skal du sikre dig, at neglen
er stukket helt ind.

o Luk passagerderen.

 Kontroller, at kontrollampen OFF &; i medde-
lelsen PASSENGER AIR BAG OFF %; i den midterste

del af instrumentpanelet lyser, ndr teendingen
er tilsluttet » Fig. 26.

m A\iTil- og frakobling forsaedepas-
sagerens frontairbag* pd side 78

A

[Qg\ m Side 77

| Sideairbags*

el

Fig. 28 Fuldt oppustede sideairbags i venstre
side af bilen




Sideairbaggene er placeret i forerseedets
m Fig. 27 og passagerseedets rygleenspol-
string. Airbaggenes placering er markeret
med teksten AIRBAG i rygleenenes averste
omrade.

Sideadirbagsystemet giver som supplement til
sikkerhedsselerne en ekstra beskyttelse af
overkroppen ved kraftige sidekollisioner.

| tilfeelde af en sidekollision reducerer sideair-
baggene risikoen for kveestelser of de dele af
kroppen, der er direkte berart af kollisionen.
Bortset fra den normale beskyttelse fra seler-
ne til passagersaedet og den yderste sidde-
plads bagi, holder de ogsd passagererne fast
i tilfeelde af en sidekollision, hvor disse air-
bags udvikler deres maksimale beskyttelses-
effekt.

Generelt

Hovedairbags*

m /A\iSideairbags* péa side 76

A

Fig.29 Monteringssted og udlgsningsomréde
for hovedairbag

Der er placeret en hovedairbag over dgrene i
begge sider i kabinen » Fig. 29. Monterings-
stedet er markeret med teksten “AIRBAG*.

Det redt markerede omrade viser virkeomra-
det for den udlaste hovedairbag (udlasnings-
omrade) » Fig. 29. Derfor mé& der aldrig pla-
ceres eller fastgeres genstande i dette omra-
de m A iHovedairbags* pé side 77.

Ved en sidekollision udleses hovedairbaggen
i den side, hvor kollisionen sker.

| forbindelse med sidekollisioner reducerer bi-
lens hovedairbags faren for kveestelser p&
den del af kroppen, som vender mod kollisio-
nen, for de personer, der sidder pd forsseder-
ne og pd de yderste bagseedepladser.

A

m AiHovedairbags* pé side 77

Bornesader

Fig.30 Kabine




Vigtige anvisninger vedr. forsade-

passagerens frontairbag

Generelt

Al

AIRBAG

[ir- s

A

vigtige informationer vedr. frontairbaggen til
forseedepassageren.

seedepassagerens frontairbag pa si-

2 m /A\iVigtige anvisninger vedr. for-
de 80

[Qg mSide79

Fig.31 Airbagmeerkat - version 1: pd solskeer-
men til forssedepassageren[A] og pé& passa-

gerdgrrammen bagest

Fig. 32 Airbagmeerkat - version 2: pd solskeer-
men til forseedepassageren [A] og pé passa-

gerderrammen bagest

Pé& solskeermen og/eller passagerderram-
men bagest er der placeret en maerkat med




| Fastgorelse af bornesade

Generelt

(e

Fig. 33 P& bagseedet: muligheder for fastgarelse
- of berneseeder

Billede »» Fig. 33 () viser, hvordan bernesik-
kerhedssystemet fastgeres i de nederste hol-
dere og med den gverste fastgerelsesrem.
Billede »» Fig. 33 (B) viser, hvordan bernesik-
kerhedssystemet fastgeres med bilens sikker-
hedssele.

Borneseseder af typen universal ma fastgeres
med sikkerhedsselen pd de siddepladser, der
er forsynet med et U i tabellen.

* [ forbindelse med passagerseede uden sae-
dehgjderegulering: Passagerseedet skal
skubbes helt tilbage.

1 Ved anvendelse og montering af bernesaeder
skal geeldende lov i det pageeldende land samt
forskrifterne fra producenten overholdes.

e [forbindelse med passagersaede med see-
dehajderegulering: Passagersaedet skal
skubbes helt bagud og helt opad.

For korrekt anvendelse af et berneszede, der
er monteret p& bagseedet modsat kerselsret-
ningen, skal forseedernes rygleen indstilles p&
en sddan made, at de ikke kommer i bergring
med berneseaedet. | forbindelse med fastge-
relsessystemer med et bernesaede i korsels-
retningen skal forseedets rygleen indstilles pa
en sddan made, at der er tilstraekkelig plads
til barnets fedder.

For at kunne fastgere bernessedet pd passa-
gerseedet med selen pd en egnet mdéde skal

du placere passagerseedets rygleen i lodret
position!.

Hvis der anvendes et barnesaede af typen se-
mi-universal, som fastgeres i bilen ved hjeelp
aof sikkerhedssele og statte, md det ikke mon-
teres p& den midterste bagseedeplads, da af-
standen til bunden er mindre end ved de an-
dre seeder, hvilket betyder, at bernessedet ik-
ke stabiliseres tilstreekkeligt pd grund of stet-
ten.

Systemerne indeholder bornesikkerheds-
systemets fastgerelse med en fastgerel-
sesrem overst [Top Tether) og de nederste
holdere i seedet.




Generelt

Siddeplads
Vagtklasse Yderste bagsade Midterste bagsaede-
- - plads®

Gruppe 0: op til 10 kg X ue
Gruppe 0+: op il 13 kg ue
Gruppe I: 9til 18 kg uel
Gruppe II:15til 25 kg UFe)
Gruppe lll: 22 til 36 kg UFe)
X:1denne konfiguration ikke egnet til montering af berneseeder.
U: Egnet til universelle bernesikkerhedssystemer til brug i denne veegtklasse.

UF: Er egnet til universelle, fremadvendte bernesikkerhedssystemer, der er godkendt til denne veegtklasse.

al Ved anvendelse og montering af berneseeder skal gaeldende lov i det péigaeldende land samt forskrifterne fra producenten overholdes.
bl Semi-universelle bernesaeder, der fastgeres med bilens sikkerhedssele og stattefod, skal ikke anvendes p& bagsaedepladsen i midten.

¢} Seeder uden seedehgjderegulering skal skubbes helt bagud. Seeder med seedehejderegulering skal skubbes helt bagud og opad.

m /\ i Sikkerhedsanvisninger pé si-
de 80




Generelt

Fastgorelse af bernesade med ISOFIX/iSize-systemet og Top Tether*

Fig. 34 ISOFIX-holdere/iSize

Bernesaeder kan hurtigt, nemt og sikkert fast-
gores pd de yderste bagsaedepladser med
ISOFIX- og Top Tether*-systemet.

Der er monteret to ISOFIX-holdere til hver af
de to yderste bagseedepladser. | nogle biler
er holderne monteret p& ssedestellet, i andre
biler p& bagagerumsbunden. “ISOFIX"-hol-

Storrelses-

Vagtklasse
gruppe

1SO/L1
1SO/L2
ISO/R1

Babyseede

Gruppe 0: op til 10 kg

Apparat

Fig. 35 Placering of Top Tether-ringene bag pd
bagsaedet

derne er placeret mellem rygleenet og bag-
seedet » Fig. 34. TopTether*-holderne er
placeret i det bageste omrade aof bagseede-
rygleenet [bag bagsaederygleenet eller i ba-
gagerumsomrédet) » Fig. 35.

Se nedenstdende tabel over kompatibiliteten
for ISOFIX-systemerne i bilen.

Den tilladte kropsveegt i forbindelse med bar-
nesaedet eller informationer vedr. starrelse A
til F findes p& meerkaten pd et konstruktions-
kontrolleret bernessede med certificeringen
universal eller semiuniversal.

Placering af ISOFIX-holdere i bilen

X X
X X

X X

Midterste bagsaede-

Yderste bagsade plads




Generelt

Placering aof ISOFIX-holdere i bi

Vgtklasse | SRS | Apparat T ——
gruppe Yderste bagszede lad
X X

ISO/R1

Gruppe 0+: optil13kg ISO/R2
ISO/R3

ISO/R2

ISO/R3

Gruppe : 9til 18 kg ISO/F2 IUF/IL
ISO/F2X IUF/IL

ISO/F3 IUF/IL

< X X X X X X X

Gruppe l:15til 25 kg
Gruppe |ll: 22 til 36 kg

IUF: Er egnet til universelle, fremadvendte ISOFIX-barnesikkerhedssystemer i denne veegtklasse.

IL: Egnet til bestemte ISOFIX-barnesikkerhedssystemer til kategorien specialkeretgjer, begraenset eller semiuniversel. Veer opmaerksom pa bernesesedeproducentens liste over
biler, der er godkendt til montering af bernessedet.

X:ISOFIX-holder er ikke egnet til ISOFIX-barnesikkerhedssystemer til denne veegtklasse eller storrelsesgruppe.

m A\ i Sikkerhedsanvisninger pé si-
de 80




Generelt

Fastgorelse af bernesade med systemet ISOFIX/iSize

Fig. 36 ISOFIX-holdere/iSize

Fig. 37 Bagseede: praeget slids.

Lees altid betjeningsvejledningen fra saede-
producenten.

o Abn forst med héndkraft det preegede om-
rade bag de markerede slidser for at né ind til
holderne » Fig. 37.

Godkendt bernesikkerhedssystem, jf. ECE R129

* Seet barnessedet pd “ISOFIX/iSize"-holder-
ne, indtil du herer, at bernesaedet gar i hak.
Hvis berneseedet er udstyret med Top Te-
ther*-fastgerelse, skal det fastgeres i den pa-
geeldende holder » Fig. 39. Felg producen-
tens anvisninger.

» Kontroller, at bernesaedet sidder fast, ved
at treekke i det i begge sider.

Bornesseder med fastgerelsessystemet ISO-
FIX og TopTether* kan kebes hos SEAT part-
nerne.

iSize- posmonerl bilen

Passagersaede

Midterste bagsaede-

Yderste bagsaede plads

i-U

i-U: Gyldig position for barnesikkerhedssystemer, der jf. ECE R129 er godkendt til anvendelse i kerselsretningen og mod kerselsretningen.
X: Ikke gyldig position til bernesikkerhedssystemer, der er godkendt jf. ECE R129.




Fastgorelse af bornesader med
Top Tether*-fastgorelsesremme

Fig. 38 Fastgerelsesrem: indstilling og monte-
ring afhaengigt of Top Tether-remmen

Generelt

Fig. 39 Placering af Top Tether-ringene bag
pdbagseedet

Bornesseder med Top Tether-system er ud-
styret med en rem til fastgerelse af seedet til
fastgerelsespunktet i bilen, som er placeret
pd bagsiden of bagseederygleenet, og som
giver en bedre fastgerelse af berneszedet.

Formalet med denne rem er at reducere ber-
nesaedets beveegelse fremad i tilfeelde af en
kollision og at reducere risikoen for hoved-
kvaestelser, ved at barnet slér sit hoved i bi-
lens kabine.

Anvendelse of TopTether-system pa ber-
nesader, der er monteret mod korselsret-
ningen

Der findes kun f& berneseaeder, der skal mon-
teres mod kerselsretningen, og som anvender
TopTether-systemet. Lees og overhold barne-
saedeproducentens anvisninger for at blive
fortrolig med den korrekte fastgerelse af Top-
Tether-remmen.

Fastgerelse of fastgerelsesrem

* Fold berneseedets Top Tether-fastgerelses-
rem ud i henhold til berneseedeproducentens
anvisninger.

* For selenigennem under bagseedets ho-
vedstatte » Fig. 38 (loft eller fiern om ned-
vendigt hovedstetten afhaengigt aof brugsan-
visningerne til berneszedet).

 Treek fastgerelsesremmen igennem, og
fastger den korrekt til fastgerelsen pé bagsi-
den aof rygleenet » Fig. 39.

¢ Speend fastgerelsesremmen i henhold til
producentens anvisninger.

Losning of fastgerelsesremmen

» Lasn fastgerelsesremmen i henhold til pro-
ducentens anvisninger.

» Tryk pd lasen, og tag fastgerelsesremmen
af fastgerelsespunktet.

m /i Sikkerhedsanvisninger pé si-
de 80
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Start of bil

| Tendingslés

Fig. 40 Teendingsneglens positioner

Tilslutning of teending: Seet neglen i teen-
dingsldsen, og start motoren.

Aktivering og deaktivering af ratlés

» Aktivering of ratlds: Tag teendingsnaglen ud,
og drej rattet, indtil det er l&st. | biler med
automatisk gearkasse kan bilnaglen kun tag-
es ud af teendingsldsen, hvis gearveelgeren er
i position P. Tryk eventuelt pd ldseknappen pd
gearveelgeren, og slip denigen.

» Deaktivering of ratlés: Seet teendingsneglen
ind i l&sen, og drej naglen i pilens retning,
samtidig med at du drejer pé rattet. Hvis rat-
tet ikke kan drejes, er ratlésen muligvis aktive-
ret.

Generelt

Tilslutning/afbrydelse af teending, for-
gledning

e Tilslutning af teending: Drej teendingsnaglen
til positionen (2).

» Afbrydelse af teending: Drej teendingsnag-
len til positionen (1).

* Biler med dieselmotor 10 Nar teendingen er
tilsluttet, forgledes bilen.

Start af motor

* Manuel gearkasse: Treed koblingspedalen
helt ned, og seet gearstangen i frigear.

» Automatisk gearkasse: Traed p& bremsepe-
dalen, og saet gearveelgeren i position P eller
N.

* Drej teendingsneglen til position (3). Taen-
dingsneglen vender automatisk tilbage til stil-
ling ). Giv ikke gas.

Start-stop-system*

Hvis bilen holder stille, og der ikke treedes p&
koblingen, bliver motoren automatisk stand-
set af start-stop-systemet*. Taendingen for-

Se, og blivset

Fig. 41 Se, og bliv set

Fig. 42 Instrumentpanel: lyskontakt

bliver tilsluttet.
m /A\iTendingsneglens positioner

& péside 216
[Q@ m Side 216

* Drej lyskontakten til den @nskede position
m Fig. 42.




Teending af- Teending tilslut-
brudt tet

Tagelygterne, Lyset er slukket, eller
neerlyset og positi-  dagskerelyset er
onslyset er slukket. teendt.

Omradebelysnin-
gen coming home
og leaving home
kan veere teendt.

Automatisk styring af
neerlys og dagskere-

AUTO

Positionslyset er
teendt.

Dagskerelyset er
teendt.

Neerlys slukket Neerlys teendt

#) Tageforlygter: Traek lyskontakten ud til
forste hak, mens den stér i position AUTO, e
eller 0.

(% Tégebaglygte: Traek lyskontakten helt ud,
mens den stdr i positionen AUTO, 2 eller 0.

Slukning af tégelygter: Tryk eller drej lyskon-
takten til position 0.

IQ@\ m Side 139

Generelt

| Blink- og fiernlysarm

Havariblink

Fig. 43 Blink- og fjernlysarm

Bevaeg armen til den gnskede position:
(1) Hajre blinklys: parkeringslys i hajre side
(teending afbrudt)

(2 Venstre blinklys: parkeringslys i venstre si-
de (teending afbrudt)

(3) Nar fiernlyset er teendt: Kontrollampen 0
lyser i kombiinstrumentet.

(&) Overhalingslys: lyser, nér armen trykkes
indad Kontrollampen £0 lyser.

Placer betjeningsarmen i grundpositionen for

| e

Fig. k& Instrumentpanel: knap til havariblink

Teendes fx i folgende tilfaelde:

* Hvis du kommer til slutningen of en ke

© Hvis du kommer ud for en ngdsituation

© Hvis din bil svigter som felge af en teknisk
fejl

© Hvis du skal bugsere en anden bil, eller din
egen bil skal bugseres

m AiHavariblinkA pé side 143

[Qg\ m Side 143

at slukke.
m A\iBlink- og fiernlysarm pé si-

& de 141

[Q@\ w Side 141




Generelt

Lyskontakterne kan variere afhaengigt aof bi-
lens udferelse.

| Kabinelys

Bevaeg armen til den enskede position:

Slukning af kabinelamper
Teending af kabinelamper

Tilslutning of derkontakter (midterpositi-
on)

Kabinelyset teendes automatisk, ndr bi-
len l&ses op, en dor Gbnes, eller teen-
dingsnaeglen tages ud.

Lyset slukker efter nogle sekunder, ndr
darene lukkes, bilen lases, eller teendin-
gentilsluttes.

Teending eller slukning af leeselampe.

[Q@\ m Side 144

| Viskere og bagrudevisker

A @
& (6)

5

i

Fig. 46 Betjening of forrude- og bagrudeviske-
re

® Lanl

@ LOW
® HIGH

® I

® ©

® 0

@ &

Intervalfunktion til forruden
Intervaltrinene (biler uden regnsensor)
eller regnsensorens felsomhed indstil-
les med kontakten » Fig. 46 ().

Langsom viskerfunktion
Hurtig viskerfunktion

Kort viskerfunktion. Kort tryk, kort visker-
funktion.

Visker-sprinkler-automatik. N&r betje-
ningsarmen trykkes fremad, tilsluttes

sprinkleranleegget til forruden. Samti-
dig tilsluttes viskerne.

Intervalfunktion til bagruden. Viskeren
kerer iintervaller a ca. 6 sek.

Ved at trykke pd viskerarmen tilsluttes
sprinkleranleegget til bagruden. Samti-
dig tilsluttes bagrudeviskeren.

Bevaeg armen til den enskede position:

© QFF Viskere afbrudt.

m /A\iFor- og bagrudeviskere pé si-
de 145

m Side 145

m Side 61




Easy Connect

| Menuindstillinger Bi1

Generelt

Fig. 47 Easy Connect: hovedmenu

l Fig. 48 Easy Connect: menuen Bil

Antallet of tilgeengelige menuer og betegnel-
sen pé de forskellige optioner er afhaengig af
bilens elektronik og udstyr.

« Tilslut teendingen.

* Hvis det er afbrudt, skal du tilslutte infotain-
mentsystemet.

* Tryk p& infotainmentknappen @ /®8 og
efterfelgende funktionsfladen Bi1 » Fig. 47,

eller, tryk pd infotainmentknappen /=
for at dbne menuen Bi1 » Fig. 48.

* Tryk pd funktionsfladen SETUP for at komme
tilmenuen Bilindstillinger

* Tryk p& knappen til den enskede funktion,
nér menuen &bnes.

Hvis kontrolboksen til funktionsknappen er
markeret med ™, er funktionen aktiv.

Nér du trykker p& menuknappen 5, bliver
den senest aktiverede menu automatisk kaldt
frem.

De aendringer, der bliver foretaget i indstil-
lingsmenuerne, bliver automatisk gemt, nar
menuerne lukkes. »




Generelt

ESC-system Aktivering af den elektroniske stabilitetskontrol (ESC) m Side 225
Dzktrykskontrol Lagring af deektryk (kalibrering) m Side 311

Aktivering og deaktivering af hastighedsadvarsel, indstilling af hastighed til

Vinterdak hastighedsadvarsel

m Side 313

Motorvejsfunktion, aktiveringstidspunkt, automatisk lys i regnvejr, komfor-

tblinklys. m Side 139

Lysassistent

Kabinelys Styrke for instrument- og kontaktlys m Side 144

Funktionen “Coming/Leaving

Home* Funktionstid for funktionerne “Coming home* og “Leaving home* m Side 141

ACC (Adaptive Cruise Control)  Aktivering/deaktivering: forudindstillet sikkerhedsafstand, kereindstillinger m Side 257

Front Assist (bremseunder-

Forerassistenter stottende systemer)

Aktivering/deaktivering: Front Assist, forvarsel, afstandsadvarslens visning m Side 253

Trathedsregistrering Aktivering/deaktivering m Side 108

Parkering og ma- Indstillinger for parkering Automatisk aktivering, lydstyrke foran, lydindstillinger foran, lydstyrke bagi, ly-  Side 274
nevrering og mangvrering dindstillinger bagi

Ambientebelysning - Ambientebelysning, slukke, farve m Side 144

Spejle Aktivering/deaktivering af indklapning efter parkering m Side 146
Spejle og viskere Tilslutning/afbrydelse of visker-sprinkler-automatik ved regn, automatisk vi-

skerfunktion ved valg af bakgear m Side 34

Viskere

Kontakter til elruder Komfortdbning, alle, kun ferer m Side 136

Abning og Tukning

Centrallas Oplésning af derene, automatisk ldsning under kerslen, kabineovervagning m Side 125

Aktuelt forbrug, gennemsnitligt forbrug, komfortapparater, sparetips, keretid,
straekning, gennemsnitshastighed, digitalt speedometer, hastighedsadvarsel,
olietemperatur, nulstilling of data “siden start”, nulstilling af data for “leengere
periode*

Kombiinstrument m Side 106




Generelt

Tid og dato Urfunktion, ur, tidszone, tidsformat, dato, datoformat

Enheder Afstand, hastighed, temperatur, volumen, breendstofforbrug, tryk

Stelnummer, dato for naeste SEAT serviceeftersyn, dato for neeste olieskiftser-

Service .
vice

m Side 112

alle Nulstil alle indstillinger
Fabriksindstillin-
ger Individual zltTlllT:gl;her:g aof lygter, fererassistenter, parkering og manevrering til fabriksind-

/A PASPA

Hvis fererens opmaerksomhed afledes, kan
det medfere ulykker og kvaestelser. Hvis du
betjener Easy Connect-systemet under
korsel, kan din opmzaerksomhed blive afledt
fra trafikken.




Kontrollamper

| Advarsels- og kontrollamper

Fig. 49 Video:instru-
mentpanel

Rode advarsels- og kontrollamper

AN

®
@

Advarselslampe i midten: ekstra informati-
oner p& kombiinstrumentets skeerm.

Handbremse trukket » Side 223
Fejli bremsesystem » Side 223
Fejlistyretej »m Side 239

Foreren eller forseedepassageren har ikke
spaendt sikkerhedsselen » Side 69

Treed pd bremsepedalen » Side 259

Gule advarsels- og kontrollamper

A

Advarselslampe i midten: ekstra informati-
oner p& kombiinstrumentets skeerm.

Forreste bremsebeleegninger slidt » Side
223

Fejli ESC eller systembetinget afbrydelse;
ELLER ESC eller ASR aktiv»» Side 224.

Generelt

Fejli ASR eller systembetinget afbrydelse;

ELLER ASR aktivt » Side 224.

ASR manuelt deaktiveret; ELLER ESC i
sportsfunktion »» Side 224.

FejliABS» Side 224
Tagebaglygte teendt » Side 139.

Fejli udstedningskontrolsystem » Side
243

Dieselmotor forgledes; ELLER fejl i diesel-
motorstyring » Side 243

Fejli benzinmotorstyring » Side 243

Partikelfilter tilstoppet med sod »» Side
243

Fejli styretej»m Side 239
Daekkontrolvisning »» Side 311
Tank naesten tom » Side 110

Fejli airbag- og selestrammersystem
m Side78

Forseedepassagerens frontairbag er fra-
koblet » Side 78

Forseedepassagerens frontairbag er til-
koblet » Side 78

Fejlibilens lys » Side 139
Motoroliestand » Side 300

10}

Fejli gearkassen »m Side 237

Andre kontrollamper

&
&'
(O]
(%)

Blinklys eller havariblink teendt »» Side
139

Anheengerblinklys » Side 139
Treed pd bremsepedalen » Side 231

Fartpilot » Side 248; ELLER hastigheds-
begraenser »m Side 249.

Naturgasdrift » Side 111

Fjernlys eller overhalingslys teendt » Side
Dor(e), bagklap eller motorhjelm dben el-
ler ikke lukket korrekt » Side 104
Motorkalevaeske » Side 111

Motorolietryk » Side 300

Fejlibatteri» Side 306

Startspeerre aktiveret » Side 218
Serviceindikator » Side 112

Mobiltelefon via Bluetooth® aktiveret
m Side 208

Mobiltelefonens batteriladetilstand »» Si-
de 208

Risiko for frost » Side 104




@ Start-stop-system aktiveret » Side 245

@ Start-stop-system ikke tilgeengeligt »» Si-
de 245

Fartpilot

| Betjening of fartpilot*

&

Generelt

Status for breendstofbesparelse »m Side

104

m A\ i Advarselssymboler pé si-
de115

[Qg\ m Side 115

Fig.50 Video:instru-
mentpanel

LSy

Fig.51 Pdvenstre side af ratstammen: [A] kontakt
og knapper til betjening af fartpilot; (B tredje betje-
ningsarm til betjening af fartpilot.




Aktivering aof fartpilot

Aktivering af fartpilot.

Midlertidig deaktivering af fartpilo-
ten

Genaktivering af fartpilot

Sadan eges den gemte hastighed

Reducering af gemt hastighed

Deaktivering of fartpilot

Generelt

Blinklysarmens » Fig. 51(A]
eller den tredje betjeningsarms position »» Fig. 51[B]

Placer knappen (1) pé blinklysarmen i positionen ON, eller beveeg den tredje be-
tjeningsarm fremad.

Tryk pa knappen (2) pd blinklysarmen eller knappen SET (3) pé den tredje betje-
ningsarm.

Placer kontakten (1) pé blinklysarmen i positionen CANCEL, eller tryk den tredje
betjeningsarm til positionen CANCEL.

Tryk p& knappen (2) pé blinklysarmen, eller tryk den tredje betjeningsarm til po-
sitionen RESUME.

Tryk et kort ajeblik p& knappen (2) pa blinklysarmen i omradet RES/+, eller tryk
pa SET(3) pd den tredje betjeningsarm for at ege hastigheden i trin a1km/h (1
mph) og gemme den.

Tryk p& SPEED+ pd den tredje betjeningsarm for at ege hastigheden i trin a 10
km/h (5 mph) og gemme den.

Hold knappen (2) p& omréidet RES/+ pa blinklysarmen inde, eller hold SPEED+ inde
for at ege hastigheden kontinuerligt i trin a 10 km/h (5 mph) og gemme den.

Tryk et kort ajeblik p& knappen (2) pé blinklysarmen i omrédet SET/-, eller placer
den tredje betjeningsarm i positionen RESUME for at reducere hastighedenitrina 1
km/h (1 mph) og gemme den.

Tryk p SPEED- pd den tredje betjeningsarm for at reducere hastigheden i trin a
10 km/h (5 mph) og gemme den.

Hold knappen (2) p& omréidet SET/- pé blinklysarmen inde, eller hold SPEED- inde
for at reducere hastigheden kontinuerligt i trin a 10 km/h (5 mph) og gemme
den.

Placer kontakten (1) pé blinklysarmen i positionen OFF, eller placer den tredje
betjeningsarm i positionen OFF.

Effekt

Systemet aktiveres. Den senest indtastede hastig-
hed i fartpiloten er gemt. Der sker endnu ikke en re-
gulering.

Den aktuelle hastighed bliver gemt, og fartpiloten
bliver aktiveret.

Reguleringen deaktiveres midlertidigt. Hastigheden
forbliver gemt.

Den gemte hastighed bliver reguleret igen.

Hastigheden skifter til den indstillede veerdi.

Hastigheden skifter til den indstillede veerdi.

Systemet deaktiveres.




Veerdien i parentes i tabellen (i mph, miles i ti-
men) vedrarer kun kombiinstrumenter, der an-
giver hastigheden i mph.

m /\iBetjening of fartpilot pé si-
de 249

@ m Side 248

Gearstang/gearvaelger

| Manuel gearkasse

Generelt

» Saet gearstangen i den gnskede position.

» Slip koblingspedalen.

Valg af bakgear

* Treed koblingspedalen helt ned, og hold
den nede.

» Seet gearstangen i frigear, tryk den nedad
og helt til venstre, og skub den herefter helt
frem for at seette bilen i bakgear » Fig. 52 [R).

* Slip koblingspedalen.

P Parkeringslés

R  Bakgear

N Neutral (frigear)
D/S Drive [fremadkersel)

+/ - tiptronic-funktion: Skub gearveelgeren
fremad [+) for at geare et gear op eller
bagud (-] for at geare et gear ned.

Fig.52 Skiftediagramiforbindelse med 5-trins
eller 6-trins manuel gearkasse

m /A\iKersel med manuel gearkasse
pa side 231

A

m A\iGearveelgerpositioner pé si-
de 232

A
S
S0S

m Side 231

m Side &1

De enkelte gears positioner er vist pd gear-
stangen » Fig. 52.

* Treed koblingspedalen helt ned, og hold
den nede.

[Q@ m Side 230

| Automatisk gearkasse*

Fig.53 Automatisk gearkasse: gearveelgerpo-
sitioner

| Nedoplasning af gearvaelgerlas

Fig. 54 Gearveelger: nadopldsning fra parke-
ringsposition




For det tilfeelde at stremforsyningen svigter,
findes der en nedoplésningsfunktion, som er
placeret til hgjre under gearveelgerens skifte-
kulisse. Oplésning kreever faglig ekspertise.

* Oplasning: Anvend den flade side af skrue-
traekkerklingen.

Afmontering aof gearveelgerens afdaekning
o Traek h&ndbremsen @ » A\, s& bilen ikke
ruller veek.

» Treek og drej forsigtigt gearveelgerman-
chetten opad ved hjgrnerne med hénden, og
kreeng den over gearknoppen.

Nedopldasning af gearveelger

 Tryk i siden p& den gule udleserknap ved
hjeelp af skruetraekkeren, og hold deninde
» Fig. 54,

Generelt

 Tryk pd ldseknappen pd gearveelgeren, og
saet gearveelgeren i position N.
» Clips gearveelgermanchetten tiloage i skif-
tekulissen efter nedoplésning.

Hvis bilen skal skubbes eller bugseres, samti-
dig med at stremforsyningen svigter (fx hvis
batteriet er afladet), skal gearveelgeren pla-
ceres i position N ved hjeelp af nedopla-
sningsfunktionen.

A\ PASPA

Gearvaelgeren mé kun tages ud af position
P, nér héndbremsen er trukket. Hvis dette
ikke fungerer, skal du sikre bilen med brem-
sepedalen. Hvis bilen er parkeret pé& en
skréning, og gearvaelgeren tages ud af po-
sition P, kan bilen ved en fejltagelse begyn-
de at rulle - fare for ulykke!

Klimaregulering

| Video

Fig.55 Klima




Generelt

| Hvordan fungerer Climatronic*?

Fig.56 |midterkonsollen: betjeningselementer til
Climatronic

Tryk p& den pégeeldende knap for at aktivere Lysende lysdioder i betjeningselementerne
en funktion. Tryk p& knappen igen for at deak-  viser, om den pageeldende funktion er aktiv.
tivere funktionen.

@

Temperatur

®

Bleeser

Hejre og venstre side kan indstilles uafheengigt af hinanden: Drej pd regulatoren for at indstille temperaturen, som du ensker.

Bleeserens hastighed reguleres automatisk. Tryk pd knapperne for ogsd at indstille bleeseren manuelt.

Luftfordeling Luftstrammen indstilles automatisk til et komfortabelt niveau. Kan ogsa tilsluttes manuelt via knapperne (3).

@) Skeermvisninger af den indstillede temperatur for venstre og hejre side og bleesertrin
MAXE) Denindsugede luft bliver fart til forruden, og recirkulationsfunktionen bliver automatisk deaktiveret. Ved temperaturer over ca. +3° C
Defrosterfunktion (+38° F) affugtes luften, og bleeseren indstilles til et optimalt blaesertrin for at fierne dug fra forruden sé hurtigt som muligt.

;j Luft til overkroppen via luftdyser i instrumentpanelet




Generelt

Luft til fodderne
Luftfordeling everst
Elbagrude: fungerer kun, nar motoren kerer, og afbrydes automatisk efter maks. 10 min.
Recirkulationsfunktion
%J Knapper til seedevarme
A/C Tryk pd knappen for at tilslutte eller afbryde kaleanleegget.

SYNC Tryk p& knappen SYNC, for at indstillingerne i ferersiden ogsé geelder for passagersiden. Tryk pd kontakten til temperaturregulering for at
indstille en anden temperatur.

AUTO Automatisk regulering af temperatur, blaeser og luftfordeling

Afbrydelse Tryk p& knappen OFF, eller stil blaeseren p& 0 manuelt.

m /A\iGenerelle anvisninger pd si-
de 161

@ m Side 168




Generelt

| Hvordan fungerer det manuelle airconditionanlaeg* og varme- og friskluftsystemet?

Fig.57 P& midterkonsollen: [Albetjeningselementer til det manuelle airconditionanleeg; [B] betjeningselementer til varme- og friskluftsystemet

Tryk p& den pégeeldende knap for at aktivere Lysende lysdioder i betjeningselementerne
en funktion. Tryk p& knappen igen for at deak-  viser, om den pdgeeldende funktion er aktiv.
tivere funktionen.

Drej pé regulatoren for at indstille temperaturen.
Temperatur

® Trin O: bleeser og airconditionanleeg afbrudt manuelt
Blaeser Trin 4: hojeste bleesertrin

Q: defrosterfunktion Luft til forruden.
Manuelt airconditionanlaeg: Recirkulationsfunktionen bliver automatisk deaktiveret eller slet ikke aktiveret. @g bleeserhastigheden for
at fierne dug hurtigst muligt fra forruden. Keleanleegget tilsluttes automatisk for at affugte luften.

Luftfordeling ;j: luft til overkroppen via luftdyserne i instrumentpanelet

}j : luft til fodrummet

»%: luft til forruden og fodrummet




ap
=
A/C

#%

Generelt

Elbagrude: fungerer kun, nér motoren kerer, og afbrydes automatisk efter maks. 10 min.

Manuelt airconditionanlaeg: Recirkulationsfunktion

Manuelt airconditionanlaeg: Tryk pa knappen for at tilslutte eller afbryde keleanleegget.

Manuelt airconditionanlaeg: Knapper til seedevarme

m /\iGenerelle anvisninger pd si-
de 161

@g m Side 164, Side 166




Kontrol af vaeeskestande

| Péfyldningsmaengder

Tankvolumen

Benzin- og die-

L0 |, deraf reserve ca.7 1
selmotorer

Naturgasmo-
tord ca.11,6 kg

o Kapaciteten afhaenger af naturgastankanlaegge-
nes effektivitet og kendetegn. Den naevnte kapacitet
tager udgangspunkt i et minimumspafyldningstryk p&
200 bar.

Pafyldningsmeengde for sprinklerveeskebehol-
der

Sprinklerveeske-

beholder Gl 3l

Generelt

| Braendstof

A

m A\ i Tankning pé side 290

[Qg\  Side 200

Fig.58 Tankklap med tankdaeksel

Tankklappen &bnes elektronisk via centralla-
sen og er placeret pd hajre side af bilen. Tan-
ken kan rumme ca. 40 L.

Abning af tankdzeksel

« Trykivenstre side af tankklappen for at &b-
ne den.

» Skru tankdeekslet mod venstre og ud.

» Placer deekslet i udskeeringen, der befinder
sig i heengslet p& den &bne tankklap »» Fig.
58.

Lukning af tankdaeksel
¢ Drej tankdzekslet helt mod hgjre.

o Luk afdeekningen.

Fig.59 Oliepind

o ey

Fig. 60 Deeksel pd pafyldningsébningen til
motorolie i motorrummet




Oliestanden kan afleeses pd oliepinden i mo-
torrummet »» (1% Side 299.

Motoroliestanden ma veere i omrédet () og
(©), men ikke over A).
» Omréde (A): Du mé ikke pafylde mere olie.

» Omréde (B): Du kan péfylde olie, oliestan-
den skal dog forblive inden for dette omréde.

» Omréde (©): Pafyld olie op til omradet (B).

Péfyldning of olie

o Skru deekslet af pafyldningsdbningen til
motorolie.

* P&fyld olien langsomt.

* Kontroller indimellem oliestanden, s& du k-
ke kommer til at fylde for meget olie pé.

 Nér oliestanden mindst er i omrade (B), skal
du forsigtigt skrue deekslet p& p&fyldningsdb-
ningen.

Tilseetningsmidler til motorolie

Bland ikke motorolien med andre smegremid-
ler. Skader, der skyldes s&danne tilseetnings-
midler, er ikke omfattet af garantien.

Generelt

Motoroliespecifikationer

Dieselmotorer

Servicety-
pe

Service med
faste og va-
riable service-
intervaller

Specifika-
tion

Med dieselparti- VW 50700

kelfilter (DPF)e!

o Anvend kun de anbefalede olier. Ellers kan der op-
st& motorskader.

Hvis motoroliestanden er for lav

P& dit veerksted kan du f& at vide, hvilken olie
der er den rigtige til din bil. Brug denne olie,
ndr du skal fylde motorolie pd.

Hvis den anbefalede motorolie ikke er tilgaen-
gelig, ma du i nedstilfeelde indtil neeste olie-
skift én gang fylde maks. 0,5 L of den falgen-
de olie pa:

- Benzinmotorer: Norm VW 504 00,
VW 502 00, VW 508 00, ACEA C3 eller
API'SN.

Dieselmotorer: Norm VW 507 00,
VW 509 00, ACEA C3 eller API CK-4.

F& olien udskiftet pd et veerksted.

Ccastol EDIGE ProFessional
SEAT anbefalinger

SEAT anbefaler brug af original SEAT olie for
at sikre den hgje ydelse for motorer med Lon-
glife-service.

m /A i Motorolieskift pé side 302

[Qg\ m Side 300

| Kolevaeske

A

Fig. 61 | motorrummet: deeksel pd motorkale-
vaeskeekspansionsbeholder

Koleveeskebeholderen er placeret i motor-
rummet » 1% Side 299.

Pé&fyld keleveeske, nér motoren er kold, og ke-
levaeskestanden er under MIN.




Kolevaeskespecifikation

Motorens kgleanleeg anvender specielt be-
handlet vandblanding fra fabrikken, der har
en andel pd mindst 40 % af det lilla kelevee-
sketilseetningsmiddel G 13 (TL-VW 774 J).
Denne blanding giver frostbeskyttelse ned til
-25° C [-13° F) og beskytter ogsé letmetalde-
lene i motorens kelesystem mod korrosion.
Desuden forhindrer den kalkaflejringer og
oger kolevaeskens kogepunkt betydeligt.

For at beskytte dette kelesystem skal andelen
af kelevaesketilsaetningsmiddel altid veere
mindst 40 % - ogsd i varmt klima, hvor det ik-
ke er nedvendigt med frostbeskyttelse.

Hvis det af klimatiske &rsager er nedvendigt
med en starre beskyttelse, kan indholdet of
kelevaeske forhgjes, men kun op til 60 %, da
frostbeskyttelsen ellers reduceres, og kelin-
gen forringes.

Hvis der efterfyldes kalevaeske, skal der an-
vendes en blanding of destilleret vand og
mindst 4O % keleveesketilseetningsmiddel G13
eller G12 plus-plus (TL-VW 774 G) [begge lil-
la] for at f& en optimal korrosionsbeskyttelse
» @ i Péfyldning of kelevaeske pa si-

de 303. En blanding af G 13 og motorkelevee-
skerne G 12 plus (TL VW 774 F), G 12 (red) eller
G 11 [blagren) forringer korrosionsbeskyttel-
sen og skal undgds » @ i Pafyldning aof ke-
levaeske pa side 303.

Generelt

m /\iPéfyldning of kelevaeske pd si-
de 303

[Q@\ s Side 111, m Side 302

| Bremsevaske

Fig. 62 | motorrummet: deeksel p& bremsevee-
skebeholder

Bremseveeskebeholderen er placeret i motor-
rummet » (1% Side 299.

Veeskestanden skal veere mellem maerkerne
MIN og MAX. Hvis veeskestanden ligger under

Sprinkleranlaeg

Fig. 63 | motorrummet: deeksel pd sprinkler-
vaeskebeholder

Sprinklerveeskebeholderen er placeret i mo-
torrummet » 15 Side 299.

Ved péfyldning skal du blande et of de rude-
rensemidler, som SEAT anbefaler, med vand.

Tilseet et specielt frostbeskyttelsesmiddel ved
kolde udetemperaturer.

m A\iKontrol af sprinklerveeske-
stand og pafyldning af sprinklervae-
ske péaside 305

A
nS

m Side 305

MIN, skal du kontakte et veerksted.
m /\iUdskiftning of bremsevaeske
paside 304

ﬂ m Side 304




| Batteri

Batteriet er placeret i motorrummet

m 1% Side 299. Det er vedligeholdelsesfrit.

Det bliver kontrolleret i forbindelse med ser-
viceeftersynet.

m /\iSymboler og advarsler i for-
& bindelse med héndtering of batteri
péside 305

m\ m Side 305

Generelt




Nodsituationer
Sikringer

| Sikringernes placering

Fig. 64 Instrumentpanelet i ferersiden: afdeek-

ning pd sikringsboks

Fig. 65 | motorrummet: afdeekning pa sikrings-

boks

Generelt

Abning og lukning af sikringsboks under in-
strumentpanelet

. ﬂbningz Tag afdeekningen til sikringsboksen
af i pilens retning » Fig. 64.

e Lukning: Luk afdeekningen, s& den gér i hak.

Abning af sikringsboks i motorrummet
 Abn motorhjelmen.

* Tryk pd lasetapperne for at frigere afdeek-
ningen til sikringsboksen » Fig. 65

» Tag afdaekningen opad og of.

e For at montere afdaekningen skal du leegge
den pd sikringsboksen. Skub lGsetapperne
nedad, indtil du kan here, at de gar i hak.

Farvemarkeringer pé sikringer under in-
strumentpanelet

Sort 1

Lilla 3
Lysebrun 5

Brun

Rod:

Bl&

Gul

Hvid eller gennem-
sigtig

Stromstyrke i ampere

Gron 30

Orange Lo

m A\iIndledning til emnet pé si-
de 89

[Qg m Side 89

Udskiftning af sikring, der er
brandt over

Fig. 66 Sikring, der er breendt over

Forberedelser

» Afbryd teendingen, sluk lyset, og afbryd alle
elektriske forbrugere.

« Abn den pdgaeldende sikringsboks
»m O3 Side 90.




Sadan ser du, at sikringer er braendt over
Du kan se, at en sikring er breendt over, ved at
metaltrédden er breendt over »» Fig. 66.

 Lys pd sikringen med en lommelygte for at
se, om den er breendt over.

Udskiftning af sikring
* Treek sikringen ud.

* Den sikring, der er braendt over, skal udskif-
tes med en ny sikring med samme styrke
[samme farve og péskrift) og samme storrel-
se.

* Seet afdeekningen pdigen, og luk afdeek-
ningen til sikringsboksen.

Pzerer

| Perer (12V)

Bemazerk: Alt efter bilens udstyr kan det ind-
vendige og/eller udvendige lys i fuldt eller
delvis omfang bestd af LED-lyskilder. Lysdio-
derne har en ansldet levetid, der overstiger
bilens levetid. Hvis en LED-lygte svigter, skal
den udskiftes pd et veerksted.

Lyskilde til enhver funktion

Halogenforlygter

Neerlys H7 Long Life

Generelt

Halogenforlygter

Fjernlys H7
Positionslys/dagskerelys w21w

Blinklys Py 21w

Halogenforlygter med LED- | Type
dagskerelys

Neerlys H7 Long Life
Fiernlys H7

Blinklys Py 21W

Positionslys/dagskerelys LEDY!

) Hyis en lysdiode svigter, skal den udskiftes pé& et
vaerksted.

Full-LED-forlygter

Ingen paere kan udskiftes. Alle funktioner varetages af
lysdioder. Hvis en lysdiode svigter, skal den udskiftes
pd et veerksted.

[Q@\ m Side 92

Fremgangsmade i tilfzelde af
havari

| Forarbejde

Fig. 67 Video

 Parker bilen p& en vandret flade og pd et
sikkert sted sd langt veek fra trafikken som
muligt.

o Treek hadndbremsen.

® Teend havariblinket.

* Manuel gearkasse: Seet bileni 1. gear.

* Automatisk gearkasse: Placer gearveelge-
reni position P.

 Hvis du kerer med anhaenger, skal anhaen-
geren frakobles fra bilen.

® Leeg bilens veerktgj* » Side 54 og reser-
vehjulet klart »» 1% Side 312.

¢ Overhold geeldende lov i de enkelte lande
(sikkerhedsveste, advarselstrekant etc.).

» F& alle passagerer til at stige ud. De ber
opholde sig uden for farezonen (fx bag et
autoveern).




A\ PASPA

* Folg de nzevnte trin, og beskyt dermed
dig selv og andre trafikanter.

 Hvis du skal skifte hjul pé en skrénende
vej, skal du blokere hjulet overfor med en

sten eller lignende, sa bilen ikke ruller vaek.

Reparation af et deek med havari-
saettet

T

)

Fig. 68 Havariseettets dele

Havariseettet er placeret i bagagerummet
under bagagerumsbunden.

Teetning af deek

* Skru ventilhaetten og ventilkeglen of
deekventilen. Anvend veerktgjet til afmonte-
ring of ventilkegler » Fig. 68 @ til at skrue

Generelt

ventilkeglen ud. Leeg ventilkeglen pé et rent
underlag.

» Ryst flasken med deektaetningsmiddel kraf-
tigt » Fig. 68 (0).

o Skru pafyldningsslangen » Fig. 68 (3) p&
flasken med deekteetningsmiddel. Folien p&
lukningen bliver automatisk brudt.

* Fjern proppen fra p&fyldningsslangen

m Fig. 68 (3), og seet den &bne ende helt p&
deekventilen.

» Hold flasken med bunden opad, og fyld
hele indholdet of flasken med deektaetnings-
middel i deekket.

» Tag flasken med deekteetningsmiddel of
deekventilen.

» Skru ventilkeglen ind i deekventilen igen

med veerktgjet til afmontering af ventilkegler
m Fig. 68 ().

Oppumpning af deek

o Skru luftkompressorens pafyldningsslange
m Fig. 68 (8) fast pa dackventilen.

e Kontroller, om luftaftapningsskruen » Fig.
68 (&) er lukket.

e Start bilens motor, og lad den kere.

o Seet stikket » Fig. 68 (9)ind i bilens 12-
volts-stikdase » 1% Side 15L4.

o Tilslut luftkompressoren med tilslutnings-
og afbryderkontakten »» Fig. 68 @

¢ Lad luftkompressoren kare, indtil der er op-
néet et deektryk p& 2,0-2,5 bar (29-36
psi/200-250 kPa). Hejst 8 min.

o Afbryd luftkompressoren.

» Skru péfyldningsslangen af deekventilen,
hvis det neevnte lufttryk ikke opnds.

 Flyt bilen 10 m, s& daektaetningsmidlet kan
blive fordelt i deekket.

» Skru luftkompressorens pafyldningsslange
fast p& deekventilen igen.

 Forsgg igen at pumpe daekket.

» Hvis det stadig ikke er muligt at opnd det

angivne deektryk, er deekket for beskadiget.
Ker ikke videre, og seg hjeelp hos en fagmand.

» Afbryd luftkompressoren. Skru pafyldnings-
slangen af deekventilen.

* Hvis det var muligt at opnd et deektryk p&
2,0-2,5 bar, skal du kere videre med det sam-
me med maksimalt 80 km/h (50 mph).

* Kontroller deektrykket igen efter 10 minut-
ters kersel» 1% Side 85.

m AiHavariszet TMS (Tyre Mobility
System)* pd side 84

[Qg m Side 84




Hjulskift

| Bilens veerktoj

|

Fig.70 |bagagerummet under bagagerums-
bunden: bilens veerktej

Thiie

(1) Adapter til lasebolte*

(@ Sleebegje

(3 Hjulnagle*

(&) Héndsving til donkraft

() Donkraft*

(® Bojle til udtreekning af hjulkapsler*
@ Clips til hjulboltenes deekkapper

Generelt

m /\iBilens vaerktoj pé side 83
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ASY

m Side 83

| Hjulkapsel til stalfalg*

Fig. 71 Korrekt placering af hjulkapsel til stdl-
feelge

Hjulkapslerne skal fiernes, for at du kan kom-
me til hjulboltene.

Afmontering

» Heegt trédbejlen (bilens veerktej » Fig.

70 (®)ind i en af &bningerne i hjulkapslen.

¢ Skub hjulngglen gennem afmonteringsbej-
len, anvend daekket som greb, og treek hjul-
kapslen af.

Montering

o Leeg hjulkapslen mod feelgen. Undersiden
af bogstavet S i Seat-logoet skal st over for
deekventilen » Fig. 71 ().

* Tryk afdeekningen kraftigt mod feelgen, ind-
til du kan hare, at den gar i hak.

(1] Anvisning

| det bageste omréde af hjulkapslen er der
ogsé en daekventilmarkering, der viser den
korrekte placering.

| Hjulkapsler*

Fig.72 Tag hjulkapslen af hjulet.

Hjulkapslerne skal fiernes, for at du kan kom-
me til hjulboltene.




Afmontering

* Treek hjulkapslen aof med afmonteringsbaj-
len» Fig. 72.

* Seet begjlenien of holderne i hjulkapslen.

Montering
* Tryk hjulkapslen pé& feelgen.
* Tryk p& omrédet ved udsnittet til ventilen.

 Tryk resten af hjulkapslen pd, sé& den géri
hak.

Hjulboltenes kapper*

Fig.73 Hjul: hjulbolte med deekkapper

Afmontering

e Skub plastikklemmen (harer med til bilens
veerktej) p& deekkappen, indtil den gér i hak
»m Fig. 73.

* Treek kappen af med plastikklemmen.

Generelt

Hjulbolte

Fig.75 Hjulskift: deekventil (1) og placering af

l8sebolt (2) eller (3)

Brug kun bilens egen hjulnagle, nér du skal
lasne hjulboltene.

Lasn hjulboltene ca. en omdrejning, fer du lof-
ter bilen med donkraften.

Hvis der er en bolt, du ikke kan l@sne, kan du
forsigtigt treede p& enden af hjulneglen med

foden. Hold samtidig fast i bilen, og serg for,
at du og bilen stdr sikkert.

Losning af hjulbolte

» Skub hjulnaglen sé langt ind over hjulbolten
som muligt » Fig. 74.

» Tag fat om enden af hjulngglen, og skru
bolten ca. en omdrejning mod uret »» A\ i Af-
og pdmontering aof hjul pé side 57.

Deekkapperne beskytter hjulboltene og skal
monteres helt igen efter hjulskift.

Lasning of lasebolt

» Tag adapteren til l&sebolten. Den ligger
sammen med bilens veerkta.

» Skub adapteren helt pd lasebolten. Serg
for, at adapteren kommer s langt ind som
muligt » Fig. 75.

» Seet hjulngglen sé langt ind over adapteren
som muligt.

» Tag fat om enden of hjulngglen, og skru
bolten ca. en omdrejning mod uret »» A\ i Af-
og pdmontering af hjul pé side 57.

Lasebolten har en separat deekkappe. Den-
ne daekkappe passer kun pd &sebolten og ik-
ke pé almindelige hjulbolte.

Vigtige informationer vedr. hjulbolte

De fabriksmonterede feelge og hjulbolte er til-
passet hinanden med hensyn til deres




konstruktion. Hvis du monterer andre feelge
pé bilen, skal du anvende de hjulbolte, der
harer til feelgene, og som derfor har den rigti-
ge leengde og hovedform. Dette er afgerende
for, at hjulene kan sidde korrekt fast, og at
bremsesystemet kan fungere.

Under visse omsteendigheder méa du ikke en-
gang anvende hjulbolte fra andre biler af
samme model.

P& hjul med hjulkapsler skal hjulboltene veere
monteret i positionerne » Fig. 75 (2) eller (3),
hvorved daekventilen skal anvendes som refe-
renceposition @ Ellers kan hjulkapslen ikke
monteres.

| Loft af bil

Fig.76 Leftepunkter til donkraften

Generelt

Fig.77 Sddan seettes donkraften pa.

» Stil donkraften* (herer med til bilens veerk-
tej) pd et fast underlag. Leeg eventuelt et
stort, stabilt underlag under donkraften. Hvis
donkraften stér pé et glat underlag (fx fliser),
ber du anvende et skridsikkert underlag [fx en
gummimatte] »» A\

e Find p& leengdevangen markeringen til det
loftepunkt til donkraften (det sted, der er tryk-
ket ind), der er teettest pd det hjul, som skal
skiftes »» Fig. 76.

* Drej hdndsvinget til donkraften*, der er pla-
ceret under leengdevangens laftepunkt, indtil
tappen @ » Fig. 77 er under den dertil be-
regnede indgang.

* Stil donkraften*, séledes at dens dorn (1)
far fat i den dertil beregnede kant pé leeng-
devangen, og den beveegelige bundplade (@)
ligger plant pé jorden. Bundpladen (2) skal
veere lodret under loftepunktet (1.

* Drej donkraftens* hdndsving yderligere,
indtil hjulet loftes lidt fra jorden.

/A PASPA

* Sorg for, at donkraften* stér stabilt. P&
glat/bledt underlag kan donkraften* rut-
sje/synke i - fare for kvaestelser!

* Loft kun bilen med den donkraft*, der fol-
ger med fra fabrikken. Andre donkrafte kan
glide af, ogsa selvom de er godkendt til an-
dre SEAT modeller - fare for kvaestelser.

» Szet kun donkraften* pa de dertil bereg-
nede leftepunkter pé leengdevangen, og
placer den korrekt. Ellers kan donkraften*
skride, hvis den ikke sidder tilstraekkeligt
fast pa bilen - fare for kveestelser!

* Hvis der er temperatursvingninger eller
belastningsaendringer, kan bilens hgjde
2endre sig, mens bilen er parkeret.

® FORSIGTIG

Bilen pa ikke loftes ved panelet. Seet kun
donkraften* pé de dertil beregnede lofte-
punkter pé leengdevangen. Ellers bliver din
bil beskadiget.

| Af- og pamontering af hjul

Na&r du har lesnet hjulboltene og laftet bilen
ved hjeelp of donkraften, skal hjulet skiftes.

Afmontering af hjul

» Skru hjulboltene ud ved hjeelp aof hjulneglen,
og leeg dem pé et rent underlag.




» Tag hjulet af m @.

Montering af hjul

Nér du monterer deek med fast omlabsret-
ning, skal du felge anvisningerne i» Side
57.

* Seet hjulet pa.

o Skru hjulboltene i, og spaend dem let fast
ved hjeelp af hjulneglen.

* Seenk forsigtigt bilen ved hjeelp af donkraf-
ten*.

* Speaend hjulboltene fast over kryds med
hjulnaglen.

Hjulboltene skal veere rene og lette at skrue
ud og i. Kontroller anleegsfladerne pd feelgen
og navet. Fjern snavs fra disse flader, inden
hjulet monteres.

Tilspeendingsmoment for hjulbolte

Det foreskrevne tilspeendingsmoment for hjul-
bolte pd stdl- og letmetalfeelge er 120 Nm.
Efter et hjulskift skal du straks kontrollere til-
spaendingsmomentet med en intakt moment-
negle.

Korroderede hjulbolte og hjulbolte, der kan
veere sveere at skrue ud og i, skal udskiftes, og
hjulnavets gevind renses, for tilspaendings-
momentet kontrolleres.

Smer aldrig hjulboltene og gevindene i hjul-
navene med fedt eller olie. Selv om boltene er

Generelt

spaendt med det korrekte tilspeendingsmo-
ment, kunne de lgsne sig under kersel.

A PASPA

Hjulbolte, der ikke er spaendt korrekt, kan
lesne sig under kersel og fordrsage ulykker
og alvorlige kvaestelser samt fore til, at du
mister herredemmet over bilen.

* Anvend kun de hjulbolte, der hgrer til den
pagzeldende falg.

* Anvend aldrig forskellige hjulbolte.

¢ Hjulboltene og gevindene skal veere rene,
frie for fedt eller olie, og boltene skal nemt
kunne skrues ud og i.

* Brug kun bilens egen hjulnggle, nér du
skal lesne eller spaende hjulboltene.

* Losn hjulboltene ca. en omdrejning, for du
lofter bilen med donkraften.

¢ Smer aldrig hjulboltene og gevindene i
hjulnavene med fedt eller olie. Selv om bol-
tene er spaendt med det korrekte tilspaen-
dingsmoment, kunne de lasne sig under
korsel.

 Losn aldrig boltene pé feelge med fzelg-
ring, der er skruet pa.

* Hvis boltene bliver spaendt fast med et
lavere tilspeendingsmoment end det fore-
skrevne, kan det medfore, at boltene og
faelgene losner sig under kersel. Hvis til-
spaendingsmomentet er for hajt, kan det
medfare, at hjulboltene og gevindene bli-
ver beskadiget.

O FORSIGTIG

Nér hjulet tages af/szettes pd, kan feelgen
ramme bremseskiven og beskadige den.
Dette skal derfor geres forsigtigt, og du ber
fé hjeelp of en ekstra person.

| Dazk med fast omlebsretning

Daek med fast omlgbsretning kan kendes p&
pilene pd siden af deekket, der angiver om-
lobsretningen. Den angivne omlgbsretning
skal altid overholdes ved montering af hjule-
ne. Kun p& den méde bliver deekkenes opti-
male egenskaber udnyttet fuldt ud med hen-
syn til vejgreb, staj, slid og akvaplaning.

Hvis du undtagelsesvis bliver nadt til at mon-
tere reservehjulet* mod omlabsretningen,
skal du kere forsigtigt, da deekket ikke besid-
der de optimale egenskaber. Det er vigtigt,
ndr vejen er vad.

For at f& deek med fast omlabsretning igen
skal det punkterede daek udskiftes s& hurtigt
som muligt, og du skal serge for, at deekkene
har den obligatoriske drejeretning i den rigti-
ge retning igen.

Efterarbejde

* Letmetalfeelge: Seet hjulboltenes daekkap-
per pdigen.




* Stélfzelge: Seet hjulkapslen pdigen.

* Leeg alle reparationsredskaberne pé plads.
* Hvis det udskiftede deek ikke passer ned i
reservehjulsfordybningen, skal du opbevare
det sikkert i bagagerummet »» 1% Side 155.
* Kontroller deektrykket i det monterede hjul
sd hurtigt som muligt.

* Korriger og gem daektrykket i biler med
daektrykskontrolvisning »» 1% Side 311.

* F& hjulboltenes tilspeendingsmoment, der
ber veere 120 Nm, kontrolleret med en mo-
mentnagle s& hurtigt som muligt. Ker forsig-
tigt indtil da.

* F& det defekte hjul udskiftet s& hurtigt som
muligt.

Snekader

|Anvendebe

Snekaeder er kun beregnet til forhjulene.

* Kontroller og korriger snekaedernes place-
ring efter nogle meter i henhold til producen-
tens monteringsvejledning.

* Overhold den maksimallt tilladte hastighed
p& 50 km/h (30 mph).

* Hvis der er risiko for at sidde fast, selv om
der er monteret snekeeder, er det fornuftigt at

Generelt
deaktivere hjulspindsreguleringen (ASR] i ESC
m O3 Side 225.

Snekeeder forbedrer ikke kun bilens fremdrift
pé vinterglatte veje, men ogsé bremseevnen.

Af tekniske arsager er det kun tilladt at an-
vende snekeeder pd bestemte feelg-/daek-
kombinationer:

185/70 R4

185/65 R15
195/55 R16

Keeder med led pd maks. 13.5 mm
Keeder med led pd maks. 13.5 mm

Keeder med led pd maks. 9 mm

Hvis du skal kere med snekeeder, ber du tage
hjulkapsler og feelgpynteringe af.

N&r du kerer pé& snefri straekninger, skal du
tage snekaederne af. Kereegenskaberne for-
ringes, og daekkene beskadiges hurtigt, s de
sdgar kan blive edelagt og ubrugelige.

/A PASPA

Snekaederne skal spaendes korrekt i hen-
hold til producentens anvisninger. P& den
méde undgér man, at snekaederne kommer
i kontakt med hjulkasserne.

Bugsering af bil i nodstilfzel-
de

Bugsering

Fig.78 Hejre side of den forreste stedfanger:
sleebegje

Fig.79 Hgjre side of den bageste stedfanger:
sleebegje




Sleebegjer
Fastger stangen eller tovet til sleebegjerne.

Sleebeagjerne er placeret under bundpladen i
bagagerummet ved siden of bilens veerktej
» Side 54.

Skru sleebegjet ind i gevindet » Fig. 78 eller
mFig. 79, og speend det fast med hjulngglen.

Slaebetov eller traekstang

Det er mest skdnsomt og sikrest at anvende
en traekstang. Du ber kun benytte et sleebe-
tov, hvis du ikke har en treekstang til rédighed.

Sleebetovet ber veere elastisk, sé de to biler
skdnes. Anvend et tov aof kunstfiber eller lig-
nende elastisk materiale.

Sleebetovet eller treekstangen mé kun fastge-

res til sleebegjerne, der er beregnet til formd-
let, eller anhaengertraekket.

Foreren af bilen, der skal treekke

 Start ferst med at kere rigtigt, nar tovet er
blevet stramt.

* Nér du starter med at kere, skal du slippe
koblingspedalen meget langsomt (manuel
gearkasse) eller give gas meget forsigtigt
(automatisk gearkasse).

Korestil

Det kreever en vis gvelse at bugsere - specielt
hvis du bruger et slaebetov. Begge ferere ber

Generelt

veere fortrolige med de vanskeligheder, der er
ved bugsering. Uerfarne forere ber hverken
sleebe andre biler i gang eller bugsere dem.

Du skal altid kere séledes, at der ikke bruges
ungdvendigt stor treekkraft, og at du undgar
stedvis belastning aof bilerne. Hvis du ikke ka-
rer pd en asfalteret vej, er der risiko for, at
fastgerelsesdelene bliver overbelastet.

Teendingen p& den bil, der bliver trukket, skal
veere tilsluttet, séledes at rattet ikke blokerer,
og blinklyset, hornet, viskerne og sprinkleran-
leegget kan tilsluttes.

| biler med manuel gearkasse skal du placere
gearstangen i frigear. Ved automatisk gear-
kasse skal du seette gearveelgeren i position
N.

Da bremsekraftforsteerkeren ikke virker, nér
motoren er standset, skal du treede veesent-
ligt kraftigere p& bremsepedalen end nor-
malt, nar du vil bremse.

Da servostyringen ikke virker, nér motoren er
standset, skal du bruge flere kreefter til at sty-
re med.

[Q@ m Side 86

m /\iBrugeranvisninger pé side 86

Igangslabning

Hvis motoren ikke kan starte, skal du i ferste
omgang forsege at starte den ved hjeelp af
batteriet fra en anden bil » Side 60. Man
ber kun starte motoren ved at sleebe deni
gang, hvis det ikke virker med at oplade bat-
teriet. Dette sker ved at udnytte hjulenes be-
veegelse.

Biler med benzinmotor mé kun sleebes i gang
over en kort streekning, da der ellers kan
treenge uforbreendt breendstof ind i katalysa-
toren.

Hvis det alligevel er ngdvendigt at slaebe
bilenigang:

o Seet bileni 2. eller 3. gear.

* Treed pé& koblingspedalen, og hold den
nede.

e Tilslut teendingen.

* Nar begge biler er begyndt at rulle, skal du
slippe koblingspedalen.

» Sd snart motoren starter, skal du treede p&
koblingspedalen og szette bilen i frigear, s&
du undgdr at kere op i bilen, der treekker.

m /\ i Brugeranvisninger pd side 86
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Starthjzelp

| Startkabler

Startkabler skal have et tilstreekkeligt stort ka-
beltveersnit.

Hvis motoren ikke kan starte, fordi batteriet er
afladet, kan du starte den ved hjeelp af et
batteri fra en anden bil.

Startkabler

Til starthjeelp skal du anvende startkabler, jf.
normen DIN 72553 (folg kabelproducentens
anvisninger). Kabeltveersnittet skal vaere
mindst 25 mm? til biler med benzinmotor og
mindst 35 mm? til biler med dieselmotor.

(i] Anvisning

¢ Der mé ikke vaere kontakt mellem bilerne,
da der i sé fald kan overfores strom, allere-
de nér pluspolerne forbindes.

¢ Det afladede batteri skal vaere korrekt til-
sluttet til bilens ledningsnet.

Generelt

| Starthjalp: beskrivelse

Fig. 80 Tilslutningsdiagram for biler uden
start-stop-system

[l

Fig. 81 Tilslutningsdiagram for biler med start-
stop-system

Tilslutning af startkabler
1. Afbryd teendingen i begge biler »» /\.

2. Saetden ene ende of det rade startkabel
pé& pluspolen (+)ibilen med det aflade-
de batteri (&) » Fig. 80.

Seet den anden ende af det rede start-
kabel pé pluspolen ()i den bil, der skal
give strom (B).

. | biler uden start-stop-system: Saet den
ene ende af det sorte startkabel p& mi-
nuspolen (=) i den bil, der skal give strom

»m Fig. 80.

. | biler med start-stop-system: Seet den
ene ende af det sorte startkabel (X) fast
pd en egnet stelforbindelse, en massiv
metaldel, der er skruet sammen med
motorblokken, eller pd selve motorblok-
ken» Fig. 81.

I bilen med det afladede batteri skal du
saette den anden ende af det sorte start-
kabel (X) p& en massiv metaldel, som er
skruet sammen med motorblokken, eller
pa selve motorblokken, men det skal vee-
re et sted, som er s& langt vaek fra batte-
riet () som muligt.

Placer kablerne, sa de beveegelige dele i
motorrummet ikke kan gribe fat i dem.

Start

7. Start motoren i den bil, der skal give
strem, og lad den kere i tomgang.
Start motoren i bilen med det afladede

batteri, og vent 2-3 min., indtil motoren
kerer jeevnt.




Afmontering of startkabler

Hvis bilens lys er teendt, skal du slukke
det, for du tager startkablerne af.

Tilslut varmebleeseren og elbagruden i
bilen med det afladede batteri for at ud-
ligne de speendingsspidser, der kommer,
ndr startkablerne tages af.

Tag kablerne af i den preecist omvendte
reekkefolge i forhold til beskrivelsen
ovenfor, mens motorerne kerer.

Serg for, at de tilsluttede klemmer har til-
streekkelig metallisk kontakt med polerne.

Afbryd startforseget efter 10 sek., hvis moto-
ren ikke starter, og prev igen efter ca. 1 min.

A\ PASPA

¢ Lees og folg advarslerne i forbindelse
med arbejde i motorrummet »» 1% Si-
de 297, Arbejde i motorrummet.

» Det stramgivende batteri skal have sam-
me spaending (12 V) og ca. samme kapaci-
tet (se péskriften pé batteriet) som det af-
ladede batteri. Ellers er der eksplosionsfa-
re!

» Udfer aldrig starthjeelp, hvis et af batteri-
erne er frossent - eksplosionsfare! Ogsé
efter at batteriet er toet op, er der fare for
aetsning, fordi der kan lgbe batterisyre ud.
Udskift batteriet, hvis det har vzeret fros-
sent.

Generelt

» Hold ébenild, gladende cigaretter og lig-
nende veek fra batterierne. Ellers er der
eksplosionsfare!

* Folg betjeningsvejledningen fra produ-
centen af startkablerne.

¢ Tilslut ikke minuskablet i den anden bil di-
rekte til det afladede batteris minuspol.
Hvis der dannes gnister, kan knaldgassen,
der kommer ud af batteriet, anteendes -
eksplosionsfare!

» Seet aldrig minuskablet p& breendstofsy-
stemets dele eller p& bremsergrene i den
anden bil.

» De uisolerede dele p& polklemmerne mé
ikke bergre hinanden. Desuden mé det ka-
bel, der er tilsluttet til batteriets pluspol, ik-
ke komme i bergring med elektrisk ledende
dele pé bilen - risiko for kortslutning!

» Placer startkablerne, sé de bevaegelige
dele i motorrummet ikke kan gribe fat i dem.

» Bgj dig ikke ind over batterierne - fare for
2etsning!

Bilerne mé ikke bergre hinanden, da der i s&
fald kan overfores strom, allerede nér plu-
spolerne forbindes.

Viskerblade - udskiftning

| Udskiftning af viskerblade

Fig. 82 Viskereiserviceposition

&

[ sy

Fig. 83 Udskiftning of viskerblad til forruden

For viskerbladene kan udskiftes, skal viskerne
bringes fra hvilestilling til den sékaldte ser-
viceposition.

Du mé ikke udskifte viskerbladene, hvis visker-
ne ikke er i serviceposition, da lakken pé& »




motorhjelmen kan blive beskadiget, hvis vi-
skerarmen skraber imod.

Serviceposition (til udskiftning af visker-
blade)

* Kontroller, at viskerbladene ikke er frosset
fast.

e Tilslut og afbryd teendingen, og tryk deref-
ter (inden der er géet 9 sek.) viskerarmen
nedad (kort viskerfunktion). Viskerbladene ke-
rer til serviceposition » Fig. 82.

Afmontering af viskerblad
 Loft forrudeviskerarmen.
o Tryk p& udleserknappen (1) » Fig. 83.

* Heegt viskerbladet af viskerarmen.

Montering af viskerblad

» Seet viskerbladet ind i forrudeviskerarmen,
indtil du kan here et klik.

* Placer viskerarmene i udgangspositionen.
 Tilslut teendingen, tryk betjeningsarm til vi-
skere ned (kort viskerfunktion), og afbryd
teendingen.
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| Udskiftning af bagrudevisker

Al
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Fig. 84 Af- og pdmontering af viskerblad til
bagrude

Afmontering af viskerblad
* Klap viskerarmen veek fra bagruden.

» Skub viskerbladsadapteren i pilens retning,
og treek viskerbladet »» Fig. 84 A of.

Montering af viskerblad

» Hold den gverste del of viskerarmen fast
med den ene hénd.

* Placer viskerbladet som vist pé& » Fig. 84 B,
og forskyd adapteren, indtil den gér i hak.

m /\iUdskiftning of viskerblade for-
an og bagpé pa side 86

@ m Side 86

m /\ i Udskiftning of viskerblade for-
an og bagpé pa side 86
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Sikker korsel

- Serg for, at lys og blinklys pd bilen fungerer
korrekt.

Sikkerhed

— Kontroller daektrykket.

Sikker korsel

— Serg for, at alle ruder er klare og sikrer et

dt udsyn.
| Sikkerheden er vigtig! goctuesun

- Serg for, at medbragt bagage er fastgjort

Dette kapitel indeholder vigtige informationer, sikkert » Side 155.

tips, forslag og advarsler, som du ber leese of
interesse for din egen og dine passagerers
sikkerhed.

A PASPA

» Dette afsnit indeholder vigtige informati-
oner til forer og passagerer vedr. brug af
bilen. | servicemappens andre kapitler kan
du ogsé finde vigtige informationer om,
hvordan du opnér optimal sikkerhed for dig
og dine passagerer.

— Serg for, at der ikke er genstande, der kan
hindre betjeningen af pedalerne.

— Indstil spejlene, forseedet og hovedstgatten,
sd de passer til din krops sterrelse.

- Serg for, at hovedstetten til det midterste
bagseede er i brugsposition.

- Bed dine passagerer om at indstille hoved-
stetterne, sé de passer til deres krops ster-
relse.

— Beskyt born ved at seette dem i et egnet
bernesaede, og serg for, at barnenes sikker-
hedssele er spaendt korrekt »» Side 79.

» Sorg for, at den komplette servicemappe
altid er i bilen. Dette er iszer vigtigt, hvis du
laner bilen ud eller szelger den.

— Sid korrekt. Bed ogsé dine passagerer om
at sidde korrekt »» Side 64.

Karselsunvisninger - Spaend altid sikkerhedsselen korrekt, inden
du kerer. Bed ogsé dine passagerer om at
l For du korer spaende sikkerhedsselen korrekt »» Side

68.
Af hensyn til din egen og dine passagerers

sikkerhed ber du falge nedenstéende punkter,

inden du kerer:

| Faktorer, der pavirker sikkerheden

Som ferer er du ansvarlig for dig selv og dine
passagerer. Hvis karselssikkerheden bliver
pavirket, udseetter du dig selv og andre trafik-
anter for fare » A\

- Lad fx ikke dine passagerer eller telefon-
samtaler aflede din opmaerksomhed fra
trafikken.

— Ker aldrig, hvis din evne til at kere er nedsat
[fx pé& grund af medicin, alkohol eller narko-
tikal).

— Overhold feerdselsloven og hastigheds-
greenserne.

- Tilpas altid hastigheden til vejforholdene,
trafikken og vejret.

- Serg for at holde regelmaessige pauser pd
lange rejser - mindst hver anden time.

— Hvis det er muligt, ber du undlade at kere,
ndr du er treet eller er i tidsned.

/A PASPA

Hvis kerselssikkerheden reduceres under
kersel, eges faren for ulykker og kvaestel-
ser.

Sikkerhedsudstyr

Du ber ikke szette din egen og dine passage-
rers sikkerhed pé spil. I tilfeelde af en ulykke ~ »
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Sikkerhed

kan sikkerhedsudstyret reducere faren for
kvaestelser. De falgende punkter indeholder
en del of sikkerhedsudstyret i din SEAT:"

* Optimerede trepunktsseler

 Selekraftbegreensere pa forseederne og de
yderste bagseedepladser

* Selestrammer pé for- og bagseeder

* Frontairbags

¢ Sideairbags i forseedernes rygleen

* “ISOFIX*-holdere ved bagseederne til ber-
nesaeder med “ISOFIX*-system

* Hovedstotter foran, der kan indstilles i hej-
den

* Hovedstette bagii midten med brugs- og
hvileposition

 Indstillelig ratstamme

Det neevnte sikkerhedsudstyr har til formdal, at
du og dine passagerer bliver beskyttet opti-
malt i tilfeelde af en ulykke. Sikkerhedsudsty-
ret hjeelper ikke dig eller dine passagerer, hvis
du eller dine passagerer sidder forkert eller
ikke indstiller og anvender udstyret korrekt.

Sikkerhed vedrerer alle!

1 Afhaengigt af model og marked.

Korrekt siddeposition for
personerne i bilen

| Sadan sidder foreren korrekt

Fig. 86 Korrekt indstilling of fererens hoved-
stotte

Af hensyn til sikkerheden og for at reducere
faren for kveestelser i tilfaelde aof en ulykke an-
befaler vi, at fereren sidder pd felgende ma-
de:

- Indstil rattet, s& afstanden mellem rattet og
forerens brystkasse er mindst 25 cm » Fig.
85.

- Indstil fererseedet i leengderetningen, s& du
kan treede speederen, bremse- og kob-
lingspedalen helt ned med let bgjede ben
m A\

- Serg for, at du kan né rattets gverste punkt.

- Indstil hovedstgtterne sdaledes, at hoved-
stattens everste kant om muligt er pd hgjde
med den gverste del af dit hoved »» Fig. 86.

- Indstil rygleenet i lodret position, s& det stat-
ter hele ryggen.

- Speend altid sikkerhedsselen korrekt, inden
du kerer »» Side 68.

- Hold fedderne i bunden af bilen, s& du altid
har fuld kontrol over bilen.

Indstilling of fererseedet »» Side 148

/A PASPA

* Hvis foreren sidder forkert, kan det med-
fore alvorlige kveestelser.




Sikker korsel

o Indstil fererssedet, sé der mindst er 25 cm
mellem brystkassen og rattets midte » Fig.
85. Hvis du sidder teettere pé end 25 cm,
beskytter airbagsystemet ikke optimalt.

 Hvis du pé grund aof fysiske forhold ikke er
i stand til at overholde minimumsafstanden
pé 25 cm, skal du kontakte et veerksted. Der
kan de radgive dig om eventuelle nedven-
dige endringer.

* Under kersel skal du altid have begge
hzender pa rattet. Tag fat om rattets sider
pé den yderste kant (i en position svarende
til klokken 9 og 3). Det reducerer faren for
kvaestelser, hvis fererens frontairbag udle-
ses.

* Hold aldrig begge hzender pa den over-
ste del af rattet (i en position svarende til
klokken 12) eller i en anden position (fx i
midten of rattet). | sddanne situationer kan
du som ferer padrage dig kveestelser pé ar-
mene, haenderne og i hovedet, hvis frontair-
baggen udlgses.

» For at reducere faren for kveestelser, som
foreren kan péadrage sig i tilfelde aof en
pludselig opbremsning eller ulykke, mé ry-
gleenet aldrig vzere stillet langt tilbage un-
der kersel! Airbagsystemet og sikkerheds-
selen beskytter kun optimalt, hvis rygleenet
stér i lodret position, og fareren har spaendt
sikkerhedsselen korrekt.

« Indstil hovedstatten korrekt for at f& opti-
mal beskyttelse.

| Indstilling af ratposition

Lees de supplerende informationer ngje
igennem. »m 12 Side 21

A\ PASPA

* Indstil kun rattet, nér bilen holder stille -
fare for ulykke!

» Tryk armen helt op, sé rattets position ik-
ke utilsigtet eendres under korsel - fare for
ulykke!

» Sorg for, at du kan né den gverste del af
rattet, og at du kan holde ordentligt fast i
det - fare for ulykke!

¢ Hvis du indstiller rattet mere i retning mod
dit ansigt, medfeorer det, at frontairbaggen
til fereren ikke beskytter optimalt i tilfeelde
af en ulykke. Serg for, at rattet vender i ret-
ning mod din brystkasse.

Sadan sidder forsedepassageren
korrekt

Af hensyn til sikkerheden og for at reducere
faren for kveestelser i tilfaelde of en ulykke an-
befaler vi, at forseedepassageren sidder p&
folgende méde:

— Skub passagersaedet sd langt tilbage som
muligt »» A\,

— Indstil rygleenet i lodret position, s& det stat-
ter hele ryggen.

- Indstil hovedstgtterne sdaledes, at hoved-

stottens everste kant om muligt er pd& hejde
med den gverste del of dit hoved » Side
67.

- Hold fedderne i bunden af bilen foran pas-

sagerseedet.

— Speend altid sikkerhedsselen korrekt, inden

du kerer »» Side 68.

Forseedepassagerens frontairbag kan undta-
gelsesvis » Side 77 frakobles.

Indstilling of passagerseede » (12 Side 20

A PASPA

* Hvis forsaedepassageren sidder forkert,
kan det medfgre alvorlige kvaestelser.

« Indstil passagersadet, s& der mindst er
25 cm mellem brystkassen og instrument-
panelet. Hvis du sidder teettere pé end 25
cm, beskytter airbagsystemet ikke opti-
malt.

* Hvis du pé grund af fysiske forhold ikke er
i stand til at overholde minimumsafstanden
pé 25 cm, skal du kontakte et veerksted. Der
kan de radgive dig om eventuelle nedven-
dige &endringer.

* Under kersel skal du altid holde fedderne
i bunden af bilen - sid aldrig med fedderne
pé instrumentpanelet, ud af vinduet eller
pé saederne! Hvis du sidder forkert, kan det
medfare en storre fare for kvaestelser i til-
faelde af en opbremsning eller en ulykke. |
tilfeelde af en airbagudlesning kan det
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medfore livsfarlige kvaestelser, hvis du sid-
der forkert.

* For at reducere faren for kveestelser, som
forssedepassageren kan padrage sig i til-
feelde af en pludselig opbremsning eller
ulykke, mé rygleenet aldrig veere stillet
langt tilbage under korsel! Airbagsystemet
og sikkerhedsselen beskytter kun optimalt,
hvis ryglaenet stér i lodret position, og for-
saedepassageren har spaendt sikkerheds-
selen korrekt. Jo lzengere rygleenet er stil-
let tilbage, desto storre er faren for kvae-
stelser, der forarsages of, at sikkerhedsse-
len ikke sidder korrekt, og at du sidder for-
kert.

* Hovedstatterne skal vaere indstillet kor-
rekt, s& de beskytter optimalt.

Korrekt siddeposition for bagsaede-
passagerer

For at mindske faren for kveestelser i tilfeelde
af en pludselig opbremsning eller en ulykke
skal bagseedepassagererne vaere opmeerk-
somme pé& nedenstéende retningslinjer:

— Sid oprejst.

- Indstil hovedstgtten korrekt »» Side 67.

- Hold fedderne i bunden af bilen foran bag-
seedet.

— Speend altid sikkerhedsselen korrekt, inden
du kerer » Side 68.

— Anvend et egnet barnesikkerhedssystem,
hvis du har bern med i bilen »» Side 79.

A PASPA

» Hvis bagsaedepassagererne sidder for-
kert, kan det medfere alvorlige kvaestelser.

* Hovedstotterne skal vaere indstillet kor-
rekt, sa de beskytter optimalt.

» Sikkerhedsselerne beskytter kun opti-
malt, hvis rygleenet stdr i lodret position, og
passagererne har spaendt sikkerhedsselen
korrekt. Hvis bagsaedepassagererne ikke
sidder oprejst, ages faren for kvaestelser,
fordi selen sidder forkert.

Eksempler pa forkert siddeposition

Sikkerhedsselerne kan kun beskytte optimalt,
hvis de sidder korrekt. En forkert siddeposition
reducerer sikkerhedsselens beskyttende virk-
ning vaesentligt og eger faren for kvaestelser,
fordi sikkerhedsselen sidder forkert. Som forer
er du ansvarlig for dig selv og dine passage-
rer - iseer barn.

- Lad aldrig en passager sidde forkert under
korsel» A\

Nedensté&ende liste indeholder eksempler p&
siddepositioner, der kan veere farlige for alle
personer i bilen. Listen er ikke fuldsteendig,
men vi vil gerne gere dig opmeerksom pd em-
net.

Nar bilen kerer, skal du derfor falge neden-
stédende retningslinjer:

» Std aldrig op i bilen.

* Std aldrig pd seederne.

* Sid aldrig p& knee p& seederne.
 Indstil aldrig rygleenet langt bagud.
 Leen dig aldrig mod instrumentpanelet.
» Leeg dig aldrig p& bagseedet.

» Seet dig aldrig kun pé& den forreste del af
saedet.

* Sid aldrig med siden til kerselsretningen.
 Leen dig aldrig ud af vinduet.
¢ Sid aldrig med fedderne ud aof vinduet.

* Sid aldrig med fedderne pd instrumentpa-
nelet.

* Sid aldrig med fedderne pé seedepolstrin-
gen.

* Sid aldrig i bunden af bilen.
* Kor aldrig uden sikkerhedssele.
* Ophold dig aldrig i bagagerummet.

/A PASPA

* Alle forkerte siddepositioner gger faren
for alvorlige kvaestelser.

» Ved at sidde forkert udszetter personerne
i bilen sig for livsfarlige kveestelser, hvis air-
baggene udlgses og rammer en person,
der sidder forkert.




Sikker korsel

» Saet dig korrekt inden kersel, og bliv altid
siddende i denne stilling under korsel. Bed
dine passagerer om at szette sig korrekt og
blive siddende i denne stilling under hele
kereturen » Side 64, Korrekt siddeposition
for personerne i bilen.

Korrekt indstilling af hovedstotter
foran

A\ PASPA

* Hvis du kerer i bilen, nér hovedstotterne
er afmonteret eller ikke er korrekt indstillet,
oger det faren for alvorlige kvaestelser. Kor-
sel med forkert indstillede hovedstgtter kan
i tilfzelde af ulykker forérsage dedelige
kvaestelser og age risikoen for kveestelser i
tilfeelde af pludselige manevrer og op-
bremsninger.

* Hovedstotterne skal altid veere indstillet
korrekt i forhold til kroppens storrelse.

Fig. 87 Korrekt indstillet hovedstette set forfra
og fra siden

Hovedstetter, som er indstillet korrekt, er med
til at beskytte personerne i bilen og kan i de
fleste ulykkessituationer reducere faren for
kveestelser.

- Indstil hovedstetterne séledes, at hoved-
stettens gverste kant om muligt er pd hejde
med den gverste del of dit hoved, dog
mindst i gjenhgjde » Fig. 87.

Korrekt indstilling af de bageste
hovedstotter

Fig. 89 Advarselsmaerkat vedr. hovedstat-

teindstilling

Nar hovedstatterne bagi er indstillet korrekt,
er de med til at beskytte personerne i bilen og
kan i de fleste ulykkessituationer reducere fa-
ren for kveestelser.

Hovedstotter bagi

— Hovedstatterne bagi kan indstilles til to po-
sitioner: i brug og ikke i brug

- Position, nér den er i brug (hovedstotte i
haevet position) » Fig. 88. | denne position
fungerer hovedstgtten som en almindelig
hovedstette, og sammen med sikkerheds-
selen beskytter den bagseedepassageren.

- Position, nér den ikke er i brug (hoved-
stotte i seenket position)

— Treek hovedstetten i pilens retning med
begge haender for at indstille den i brugs-
positionen.

»
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Sikkerhed

A PASPA

* Nér der er passagerer pa bagsaedet, mdé
hovedstgtterne aldrig veere i hvileposition.
Se advarselsmzerkaten pa den lille sideru-
de bagest » Fig. 89.

» Byt ikke om p& den midterste hovedstotte
og de to yderste hovedstotter. Fare for
kvaestelser i tilfeelde af en ulykke!

® FORSIGTIG

Laes og folg anvisningerne vedr. indstilling
af hovedstetter »» Side 148.

Omradet ved pedalerne

| Pedaler

- Serg for, at du altid uhindret kan treede
speederen, bremse- og koblingspedalen
helt ned.

— Serg for, at pedalerne kan komme uhindret
tilbage til udgangsstillingen.

- Serg for, at matterne er fastgjort sikkert og
ikke hindrer betjeningen af pedalerne under
kersely» A\

Anvend kun matter, der ikke hindrer betjenin-
gen af pedalerne, og som ikke kan rutsje
rundt. Egnede matter f&s i specialforretninger.

Hvis en bremsekreds svigter, skal du treede
bremsepedalen leengere ned end normailt for
at standse bilen.

Egnet fodtoj

Tag fodtej pd, som giver god stette, og som
giver dig en god fgling med pedalerne.

A\ PASPA

* Hvis pedalerne ikke kan betjenes uhind-
ret, kan det fore til kritiske situationer i tra-
fikken og alvorlige kvaestelser.

» Laeg eller monter aldrig métter eller an-
dre bundbeklaedninger oven p&d den monte-
rede méatte, da omradet ved pedalerne bli-
ver mindre, og betjeningen af pedalerne
dermed kan hindres, hvilket kan udgere en
fare for ulykke.

* Leeg aldrig genstande i bunden af bilen i
forersiden. En genstand kan komme ind un-
der pedalerne og hindre betjeningen af pe-
dalerne. | tilfeelde of en pludselig mangvre
eller opbremsning er der risiko for, at du ik-
ke laengere kan bremse, betjene koblings-
pedalen eller give gas - fare for ulykke!

Sikkerhedsseler

Hvorfor bruge sikkerhedsse-
le?

| Antal siddepladser

Din bil har fem siddepladser - to siddeplad-
ser foran og tre siddepladser bagi. Hvert sze-
de har en trepunktssele.

A PASPA

* Tag aldrig flere personer med i bilen, end
der er siddepladser til.

* Alle personer i bilen skal have den sikker-
hedssele pd, der horer til deres siddeplads,
og den skal vaere spaendt korrekt. Barn skal
transporteres i et bgrnesaede for at beskyt-
te dem.




| Advarsels- og kontrollampe*

A

L

Fig. 90 Kombiinstrument: indikator for, at hajre
bagseedeplads er optaget, og at den tilhgren-
de sikkerhedssele er spaendt

A Detlyserrodt

Foreren eller forseedepassageren har ikke spaendt
sikkerhedsselen.

Kontrollampen minder fereren om at spaende
sikkerhedsselen.

Fer du begynder at kere:

* Speend altid sikkerhedsselen korrekt, inden
du kerer.

* Bed dine passagerer om at spaende sikker-
hedsselen, inden du kerer.

* Beskyt bern med et egnet bornesikkerheds-
system, der passer til barnets sterrelse og al-
der.

Sikkerhedsseler

Hvis sikkerhedsselerne ikke er spsendt, nér
kerslen startes, og hastigheden er over 25
km/h (15 mph), eller hvis de tages af under
kerslen, lyder der et akustisk signalinogle se-
kunder. Desuden blinker seleadvarselslam-
pen 4.

Kontrollampen 4 i kombiinstrumentet slukker
forst, nar fereren og forseedepassageren har
spaendt sikkerhedsselen, mens teendingen er
tilsluttet.

Indikator for, at sikkerhedsselerne til bag-
saedepladserne er spaendt*

Alt efter modelvarianten informerer statusvis-
ningen for sikkerhedsselerne » Fig. 90 p&
kombiinstrumentets skaerm fereren om, om
passagerer pd& bagsaedepladserne har
spaendt deres sikkerhedssele eller ej. Symbo-
let 4 viser, at passageren pé denne sidde-
plads har spaendt “sin” sikkerhedssele.

Hvis en sikkerhedssele til bagseedepladserne
spaendes eller tages of, bliver sikkerhedsse-
lens status vist i ca. 30 sek. Du kan fé& visnin-
gen til at forsvinde ved at trykke p& knappen
0.0/SET i kombiinstrumentet.

Hvis en passager p& bagseedepladserne tag-
er sikkerhedsselen af under kersel, blinker
den pégeeldende selestatusvisning i maks. 30
sek. Ved en hastighed p& mere end 25 km/h
(15 mph] lyder der desuden et akustisk signal.

Sikkerhedsselernes beskyttelses-
funktion

Fig. 91 Huvis sikkerhedsselen er spaendt korrekt,
bliver fareren ikke kastet frem ved en pludselig
opbremsning.

Naér sikkerhedsseler er speendt korrekt, serger
de for, at personerne i bilen sidder korrekt. De
forhindrer ogsd ukontrollerede beveegelser,
som kan medfare alvorlige kvaestelser, og de
reducerer faren for at blive slynget ud af bi-
len.

Personer i bilen, der har spaendt deres sikker-
hedsseler korrekt, profiterer i hej grad of, at
sikkerhedsselerne opfanger kroppens bevae-
gelser optimalt. Derudover er konstruktionen
af bilens forende og andre dele aof bilens pas-
sive sikkerhedskoncept, fx airbagsystemet,
med til at begreense kroppens beveegelser.

»
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Dermed reduceres faren for kveestelser. Der-
for skal sikkerhedsselerne altid speendes in-
den en keretur, ogsd selv om det kun er lige
rundt om hjernet.

Serg for, at dine passagerer ogsd har spaendt
sikkerhedsselerne korrekt. Ulykkesstatistikker
har vist, at faren for alvorlige kveestelser redu-
ceres veesentligt, og at chancen for at overle-
ve en ulykke oges, hvis sikkerhedsselerne er
spaendt korrekt. Korrekt spaendte sikkerheds-
seler gger desuden den optimale beskyttelse,
ndr airbaggene udlases i tilfeelde af en ulyk-
ke. Derfor er det i de fleste lande pabudt ved
lov, at man skal bruge sikkerhedssele.

Selv om bilen er udstyret med airbags, skal
sikkerhedsselerne spaendes. Frontairbaggene
udlgses fx kun i nogle frontalkollisioner. Fron-
tairbaggene bliver ikke udlest ved mindre
frontal- og sidekollisioner, ved pékarsler bag-
fra, hvis bilen ruller rundt, eller ved ulykker,
hvor airbagudlgsningsveerdien i styreenhe-
den ikke overskrides.

Anvend derfor altid sikkerhedssele, og serg
for, at dine passagerer har spaendt sikker-
hedsselen korrekt, inden du kerer!
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Vigtige sikkerhedsanvisninger
vedr. anvendelse aof sikkerhedsse-
ler

— Anvend altid sikkerhedsselen som beskrevet
i dette afsnit.

- Serg for, at sikkerhedsselerne altid kan an-
vendes og ikke er beskadigede.

A PASPA

* Hvis du har spzendt sikkerhedsselen for-
kert eller slet ikke har spaendt den, sges fa-
ren for livsfarlige eller dedelige kveestelser.
Sikkerhedsselerne beskytter kun optimalt,
hvis de er spaendt korrekt.

¢ Spaend altid sikkerhedsselen korrekt, in-
den du kerer - ogsé ved bykersel. Det geel-
der ogsa dine passagerer, da der ellers er
fare for kvaestelser!

 For at sikkerhedsselerne kan beskytte op-
timalt, er det meget vigtigt, at de sidder
korrekt.

» Der ma aldrig veere spzendt to personer
fast med én sikkerhedssele (gzelder ogsd
bern).

* Hold fedderne i bunden af bilen foran sze-
det, sé laenge bilen korer.

¢ Losn aldrig sikkerhedsselen, mens bilen
korer - livsfare!

* Sikkerhedsselen mé ikke veere snoet,
mens den er spaendt.

* Selen ma ikke fares hen over faste gen-
stande eller genstande, der kan gé i stykker
(briller, kuglepenne etc.), da det kan med-
fore kveestelser ved ulykker.

* Selen ma ikke sidde i klemme, vaere be-
skadiget eller bergre skarpe kanter.

» Sikkerhedsselen mé aldrig sidde under
armen eller i en anden forkert position.

* Hvis du har meget tykke og dbne beklaed-
ningsgenstande pé (fx en frakke over en
sweater), kan sikkerhedsselen ikke sidde
korrekt, og den virker derfor ikke, som den
skal.

. Abningen, som lésetappen skal fores ned
i, mé ikke veere stoppet til med papir eller
lignende, da det forhindrer lasetappeni at
gd sikkert i hak.

* Du mé aldrig sendre selens placering ved
hjeelp af seleklemmer, gjer eller lignende.

 Sikkerhedsseler, der er flossede eller har
revner, beskadigede sammenfgjninger, se-
leoprullere eller lasedele kan medfere al-
vorlige kvaestelser i tilfzelde af en ulykke.
Kontroller derfor regelmaessigt, at ingen of
selerne er beskadigede.

* Hvis en sikkerhedssele er blevet ekstremt
belastet i forbindelse med en ulykke, skal
den udskiftes pd et veerksted. Det kan vaere
nedvendigt at udskifte sikkerhedsselen, og-
sd selv om der ikke er nogen synlige skader
pd selen. Desuden skal de steder, hvor sik-
kerhedsselen sidder fast, ogsa kontrolleres.




Sikkerhedsseler

* Forseg aldrig selv at reparere sikkerheds-
selerne. Sikkerhedsselerne mé ikke afmon-
teres eller p& anden méde sendres.

» Selen skal holdes ren. Hvis den er meget

snavset, kan det medfere, at seleoprulleren
ikke fungerer korrekt.

Hvad sker der fysisk ved en frontal-
kollision?

Fig. 92 Enforer, der ikke har sikkerhedssele pa,
bliver kastet fremad.

Fig. 93 Enbagsaedepassager, der ikke har sik-
kerhedssele pd, bliver kastet fremad og ind i
den fastspeendte forer.

Rent fysisk sker der falgende i forbindelse
med en frontalkollision. N&r en bil begynder
at kere, besidder béade bilen og personerne i
bilen sé&kaldt kinetisk energi (bevaegelses-
energi).

Den “kinetiske energis” starrelse afhaenger i
hegj grad af bilens hastighed, dens veegt og
veegten af personerne i bilen. Jo hajere bilens
hastighed og veegt er, desto sterre er den
energi, der skal opfanges i forbindelse med
en ulykke.

Bilens hastighed er dog den vigtigste faktor.
Hvis hastigheden fx fordobles fra 25 km/h til
50 km/h (fra 15 mph til 30 mph), firedobles
den kinetiske energi!

Da personerne i bilen i vores eksempel ikke
har sikkerhedssele p4, bliver hele den kineti-
ske energi fra personerne i bilen overfert til
muren ved kollisionen.

Selv om du kun kerer med en hastighed mel-
lem 30 km/h (19 mph) og 50 km/h (30 mph),
bliver kroppen i tilfeelde af en ulykke udsat for
kreefter, som let kan overstige et ton (1.000
kg). De kreefter, som din krop udsesttes for, til-
tager endnu mere ved hejere hastigheder.

Personer, der ikke har sikkerhedssele pd, er
altsé ikke forbundet med bilen. | tilfeelde af en
frontalkollision vil disse personer altsé bevee-
ge sig videre med samme hastighed, som bi-
len bevaegede sig med for kollisionen! Dette
eksempel geelder ikke kun frontalkollisioner,
men alle typer ulykker og kollisioner.

Allerede ved lave hastigheder pavirkes krop-
pen ved en kollision af s& store kreefter, at de
ikke kan afveerges med heenderne. [ tilfeelde
af en frontalkollision bliver personer i bilen,
der ikke har sikkerhedssele pd, kastet fremad
og kolliderer ukontrolleret med forskellige de-
le i kabinen, fx rattet, instrumentpanelet eller
forruden » Fig. 92.

Det er ogsé vigtigt, at bagseedepassagerer-
ne spaender sikkerhedsselen korrekt, da de i
tilfeelde af en ulykke ellers bliver slynget
ukontrolleret rundt i bilens kabine. En passa-
ger pd bagseedet, der ikke har spsendt sikker-
hedsselen, er sdéledes ikke kun til fare for sig
selv, men ogsd for dem, der sidder foran

m Fig. 93.
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Korrekt indstilling of sikker-
hedsseler

Sadan spzendes sikkerhedsselen,
og sadan tages den af

Fig. 94 Sddan seettes sikkerhedsselens lase-
tap ned i seleldsen, og sédan frigeres den fra
selelasen.

B ra

Sikkerhed

Fig. 95 Sikkerhedsselens placering hos gravi-
de

Lees de supplerende informationer ngje
igennem » 12 Side 20.

Sé&dan spzendes sikkerhedsselen

For at sikkerhedsselerne kan beskytte opti-
malt, er det meget vigtigt, at de sidder kor-
rekt.

* Indstil seedet og hovedstatten korrekt.

» Tag fat i selens l@setap, og treek selen jeevnt
hen over bryst og hofter.

o Stik l&setappen ind i den selelds, der harer
til den pageeldende siddeplads. Du skal kun-
ne hare, at den gar i hak » Fig. 9L,

» Kontroller, at sikkerhedsselen sidder korrekt
fastildsen, ved at treekke i selen.

Sikkerhedsselerne har en seleopruller ved se-
lens skulderdel. Nar du treekker langsomt i se-

len, kan du treekke selen ud, som du ensker
det. Men i tilfeelde af en pludselig opbrems-
ning, ved bjergkarsel, i sving og ved accelera-
tion blokerer seleoprulleren selens skulderdel.

Seleoprullerne til forseederne er udstyret med
en selestrammer » Side 73.

Sadan tages sikkerhedsselen of

» Tryk p& den rede knap pé selelésen » Fig.
9L. Lasetappen springer ud » A\

* For selen tilbage med hénden, mens den
ruller op. Det letter oprulningen, og bekleed-
ningen bliver ikke beskadiget.

Sikkerhedsselens placering

Det er meget vigtigt for at opnd optimal be-
skyttelse, at sikkerhedsselerne sidder korrekt.

/A PASPA

» Sikkerhedsselerne beskytter kun opti-
malt, hvis rygleenet stér i lodret position, og
sikkerhedsselen er spzendt korrekt.

* Seet aldrig ldsetappeni en selelds, der
horer til et andet saede. Hvis du gor det, be-
skytter sikkerhedsselen ikke, som den skal,
og faren for kveestelser oges.

© Losn aldrig sikkerhedsselen, mens bilen
korer. Ellers ages faren for alvorlige eller
dodelige kvaestelser.

* Forkert placering af selen kan medfore
alvorlige kveestelser i tilfaelde af en ulykke.




Sikkerhedsseler

» Sikkerhedsselens skulderdel skal sidde
midt pd skulderen og aldrig hen over hal-
sen. Sikkerhedsselen skal sidde fladt og
teet ind til overkroppen.

¢ Sikkerhedsselens hoftedel skal sidde hen
over hofterne og aldrig hen over maven.
Sikkerhedsselen skal sidde fladt og teet ind
til hofterne. Stram selv selen lidt, hvis det er
nedvendigt.

* Hos gravide skal selens hoftedel place-
res sd lavt hen over hofterne som muligt.
Desuden skal selen altid ligge fladt ind til
kroppen, sé den ikke trykker p& underlivet
» Fig. 95.

* Hvis du monterer et berneszede fra grup-
pe 0, O+ eller 1, skal berneszedesikringen
altid aktiveres » Side 79.

¢ Lees og folg advarslerne » Side 70.

Selestrammere*

| Selestrammerens funktion

lerne strammet modsat den retning, de treek-
kes ud i, og personernes bevaegelse fremad
reduceres.

Selestrammerne foran bliver ikke udlgst ved
mindre ulykker, hvor bilen ikke pavirkes af en
stor kraft forfra.

o Nér selestrammerne udlgses, opstér der
fint stov. Det er normalt og er ikke tegn pé
brand i bilen.

o Nér hele bilen eller enkelte dele aof syste-
met skal skrottes, skal de gzeldende sikker-
hedsforskrifter altid overholdes. P& vaerk-
steder kender de disse forskrifter og kan gi-
ve dig nzermere oplysninger om dem.

Vedligeholdelse og bortskaffelse
af selestrammere

Lees de supplerende informationer ngje
igennem. » 12 Side 21

Sikkerhedsselerne til forseederne og de yder-
ste bagseedepladser er udstyret med sele-
strammere. Ved hjzelp af sensorer bliver sele-
strammerne kun aktiveret ved frontal- og si-
dekollisioner, der sker med stor kraft. Ved
hjeelp af selestrammerne bliver sikkerhedsse-

Selestrammerne er en del af sikkerhedsseler-

ne, der er placeret ved siddepladserne i din
bil. Hvis du udferer arbejde pd en selestram-
mer eller of- og pamonterer dele af systemet
pd grund af andre reparationer, kan sikker-
hedsselen blive beskadiget. Dette kan med-
fere, at selestrammerne ikke fungerer korrekt
eller slet ikke fungerer i tilfaelde af en ulykke.

For at selestrammernes funktion ikke skal bli-
ve reduceret, og afmonterede dele ikke skal
fordrsage kveestelser og forurening, skal der

overholdes nogle forskrifter, som de kender
p& veerkstederne.

/A PASPA

* Arbejde, der ikke er udfert fagligt korrekt,
og reparationer, som du selv har udfert,
eger faren for alvorlige eller dadelige kvae-
stelser, da det kan fore til, at selestrammer-
ne ikke udlgses eller udlgses uventet.

* Foretag aldrig reparationer, indstillinger
eller af- og pédmontering aof selestrammer-
ne eller sikkerhedsselerne.

* Selestrammeren og sikkerhedsselen in-
klusive seleoprulleren kan ikke repareres.

* Enhver form for arbejde pé& selestram-
merne og sikkerhedsselerne samt af- og
pamontering af systemets dele i forbindel-
se med andre reparationer mé kun foreta-
ges pd et veerksted.

* Selestrammerne beskytter dig kun i til-
faelde af én ulykke og skal udskiftes efter en
udlgsning.
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Airbagsystem
Generelt

Hvorfor skal man spznde sikker-
hedsselen og sidde korrekt?

For at airbaggene kan give optimal beskyttel-
se, ndr de udlgses, skal sikkerhedsselen altid
sidde rigtigt, og personen i bilen skal sidde
korrekt.

Airbagsystemet er ikke en erstatning for sik-
kerhedsseler, men en del of bilens samlede
passive sikkerhedskoncept. Veer opmaerksom
pd, at airbagsystemet kun giver optimal be-
skyttelse, hvis sikkerhedsselerne spaendes
korrekt, og hovedstatterne indstilles korrekt.
Derfor skal sikkerhedsselerne ikke kun anven-
des pd grund of feerdselsloven, men ogsd af
hensyn til sikkerheden »» Side 68, Hvorfor
bruge sikkerhedssele?.

Airbaggen folder sig ud i lebet af f& millise-
kunder. Derfor kan der forérsages dedelige
kvaestelser, hvis du i gjeblikket for airbagud-
lesningen har indtaget en forkert siddepositi-
on. Derfor er det nedvendigt, at alle personer
i bilen sidder korrekt under kersel.

En kraftig opbremsning kort far en ulykke kan
fore til, at en person uden sikkerhedssele
slynges frem i det omréde, hvor airbaggen
udlgses. | dette tilfeelde kan personen pafere

sig livsfarlige eller dedelige kveestelser, hvis
airbaggen udlgses. Det geelder iseer for bern.

Hold altid sterst mulig afstand til frontairbag-
gen. S& kan den i tilfeelde af en udlesning fol-
de sig helt ud og dermed beskytte optimalt.

De vigtigste faktorer for udlgsning af airbag-
gene er ulykkens type, kollisionsvinklen og bi-
lens hastighed.

Det afggrende for udlasning af airbaggene er
det decelerationsforlgb, som forekommer og
males aof styreenheden i forbindelse med kol-
lisionen. Hvis decelerationsforlgbet i forbin-
delse med en kollision er under den veerdi,
der er gemt i styreenheden, bliver front-, side-
og/eller hovedairbags ikke udlast. Veer op-
maerksom pd, at synlige og store skader p&
ulykkesbilen ikke er nogen indikation af, at air-
baggene skulle have veeret udlest.

s

* Forkert anvendelse af sikkerhedsselerne
eller en forkert siddeposition kan medfere
alvorlige eller dedelige kvaestelser.

» Alle personer i bilen - ogsé barn - der ik-
ke er fastspaendt korrekt, kan blive alvorligt
eller dedeligt kvaestet, hvis airbaggen ud-
lzses. Born op til 12 ar skal altid sidde p&
bagsaedet. Tag aldrig bern med i bilen, hvis
de ikke er fastspaendt eller ikke er fast-
spaendt korrekt i forhold til deres vaegt.

* Hvis du ikke er fastspaendst, lzener dig ud
mod siden, leener dig fremad eller sidder

forkert under korslen, eges faren for kvae-
stelser vaesentligt. Faren for kvaestelser
oges endnu mere, hvis du i et sddant tilfeel-
de bliver ramt of en airbag, der udlgses.

* Spaend altid sikkerhedsselen korrekt for
at reducere faren for kveestelser pé& grund
af en airbag, der udlgses.

¢ Indstil altid forsaederne korrekt.

Beskrivelse af airbagsystemet

Laes de supplerende informationer ngje
igennem m 12 Side 22.

Airbagsystemet kan ikke erstatte sikkerheds-
seler! | samspil med sikkerhedsselerne tilby-
der airbagsystemet en ekstra beskyttelse af
fereren og forseedepassageren.

Airbagsystemet bestar (afhzengigt of bi-
lens udstyr) hovedsageligt aof folgende:

» En elektronisk styre- og overvagningsenhed
(styreenhed)

* Frontairbags til ferer og forseedepassager
 Sideadirbags
¢ Hovedairbags

» en kontrollampe & i kombiinstrumentet
» Side 78,

* En naglekontakt til frakobling af forseede-
passagerens frontairbag



Airbagsystem

¢ En kontrollampe til fra- og tilkobling af for-
saedepassagerens frontairbag

Airbagsystemets funktion overvéges elektro-
nisk. Airbagkontrollampen lyser altid i nogle
sekunder, efter at teendingen er tilsluttet
(selvdiagnose).

Der er fejl i systemet, hvis kontrollampen
&
* ikke lyser, ndr teendingen tilsluttes »» Side
78

* ikke slukker, ca. & sek. efter at teendingen er
tilsluttet

* slukker og lyser igen, efter at teendingen er
tilsluttet

o lyser eller blinker under kersel.

Airbagsystemet udleses ikke:
* hvis teendingen er afbrudt

* ved mindre frontalkollisioner
* ved mindre sidekollisioner

e ved pdkersler bagfra

 hvis bilen ruller rundt.

A PASPA

» Sikkerhedsselerne og airbagsystemet
beskytter kun optimalt, hvis personerne
sidder korrekt »» Side 64, Korrekt siddepo-
sition for personerne i bilen.

* Hvis der er fejli airbagsystemet, skal det
omgdende kontrolleres pd et vaerksted. El-
lers er der risiko for, at airbagsystemet ikke
udloses eller ikke udlases korrekt i tilfelde
af en frontalkollision.

Airbagaktivering

Airbaggene folder sig ud pé brekdele af et
sekund og med hgj hastighed for at kunne gi-
ve ekstra beskyttelse i tilfaelde af en ulykke.
Nar airbaggen folder sig ud, kan der dannes
fint stev. Det er normallt og er ikke tegn p&
brand i bilen.

Airbagsystemet er kun klart til brug, nér teen-
dingen er tilsluttet.

| seerlige ulykkessituationer kan forskellige air-
bags blive udlgst p& samme tid.

Airbaggene udlgses ikke ved lette frontal- og
sidekollisioner, ved pdkarsler bagfra, eller hvis
bilen ruller rundt eller veelter.

Udlesningsfaktorer

De omsteendigheder, der forarsager en akti-
vering af airbagsystemet, kan ikke beskrives
pda generel vis. Nogle faktorer spiller en vigtig
rolle i den forbindelse, fx kollisionsobjektets
beskaffenhed (hérdt, bladt), kollisionsvinklen
og bilens hastighed.

Det afgerende for en udlasning af airbagge-
ne er decelerationsforlgbet.

Styreenheden analyserer kollisionsforlobet
og udleser det pégeeldende sikkerhedssy-
stem.

Hvis den deceleration, der forekommer og
mdles ved en kollision, ligger under de refe-
renceveerdier, som er gemt i styreenheden,
udlgses airbaggene ikke, selv om bilen godt
kan veere kraftigt deformeret som folge aof kol-
lisionen.

Ved kraftige frontalkollisioner udleses fol-
gende airbags:

* Forerens frontairbag

* Forszedepassagerens frontairbag

Ved kraftige sidekollisioner udleses fal-
gende airbags:

» Sideairbaggen foran i den side, hvor kollisi-
onen sker

* Hovedairbaggen i den side, hvor kollisionen
sker

Hvis bilen er involveret i en ulykke, hvor der
finder en airbagudlesning sted, sker der
folgende:
» Kabinelyset lyser (hvis kontakten til kabine-
lyset stér p& derkontaktstillingen).
* Havariblinket teendes.
o Alle dare l&ses op. »
75



» Braendstoftilfarslen til motoren afbrydes.

Sikkerhedsanvisninger vedr.
airbaggene

| Frontairbags

Laes de supplerende informationer ngje
igennem » 12 Side 22.

/A PASPA

» Sikkerhedsselerne og airbagsystemet gi-
ver kun den bedst mulige beskyttelse, hvis
man sidder korrekt »» Side 64, Korrekt sid-
deposition for personerne i bilen.

» Der mé ikke veere andre personer, dyr el-
ler genstande mellem personerne pd for-
saederne og airbaggens virkeomréde.

» Airbags beskytter dig kun i tilfeelde af en
ulykke og skal udskiftes efter en udlasning.

» Der mé ikke veere fastgjort genstande
som fx drikkevareholdere eller telefonhol-
dere pd& airbagmodulernes afdzekninger.

» Der ma ikke foretages nogen form for zen-
dringer p& airbagsystemets dele.

| Sideairbags*

Lees de supplerende informationer ngje
igennem » 2 Side 23.

A\ PASPA

» Hvis personerne i bilen ikke benytter sik-
kerhedssele, leener sig fremad under kersel
eller sidder forkert, udsaetter de sig for en
oget fare for kvaestelser ved udlosning af
sideairbagsystemet.

¢ For at sideairbaggene kan beskytte opti-
malt, skal man under kersel altid sidde s&-
dan, at sikkerhedsselerne sidder korrekt.

» Der ma ikke vaere andre personer, dyr el-
ler genstande mellem personerne pé de
yderste siddepladser og airbaggens virke-
omréde. For at sideairbaggenes funktion ik-
ke bliver forringet, mé der ikke monteres til-
behorsdele som fx drikkevareholdere pa
dorene.

* Heeng kun lette bekleedningsgenstande
pé tajkrogene i bilen. Der mé ikke veere tun-
ge genstande eller genstande med skarpe
kanter i lommerne.

* Siden pé rygleenene ma ikke udszettes for
store belastninger (fx kraftige sted eller
slag), da det kan medfare, at systemet bli-
ver beskadiget. | sé fald vil sideairbaggene
ikke blive udlest!

¢ Anvend under ingen omstaendigheder
saede- eller skdnebetraek pd szeder med si-
deairbag, hvis de ikke er udtrykkeligt god-

kendt til din bil. Da luftpuden folder sig ud

fra seederygleenet, bliver sideairbaggens
beskyttende funktion vaesentligt forringet,
hvis der anvendes szede- eller skanebe-
traek, som ikke er godkendt.

* Beskadigelse af de originale ssedeind-
traek eller af seammen i omrédet ved sideair-
baggene skal straks repareres pa et vaerk-
sted.

* Airbags beskytter dig kun i tilfeelde af en
ulykke og skal udskiftes efter en udlesning.

* Alt arbejde p& airbaggen samt af- og pa-
montering af systemets dele i forbindelse
med andet reparationsarbejde (fx af- og
pémontering of forsaede) mé kun foretages
pa et veerksted. Er det ikke tilfeldet, kan der
opsté fejl i airbagsystemet.

* Der ma ikke foretages nogen form for zen-
dringer pé airbagsystemets dele.

* Styringen af side- og hovedairbaggene
sker ved hjeelp af sensorer, der er placeret
inde i forderene. For ikke at reducere side-
og hovedairbaggenes korrekte funktion mé
der ikke foretages sendringer pé hverken
dorene eller derbeklaedningerne (fx efter-
montering af hojttalere). Skader pé forde-
ren kan reducere airbagsystemets funktion.
Alt arbejde pé forderen skal udferes af et
vaerksted.

* |tilfelde of en sidekollision bliver sideair-
baggene ikke udlgst, hvis sensorerne ikke
maler trykstigningen inde i derene korrekt.
Det kan ske, hvis luften slipper ud af omré-
der med huller eller dbninger i dorbekleed-
ningerne.




Airbagsystem

» Kor ikke, hvis dele aof derenes indvendige
beklaedning er afmonteret, eller beklaed-
ningen ikke er placeret korrekt.

» Kor ikke, hvis hgjttalerne i derbeklaednin-
gerne er afmonteret, medmindre dbninger-
ne til hgjttalerne er daekket ordentligt til.

 Kontroller altid, at dbningerne er daekket
til eller lukket of, nar du har monteret ekstra
hejttalere eller andet tilbeher i de indvendi-
ge dorbeklzaedninger.

 Alt arbejde pé derene skal udferes af et
veerksted.

| Hovedairbags*

Laes de supplerende informationer ngje
igennem » (12 Side 2L4.

/A PASPA

* For at hovedairbaggene kan beskytte op-
timalt, skal du altid sidde sadan, at sikker-
hedsselen sidder korrekt.

* Af hensyn til sikkerheden skal hovedair-
baggen frakobles, hvis kabinen er delt med
en rude. Henvend dig til et veerksted for at
f& foretaget denne frakobling.

» Der ma ikke veere andre personer, dyr el-
ler genstande mellem personerne i bilen og
hovedairbaggenes virkeomréde, sé hoved-
airbaggene kan folde sig ud uhindret og gi-
ve optimal beskyttelse. Af samme grund mé
der ikke monteres rullegardiner pé sideru-

derne, der ikke udtrykkeligt er godkendt til
din bil.

¢ Hzeng kun lette bekleedningsgenstande
péa tejkrogene i bilen. Der ma ikke vaere tun-
ge genstande eller genstande med skarpe
kanter i lommerne. Desuden mé du ikke an-
vende bgjler til ophaengning of tgjet.

* Airbags beskytter dig kun i tilfeelde af en
ulykke og skal udskiftes efter en udlasning.

» Alt arbejde pé hovedairbaggen samt af-
og pémontering af systemets dele i forbin-
delse med andet reparationsarbejde (fx af-
montering af loftbeklaedning) mé kun fore-
tages pd et vaerksted. Er det ikke tilfeldet,
kan der opsta fejl i airbagsystemet.

» Der ma ikke foretages nogen form for zen-
dringer pé airbagsystemets dele.

» Styringen af side- og hovedairbaggene
sker ved hjeelp af sensorer, der er placeret
inde i forderene. For ikke at reducere side-
og hovedairbaggenes korrekte funktion mé
der ikke foretages aendringer pé hverken
dorene eller derbekleedningerne (fx efter-
montering af hejttalere). Skader pé forde-
ren kan reducere airbagsystemets funktion.
Alt arbejde pé fordoren skal udferes af et
veerksted.

Frakobling af airbags

Til- og frakobling forseedepassage-
rens frontairbag*

Fig. 96 Noglekontakt til til- og frakobling af
forseedepassagerens frontairbag

PASSEMGER

anpss o BE B

Fig. 97 Midterste del af instrumentpanelet:
kontrollampe til frakoblet frontairbag til forsee-
depassageren »
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Forseedepassagerens frontairbag skal fra-
kobles, hvis du undtagelsesvis benytter et
bagudvendt bernessede pd passagerseedet.

SEAT anbefaler, at du kun monterer bernesae-
det p& bagsaedet, s& forseedepassagerens
frontairbag kan forblive tilkoblet.

Kontakt til forseedepassagerens frontair-
bag

Hvis forsaedepassagerens airbag er frakob-
let, betyder det, at kun frontairbaggen i pas-
sagersiden er frakoblet. Alle andre airbags i
bilen er stadig tilkoblede.

Frakobling af forseedepassagerens fron-
tairbag

e Afbryd teendingen.
o Abn dereni passagersiden.

» Seet ngglekammen ind i den slids, hvormed
forseedepassagerens frontairbag kan frakob-
les »m Fig. 96. | den forbindelse skal neglen
stikkes helt ind, s& det svarer til ca. 3/4 of
neglekammens leengde.

* Drej forsigtigt neglen til positionen OFF. Hvis
det er vanskeligt, skal du sikre dig, at neglen
er stukket helt ind.

e Luk passagerderen.

* Kontroller, at kontrollampen OFF &; i medde-
lelsen PASSENGER AIR BAG OFF %¢; i den midterste
del of instrumentpanelet lyser, nér teendingen
er tilsluttet »» Fig. 97.

Tilkobling of forssedepassagerens fron-
tairbag

o Afbryd teendingen.
« Abn passagerdaren.

¢ Seet neglekammen ind i den slids, hvormed
forseedepassagerens frontairbag kan frakob-
les » Fig. 96. | den forbindelse skal negle-
kammen stikkes helt ind, s& det svarer til ca.
3/4 of neglekammens leengde.

* Drej forsigtigt naglen til positionen ON. Hvis
det er vanskeligt, skal du sikre dig, at neglen
er stukket helt ind.

* Luk passagerdgren.

 Kontroller, at kontrollampen OFF &:i medde-
lelsen PASSENGER AIR BAG OFF %¢; i den midterste
del of instrumentpanelet ikke lyser, nér teen-
dingen er tilsluttet » Fig. 97. Kontrollampen
ON ® lyser i 60 sek. og slukkes derefter.

A PASPA

* Foreren er ansvarlig for, om airbaggen er
fra- eller tilkoblet.

» Det er kun tilladt at frakoble airbaggen,
mens teendingen er afbrudt! Ellers kan det
fore til en fejli airbagfrakoblingssystemet.

* Noeglen mé under ingen omsteendigheder
blive siddende i kontakten til airbagfrakob-
ling, da naglen risikerer at blive beskadiget,
eller der kunne ske en utilsigtet til- eller fra-
kobling aof airbaggen under korsel.

* Airbags, som er blevet frakoblet, skal til-
kobles igen hurtigst muligt, sé de igen kan
beskytte personerne i bilen i tilfaelde af en
ulykke.

| Airbagsystemets kontrollamper

87 Lyserikombiinstrumentet

Fejli airbag- og selestrammersystem.
Kontakt et veerksted, og fa straks systemet kontrolle-
ret.

OFF %%; Lyseriinstrumentpanelet

Forseedepassagerens frontairbag frakoblet.
Kontroller, om airbaggen skal forblive frakoblet.

ON Lyser i instrumentpanelet

Forseedepassagerens frontairbag tilkoblet.
Kontrollampen slukker ca. 60 sek. efter tilslutning of
teendingen.

Nar teendingen tilsluttes, lyser nogle of advar-
sels- og kontrollamperne kortvarigt i forbin-
delse med en funktionskontrol. De slukker ef-
ter f& sekunder.

Hvis kontrollampen til airbag- og selestram-
mersystemet & bliver ved med at lyse eller
blinker, er der tale om en fejl i airbag- og sele-
strammersystemet »» /\. Kontakt et veerksted,
og fé& straks systemet kontrolleret.
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Nér forseedepassagerens frontairbag er fra-
koblet, bliver advarselslampen

PASSENGER AIR BAG OFF % i den midterste del af in-
strumentpanelet ved med at lyse for at minde
om den frakoblede airbag. Hvis kontrollam-
pen ikke lyser konstant eller lyser sammen
med kontrollampen & i kombiinstrumentet,
nér forseedepassagerens frontairbag er fra-
koblet, er der en fejl i airbagsystemet »» A\
Hvis kontrollampen blinker, er der en system-
fejli frakoblingen aof airbaggen »» /\. Kontakt
et veerksted, og f& straks systemet kontrolle-
ret.

Capsph

Hvis der er en fejli airbag- og selestram-
mersystemet, kan det muligvis ikke udlases
korrekt, slet ikke udlgses eller udlgses util-
sigtet.

» Der er fare for alvorlige skader eller ded
for personerne i bilen. F& straks systemet
kontrolleret pa et veerksted.

* Monter ikke bernessedet pa passagersae-
det, eller fiern berneszedet, hvis det allere-
de er monteret! Forseedepassagerens fron-
tairbag kan trods fejlen udleses i tilfeelde of
en ulykke.

® FORSIGTIG

Veer altid opmaerksom pé lysende kontrol-
lamper og tilhgrende beskrivelser og anvis-
ninger for at undgé beskadigelse aof bilen
eller skader pé personer i bilen.

Sikker transport af born

Sikkerhed for born

| Introduktion

Af hensyn til sikkerheden og p& baggrund aof
ulykkesstatistikker ber bern op til 12 ér altid
sidde p& bagsaedet. Alt efter alder, storrelse
og veegt skal bern speendes fast pd bagsee-
detiet bernessede eller ved hjeelp af bilens
sikkerhedsseler. Af hensyn til sikkerheden ber
berneszedet monteres midt pd bagseedet el-
ler bag passagerseedet.

Fysikkens greenser gaelder ogsé for bern i til-
feelde af en ulykke »» Side 71.1 modszetning
til voksne er berns muskler og knoglestruktur
ikke fuldt udviklede. Derfor er der sterre risiko
for, at bern p&drager sig kveestelser.

For at mindske denne risiko mé& barn kun sid-
deispecielle berneszeder!

Vi anbefaler, at du anvender et barnesikker-
hedssystem fra SEAT Original Tilbeher med
navnet Peke. Det fés til alle aldre (men ikke i
alle lande). Se neermere p& www.seat.com.

Disse specielt udviklede og godkendte syste-
mer opfylder normen ECE-RLL.

SEAT anbefaler, at de bernesseder, der er pd
hjemmesiden, fastgeres pd felgende made:

» Bagudvendte barneszeder (gruppe 0+):
ISOFIX og stette (Peke GO Plus + ISOFIX Base
(RWF))

» Bornesaeder i karselsretningen (gruppe 1):
ISOFIX og Top Tether [Peke G1ISOFIX DUO
Plus)

* Borneseseder i korselsretningen til gruppe 2:
sikkerhedssele og ISOFIX [ROMER KIDFIX
XP®)

* Borneseeder i kerselsretningen til gruppe 3:
med sikkerhedssele (TAKATA MAXI PLUS®)

Ved montering og brug af bernesseder skal
geeldende lov p& omradet og bernessede-
producentens anvisninger overholdes. Lees
og overhold under alle omsteendigheder
» Side 79.

Vi anbefaler, at du leegger bernessedeprodu-
centens betjeningsvejledning ind i service-
mappen, s& du altid har den i bilen.

Vigtige anvisninger vedr. forszede-
passagerens frontairbag

Laes de supplerende informationer ngje
igennem » 12 Side 25.

Felg sikkerhedsanvisningerne i falgende ka-
pitler:

o Sikkerhedsafstand til forseedepassagerens
frontairbag »» Side 74
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* Genstande mellem passageren og forsse-
depassagerens frontairbag » /\ i Frontair-
bags pd side 76

En funktionsdygtig frontairbag til forseede-
passageren udger en stor fare for et barn, der
sidder med ryggen mod karselsretningen,
idet kollisionsstyrken fra en airbag mod ber-
nesaedet kan forérsage livsfarlige eller dede-
lige kveestelser. Barn op til 12 &r skal altid sid-
de p& bagseedet.

Derfor opfordrer vi dig indtreengende til at
serge for, at bern bliver placeret pd bagsee-
det. Det er det sikreste sted i bilen. Som et al-
ternativ kan forseedepassagerens frontairbag
frakobles med naglekontakten »» Side 77.
Anvend et berneseede, der er egnet til bar-
nets alder og starrelse, hvis du skal have bern
med i bilen »» Side 81.

/A PASPA

* Hvis der er monteret et bernessede pa
passagersaedet, ages faren for livsfarlige
eller dedelige kvaestelser for barnet i tilfael-
de af en ulykke.

* Hvis forsaedepassagerens frontairbag
udlgses, kan den ramme det bagudvendte
bornesade og slynge det mod doren, loftet
eller rygleenet med stor kraft.

* Monter aldrig et bagudvendt berneszede
pa passagerszedet, hvis forseedepassage-
rens frontairbag ikke er frakoblet - livsfare!
Hvis det undtagelsesvis er nedvendigt at

transportere et barn pé passagersaedet,
skal du altid frakoble frontairbaggen til for-
saedepassageren » Side 77, Til- og frakob-
ling forsaedepassagerens frontairbag*.
Hvis passagersaedet kan indstilles i hajden,
skal du indstille det bagud til den bageste
position og opad til den hgjeste position.
Hvis seaedet ikke kan indstilles i hajden, skal
szedet indstilles i den bageste position.

* I modeller uden ngglekontakt til frakob-
ling of airbaggen skal frakoblingen foreta-
ges pa et veerksted. Husk at tilkoble airbag-
gen igen, hvis en voksen person vil sidde p&
passagersaedet.

* Under korsel skal alle personer i bilen -
iszer born - sidde og veere fastspaendt kor-
rekt.

* Sid aldrig med born eller babyer pé ska-
det - livsfare!

* Giv aldrig et barn lov til at komme med i
bilen uden at veere fastspaendt eller til at
sté op eller sidde pé knze under kersel. | til-
faelde af en ulykke kan barnet blive slynget
gennem bilen og dermed kveeste sig selv
og andre personer i bilen livsfarligt.

* Hvis born sidder forkert under kersel, er
de udsat for en gget fare for kvaestelser i til-
faelde af en pludselig opbremsning eller en
ulykke. Det gaelder iszer born, der sidder pa
passagerszedet, ndr airbagsystemet udle-
ses i forbindelse med en ulykke. Det kan
medfare alvorlige og livsfarlige kvaestelser.

* Et egnet bornesaede kan beskytte barn!

¢ Lad aldrig et barn sidde alene i bernesze-
det eller i bilen, nér den er parkeret, da der
alt efter arstiden kan opsté meget hoje
temperaturer, der kan veere dodelige.

* Born, der er under 1,50 m haje, mé ikke
fastspaendes med en normal sikkerhedsse-
le uden brug af et bernesaede, da det i til-
faelde af en pludselig opbremsning eller en
ulykke kan medfere kvaestelser i mavere-
gionen og ved halsen.

» Sikkerhedsselen ma ikke veere snoet, og
den skal veere placeret korrekt, nér den er
spaendt » Side 68.

* Der mé kun veere fastspaendt ét barni et
bornesaede » Side 80, Barneszeder.

* Hvis der monteres et bgrnesaede pa bag-
saedet, anbefales det at aktivere barnesik-
ringen i derene » Side 131.

Bornesader

‘ Sikkerhedsanvisninger

Lzes de supplerende informationer ngje
igennem » 12 Side 2L.

A PASPA

Under kersel skal bern altid vzere fast-
spaendt med et bernesikkerhedssystem,
der passer til barnets alder, veegt og ster-
relse.
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¢ Lees og folg altid informationerne og ad-
varslerne vedr. brug af bernesaeder » Side
79.

A PASPA

Holderne er udelukkende udviklet til szeder
med systemerne ISOFIX og Top Tether*.

* Bornesaeder uden systemerne ISOFIX el-
ler Top Tether*, seler eller avrige genstan-
de ma aldrig fastgeres i holderne, da der i

sa fald er risiko for dedelige kveestelser.

» Sorg for, at bornesaedet er fastgjort kor-
rekt i ISOFIX- og TopTether*-holderne.

Forkert montering af berneszaeder ager fa-
ren for kvaestelser i tilfeelde af en ulykke.

* Fastger aldrig fastgerelsesremmen til et
af gjerne i bagagerummet.

» Der mé aldrig fastgeres bagage eller an-
dre genstande til de nederste fastgerelser
(ISOFIX) eller til de overste fastgerelser
(Top Tether).

Opdeling af bornesader i forskelli-
ge grupper

Anvend kun godkendte berneseseder, der er
egnede til det pageeldende barn.

For bernesseder geelder normen ECE-R 4k el-
ler ECE-R 129. ECE-R betyder Economic
Commission for Europe-regulativ.

Bernessederne opdeles i fem forskellige grup-
per:

Gruppe 0: op til 10 kg (op til ca. 9 méne-
der]

Gruppe 0+: op til 13 kg (op til ca. 18 méne-
der)

Gruppe 1: fra 9 il 18 kg (op til ca. L+ &r)
Gruppe 2: fra 15 il 25 kg (op til ca. 7 ér)
Gruppe 3: fra 22 til 36 kg (over ca. 7 ar)

Borneseeder, der er kontrolleret i henhold til
ECE-R 44- eller ECE-R 129-normen, beerer
ECE-R 444~ eller ECE-R 129-kontrolmaerket (et
stort E i en cirkel med et kontrolnummer ne-
denunder).

Ved montering og brug af bernesseder skal
geeldende lov p& omradet og bernesaede-
producentens anvisninger overholdes.

Vi anbefaler, at du laegger bernessedeprodu-
centens betjeningsvejledning ind i service-
mappen, s& du altid har den i bilen.

SEAT anbefaler at anvende bgrnesaeder fra
Original Tilbeher-kataloget. Disse seeder er
udviklet og kontrolleret med henblik p& brug i
biler fra SEAT. Du kan f& oplyst of en SEAT

partner, hvilket saede, der passer til din model
og den gnskede aldersgruppe.

Bornesaeder efter godkendelseskategorier

Borneseeder kan have godkendelseskategori-
erne universel, semiuniversel, bilspecifik (alle i
henhold til normen ECE-R 4L4] eller i-Size (i
henhold til normen ECE-R 129).

» Universel: Bgrneseseder med godkendelsen
universel kan monteres i alle biler. Der skal ik-
ke tages hejde for en modelliste. | tilfeelde af
godkendelsen universel til ISOFIX er barne-
seedet desuden udstyret med en fastgerel-
sesrem gverst (Top Tether).

* Semiuniversel: Barnesaederne med god-
kendelsen semiuniversel skal opfylde kravene
for godkendelsen universel og desuden have
kontrollerede sikkerhedsmaessige anordnin-
ger til fastgerelse of berneseedet. Barnesae-
derne med godkendelsen semiuniversel inde-
holder en liste med biler, som de m& monte-
resi.

* Bilspecifik: Den bilspecifikke godkendelse
kreever en seerlig dynamisk kontrol of berne-
seedet for hver bil. Berneseeder med godken-
delsen bilspecifik indeholder ligeledes en liste
med bilmodeller, som de m& monteres i.

¢ i-Size: Barnesseder med godkendelsen i-Si-
ze skal opfylde kravene, jf. ECE-R129,med ~ »
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Sikkerhed

hensyn til montering og sikkerhed. Producen-
terne af bernessederne kan angive, hvilke see-
der der har i-Size-godkendelsen for denne
bil.

Fastgorelsessystemer

Afhaengigt af land anvendes der forskellige
fastgerelsessystemer til sikker montering af
berneszeder.

Oversigt over fastgorelsessystemer

* ISOFIX: ISOFIX er et standardiseret fastge-
relsessystem, som muligger en hurtig og sik-
ker fastgerelse af bernesaedet i bilen. ISOFIX-
fastgerelsen etablerer en fast forbindelse
mellem bernessedet og karrosseriet.

Bornesaedet har to faste fastgerelsesbajler,
sdkaldte ldsearme. Disse ldsearme gér i hak i
ISOFIX-holderne, som er placeret mellem
bagseedet og bagssederygleenet [pé de
yderste seeder]. ISOFIX-fastgerelsen anven-
des hovedsageligt i Europa » 112 Side 28.
ISOFIX-fastgaerelsen skal om nedvendigt sup-
pleres med en fastgerelsesrem averst (Top
Tether] eller en stotte.

* Trepunktssele: Barneszedet skal om muligt
altid fastgeres med ISOFIX-fastgerelsessy-
stemet i stedet for trepunktsselen » (12 Side
26.

Yderligere fastgerelser:

¢ Top Tether: Fastgerelsesremmen overst fo-
res over bagseederygleenet og fastgeres med
en krog i fastgerelsespunktet. Fastgerelses-
punkterne er placeret p& bagsiden af bag-
seederygleenet i bagagerummet » 12 Side
31. Fastgerelsesgjet til Top Tether-selen er
markeret med et ankersymbol.

o Statte: Nogle berneseeder stottes pd bilens
bund med en stette. Statten forhindrer, at ber-
nesaedet vipper fremad i tilfeelde af en kollisi-
on. Barneszeder, der er udstyret med en stot-
te, m& udelukkende anvendes pé passa-
gerseedet eller pd de yderste siddepladser
pd bagseedet » A\ | forbindelse med monte-
ring af denne type barnesaeder skal du des-
uden tjekke listen med biler, som er godkendt
til denne montering. Listen kan du finde i vej-
ledningen til bernesikkerhedssystemet.

Anbefalede fastgerelsessystemer til bor-
nesader

SEAT anbefaler, at berneszederne fastgeres
pd falgende made:

¢ Bagudvendte babysaeder eller bernesze-
der: ISOFIX og stette eller iSize

¢ Bornesaeder i kerselsretningen: ISOFIX og
Top Tether

A PASPA

Hvis du bruger steatten forkert, kan det med-
fore alvorlige ulykker eller ulykker med de-
delig udgang.

* Kontroller, at statten er monteret korrekt
og sikkert.
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Nodsituationer

Selvhjelp

Udstyr til nodstilflde

| Advarselstrekant*

| visse lande er det lovpligtigt at anvende en
advarselstrekant i nedsituationer. Desuden er
det i visse lande lovpligtigt at medbringe en
forstehjeelpskasse og ekstra peerer.

Advarselstrekanten er placeret i opbevarings-
rummet under bagagerumsafdaekningen i
bagagerummet.

(@ Anvisning

o Advarselstrekanten folger ikke med som
standardudstyr.

* Advarselstrekanten skal opfylde gaelden-
de lov pd omrédet.

Forstehjzlpskasse og ildslukker*

Forstehjeelpskassen kan veere placeret i op-
bevaringsrummet under bagagerumsafdaek-
ningen i bagagerummet.

Ildslukkeren* er placeret pd bagagerums-
bunden og er fastgjort med en velcrolukning.

¢ Forstehjeelpskassen og ildslukkeren fol-
ger ikke med som standardudstyr.

¢ Forstehjeelpspuden eller -kassen skal op-
fylde geeldende lov pd omrédet.

o Vzer opmzerksom pd udlgbsdatoen péa
indholdet i forstehjeelpspuden/-kassen.
Kob hurtigst muligt en ny ferstehjaelpspu-
de/-kasse, nar udlgbsdatoen er overskre-
det.

e Ildslukkeren skal opfylde gzeldende lov
pé omradet.

¢ Sorg for, at ildslukkeren er klar til brug.
Ildslukkeren skal derfor kontrolleres jeevn-
ligt. P& kontrolmzerket kan du se, hvornér
du skal f& ildslukkeren kontrolleret igen.

o Nér du keber tilbehor og andre dele, skal
du felge anvisningerne under “Tilbehor og
reservedele” » Side 289.

Bilens vaerktoj

Lees de supplerende informationer ngje
igennem. » 1= Side 54

Afhaengigt af udstyr er bilens veerktej og ha-
varisaettet* placeret i bagagerummet under
bagagerumsafdeekningen.

Veerktojet bestar of falgende dele:

» Adapter til ldsebolte*

¢ Hjulnegle*
* Donkraft*

o Aftreekkerkrog til hjulkapsler*/clips til hjul-
boltafdaekning

Nogle af de neevnte veerktejsdele harer kun til
bestemte modeller eller er ekstraudstyr.

amspi

* Donkraften, som felger med fra fabrikken,
er kun beregnet til din bilmodel. Du mé un-
der ingen omstaendigheder bruge den til at
lofte tungere biler eller andre genstande -
fare for kveestelser!

« Anvend kun donkraften pd et fast, jeevnt
sted.

» Start aldrig motoren, mens bilen er loftet
- fare for ulykke!

* Hvis du skal arbejde under bilen, skal bi-
len veaere sikret ved hjaelp aof egnede hjzel-
pemidler. Ellers er der fare for kveestelser!

)

Donkraften er som hovedregel vedligehol-
delsesfri. Smer den om nedvendigt med
universalfedt.
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Nadsituationer

Dakreparation

Havarisaet TMS (Tyre Mobility Sy-
stem)*

Lees de supplerende informationer ngje
igennem. » 1= Side 53

Med havariseettet* (Tyre Mobility System] kan
deekskader med en diameter pd op til 4 mm,
som er opstdet p& grund af fremmedlegemer
eller huller, teetnes sikkert. Fremmedlegemet
[fx skrue eller sam) mé ikke tages ud af
daekket!

Efter at teetningsmidlet er fyldt i deekket, skal
du efter ca. 10 minutters kersel altid kontrolle-
re daektrykket igen.

Anvend kun havarisaettet til at fylde deekket,
hvis bilen er parkeret sikkert, og du er fortrolig
med de nedvendige handlinger og sikker-
hedsforanstaltninger samt rader over det rig-
tige havariseet! Seg ellers hjeelp hos en fag-
mand.

Dacktaetningsmidlet mé ikke anvendes i
folgende tilfeelde:

* Hvis der er skader pé feelgen

© Hvis udetemperaturen er under -20° C (-4°
F)

© Hvis der er huller i deekkene, der er sterre
end 4 mm

* Hvis du har kert med meget lavt deektryk el-
ler med et helt fladt deek

 Hvis holdbarhedsdatoen pé flasken med
deektaetningsmiddel er overskredet

A\ PASPA

Det kan veere farligt at bruge havariszettet,
isaer hvis deekket bliver fyldt ved vejkanten.
For at reducere risikoen for alvorlige kvae-
stelser skal du veere opmaerksom pé fol-
gende:

» Stop bilen, sé& snart det er muligt og sik-
kert. Parker bilen i sikker afstand fra den ov-
rige trafik for at kunne fylde dzekket.

* Kontroller, at underlaget er jeevnt og fast.

* Alle passagerer - szerligt bern - skal altid
opholde sig pé sikker afstand og uden for
arbejdsomradet.

¢ Taend havariblinket for at advare andre
trafikanter.

¢ Anvend kun havarisaettet, hvis du er for-
trolig med de ngdvendige handlinger. Sag
ellers hjeelp hos en fagmand.

* Havarisaettet er kun beregnet til nedstil-
feelde, sé bilen kan kere videre til neermeste
veerksted.

» Et deek, der er blevet repareret med ha-
variszettet, skal straks udskiftes.

* Teetningsmiddel er sundhedsskadeligt og

skal straks fjernes, hvis det kommer i kon-
takt med huden.

* Opbevar havarisaettet uden for berns
raekkevidde.

* Stands altid motoren, traek hdndbremsen
helt, og szet bilen i gear ved manuel gear-
kasse for at reducere risikoen for, at bilen
bevaeges utilsigtet.

A PASPA

Et dzek, der er fyldt med teetningsmiddel,
har ikke de samme kereegenskaber som et
almindeligt daek.

* Kor aldrig hurtigere end 80 km/h

(50 mph).

* Undgé acceleration med fuld gas, kraftig
nedbremsning og hurtig kersel gennem
sving.

* Kor med maks. 80 km/h (50 mph)i10
min., og kontroller derefter daekket.

% Miljeanvisning

Brugt eller forzeldet taetningsmiddel skal
bortskaffes i henhold til geeldende lov p&
omréadet.

® Du kan kebe en ny flaske daektaetnings-
middel hos SEAT partnerne.

* Folg den separate betjeningsvejledning
fra producenten af havarisaettet*.
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| Havarisattets dele*
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Fig. 98 Havariseettets dele

Havarisaettet er placeret i bagagerummet

under bundpladen. Det bestdr aof felgende

dele » Fig. 98:

(1) Veerktgj til afmontering of ventilkegle

(@) Meerkat med angivelse af hastigheds-
greense, “max. 80 km/h* eller “max. 50
mph*

(3) Pa&fyldningsslange med prop

@) Luftkompressor

(5) Kontakt ON/OFF

(® Luftaftapningsskrue (kan ogsé veere inte-
greret i p&fyldningsslangen)

(7) Daektryksmaler (kan ogsé veere integreret
i p&fyldningsslangen)

Pafyldningsslange

(@) 12-volts-kabelstik
Flaske med teetningsmiddel
() Ny ventilkegle

Veerktgjet til afmontering af ventilkegler
(1) har en slids p& den nederste ende, som
ventilkeglen passer ind i. Kun p& den made
kan ventilkeglen skrues ud of ogind i
deekventilen igen. Dette geelder ogsé for den
nye ventilkegle ().

nmsh

Péfyldningsslangen og luftkompressoren
kan blive varme, nar kompressoren arbej-
der.

* Beskyt haender og hud mod varme dele.

* Leeg ikke den varme péfyldningsslange
og den varme luftkompressor pé braendba-
re materialer.

* Lad apparatet kale meget af, for du pak-
ker det vaek.

¢ Hvis det ikke er muligt at pumpe daekket
op til mindst 2,0 bar (29 psi/200 kPa), er
skaden for stor. Taetningsmidlet er ikke i
stand til at teetne daekket. Kor ikke videre.
Seg hjaelp hos en fagmand.

® FORSIGTIG

Afbryd luftkompressoren senest efter 8
min., s& den ikke bliver overophedet. Inden
du tilslutter luftkompressoren igen, skal du
lade den kale aof i et par minutter.

| Kontrol efter 10 minutters korsel

Tilslut deekpafyldningsslangen »» Fig. 98
igen, og aflees deektrykket p& deektryksmdale-
ren (@)

1,3 bar (19 psi/130 kPa) eller lavere:

* Kor ikke videre! Daekket kan ikke teetnes til-
streekkeligt med havariseettet.

* Sgg hjeelp hos en fagmand »» A\,

1,4 bar (20 psi/140 kPa) eller hojere:
» Korriger deektrykket, s& det igen er korrekt.

» Kor forsigtigt videre til neermeste veerksted
med maksimalt 80 km/h (50 mph), og & skif-
tet deekket.

A PASPA

Korsel med et dzk, der ikke kan tzetnes, er
farligt og kan forarsage ulykker og alvorli-
ge kvaestelser.

* Kor ikke videre, hvis daektrykket er 1,3 bar
(19 psi/130 kPa) eller lavere.

* Sog hjeelp hos en fagmand.
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Viskerblade - udskiftning

Udskiftning af viskerblade foran og
bagpa

Laes de supplerende informationer ngje
igennem » 12 Side 61.

Du fér kun et godt udsyn, hvis viskerbladet er i
orden. Beskadigede viskerblade ber udskiftes
med det samme.

Fra fabrikken bliver der monteret viskerblade,
som har en grafitbeleegning. Grafitbeleegnin-
gen sarger for, at viskerbladene karer mere
lydlast hen over ruden. En beskadiget grafit-
beleegning medferer blandt andet, at stajen
bliver kraftigere, ndr viskeren karer hen over
ruden.

Kontroller regelmaessigt viskerbladenes til-
stand. Hvis viskerbladene ridser ruden, skal
de udskiftes, hvis de er slidte, eller rengeres,
hvis de er snavsede » @.

Hvis ikke det hjeelper, kan det veere, at viske-
rarmenes vinkel i forhold til ruden ikke er kor-
rekt. Kontakt et veerksted for at f& kontrolleret
og indstillet viskerarmene.

/A PASPA

Du mé kun kere, hvis der er klart udsyn gen-
nem alle ruder.

* Rengor viskerbladene og alle ruderne re-
gelmaessigt.

» Udskift viskerbladene en til to gange om
aret.

® FORSIGTIG

¢ Beskadigede eller snavsede viskerblade
kanridse ruden.

¢ Rens ikke ruderne med breendstof, negle-
lakfjerner, lakfortynder eller lignende. Det
kan beskadige viskerbladene.

¢ Bevaeg aldrig for- eller bagrudeviskerne
med hé&nden. De kan blive beskadiget.

¢ For at undgé at motorhjelmen og viske-
rarmene bliver beskadiget, mé viskerarme-
ne til forrudeviskerne forst vippes op, nar
de er i serviceposition.

¢ Viskerarmene kan kun kere til servicepo-
sition, hvis motorhjelmen er helt lukket.

¢ Du kan fx ogsé@ anvende servicepositio-
nen om vinteren, hvis du vil laegge en af-
daekning pé forruden for at forhindre tilis-
ning.

Bugsering og start via igang-
sleebning

| Brugeranvisninger

Laes de supplerende informationer ngje
igennem » 11 Side 58.

lgangslaebning betyder at starte motoren,
mens bilen bliver trukket af en anden bil.

Bugsering betyder at treekke en forulykket bil
med en anden bil.

Det er kun tilladt at bugsere biler med
Keyless Access, ndr teendingen er tilsluttet!

Bilens batteri aflades, hvis den bugseres,
mens motoren er standset, og teendingen er
tilsluttet. Afheengigt af batteriets ladetilstand
kan spaendingsfaldet ségar efter kun nogle
minutter veere sé stort, at alle elektriske for-
brugere i bilen svigter, fx havariblinket. | biler
med Keyless Access kan rattet blokere.

/A PASPA

Hvis bilen ikke har strom, virker bilens lys ik-
ke - fx stop- og blinklys. Bugser ikke bilen.
Ellers er der fare for ulykke!

Camsph

Der er en aget fare for ulykke i forbindelse
med igangslaebning. Du kan fx komme til at
kere op bag i bilen foran.




© FORSIGTIG

Hvis gearkassen pé grund af en fejl ikke
leengere indeholder noget smgremiddel,
ma bilen kun bugseres med de treekkende
hjul loftet eller pd ladet af et bugseringske-
retoj eller pd en anhzaenger.

® FORSIGTIG

Igangslaebningen til start af motoren méa
maksimalt straekke sig over 50 m - risiko for
beskadigelse af katalysatoren.

* Overhold de gzeldende regler pé omra-
det.

* Teend havariblinket pa begge biler. Hvis
der gzelder andre regler, skal de dog over-
holdes.

o Slebetovet ma ikke veere snoet. Ellers er
der risiko for, at sleebegjet foran kan lesne
sig fra bilen.

Anvisninger vedr. igangslaebning

Generelt bar en bil ikke startes ved hjzelp
af igangslaebning. Man skal i stedet bruge
starthjeelp » (12 Side 60.

Af tekniske arsager mé felgende biler ikke
sleebes i gang:

e Biler med automatisk gearkasse

Selvhjeelp

* Biler med afladet batteri, fordi ratstammen i
biler med l&se- og startsystemet Keyless
Access er blokeret, og hverken den elektroni-
ske parkeringsbremse eller den elektroniske
ratlds kan deaktiveres, hvis de er aktiveret.

» Hvis batteriet er afladet, er det ikke garan-
teret, at motorstyreenheden fungerer korrekt.

Hvis det alligevel er ngdvendigt at slebe
bilen i gang (kun biler med manuelle gear-
kasser):

» Seet bileni 2. eller 3. gear.

e Treed p& koblingspedalen, og hold den
nede.

o Tilslut teendingen, og teend havariblinket.

» Nar begge biler er begyndt at kere, skal du
slippe koblingspedalen.

» Sd snart motoren starter, skal du treede pd
koblingspedalen og seette bilen i frigear for at
undgd et sammenstad med den treekkende
bil.

En igangslaebning er kun mulig, hvis héand-
bremsen ikke er trukket, og den elektroni-
ske ratlés om nedvendigt er deaktiveret. |
en bil uden strem, eller hvis der er en defekt
i det elektriske system, skal motoren star-
tes med startkablet for at deaktivere den
elektroniske parkeringsbremse og den
elektroniske ratlés.

| Slebeoje foran

Fig. 99 Hgjre side of den forreste stedfanger:
aftreekning af afdeekning

ST

Fig. 100 Hgjre side af den forreste stadfanger:
sleebegje, der er skruet i

Sleebegjet foran skal ferst monteres, nér der
er brug for det.

Bag afdaekningen foran i hejre side of sted-
fangeren sidder et gevindhul, som sleebegjet
skal skrues ind i.

»
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- Tag sleebegjet fra bilens veerkta.

— Fjern den forreste afdeekning ved at trykke
p& venstre side af den » Fig. 99.

— Skru sleebegjet helt i mod venstre i pilens
retning » Fig. 100.

Skru sleebegjet of efter brug, og seet afdaek-
ningen pd stedfangeren igen. Leeg sleebegjet
tilbage til bilens veerktej. Serg altid for at have
sleebegjet med i bilen.

Slebegje bagpa

Fig.101 Hejre side of den bageste stedfanger:
daekkappe

Fig.102 Hgjre side af den bageste stedfanger:
sleebegje, der er skruet i

Sleebegjet bagpd skal ferst monteres, nér der
er brug for det.

Biler med slaebegje

| hejre side p& den bageste stadfanger er der
en dbning med gevind under en afdaekning.

- Tag sleebegjet fra bilens veerktej »» Side 83.

- Tryk everst til hgjre p& afdeekningen for at
&bne denm Fig. 101.

— Skru sleebegjet helt ind i gevindet »» Fig.
102, og spaend det fast med hjulneglen.

Skru sleebegjet ud igen efter brug, og leeg det
pd plads igen sammen med bilens veerkta.
Seet deekkappen ind i stedfangeren. Serg al-
tid for at have sleebegjet med i bilen.

A PASPA

* Hvis sleebegjet ikke skrues helt i, kan slae-
begjet blive rykket ud under bugsering - fa-
re for ulykke!

* | forbindelse med biler med anhzenger-
treek mé du kun anvende szerlige slaebetove
- fare for ulykke!

® FORSIGTIG

| forbindelse med biler med anhaengertraek
mé du kun anvende szerlige treeksteenger
for at undgé at beskadige kuglehovedet.
Det drejer sig om traekstaenger, der er szer-
ligt godkendt til anhaengertraek.

Bugsering af biler med manuel
gearkasse

Det er relativt problemfrit at bugsere bilen.
Felg anvisningerne »» Side 86.

Bilen kan normalt bugseres med en traeks-
tang eller et sleebetov eller med loftet for- el-
ler bagaksel. Bilen m& maksimalt bugseres
med 30 km/h.

Bugsering af biler med automatisk
gearkasse

Det er ikke problemfrit at bugsere bilen.



Sikringer og pzerer

Folg anvisningerne » Side 86. sition P. Gean

en skal nadop

at bilen kan bugseres/bjeerges.

Bilen kan normalt bugseres med en traeks-

for

tang eller et sleebetov. Veer i den forbindelse
opmaerksom pé folgende:

* Placer gearveelgeren i position N.

* Bilen m& maksimalt bugseres med 30
km/h.

* Bilen mé& maksimalt bugseres over en
streekning p& 50 km. Arsag: Nér motoren er
standset, arbejder gearoliepumpen ikke. Ved
hejere hastigheder og kersel over leengere
streekninger bliver gearkassen derfor ikke
smurt tilstreekkeligt.

Hvis bilen bugseres med et bugseringskere-
taj, mé det kun ske med leftede forhjul. Arsug:
Drivakslerne sidder pd forhjulene. Hvis bilen
bugseres med laftede baghjul - altsé bag-
leens - drejer drivakslerne bagleens. Det be-
tyder, at planethjulene i den automatiske
gearkasse opnadr sé haje omdrejningstal, at
gearkassen i lebet af kort tid bliver alvorligt
beskadiget.

(i Anvisning

o Hvis det ikke er muligt at bugsere pé nor-
mal vis, eller hvis bugseringen straekker sig
over mere end 50 km, skal bilen transporte-
res pd ladet af et bugseringskeretgj eller
pé en anhzenger.

e Hvis stremforsyningen er afbrudt, kan
gearvaelgeren ikke lzengere tages ud af po-

Sikringer og pzerer
Sikringer

| Indledning til emnet

Som udgangspunkt kan flere forbrugere vaere
sikret med samme sikring. Omvendt kan der
here flere sikringer til en forbruger.

Sikringer mé kun udskiftes, hvis érsagen til fej-
len er fundet. Hvis en sikring, som du lige har

sat i, breender over igen efter kort tid, skal det
elektriske system kontrolleres pd et veerksted.

/A PASPA

Det elektriske systems hgjspzending kan
fordrsage sted, alvorlige forbraendinger og
dod!

* Ror aldrig ved teendingssystemets elek-
triske ledninger.

* Undgé kortslutninger i bilens elektriske
systemer.

amsph

Hvis du anvender uegnede sikringer, repa-
rerer sikringer eller forbinder en stremkreds
uden sikringer, kan det forérsage brand og
alvorlige kvaestelser.

* Monter aldrig sterre sikringer. Sikringer
skal udskiftes med sikringer med samme
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styrke [samme farve og samme paskrift) og
samme storrelse.

¢ Reparer aldrig sikringer.

» Udskift aldrig sikringer med en metaltréd,
clips eller lignende.

O FORSIGTIG

o For at undgd beskadigelser pé det elek-
triske system i bilen skal du altid afbryde
teendingen, slukke lyset, afbryde alle elek-
triske forbrugere og tage bilnaglen ud af
teendingslésen, inden du skifter en sikring.

* Hvis du udskifter en sikring med en, der er
kraftigere, kan der ogsé opstd skader an-
dre steder i det elektriske system.

o Abne sikringsbokse skal beskyttes, sé der
ikke treenger snavs og fugt ind i dem, for at
forhindre beskadigelse af det elektriske sy-
stem.

o Afmonter sikringsboksenes afdaekninger
forsigtigt, og monter dem korrekt igen for at
undgé skader pé bilen.

* Der kan here flere sikringer til en forbru-
ger.

® Flere forbrugere kan veere sikret med
samme sikring.

* Der er flere sikringer i bilen, end der er
angivet i dette kapitel. De bar kun udskiftes
pé et veerksted.

* De positioner, der ikke er optaget af en
sikring, bliver ikke anfert i tabellerne.

¢ Noget af det udstyr, der er anfort i tabel-
lerne, vedrarer kun bestemte versioner af
modellen eller er ekstraudstyr.

o Vaer opmaerksom pd, at der er anfort de
data i tabellerne, der foreld pd tidspunktet
for redaktionens afslutning af denne in-
struktionsbog, og de kan altid sendres.

Sikringernes placering i venstre si-
de af instrumentpanelet

Laes de supplerende informationer ngje
igennem. » 12 Side 51

Sikringer skal udskiftes med sikringer med
samme styrke [samme farve og samme pa-
skrift) og samme storrelse.

“ Forbrugere/ampere

1 Anhaengertraek 20
2 Lighter/stikdase 20
3 Forsteerker 30
5 Panoramatag 30
6 Centrallds 40
8  Varmebleeser/Climatronic 30
10 Anhaengertreek 20

n

2L

25

26

27

28
29

CNG-magnetventiler

Lyskontakt, LSS og SMLS ratstam-
me, diagnosetilslutning, regn-/lys-
sensor

LSS ratstamme: viskerkontakt
Kombi

Forsyning, lygter i hojre side
Rudeoptreek, dere i hejre side
Viskere

Radio, multimediesystem
Elbagrude

SCR-styreenhed

Bakkamera

Connectivity-boks, tilslutning til
eksterne audiokilder (dobbelt USB-

AUX-IN), telefonforsteerker, MIB-
skeerm

Ratstammeelektronik (multifunkti-
onsrat)

Gateway

Styreenhed til adaptiv undervogns-
regulering

Tyverialarmssensor

Horn, tyverialarm

“ Forbrugere/ampere

75

75

10
75
40
30
30
2
30
30
75

75

75

75

7
75
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“ Forbrugere/ampere “ Forbrugere/ampere “ Forbrugere/ampere

31

32
88
35
36
37
38
39

L0

4

42

43

4l
45
46

Klimastyreenhed 9AA/9AB
Climatronic-styreenhed 9AK
LSS ratstamme, uden Kessy
Rudeoptraek, dere i venstre side
Forsyning, lygter i venstre side
Horn

Styreenhed, seedevarme

BCM Power C63

BSD, parkeringshjeelp, MRR

Lyskontakt, diagnosetilslutning, lys-
leengderegulering, LSS ratstamme:
lygter, halogenforlygter, bakgear-
skontakt, elektrokrome spejle, daek-
kontrolvisning uden radio

Indstilling af sidespejle uden ind-
klapningsfunktion

Koblingspedal, magnetkontakt til
starter, releespole CNG, tryksensor
AA

Relaespole DWP, bagrudeviskermo-
tor, elopvarmede sprinklerdyser

Airbag
Venstre forlygte, Leimo Plus

Hajre forlygte, Leimo Plus

15
7.5
30
40
20
30
30
10

75

7.5

V5

75
7.5
/5

L9

53

58
59
60
61

met

Ratstammelds, Kessy-styreenhed
Releespole SCR

Gearveelger til automatisk gearkas-
se, ZSS

Dobbelt vandpumpe
Elopvarmede sidespejle
Anheengertraek

Anhaengertreek

75
7.5
75
10

30
30

‘ Sikringernes placering i motorrum-

Laes de supplerende informationer ngje
igennem. » (1= Side 51

Sikringer skal udskiftes med sikringer med
samme styrke (samme farve og samme pd-
skrift) og samme storrelse.

“ Forbrugere/ampere

Indsprejtningsmodul MPI-motorer
Indsprejtningsmodul TSI-motorer

Indsprejtningsmodul dieselmotorer

10
15
30

Ventil til breendstofdosering
(TJL/T6P/TJ7), vandpumpe ved lav
temperatur (TJ4/T6P/TJ7); olie-
tryksreguleringsventil (TJ1), AGR-ke-
ler (TJ1), hejtryks- og lavtryksvand-
pumper (TJ1), releespole SCR

Lambdasonder

Pumperelee, benzinmotor (MPI), ni-
veaustyreenhed (TS| og diesel)

Trykomformer, EPW-magnetventil,
TOG-sensor, elektronisk ventilator
(PWM], ventil til knastakselforstil-
ling, ventil til aktivkulbeholder og
olietryksreguleringsventil (TSI)

Teendspoler [MPl og TSI)

Glederarsrelee, indsugningsmani-
foldmodstand (diesel)

Vakuumpumpe (TSI)

Indsprejtningsventiler og releespole
EKP [MPI og CNGJ, ventil til breend-
stofdosering (diesel)

Sensor, servostyring
Vref Batteri: gateway, BDM og BCM

Indsprajtningsmodul til motor, ho-
vedrelee til motor, ESP

Automatisk gearkasse DQ200 og
AQ160

50 Diag

10

75
75

7.5

75

»
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“ Forbrugere/ampere

18 Starter 30
ESP (pumpe) 60
20
ABS (pumpe) 40
21 ESP/ABS (ventiler] 25

Elektronisk bleeser TH4 uden aircon-
2L ditionanleeg til lande med moderat 30
klima

Elektronisk bleeser TH4 med aircon-

ditionanleeg eller T5! til lande med 20
25 moderatklima
PTC1 L0

Elektronisk bleeser TJ1/TIL/TI7/TEP
26 eller THL4/TSItil lande med varmt 50
klima

Elektronisk bleeser TH4 med aircon-
ditionanleeg eller TSI til lande med 30
27 moderat klima

PTC2 L0
28 PIC3 L0
Udskiftning af paerer
| Generelt

Laes de supplerende informationer ngje
igennem. » 12 Side 52

Udskiftning af peerer kreever faglig ekspertise.

Hvis du selv udskifter paerer i motorrummet,
skal du veere opmaerksom pd, at motorrum-
met er et farligt omrade » A\ i Sikkerheds-
anvisninger vedr. arbejde i motorrummet
pé side 298.

En paere mé kun udskiftes med en pzere of
samme type. Betegnelsen star pd paerehol-
deren.

Afhaengigt af udstyr anvendes der forskellige
forlygte- og baglygtesystemer:

 Halogenforlygter

o Full-LED-forlygter*

» Halogenforlygter med LED-dagskerelys*
» Baglygter med peerer

e LED-baglygter*

System med Full-LED-forlygter*

Full-LED-forlygterne opfylder alle lysfunktio-
ner (dagskerelys, positionslys, blinklys, neer-
lys og fjernlys) med lysemitterende dioder
(LED) som lyskilde.

Full-LED-forlygterne er konstrueret s& de hol-
derihele bilens levetid. Lyskilderne kan ikke
udskiftes. Hvis en forlygte skulle svigte, skal
den udskiftes pd et veerksted.

A PASPA

* Arbejde i motorrummet, mens motoren er
varm, kraever ekstra stor forsigtighed - fare
for forbraending!

* Pzrerne kan eksplodere pé grund af
overtryk, nar de udskiftes - fare for kvae-
stelser!

* Nar du udskifter en pzere, skal du passe
péd ikke at komme til skade pa skarpe gen-
stande i forlygtehuset.

O FORSIGTIG

o For enhver form for arbejde pé bilens
elektriske system skal du tage taendings-
neglen ud. Ellers er der risiko for kortslut-
ning!

o Sluk lyset/parkeringslyset, inden du ud-
skifter en pzere.

% Miljeanvisning

Du kan f& informationer om bortskaffelse af
defekte pzerer i specialforretninger.

o Grundet meteorologiske forhold (kulde,
fugt) kan forlygterne, tdgelygterne, bag-
lygterne og blinklygterne dugge tili kort
tid. Dette har ingen indflydelse pé lysan-
leeggets levetid. Nér lygterne er teendt,




Sikringer og pzerer

forsvinder duggen i lyskeglens omréde ef-
ter kort tid. Der kan dog stadigveek vaere
dug pé indersiden af kanterne.

¢ Kontroller med jeevne mellemrum, at alle
bilens lamper og lygter, iszer de udvendige,
virker. Dette er ikke kun vigtigt for din egen
sikkerhed, men ogsé for de andre trafikan-
ters.

® Sgrg for at fa en tilsvarende ny peere, nér
den gamle skal udskiftes.

¢ Tag kun fat om pzerens glaskolbe med en
klud eller et papirlommetorklaede [ikke di-
rekte med hénden). Det fingeraftryk, der
efterlades, vil fordampe pé grund of var-
men fra den teendte pzere, szette sig pa
spejlfladen og beskadige reflektoren.

o Alt efter bilens udstyr kan det indvendige
og/eller udvendige lys i fuldt eller delvis
omfang bestd af LED-lyskilder. Den estime-
rede levetid overstiger bilens levetid. Hvis
en LED-lygte svigter, skal den udskiftes pé
et veerksted.

Udskiftning af paerer foran

| Fjernlys

Fig. 103 I motorrummet: paere til fiernlys

- Abn motorhjelmen.

— Drej afdaekningen @ mod venstre, og tag
den af » Fig. 103,

— Treek stikket of lygten @ ved at treekke det
udad.

— Tag den defekte peere ud, og seet den nye .
— Seet stikket p& peeren (2).

— Seet afdeekningen (1), og drej den mod
hajre.

— Kontroller, om den nye peere virker.

| Neerlys

Fig. 104 | motorrummet: fjernelse af afdaek-
ning

[

Fig.105 | motorrummet: paere til neerlys

- Abn motorhjelmen.

— Skub statten » Fig. 104 @i pilenes retning,
og tag deekslet af.

— Treek stikket af lygten » Fig. 105 (2). »
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- Tag fiederen »m Fig. 105 (3) af ved at trykke
denind og dreje mod hejre.

- Tag peeren ud, og szet den nye peerei, s&
pladens fastgerelsestap sidder i paerehol-
deren.

— Seet stikket pd.

- Seet deekslet pd, og luk holderen. | forbin-
delse med arbejdet skal du serge for, at
pakningen sidder godt p& husets deeksel.

— Kontroller, om den nye peere virker.

1| forbindelse med forlygtetyper med LED-dags-
kerelys kan denne lyskilde ikke udskiftes. Den er
designet til hele bilens levetid. Hvis en lysdiode
svigter, skal den udskiftes pd et veerksted.

Blinklys og dagskerelys/positions-
lgs”

Fig.106 | motorrummet: blinklyspeere (1) og
dagskerelyspeere (2)

- Abn motorhjelmen.

— Drej peereholderen » Fig. 106 (1) eller (2)
mod venstre, og traek i den.

— Tag peeren ud ved at trykke p& peereholde-
ren og samtidig dreje den mod venstre.

— For at seette den nye peere i skal du gere
det samme i omvendt raekkefolge.

| Pzreitageforlygte

Fig. 107 Tageforlygte

Udfer handlingerne i den angivne reekkefalge:

1. For en skruetraekker ind i keerven »» Fig.
107 [A] (pil). Lesn clipsene fra gitterets
kanter med en lille vippebeveegelse.



Fiern begge skruer @ [B], og lasn clipsen
(2) med en vippebeveegelse for at kunne
tage tégeforlygten ud.

Treek stikket af lygten.

Drej peereholderen mod venstre, og treek
iden.

Tag peeren ud ved at trykke pd paerehol-
deren og samtidig dreje den mod ven-
stre.

Udskift peeren ved at trykke p& den og
samtidig dreje den mod hajre. Serg i den
forbindelse opmaerksom for, at faringer-
ne til fastgerelse har den korrekte positi-
on.

For at seette den nye pzere i skal du gere
det samme i omvendt raekkefolge.

Kontroller, om paeren virker.

Sikringer og paerer

Udskiftning af paere bagpa

| Oversigt over baglygter

Lygte med gledepaere
I T T
Stoplys
2xP21WLL 2xP21WLL
Positionslys
Tagebaglygte W21W -
Baklygte - WieW
Blinklys PY2IWNALL ~ PY21WNALL
Lygte med LED
I
Stoplys LED LED
Positionslys LED LED
Tagebaglygte LED -
Baklygte - WieW
Blinklys PY2IWNALL  PY21WNALL

Tabellerne geelder en bil til hgjrekersel. | nog-
le lande kan lygternes position variere.

| Pereudskiftning

Fig.108 Bagagerum: adgang til skrue til bag-
lygte

Fig.109 Fastgerelsestapper pd bagsiden af
baglygten

Udfer handlingerne i den angivne reekkefolge:

1. Kontroller, hvilken pzere der er defekt.
2. Abnbagklappen. »
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Nadsituationer

3. Vip afdeekningen aof ved udskeeringen
» Fig. 108 (1) med den flade del of
skruetreekkeren.

L. Treek stikket af lygten ().

5. Skru skruen ud of lygten @ med hénden
eller ved hjeelp aof en skruetraekker.

6. Treek forsigtigt lygten ud af karrosseriet,
og leeg den pd en ren og jeevn overflade.

7. Afmonter paereholderen »» Fig. 109 (&)
ved at lgsne fastgarelsestapperne.

8. Udskift den defekte pzere.

9. Monteringen skal foretages i omvendt

reekkefolge, og du skal udfere arbejdet
seerligt forsigtigt, nér du saetter paerehol-
dereni. Du skal kunne here, at fastgerel-
sestapperne gar i hak.

® FORSIGTIG

Veer forsigtig, nér baglygten afmonteres, sé
ikke lakken eller dele beskadiges.

e Laeg baglygteglasset pa et bladt kleede,
sé det ikke bliver ridset.

o | LED-lygter er det kun pzerer til blinklyset
og baklyset, der kan udskiftes.

| Nummerpladelygte

— Seet den flade klinge af en skruetraekker ind
i mellemrummet, og tag lygten af.

— Skru paereholderen helt ud.
— Udskift pzeren.

— Skru peereholderen heltiigen.

- Placer lygten pé& det beregnede sted, og
tryk, indtil den gér i hak, s& du kan here det.

(@) Anvisning

Alt efter bilens udstyr kan nummerpladely-
set veere LED-lygter. Den estimerede leve-
tid overstiger bilens levetid. Hvis en LED-
lygte svigter, skal den udskiftes péa et veerk-
sted.

| Blinklygte i siden

Sideblinklygterne er LED-lygter, der er inte-
greret i sidespejlene.

Hvis en lysdiode svigter, skal den udskiftes p&
et veerksted.

Ekstra stoplygte

Grundet et kompliceret arbejdsforleb ber du
f& denne peere udskiftet hos en autoriseret
SEAT partner.

Pareudskiftning i kabine-
lamper

| Kabinelampe og laeselamper foran

Fig. 110 Blinklys integreret i sidespejl

Fig. 111 Leeselamper foran




Sikringer og pzerer

Afmontering aof glas

- For den flade klinge pd en tynd skruetraek-
ker ind mellem huset og glasset » Fig. 111.

— Fjern forsigtigt glasset ved hjeelp of vippe-
beveegelser for at undgd beskadigelser.

Pzereudskiftning
— Treek i peererne.

- For at afmontere den midterste peere skal
du holde fast i den og trykke pd en side.

Montering

— G& frem i omvendt reekkefoelge i forbindelse
med montering, og tryk let yderst pé pae-
ren.

- Seet forst glasset pd rammen med de sma
fastgerelser. Tryk efterfelgende pé det for-
reste omrdade, sa de lange fastgerelser gar i
hak i holderen.

(i Anvisning

| forbindelse med LED-kabinelamper er det
ikke muligt at udskifte lyskilderne. Hvis ly-
set ikke fungerer, skal du kontakte et vaerk-
sted.

| Bagagerumslampe* - Udskift paeren.
- Seet kabletiigen.

- Seet lampeglassetiigen, og tryk det ind, til
det klikker p& plads.

Fig.112 Bagagerumslampe*

[N

Fig. 113 Bagagerumslampe*

- Tag lampens glas af ved at trykke p& den
nederste kant med en skruetraekker » Fig.
112

— Treek kablet ud.

- Tryk peeren til siden, og tag den ud af hol-
deren » Fig. 113.
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Betjening

Cockpit

| Oversigt
(1) Kontaktertilelruder*................. 134
(2 Derhandtag
(3 Kontakt til indstilling of sidespejle
med elektrisk indstilling*............. 146
@) Luftdyser
(5) Betjeningsarm til:
- Blinklygter/fiernlys................. 141
— Fartpilot™* ... 248
(® Afheengigt of udstyr:
— Arm il fartpilot .................. 248
(@) Rat med horn og:
— Frontairbag tilferer................ 74
- Betjeningselementer til kerecom-
PULET ..t 13
- Betjeningsknapper til radio, tele-
fon, navigation og stemmedialog-
SUSEEM ...t 116
- Betjeningsarm til tiptronic (auto-
matisk gearkasse) ................. 233
Kombiinstrument og kontrollamper:
— Instrumenter....................... 100
- Advarsels- og kontrollamper ....... 38

(9) Betjeningsarm til:

- Forrudeviskere/forrudesprinkle-

ranleeg...oovviiieii

— Visker-sprinkler-anleeg til bagru-

- Betjening af kerecomputer* .......

Infotainment

(1) Havariblink....................

(12) Afheengigt af udstyr, handskerum

— cd-afspiller* og/eller sd-kort* .. ..

@ Frontairbag til forseedepassa-

QeI

(i) Kontakt til frakobling of forseede-

passagerens frontairbag* ...
(15 Betjeningselementer til:

— Varme- og ventilationsanleeg.....

— Airconditionanleeg*........
— Climatronic* ...............

Knap til seedevarme i passagersi-

den* ...
(17) Gearveelger
—Manuel.....................

— Automatisk gearkasse.......

Afheengigt af udstyr knapper til:

—Centrallds*.................

— Knap til start-stop-funktion
— SEAT Drive Profile

- Parkeringsstyreassistent

— Deektrykskontrol* ..................
Handbremsearm.....................
@ Startknap (l&se- og startsystem

Keyless Access) ..........ccoevvnnn. 219
(@) Afheengigt of udstyr:

— USB-/AUX-IN-stik ................... 214

— Connectivity-boks/Wireless

Charger* .......coooiiiiiiiiii . 214

@ Knap til seedevarme i ferersiden* ... 149
@3 Teendingslés (biler uden Keyless

ACCESS) ... 216
@ Arm tilindstilling of ratstamme* ... 21
@9 Sikringsholder........................ 89
26 Udlasergreb til &bning af motor-

hjelm...oo 18
@7 Lysleengderegulering*............... 44
Lyskontakt ... 139

(i) Anvisning

* Nogle aof de viste instrumenter harer kun
til bestemte modeller eller er ekstraudstyr.

¢ | biler med hgjrestyring* afviger placerin-
gen af betjeningselementerne til dels fra
den placering, der er vist pd» Side 99.
Symbolerne, som markerer betjeningsele-
menterne, er dog ens.
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Instrumenter og kontrol-
lamper

Kombiinstrument

| Indledning til emnet

Fig. 115 Video:instru-

mentpanel

Bilen kan veere udstyret med et analogt eller
et frit konfigurerbart kombiinstrument (SEAT
Digital Cockpit).

Hvis 12-volts-batteriet er blevet helt afladet
eller er blevet udskiftet for nylig, kan det ved
genstart af motoren ske, at nogle af system-
indstillingerne (fx klokkesleet, dato, personali-
serede komfortindstillinger og programmerin-
ger] er blevet zendret eller slettet. N&r batteri-
etigen er tilstreekkeligt opladet, skal disse
indstillinger kontrolleres og korrigeres.

A PASPA

Hvis fererens opmaerksomhed afledes, kan
det medfare ulykker og kvaestelser.

* Du ma aldrig betjene knapperne i kom-
biinstrumentet under kersel.

* Foretag kun zendringer af kombiinstru-
mentets skaermvisninger og infotainments-

ystemets skeermvisninger, nér bilen holder
stille, for at reducere risikoen for ulykker og
kvaestelser.
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| Analogt kombiinstrument

Fig. 116 Kombiinstrument i instrumentpanelet

Supplerende informationer vedr. instrumen- (2) Termometer til motorkeleveeske » Side (&) Indstillingsknap og visning
terne m Fig. 116: 111 eller naturgastankmaler i biler med
naturgasmotor (CNG] » Side 111

(3) Skeermvisninger » Side 103

(5) Speedometer

(1) Omdrejningstzeller (motorens omdrej- (6) Tankmaéler»» Side 110

ninger x 100 pr. minut) »» Side 109
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| Frit konfigurerbart kombiinstrument (SEAT Digital Cockpit)

.

Supplerende informationer vedr. instrumen-
terne:

(1) Motorkelevaesketermometer »» Side
111

(2) Omdrejningsteeller Den kerende motors
omdrejninger pr. minut »» Side 109

(3) Valgt gear eller aktuelt valgt gearveel-
gerposition

(L) Skeermvisninger» Side 103

(5) Speedometer

(6 Digitalt speedometer

(7) Tankmaler»» Side 110

U Givne informationer afheengigt af den valg-
te “kereindstilling®.

SEAT Digital Cockpit er et frit konfigurerbart
kombiinstrument med en TFT-farveskeerm
med hgj oplasning. Det har tre visninger, som
der er adgang til via knappen pd multi-
funktionsrattet. Ved at veelge forskellige infor-
mationsprofiler kan man fé vist ekstra visnin-
ger til de klassiske runde instrumenter, som fx
omdrejningsteeller, multimedie eller keredata.

Informationsprofiler

Via optionen INSTRUMENTENHED (infotain-
mentknap /&3> funktionsfladen Visning
> Instrumentenhed) kan man veelge mel-

Fig. 117 SEAT Digital Cockpit i instrumentpanelet
(klassisk visning)

lem de forskellige visningsoptioner med infor-
mationer, som vises i SEAT Digital Cockpit.

Klassisk visning

Viserne til omdrejninger pr. minut og speedo-
meteret vises i den komplette leengde » Fig.
17.

Visning 1, 2, 3 eller AUTOMATISK*?

Personalisering af de informationer, der vises
pd& SEAT Digital Cockpit. Det er kun to af dis-
se informationer, der kan blive vist samtidig,

men brugeren bestemmer, hvilke af dem der
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skal vises og i hvilken reekkefolge ved at be-
veege sin finger vertikalt over felterne.

Alt efter versionen kan visningerne gemmes
ved at g& ud af menuen eller holde den pa-
geeldende knap Visning nede.

¢ Forbrug. Grafisk visning of det aktuelle
breendstofforbrug og digital visning af det
gennemsnitlige breendstofforbrug

¢ Audio Digital visning af den aktuelle audio-
afspilning

* Hgjde Digital visning af den aktuelle hajde
over havets overflade

* Kompas Digital kompasvisning

¢ Information om tidspunktet for ankomst
til destinationen Digital visning aof den re-
sterende keretid, afstanden til destinationen
og det forventede ankomsttidspunkt

* Raekkevidde. Digital visning af den rester-
ende reekkevidde

* Koretid.
¢ Guidning

e Straekning. Digital visning aof den tilbage-
lagte streekning

e Assistenter. Grafisk visning af de forskellige
assistentsystemer

» Vejskilte: Visning aof de registrerede vejskilte

* Navigation Grafisk visning af navigationen
via pile

Afhaengigt af udstyr kan der veere forskel p&
antallet of og indholdet i de informationspro-
filer, der kan veelges.

Navigationskort i SEAT Digital
Cockpit*

Fig. 118 Infotainmentsystem: knap til kortover-
forsel

Afheengigt af udstyret kan SEAT Digital
Cockpit vise et detaljeret kort. Veelg til det
formal menupunktet Navigation i kombiin-
strumentet » Side 105.

Alt efter udstyret kan navigationskortet vises i
SEAT Digital Cockpit, i infotainmentsystemet
eller i begge pd samme tid. Hvis det kun vises
i infotainmentsystemet, vises kun manevrepi-
lene i SEAT Digital Cockpit.

Overforsel af navigationskort

Ved hjeelp af knappen til kortoverfarsel »» Fig.
118 overferes kortet fra infotainmentsystemet
til SEAT Digital Cockpit og omvendt.

Ved hjeelp af det hgjre hjul p& multifunktions-
rattet kan kortet igen overferes til infotain-
mentsystemet, mens man befinder sig i men-
uen Navigation.

| Skaermvisninger

Mulige anvisninger péd kombiinstrumentets
skaerm

P& kombiinstrumentets skaerm kan der af-
haengigt af bilens udstyr blive vist forskellige
informationer:

« Abne dore, &ben motorhjelm og bagklap
» Advarselsindikatorer og informationer

* Kilometervisninger

 Klokkesleet » Side 109

« Visninger fra radio og navigationssystem
* Telefonvisninger

» Udetemperatur

* Kompasvisning

* Gearveelgerpositioner

* Gearskifteanbefaling »» Side 238

o Visning af keredata (kerecomputer) og

menuer til forskellige indstillinger »» Side 105 »
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* Serviceindikator » Side 112
* Hastighedsadvarsel »» Side 106
» Hastighedsadvarsel til vinterdeek

* Statusvisning for start-stop-system »» Side
245

* Statusvisning for aktiv cylinderstyring
(ACT®)» Side 241

o Karsel med lavt braendstofforbrug €
» Motorbogstaver (MKB)

* Forerassistentsystemernes visninger »» Si-
de 245

Abne dere, ben motorhjelm og bagklap

Efter at bilen er blevet l&st og under kerslen,
vises det p& kombiinstrumentets skeerm, om
en af derene, motorhjelmen eller bagklappen
er &ben. Det bliver eventuelt ogsd angivet
med et akustisk signal. Visningen kan variere
afhaengigt af kombiinstrumentets udferelse.

Gearveelgerpositioner (dobbeltkoblings-
gearkasse DSG®)

Den aktuelt valgte gearveelgerposition bliver
vist bade ved siden af gearveelgeren og p&
kombiinstrumentets skeerm. Hvis gearveelge-
ren befinder sig i position D/S samt i tiptronic-
position, bliver det valgte gear eventuelt vist
pd kombiinstrumentets skaerm.

Udetermometer

Ved udetemperaturer under +4° C (+39° F) vi-
ses der ud over udetemperaturen ogsd et
iskrystalsymbol # i displayet. Dette symbol
lyser, indtil temperaturen stiger til over +6° C
(+43° F]m A\

Hvis bilen holder stille, og parkeringsvarmen
er tilsluttet, eller hvis bilen kerer med meget
lav hastighed, kan den viste udetemperatur
veere lidt hgjere end den faktiske temperatur
pd grund af varme fra motoren.

Méleomrédet gér fra -45° C (-49° F) til +76°
C [+169° F).

Gearskifteanbefaling

P& kombiinstrumentets skaerm fér duinogle
biler under karsel vist et anbefalet gear at
skifte til for at spare braendstof »» Side 238.

Kilometertzellere

Kilometerteelleren registrerer det samlede
antal kilometer, som bilen har kert.

Tripteelleren (Trip) viser det antal kilometer,
bilen har kert siden seneste nulstilling af trip-
teelleren.

Biler med analogt kombiinstrument:

« Tryk et kort gjeblik p& knappen
»m Fig. 116 (&) for at nulstille tripteelleren.

o Hvis du trykker p& knappen (0.0/SET) (&) og

holder deninde i 3 sek., bliver den sidste veer-
divist.

Biler med frit konfigurerbart kombiinstrument:
* Du kan nulstille tripteelleren via infotain-
mentsystemet eller multifunktionsrattet »» Si-
de 106.

Hastighedsadvarsel til vinterdaek

Hvis du overskrider den indstillede maksimale
hastighed, bliver det vist p& kombiinstrumen-
tets skeerm » Side 105.

| infotainmentsystemet kan du foretage ind-
stillinger af hastighedsadvarsel via infotain-
mentknappen / &5 > funktionsfladen SE-
TUP > Fererassistenter» 12 Side 35.

Kompasvisning

Afhaengigt of udstyret vises, ndr teendingen er
tilsluttet, karselsretningen med et symbol pd
kombiinstrumentets skaerm, fx NW for nord-
vest.

Nér infotainmentsystemet er tilsluttet, og der
ikke er nogen aktiv guide, vises den grafiske
visning desuden med et kompas.

Korsel med lavt breendstofforbrug@o*

Afheengigt af bilens udstyr viser kombiinstru-
mentet informationen € under karsel, hvis bi-
len har et lavt breendstofforbrug p& grund of
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den aktive cylinderstyring (ACT®)* »» Side
241,

Motorbogstaver (LDM)
Biler med analogt kombiinstrument:

e Tilslut teendingen, dog uden at starte moto-
ren.

e Tryk p& knappen m Fig. 116 @)
mere end 15 sek. for at & vist bilens motor-
bogstaver.

Biler med frit konfigurerbart kombiinstrument:
¢ Veelg informationsprofilen Rekkevidde i
kombiinstrumentet (infotainmentknap A=
> funktionsfladen Visning > Keredata >
Rzkkevidde).

* Hold knappen (0kJ p& multifunktionsrattet in-
de, indtil menuen Service bliver vist p& kom-
biinstrumentets skaerm »» Side 105.

» Veelg menupunktet Motorbogstaver.

A PASPA

Ogsé selv om udetemperaturen er hgjere
end frysepunktet, kan der veere is pa veje
og broer.

* Iskrystalsymbolet viser, at der er fare for
is p& vejen.

» Ved udetemperaturer over +4° C (+39° F)
kan der ogsé veere is pd vejen, ogsé selvom
iskrystalsymbolet ikke lyser.

» Udetemperaturfeleren udferer en méling
til orientering.

o Der findes forskellige typer kombiinstru-
menter, derfor kan versionerne og visnin-
gerne pa den pagaeldende skaerm vaere
forskellige. Hvis en skaerm ikke viser ad-
varsler eller informationer, vises fejlene
udelukkende med kontrollamper.

¢ Nogle visninger pé kombiinstrumentets
skaerm skjules pé grund af en pludselig
hzendelse som fx et indgéende opkald.

o Alt efter bilens udstyr kan nogle indstillin-
ger og visninger ogsd udferes og vises via
infotainmentsystemet.

o Hvis der er flere advarsler, vises de pd-
gaeldende symboler efter hinanden i nogle
sekunder. Symbolerne lyser, indtil &rsagen
er afhjulpet.

¢ Hvis der vises advarsler om eksisterende
fejl, nér taendingen tilsluttes, kan man
eventuelt ikke udfere indstillinger eller f&
vist informationer skriftligt. Kontakt i sé fald
et veerksted, og fa fejlene repareret.

| Menuer i kombiinstrumentet

Antallet of tilgeengelige menuer og informati-
oner er afheengig af bilens elektronik og ud-
styr.

P& et veerksted kan man alt efter bilens udstyr
programmere andre funktioner eller eendre
de eksisterende funktioner. | den forbindelse
anbefales det at kontakte en SEAT partner.

Nogle menupunkter kan kun kaldes frem, nér
bilen holder stille.
= Koredata » Side 106
= Assistenter.
= Front Assist On/Off »» Side 253
= ACC (kun visning] » Side 257
= Navigation
= Audio
= Telefon
= Bilstatus »» Side 107

Menuen Service

v Geelder for biler med frit konfigurerbart kom-
biinstrument (SEAT Digital Cockpit).

I menuen Service kan man afheengigt af bi-
lens udstyr foretage forskellige indstillinger.

Abning of menuen Service

For at &bne menuen Service skal du veelge in-
formationsprofilen Rekkevidde (infotain-
mentknap / &5 > funktionsfladen Visning

> Keredata > Rakkevidde) og holde knap-
pen (0K) p& multifunktionsrattet inde i ca. &4

sek. Derefter kan du navigere i menuen som
vanligt med knapperne pé multifunktionsrat-
tet. »
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Nulstilling af serviceindikator

Veelg menupunktet Service, og folg anvis-
ningerne p& kombiinstrumentets skeerm.

Nulstilling of olieskiftservice

Veelg menupunktet Nulstilling Olie-
skiftservice, og folg anvisningerne p&
kombiinstrumentets skaerm.

Nulstilling of keredata

Veelg menupunktet Nulstil triptzller,
og felg anvisningerne pd& kombiinstrumentets
skeerm for at nulstille den gnskede veerdi.

Motorbogstaver (MKB)

Veelg menupunktet Motorbogstaver. Motor-
bogstaverne vises p& kombiinstrumentets
skeerm.

Indstilling af klokkesleet

Veelg menupunktet K1okkeslat, og indstil
det korrekte klokkesleet ved at dreje p& det
hejre hjul p& multifunktionsrattet.

Koredata (kerecomputer)

Keredatavisningen (kerecomputeren) viser
forskellige informationer om kersel og breend-
stofforbrug.

Skift fra en visning til en anden
Biler uden multifunktionsrat:

e Tryk pd vippekontakten i betjeningsarm
til viskere »» Side 114.

Biler med multifunktionsrat:

¢ Drej pd det hgjre hjul pd multifunktionsrattet
» Side 114.

Skift mellem hukommelser

Tryk p& knappen |0K/RESET) p& betjeningsarmen
til viskerne og knappen (0k) p& multifunktions-
rattet.

Siden start Hvis du holder en pause p&
mere end 2 timer, bliver hukommelsen
slettet.

Siden optankning Visning og lagring af de
samlede informationer om kersel og
braendstofforbrug. Hukommelsen slettes,
ndr du tanker bilen.

Lang tid Denne hukommelse samler kere-
data for op til 19 timer og 59 min. eller
99 timer og 59 min. eller en streckning
pd op til 1999,9 km eller 9999,9 km. Hvis
en af disse maksimale vaerdier overskri-
des (afheengigt af kombiinstrumentets
version), bliver hukommelsen slettet.

Sletning af hukommelse med keredata

* Veelg den hukommelse, der skal slettes.

* Tryk p& knappen pd betjeningsar-
men til viskerne eller knappen |0k) p& multi-
funktionsrattet, og hold den pdgeeldende
knap indeica. 2 sek.

Valg af visning

I menuen til bilindstillinger i infotainmentsy-
stemet kan man indstille, hvilke keredata der
skal vises » [12 Side 35.

Aktuelt forbrug Visningen af det aktuelle
breendstofforbrug viser forbruget under
kerseli /100 km. Nér bilen holder stille
med startet motor, vises forbruget i l/h.

Gennemsnitligt forbrug Det gennemsnit-
lige breendstofforbrug bliver vist, efter at
bilen har kert ca. 300 m.

Koretid Den keretid i timer (h) og minutter
(min), der er géet, siden teendingen blev
tilsluttet.

Rzkkevidde Omtrentlig afstand i km, der kan
keres, hvis den samme kerestil bibehol-
des.

Rakkevidde AdBlue eller Rekkevidde &
Omtrentlig afstand i km, der kan keres
med det aktuelle tankindhold af AdBlue®,
hvis den samme kerestil bibeholdes. Vis-
ningen kommer frem, nér den resterende
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reekkevidde er under 2400 km, og den
kan ikke deaktiveres.

Strakning Antal kerte kilometer siden teen-
dingen blev tilsluttet.

Gennemsnitshastighed Gennemsnitsha-
stigheden bliver vist, efter at bilen har
kert ca. 100 m.

Digital hastighed Den aktuelle hastig-
hed, som bilen karer, vises digitalt.

Komfortforbrugere Der bliver vist en over-
sigt over de tilsluttede komfortsystemer,
som gger energiforbruget, fx airconditi-
on-/klimaanleegget.

Indstilling af hastighedsadvarsel

® Veelg visningen Advarsel ved --- km/h
eller Advarsel ved --- mph.

* Tryk p& knappen pd betjeningsar-
men til viskerne eller knappen (0k) p& multi-
funktionsrattet for at gemme den aktuelle ha-
stighed og aktivere advarselsfunktionen.

o Aktivering: Indstil inden for ca. 5 sek. den
onskede hastighed med vippeknappen
pé betjeningsarmen til viskerne eller med hju-
let p& multifunktionsrattet. Tryk derefter p&
knappen eller (0KJigen, eller vent nog-
le sekunder. Hastigheden er gemt, og advar-
selsfunktionen er aktiveret.

1 Fés ikke i alle lande.

» Deaktivering: Tryk p& knappen (0K/RESET) eller
knappen (0k). Den gemte hastighed bliver
slettet.

Advarslen kan indstilles for hastigheder mel-
lem 30 km/h (18 mph) og 250 km/h (155
mph).

Visningen O1ietemperatur

Under normale kerselsforhold opnér motoren
sin driftstemperatur, nér olietemperaturen er
mellem 80°C og 120°C. Ved heje motorom-
drejningstal og en hej udetemperatur kan
motorolietemperaturen stige. Dette har ingen
betydning, sd leenge kontrollamperne «= el-
ler . Side 300 ikke vises p& skeermen.

Advarsler og informationer [bilsta-
tus)

Nér teendingen tilsluttes, eller mens bilen ke-
rer, kontrolleres tilstanden for nogle funktioner
og komponenter i bilen. Fejl vises p& kombiin-
strumentets skaerm som rede og gule advar-
selssymboler med tekster, og » 1= Side 38
nogle gange signaleres fejlene ogsé akustisk.
Visningen af teksterne og symbolerne kan va-
riere afheengigt af kombiinstrumentets versi-
on.

De eksisterende fejl kan ogsé kaldes frem
manuelt. Til det formdl skal du kalde menuen
Bilstatus eller Bil frem» Side 105.

Advarsel med 1. prioritet (rad). Symbolet
blinker eller lyser (nogle gange lyder der
samtidig et akustisk advarselssignal). @
Kor ikke videre! Fare! Kontroller den
funktion, der har en fejl, og afhjeelp drsa-
gen. Seg om nedvendigt hjeelp hos en
fagmand.

Advarsel med 2. prioritet (gul). Symbolet
blinker eller lyser (nogle gange lyder der
samtidig et akustisk advarselssignal).
Funktionsfejl eller mangel pé veesker kan
medfere skader pd bilen og driftstop.
Kontroller s& snart som muligt den svig-
tende funktion. Seg om nedvendigt
hjeelp hos en fagmand.

Informationstekst. Leverer informationer om
processerne i bilen.

o Alt efter bilens udstyr kan nogle indstillin-
ger og visninger ogsé udfares og vises via
infotainmentsystemet.

o Hvis der er flere advarsler, vises de pd-
geeldende symboler efter hinanden i nogle
sekunder. Symbolerne lyser, indtil arsagen

er afhjulpet. »
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® Hvis der vises advarsler om eksisterende
fejl, nar taendingen tilsluttes, kan man
eventuelt ikke udfere indstillinger eller f&
vist informationer skriftligt. Kontakt i sé fald
et vaerksted, og fa fejlene repareret.

Traethedsregistrering (pauseanbe-
faling) *

BSF-1146

Fig. 119 P& kombiinstrumentets skeerm: sym-
bol for treethedsregistrering

Treethedsregistreringen informerer fareren,
hvis kgrestilen tyder pd treethed.

Funktion og betjening

Treethedsregistreringen registrerer forerens
karestil ved starten pd en keretur og udregner
derfra en treethedsvurdering. Den sammen-
holdes konstant med den aktuelle kerestil.
Hvis systemet registrerer treethed hos fereren,
kommer der en akustisk og en optisk advarsel

pd& kombiinstrumentets skeerm i form af et
symbol» Fig. 119 i forbindelse med en uddy-
bende tekstmeddelelse. Meddelelsen pd
kombiinstrumentets skaerm vises i ca. 5 sek.
og gentages én gang om nadvendigt. Den
seneste meddelelse gemmes i systemet.

Du kan deaktivere meddelelsen p& kombiin-
strumentets skaerm ved at trykke pd knappen
pé& betjeningsarmen til viskerne eller
pd knappen (0k) p& multifunktionsrattet »» Si-
de 113.

Du kan kalde meddelelsen pé& kombiinstru-
mentets skaerm frem igen via kerecompute-
ren» Side 106.

Driftsbetingelser

Kerestilen vurderes kun ved hastigheder over
ca. 65 km/h (40 mph) og op til ca. 200 km/h
(125 mph).

Aktivering og deaktivering

Treethedsregistreringen kan aktiveres eller
deaktiveres i Easy Connect-systemet via
knappen / &5 > funktionsfladen SETUP
m 12 Side 35. Et flueben viser en aktiveret
indstilling.

Funktionsmaessige begraensninger

Treethedsregistreringen har systemmaessige
greenser. Folgende betingelser kan fere til, at
treethedsregistreringen kun fungerer i et be-

greenset omfang eller slet ikke fungerer:

 Ved hastigheder under 65 km/h (4O mph)
* Ved hastigheder over 200 km/h (125 mph)
* P& streekninger med sving

» Ved karsel pa dérlige veje

o | darligt vejr

» Ved en sportslig kerestil

© Hvis fererens opmeerksomhed er afledt
kraftigt

Treethedsregistreringen nulstilles, hvis bilen
holder stille i mere end 15 min., hvis teendin-
gen afbrydes, eller fereren har lesnet sikker-
hedsselen og dbnet deren.

| tilfeelde af leengere tids karsel med lav ha-
stighed (under 65 km/h (40 mph)), nulstilles
systemets vurdering af treetheden. Hvis du ef-
terfelgende kerer hurtigt, beregnes kerestilen
igen.

Cnmsi

Selv om traethedsregistreringen eger kom-
forten, mé det ikke forlede dig til at labe en
sikkerhedsrisiko. P& leengere kareture skal
du serge for at holde regelmaessige og til-
straekkeligt lange pauser.

* Ansvaret for evnen til at kere ligger altid
hos foreren.

* Kor aldrig bil, hvis du er treet.
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» Systemet registrerer ikke i alle tilfeelde, at
foreren er traet. Du kan finde yderligere in-
formationer pé» Side 108,
Funktionsmzessige begraensninger.

* | nogle situationer kan systemet fejlagtigt
fortolke en bevidst mangvre som treethed
hos fareren.

» Der kommer ikke nogen akutadvarseli til-
feelde af sékaldt sekundsovn!

» Vaer opmaerksom pd visninger pé& kom-
biinstrumentets skaerm, og reager i henhold
til opfordringerne.

o Treethedsregistreringen er kun udviklet til
kersel pd motorveje og andre brede veje.

o Huvis der er fejl i systemet, skal du kontak-
te et veerksted og f& systemet kontrolleret.

Klokkeslaet

Indstilling af klokkeslzet i infotainmentsy-
stemet

* Tryk pd infotainmentknappen =3
* Tryk pd funktionsfladen SETUP.

 Veelg menupunktet Tid og dato for atind-
stille klokkesleettet »» 1= Side 35.

Indstilling af klokkesleet i det analoge
kombiinstrument

e | forbindelse med indstilling af klokkeslast
(p& alle bilure] skal du trykke pé knap-

pen (0.0/SET) i kombiinstrumentet og holde
den nede, indtil der vises Time pd skaermen.
* Slip knappen (0.0/SET). P& kombiinstrumen-
tets skeerm vises klokkesleettet, og timefeltet
markeres.

» Tryk kort efter gentagne gange pd& knappen
(0.0/SET), inditil det anskede timetal vises. Tryk
pé& knappen (0.0/SET), og hold den inde, hvis
det skal g& hurtigere.

* Nér du er feerdig med at indstille klokke-
sleettet, skal du vente, til minutfeltet markeres
pd& kombiinstrumentets skaerm.

* Tryk kort efter gentagne gange pd& knappen
(0.0/ET), inditil det @nskede minuttal vises.
Tryk p& knappen (0.0/ SET), og hold den inde,
hvis det skal g& hurtigere.

« Slip knappen for at afslutte indstil-
lingen af klokkesleettet.

Indstilling af klokkesleet i SEAT Digital
Cockpit

* | menuen Keredata skal du veelge funktio-
nen Rakkevidde (infotainmentknap /&8>
Funktionsflade Visning > Keredata >
Rzkkevidde).

» Hold knappen |0k] p& multifunktionsrattet in-
de, indtil menuen Service bliver vist p& kom-
biinstrumentets skaerm » Side 105.

¢ Veelg menupunktet Time.

 Indstil det korrekte klokkesleet ved at dreje
pa det hajre hjul pd multifunktionsrattet.

Omdrejningstzeller

Omdrejningsteelleren viser motoromdrej-
ningstallet pr. minut.

Omdrejningsteelleren giver dig sammen med
gearskifteindikatoren mulighed for, at kere bi-
lens motor i et mere egnet omdrejningsomrd-
de.

Begyndelsen af det rede omrade i omdrej-
ningsteelleren markerer i alle gear det maksi-
mallt tilladte motoromdrejningstal for en tilkert
og driftsvarm motor. Inden du nér det rede
omrade, ber du skifte til neeste hejere gear,
veelge gearveelgerposition D eller flytte foden
fra speederen » @.

Det er mest fornuftigt at undgé haje motor-
omdrejningstal og at orientere sig i forhold til
anbefalingerne i gearskifteindikatoren. Du
kan finde yderligere informationer pd »» Si-
de 238, Gearskifteanbefaling.

® FORSIGTIG

o For at undgé motorskader ma viseren i
omdrejningstzelleren kun vaere i skalaens
rede omrade i et kort gjeblik.
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¢ Undgé hegje motoromdrejningstal, fuld
gas og kraftig motorbelastning, nar
motoren er kold.

% Miljeanvisning

Tidlig opgearing reducerer bilens braend-
stofforbrug og stg;j.

Tankmaler

Fig. 120 Analogt kombiinstrument: tankmaler

tankmaler

Kontrollamper

Eﬂ Lyser, og den nederste lysdiode

lyser rodt

Tank neesten tom Reservetanken er ndet » /\. Tank
hurtigst muligt.

Hvis tankindholdet er meget lavt, blinker den rede
lysdiode.

m4 Denlysergult

Vand i dieselolien.
Stands motoren, og seg hjeelp hos en fagmand.

Vises kun, nér teendingen er tilsluttet.

Tankindholdets reekkevidde vises p& kombiin-
strumentets skeerm.

Din bils tankkapacitet er angivet pé& » 12 Si-
de 47.

- 5 ST
Fig.121 Frit konfigurerbart kombiinstrument:

A PASPA

Hvis du kerer med for lidt breendstof i tan-
ken, kan det medfere driftstop i trafikken,
ulykker og alvorlige kvaestelser.

* Huvis der er for lidt braendstof tilbage i
tanken, kan det medfore uregelmaessig
braendstoftilfersel til motoren, isaer nar du
kerer op ad stigninger eller ned ad bakker.

* Styretgjet, forerassistentsystemerne og
de bremseunderstottende systemer funge-
rer ikke, hvis motoren kerer uregelmaessigt,
eller hvis den standses pé grund af breend-
stofmangel eller uregelmaessig braendstof-
tilforsel.

» Tank altid, nér der kun er en fjerdedel
braendstof tilbage i tanken, for at undgé
driftstop af bilen pé& grund aof breendstof-
mangel.

O FORSIGTIG

Kor aldrig tanken helt tom. Hvis breendstof-
forsyningen er uregelmaessig, kan der op-

std fejlteendinger, og der kan komme ufor-

braendt braendstof ind i udstadningssyste-

met. Katalysatoren eller partikelfiltret kan

blive beskadiget!

Den lille pil i tankmaleren ved siden aof tank-
symbolet i kombiinstrumentet peger i ret-
ning af den side pé bilen, hvor tankklappen
er placeret.
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| Naturgastankméler (CNG) Seerlige forhold

Hvis bilen parkeres i leengere tid lige efter
tankning, kan det ske, at naturgasmaleren ik-
ke viser ngjagtigt den samme pa&fyldnings-
maengde som efter tankningen, nér motoren
startes igen. Dette skyldes ikke, at systemet er
uteet, men derimod, at der af tekniske @rsager
sker et tryktab i gastanken i afkelingsfasen li-
ge efter tankning.

v Geelder for biler med naturgasmotor CNG

Motorkolevaesketermometer

Fig.122 Analogt kombiinstrument: naturgas-
maler

Kontrollampe

Lyser m Fig. 122

Bilen kerer pd naturgas.
Kontrollampen slukker, nér naturgassen er brugt. Mo-
toren skifter til benzindrift.

@ Lyser,ogdennederste lysdiode
@ lyserrodt

Fig.123 Analogt kombiinstrument: keleveeske-
termometer

Reservetanken er ndet.
Hvis tankindholdet er meget lavt, blinker den rede
lysdiode.

Vises kun, nér teendingen er tilsluttet.

Fig. 124 Frit konfigurerbart kombiinstrument:
koleveesketermometer

m Fig. 123, m Fig. 124:

(A) Koldt omréde. Motoren har endnu ikke
néet sin driftstemperatur. Undgé haje mo-
toromdrejningstal og kraftig motorbelast-
ning, s leenge motoren ikke er driftsvarm.

Normalt omréde. Ved kraftig motorbe-
lastning og heje udetemperaturer kan de
lysende dioder ogsd beveege sig videre
opad. Det har ingen betydning, s& leenge
advarselslampen D ikke lyser -£

(© Advarselsomrade. Ved for kraftig motor-
belastning, iseer ved heje udetemperatu-
rer, kan lysdioderne i advarselsomrédet
lyse.

Kolevaesketermometret virker kun, ndr teen-
dingen er tilsluttet. »

m
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Advarsels- og kontrollampe
£ Detlyserradt
@ Ker ikke videre!

Motorkel ind for lav, kel
for hej.

nperatur

_E  Blinker rodt

Fejlikoleveeskesystem.

* Stop bilen, stands motoren, og lad den kele
af.

 Kontroller kgleveeskestanden »» Side 302.

» Hvis advarselslampen ikke slukker, selv om
koleveeskestanden er i orden, skal du sege
hjeelp hos en fagmand.

© FORSIGTIG

* Hvis motoren skal have en lang levetid,
skal man undgé hgje motoromdrejningstal,
korsel med speederen i bund og kraftig be-
lastning af motoren de forste 15 min., hvor
motoren stadig er kold. Fasen, indtil moto-
ren er varm, afhaenger ogsd af udetempe-
raturen. Veer i den forbindelse opmaerksom
pé& motorolietemperaturen* »» Side 107.

* Ekstra forlygter og andre tilbehorsdele
foran keleluftindtaget forringer kalevae-
skens kelevirkning. Ved hoje udetemperatu-
rer og kraftig motorbelastning bliver risiko-
en for overophedning aof motoren aget!

¢ Frontspoileren sorger ogsa for korrekt
fordeling of keleluften under kersel. Hvis
spoileren er beskadiget, forringes kolevirk-
ningen, og der er risiko for, at motoren bli-
ver overophedet. Sag hjelp hos en fag-

mand.

| Serviceintervaller

Serviceindikatoren vises p& kombiinstrumen-
tets skeerm og i infotainmentsystemet.

Der findes forskellige udgaver af kombiinstru-
mentet og infotainmentsystemerne, og derfor
kan versionerne og visningerne pd skaermene
veere forskellige.

Hos SEAT skelnes der mellem service med
olieskift (fx olieskiftservice) og service uden
olieskift (fx serviceeftersyn).

| biler med tids- eller kilometerbestemt ser-
vice er der faste serviceintervaller.

| biler med LonglLife-service beregnes inter-
vallerne individuelt. Vedligeholdelsesarbejdet
er blevet kraftigt reduceret takket veere tek-
nikken. Med den teknologi, der anvendes af
SEAT, og den korrekte service skal olie kun
udskiftes, nér bilen har brug for det. Ved be-
regningen af dette skift (maks. 2 &r) tages der
bdade hensyn til anvendelsesbetingelserne for
bilen og kerestilen. Pamindelsen vises for for-
ste gang 20 dage far den beregnede pégeel-
dende service. De viste antal kilometer, der er

tilbage, afrundes altid til 100 km eller den re-
sterende tid afrundes til hele dage, der er til-
bage. Den aktuelle servicemeddelelse kan
forst kaldes frem fra 500 km efter sidste ser-
vice. Indtil da er det kun streger, der bliver vist.

Pédmindelse om service

Hvis det er tid til service i nzer fremtid, vises
der en servicepamindelse, ndr teendingen
tilsluttes.

Det viste tal er det kilometertal, der endnu

kan tilbageleegges, eller den resterende tid til
naeste service.

Service

Hvis det er tid til service eller et serviceef-
tersyn, lyder der et akustisk signal, nér teen-
dingen tilsluttes, og i nogle sekunder vises
skruenaglesymbolet »= samt en af de fol-
gende meddelelser pd kombiinstrumentets
skeerm:

® Service nu!
* Tid til serviceeftersyn!
* Olieskiftservice nedvendigt!

* Olieskiftservice og serviceefter-
syn ngdvendigt!

Pdmindelse om service for CNG-tank

Hvis der er mindre end 90 dage til kontrol of
CNG-tanken, vises p& kombiinstrumentets
skeerm en serviceeftersynspamindelse
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vedr. gastanken, ndr teendingen tilsluttes, og
der lyder desuden et akustisk signal.

Nér datoen for serviceeftersyn af gastanken
rykker neermere, zendres meddelelsen og det
akustiske signal tilsvarende.

Fremkaldelse aof servicemeddelelse

Nér teendingen er tilsluttet, motoren er stand-
set, og bilen holder stille, kan du kalde den
aktuelle servicemeddelelse frem:

Forespargsel af den aktuelle servicedato i in-
fotainmentsystemet

 Tryk pd& infotainmentknappen /&
o Tryk p& funktionsfladen SETUP » 12 Side
35.

* Veelg menupunktet Service for at f& vist in-
formationerne om services.

Biler med analogt kombiinstrument

* Tryk p& knappen m Fig. 116 (&), og
hold deninde i mere end 5 sek. for at kalde
servicemeddelelsen frem.

Biler med frit konfigurerbart kombiinstrument

* Datoen for service kan kun foresperges via
menuen Service » Side 105.

Nulstilling af serviceindikator

Hvis servicearbejdet ikke er blevet udfert hos
en SEAT partner, kan serviceindikatoren nul-
stilles pd folgende méde:

Biler med analogt kombiinstrument
» Afbryd teendingen, og tryk pé knappen
(0.0/SET) » Fig. 116 ().

» Tilslut teendingen igen.

* Slip knappen (0.0/SET), og tryk igen p&

knappen inden for de neeste 20 sekunder.

Biler med frit konfigurerbart kombiinstrument

» Serviceindikatoren kan kun nulstilles via
menuen Service » Side 105.

Nulstil ikke serviceindikatoren mellem ser-
viceintervallerne, da der sé vil komme forkerte
servicemeddelelser.

Hvis olieskiftservice genstartes manuelt, skif-
ter serviceindikatoren til et fast serviceinter-
val; det sker ogsd i biler med variabel olie-
skiftservice.

e Servicemeddelelsen slukker efter nogle
sekunder, nér motoren kerer, eller hvis du
trykker p& knappen pé betje-
ningsarmen til viskerne eller knappen
pé multifunktionsrattet.

o Hvis batteriet i en bil med LonglLife-ser-
vice har veeret afbrudt i leengere tid, kan
der ikke foretages en tidsberegning af,
hvornér det er tid til naeste service. Ser-
viceindikatoren kan derfor vise forkerte be-
regninger. | dette tilfaelde skal du veere op-
maerksom pé de maksimalt tilladte service-
intervaller »» Side 315.

o Efter manuel nulstilling af indikatoren
med variable serviceintervaller, bliver den
nzeste service vist pd samme méade som i
biler med faste serviceintervaller. Derfor
anbefaler vi, at nulstilling af serviceindika-
toren foretages af en SEAT partner.

e Hvis fristen for kontrol af CNG-tanken
overskrides med 48 maneder, kan bilen ikke
leengere anvendes i denne tilstand.

Betjening af kombiinstru-
mentet

| Indledning til emnet

Nér teendingen er tilsluttet, kan du kalde
skeermens forskellige funktioner frem via
menuerne.

| biler med multifunktionsrat kan kerecompu-
teren kun betjenes med knapperne pa rattet.

Nogle menupunkter kan kun kaldes frem, nér
bilen holder stille.

A PASPA

Hvis fererens opmaerksomhed afledes, kan
det medfore ulykker og kvaestelser.

* Du maé aldrig kalde menuerne frem pé
kombiinstrumentets skaerm under korsel.
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(i Anvisning

Kontroller systemindstillingerne efter op-
ladning eller udskiftning af 12-volts-batte-
riet. Hvis stremforsyningen svigter, er det
muligt, at systemindstillingerne er blevet
zendret eller slettet.

Styring via betjeningsarm til viske-
re

©

il

Fig.125 Betjeningsarm til viskere: styreknap-
per

S& leenge der forefindes en advarsel med 1.
prioritet, » Side 107, kan man ikke f& adgang
til nogen menuer. Nogle advarsler kan be-
kreeftes og slukkes med knappen » Fig.

125Q@.

Valg af en menu eller information

 Tilslut teendingen.

» Hvis der vises en information eller et bilpik-
togram, skal du trykke p& knappen (1); even-
tuelt flere gange.

o For at f& vist menuerne » Side 105 eller g&
fra en menu eller en information tilbage til
menuvalget, skal du holde vippeknappen (2)
inde.

» For at skifte fra en menu til en anden skal du
trykke vippeknappen op eller ned.

e For at kalde den menu eller information
frem, der bliver vist, skal du trykke p& knap-
pen (1) eller vente nogle sekunder, indtil men-
uen eller informationen automatisk Gbnes.

Udferelse af menuindstillinger

 Tryk i den viste menu vippeknappen op eller
ned (), indtil det enskede menupunkt er mar-
keret. Menupunktet vises med indramning.

» Tryk p& knappen (1) for at foretage de on-
skede sendringer. En markering viser, at den
pdageeldende funktion eller systemet er akti-
veret.

Tilbagevending til menuvalg

Veelg optionen Tilbage i den pagaeeldende
menu for at forlade den.

(@ Anvisning

Hvis der vises advarsler om eksisterende
fejl, nér taendingen tilsluttes, kan man
eventuelt ikke udfere indstillinger eller f&

vist informationer skriftligt. Kontakt i sé fald
et veerksted, og fa fejlene repareret.

| Betjening via multifunktionsrattet

Fig.126 Hajre side af multifunktionsrattet: be-
tieningselementer til menuer og informationer i
kombiinstrumentet.

S& leenge der forefindes en advarsel med 1.
prioritet, » Side 107, kan man ikke f& adgang
til nogen menuer. Nogle advarsler kan be-
kreeftes og slukkes med knappen (0K) p& multi-
funktionsrattet »» Fig. 126.

Valg af en menu eller information
o Tilslut teendingen.

* Hvis der vises en information eller et bilpik-
togram, skal du trykke pé& knappen ))) Fig.
126 - eventuelt flere gange
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* For at skifte menu skal du anvende knap-
perne eller »m Fig. 126.

 For at kalde den menu eller information
frem, der bliver vist, skal du trykke p& knap-
pen ))) Fig. 126 eller vente nogle sekunder,
indtil menuen eller informationen automatisk
&bnes.

Udferelse aof menuindstillinger

 Drejiden viste menu pd det hgjre hjul pa
multifunktionsrattet » Fig. 126, indtil det en-
skede menupunkt er markeret. Menupunktet
vises med indramning.

* Tryk p& knappen )» Fig. 126 for at fore-
tage de gnskede aendringer. En markering vi-
ser, at den pagaeldende funktion eller syste-
met er aktiveret.

Tilbagevending til menuvalg

Tryk p& knappen eller m Fig. 126.

(@ Anvisning

Hvis der vises advarsler om eksisterende
fejl, nér teendingen tilsluttes, kan man
eventuelt ikke udfere indstillinger eller f&
vist informationer skriftligt. Kontakt i sé fald
et veerksted, og fa fejlene repareret.

Advarsels- og kontrollamper

| Advarselssymboler

Lzes de supplerende informationer noje
igennem. m 1= Side 38

Advarsels- og kontrollamperne viser advars-
ler m A\, fejl » @ eller bestemte funktioner.
Nogle advarsels- og kontrollamper lyser, nér
teendingen tilsluttes, og de skal slukke igen,
nér motoren kerer, eller ndr bilen er sat i
gang.

Alt efter modellen kan der blive vist ekstra in-
formationer p& kombiinstrumentets skaerm,
som giver yderligere oplysninger eller opfor-
drer til at udfere bestemte handlinger »» Si-
de 100, Kombiinstrument.

Alt efter bilens udstyr kan der i stedet for en
advarselslampe blive vist et symbol p& kom-
biinstrumentets skaerm.

Nér visse advarsels- og kontrollamper teen-
der, lyder der endvidere akustiske signaler.

A\ PASPA

Hvis man ignorerer lysende advarselslam-
per og tekstmeddelelser, kan det medfare
driftstop i trafikken, ulykker og alvorlige
kvaestelser.

 Ignorer aldrig lysende advarselslamper
og informationer.

» Stop bilen, s& snart det er muligt og sik-
kert.

* Parker bilen i sikker afstand fra den gvri-
ge trafik pa en sédan made, at udsted-
ningssystemets dele ikke kommer i berering
med letanteendelige materialer under bilen
(fx tort grees, breendstof).

* Hvis bilen ikke kan kere, er der aget fare
for ulykke for dig selv og andre trafikanter.
Hvis det er pakreevet, skal du teende havari-
blinket og stille en advarselstrekant op for
at advare andre trafikanter.

* Stands motoren, og lad motoren kele til-
streekkeligt af inden &bning af motorhjel-
men.

* Motorrummet i en bil er et farligt omrade,
hvor der er fare for alvorlige kveestelser
» Side 297.

® FORSIGTIG

Hvis du ignorerer lysende kontrollamper og
tekstmeddelelser, kan det medfore skader
pé bilen.
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Multifunktionsrat*

| Brugeranvisninger

Rattet har multifunktionsmoduler, som du kan
betjene funktionerne audio, telefon og radio-
navigations-system med i bilen, uden at din
opmeerksomhed bliver afledt fra trafikken.

Der er to typer multifunktionsmoduler:

¢ Audio-, telefon- og navigationsudferelse
med stemmestyring: til betjening aof de til-
geengelige audiofunktioner (radio, audio-cd,
mp3-cd, iPod®", USB", sd") og Bluetooth®-
systemet fra rattet

¢ Audio-, telefon- og navigationsudfaerelse
uden stemmestyring: til betjening aof de til-
geengelige audiofunktioner (radio, audio-cd,
mp3-cd, iPod®", USBY, sd") og Bluetooth®-
systemet fra rattet

" Alt efter bilens udstyr
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Instrumenter og kontrollamper

| Stemmestyret betjening af audio-, telefon- og navigationssystemet

s Fig.127 Betjeningselementer pd rattet

Galder for biler med analogt kombiinstrument.

Foregelse/reducering af lyd-
styrke for meddelelser. Navi-
Forggelse/reducering of lyd-  Foregelse/reducering af lyd-  Foregelse/reducering af lyd-  Foregelse/reducering af lyd-  gationsfunktionen er ikke

Dielfe styrke. Audiofunktion erikke styrke. Audiofunktionerikke styrke. Audiofunktion erikke  styrke. Telefonfunktion erikke  nedvendig, der skal dog kom-
nedvendig [radio). nedvendig (medier). nedvendig (medier). nedvendig. me en meddelelse pé tids-
punktet for indstillingen af
lydstyrken.
o oo Afbrydelse af lyd fra aktuelt
Tryk Afbrydelse of lyd fra indgd- A L
r%Dpa Afbrydelse aof lyd. Afbrydelse of lyd. Afbrydelse af lyd. endrg o?)lf:lg. ydirainaga gengivet navigationsmedde-

lelse.

Aktivering/deaktivering af stemmestyring.
®° Denne funktion kan udferes fra alle funktionsomréder (audio, medier, navigation, assistenter, bilstatus, keredatal). | telefonfunktionen har knappen ingen funkti-
on under en aktiv telefonsamtale, ellers radio-/mediefunktion (undtagen AUX).

17



Kort truk: skift til forriae/nee- - Ingen aktiv telefonsamtale:
v 9 Radio-/mediefunktion (und-  Ingen funktion i de resterende
ste musiknummer. . o -
) tagen AUX) funktionsomréder (navigati-
Ingen funktion . f
on, assistenter, bilstatus, ka-
- Aktiv telefonsamtale:ingen  redatal).
funktion

o) Segning efter foregaen-

ionb!
CeflERE T, Langt tryk: hurtig tilba-

ge-/fremspoling®.

®/6F Menuskift i kombiinstrumentet.
Denne funktion kan udfares fra alle funktionsomréder (audio, medier, navigation, assistenter, bilstatus, keredata).

© Kombiinstrument i farver: skift til foregdende menu.
Kombiinstrument i én farve: skift til foregdende funktion.

- Intet aktivt opkald: liste

adlsEiER gD e - Aktiv rute: adgang til visning

Kombiinstrument ifarver:li- ~ Kombiinstrument i farver: til stop of quidnin
Drejpd  steovertilgaengelige statio-  neeste musiknummer (kun . - Aktivt opkald: adgang til li- parg o
4 b X . . Ingen funktion 5
ner (kun hvis kombiinstru- hvis kombiinstrumentet er i sten med opkaldsoptioner _ Ingen aktiv rute: liste over
mentet er i audiomenuen). audiomenuen). (seet opkald pd hold, leeg pd, sengste destinati.oner
afbryd lyd fra mikrofon, skjul :
nummer etc..

Try(l;)pa Indstilling i kombiinstrumentet eller bekraeftelse af kombiinstrumentets menupunkt, alt efter menupunkt
o Afhaengigt af bilens udstyr.
bl Denne proces kan altid udferes, nér man herer radio, det er ikke nedvendigt at aktivere audio-radio-funktionen.

<) Denne proces kan altid udfares, nar man lytter til medier, det er ikke nadvendigt at aktivere audio-medier-funktionen.



Instrumenter og kontrollamper

Gaelder for biler med frit konfigurerbart kombiinstrument (SEAT Digital Cockpit).

. Medier (undtagen S
m AUX)

Foregelse/reducering af lydstyr-
ke for meddelelser. Navigations-

Dreipé Foregelse/reducering of Foragelse/reducering af Foregelse/reducering of Foregelse/reducering aof funktionen er ikke nadvendia. der
(IJDp lydstyrke. Audiofunktioner  lydstyrke. Audiofunktioner  lydstyrke. Audiofunktioner lydstyrke. Telefonfunktion er skal dog komme en med delg’lse
ikke nedvendig (radio). ikke nedvendig (medier]. ikke nedvendig (medier). ikke nadvendig. @ dog P
pa tidspunktet for indstillingen af
lydstyrken.
Tryk pa Afbrydelse of lyd fraindgd-  Afbrydelse of lyd fra aktuelt gen-
® Afbrydelse af lyd. Afbrydelse aof lyd. Afbrydelse af lyd. el e s

®" Aktivering/deaktivering af stemmestyring®’.
Denne funktion kan udferes fra alle funktionsomrader, undtagen i forbindelse med et aktivt opkald.

Kort tryk: skift til forrige/nee- =ity ilfmnseiis-

Sogning efter foregden- ste musiknummer. le: Radio-/mediefunktion Ingen funktion i de resterende
©/D d ?n % o] nc]g " iilb . Ingen funktion (undtagen AUX) funktionsomr&der (navigation,
e/neeste station™ Z—%re#s' oTin gd] q - Aktiv telefonsamtale: in- assistenter, bilstatus, keredatal.
9 poting™ gen funktion

(E)/(F?°  Menuskift i kombiinstrumentet.”’

© Kort tryk®": Skift visninger Classic Info / Digital Maps / Halvcirkelformede instrumenter.
Langt tryk®: adgang til konfigurationsvisningen for “individuelle profiler”.

Hvis der forefindes et kort i det frit
konfigurerbare kombiinstrument:

Drej pd

Liste over tilgeengelige kil- Liste over tilgeengelige kil-
der (audio/medier).

der (audio/medier).

- Intet aktivt opkald: liste
med senest valgte numre

- Aktivt opkald: adgang til li-
sten med opkaldsoptioner
(seet opkald p& hold, leeg
pa, afbryd lyd fra mikrofon,
skjul nummer etc.).

zoomind/ud [med og uden aktiv
rute).

Hvis der ikke forefindes et kort i
det frit konfigurerbare kombiin-
strument: overfersel af kort fra in-
fotainmentsystemets skeerm til
det frit konfigurerbare kombiin-
strument (med og uden aktiv ru-
te).

»

19



120

Automatisk zoom/manuel zoom,
Ingen funktion Ingen funktion Ingen funktion Ingen funktion nar kortet er i det frit konfigurer-
bare kombiinstrument.

Tryk pa
®

o Afhaengigt af bilens udstyr.
bl Denne funktion kan udferes fra alle funktionsomrader (audio, medier, navigation, assistenter, bilstatus, keredatal).
<) Denne proces kan altid udferes, nar man herer radio, det er ikke nadvendigt at aktivere audio-radio-funktionen.

4l Denne proces kan altid udfares, nér man lytter til medier, det er ikke nedvendigt at aktivere audio-medier-funktionen.



Instrumenter og kontrollamper

| Betjening af audio-, telefon- og navigationssystemet uden stemmestyring

Bl DRl

Fig.128 Betjeningselementer pd rattet

Drejpd

Tryk pé
®

a]

©/®

Forggelse/reducering of lyd-
styrke. Audiofunktion er ikke
nedvendig [radio).

Foregelse/reducering af lyd-
styrke. Audiofunktion er ikke
nedvendig (medier).

Foregelse/reducering aof lyd-
styrke. Audiofunktion er ikke
nedvendig (medier).

Afbrydelse aof lyd. Afbrydelse aof lyd. Afbrydelse af lyd.

- Indgéende opkald: besvar (kort tryk), afvis (langt tryk).
- Aktiv samtale: afslut aktiv samtale (kort tryk).

Foragelse/reducering af lyd-
styrke. Telefonfunktion er ikke
nodvendig.

Afbrydelse of lyd fra indga-
ende opkald.

- Intet aktivt/indg&ende opkald: &bn telefonmenu (kort tryk], genkald of det seneste aktive opkald (langt tryk).
Denne funktion kan udferes fra alle funktionsomréder (audio, medier, navigation, assistenter, bilstatus, keredatal).

Kort tryk: skift til forrige/nee-

Segning efter foregéen- Sl T e

de/nzeste station®), Ingen funktion

Langt tryk: hurtig tilba-
ge-/fremspoling®.

- Ingen aktiv telefonsamtale:
Radio-/mediefunktion (und-
tagen AUX)

- Aktiv telefonsamtale: ingen
funktion

Foregelse/reducering af lyd-
styrke for meddelelser. Navi-
gationsfunktionen er ikke
nedvendig, der skal dog kom-
me en meddelelse pd tids-
punktet for indstillingen af
lydstyrken.

Afbrydelse af lyd fra aktuelt
gengivet navigationsmedde-
lelse.

Ingen funktion i de resterende
funktionsomréder (navigati-
on, assistenter, bilstatus, ke-
redatal.
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® /@ Menuskift i kombiinstrumentet.
Denne funktion kan udferes fra alle funktionsomréder (audio, medier, navigation, assistenter, bilstatus, keredata).

© Skift mellem audiokilder: FM/AM - CD - SD - USB - AUX - BT Audio (kun hvis tilgeengelige).
Denne funktion kan udfares fra alle funktionsomréder (audio, medier, navigation, assistenter, bilstatus, keredata).

- Intet aktivt opkald: liste

edleEEs g - Aktiv rute: adgang til visning

Kombiinstrument i farver: li- Kombiinstrument i farver: til stop of quidnin
Drej pa ste over tilgeengelige statio-  naeste musiknummer (kun . - Aktivt opkald: adgang til li- parg 9:
4 b X . . Ingen funktion .
ner (kun hvis kombiinstru- hvis kombiinstrumentet er i sten med opkaldsoptioner ~ Ingen aktiv rute: liste over
mentet er i audiomenuen). audiomenuen). (seet opkald p& hold, leeg p&, sengste destinati'oner
afbryd lyd fra mikrofon, skjul .
nummer etc.).

W%po Indstilling i kombiinstrumentet eller bekraeftelse af kombiinstrumentets menupunkt, alt efter menupunkt
o Afhaengigt af bilens udstyr.
b Denne proces kan altid udferes, néar man herer radio, det er ikke nedvendigt at aktivere audio-radio-funktionen.

¢ Denne proces kan altid udferes, nér man lytter til medier, det er ikke nedvendigt at aktivere audio-medier-funktionen.



Abning og lukning

lf\bning og lukning
Nogle

| Bilnogler

[

Fig.129 Nogleseet

Afheengigt af bilens version indeholder nagle-
seettet folgende:

» En nogle med fjernbetjening » Fig. 129 (&)
* Ennggle uden fiernbetjening
o Et ngglevedhaeng* (©

eller

* to negler med fiernbetjening (&)
o Et neglevedhaeng* (©

Ny negle

Hvis du har brug for en ny negle, skal du hen-
vende dig pd veerkstedet og oplyse bilens
stelnummer.

A PASPA

» Hvis bilens nagler bliver brugt forkert, kan
det medfere alvorlige kveestelser.

* Barn eller personer, der har behov for
hjeelp, mé aldrig efterlades alene i bilen, da
de ikke selv kan forlade bilen eller hjeelpe
sig selv i nodstilfzelde.

* Hvis en uvedkommende bruger bilens
nogle uden opsyn, kan det medfere, at mo-
toren bliver startet, eller at elektrisk udstyr
(fx elruderne) bliver aktiveret - fare for
ulykke! Bilens dgre kan blive last ved hjzelp
af neglen med fiernbetjening. Dette medfo-
rer, at det i ngdstilfzelde bliver vanskeligt at
hjzelpe de personer, der sidder inde i bilen.

* Lad aldrig en nagle, der passer til bilen,
ligge i bilen. Hvis en uvedkommende starter
bilen uden din tilladelse, kan bilen blive be-
skadiget eller stjdlet. Tag derfor altid neg-
len med, nér du forlader bilen.

» Tag aldrig neglen ud af teendingslésen,
mens bilen er i beveegelse. Ratlésen kan
pludseligt blive aktiveret, og du kan ikke
leengere styre bilen.

O FORSIGTIG

Der er elektroniske komponenter i neglen
med fjernbetjening. Beskyt neglen mod
fugt og voldsomme rystelser.

| Fjernbetjening*

Fig. 130 Knapper pd naglen med fiernbetje-
ning

Fig. 131 Bilnggle med alarmknap
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Med fjernbetjeningen kan du pé afstand lase
bilen op og l&se denigen.

Neglekammen klappes ud ved at trykke pd&
knappen (&) » Fig. 130 pd neglen med fiern-
betjening.

Oplésning of bilen & Fig. 130 (3).
L&sning af bilen @»» Fig. 130 @).

Oplésning af bagklap. Hold knappen «<s

» Fig. 130 3) inde, indtil alle blinklygter pé
bilen blinker et kort gjeblik Nar du har trykket
pé& oplé&sningsknappen < (3), kan du ébne
bagklappen inden for 2 min. Nér denne perio-
de er gdet, bliver bagklappen last igen.

Desuden blinker ngglens batterikontrollampe
» Fig. 130 (pil).

Senderen med batterierne sidder i naglen
med fiernbetjening. Modtageren er placeret i
bilens kabine. Den maksimale afstand, som
fiernbetjeningen virker fra, afheenger af for-
skellige faktorer. Nar batterierne bliver svage-
re, vil afstanden blive kortere.

Alarmknap*

Du mé kun trykke p& alarmknappen » Fig.
131 (8 i nedstilfeelde! Nér du har trykket p&
alarmknappen, aktiveres bilens horn, og bi-
lens blinklys lyser et kort gjeblik. Alarmen
stoppes, hvis du trykker p& knappen igen.

A\ PASPA

Lzes og folg de pdgaeldende advarsler »» /\
i Bilnagler pé side 123.

¢ Noglen med fijernbetjening fungerer kun,
nar du opholder dig i neglens virkeomrade.

o Hvis du ikke kan l&se bilen op eller lase
den ved hjeelp of fijernbetjeningen, skal
neglen med fjernbetjening synkroniseres
igen. | den forbindelse skal du henvende
dig hos en SEAT forhandler.

| Udskiftning af batteri

Fig.132 Bilnggle: dbning af afdeekning til bat-
terirum

Fig.133 Bilnggle: udtagning of batteri

SEAT anbefaler, at du far et veerksted til at
udskifte batteriet.

Batteriet sidder p& bagsiden af bilneglen un-
der en afdaekning.

Udskiftning af batteri

¢ Klap bilneglens neglekam ud » Side 123.
» Tag afdeekningen p& bagsiden af bilneglen
»m Fig. 132 of i pilens retning » @.

¢ Vip batteriet ud af batterirummet med en
egnet, tynd genstand »» Fig. 133.

» Seet et nyt batteri i som vist pé billedet
» Fig. 133, og tryk det ind i batterirummet
modsat pilens retning » @.

» Seet afdeekningen pé som vist pd billedet
» Fig. 132, og tryk den modsat pilens retning
pa bilnaglehuset, indtil den gér i hak.



Abning og lukning

® FORSIGTIG

o Hvis batteriet ikke udskiftes fagligt kor-
rekt, kan bilnaglen blive beskadiget.

* Batterier, der ikke passer til bilnaglen,
kan edelaegge den. Udskift kun afladede
batterier med nye batterier, der har samme
spaending, storrelse og specifikationer.

o Nér du szetter batteriet i, skal du seette
detimed denrigtige polaritet.

& Miljoanvisning
Afladede batterier skal bortskaffes miljo-
rigtigt.

Synkronisering af negle med fjern-
betjening

Neglen med fiernbetjening skal synkroniseres
igen, hvis bilen ikke kan lases eller l&ses op
med fjernbetjeningen.

Nar bilen er last op:

- Tryk p& knappen @ @) » Fig. 130 pd neg-
len med fijernbetjening.

- Lés derefter bilen med naglekammen i lo-
bet af 1 min.

Nér bilen er l&st:

- Tryk p& knappen & (1) » Fig. 130 pé& neg-
len med fiernbetjening.

— L&s derefter bilen med neglekammen i le-
bet af 1 min.

Hvis du ofte trykker p& knappen @ og ikke er i
det omrade, hvor bilnaglen virker, kan bilen
muligvis ikke leengere Gses op eller lases
med bilngglen. Fjernbetjeningen skal s& syn-
kroniseres igen.

Séfremt du ensker flere negler med fiernbe-
tjening, kan de kebes hos veerkstedet, hvor de
ogsa bliver tilpasset til l&sesystemet.

Du kan maksimalt anvende fem nagler med
fiernbetjening.

Centrallas

| Beskrivelse

Laes de supplerende informationer ngje
igennem » (12 Side 16.

Med centralldsen kan alle dere og bagklap-
pen lases op og l&ses samtidig.

Du kan betjene centrallésen pé felgende ma-
der:

 Seet naglen indildsecylinderen i forerde-
ren, og drej den i opldsningsretningen. Af-
heengigt af bilens version lases alle dere op,
eller kun fererderen l&ses op. Nér bilen l&ses
med naglen, bliver alle dere ldst.

» Centrallésknap indvendigt »» Side 127.

¢ Negle med fjernbetjening - ved hjeelp af
de knapper, der er integreret i n@glen »» Side
123

Din bil er udstyret med forskellige systemer,

der skal sikre den bedre:

- Sikkerhedssystemet Safe**

- Selektivt oplasningssystem*

- Automatisk l&sning til sikring mod uen-
sket &bning

- Lasning afheengigt af hastighed og
automatisk oplasning*

- Sikkerhedsoplésning

Oplésning of bil*

- Tryk p& knappen @ » Fig. 130 pd neglen
med fjernbetjening for at l&se alle dere-
ne og bagklappen op.

Lasning aof bilen*

- Foratlése alle derene og bagklappen
skal du trykke pé& knappen & » Fig. 130
pa fiernbetjeningen eller dreje naglen i
l&seretning i derens |ds.

A PASPA

» Uforsigtig eller ukontrolleret lukning af
ruderne udefra kan iszer hos bern medfore
alvorlige kvaestelser.
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* Léaste dere gor det imidlertid vanskeligt at
komme ind i bilen i ngdstilfzelde. Derfor bor
bern aldrig opholde sig i bilen uden opsyn.

* Nér dorene er last, forhindres det, at
uvedkommende kan treenge ind i bilen ude-
fra - fx hvis du holder for redt lys.

Af hensyn til tyverisikring er der kun en l&s-
ecylinder i forerdoren.

Sikkerhedssystemet“Safe**"

Dette er et tyverisikringssystem, der omfatter
dobbelt lasning af derldsene og deaktivering
af bagagerummet, s& det bliver sveerere for
uvedkommende at komme ind i bilen.

Aktivering

Du aktiverer safesystemet, nar du léser bilen
med neglen eller knappen pd fiernbetjenin-
gen.

For at aktivere safefunktionen med naglen
skal du dreje den en gang i l@seretningen i
dorlasen.

For at aktivere med naglen med fjernbetje-
ning skal du trykke én gang pd l&seknappen
& p& naglen med fiernbetjening.

' Afheengigt af marked og version.

Nar safefunktionen er aktiveret, er det ikke
muligt at dbne derene p& normal vis - hver-
ken ude- eller indefra. Bagklappen kan ikke
&bnes. Centrallésknappen kan ikke aktiveres.

Nér teendingen afbrydes, vises aktiveringen
af sikkerhedssystemet “Safe” p& kombiinstru-
mentets skaerm.

Afbrydelse

Drej neglen to gange i l&seretningen i derlda-
sen.

Tryk inden for 5 sek. to gange efter hinanden
pé laseknappen B pd neglen med fiernbetje-
ning.

Nar safefunktionen deaktiveres, bliver kabi-
neovervagningen ogsd deaktiveret.

Nar safefunktionen er deaktiveret, kan derene
dbnes indefra, men ikke udefra.

Se Selektivt oplasningssystem*.

Safefunktionens tilstand

| fererderen er der en kontrollampe, der viser
safefunktionens tilstand. Kontrollampen kan
ses udefra gennem ruden.

Aktiveringen af safefunktionen vises ved, at
kontrollampen blinker. Kontrollampen blinker,
indtil bilen bliver st op. Dette geelder for alle
biler - med eller uden alarmsystem.

Veer opmaerksom pd felgende:

Aktiveret safefunktion med eller uden
alarmsystem: Kontrollampen blinker kon-
stant.

Deaktiveret safefunktion uden alarmsy-
stem: Kontrollampen er slukket.

Deaktiveret safefunktion med alarmsy-
stem: Kontrollampen er slukket.

/A PASPA

Nér safefunktionen er aktiveret, mé der ikke
vaere nogen personer i bilen, da derene
hverken kan ébnes inde- eller udefra, hvil-
ket gor det sveert at f& hjzelp udefra. Det
kan veere livsfarligt. Personer, som er last
inde, vil ikke kunne komme ud of bilen i nad-
stilfeelde.

Selektiv oplasning*

Ved hjeelp af dette system kan du veelge kun
at l&se forerderen eller hele bilen op.

Oplésning of fererder

Du l&ser fgrerderen op ved at l&se op en en-
kelt gang. Det kan foretages med naglen eller
med fiernbetjeningen.



Abning og lukning

Med neglen: Drej naglen én gang i oplds-
ningsretningen i derlésen. Safefunktionen i fo-
rerderen deaktiveres, og deren bliver (&st op. |
forbindelse med biler med alarmsystem, se
afsnittet Tyverialarm »» Side 131.

Med fjernbetjeningen: Tryk en gang pd op-
l&sningsknappen @ pé fiernbetjeningen. Hele
bilens safefunktion bliver opheevet, kun ferer-
deren bliver last op, s& den kan dbnes, alarm-
systemet bliver deaktiveret, og kontrollampen
slukker.

Oplésning aof alle dere og bagklap

For at du kan ébne derene og bagagerum-
met, skal du trykke to gange efter hinanden
pé& oplésningsknappen @ pé& neglen med
fiernbetjening.

Dette skal ske inden for 5 sek. Derved bliver
hele bilens safefunktion ophaevet, alle derene
bliver l&st op, og bagagerummet kan &bnes.
Kontrollampen slukker, og i biler med alarm-
system bliver alarmen deaktiveret.

Oplésning af bagagerum
Sem (12 Side 17.

Automatisk lasning til sikring mod
ugnsket abning

Hvis en of derene eller bagklappen ikke bliver
&bnet, inden der er gdet 30 sek. efter oplds-
ning, bliver bilen automatisk last igen.

Automatisk lasning afhzengigt af
hastighed og automatisk oplas-
ning*

Dette er et tyverisikringssystem, der sikrer, at
bilen ikke er l&st op utilsigtet.

Dette er et sikkerhedssystem, der forhindrer,
at bilen bliver &bnet udefra, mens motoren
kerer (fx hvis du holder for redt lys).

Lasning

Darene bliver automatisk l&st, nér hastighe-
den kommer over 15 km/h (9 mph). Bagklap-
pen bliver automatisk l&st, nér hastigheden
kommer over 6 km/h (4 mph).

Hvis du stopper bilen og &bner en of derene
eller bagklappen, bliver den eller de
dere/bagklappen, der er blevet dbnet, l&st
igen, ndr du fortsaetter kerslen og nér de an-
givne hastigheder.

Opléasning

Né&r du tager teendingsnaglen ud, er bilen
igen i samme tilstand, som den var i fer den
automatiske l&sning.

Darene kan l@ses op og &bnes enkeltvis inde-
fra (fx s& en person kan stige ud af bilen). Du
skal bare traekke en gang i derhandtaget in-
defra.

A PASPA

Nér bilen karer, mé man ikke traekke i dor-
héndtagene inde fra kabinen, da dette
medfarer, at derene bliver last op.

Hvis airbaggene udlgses i forbindelse med
en ulykke, bliver hele bilen pé nzer baga-
gerummet l&st op. Efter at teendingen har
veeret afbrudt og tilsluttet igen, kan bilen
igen lases fra kabinen med centrallasen.

| Centrallésknap*

[

Fig. 134 Knap til centrallds

Laes de supplerende informationer ngje
igennem. » (12 Side 16

Med centralldsknappen kan bilen l&ses og &-
ses op indefra.

»
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Centrallasknappen fungerer ogsd, nér teen-
dingen er afbrudt, undtagen ndr safefunktio-
nen er aktiveret.

Nér du l&ser bilen med centrall&sknappen,
skal du veere opmaerksom pd felgende:

* Lésningen af derene og bagklappen forhin-
drer, at de &bnes udefra (sikkerhedsforan-
staltning, fx hvis du holder for radt lys).

* Hvis fererderen stér dben, bliver den ikke
l&st. P& den méde undgédr du at blive l&st ude.
* Indefra kan du l&se derene op og dbne dem

enkeltvis. Det gor du ved at treekke en gang i
derhé&ndtaget indefra.

A PASPA

* Hvis bilen er lést, kan den veere en feelde
for born og personer, der har behov for
hjeelp.

 Hvis centralldsen betjenes gentagne
gange, medforer det, at centralldsknappen
er ude af funktion i et kort stykke tid. Bilen
kan kun lases op, hvis den er blevet last. Ef-
ter nogle f& sekunder er centrallésen klar
til brug igen.

» Centrallasknappen fungerer ikke, hvis bi-
len er blevet lést udefra [med fiernbet;j-
eningen eller med naglen).

Relaterede videoer - Keyless
Access

Oplasning/lasning af bil med
Keyless Access*

[io0s7] Fi9-135 Komfort

Mg

[Bipooss| Fi9-136 Teknologi

[EEE)

Fig.137 Naglefrit ldse- og startsystem Keyless
Access: omrader i neerheden

Fig.138 Det ngglefrie ldse- og startsystem
Keyless Access: sensorflade (&) til opldsning
péindersiden af derhandtaget og sensorflade
til lasning pd ydersiden af derhdndtaget

Afheengigt af udstyr kan bilen have systemet
Keyless Access.



Abning og lukning

Keyless Access er et ngglefrit start- og lase-
system, som ger det muligt at l&se bilen op
og lase den uden aktivt at bruge bilngglen.
Det er tilstreekkeligt, at der er en gyldig bil-
nagle i virkeomradet i neerheden af bilen for
at f& adgang til den » Fig. 137, og at du be-
rerer en of sensorfladerne p& derhandtagene
mFig. 138 m @.

Bilen kan kun l&ses op og l&ses via fererdgren.
Naglen med fiernbetjening mé herved hgjst
veere ca. 1,5 m veek fra derhandtaget.

Det er uden betydning, om neglen fx ligger i
din jakkelomme eller taske.

Det er ikke muligt at ldse deren op igen i et
kort stykke tid umiddelbart efter l&sningen.
Det giver dig mulighed for at kontrollere, at
derene er rigtigt (&st.

Safremt du ensker det, er det ved opldsnin-
gen muligt kun at oplése fererderen, derene i
den side aof bilen, hvor oplésningen foretages,
eller hele bilen. Du kan foretage de nedvendi-
ge indstillinger i biler med forerinformations-
system» [12 Side 35.

Generelle informationer

Hvis der er en gyldig negle i et of funktions-
omraderne » Fig. 137, modtager den en ad-
gangsberettigelse fra ldse- og startsystemet
Keyless Access, sé snart sensorerne p& dor-
handtagene til forderene betjenes. Derefter
kan du anvende felgende funktioner uden ak-
tivt at bruge bilnaglen:

» Keyless Entry: opldsning af bilen ved hjeelp
af handtaget pa fererderen eller via soft-
touch/grebet pd bagklappen

» Keyless Exit: l&sning af bilen ved hjeelp af
sensoren i héndtaget i fererdaren

® Press & Drive: neglefri motorstart med
startknap »» Side 219

Centralldsen og ldsesystemet fungerer lige-
som ved det normale oplésnings- og l&s-
ningssystem. Det er kun betjeningselementer-
ne, der er anderledes.

Oplasningen af bilen bliver vist ved, at alle
blinklygterne blinker to gange, og ved l&snin-
gen af bilen blinker de en gang.

Hvis bilen l&ses, alle dgre og bagklappen ef-
terfelgende lukkes, og den bilnegle, der se-
nest er blevet anvendt, er i bilen, og der ikke
er nogen nggle uden for bilen, bliver bilen ik-
ke last med det samme. Alle blinklygter p&
bilen blinker fire gange. Hvis hverken derene
eller bagklappen bliver dbnet, bliver bilen last
efter nogle sekunder.

Hvis en aof derene eller bagklappen ikke bliver
&bnet efter oplasning af bilen, bliver bilen
automatisk l&st igen efter nogle sekunder.

Oplésning og &bning af dere (Keyless En-
try)

» Tag fat i fererderens derhéndtag. Derved
bergres sensorfladen » Fig. 138 () (pil) p&
derhdndtaget, og bilen l&ses op.

« Abn deren.

| biler med selektiv oplasning eller konfigurati-
on af infotainmentsystem bliver alle dere l&st
op, hvis du tager fat i derhdndtaget to gange.

Biler uden safesikkerhedssystem: lukning
og lasning af dore (Keyless Exit)

o Afbryd teendingen.
o Luk forerdaren.

* Berar l&sesensoren (B) [pil) p& derhéndta-
get p& fererderen en gang. Deren til det dar-
héndtag, der anvendes, skal veere lukket.

Biler med safesikkerhedssystem: lukning
og lésning of dore (Keyless Exit)

o Afbryd teendingen.
o Luk fererderen.

» Beror sensoren (B) [pil) p& derhéndtaget pé
fererderen en gang. Bilen er l&st med
safesikkerhedssystemet » Side 126. Daren til
det derhéndtag, der anvendes, skal veere luk-
ket.

* Berar sensoren (B) (pill p& derhdndtaget pé
fererderen to gange for at l&se bilen uden at
aktivere sikkerhedssystemet Safe »» Side
126.

Oplésning og lasning af bagklap

Hvis der er en gyldig bilnggle i naerheden
»m Fig. 137 aof bagklappen, l&ses bagklappen
automatisk op, nér du dbner den l&ste bil. »
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Abn eller luk bagklappen som en normal
bagklap.

Bagklappen lases automatisk efter lukningen.
Hvis bilen er last helt op, l&ses bagklappen ik-
ke automatisk, nar den lukkes.

Hvad sker der, hvis bilen bliver last med en
ekstra nggle

Hvis der er en bilnagle i kabinen, og bilen bli-
ver last udefra med en ekstra nagle, blokerer
den negle, der er inde i kabinen, og kan ikke
leengere bruges til start af motoren »» Side
216. For at gare det muligt at starte motoren
skal man trykke p& knappen & pé& den nagle,
der erikabinen.

Automatisk afbrydelse af sensorer

Hvis bilen hverken bliver l&st op eller l&st over
en leengere periode, afbrydes neglesensorer-
ne pd dgrene automatisk.

Hvis sensorfladerne p& dergrebene berares
usaedvanligt meget, nér bilen er l&st (fx pé
grund af grene eller buske), afbrydes alle
neglesensorerne i et bestemt stykke tid.
Sensorerne er igen aktive i felgende situatio-
ner:

» Nér der er gdet et stykke tid

e ELLER: Hvis bilen bliver last op med knap-
pen @ p& naglen.
o ELLER: Hvis bagklappen bliver dbnet

o ELLER: Hvis bilen bliver l&st op manuelt med
neglen

Funktion til midlertidig deaktivering af
Keyless Access*

Oplasningen af bilen med Keyless Access
(neglefri adgang) kan deaktiveres for en l&se-
og oplasningscyklus.

e Saet gearveelgeren i position P (med auto-
matisk gearkasse), da bilen ellers ikke kan l&-
ses.

o Luk deren.

e Tryk pé l&seknappen @ p& neglen med
fiernbetjening, og bergr inden for 5 sekunder
l&sesensorfladen én gang pd handtaget pd
forerderen » Fig. 138 (B). Du md ikke tage fat
i derhadndtaget, da bilen ellers ikke bliver l&st.
Der kan ogsé deaktiveres, hvis bilen lases via
l&sen i fererderen.

e For at kontrollere, om funktionen blev deak-
tiveret, skal du vente mindst 10 sekunder og
derefter tage fat om derhdndtaget og traekke
i det. Daren bar ikke gé op.

Neeste gang kan bilen kun l&ses op med nag-
len med fjernbetjening eller l&secylinderen.
Efter den neeste lasning/oplésning er den
neglefrie adgang (Keyless Access) aktiv igen.

Komfortfunktioner

For at lukke alle elektriske sideruder og glas-
taget med komfortfunktionen skal du i nogle

sekunder placere en finger pd ldsesensorfla-
den (B) [pil) p& derhéndtaget, indtil sideru-
derne og taget er lukket.

Oplésningen af derene ved berering af
sensorfladen pé derhandtaget sker afhaen-
gigt of de indstillinger, der er aktiveret i Easy
Connect med knappen / &5 og funktions-
fladen SETUP > Abning og Tlukning.

® FORSIGTIG

Sensorerne i derhédndtagene kan aktiveres
af en vand- eller hgjtryksdampstrdle, sa-
fremt der er en gyldig negle i naerheden.
Hvis mindst en af de elektriske sideruder er
&ben, og sensoren () [pil) pa et af dor-
héandtagene aktiveres permanent, lukkes
alle ruderne.

* Huvis bilens batteri eller batteriet i bilnag-
len er svagt eller afladet, kan bilen muligvis
ikke lases op eller ldses med Keyless Ac-
cess-systemet. Bilen kan lases op eller la-
ses manuelt.

¢ For at kunne kontrollere at bilen er last
korrekt, bliver oplasningsfunktionen deakti-
veretica. 2 sek.

* Hvis meddelelsen Keyless-system de-
fekt bliver vist pd kombiinstrumentets
skaerm, kan der opsté funktionsfejl i Keyless
Access-systemet. Kontakt et veerksted. |
den forbindelse anbefales det at kontakte
en SEAT partner.



Abi ing og lukning

e Afhzengigt af den funktion, der er indstil-
let for sidespejlene i infotainmentsystemet,
bliver de klappet ud, og orienteringslyset
bliver teendst, hvis bilen bliver l&st op ved
hjeelp aof sensorfladen i héndtaget péa forer-
doren.

o Hvis der ikke er nogen gyldig nggle i bilen,
eller systemet ikke registrerer denne, kom-
mer der en tilsvarende anvisning péd kom-
biinstrumentets skaerm. Dette er muligt,
hvis et andet radiosignal fordrsager for-
styrrelser med noglesignalet (fx tilbehors-
del til mobile apparater), eller hvis neglen
er daekket af en genstand (fx aluminiums-
kuffert).

e Sensorernes funktion pd derhandtagene
kan forringes af kraftig snavs pé sensorer-
ne, fx et saltlag. | dette tilfselde skal bilen
rengores.

* | biler med automatisk gearkasse kan bi-
len kun lases, hvis gearvaelgeren er place-
ret i position P.

* For at forbedre din bils sikkerhed er sy-
stemets fjernbetjening udstyret med en po-
sitionssensor. Hvis fijernbetjeningen ikke re-
gistrerer en bevaegelse inden for et be-
stemt tidsinterval, ved systemet, at bilen ik-
ke skal ébnes (fx pa bordet om natten), sé
den deaktiveres.

| Bornesikring

Fig.139 Bernesikringivenstre der

Bernesikringen forhindrer, at bagdaerene kan
&bnes indefra. Det skal forhindre, at bern éb-
ner deren under kersel.

Denne funktion er uafhaengig af bilens elek-
troniske opldsnings- og l&sesystemer. Den er
kun til rédighed i bagderene. Barnesikringen
kan kun aktiveres og deaktiveres som beskre-
vet i det felgende:

Aktivering af bernesikring

— Lé&s bilen op, og &bn den der, hvor bernesik-
ringen skal aktiveres.

— Mens daren er &ben, skal du bruge bilneg-
len til at dreje slidsen mod uret i dgrene i
venstre side » Fig. 139 og med uret i dore-
neihgjre side.

Deaktivering af bernesikring

— Las bilen op, og dbn den der, hvor bernesik-
ringen skal deaktiveres.

- Mens daren er dben, skal du bruge naglen
til at dreje slidsen mod uret i den hajre der
og med uret i den venstre der » Fig. 139.

Nar bernesikringen er aktiveret, kan deren kun
&bnes udefra. Mens deren er dben, kan du
aktivere og deaktivere barnesikringen med
neglen i slidsen som beskrevet i det foregé&en-
de.

Tyverialarm*

| Beskrivelse af tyverialarmen*

Tyverialarmen skal forhindre forseg pé ind-
brud i bilen og gere det vanskeligere at stjeele
bilen. Nar systemet registrerer uvedkommen-
de indtreengen i bilen, udlgses akustiske og
optiske advarselssignaler.

Tyverialarmen bliver automatisk aktiveret, nér
bilen lases. Systemet er klar til brug med det
samme. Nér alarmsystemet og safefunktio-
nen (dobbelt l&sning] aktiveres, vises det ved,
at kontrollampen i fererdgren og blinklygter-
ne blinker.

Hvis en dar eller bagklappen er &ben, ndr ty-
verialarmen aktiveres, er den padgeeldende
der/bagklappen ikke omfattet af alarmen.

»
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Hvis deren eller bagklappen lukkes pd et se-
nere tidspunkt, er den automatisk omfattet af
alarmen, og blinklygterne blinker som be-
kreeftelse, nér derene l&ses.

* Blinklygterne blinker to gange, nér bilen l&-
ses op, og nér tyverialarmen deaktiveres.

* Blinklygterne blinker én gang, nér bilen l&-
ses, og ndr tyverialarmen aktiveres.

Hvornér udlgses alarmen?
Alarmen udlgses, hvis felgende handlinger
udferes, mens bilen er &st:

* Bilen l&ses op mekanisk med bilngglen,
uden at teendingen tilsluttes, inden der er ga-
et 15 sek. (i nogle lande, fx Holland, bliver
alarmen udl@st med det samme).

* En der dbnes.

o Abning af motorhjelmen

* Bagklappen é&bnes.

» Teendingen tilsluttes med en ugyldig nagle.

* Der er beveegelser i bilens kabine (kun biler
med kabineovervagning).

* Bilen bliver bugseret?.
* Bilen heelder".

* Der manipuleres uhensigtsmaessigt med
alarmen.

e Der manipuleres med batteriet.

| biler med bortslaebningsovervégning

Der udlases horn- og lyssignaler (blinklygter)
i ca. 30 sek. Denne cyklus kan gentage sig op
til 10 gange (afhaengigt of land).

Manuel oplésning af alle dere

Pé& biler uden alarm bliver alle dare l&st op,
ndr fererderen dbnes manuelt.

Deaktivering af alarmen

For at deaktivere tyverialarmen skal du l&se
fererderen op med bilnaglen og dbne den el-
ler trykke pd& opl&sningsknappen & pd bil-
neglen.

| biler med tyverialarm har man efter dbning
aof fererderen 15 sek. til radighed til at seette
neglen i teendingsldsen og tilslutte teendin-
gen.

Ellers bliver alarmen udlgst i 30 sek., og teen-
dingen bliver spzerret.

o Hvis du ikke kerer i bilen i en laengere peri-
ode, slukker kontrollampen efter 28 dage
for at skéine batteriet. Tyverialarmen er
fortsat aktiveret.

¢ Hvis der efter udleb aof alarmperioden bli-
ver forsggt at traenge ind et andet sted i bi-
len, udlgses alarmen igen.

e Alarmsystemet kan aktiveres og deakti-
veres med fjernbetjeningen. » Side 123.

o Tyverialarmen aktiveres ikke, nér bilen l&-
ses indefra med centrallésknappen 3.

* Huvis bilens batteri er svagt eller afladet,
fungerer tyverialarmen ikke korrekt.

o Nér alarmsystemet er aktiveret, fungerer
det ogsd, selv om batteriet er afbrudt eller
ikke fungerer.

¢ Hvis en aof batteripolerne tages af, mens
tyverialarmen er aktiveret, udlgses alar-
men.

Kabine- og bortslabningsovervag-
ning*

Dette overvagnings- og kontrolsystem er en
del af tyverialarmen* og registrerer uved-
kommende indtraengen i bilen ved hjeelp af
ultralydssensorer.

Aktivering

- Dette system aktiveres automatisk, nér ty-
verialarmen aktiveres.

Afbrydelse

- L&s bilen op manuelt med naglen, eller tryk
pd knappen @ pd fiernbetjeningen. Hvis



Abning og lukning

bilen dbnes mekanisk, ma tiden fra deren
dbnes, og indtil neglen seettes i teendingsla-
sen, ikke overskride 15 sek., da alarmen el-
lers vil blive udlgst.

- Tryk to gange pd knappen @ pé fiernbet;j-
eningen. Sensoren til kabineovervagningen
og heeldningssensoren deaktiveres. Tyveri-
alarmen er fortsat aktiveret.

Kabineovervégningen og bortsleebningsover-
vagningen bliver automatisk aktiveret igen,
den neeste gang bilen bliver &st.

Kabine- og bortsleebningsovervagningen
[haeldningssensor] bliver automatisk aktiveret
sammen med tyverialarmen. For at du kan
aktivere kabineovervégningens sensor, skal
alle dere og bagklappen veere lukket.

Hvis du @nsker, at kabine- og bortsleebnings-
overvdgningen skal veere deaktiverede, skal
du gentage det, hver gang du laser bilen, da
de aktiveres automatisk igen, hver gang du
l&ser bilen.

Hvis du har dyr inde i bilen, mens den er ldst,
ber du deaktivere kabine- og bortslaebnings-
overvégningen, da beveegelser inde i bilen
kan udlase alarmen. Kabine- og bortsleeb-
ningsovervégningen bar ogsd deaktiveres,
hvis bilen skal transporteres, eller hvis bilen
skal bugseres med en aksel loftet.

Fejludlesning af alarm

Kabineovervégningen fungerer kun korrekt,
hvis bilen er helt lukket. Overhold de geelden-
de regler pd omrédet.

| falgende tilfeelde kan der forekomme en
fejludlesning af alarmen:

» En &ben rude [helt eller delvis)

o Et &bent skydesoltag (helt eller delvis
&bent)

» Beveegelser, der skyldes genstande i bilens
kabine, som fx last papir, vedhaeng fastgjort
pd& bakspejlet (luftfriskere) etc.

o Hvis bilen lases, mens alarmsystemet er
aktiveret uden aktivering af kabineover-
végningen, betyder denne nye lasning, at
alarmsystemet aktiveres med alle funktio-
ner undtagen kabineovervagningen. Kabi-
neovervagningen aktivers igen, naeste
gang alarmsystemet aktiveres, hvis den ik-
ke bevidst deaktiveres forinden.

o Hvis alarmen er blevet udlgst af kabineo-
vervagningen, indikeres det, ved at kontrol-
lampen i farerderen blinker, nér bilen lases
op. Blinksignalet er anderledes end det
blinksignal, der viser, at tyverialarmen er
aktiveret.

¢ Hvis en mobiltelefon, der er efterladt i bi-
len, vibrerer, er der risiko for, at kabineover-
vagningens alarm bliver udlgst, da dens

sensorer reagerer pd bevaegelse og rystel-
seribilen.

¢ Hvis en af derene eller bagklappen sta-
dig er dben, nér tyverialarmen aktiveres, er
det kun alarmsystemet, der aktiveres. Nér
alle dore (inklusive bagklap) er blevet luk-
ket, bliver kabineovervégningen og bort-
sleebningsovervagningen aktiveret.

Deaktivering af kabine- og bort-
sleebningsovervagning*

Nar bilen er last, bliver alarmen udlest of be-
veegelser i kabinen (fx dyr) eller of en zen-
dring i bilens heeldning (fx ved transport af bi-
len). Du undgér at udlese alarmen utilsigtet
ved at deaktivere kabine- og bortsleebnings-
overvégningen.

- Afbryd teendingen, og veelg felgende via in-
fotainmentsystemet for at deaktivere kabi-
ne- og bortsleebningsovervagningen: knap-
pen /&3> funktionsfladen SETUP >
Abning og lukning > Centrallis >
Kabineovervagning.

— Hvis du nu l&ser bilen, er kabine- og bort-
sleebningsovervagningen deaktiveret indtil
naeste gang, du dbner en der.

Hvis du deaktiverer indbrudssikringen (safe-
lock)* »» Side 126, deaktiveres kabine-/bort-
sleebningsovervagningen automatisk.

»
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A PASPA

Folg sikkerhedsanvisningerne »» /\ i Beskri-
velse pé side 125.

Bagklap

| Abning og lukning

Laes de supplerende informationer ngje
igennem. » 12 Side 17

A PASPA

» Det kan veere farligt, hvis bagklappen ik-
ke er ordentligt lukket.

* Abn ikke bagklappen, mens tédgebaglyg-
terne og baklygterne er teendt. Det kan be-
skadige baglygterne.

¢ Luk ikke bagklappen med hénden pa
bagruden. Bagruden kan gé itu - fare for
kvaestelser!

* Nér du har lukket bagklappen, skal du
kontrollere, at den er last, sé den ikke plud-
seligt dbner under korsel.

* Lad aldrig bern lege i og omkring bilen. En
last bil kan afhzengigt of arstiden enten bli-
ve meget opvarmet eller afkelet, hvilket
kan medfore alvorlige kvaestelser/sygdom-
me eller i veerste fald have deden til falge.
Luk og lés bade bagklappen og alle dere,
nér du ikke bruger bilen.

» Veer ikke uopmaerksom eller letsindig, nér
du lukker bagklappen. Det kan medfere al-
vorlige kvaestelser for dig og andre. Kon-
troller altid, at der ikke er nogen i naerhe-
den af bagklappen, nér du skal ébne eller
lukke den.

* Kor aldrig med bagklappen pé klem eller
helt dben, da der ellers kan treenge udsted-
ningsgasser ind i kabinen - fare for forgift-
ning!

* Nér du kun har dbnet bagagerummet, méa
du ikke lade naglen ligge i bagagerummet.
Hvis du glemmer noglen i bagagerummet,
kan du ikke lase bilen op igen.

Betjeningselementer til ru-
der

| i\bning og lukning af elruder*

Fig. 140 Udsnit of fererderen: betjeningsele-
menter til ruder foran og bagi (modeller med
elruder foran og bagi)

Laes de supplerende informationer noje
igennem. » 12 Side 19

Ruderne foran og bagi kan &bnes og lukkes
ved hjeelp af kontakterne i fererderen. | de an-
dre dare er der placeret separate kontakter til
de pdgeeldende ruder.

Serg altid for at lukke ruderne helt, nér du
parkerer bilen eller forlader den uden opsyn
m A\



Abning og lukning

Efter at teendingen er afbrudt, kan ruderne
stadig betjenes i ca. 10 min., s& leenge teen-
dingsnaeglen ikke er taget ud, og hverken fo-
rer- eller passagerdaren er blevet dbnet.

Sikkerhedskontakt &3*

Du kan deaktivere rudekontakterne i bagde-
rene med sikkerhedsknappen » Fig. 140 (8)i
fererdaren.

o Sikkerhedsknappen er ikke trykket ind: Kon-
takterne i bagderene kan anvendes.

o Sikkerhedsknappen er trykket ind: Kontak-
terne i bagderene kan ikke anvendes. Sym-

bolet i sikkerhedsknappen & lyser gult, hvis
kontakterne til bagruderne er speerret.

A PASPA

Folg sikkerhedsanvisningerne »» /\ i Bilnog-
ler pa side 123.

* Hvis elruderne bliver brugt forkert, kan
det medfore kvaestelser!

» Veer ikke uopmaerksom eller letsindig, nér
du lukker ruderne. Det kan medfare alvorli-
ge kvaestelser for dig og andre. Derfor skal
du altid serge for, at der ikke opholder sig
nogen i naerheden af ruderne, nér de dbnes
eller lukkes.

 Hvis teendingen tilsluttes, kan det elektri-
ske udstyr tilsluttes - risiko for personska-
de, fx fra elruderne.

« Bilens dere kan blive last ved hjzelp af
noglen med fiernbetjening. Dette medforer,

at det i nedstilfaelde bliver vanskeligt at
hjzelpe de personer, der sidder inde i bilen.

 Tag derfor altid neglen med, nér du forla-
der bilen.

 Elruderne er forst afbrudt, nér teendingen
er afbrudt, og en aof forderene bliver dbnet.

* Hvis det er nadvendigt, skal du afbryde
elruderne bagi ved hjzelp af sikkerheds-
knappen. Kontroller, at de virkelig er af-
brudt.

Hvis ruden gér treegt eller stader mod en
forhindring under lukningen, dbnes ruden
med det samme igen » Side 135. Kontrol-
ler, hvorfor ruden ikke kan lukkes, inden du
forseger at lukke den igen.

| Elrudernes kraftbegraensning

Elrudernes kraftbegreensning reducerer faren
for kveestelser, nér en rude lukkes.

 Hvis ruden gér treegt eller stader mod en
forhindring under den automatiske oprulning,
standser ruden og &bner straks igen » A\

» Kontroller herefter, hvorfor ruden ikke lukker,
inden du prever igen.
* Hvis du forseger at lukke ruden igen, inden

der er géet 10 sek., og ruden gdr treegt under
lukningen eller stader pd en forhindring,

deaktiveres den automatiske oprulning i 10
sek.

© Hvis ruden stadig ikke kan lukkes, fordi den
gar treegt, eller steder mod en forhindring,
standser ruden her.

 Hvis du ikke ved, hvorfor ruden ikke kan luk-
kes, skal du forsege at lukke den igen, inden
der er g&et 10 sek. ved at treekke i kontakten.
Ruden lukkes med maksimal kraft. Kraftbe-
graensningen er nu deaktiveret.

Venter du leengere end 10 sek., dbnes ruden
igen helt, ndr du betjener en kontakt. Den
automatiske oprulning er aktiveret igen.

/A PASPA

* Hvis du forlader bilen - selv et kort gjeblik
- skal du altid tage teendingsneglen ud.
Born mé aldrig efterlades i bilen uden op-
syn.

 Elruderne er forst afbrudt, nér teendingen
er afbrudt, og en af fordarene bliver dbnet.

* Du skal veere opmaerksom og ikke letsin-
dig, nér du lukker ruderne, ellers kan du el-
ler andre blive péfort alvorlige kveestelser.
Du skal serge for, at der ikke opholder sig
nogen i neerheden af ruderne, nér de ébnes
eller lukkes.

* Nér du laser bilen udefra, mé du aldrig la-
de nogen blive tilbage i bilen - i ngdstilfael-
de er det ikke laengere muligt at &bne ru-
derne!

»
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» Kraftbegraensningen kan dog ikke forhin-
dre, at fingre eller andre legemsdele bliver
trykket ind mod ruderammen - fare for
kvaestelser!

Komfortabning/-lukning

Ved hjeelp af funktionen komfortabning/kom-
fortlukning kan du centralt og nemt dbne/luk-
ke ruderne og skyde-/vippesoltaget* udefra.

Komfortabning

- Tryk p& knappen @ p& neglen med fiernbe-
tjening, indtil alle ruder og skyde-/vippesol-
taget* har naet den gnskede position, eller

— l&s ferst bilen op med knappen @ pd& naglen
med fjernbetjening, og hold efterfalgende
neglen i fererderens (&s, indtil alle ruder og
skyde-/vippesoltaget* har ndet den gnske-
de position.

Komfortlukning

- Tryk p& knappen @ pd neglen med fiernbe-
tiening, indtil alle ruder og skyde-/vippesol-
taget* er blevet lukket »m A\, eller

- hold neglen i fererderens l&s i lasestilling,
indtil alle ruder og skyde-/vippesoltaget*
er blevet lukket.

Indstilling af komfortabning i Easy Con-
nect*

— Veelg knappen / &5 > funktionsfladen
SETUP > Abning og lukning > Elru-
der > Komfortabning for atveelge alle
ruder (A11e), kun ruden i farerderen (Forer)
elleringen (Deaktiveret).

A PASPA

* Luk aldrig ruderne og skyde-/vippesolta-
get* uforsigtigt eller ukontrolleret. Fare for
kvaestelser!

» Af hensyn til sikkerheden bar du kun &dbne
og lukke ruderne med naglen med fiernbe-
tjening pd en afstand af ca. 2 m. Nér du be-
tjener ldseknappen, skal du altid holde gje
med ruderne og skyde-/vippesoltaget*, sé
ingen kommer i klemme. Nér du slipper
knappen, afbrydes lukningen med det sam-
me.

Automatisk op- og nedrulning*

Hvis du anvender den automatiske op- og
nedrulning, er det ikke nedvendigt at holde
kontakten inde.

Kontakterne »» Fig. 140 (1), (@), (3) og ) har
to trin til &bning og to til lukning af ruden. Der-
ved bliver det lettere at styre dbningen og
lukningen.

Automatisk oprulning

— Treek kontakten til ruden opad til andet trin
et kort gjeblik. Ruden lukkes helt.

Automatisk nedrulning

— Tryk kontakten til ruden nedad til andet trin
et kort gjeblik. Ruden ébnes helt.

Genetablering af automatisk op- og ned-
rulning

- Hvis bilens batteri har veeret afbrudt og er
blevet tilsluttet igen, virker den automatiske
op- og nedrulningsfunktion ikke. Den kan
genetableres pd felgende méade:

— Ker ruden helt op ved at treekke i kontakten,
indtil ruden er helt oppe.

— Slip kontakten, og left op i denigenisek.
Den automatiske op- og nedrulningsfunkti-
on er nu aktiveret igen.

Hvis du trykker pé eller traekker i kontakten
indtil ferste trin, &bnes eller lukkes ruden, indtil
du slipper kontakten. Hvis du trykker pé eller
treekker i kontakten et kort gjeblik indtil andet
trin, &bnes (automatisk nedrulning] eller luk-
kes (automatisk oprulning) ruden automatisk.
Hvis du betjener kontakten, mens ruden db-
nes eller lukkes, standser ruden.



Abning og lukning

Glastag*

| Indledning til emnet

A PASPA

Uforsigtig eller uopmaerksom brug af glas-
taget kan medfere alvorlige kvaestelser.

» Glastaget og rullegardinet mé kun ébnes
og lukkes, hvis der ikke er nogen i det pé-
geeldende funktionsomréade.

* Nér du forlader bilen, skal du altid tage
alle bilnagler med.

* Barn eller personer, der har behov for
hjeelp, mé aldrig efterlades i bilen - det
geelder iszer, hvis de kan fé fat i bilnaglen.
Hvis neglen bruges uden opsyn, kan det
medfore, at bilen bliver lést, motoren bliver
startet, teendingen bliver tilsluttet, og at
glastaget bliver aktiveret.

» Glastaget kan stadig dbnes og lukkes i et
stykke tid efter afbrydelse af teendingen,
hvis forer- eller passagerdaren ikke dbnes.

® FORSIGTIG

o For at undgé skader, skal du om vinteren
fjerne eventuelis eller sne fra glastaget, in-
den du &bner det eller vipper det op.

o Luk altid glastaget, inden du forlader bi-
len, eller hvis det regner. Nér glastaget er
dbent eller vippet op, treenger der vand ind
i kabinen, hvilket kan beskadige det elektri-

ske system betydeligt. Som en folge deraf
kan der opstd yderligere skader pé bilen.

¢ Blade og andre lgse genstande skal re-
gelmaessigt fjernes fra glastagets forings-
skinner med hénden eller med en stovsu-
ger.

¢ Hvis glastaget har en funktionsfejl, fun-
gerer kraftbegraensningen heller ikke. Kon-
takt et vaerksted.

i\bning og lukning af glastag

Fig. 141 |loftet: betjeningselement til panora-
maskydesoltag

Glastaget virker, nér teendingen er tilsluttet.
Glastaget kan stadig &bnes og lukkes i nogle
minutter efter afbrydelse aof teendingen, hvis
ferer- eller passagerdaren ikke &bnes.

Kontakten <> »» Fig. 141 har to trin. | det farste
trin kan du vippe taget op eller helt eller del-
vist dbne eller lukke det.

| det andet trin beveeger glastaget sig auto-
matisk til den pégeeldende slutposition, nar
kontakten betjenes et kort gjeblik. Ved at be-
tjiene kontakten igen deaktiveres automatik-
funktionen.

Tilpasning af glastagets vippeposition

» Tryk den bageste del (B) af kontakten til for-
ste trin.

o Automatikfunktion: Tryk den bageste del
af kontakten til andet trin et kort ajeblik.

Lukning af glastag i vippeposition
o Tryk den forreste del (&) af kontakten til for-
ste trin.

o Automatikfunktion: Tryk den forreste del ()
af kontakten til andet trin et kort gjeblik.

Deaktivering af automatikfunktion ved ind-
stilling of vippeposition eller lukning af tag

o Tryk p& kontakten (&) eller (B) igen.

Abning af glastag
» Tryk kontakten bagud (©) til ferste trin.

o Automatikfunktion indtil komfortposition:
Tryk kontakten bagud (©) til andet trin.
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Lukning of glastag
» Tryk kontakten fremad (D) til ferste trin.

 Automatikfunktion: Tryk kontakten (©) frem-
ad til andet trin et kort gjeblik.

Deaktivering af automatikfunktion under
abning eller lukning

o Tryk p& kontakten (©) eller (@) igen.

Rullegardin

Rullegardinet kan dbnes og lukkes manuelt
(uafheengigt af skydesoltaget).

Komfortfunktion til abning eller
lukning af glastag*

Fig. 1462 Derhandtag: sensorflader ‘

Glastaget kan ébnes og lukkes med komfor-
tfunktionen ligesom ruderne.

Med negleniforerderen*

» Hold neglenilésen i farerderen i oplés-
nings- eller laseposition for at dbne eller luk-
ke taget, nér det er vippet op.

« Slip neglen for at afbryde handlingen.

Med fjernbetjeningen

» Hold l&se-/oplésningsknappen inde, sé ta-
get &bner eller lukker. Nér du slipper knap-
pen, der holdes inde, afbrydes dbningen eller
lukningen.

Sa snart alle ruder og glastaget er lukket,
blinker alle blinklys. Under komfortlukningen
bliver alle ruder og skydesoltaget lukket sam-
tidig.

Med Keyless Access*-system (kun luk-
ning)

* Hold i nogle sekunder en finger over l&se-
sensorfladen » Fig. 142 (B) pd dergrebet, sé
taget lukkes. Nér du ikke leengere berarer
sensorfladen, afbrydes lukkefunktionen.

A\ PASPA

Uforsigtig eller uopmaerksom brug af glas-
taget kan medfare alvorlige kvaestelser.

Kraftbegraensning af panorama-
skydesoltag

Kraftbegraensningen kan reducere faren for
kvaestelser, nar glastaget lukkes »» A\. Hvis
glastaget mader modstand eller stader pd en
forhindring i forbindelse med lukningen, &b-
ner det sig straks igen.

» Kontroller, hvorfor taget ikke er blevet luk-
ket.

* Prov at lukke glastaget igen.

» Hvis glastaget ikke kan lukkes p& grund af
en forhindring eller en modstand, standser
det i den pdgeeldende position og dbner igen.
Hvis automatikfunktionen er aktiveret, kan du
prove at lukke dem igen.

» Hvis glastaget igen ikke lukker, skal du lukke
det uden aktiveret kraftbegreensning.

Lukning af glastag uden kraftbegraensning

© Du skal trykke kontakten <> »» Fig. 141 til
andet trin i pilens retning »» Fig. 141 @ indtil
taget er helt lukket, inden der er géet ca. 5
sek. fra aktiveringen of kraftbegreensningen.
* Glastaget lukker uden kraftbegraens-
ning.

* Hvis taget stadig ikke kan lukkes, skal du
kontakte et veerksted.



Se, og bliv set
N Se, og blivset

Nér du lukker glastaget uden aktiveret
kraftbegraensning, er der risiko for alvorlige
kvaestelser.

¢ Luk altid glastaget med starste forsigtig-
hed.

» Der ma ikke opholde sig nogen personer i
tagets funktionsomréde, iszer ikke nér det
lukkes uden kraftbegraensning.

» Kraftbegraensningen forhindrer ikke, at
fingre eller andre legemsdele bliver trykket
ind mod tagrammen - fare for kvaestelser!

Lys

| Kontrollamper

delse med en funktionskontrol. De slukker ef-
ter f& sekunder.

/A PASPA

Folg sikkerhedsanvisningerne » /\ i Advar-
selssymboler pé side 115.

B Lyser
Bilens lys svigter helt eller delvis.

Fejli kurvelys (drejelys)

Qf Lyser

Tagebaglygte teendt » Side 140.

@ Lyser

Blinklys i venstre eller hajre side
Kontrollampen blinker med dobbelt hastighed, ndr
der er en defekt blinklygte.

Havariblink teendt » Side 143

&' Lyser

Anhaengerblinklys

E0 Lyser

Fjernlys eller overhalingslys teendt »» Side 141.

Nér teendingen tilsluttes, lyser nogle of advar-
sels- og kontrollamperne kortvarigt i forbin-

| Teending og slukning af lys

Laes de supplerende informationer ngje
igennem. » (1 Side 32

Det er altid fereren, der er ansvarlig for, at for-
lygterne er indstillet korrekt, og for, at bilen
kerer med det korrekte lys.

e Overhold det pagaeldende lands geel-
dende lov om lys pé biler.

o Naerlyset lyser kun, nér teendingen er til-
sluttet. Nér taendingen afbrydes, teendes
positionslyset automatisk.

¢ Hvis du tager teendingsneglen ud, mens
lyset er taendt, vil der lyde et advarselssig-
nali et par sekunder, nér forerdoren er
d&ben. Det er en pdmindelse om, at du skal
slukke lyset.

e Overhold geeldende lov p&d omradet, nér
du benytter bilens lys.
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| Automatisk lys AUTO*

| Dagskerelys

| Tagelygter

Det automatiske lys er et hjeelpemiddel og
kan ikke registrere alle karselssituationer til-
straekkeligt.

Hvis lyskontakten stér i positionen AUTO, bliver

bilens lys samt lyset i instrumenter og kontak-
ter automatisk teendt og slukket i felgende si-
tuationer »m A\ i Dagskerelys pa side 140:

Automatisk aktive- | Automatisk deakti-
ring vering

Lyssensoren registrerer  Hvis der registreres til-
marke, fxiforbindelse straekkeligt lys
med kersel i tunneler.

Hvis viskerne ikke har vi-
sket i nogle minutter

Hvis regnsensoren regi-
strerer regn og tilslutter
viskerne

/A PASPA

Hvis belysningen pé vejen er dérlig, og hvis
andre trafikanter ikke kan se eller kun svaert
se bilen kan der vzere fare for ulykke.

* Det automatiske lys (AUT0) teender kun
nzerlyset, hvis lyset udenfor sendres - ikke i
forbindelse med fx téige.

U I biler, der er udstyret med LED-baglygter, bli-
ver det bageste positionslys ogsé teendt.

Der findes separate dagskerelyslygter i for-
lygterne. N&r dagskerelyset teendes, teendes
dette lys” m A\

Dagskerelyset teendes altid, ndr teendingen
er tilsluttet, og hvis kontakten star i position 0
eller AUTO (alt efter intensiteten of det udven-
dige lys).

Hvis lyskontakten stér i positionen AUTO, teen-
der og slukker lyssensoren automatisk neerly-
set (inklusive instrument- og kontaktlyset] el-
ler dagskerelyset afheengigt af det udvendi-
ge lys.

nwsh

* Hvis belysningen pa vejen er darlig pa
grund af dérlige vejr- eller lysforhold, mé&
du aldrig kere med dagskerelys. Dagskere-
lyset er ikke kraftigt nok til at oplyse vejen,
eller sa du kan ses af andre trafikanter.

¢ | biler med konventionelle baglygter taen-
des disse ikke sammen med dagskerelyset.
En bil uden teendte baglygter kan ikke ses
af andre trafikanter i morke, i nedber eller
ved lav sigtbarhed.

Fig. 143 Instrumentpanel: lyskontakt

Teending af tageforlygter*

o Traek lyskontakten ud til ferste hak, mens
den stér i position »» Fig. 143 (1), », 2D eller
AUTO. Symbolet £D pé lyskontakten lyser.

Teending of tégebaglygte (biler med tége-
forlygter)

o Treek lyskontakten (2) helt ud fra position 2,
20 eller AUT0. Kontrollampen Q% lyser i kom-
biinstrumentet.



Se, og bliv set

Tzending of tdgebaglygte (biler uden ta-
geforlygter)

o Treek lyskontakten (2) helt ud fra position e,
£0 eller AUT0. Denne kontakttype kan kun ind-
stilles til en position. Kontrollampen Q% lyser i
kombiinstrumentet.

Blink- og fjernlysarm

A\ PASPA

Fjernlyset blaender de andre trafikanter
kraftigt - fare for ulykke! Anvend derfor kun
fjernlyset eller overhalingslyset, hvis det ik-
ke bleender andre.

Laes de supplerende informationer ngje
igennem. » 12 Side 33

Parkeringslys

» Afbryd teendingen, og tag neglen ud af
teendingslasen.

 Tryk blinklysarmen opad eller nedad for at
teende parkeringslyset i hgjre eller venstre si-
de.

Komfortblinklys

Tryk armen opad eller nedad, mens teendin-
gen er tilsluttet, indtil du maerker en let mod-
stand, for at aktivere komfortblinklyset, og slip
armen. Blinklyset blinker tre gange.

Komfortblinklyset aktiveres og deaktiveres via
knappen / & og funktionsfladen SETUP >
Lygter > Komfortblink» (12 Side 35.

| biler uden tilsvarende menu kan funktionen
deaktiveres pd et veerksted.

o Hvis komfortblinklyset er teendt (blinker
tre gange), og komfortblinklyset i den an-
den side aktiveres, stopper den aktive side
med at blinke, og det blinker kun én gang i
den nyvalgte side.

e Blinklyset fungerer kun, nar taendingen er
tilsluttet. Den pageeldende kontrollampe <2
© i kombiinstrumentet blinker. Kontrollam-
pen ¢w» blinker, nér blinklyset teendes, og
der er koblet en anhaenger korrekt til bilen.
Hvis en pzere til blinklyset er defekt, blinker
kontrollampen dobbelt sé hurtigt. Hvis blin-
klyset pa anhaengeren er defekt, lyser kon-
trollampen «w» ikke. Udskift pzeren.

e Fjernlyset kan kun teendes, nér nzerlyset
er teendt. Kontrollampen =0 lyser sé i kom-
biinstrumentet.

e Overhalingslyset lyser, sa leenge du
traekker i armen - ogsa hvis bilens lys ikke
er teendt. Kontrollampen 2O lyser sé i kom-
biinstrumentet.

o Nér parkeringslyset er teendt, lyser for-
lygten med positionslys og baglygteni den
pdagzeldende side af bilen. Parkeringslyset
lyser kun, nér teendingen er afbrudt. Hvis ly-

set er teendt, lyder der et advarselssignal,
sd leenge forerderen er dben.

¢ Hvis du tager teendingsneglen ud, mens
blinklyset er teendst, vil der lyde et advar-
selssignal, sé laenge forerderen er dben.
Det er en pamindelse om, at du skal slukke
blinklyset, medmindre du gnsker, at parke-
ringslyset skal vaere taendt.

Coming home- og leaving home-
funktion*

Fig. 144 Video

Leaving home-funktionen reguleres af en lys-
sensor.

Nér coming eller leaving home-funktionen er
aktiveret, lyser naer- og positionslyset samt
bag- og nummerpladelyset, s& du kan orien-
tere dig, selv om det er markt.

Coming home-funktion

Coming home-funktionen bliver aktiveret, nar
teendingen bliver afbrudt. S& snart fererderen
&bnes, teendes coming home-belysningen.

»
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Coming home-belysningen slukkes i folgende
tilfeelde:

* Hvis en der eller bagklappen ikke er blevet
lukket 30 sek. efter aktivering af funktionen.
 Huvis lyskontakten drejes til position 0.

* Hvis teendingen bliver tilsluttet.

Automatisk leaving home-funktion

Leaving home-funktionen aktiveres i felgende
tilfeelde, nar bilen lases op:

o Lyskontakten star i position AUT0 og

* Lyssensoren registrerer morke.

Leaving home-belysningen slukkes i felgende
tilfeelde:

* Nar den indstillede tidsforsinkelse for sluk-
ning af forlygterne er udlgbet.

* Hvis bilen bliver l&st igen.

 Huvis lyskontakten drejes til position 0.

© Hvis teendingen bliver tilsluttet.

(i] Anvisning

* For at coming home-/leaving home-funk-
tionen kan aktiveres, skal lyskontakten sté i
positionen AUT0, og lyssensoren skal regi-
strere, at det er morkt.

| Tageforlygter med drejefunktion*

Lygterne med drejefunktion er en ekstra funk-
tion til neerlyset, der forbedrer belysningen af
vognbanen i siden ved kersel i skarpe sving
med lav hastighed.

Lygterne med drejefunktion er aktive ved
teendt nzerlys og teendes ved hastigheder un-
der ca. 40 km/h (25 mph).

Korsel fremad

e Hvis du drejer rattet mod hgjre eller teender
det hgjre blinklys, teender hgjre tdgeforlygte
trinvist.

 Hvis du drejer rattet mod venstre eller taen-
der det venstre blinklys, teender venstre tdge-
forlygte trinvist.

o Efter svinget slukkes lygterne med dreje-
funktion progressivt.

Bakgear

» Ved karsel i bakgear lyser begge tagefor-
lygter samtidig.

Motorvejslys*

» Aktivering: Hvis bilens hastighed er over 110
km/h (68 mph) i mere end 10 sek., flytter neer-
lysets lyskegle lidt opad for at forbedre fore-
rens udsyn.

* Deaktivering: Hvis bilens hastighed falder
tilunder 100 km/h (62 mph), vender nzerly-
sets lyskegle tilbage til normalposition.

Lyslengderegulering

Motorvejslys findes pd biler, der er udstyret
med forlygter i komplet LED-teknologi.

Du kan aktivere/deaktivere funktionen via den
pdgeeldende menu i Easy Connect-systemet.

Fig. 145 Instrumentpanel: indstillingshjul til
lysleengderegulering

Lysleengdereguleringen tilpasser forlygternes
lyskegler trinlgst alt efter bilens lees og indstil-
lingsveerdien. Saledes har fereren det bedst
mulige udsyn, og den modkerende trafik
bleendes ikke »» A\

Forlygterne kan kun indstilles, nar neerlyset er
teendt.



Drej pé& regulatoren for at foretage indstilling
m Fig. 145:

Bilens laes®!

= Forseeder optaget og bagagerum tomt

1 Alle siddepladser i bilen optaget og ba-
gagerum tomt

Alle siddepladser i bilen optaget og ba-
2 gagerum fuldt leesset. Anhaenger med
lille kuglehovedtryk

Kun fererseede optaget og bagagerum
3 fuldt leesset Anhaenger med maksimalt
kuglehovedtryk

o) Hyis bilen er lzesset pd en anden made, kan der og-
sé veelges mellempositioner med regulatoren.

Dynamisk lyslaengderegulering

Indstillingshjulet bortfalder i biler med dyna-
misk lysleengderegulering. Lysleengden til-
passes automatisk alt efter bilens lees, nar
forlygterne teendes.

/A PASPA

Hvis der transporteres tunge genstande i
bilen, kan det medfore, at forlygterne
blaender og distraherer andre trafikanter.
Det kan fordrsage ulykker og alvorlige
kvaestelser.

Se, og bliv set

» Lyskeglerne skal altid tilpasses til bilens
laes p& en sddan made, at andre trafikanter

ikke bliver bleendet.

Havariblink A

Laes de supplerende informationer ngje
igennem. m 12 Side 33

Havariblinket skal anvendes til at gere andre
trafikanter opmeerksomme pad din bil i farlige
situationer.

Hvis din bil ikke kan kere leengere:

1. Parker bileni sikker afstand fra den evrige
trafik.

2. Tryk pd knappen for at teende havariblin-
ket » A\,

3. Stands motoren.
4. Treek handbremsen.

5. Seet gearstangen i 1. gear (manuel gear-
kassel, eller placer gearveelgeren i positi-
on P (automatisk gearkasse).

6. Brug advarselstrekanten til at gere andre
trafikanter opmaerksomme pé din bil.

7. Tag altid teendingsnaglen med dig, nér du
forlader bilen.

Nér havariblinket er taendt, blinker alle blin-
klygterne samtidig. Blinklygterne <1 5> og kon-
trollampen i knappen A blinker samtidig. Ha-

variblinket fungerer ogsd, nér teendingen er
afbrudt.

/A PASPA

* Hvis bilen har driftstop, er der oget fare
for ulykke. Brug altid havariblinket og ad-
varselstrekanten, s& andre trafikanter bli-
ver gjort opmaerksomme pé din bil.

* Pé grund of de hgje temperaturer i kata-

lysatoren mé du aldrig parkere bilen i naer-
heden aof materialer, der let kan anteendes,
fx tort grees eller benzin, som er lgbet ud -

brandfare!

o Bilens batteri bliver afladet (ogsé nar
teendingen er afbrudt), hvis havariblinket er
teendt i laengere tid.

e Overhold gzldende lov péd omrédet, nar
du benytter havariblinket.
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Kabinelamper

Lys i kombiinstrument, skeerme og
kontakter

Fig.146 Video

Alt efter modellen kan du regulere kombiin-
strument- og kontaktlyset i Easy Connect-sy-
stemet via knappen @ / =3AR og funktionsfla-
den SETUP » (12 Side 35.

Nar motoren er startet og bilens lys ikke er
teendt, forbliver lyset i det analoge kombiin-
strument teendt ved dagslys. Lyset reduceres
itakt med det aftagende dagslys. | nogle si-
tuationer, fx hvis du kerer igennem en tunnel,
uden at funktionen AUTO er aktiveret, kan det
ske, at lyset i kombiinstrumentet slukkes helt.
Formalet med denne funktion er at gere fore-
ren opmaerksom pd at teende neerlyset.

Hvis din bil er udstyret med et frit konfigurer-
bart kombiinstrument (SEAT Digital Cockpit),
vises anvisningen Tend 1yset i kombiinstru-
mentet.

Betjening

| Kabine- og leeselamper

Lees de supplerende informationer ngje
igennem. » [ Side 34

Bagagerumslampe

Lyset teender, ndr du &bner bagklappen - og-
sd hvis lyset er slukket, og teendingen er af-
brudt. Serg derfor altid for, at bagklappen er
lukket korrekt.

Ambientebelysning*

Ambientebelysningen oplyser omrédet ved
midterkonsollen og i fodrummet og - afheen-
gigt af udferelsen - derbekleedningen ind-
vendigt.

Lyset lyser kraftigst, nar derene abnes. Lys-
styrken aftager under kersel, hvis drejeregu-
latoren stér pé »e, 20 eller AUTO.

Ambientebelysningens* lysstyrke kan indstil-
les via Easy Connect-menuen. | forbindelse
med udferelser med lys i de forreste derbe-
kleedninger indvendigt kan farven ogsda aen-
dres (knappen / &3 og funktionsknappen
SETUP > Ambientebelysning» (1= Side
35).

(@ Anvisning

Hvis ikke alle dere er lukkede, slukkes kabi-
nelyset efter ca. 10 min., nér neglen er ta-
get ud, og derkontaktstyringen er tilsluttet.

Det forhindrer, at bilens batteri bliver afla-
det.

Godt udsyn

| Elbagrude

(801 |
Fig. 147 Ved betjeningselementerne til aircon-
dition-/klimaanleegget: knap til elbagrude

Elbagruden virker kun, nér motoren kerer. Nar
du har tilsluttet elbagruden, lyser der en kon-
trollampe i kontakten.

Nar der er géet ca. 8 min. afbrydes elbagru-
den automatisk.

% Miljeanvisning

Du ber afbryde elbagruden, nér ruden igen
er klar. Et lavere stromforbrug har en positiv
indflydelse pé braendstofforbruget.




Se, og bliv set

(i Anvisning

For ikke at belaste batteriet unadigt kan el-
bagruden afbrydes automatisk midlerti-
digt, indtil de normale driftsbetingelser
igen er til stede.

| Solskeerme

Fig. 148 Solskeerm i ferersiden

Indstillingsmuligheder for solskaermene i
forer- og passagersiden:

* Mulighed for at klappe solskeermen ned
mod forruden

* Solskeermen kan tages ud af holderen og
drejes mod deren » Fig. 148 @

¢ Mulighed for at forskyde en solskaerm, der
er drejet mod dgren, bagud i leengderetnin-
gen

Makeupspejl

Bag afdeekningen @ i den nedklappede sol-
skaerm findes der et makeupspeijl.

A\ PASPA

Nedklappede solskaerme kan reducere ud-
synet.

* Solskaerme skal altid feres tilbage i hol-
deren, nér de ikke bruges leengere.

Viskeranlzaeg til forrude og
bagrude

| For- og bagrudeviskere

Laes de supplerende informationer ngje
igennem. » (1= Side 34

A\ PASPA

« Viskerblade, som er slidte eller snavsede,
mindsker sigtbarheden og reducerer kor-
selssikkerheden.

» Om vinteren mé sprinkleranlaegget til for-
ruden kun anvendes, hvis forruden i forve-
jen er blevet opvarmet af varme- og venti-
lationsanlaegget. Du kan ellers risikere, at
sprinklervaesken fryser pé forruden og be-
graenser udsynet fremad.

* Folg altid advarslerne pé » (12 Side 61.

A PASPA

Det kan ske, at regnsensoren* ikke registre-
rer nedboren tilstraekkeligt godt, og at vi-
skerne derfor ikke bliver tilsluttet.

* Tilslutigod tid viskerne manuelt efter be-
hov, hvis vandet pé forruden begraenser ud-
synet.

® FORSIGTIG

I frostvejr skal du kontrollere, om viskerbla-
dene er frosset fast, for du tilslutter visker-
ne til for- og bagruden! Hvis viskerne tilslut-
tes, ndr viskerbladene er frosset fast, kan
béde viskerbladene og viskermotoren blive
beskadiget.

(i) Anvisning

® For- og bagrudeviskerne fungerer kun,
nar teendingen er tilsluttet.

* Varmeeffekten til de opvarmede sprin-
klerdyser indstilles automatisk i forhold til
den aktuelle udetemperatur, nér taendin-
gen tilsluttes.

e | biler med tyverialarm og i nogle model-
varianter fungerer forrudeviskerne kun i po-
sition intervalfunktion/regnsensor, nér taen-
dingen er tilsluttet, og motorhjelmen er luk-
ket.

o Nér intervalfunktionen er aktiveret, bliver
intervallerne reguleret afhzengigt af ha-
stigheden. Jo hgjere hastighed, jo kortere
viskerpause.

»
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e Hvis bilen standser, nar viskertrin 1 eller 2
er valgt, skiftes der automatisk ned til nze-
ste lavere trin. Kerer bilen igen, skiftes der
automatisk tilbage til det indstillede visker-
trin.

o Nér visker-sprinkler-automatikken har
veeret tilsluttet, aktiveres efterviskfunktio-
nen efter ca. 5 sek., ndr bilen kerer. Hvis
sprinklerne aktiveres igen inden for 3 sek.
efter efterviskfunktionen, tilsluttes visker-
sprinkler-automatikken igen uden eftervisk.
Teendingen skal afbrydes og tilsluttes igen,
for efterviskfunktionen igen er til rédighed.
o Szet ikke mzerkater pé forruden i omréadet
foran regnsensoren*. Det kan medfore
funktionsfejl.

¢ Afhaengigt af modelvarianten kerer bag-

rudeviskeren en gang, nér du szetter bilen i
bakgear, og viskerne er tilsluttet.

Spejle

| Bakspejl

For at kere sikkert er det vigtigt med et godt
udsyn gennem bagruden.

Bakspejl med automatisk afblaending*

Den automatisk afbleending bliver aktiveret,
hver gang du tilslutter teendingen.

Nar den automatiske afbleendingsfunktion er
aktiveret, bliver bakspejlet automatisk af-
bleendet, ndr det rammes af lys. Den auto-
matiske afbleending bliver deaktiveret, nér du
seetter bilen i bakgear.

¢ Den automatiske afbleendingsfunktion til
bakspejlet fungerer kun, nér rullegardinet*
til bagruden er rullet op, og ingen andre
genstande begraenser lyspavirkningen pa
bakspeijlet.

¢ Hvis du skal szette mzerkater fast pé for-
ruden, mé du ikke szette dem over sensorer-
ne. Det kan medfere, at den automatiske

fblaending af bakspejlet ikke fungerer kor-
rekt eller slet ikke fungerer.

| Manuel indklapning af sidespejle

Bilens sidespejle kan klappes ind. Tryk i den
forbindelse spejlhuset i retning mod bilen.

(@ Anvisning

Inden du far vasket din bil i et automatisk
vaskeanlaeg, ber du klappe sidespejlene
ind, sé de ikke bliver beskadiget.

| Elektriske sidespejle*

Fig. 149 Drejeknap til sidespejlene

Laes de supplerende informationer ngje
igennem. »m 12 Side 21

Sidespejlene kan indstilles med drejeknappen
i forerderen.

Grundindstilling of sidespejle
1. Drej drejeknappen » Fig. 149 til position L
[venstre sidespeijl).

2. Indstil derefter spejlet, s& du har et godt
udsyn bagud, ved at bevaege knappen.

3. Drej herefter knappen til position R (hejre
sidespejl).

L. Indstil derefter spejlet, s& du har et godt
udsyn bagud, ved at beveege knappen
mA.



Se, og bliv set

Elopvarmede sidespejle*

- Tryk pd kontakten til spejlvarmen G » Fig.
147

— Spejlene opvarmes kun i et par minutter for
at fierne dug for ikke at aflade batteriet
ungdigt.

- Om ngdvendigt skal varmen tilsluttes igen.

- Varmen i sidespejlene tilsluttes ikke, nér
temperaturen er over +20° C (+68° F).

Elektrisk indklapning af sidespejle*

- Drej drejeknappen » Fig. 149 til position &
for at klappe sidespejlene ind. For at undgd
skader skal du altid klappe sidespejlene ind,
ndr du kerer din bil i et automatisk vaskean-
leeg.

Udklapning af sidespejle*
— Drej kontakten til position L eller R for at

klappe sidespejlene tilbage til den oprinde-
lige position » A\,

Indklapning af sidespejle, nér bilen lases*

Med systemet Easy Connect, knappen /
& og funktionsfladen SETUP > Spejle og
viskere kan du veelge, at spejlene skal klap-
pes ind efter parkering og l&sning of bilen

m 12 Side 35.

Nér du léser bilen med fiernbetjeningen, bli-
ver sidespejlene automatisk klappet ind. Nar

du léser bilen op med fjernbetjeningen, bliver
sidespejlene automatisk klappet ud.

A\ PASPA

* Konvekse eller asfzeriske sidespejle gor
forerens synsfelt bagud sterre. De fér dog
objekter bag bilen til at se ud, som om de er
mindre og lzengere vaek, end de er. Hvis du
bruger disse spejle til at bedemme afstan-
den til de bagvedkerende biler, nér du gn-
sker at skifte vognbane, kan du risikere at
fejlbedemme afstanden - fare for ulykke!

¢ Hvis det er muligt, skal du benytte bak-
spejlet til at bedemme afstanden til de
bagvedkerende biler.

* Sorg for, at dine fingre ikke kommer i
klemme mellem spejlet og spejlfoden, nér
du klapper sidespejlene tilbage - fare for
kvaestelser!

#* Miljeanvisning

Varmen i sidespejlene bor kun vaere tilslut-
tet, sé leenge der er brug for det. Ellers
medforer det et unedvendigt forbrug af
braendstof.

¢ Hvis den elektriske indstilling svigter, kan
de to sidespejle indstilles manuelt, ved at
du trykker pé kanten af spejlfladen.

¢ Huvis din bil har sidespeijle, der kan klap-
pes ind elektrisk, skal du veere opmaerksom

pé folgende: Hvis spejlhuset er skubbet ud
af position pé grund af ydre péavirkninger
(fx stod ved manevrering), skal spejlene
klappes helt ind elektrisk. Spejlhuset méa
under ingen omstaendigheder vippes tilba-
ge manuelt, da spejlfunktionen sé ikke vir-
ker korrekt.

¢ Sidespejlene kan ikke klappes ind ved ha-
stigheder over 40 km/h (25 mph).
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Sader og hovedstotter

Indstilling af seeder og ho-
vedstotter

| Indstilling af forszeder

Laes de supplerende informationer ngje
igennem. »m 12 Side 20

Capsph

I kapitlet Sikker kersel finder du vigtige in-
formationer, tips, forslag og advarsler, som
du bor leese aof hensyn til din egen og dine
passagerers sikkerhed »» Side 63.

 Veer forsigtig, nér du indstiller seedehgj-
den eller laengderetningen! Hvis du ikke er
forsigtig, kan det medfare kvaestelser.

* Nér du vil forskyde saedet i leengderetnin-
gen, skal du traekke grebet opad og ikke til
siden, da grebet ellers vil kunne blive be-
skadiget.

| Indstilling af hovedstotter foran

¢ Indstil aldrig ferer- eller passagerszedet
under keorsel. Ved indstilling under kersel vil
du indtage en forkert siddeposition - fare
for ulykke. Indstil kun forer- eller passa-
gersaedet, mens bilen holder stille.

¢ For at reducere faren for kvaestelser i til-
faelde af en pludselig opbremsning eller en
ulykke mé rygleenene aldrig veere stillet for
langt tilbage under korsel. Sikkerhedsse-
lerne beskytter kun optimalt, hvis ryglaenet
er rettet op, og fereren og forssedepassa-
geren har spaendt sikkerhedsselen korrekt.
Jo leengere rygleaenet er stillet tilbage, jo
storre er faren for kvaestelser, hvilket skyl-
des, at sikkerhedsselen ikke sidder korrekt!

Laes de supplerende informationer ngje
igennem. » 1= Side 20

Indstil hovedstetten » (12 Side 20, s& ho-
vedstgttens gverste kant sé vidt muligt er p&
hejde med den gverste del of den pageelden-
de persons hoved. Hvis dette ikke er muligt,
skal hovedstetterne indstilles, s& de sidder s&
teet p& denne position som muligt.

A\ PASPA

* Ker aldrig, mens hovedstotterne er af-
monterede - fare for kvaestelser!

* Nér hovedstotterne er blevet monteret,
skal de altid indstilles korrekt, s& de passer
til kroppens storrelse. Det skal sikre, at de
beskytter optimalt.

* Folg advarslerne » /\ i Korrekt indstilling
af hovedstotter foran pé side 67.

(@) Anvisning

o Nér du saetter hovedstotterne iigen, skal
du szette staengerne sé langt ind i hoved-
stotteferingerne som muligt uden at trykke
pé knappen.

Indstilling af hovedstotter bagi

Fig. 150 Midterste hovedstette bagi: udleser-
punkt

Hvis der sidder passagerer p& bagseedet,
skal hovedstetterne til de pladser, hvor der
sidder nogen, som minimum indstilles i den
naesthgjeste position »» A\,

Indstilling af hovedstatter

- Tag fat om hovedstgtten i siden med begge
haender, og skub den helt op for at indstille
hovedstetten opad.



— Skub hovedstetten nedad, mens du trykker
pé knappen » Fig. 150 (1), for at indstille
hovedstgtten til en lavere hejde.

Afmontering af hovedstotter

For at afmontere en hovedstatte skal du klap-
pe det pdgeeldende ryglaen delvis frem.

- Frigaer rygleenet »» Side 150.
- Treek hovedstatten sé langt op som muligt.

- Tryk p& knappen @ og seet samtidig en
skruetraekker (maks. bredde 5 mm) ind i &b-
ningen ved fastgerelsen (2), og traek hoved-
stotten ud.

- Klap rygleenet tilbage, indtil det gar korrekt i
hak » A\

Montering af hovedsteatte

For at montere hovedstatterne skal de pa-
geeldende rygleen klappes delvis frem.

— Frigaer rygleenet »» Side 150.

- Skub hovedstattens steenger sd langtind i
feringerne, at du kan hare, at de gdr i hak.
Det mé ikke veere muligt at traekke hoved-
stetten ud of rygleenet.

- Klap rygleenet tilbbage, indtil det gar korrekt i
hak » A\

A PASPA
* Folg de generelle anvisninger» Side 67.

Saeder og hovedstotter

» Hovedstatterne bagi mé kun afmonteres,
hvis det er ngdvendigt i forbindelse med
monteringen aof et bernesaede » Side 79.
Monter hovedstatten igen med det samme,
nér du afmonterer borneszedet. Hvis du ke-
rer i bilen, nér hovedstetterne er afmonte-
ret eller ikke er korrekt indstillet, ager det
faren for alvorlige kvaestelser.

Sadefunktioner

| Introduktion

/A PASPA

Uhensigtsmaessig anvendelse af saede-
funktionerne kan medfere alvorlige kvae-
stelser.

* Inden du kerer, skal du saette dig korrekt
og altid bibeholde denne siddeposition un-
der kerslen. Dette gaelder ogsé for alle
passagerer.

* Heender, fingre, fodder og andre legems-
dele ma ikke befinde sig i seedernes funkti-
ons- og indstillingsomréder.

| Sedevarme*

ey

Fig.151 | midterkonsollen: knapper til seede-
varme i forseederne [Al: udferelse med Clima-
tronic. [BJ: udferelse med manuelt airconditio-
nanleg

Seedehynderne kan opvarmes elektrisk, nér
teendingen er tilsluttet. | forbindelse med visse
seedemodeller bliver rygleenet ogsd opvar-
met.

Hvis en af de felgende betingelser er opfyldt,
mad saedevarmen ikke tilsluttes:

» Der sidder ikke nogen pd seedet.

» Seedet er udstyret med et skénebetraek.

» Der er monteret et berneseede pd seedet.
» Saedehynden er fugtig eller vad.
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* Kabine- eller udetemperaturen er hgjere
end 25° C (77° F).

Tilslutning

Tryk p& knappen & eller & et kort ojeblik. Sae-
devarmen er tilsluttet med maksimal varme-
ydelse.

Indstilling af varmeydelse

Tryk flere gange pé knappen «f eller &, indtil
den gnskede varmeydelse er indstillet.

Afbrydelse

Tryk flere gange pé knappen #f eller &, indtil
der ikke leengere lyser nogen kontrollampe i
knappen.

T

Personer med nedsat eller manglende
smerte- eller temperaturfolelse, fx pa
grund af medicin, lammelse eller kronisk
sygdom [fx diabetes), eller barn kan fé& for-
braendinger pé ryggen, bagdelen eller be-
nene, hvis de benytter ssedevarmen. Krop-
pen heler derefter meget langsomt eller
heler ikke fuldstaendigt. Hvis du har spergs-
madl vedr. din egen sundhedstilstand, skal
du kontakte din laege.

¢ Personer med nedsat smerte- eller tem-

peraturfelelse mé aldrig anvende saede-
varmen.

» Hvis der er en fejl i systemets temperatur-
regulering, skal du kontakte et vaerksted.

s

Hvis polstringsstoffet bliver vadt, kan det
medfore fejl i seedevarmen og ege risikoen
for forbraendinger.

* Sorg for, at sseedehynden er tor, for saede-
varmen anvendes.

* Du ma ikke szette dig pé seedet med fug-
tigt eller vadt toj.

o Laeg ikke fugtige eller véde genstande el-
ler vadt toj pé szedet.

» Spild ikke veesker pd szedet.

® FORSIGTIG

e For ikke at edelaegge saedevarmens var-
meelementer mé du ikke szette dig p& knze
pé seederne eller udsaette seedehynden og
ryglaenet for anden punktbelastning.

o Vaesker, spidse genstande og isolerende
materialer (fx et skéinebetrzek eller et bor-
nesaede) pd seedet kan beskadige saede-
varmen.

¢ Hvis det begynder at lugte, skal du straks

afbryde saedevarmen og fa bilen kontrolle-
ret pd et veerksted.

% Miljoanvisning

Saedevarmen bor kun veere tilsluttet, sé
leenge der er brug for det. Ellers medfarer
det et ungdvendigt forbrug af braendstof.

| Fremklapning of bagsaderyglen

Fig.152 |bagsaederygleenet: udleserknap (1),
rod markering (2)

Fremklapning aof rygleen

» Klap de bageste hovedstatter helt ind »» Si-
de 148.

o Treek udlaserknappen »m Fig. 152 (1) frem-
ad, og klap samtidig rygleenet frem. Ryglee-
net er udlast, nér du kan se en red markering
p& knappen @).



Sader og ho totter

Opklapning af ryglaen

 Loaft og seet rygleenet korrekt i ldsen. Nér du
ikke leengere kan se den rede markering p&
knappen (2), er rygleenet fastgjort korrekt.

| forbindelse med et splitbagseede* kan ry-
gleenet klappes frem i to dele.

/A PASPA

 Veer forsigtig, nar du klapper rygleenet til-
bage! Hvis du ikke er forsigtig, kan det med-
fore kvaestelser.

» Nér du klapper bagsaederyglzenet tilba-
ge, skal du sorge for, at sikkerhedsselerne
ikke bliver klemt og dermed beskadiget.

» Nér du har klappet rygleenet tilbage, skal
du kontrollere, at det er géet korrekt i hak.
Traek i den forbindelse i den midterste sik-
kerhedssele eller direkte i ryglaenet, og
kontroller, om l&searmen er i hvilestilling.

» Trepunktsselen kan kun fungere, som den

skal, hvis ryglaenet til midterpladsen sidder
sikkert i hak.

U Kun i forseederne

Aftagelige skanebetrzek til sede-

rne

Fig.153 Afmonter aftagelige sk&nebetraek. [A]
Seede foran til venstre; [B] seeder bagi

Fig.154 Etiket pd skanebetraek: symboler til
vaskeanvisning

Seasonal seats er seeder med skénebetreek,
der kan tages af, vendes, udskiftes og vaskes.

Afmontering of skdnebetraek

Vi anbefaler, at du skubber forssederne helt
bagud, sd det er lettere at montere og af-
montere de aftagelige skdnebetraek.

* Vip rygleenet tilbage, indtil skydegrebet til
lynlésen er fuldt tilgeengeligt »» Fig. 153 (D"

» Skyd skydegrebet til lynldsen i pilenes ret-
ning » Fig. 153. Det udskiftelige sk&nebetrask
ligger nu frit.

o Treek skanebetraekket of.
o Flyt seedet tilbage til kerepositionen'’.

Montering af skéinebetraek

* Vip rygleenet sé langt tilbage, at fastgaerel-
sespunktet til lynlésen er fuldt tilgeengeligt!). »

151



* Leeg det aftagelige skdnebetraek over fast-
gerelsen til lynlésen (polstringerne har to
fastgerelser).

* Skyd lynlasens skydegreb mod pilens ret-
ning » Fig. 153,

* For rygleenenes overskydende stof ind i
sgmmen mellem polstring og rygleen, og serg
for, at det udskiftelige skanebetraek ligger
stramt?.

* Flyt seedet tilbage til kerepositionen?.

® FORSIGTIG

o Vaskeanvisninger til de aftagelige skéne-
betraek » Fig. 154:

- Vask skanebetraekkene separat ved
skénevask i vaskemaskinen ved 30 °C.

- Anvend ikke blegemidler, centrifuge-
ring og kemisk rens.

- Laeg overtraekkene vandret, mens de
torrer.

— Stryg overtraekkene med damp, og leeg
et stykke stof mellem overtraekkene og
strygejernet.

- Undgé kontakt mellem strygejern og
Alcantara-elementer.

U Kun i forseederne

(1) Anvisning

¢ Hvis seederne anvendes uden aftagelige
overtraek, anbefaler vi, at lynlédsens skyde-
greb er placeret ved lynlésens endestykke.

¢ Se afsnittet Tekstilrens for rengering af
saedebetraekkene » Side 320.

Transport og praktisk ud-
styr

Praktisk udstyr

| Handskerum

Fig. 155 Passagersiden: handskerum

Du kan &bne handskerummet ved at treekke i
hé&ndtaget » Fig. 155.

I handskerummet er der plads til dokumenter i
AL-format, en 1,5-liters flaske etc.

Afhaengigt of udstyret er cd-afspilleren pla-
ceret i handskerummet. Betjeningen aof syste-
met er beskrevet i den medfelgende betje-
ningsvejledning.
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A\ PASPA

Handskerumsklappen skal altid veere lukket
under korsel for at reducere faren for kvae-
stelser i tilfeelde aof en pludselig opbrems-
ning eller ulykke.

| Skuffe under forsderne*

T

Fig.156 Opbevaringsrum under hgjre forseede ‘

Abning
— Du &bner opbevaringsrummet ved at traek-
ke i grebet med begge haender.

Lukning

- Tryk opbevaringsrummet indad, indtil du
harer en klikkende lyd, nér opbevarings-
rummet lukker.

(1) Anvisning

Opbevaringsrummet er kun beregnet til op-
bevaring af genstande, der maks. vejer 1,5
kg.

| Opbevaringslomme pa sedet*

Fig.157 Opbevaringslomme

Der er en opbevaringslomme bag pé forsae-
dernes rygleen.

Opbevaringsrum i derbeklaednin-
gen foran*

| dette opbevaringsrum er der plads til en 1,5-
liters flaske etc.

| Drikkevareholder foran*

Fig.158 Drikkevareholder foran i midterkon-
sollen

I midterkonsollen ved siden af hdndbremsen
er der placeret en drikkevareholder med
plads til to drikkevarer »» Fig. 158.

pl o

o Stil ikke varme drikke i drikkevareholde-
ren. Du risikerer at f& den varme drik ud
over dig i tilfeelde af en normal eller pludse-
lig manevre, en pludselig opbremsning el-
ler i tilfeelde af en ulykke - fare for skold-
ning!

* Anvend ikke drikkevarebeholdere af hérdt
materiale (fx glas eller porcelzen). I tilfelde
af en ulykke medforer det fare for kvaestel-
ser.

* Under kersel bor drikkevareholderen altid
veere lukket for at reducere risikoen for
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kvaestelser i tilfeelde af en pludselig op-
bremsning eller en ulykke.

Askebzger foran*

Fig.159 Askebaeger i midterkonsollen.

Abning og lukning of askebaeger

* Loft afdeekningen for at &bne askebaegeret
m Fig. 159.

o For at lukke skal du trykke afdaekningen
nedad.

Tomning af askebaeger

* Tag askebzegret ud, og tem det.

A PASPA

Lzeg aldrig papir i askebzegret. Der kan gé
ild i papiret, hvis asken er varm.

Betjening

| Stikdaser

Fig.160 Stikdése foran

Lighterens 12-volts-stikdése kan anvendes til
alt elektrisk tilbehar med en effekt pd op til
120 W. N&r motoren er standset, bliver bilens
batteri dog afladet. Yderligere informationer
» Side 289

A PASPA

Stikddserne og dermed det elektriske tilbe-
her, som er tilsluttet, virker, nér teendingen
er tilsluttet, eller motoren er startet. Hvis
stikddserne eller det elektriske tilbehor ikke
anvendes korrekt, kan det medfare alvorli-
ge kveestelser eller forarsage brand. Derfor
ber bern aldrig opholde sig i bilen uden op-
syn, da de kan pédrage sig kveestelser.

® FORSIGTIG

For at undgéd beskadigelser mé du kun an-
vende stik, som passer i stikdaserne.

(@) Anvisning

e Bilens batteri bliver afladet, hvis motoren
er standset, og der er tilsluttet elektrisk til-
behor.

e Lzes anvisningerne pd» Side 289, inden
du keber tilbehor.

Lighter*

Fig.161 Lighter

— Tryk lighteren » Fig. 161 ind for at bruge
denm A\

- Vent, indtil knappen springer frem.

- Treek lighteren ud, og teend cigaretten med
lighterens gledende varmespiral.

/A PASPA

 Hvis lighteren anvendes forkert, kan det
medfere kvaestelser eller forarsage brand.
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 Veer forsigtig, nar du bruger lighteren!
Ukorrekt brug af lighteren kan forarsage
forbreendinger og alvorlige kveestelser.

* Lighteren fungerer, ndr motoren er star-
tet, eller taendingen er tilsluttet. Derfor ber
bern aldrig opholde sig i bilen uden opsyn,
da de kan forérsage ildebrand.

Bagagerum

‘ Pakning af bagagerum

Fig.162 Leeg tunge ting sd langt frem som mu-
ligt.

Albagage eller andre genstande skal anbrin-
ges sikkert i bagagerummet. Alle genstande,
der ikke er sikkert anbragt i bagagerummet,
kan forringe bilens kereegenskaber eller kar-
selssikkerheden pd grund of forskydningen af
tyngdepunktet.

— Fordel bagagen jeevnt i bagagerummet.

— Opbevar tung bagage sé langt fremme i
bagagerummet som muligt »» Fig. 162.

— Opbevar tung bagage nederst i bagager-
ummet.

— Fastger tunge genstande til fastgerelsesa-
jerne* » Side 157.

- Fastger les bagage med bagagenettet* el-
ler med uelastiske spaendebdand til fastge-
relsesgjerne*.

nmsph

* Los bagage eller andre lgse genstande i
bagagerummet kan fordrsage alvorlige
kvaestelser.

* Opbevar altid genstande i bagagerum-
met, og fastger dem til fastgerelsesojer-
ne*.

¢ | tilfeelde af en pludselig manovre eller en
ulykke kan lese genstande blive slynget
fremad og medfore kveestelser pa personer
i bilen eller andre trafikanter. Denne sgede
fare for kvaestelser stiger endnu mere, hvis
genstande, der slynges rundt, rammes af
en airbag, der udlgses. | en saddan situation
kan genstande blive til projektiler - livsfare!

¢ Opbevar altid alle genstande i bagager-
ummet, og anvend egnede spaendebénd,
iszer hvis genstandene er tunge.

* Overskrid aldrig de tilladte akseltryk og

den tilladte totalvaegt. Hvis disse vaegtangi-
velser overskrides, kan bilens kereegenska-

ber zendre sig og medfare ulykker, kvaestel-
ser og beskadigelse af bilen.

* Vzer opmeerksom p4, at bilens kereegen-
skaber zendres ved transport aof tunge ting,
fordi tyngdepunktet bliver forskudt - fare
for ulykke! Kgrestilen og hastigheden skal
derfor tilpasses til omsteendighederne/si-
tuationen.

* Lad aldrig bilen sté uden opsyn, nér isaer
bagklappen er dben. Der er risiko for, at
born kan komme op i bagagerummet og
lukke bagklappen indefra. Sé er de lést in-
de og kan ikke komme ud uden hjeelp ude-
fra - livsfare!

* Lad aldrig born lege i og omkring bilen.
Nér du forlader bilen, skal du lukke og lase
bdade bagklappen og alle dere. Inden du l&-
ser bilen, skal du sikre dig, at der ikke er no-
gen personer i bilen.

* Felg anvisningerne » Side 63.

O FORSIGTIG

Bagrudens varmetréde kan blive adelagt af
ting pd bagagerumsafdackningen, der gni-
der mod ruden.

e Tilpas altid daektrykket til bilens laes. Om
nedvendigt kan du aflaese daektrykket pa
maerkaten pé derstolpen til venstre i forer-
siden » Side 308.



A PASPA

Leeg ikke tunge genstande p& bagagerums-
afdeekningen, da de kan veere til fare for
personerne i bilen i tilfaelde af en pludselig
opbremsning.

® FORSIGTIG

* For bagklappen lukkes, skal du serge for,
at bagagerumsafdaekningen er fastgjort

o Udluftning i bilen er med til at forhindre,
at ruderne dugger. Den brugte luft slipper
ud gennem udluftningsslidser i bagager-
ummets sidebeklsedning. Serg for, at ud-
luftningsslidserne ikke er daekket til.

o Seler, der er egnede til fastgerelse af ba-
gage til fastgerelsesgjerne*, kan kebes
som tilbeher.

Bagagerumsafdzakning Fig.164 Ibagagerummet: af- og pdmontering korrekt.
af bagagerumsafdaekning o For meget last i bagagerummet kan med-
fore, at bagagerumsafdaekningen ikke er
Afmontering placeret korrekt, s den kan blive bgjet el-
» Haegt stropperne »» Fig. 163 (B) ud af hol- ler beskadiget.
derne @ ® Hvis du har for meget last i bagagerum-
 Tryk afdeekningen ud af holderne i siderne ::r:,;fkal duitagelbagagerumsatdeeKhing

»m Fig. 164 ved at treekke dem opad og ud.

Hvis det er nedvendigt, kan bagagerumsaf-

deekni b der den dobbelt
eekningen opbevares under den dobbette o Hvis du lzegger toj pd bagagerumsaf-

bagagerumsbund » Side 157. dzekningen, skal du sarge for, at tejet ikke
Fig.163 | bagagerummet: af- og pdmontering X reducerer udsynet gennem bagruden.

af bagagerumsafdeekning Montering

* Indseet afdeekningen horisontalt, s& “heste-
skoen* ligger hen over holderens akser » Fig.
16L, og tryk afdeekningen nedad, indtil den
gdrihak.

* Heegt bandene » Fig. 163 (B) fast pd bag-
klappen.
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| Fastgorelsesojer* hvis genstande, der slynges rundt, rammes af | Variabel bagagerumsbund
en airbag, der udlgses.

A PASPA

* Hvis bagage eller andre genstande bliver
fastgjort til fastgerelsesgjerne med uegne-
de eller beskadigede seler, kan det medfe-
re kvaestelser i tilfelde af en opbremsning
eller ulykke.

* Fastger aldrig et bernesaede til fastgerel-
sesgjerne.

Fig. 165 Placering of fastgerelsesgjer i baga-
gerummet

| bagagerummet kan der veere fastgerelses-
ojer til fastgerelse of bagage og andre gen-
stande » Fig. 165 (pile).

— Anvend altid egnede seler til at fastgere
bagage og andre genstande til fastgerel-
sesgjerne med » A\ i Pakning af bagage-
rum pé side 155.

Fig.166 Variabel bagagerumsbund:[A] gvre
Eksempel: En genstand pé 4,5 kg ligger i bilen position, [B] nedre position »

og er ikke fastgjort. | tilfeelde af en frontalkolli-
sion med en hastighed p& 50 km/h (31 mph)
skaber genstanden kreefter, der er 20 gange
sd store som dens veegt. Det betyder, at gen-
standens veegt stiger til ca. 90 kg. Det er ikke
sveert at forestille sig, hvilke kveestelser gen-
standen kan forérsage, hvis den flyver gen-
nem kabinen og rammer en person. Denne
ogede fare for kveestelser stiger endnu mere,
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& A

Fig. 167 Variabel bagagerumsbund: skré stil-
ling.

Variabel bagagerumsbund i everste positi-
on

* Loft bagagerumsbunden i grebet » Fig.
166 @ og treek den sé langt tilbage, at den
forreste del ligger helt over feringerne @

* Skub nu bagagerumsbunden helt fremad
mod bagseederygleenet, og seenk den ved
hjeelp af grebet (1).

Variabel bagagerumsbund i nederste po-
sition

* Loft bagagerumsbunden i grebet @ og
traek den sd langt tilbage, at holderne @ lig-
ger helt over den forreste del af bunden.

* Seet den forreste del ind i noterne pé& under-
siden aof holderne, og skub den helt frem mod
bagsaederygleenet, og seenk den samtidig
ved hjeelp af grebet (1).

Betjening

Variabel bagagerumsbund i vippet positi-
on

Ved at vippe den variable bagagerumsbund
far du adgang til reservehjulet og havariszet-
tet.

* | forbindelse med en variabel bund i hegj po-
sition skal denne loftes i grebet (1), hvorefter
det skal treekkes mod bagseederygleenet,
indtil bunden klappes ind mod den haengsle-
de linje, og den beveegelige del af bunden
befinder sig p& denne.

» Leeg bagagerumsbunden pé& de dertil be-
regnede holdere » Fig. 167 (pile).

Cnwsph

I tilfaelde af en pludselig opbremsning eller
en ulykke kan genstande blive slynget gen-
nem kabinen og forarsage alvorlige eller
dodelige kvaestelser.

» Fastger altid alle genstande - ogsé nér
bagagerumsbunden er loftet korrekt.

* Mellem bagszedet og bagagerumsbun-
den ma der kun transporteres genstande,
der ikke overskrider 2/3 af bundhgjden.

* Det er kun tilladt at transportere gen-
stande mellem bagsaedet og bagagerums-
bunden, der maksimalt vejer 7,5 kg.

O FORSIGTIG

e Nér den variable bagagerumsbund er i
overste position, méd den maksimalt bela-
stes med 150 kg.

o Nér du lukker bagagerumsbunden, mé du
ikke lade den falde, men skal altid fore den
kontrolleret nedad. Bekleedningerne og ba-
gagerumsbunden risikerer at blive beskadi-
get.

SEAT anbefaler, at genstande fastgeres i
fastgerelsesgjerne med fastspzendings-
band.

Tagbojlesystem*

| Indledning til emnet

Bilens tag er udviklet til at optimere aerody-
namikken. Tagbgijler eller andre almindelige
tagbaejlesystemer kan derfor ikke fastgeres pd
tagets tagrender.

Da tagrenderne er integreret i taget for at
mindske luftmodstanden, er det kun muligt at
anvende tagbaijler eller tagbejlesystemer, der
er seerligt godkendt af SEAT.
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Hvornar skal tagbgjlerne og tagbgjlesy-
stemet afmonteres?

* Nér du ikke har brug for det
» Hvis du skal vaske bilen i et vaskeanleeg

 Huvis bilens hgjde overskrider den tilladte
gennemkarselshejde, fx i en garage

Veer opmaerksom pd, at bilens kareegen-
skaber aendres ved transport af tunge eller
store genstande pé tagbgjlesystemet, fordi
tyngdepunktet forskydes, og luftmodstan-
den bliver storre.

» Fastger altid bagagen korrekt med egne-
de og ubeskadigede seler eller spaende-
bénd.

« Store, tunge, lange eller flade genstande
har en negativ pavirkning pé bilens aerody-
namik, tyngdepunktet og kereegenskaber.
* Undgé pludselige opbremsninger og ma-
nevreringer.

¢ Tilpas altid hastigheden og kerestilen til

udsynet samt vejr-, vej- og trafikforholde-
ne.

© FORSIGTIG

* Afmonter altid tagbgjler og tagbagjlesy-
stemet, inden du vasker bilen i et vaskean-
leeg.

e Bilens hgjde sendres, nér du monterer
tagbgjler og et tagbejlesystem og fastger
bagage pa disse. Serg derfor for, at bilens

hejde ikke overskrider den faktiske gen-
nemkerselshgjde, fx inden du kerer under
broer eller gennem garageporte.

¢ Tagantennen samt funktionsomréadet for
panoramaskydesoltaget » Side 137 og
bagklappen mé ikke blive begraenset af
tagbaojler, tagbgjlesystemet og den fastg-
jorte bagage.

* Sorg for, at bagklappen ikke rammer ba-
gagen pd taget, nér den er ében.

Nar der er monteret tagbagjler og tagbajle-
system, bruger bilen mere braendstof p&

grund af den ggede luftmodstand.

Fastgorelse af tagbojler og taghoj-
lesystem

Tagbejlerne danner basis for en hel reekke af
specielle tagbgjlesystemer. Af hensyn til sik-
kerheden er det ngedvendigt at anvende spe-
cielle bagageholdere til transport af bagage,
cykler, surfbreetter, ski eller b&de. Du kan ke-
be egnet tilbehar hos en SEAT partner.

Serg altid for at montere tagbejler og tagbaj-
lesystem korrekt. Folg altid monteringsvejled-
ningerne, der falger med tagbgjlerne og tag-
bojlesystemet.

De forreste og bageste fastgaerelsespunkter
(1) og (2) kan kun ses, nar derene er &bne
»m Fig. 168.

PAS PA

Hvis tagbgjlerne og tagbgjlesystemet ikke
fastgeres eller anvendes korrekt, kan det
medfere, at hele systemet lasner sig fra ta-
get, og at der derved kan opsté ulykker og
K |

Fig. 168 Fastgerelsespunkter til lengdevan-
gerne til tagbgjlesystemet

¢ Folg altid producentens monteringsvej-
ledning.

» Tagbgjlerne og tagbgjlesystemet ma kun
anvendes, ndr de er ubeskadigede og fast-
gjort korrekt.

* Sorg altid for at montere tagbaejler og
tagbojlesystem korrekt.

* Kontroller samlingerne og fastgerelser-
ne, inden du kerer, og efterspaend dem om
nodvendigt efter kort tids kersel. Kontroller
samlingerne og fastgerelserne ved hver
pause, hvis du kerer laengere ture.

»
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* Monter altid seerlige tagbgjlesystemer til
hjul, ski, surfbraetter etc. korrekt.

» Der ma ikke foretages nogen form for zen-
dringer eller reparationer pd tagbgijlerne
og tagbgojlesystemet.

Laes den medfalgende monteringsvejled-
ning til tagbgjlerne og det pégzeldende
tagbgjlesystem opmaerksomt, og serg altid
for at have den med i bilen.

Laesning pa tagbejlesystem

Bagagen kan kun fastgeres sikkert, hvis tag-
begjlerne og tagbejlesystemet er monteret
korrekt » /\.

Maksimalt tilladt tagbelastning

Den maksimalt tilladte tagbelastning udger
75 kg. Tagbelastningen beregnes som tag-
bejlernes og tagbejlesystemets vaegt samt
den samlede veegt for den bagage, der
transporteres pd taget »» /\.

F& altid information om veegten af tagbaijler-
ne, tagbgjlesystemet og den bagage, der
skal transporteres, og vej dem om ngdven-
digt. Den maksimallt tilladte tagbelastning mé
aldrig overskrides.

Hvis du anvender tagbagjler og tagbejlesyste-
mer, som kun kan holde til en mindre belast-
ning, kan den maksimailt tilladte tagbelast-
ning ikke udnyttes fuldt ud. | sddanne tilfeelde
md& tagbejlesystemet kun belastes med den
veegt, som er angivet i monteringsvejlednin-
gen.

Fordeling of last

Fordel lasten jeevnt, og fastger den korrekt
m /A

Kontrol of fastgerelser

Nér tagbejlerne og tagbgjlesystemet er mon-
teret, skal samlingerne og fastgerelserne kon-
trolleres efter kort tids kersel og derefter med
jeevne mellemrum.

A\ PASPA

Hvis den maksimalt tilladte tagbelastning
overskrides, kan det medfore ulykker og al-
vorlige skader pd bilen.

» Overskrid aldrig den angivne tagbelast-
ning, det maksimalt tilladte akseltryk og bi-
lens tilladte totalvaegt.

* Overskrid ikke tagbgjlernes og tagbgjle-
systemets belastningsevne, heller ikke hvis
den maksimalt tilladte tagbelastning ikke
skulle vzere udnyttet.

» Fastger sé vidt muligt tunge genstande
forrest, og fordel lasten jeevnt.

A PASPA

Los og ikke-korrekt fastgjort bagage kan
falde of tagbgojlesystemet og fordrsage
ulykker og kvzaestelser.

* Der skal altid anvendes egnede remme
eller fastspaendingsbdnd, som er i orden.

* Fastger bagagen korrekt.




Klima

Opvarmning, ventilation, ke-
ling

‘ Generelle anvisninger

Laes de supplerende informationer ngje
igennem. » (12 Side 42

Partikelfilter

Partikel- og aktivkulfiltret serger for, at uren-
heder i luften udenfor (fx stov og pollen) redu-
ceres betydeligt eller opfanges, for luften
kommer ind i kabinen.

Filtret skal udskiftes inden for de intervaller,
der stér i servicehaeftet, s& aircondition-/kli-
maanleegget kan fungere korrekt.

Hvis filtret bliver fyldt fer tid, fordi bilen kerer
steder, hvor luften er meget forurenet, skal
det ogsé udskiftes mellem de anferte service-
intervaller.

/A PASPA

Hvis udsynet gennem alle ruder er dérligt,
oges risikoen for kollisioner og ulykker, som
kan forérsage alvorlige kvaestelser.

* Sorg altid for, at alle ruder er fri for is, sne
og dug for at have et godt udsyn.

* Du kan kun opné den bedst mulige var-
meydelse og den hurtigst mulige afrimning
af ruderne, nér motoren har néet sin drifts-
temperatur. Ker farst, nar du har et godt ud-
syn.

* Serg altid for, at varme- og friskluftsyste-
met eller aircondition-/klimaanlaegget og
elbagruden anvendes korrekt for at have et
godt udsyn.

¢ Anvend aldrig recirkulationsfunktionen i
laengere tid. Nar keleanlaegget er afbrudt,
kan ruderne meget hurtigt dugge og der-
med reducere udsynet kraftigt.

* Deaktiver altid recirkulationsfunktionen,
nar den ikke er nedvendig.

skal du kontakte et vaerksted, der kan kon-
trollere aircondition-/klimaanlaegget.

e Reparationer pé aircondition-/klimaan-
laegget kraever szerligt fagkendskab og
specialvaerktej. Vi anbefaler derfor, at du
kontakter et veerksted, hvis der opstér fejl.

Brugt luft kan fremskynde traethed eller
manglende koncentration fra fererens side,
hvilket kan fordrsage kollisioner, ulykker og
alvorlige kvaestelser.

* Afbryd aldrig bleeseren i laengere tid, og
anvend aldrig recirkulationsfunktionen i
leengere tid, da der ikke kommer frisk luft
ind i kabinen.

A\ PASPA

o Hvis du har p& fornemmelsen, at aircon-
dition-/klimaanlaegget ikke fungerer kor-
rekt, kan du afbryde det via knappen
for at undgé yderligere skader. Herefter

® FORSIGTIG

o Huvis luftfugtigheden udenfor og udetem-
peraturen er hoj, kan der dryppe konden-
svand ud ad keleanlzeggets fordamper,
hvorved der dannes en lille vandpyt under
bilen. Det er helt normalt og er ikke et tegn
pé uteethed.

o Luftindtaget foran forruden skal holdes
frit for is, sne og blade for ikke at forringe
varme- og kelefunktionen og for at forhin-
dre, at ruderne dugger.

o Luften, der kommer ud ad dyserne, og
som stremmer gennem hele kabinen, suges
ud gennem udluftningsslidserne, der er be-
regnet hertil, i bagagerummet. Derfor méa
udluftningsslidserne ikke daekkes til med
genstande.

o Aircondition-/klimaanlzegget fungerer
bedst, nér ruderne og skyde-/vippesolta-
get* er lukkede. Men hvis kabinen er blevet
kraftigt opvarmet af solen, kan det veere en
fordel at &bne ruderne et kort gjeblik, sé bi-
len afkeles hurtigere.

o Nér recirkulationsfunktionen er aktiveret,
ber man ikke ryge, da regen szetter sig fast

»
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pé aircondition-/klimaanlseggets fordam-
per og medferer lugtgener.

* Ved lave udetemperaturer bliver kom-
pressoren automatisk afbrudt, og anlaeg-
get kan heller ikke tilsluttes ved at trykke
pé knappen

¢ Det anbefales at tilslutte airconditi-
on-/klimaanlsegget mindst en gang om
mdneden, s& anlaeggets pakninger og
samlinger smores, og utaetheder kan und-
géds. Hvis du registrerer en reduceret kole-
ydelse, skal du f& anlzegget kontrolleret pa
et veerksted.

¢ For at anlaegget skal kunne fungere kor-
rekt, mé gitrene pd begge sider af skaermen
ikke dzekkes til eller tilstoppes.

e Hvis motoren belastes meget, afbrydes
klimakompressoren midlertidigt.

@konomisk brug af airconditi-
on-/klimaanlaeg

Nér aircondition-/klimaanleegget er tilsluttet,
bruger kompressoren motorydelse, hvilket

pavirker breendstofforbruget. Vaer opmaerk-
som p& felgende aspekter for at airconditi-
on-/klimaanleegget bruges mindst muligt.

* Hvis kabinen er blevet kraftigt opvarmet af
solen, kan du &bne ruder eller dere, s& den
varme luft kan slippe ud.

» Hvis skyde-/vippesoltaget* er dbent under
kersel, bar aircondition-/klimaanleegget ikke
veere tilsluttet.



| Luftdyse

For at opnd en tilstreekkelig opvarmning, ke-
ling og lufttilfersel i kabinen, ber luftdyserne
m Fig. 169 (1) veere &bne.

 Luftdyserne kan lukkes og dbnes separat
ved hjzelp af lamellerne, og du kan indstille
luftstremmen i den retning, du @nsker.

Der er placeret flere luftdyser, der ikke kan
indstilles, i instrumentpanelet (2), i fodrumme-
ne og i den bageste del af kabinen.

(@ Anvisning

Varme- eller kuldefelsomme madvarer, lee-
gemidler og genstande beor ikke placeres
foran luftdyserne, da de kan tage skade af
luften, der stremmer ud, eller det kan med-
fore, at disse ikke kan anvendes.

T

Fig.169 Luftdyser

| Recirkulationsfunktion <=

Med recirkulationsfunktionen forhindres det i
vid udstreekning, at der kommer forurenet luft
ind i kabinen udefra, fx nar du kerer gennem
en tunnel eller i ke.

Hvis luftfordelingen stér pd& defrosterfunktio-
nen, er recirkulationsluftspjeeldet altid dben
(indikator slukket].

Hvis luftfordelingen indstilles til defrosterfunk-
tionen fra en hvilken som helst position, bliver
recirkulationsfunktionen automatisk deaktive-
ret i denne position.

Aktivering af recirkulationsfunktion

| alle positioner for luftfordelingen undtagen
defrosterfunktionen:

* Tryk p& knappen «=. Kontrollampen i knap-
pen lyser og viser, at recirkulationsfunktionen
i bilens kabine er blevet aktiveret.

Deaktivering af recirkulationsfunktion

| alle positioner for luftfordelingen undtagen
defrosterfunktionen:

» Tryk pd knappen <= endnu engang. Kon-
trollampen i knappen slukker og viser, at luft-
tilferslen udefra er blevet aktiveret.

| defrosterfunktionen @ sker lufttilferslen til
bilens kabine altid udefra. »
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A PASPA funktionen ber derfor ikke vaere aktiveret i o Hvis funktionen ikke deaktiveres ved at
leengere tid - fare for ulykke! trykke pa knappen, deaktiveres den auto-
matisk efter ca. 20 min.

Kabinen far ikke tilfort luft udefra, nér recir-
kulationsfunktionen er aktiveret. Desuden

ventilationen er afbrudt. Recirkulations- o Ve Sat et e mahais
automatisk knappen A/C (for at forhindre at
ruderne dugger). Hvis kontakten til tempe-
raturregulering indstilles pé positionen til
maksimal keleydelse (blét punkt), aktiveres
automatisk recirkulation og knappen A/C.

Varme og friskluft

| Betjeningselementer

Fig. 170 Betjeningselementer til varmeanleegget i
instrumentpanelet

(1) Temperaturregulator »» Side 165 (2 Blaeserkontakt. Bleeserens ydeevne kan p& det laveste trin, nér bilen kerer lang-
indstilles i fire trin. Blaeseren ber altid kere somt.
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(3) Drejekontakt til luftfordeling
P Elbagrude

Luftfordeling

Kontakt (3) til indstilling of luftstremmen i den
onskede retning.

@ - luft til forruden, defrosterfunktion

25 - luft til overkroppen

44 - uft til fodrummet

5 — luft til forruden og fadderne

A PASPA

» Af hensyn til trafiksikkerheden er det vig-
tigt, at alle ruderne er fri for is, sne og dug.
Det sikrer dig et godt udsyn. Du skal derfor
serge for at seette dig ind i, hvordan varme-
og ventilationsanlaegget skal betjenes, og
hvordan ruderne afdugges/afrimes.

(i] Anvisning

* Folg de generelle anvisninger »» Side 161.

| Funktioner

Ventilation af kabinen

Den gnskede kabinetemperatur kan ikke veere
lavere end udetemperaturen.

* Drej temperaturregulatoren »» Fig. 170 (1)
mod venstre.

* Drej bleeserkontakten (@) til et of bleesertri-
nene 1-4.

* Drej p& kontakten til luftfordeling (3), s& luft-
strommen feres ud i den enskede retning.

» Abnde pdageeldende luftdyser.

Opvarmning aof bilens kabine

Du kan kun opnd den bedst mulige varme-
ydelse og en hurtig afrimning af ruderne, nar
motoren har ndet sin driftstemperatur.

» Drej kontakten til regulering af temperatu-
ren» Fig. 170 @ til hgjre, indtil den gnskede
varmeydelse er ndet.

o Drej bleeserkontakten (@) til et af bleesertri-
nene 1-4.

* Drej p& kontakten til luftfordeling (3), sé luft-
stremmen feres ud i den gnskede retning.

« Abn de pégeeldende luftdyser.

Afrimning aof forrude

» Drej temperaturregulatoren »» Fig. 170 @
helt mod hejre for at opné den hejeste var-
meydelse.

* Drej bleeserkontakten (@) til trin L.
* Drej luftfordelingsregulatoren til w.

® Luk de midterste luftdyser.

 Abn luftdyserne i siderne, og ret dem mod
sideruderne.

Sédan holdes forruden og sideruderne fri
for dug

» Drej temperaturregulatoren »» Fig. 170 (1)
ind i varmeomradet.

» Drej bleeserkontakten (@) til et of bleesertri-
nene 2-3.

 Drej luftfordelingsregulatoren til @.
o Luk de midterste luftdyser.

o Abn luftdyserne i siderne, og ret dem mod
sideruderne.

Nér ruderne er klare igen, kan regulatoren @
indstilles til positionen & for at undgé, at ru-
derne dugger igen og for at forbedre kere-
komforten.

Vaer opmaerksom pd, at kelevaesketempe-
raturen skal vaere optimal, for at varmean-
leegget kan fungere korrekt (undtagen i bi-
ler med ekstravarme*).
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Manuelt airconditionanlzeg*

| Betjeningselementer

(@) Temperaturregulator »» Side 166

(@) Bleeserkontakt. Bleeserens ydeevne kan
indstilles i fire trin. Ved lav hastighed ber
bleeseren mindst sté& pd trin 1 for at sikre
tilferslen aof frisk luft.

(3) Drejekontakt til luftfordeling

<= Recirkulationsknap »» Side 163. Der lyser
en kontrollampe i den pé&geeldende knap,
ndr funktionen er aktiveret.

P Elbagrude

A/C Tilslutningsknap til airconditionanleegget
» Side 166. Airconditionanleegget virker

kun, nér motoren karer, og bleeseren er til-
sluttet.

Fig. 171 Betjeningselementer til airconditionan-
leeggetiinstrumentpanelet

A\ PASPA

Af hensyn til trafiksikkerheden er det vig-
tigt, at alle ruderne er fri for is, sne og dug.
Det sikrer dig et godt udsyn. Du skal derfor
serge for at szette dig ind i, hvordan varme-
og ventilationsanlaegget skal betjenes, og
hvordan ruderne afdugges/afrimes.

(@ Anvisning
Folg de generelle anvisninger.

| Funktioner

Opvarmning af kabinen

Du kan kun opnd den bedst mulige varme-
ydelse og en hurtig afrimning af ruderne, nér
motoren har néet sin driftstemperatur.

» Afbryd keleanleegget med knappen A/C

» Fig. 171 (kontrollampen i knappen slukker).
* Drej p& temperaturregulatoren »» Fig.

171 @) for at indstille den enskede kabinetem-
peratur.

» Drej bleeserkontakten til et of bleesertrinene
1-Ly.



 For luftstrammen i den enskede retning
med drejekontakten til luftfordeling » Fig.
171@3): @ [til forruden), 24 (til overkroppen),
+J(til fodderne) og ¥ [til forruden og fedder-
ne).

Afkoling af kabinen

Nér airconditionanleegget er tilsluttet, er det
ikke kun temperaturen i kabinen, men ogsa
luftfugtigheden, der bliver seenket. Nar luft-
fugtigheden udenfor er haj, giver det et bedre
indeklima i bilen og forhindrer, at ruderne
dugger.

o Tilslut keleanleegget med knappen A/C
[kontrollampen i knappen lyser).

* Drej temperaturregulatoren hen til den on-
skede kabinetemperatur.

» Drej bleeserkontakten til et af bleesertrinene
1-L.

 For luftstrammen i den enskede retning
med drejekontakten til luftfordeling: ® (til for-
ruden), 2J (til overkroppen), & (til fadderne)
og % [til forruden og fedderne).

Afrimning aof forrude
» Drej temperaturregulatoren til position &.

» Drej kontakten til bleeseren til et af trinene
afheengigt af, hvor hurtigt duggen skal fiernes
fra ruden.

* Drej temperaturregulatoren hen til den gn-
skede temperatur.

» Luk de midterste luftdyser.

* Abn luftdyserne i siderne, og ret dem mod
sideruderne.

Hvis du ikke kan tilslutte airconditionanlaeg-
get, kan det skyldes folgende:

* Motoren er ikke startet.

* Bleeseren er afbrudt.

o Udetemperaturen er under +3° C (+37°F).

¢ Airconditionanleeggets kompressor er ble-
vet midlertidigt afbrudt, da motorens kelevae-
sketemperatur er for hgj.

» Sikringen til airconditionanleegget er defekt.
» Der er en anden fejl i bilen. F& airconditio-
nanleegget kontrolleret pé et veerksted.
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Climatronic*

| Generelt

Betjening

Lzes de supplerende informationer ngje
igennem. » (12 Side 43

Climatronic holder automatisk en komfor-
ttemperatur konstant. | den forbindelse aen-
dres temperaturen p& den luft, der kommer
ud aof luftdyserne, bleeserhastigheden og luft-
fordelingen automatisk. Anleegget tager ogsé
hejde for solskin, s& det ikke er nedvendigt at
regulere manuelt.

Automatikfunktionen sarger for maksimal
komfort pa alle drstider »» Side 169.

Fig. 172 Betjeningselementer til Climatronic

Beskrivelse af Climatronic

Kelingen arbejder kun, hvis felgende betingel-
ser er opfyldt:

* Motoren skal kere.

» Udetemperaturen skal veere over ca. +2° C
(+36°F) og

o A/C veere tilsluttet.

Ibrugtagning af Climatronic

Hvis du trykker p& en knap, bliver den pégeel-
dende funktion aktiveret, og klimaanleegget
tilsluttes, hvis det var afbrudt, undtagen ved
tryk pé recirkulationsknappen.

Afbrydelse aof Climatronic
o Indstil bleeseren pé trin nuly» Fig. 172 (2),
eller tryk p& knappen OFF.

For at sikre kelingen nér motoren belastes
meget, afbrydes klimakompressoren, hvis ke-
leveesketemperaturen er hgj.

Anbefalet indstilling til alle arstider

¢ Indstil den enskede temperatur - vi anbefa-
ler +22° C (+72° F).

* Tryk p& knappen AUT0 »» Fig. 172.

o Indstil luftdyserne, sa luftstrammen er rettet
lidt opad.




Skift mellem at f& vist temperaturen i celsi-
us eller fahrenheit

Temperaturenhederne kan zendres i menuen
til systemet Easy Connect via knappen /
&= og funktionsfladerne SETUP > Enheder >
Temperatur.

Automatikfunktion

Automatikfunktionen har til opgave at holde
temperaturen konstant og at forhindre, at ru-
derne i kabinen dugger.

o Indstil temperaturen mellem +16° C (+64° F)
0g +29° C (+84° F).

* Indstil luftdyserne, sa luftstrammen er rettet
lidt opad.

 Tryk p& knappen AUTO, p& skeermen vises
AUTO.

Du kan deaktivere automatikfunktionen ved
at trykke pd en knap til luftfordelingen eller
ved at @ge eller reducere blaeserhastighe-

den. Temperaturen reguleres alligevel.

Indstilling af temperatur

* Nér du har tilsluttet teendingen, kan du ind-
stille den enskede kabinetemperatur med
drejeregulatoren (1) » Fig. 172.

Du kan indstille kabinetemperaturen mellem
+16° C (+64° F) og +29° C (+84° F). | dette
omrade reguleres kabinetemperaturen auto-
matisk. Hvis du veelger en lavere temperatur

end +16° C (+6L4° F] , vises symbolet LO. Hvis
du veelger en hgjere temperatur end +29° C
(+84° F), vises symbolet HI. | begge yderstil-
linger arbejder Climatronic med maksimal
kele- eller varmeydelse. Der foretages ingen
temperaturregulering.

Ved langvarig og ujeevn fordeling af luft-
stremmen fra dyserne (iseer i fodrummet) og
store temperaturforskelle, fx ved udstigning af
bilen, kan sarte personer blive forkelet.

Blaeserregulering

Climatronic regulerer automatisk bleesertri-
net afhaengigt af kabinetemperaturen. Du kan
dog indstille bleesertrinene manuelt efter
eget gnske.

* Tryk p& knapperne @ for at reducere eller
oge blaeserhastigheden.

Hvis du afbryder bleeseren, afbrydes Clima-
tronic ogsad.

Aktivering aof defrosterfunktion til forruden

* Tryk p& knappen max@ »» Fig. 172,

Afrimning of forrude - deaktivering

* Tryk flere gange pd& knappen max@, eller
tryk pé& knappen AUTO.

Temperaturen reguleres automatisk. Der
stremmer mere uft ud of luftdyserne »» Fig.
169 .

A PASPA

Lees og folg advarslerne » /\ i Generelle
anvisninger pd side 161.

¢ Vi anbefaler, at du fér rengjort Climatron-
ic en gang om dret pa et veerksted.

o Kabinetemperatursensoren er placeret i

den nederste del. Kleeb og dzek ikke senso-
ren til, da det kan have negativ indflydelse
pé Climatronic.
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Infotainmentsystem

Infotainmentsystem

Introduktion

Sikkerhedsanvisninger vedr. info-
tainmentsystemet

Trafikken kreever altid fererens fulde opmaerk-
somhed under keorsel.

Du ber kun betjene infotainmentsystemets
mange funktioner, nér trafiksituationen virke-
lig tillader det.

A PASPA

* For du begynder at kere, bor du szette dig
ind i infotainmentsystemet forskellige funk-
tioner.

* En hgj lydstyrke kan udgere en fare for
dig og for de andre trafikanter.

* Indstil lydstyrken, sé@ du kan here lydene
fra omgivelserne, fx horn, sirener etc.

* Du bor kun indstille infotainmentsyste-
met, nér bilen holder stille, eller lade for-
saedepassageren foretage indstillingerne.

Capsph

Hvis fererens opmaerksomhed afledes, kan
det medfare ulykker og kveestelser. Betj-
eningen af infotainmentsystemet kan afle-
de din opmaerksomhed fra trafikken.

* Kor altid med sterst mulig opmaerksom-
hed og ansvarligt i trafikken.

» Du ber indstille lydstyrken séledes, at du
altid kan here akustiske signaler udefra (fx
sirener fra udrykningskeretgjer).

 Hvis lydstyrken er indstillet for hejt, kan
det skade horelsen, ogsé selv om stgjbe-
lastningen kun varer i kort tid.

A\ PASPA

| forbindelse med skift eller tilslutning af en
audiokilde kan der forekomme pludselige
zendringer i lydstyrken.

 For du skifter eller tilslutter en audiokilde,
skal du reducere grundlydstyrken.

A PASPA

Korselsanbefalinger og viste faerdselstav-
ler fra navigationssystemet kan afvige fra
den aktuelle trafiksituation.

» Vejskiltene og feerdselsloven har altid for-
steprioritet i forhold til kerselsanbefalinger
og visninger fra navigationen.

¢ Tilpas hastigheden og kerestilen til udsy-
net samt vejr-, vej- og trafikforholdene.

A\ PASPA

Hvis du tilslutter, isaetter eller tager et me-
dium ud under kersel, kan din opmaerksom-
hed blive afledt fra trafikken, hvilket kan
medfare ulykker.

A PASPA

Forbindelseskabler mellem eksterne appa-
rater kan udgere en hindring for fereren.

* Laeg kabler pé& en sddan méde, at de ikke
generer foreren.

A PASPA

Eksterne apparater, der er lgse eller ikke er

fastgjort korrekt, kan blive slynget gennem

kabinen og medfore kvaestelser i tilfaelde af
en pludselig manavre eller opbremsning el-
ler i tilfeelde af en ulykke.

» Saet eller haeng aldrig eksterne appara-
ter pa dore, forrude, rat, instrumentpanel,
pé bagsiden af seederne, pa eller i nserhe-
den of det sted, der er markeret med or-
det “AIRBAG", eller mellem disse omrader
og personerne i bilen. Eksterne apparater
kan medfere alvorlige kvaestelser i tilfaelde
af en ulykke, iszer hvis airbaggene udlgses.

/A PASPA

Midterarmlaenet kan begraense forerens
bevaegelsesfrihed og derved forarsage
ulykker og alvorlige kvaestelser.

* Sgrg altid for, at armlaenet er lukket un-
der kersel.




A PASPA

Hvis huset til en cd-afspiller dbnes, kan der
veere fare for kvaestelser pa grund af
usynlig laserstraling.

» Reparation aof cd-afspilleren ber overla-
des til specialiserede vaerksteder.

Hvis du skubber et medium forkert ind eller
skubber et ikke-passende medium ind, kan
infotainmentsystemet blive beskadiget.

* Sorg i forbindelse med isaetningen for, at
isaetningspositionen er korrekt.

o Et hardt tryk kan forarsage skader, der ik-
ke kan repareres, pé ldsemekanismen i db-
ningen til hukommelseskort.

* Anvend kun kompatible hukommelses-
kort.

* Forsgg at seette cd'en lodretiiforhold til
cd-afspillerens forside uden at bgje den,
eller fijern den p4 samme made, sé den ikke
bliver ridset.

* Hvis du seetter en cd i, og der allerede er
sat eni, eller hvis en cd bliver kort ud, kan
cd-afspilleren blive kraftigt beskadiget.
Vent altid pd, at mediet bliver kort helt ud!

® FORSIGTIG

¢ Anvend kun almindelige cd'er, der er 12
cm, og som er rene.

— Seet ikke nogen meerkat eller lignende
p& mediet. Maerkater kan lgsne sig og
beskadige drevet.

— Anvend ikke printbare medier. Maerk-
ater og belaegninger kan falde af og
forérsage skader i cd-afspilleren.

— Saet ikke “single-cd'er” pé 8 cm eller
atypisk formede cd'eri.

— Saet ikke dvd-plus, dual disc og flip disc
i, da de er tykkere end normale cd'er.

® FORSIGTIG

Bilens hgjttalere kan blive beskadiget, hvis
afspilningen er for hgj eller forvraenget.

(1) Anvisning

For at sikre at infotainmentsystemet funge-
rer korrekt, er det vigtigt, at datoen og klok-
kesleettet er indstillet korrekt i bilen.

Hvis der er fremmedlegemer p& mediet, el-
ler hvis det ikke er rundt, kan cd-afspilleren
ikke fungere korrekt.

® FORSIGTIG
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Infotainmentsystem

Oversigt over systemet

| Media System Touch / Media System Colour

Fig.173 Oversigt over betjeningselementer (den-
ne konfiguration afheenger af den pageeldende
oo version)

(1) Radiofunktion (skift af frekvensomrade) (® Full Link» Side 179

m Side 189 (@) Valg of hovedmenu » Side 174
@ Ic;;chscreen (bereringsskeerm) » Side Lydstyrke Til/fra»m Side 174
©) Abning til hukommelseskort » Side 19

(3 Bilindstillinger » 12 Side 35 » Side 207
(@) Mediefunktion (skift lydkilde) »» Side 191
() Telefonfunktion »» Side 208

Indstillingsknap (sagning og valg) »» Side
174




Introduktion

| Media System Plus / Navi System

Fig. 174 Oversigt over betjeningselementer (den-
ne konfiguration afheenger af den pdgeeldende
o version)

(@) Radiofunktion (skift of frekvensomrade)
» Side 189

(@ Touchscreen [bergringsskeerm) » Side
175

(3 Navigationsfunktion »» Side 198

() Mediefunktion (skift lydkilde) »» Side 191
(® FullLink »» Side 179

(® Lydstyrke Til/fra» Side 174

(@) Indstillingsknap (sagning og valg) » Side
174

Telefonfunktion »» Side 208

(@ Bilindstillinger » (12 Side 35 » Side 207
Stemmebetjening

(1) Neerhedssensor» Side 178

(1) Valg of hovedmenu » Side 174
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Infotainmentsystem

Generelle anvisninger vedr.
betjening

| Introduktion

Fig.175 Video

Hvis der foretages eendringer i indstillingerne,
kan visningerne p& skeermen afvige, og info-
tainmentsystemet kan delvis forholde sig an-
derledes, end det fremgér af denne vejled-
ning.

o Et let tryk pé knapperne eller en kortvarig
bergring af touchscreenen er nok til at be-
tjene infotainmentsystemet.

* P& grund af den markedsspecifikke sy-
stemsoftware er det muligt, at det ikke er
alle anferte funktionsflader og funktioner,
der stér til rédighed. Hvis der mangler en
funktionsflade p& skaermen, er det ikke en
fejlisystemet.

* P& grund af landespecifik lovgivning er
det muligvis ikke muligt at veelge visse
skaermfunktioner fra en vis hastighed.

e Hvis du anvender en mobiltelefon i bilen,
kan det forarsage stoj i hojttalerne.

¢ | nogle lande kan anvendelsen af appa-
rater med Bluetooth®-teknologi veere be-
graenset. Du kan fé yderligere informatio-
ner hos de lokale myndigheder.

¢ | nogle biler med ParkPilot reducerer lyd-
styrken pé& audiokilden sig automatisk, nér
bilen bliver sat i bakgear. Lydstyrkereduce-
ringen kan indstilles i menuen Lyd > Volu-
men.

Menuoversigt

P& infotainmentsystemets touchscreen kan
du veelge de forskellige hovedmenuer.

Tryk pé infotainmentknappen @ / %38 for at
&bne menuoversigten.

| forbindelse med visningen af hovedmenuen
pd touchscreenen kan du skifte mellem “Mo-
saik” og “Karrusel” i menuen Indstillin-
ger/System > Skarm.

Dreje-/trykknapper og infotain-
mentknapper

Dreje-/trykknapper

Den venstre dreje-/trykknap & bliver kaldt
knappen til lydstyrkeregulering eller tilslut-
nings-/afbryderknappen.

Den hejre dreje-/trykknap bliver kaldt indstil-
lingsknappen.

Infotainmentknapper

Knapperne pd systemet bliver i denne betje-
ningsvejledning kaldt for “infotainmentknap®,
og knappens funktion bliver vist i en firkant, fx
infotainmentknappen @

Du kan betjene infotainmentknapperne ved
enten at trykke p& dem eller holde dem inde.

Tilslutning og afbrydelse

Tryk et kort ejeblik p& dreje-/trykknappen for
at tilslutte eller afbryde infotainmentsystemet
manuelt .

Ved tilslutningen starter systemet med den
lydstyrke, der senest var indstillet, hvis den ik-
ke overskrider den forudindstillede maksimale
startlydstyrke. Veelg Lyd > Volumen.

Nér du tager teendingsneglen ud eller trykker
pé tilslutningsknappen (afheengigt af udstyr
og bil), bliver systemet automatisk afbrudt.
Nar infotainmentsystemet tilsluttes igen, af-
brydes det igen automatisk efter ca. 30 min.
(forsinket afbrydelse).

¢ Infotainmentsystemet er en del af bilen.
Det kan ikke anvendes i en anden bil.
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o Huvis bilens batteri har vaeret afbrudt, skal
taendingen tilsluttes, inden du tilslutter in-
fotainmentsystemet igen.

/ndring af grundlydstyrke

Foregelse eller reducering af lydstyrke el-
ler afbrydelse aof lyd

Foregelse af lydstyrke: Drej knappen til lyd-
styrkeregulering med uret ) eller det venstre
hjul p& multifunktionsrattet opad A

Reducering af lydstyrke: Drej knappen til
lydstyrkeregulering mod uret & eller det ven-
stre hjul p& multifunktionsrattet nedad v

/ZEndringer i lydstyrken bliver vist pé& skeermen
ved hjeelp af en lydstyrkebjeelke. Du kan regu-
lere lydstyrken via betjeningselementerne pd
rattet. | sé fald bliver lydstyrkesendringerne
vist p& kombiinstrumentets skaerm ved hjzelp
af en lydstyrkebjeelke.

Nogle lydstyrker og lydstyrketilpasninger kan
forudindstilles. Veelg Lyd > Volumen.

Afbrydelse af infotainmentsystemets lyd

» Drej knappen til lydstyrkeregulering  mod
uret, indtil & bliver vist.

Hvis du afbryder infotainmentsystemets lyd,
stoppes den mediekilde, der afspilles pd& det
pégaeldende tidspunkt. P& skeermen vises .

Hvis grundlydstyrken er blevet foreget me-
get i forbindelse med afspilning af en audi-
okilde, skal du reducere lydstyrken, inden
du skifter til en anden audiokilde.

Betjening af funktionsflader og vis-
ninger pa skaermen

Fig.176 Visning af nogle of funktionsfladerne
pa skeermen

Fig. 177 Menutil lydindstillinger

Infotainmentsystemet er udstyret med en
touchscreen.

Aktive omrader pd skaermen, som du kan veel-
ge en funktion med, bliver kaldt funktionsfla-
der, og de betjenes, ved at du trykker et kort
ojeblik eller trykker i leengere tid p& dem.

| vejledningen beskrives funktionsfladerne
med betegnelsen “funktionsflade” efterfulgt

af et knapsymbol (ien firkant).

Funktionsflader starter funktioner eller Gbner
yderligere undermenuer. | undermenuer vises
den menu, der er valgt pd det p&geeldende
tidspunkt, i den gverste linje pd& skeermen

»m Fig. 176 ().

Inaktive (gré) funktionsflader kan ikke veelges.

Forstorrelse eller formindskelse af bille-
der, der vises pé& skeermen

Navigationssystemets kortvisning »» Side
198 og fx billederne i billedvisningen »» Side  »
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191 kan forsterres eller formindskes. | den for-
bindelse skal du placere to fingre pé visnin-
gen pé skeermen og treekke dem fra hinanden
eller mod hinanden.

Oversigt over visninger og funktionsflader

Visninger og funktionsflader: handtering
og funktion

| displayets overste linje vises den valgte

® menu og eventuelle andre funktionsfla-
der.
Tryk for at dbne en anden menu.

| hejre side er der et scrollpanel, hvis stor-
relse afhaenger af antallet of registrerin-
ger pa listen. Treek scrollpanelet hen over
© skeermen med et let tryk uden at fierne
fingeren » Side 176, Fremkaldelse af
punkter pd lister og segning i lister.

Bevaegelig cursor: Bevaeg cursoren hen
over skeermen med et let tryk uden at fjer-
ne fingeren.

ELLER: Tryk pd det enskede sted pd skeer-
men, s cursoren beveeger sig derhen.

© Fast tradkors: Tryk pd pilene, der peger
opad, nedad, mod venstre og hgjre for at
indstille lyden, som du @nsker. Cursoren

beveeger sig (D).

ELLER: Tryk pd det centrale felt for at pla-
cere stereolyden i midten af bilens kabine.

Visninger og funktionsflader: handteri

og funktion

i

TILBA-
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Trykinogle lister for at komme op pa he-
jere niveauer trin for trin.

Tryk for at komme op til hovedmenuen trin
for trin fra undermenuerne eller for at for-
tryde indtastninger.

Né&r man trykker pd den, dbnes der et pop
op-vindue (vindue med valgmuligheder],
hvor de andre indstillingsmuligheder bli-
ver vist.

Nogle funktioner eller visninger er forbun-
det med en tjekboks og bliver aktiveret &
eller deaktiveret [, nér du trykker p&
denne boks.

Tryk for at bekreefte en indtastning eller et
valg.

Tryk for at lukke et pop op-vindue eller et
indtastningsfelt.

Tryk for at eendre indstillingerne trinvis.

Beveeg cursoren hen over skeermen med
et let tryk uden at fierne fingeren.

Fremkaldelse af punkter pa lister
og segning i lister

Fig.178 Registreringer pd listen i en indstil-
lingsmenu

Du kan aktivere registreringerne pd listen ved
at trykke direkte p& skeermen eller med ind-
stillingsknappen »» Fig. 173 (0), » Fig. 174 (7).

Markering og dbning af registreringer p&
listen med indstillingsknappen

* Tryk pd indstillingsknappen for at markere
registreringerne pa listen efter hinanden med
en ramme og p& den made soge i listen.

* Tryk pa indstillingsknappen for at aktivere
den markerede registrering pd listen.

Segningi lister (scrolling)

I'hajre side er der et scrollpanel, hvis storrelse
afheenger af antallet of registreringer pa li-
sten» Fig. 178 (1).
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 Tryk et kort gjeblik p& skeermen over eller
under scrollknappen.

e ELLER: Placer fingeren p& scrollmarkeren,
og beveeg fingeren hen over skeermen uden
at lofte den. Loft fingeren fra skeermen pd det
onskede sted.

o ELLER: Placer fingeren i midten aof skaermen,
og beveeg fingeren hen over skeermen uden
at lofte den. Loft fingeren fra skeermen pd det
onskede sted.

Indtastningsfelter med skaarmta-
statur

JURLICE. 23

Fig.179 Indtastningsfelt med skeermtastatur

Indtastningsfelter med skeermtastatur anven-
des fx til indtastning af et hukommelsesnavn,
til valg af en destinationsadresse eller til ind-
tastning aof et segebegreb til segning i leenge-
re lister.

De funktionsflader, der er anfert i det efterfol-
gende, er ikke til rédighed i alle lande og til al-
le emner.

| de efterfolgende kapitler forklares kun de
funktioner, der afviger fra dette billede.

P& den gverste linje pd skeermen er indtast-
ningsfeltet med cursoren placeret. Her vises
alle indtastninger.

Indtastningsfelter til indtastning af valgfri
tekst

| indtastningsfelterne til indtastning aof valgfri
tekst er det muligt at veelge bogstaver, tal og
specialtegn i enhver kombination.

Indtastningsfelter til valg of en gemt regi-
strering (fx valg af en destinationsadres-
se)

Ved indtastningen kan der kun veelges bog-
staver, tal eller specialtegn, som i deres kom-
bination svarer til en gemt registrering.

Hver gang du indtaster et tegn, foreslds desti-
nationer, der svarer til indtastningen » Fig.
179 (). I tilfeelde af sammensatte navne skal
mellemrummet ogsé indtastes.

Hvis der kan veelges feerre end 99 registrerin-
ger, vises antallet af tilbageveerende registre-
ringer efter linjen (3). Hvis du trykker p& denne
funktionsflade, vises de tilbageveerende regi-
streringer pd en liste.

Oversigt over funktionsflader

Symbol og funktionstekst: handtering og
funktion

Bogsta-
ver og
tal

Tryk for at overfore til linjen.

Tryk for at eendre tastatursproget. Du kan
@ veelge tastatursproget i menuen Sy -
stemindstillinger > Sprog.

@ Tryk for at fa vist symboler pa tastaturet.

Viser antallet og Gbner listen med de re-
® gistreringer, der i forhold til indtastningen
stadig kan veelges

® Scrollpanel. Dets sterrelse afhaenger af
antallet of overensstemmende resultater.

Hold den inde for at fd vist et pop op-

vindue med de specialtegn, der er base-
® ret pa dette bogstav. Tryk pa det enskede

tegn for at overfere det. Nogle special-

tegn kan skrives ud (fx “AE“ i stedet

for “/£“).

Tryk for at indtaste et mellemrum.

Tryk for at slette tegn pd linjen fra hajre
Xl mod venstre.

Hold knappen inde for at slette flere tegn.

TILBA-
GE ©

Tryk for at lukke indtastningsfeltet.
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| Naerhedssensor

‘ Assistent til forste konfiguration

v Geelder for landene Media System Plus/Navi
System

Infotainmentsystemet har en integreret naer-
hedssensor »» Fig. 174 ().

Visningen p& skeermen skifter automatisk til
betjeningsfunktionen, nér din hand naermer
sig. I betjeningsfunktionen bliver funktionsfla-
derne automatisk fremhaevet for at gere an-
vendelsen af dem lettere.

Ekstra visninger og visningsoptio-
ner

Visningerne pd skeermen kan variere afhaen-
gigt af indstillingen og afvige fra det, der er
beskrevet her.

| skeermens statuslinje kan fx klokkesleettet og
den aktuelle udetemperatur blive vist.

Alle visninger kan kun blive vist, efter at info-
tainmentsystemet er blevet helt nulstillet.

Fig. 180 Assistent til forste konfiguration

Assistenten til farste konfiguration hjzelper dig
med indstillingen af infotainmentsystemet,
nér du skal bruge det farste gang.

Hver gang, du tilslutter infotainmentsystemet,
vises skeermbilledet til den ferste konfigurati-
on» Fig. 180, hvis du ikke har indstillet alle
parametre eller ikke har trykket pé funktions-
knappen ALDRIG

Funktionsflade: funktion

Lukker konfigurationsassistenten og
hovedmenuen, eller den senest aktive
LUK funktion vises i infotainmentsystemet.
Neeste gang systemet tilsluttes, startes
konfigurationsassistenten igen.

ALDRIG

START

FORRIGE

NASTE

Funktionsflade: funktion

Deaktiverer muligheden for konfigura-
tionen of infotainmentsystemet. Hvis
den farste konfiguration af systemet
skal udferes, skal du gaind i System-
indstil1inger ogveelge Konfi-
gurationsassistent.

Starter konfigurationsassistenten

Tryk for at indstille dato og klokkeslaet
[hvis det drejer sig om et navigations-
system, sker indstillingen automatisk
via GPS).

Tryk for at sege efter radiostationer
med den bedste modtagelse i alle til-
geengelige frekvensomréder (AM, FM
og DAB) pd det pdgaeldende tidspunkt
og for at gemme.

Tryk for at parre din mobiltelefon med
infotainmentsystemet.

Tryk for at veelge hiemadressen ud fra
den aktuelle position eller ved manuel
indtastning af adressen.

For gatil forrige eller neeste parame-
ter, der kan konfigureres.

Hvis en parameter er blevet konfigure-
ret, kan du kun f& adgang til den igen
via hovedmenuen - ikke via knapperne
Tilbage/Fortseet).

Hvis en parameter bliver konfigureret,
vises der et flueben ™ over den.
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Tryk for at afslutte konfigurationen i
hovedmenuen til assistenten efter
gennemferelsen af en eller flere ind-
stillinger.

Hvis alle parametre endnu ikke er ble-
vet indstillet, bliver assistenten til den
forste konfiguration startet, neeste
gang infotainmentsystemet tilsluttes.

AFSLUT

o Geelder kun navigationssystem

| Dataoverforsel

Denne datakommunikation kan gare leesning
og skrivning af data mulig.

I menuen SETUP > Dataoverforsel for
SEAT apps findes der en tjekboks til aktive-
ring/deaktivering af funktionen samt en drop
down-menu med navnet Betjening via
apps, som regulerer appsenes interaktion
med systemet.

Full Link*

| Beskrivelse af Full Link-teknologien

Elﬁ%l

Fig.181 Video

Full Link-systemet sammenfatter alle de tek-
nologier, som gar en forbindelse mellem info-
tainmentsystemet og mobile apparater mu-
lig:

o MirrorLink®

* Android Auto™
* Apple CarPlay™

Interface

For at komme til Full Link-systemet skal du
trykke pd infotainmentknappen /g eller
pd infotainmentknappen 833 og deref-

ter pd (Full Link).

Forbindelsen med Full Link sker via USB-inter-
facet.

A PASPA

Et mobilt apparat, der ikke er fastgjort kor-
rekt eller slet ikke er fastgjort, kan blive
slynget gennem kabinen i tilfelde af en
pludselig manevre eller opbremsning eller i
tilfeelde of en ulykke og dermed fordrsage
kveestelser.

* Mobile apparater skal altid veere fast-
gjort korrekt eller vaere opbevaret sikkert
uden for airbaggenes udlasningsomrader
under korsel.

nwsph

Uegnede apps samt forkert handtering af
appsene kan forérsage skader pé bilen,
ulykker og alvorlige kvaestelser.

* SEAT anbefaler, at du kun anvender de
apps, som SEAT anbefaler til denne bil.
* For at appsene fra SEAT kan anvendes

uden begrzensninger, skal optionen Sy-
stem, Indstillinger/System >

»
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Dataoverforsel for SEAT apps veere ak-
tiveret.

» Niveauet for appsenes interaktion skal i
systemet vaere: TILLAD.

» Beskyt det mobile apparat med appsene
mod forkert brug.

« Foretag aldrig zndringer pé& appsene.

¢ Lees og folg betjeningsvejledningen til
det mobile apparat.

utilstraekkelig netdeekning, tab af data un-
der overforsel eller ukorrekt brug af de mo-
bile apparater.

Hvis du anvender appsene under kersel,
kan din opmeerksomhed blive afledt fra tra-
fikken. Hvis fererens opmaerksomhed afle-
des, kan det medfore ulykker og kvaestel-
ser.

* Kor altid med storst mulig opmaerksom-
hed og ansvarligt i trafikken.

A PASPA

* | omgivelser, hvor der gzelder szerlige for-
skrifter, og pé steder, hvor det er forbudt at
anvende mobile apparater, skal du altid
slukke dem. Den stréling, der udgér fra et
taendt mobilt apparat, kan forérsage for-
styrrelser i falsomme tekniske og medicin-
ske apparater, hvilket kan medfere fejli el-
ler beskadigelse af apparaterne.

o SEAT kan ikke geres ansvarlig for skader,
der opstdr pa bilen som folge af anvendel-
se af apps af dérlig kvalitet eller skadelige
apps, mangelfuld programmering af apps,

© FORSIGTIG

¢ Anvendelsen of Full Link-teknologien kan
medfare et forhgjet 3G-/4G-dataforbrug.

o SEAT anbefaler, at du kun anvender det
mobile apparat i forbindelse med Full Link,
nér batteriet er fuldt opladet.

o SEAT anbefaler en korrekt indstilling

af “klokkesleet og dato* i forbindelse med
anvendelsen af Full Link. Vaelg Indstillin-
ger/System > Klokkeslat og dato.

¢ Appsene fra SEAT er udviklet til kommuni-
kation og interaktion med bilen via en Full
Link-forbindelse. For at de kan fungere, er
det dermed ngdvendigt, at der er etableret
forbindelse til det mobile apparat via USB.

¢ Du kan f& informationer om tekniske for-
udsaetninger, kompatible apparater, egne-
de apps og tilgaengelighed pa
www.seat.com eller hos din SEAT partner.

| Full Link blokeret?

Fig.182 Meddelelse pd infotainmentsyste-
mets skaerm

For at frigive denne funktion er det ngdven-
digt at kgbe tilbeharet hos din SEAT partner.
Ellers vises denne meddelelse pd din skeerm,
nér du veelger funktionen » Fig. 182.
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Fig.183 Forudsaetninger for Full Link

(1) Aktivering af Full Link: Hvis funktionen

Full Link ikke er tilgeengelig i din bil, skal du
henvende dig til en autoriseret partner,

hvor du kan kebe den som tilbeher.

(@ Kompatibel mobiltelefon. P& hjemmesi-
derne fra MirrorLink®, Android Auto™ og

Opkoblingsmuligheder

Apple CarPlay™ kan du f& information
om, om din mobiltelefon er kompatibel
med systemet.

Mirror Link

— Kontrol af kompatibiliteten for smartp-
hones: www.mirrorlink.com/phones

— MirrorLink® 1.1 eller derover

— Der skal veere installeret en af de apps,
der er certificeret af SEAT eller CCC,
pd apparatet.

Android Auto

— Kontrol af kompatibiliteten for smartp-
hones. Android Auto™: www.andro-
id.com/auto/

~ Android 5.0 [Lollipop) eller derover

- Installation af Android Auto™-app

Apple CarPlay

— Kontrol af kompatibiliteten for smartp-

hones. Apple CarPlay™: www.app-
le.com/ios/carplay/

— iPhone 5 eller derover ogiOS 7.1 eller
derover

— Aktivering af den personlige assistent
SIRI (se Telefonindstillinger)

(3 Tilslutning of telefonen til bilen via
USB-kabel: Anvend et USB-kabel, som er
godkendt og leveres af den autoriserede
forhandler af din smartphone.
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| Aktivering af Full Link

Fig. 184 Indstillinger for Full Link

Fig.185 Menuen Full Link

For at oprette forbindelse mellem din
smartphone og Full Link er det ikke ned-

U Ved anvendelse of dataforbindelsen til overfar-
sel of appsene fra smartphonen til Full Link kan
der opsté& yderligere omkostninger. Du kan fé in-
formation om taksterne hos din netudbyder.

vendigt med en dataforbindelse via Wi-Fi
eller SIM.

For at kunne anvende alle funktionerne i
appsene er det nedvendigt med en data-
forbindelse via Wi-Fi eller SIM.”

Gé& frem pé felgende méde, nér du skal an-
vende Full Link:

e Tilslut infotainmentsystemet.

e Tilslut din smartphone via et USB-kabel til
bilens USB-tilslutning »» Side 214.

¢ Veelg Aktiver dataoverforsel for
SEAT apps i hovedmenuen til Full Link-indstil-
lingerne » Fig. 184.

Afslutningsvis kommer der en meddelelse, der
informerer dig om, at dataoverferslen begyn-
der, ndr apparatet tilsluttes. Veer opmaerksom
pd, at ndr det mobile apparat er forbundet
med bilen, s& overferes der data. Tryk p& OK.
Efter valget er den teknologi, der er kompati-
bel med dit apparat, driftsklar.

(@ Anvisning

Afhzengigt af smartphonen skal apparatet
muligvis frigives, for forbindelsen kan akti-
veres.

Hvad skal jeg gore, hvis der ikke kan
oprettes forbindelse?

Genstart din smartphone.

Kontroller USB-kablet for synlige skader.
Kontroller, om USB-kablet har synlige skader. Kon-
troller, om de to tilslutninger (USB/micro-USB) har
skader eller er defekte.

Renger USB-portene (appa-
Kontroller,om rat og bil).
USB-tilslutninger-
ne erikorrekt til-
stand.
Kontroller bilens og
apparatets USB-til-
slutning for tegn pd
beskadigelse og/el-
ler defekter.

Forseg at oprette forbindelse
med et andet kompatibelt
mobilt apparat.

Fé& USB-porten udskiftet hos
en autoriseret SEAT partner.

F& det mobile apparat repa-
reret eller udskiftet.

Forseg at oprette forbindelse med et andet kom-
patibelt mobilt apparat.
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Etablering af forbindelse til baerba-
re apparater, som tillader teknolo-
gierne MirrorLink®, Android Auto™
og/eller Apple CarPlay™

// MENU

Full Link

INFORMATION

Verfiigbare Geréte
SAMSUNG-Android Phone

pple CarPlay androidauto

ﬁ =

Fig. 186 Menuen Full Link

MirseLink

Karrusel

Ferste gang, du kommer ind i Full Link-kontek-
sten, bliver de tilgeengelige teknologier til at
forbinde det beerbare apparat vist.

S& snart apparatet er forbundet via USB, til-
byder systemet de tilgeengelige teknologier
for at etablere forbindelsen til mobiltelefonen.

| tilfeelde af en simultan forbindelse af to ap-
parater med forskellige styresystemer fér du
en valgmulighed » Fig. 186.

1 Medmindre skaermen skal l&ses op for at etab-
lere forbindelsen.

Visning df liste over apparater

iPhone™-apparater understatter kun Apple
CarPlay™.

Der er apparater, der understatter MirrorLink®
og Android Auto™.

Veer opmeerksom pd, at apparatet ikke er til
rédighed som audiokilde efter oprettelse af
forbindelsen.

Indstillinger for Full Link

Funktionsflade: funktion

(&fAktiver dataoverfarsel for SEAT apps}: Tillad informati-
onsudvekslingen mellem bilen og de applikationer,
som SEAT har godkendt.

Last Mode

Hvis en session for en teknologi afsluttes,
uden at der er foretaget en afbrydelse fra in-
fotainmentsystemet (ved at afbryde kabler),
startes sessionen, naeste gang apparatet til-
sluttes, uden at brugeren skal gere noget ak-
tivt!,

Infoopkald

Kig i betjeningsvejledningen til det mobile ap-
parat.

Teknologierne afheenger af felgende:

Tilgeengelighedeni et land

2. Applikationer fra tredjemand

For flere informationer:

MirrorLink®:
www.mirrorlink.com

Apple CarPlay™:
www.apple.com/ios/carplay

Android Auto™:
www.android.com/auto

¢ For at anvende teknologien i Android
Auto™ er det ngdvendigt at downloade ap-
plikationen Android Auto™, som findes i
Google Play™.

® Der kan kun anvendes kompatible appli-
kationer, der er i overensstemmelse med
den tilsluttede teknologi.
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| MirrorLink®

Fig. 187 Funktionsflader i oversigten over kom-
patible apps.

Fig.188 Andre funktionsflader i MirrorLink

MirrorLink® er en protokol, hvorigennem et
mobilt apparat kan kommunikere med info-
tainmentsystemet via USB.

Den ger det muligt at vise og betjene indhold
og funktioner, som bliver vist p& det mobile
apparat pd infotainmentsystemets skaerm.

For at fererens opmaerksomhed ikke bliver af-
ledt, m& der kun anvendes specielt tilpasse-
de apps under kersel» A\ i Beskrivelse af
Full Link-teknologien pé side 179.

Forudsaetninger

For at kunne anvende MirrorLink® skal falgen-
de forudseetninger veere opfyldt:

* Det mobile apparat skal veere kompatibelt
med MirrorLink®.

* Det mobile apparat skal veere forbundet
med infotainmentsystemet via USB.

» Afhzengigt af det anvendte mobile apparat
skal der veere installeret en app, der er egnet
til anvendelse af MirrorLink®, p& apparatet.

Start af forbindelse

* For at etablere forbindelse til det mobile
apparat skal det blot tilsluttes til infotain-
mentsystemet via USB-tilslutningen.

» Der vises et pop op-vindue, hvori du bliver
bedt om at acceptere apparatet.

Funktionsflader og mulige visninger

Funktionsflade: funktion

Full Link Tilbage til hovedmenuen Full Link

Funktionsflade: funktion

Tryk for at lukke Gbnede apps.
Tryk derefter pa de apps, du vil

APPS FRA lukke, eller pa funktionsknappen
(Lukalie)for at lukke alle Gbnede
apps.

Tryk for at skifte til det mobile ap-

1:1
parats skeerm.

SETUP Til &bning af Full Link-indstillinger

. Tryk for at vende tilbage til ho-

m Fig. 183 vedmenuen MirrorLink®.

Tryk for at fa vist funktionsflader-
mFig.188(@)  neved den nederste eller overste

kant i hejre side af skeermen.
mFig. 188 A/
> Tillader visning og skjulning af

knapperne (1) og (2).
mFig. 174 (2)

MirrorLink®-indstillinger

Funktionsflade: funktion

[ Aktiver pop op-vindue til MirrorLink}: tillader pop op-

vindue til MirrorLink® for alle understattede apps
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| Apple CarPlay™*

v Geelder for kompatible iPhone™-mobiltelefo-
ner. iPhone™-mobiltelefoner understetter ligele-
des kun Apple CarPlay™.

Apple CarPlay™ er en protokol, hvorigennem
en mobiltelefon kan kommunikere med info-
tainmentsystemet via USB.

Det er med den muligt at f& vist og admini-
strere mobiltelefonens skeerm pé infotain-
mentsystemet.

Forudsaetninger

For at kunne anvende Apple CarPlay™ skal
folgende forudseetninger veere opfyldt:

* Sorg for, at Apple CarPlay™ ikke er be-
greenset pd dit apparat: Indstillinger >
Generelt > Begransninger > CarPlay >
ON.

* Det mobile apparat skal veere kompatibelt
med Apple CarPlay™.

* Det mobile apparat skal veere forbundet
med infotainmentsystemet via USB.

Start af forbindelse

For at etablere forbindelse til det mobile ap-
parat skal det blot tilsluttes til infotainmentsy-
stemet via USB-tilslutningen.

* Der vises et pop op-vindue, hvori du bliver
bedt om at acceptere apparatet.

 Hvis sessionen bliver pdbegyndt med tek-
nologien Apple CarPlay™, er det ikke muligt
at forbinde endnu et apparat via Bluetooth®.
hovedmenuen Telefon vises felgende anvis-
ning:

Afbryd ferst Apple CarPlay for at
tilslutte en anden mobiltelefon.

Med et langt tryk p& knappen $» startes
Apple™-stemmen.

For at komme tilbage til hovedindholdet i info-
tainmentsystemet skal du klikke p& symbolet
SEAT.

Android Auto™*

v Geelder for kompatible Android-mobiltelefoner

Android Auto™ er en protokol, hvorigennem
en mobiltelefon kan kommunikere med info-
tainmentsystemet via USB.

Det er med den muligt at f& vist og admini-
strere mobiltelefonens skeerm pa infotain-
mentsystemet.

Forudsaetninger
For at kunne anvende Android Auto™ skal fol-
gende forudsaetninger veere opfyldt:

» Det mobile apparat skal veere kompatibelt
med Android Auto™.

* Det mobile apparat skal veere forbundet
med infotainmentsystemet via USB.

* Appen Android Auto™ skal veere indleest og
installeret p& det mobile apparat.

Start af forbindelse

For at etablere forbindelse til det mobile ap-
parat skal det blot tilsluttes til infotainmentsy-
stemet via USB-tilslutningen. Serg i den for-
bindelse for, at vejledningerne til etablering of
forbindelse til apparatet bliver fulgt.

» Den farste forbindelse til Android Auto™ skal
etableres, mens bilen holder stille.

» Nér du har accepteret pop op-vinduet til
bekreeftelse af dataoverfarslen mellem bilen
og systemet, vises en meddelelse med opfor-
dring om at kontrollere den nedvendige be-
kreeftelse p& det mobile apparat i forbindelse
med parringen med infotainmentsystemet.

» Nér sessionen med teknologien Android
Auto™ bliver etableret via USB, forbinder mo-
biltelefonen sig automatisk med telefonen i
infotainmentsystemet via Bluetooth®, og det
er ikke muligt at forbinde endnu et apparat
via Bluetooth®.

Med et langt tryk p& knappen H» startes
Android™-stemmen.

For at komme tilbage til hovedindholdet i info-
tainmentsystemet skal du klikke p& knappen
Tilbage til SEAT.

»
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Nogle mobile apparater kraever et skift i
USB-forbindelsesfunktionen for at kunne
anvende Android Auto™.

* Sorg for, at din mobiltelefon er i medie-
overforselsfunktionen (MTP), inden USB-
forbindelsen til infotainmentsystemet etab-
leres.

For at kunne anvende Android Auto™ er det
nedvendigt at have tjenesterne fra Goog-
le™ samt basisapplikationerne fra Android.
* Sorg for, at Google™-tjenesterne er op-
dateret for at kunne anvende denne tekno-
logi.

Ofte stillede sporgsmal vedr. Full
Link

Hvilken forbindelsestype anvendes der?
USB-kabel.
Leveres USB-kablet sammen med bilen?

Nej. Det anbefales at anvende det USB-kabel, der le-
veres sammen med det mobile apparat.

Er navigation mulig?

Det er muligt at bruge navigation med alle Full Link-
teknologier, hvis teknologien er tilgaengelig i dit land,
og du har en navigations-app.

Hvad er forskellen p& anvendelse af Full Link-na-
vigation [via telefon) og en anden navigation?

Fordele: daglig opdatering
Ulemper: dataforbrug, udfald i modtagelsen.

Kan jeg sende talebeskeder?

Med certificerede apps, fx SEAT Connect App, kan du
besvare, men ikke sende.

Hvilke apps er til rédighed under kersel?

Afheengigt aof teknologien:

- MirrorLink®: de apps, der er certificeret af SEAT og
CccC

- Android Auto™: de apps, der er udvalgt af Google™
- Apple CarPlay™: de apps, der er udvalgt af Apple™

Hvor finder jeg de kompatible apps?

Du kan finde kompatible apps pd falgende hiemme-
sider:

www.mirrorlink.com/

www.android.com/auto/
www.apple.com/ios/carplay/

Hvor kan disse apps downloades?

| Google Play™ til Android Auto™/MirrorLink® og i
Apple Store™ til Apple CarPlay™

Hvem skal jeg kontakte vedr. reparation, hvis Full
Link ikke laengere virker?

Hvis problemet ligger i bilen, skal du kontakte din for-
handler. Hvis problemet er i det mobile apparat, kan
du henvende dig til dit teleselskab.

Vil WhatsApp veere certificeret?

Det afheenger of teknologien.
Er MirrorLink® tilgaengelig i mit land?

Ja, MirrorLink® er tilgeengeligt i alle lande og omra-
der, hvor SEAT er repraesenteret.

Hvad er forskellen pé MirrorLink®, Android Auto™
og Apple CarPlay™?

MirrorLink® er ikke kompatibelt med Android Auto™
og Apple CarPlay™, da der er tale om forskellige tek-
nologier. Alle tre er integreret i Full Link - Android
Auto™ er konstrueret til smartphones med Android™-
styresystem, og Apple CarPlay™ er konstrueret til iP-
hones.

Kan MirrorLink® installeres i en ldre SEAT mo-
del?

Nej, det er ikke muligt.

Hvor kan jeg finde flere informationer om Full
Link?

Ved spergsmdl kan du leese mere i afsnittene Innova-
tion/Opkoblingsmuligheder p& vores hiemmeside
www.seat.es eller www.seat.com eller sende din
forespergsel til seat-responde@seat.es.
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SEAT Media Control*

| Introduktion

v Ikke tilgeengelig til felgende model: Media Sy-
stem Touch / Colour

Fig.189 Video

Med appen SEAT Media Control” kan nogle
delfunktioner i radiofunktionen, mediefunktio-
nen og navigationsfunktionen fiernstyres. Der
kan udveksles informationer mellem en en-
hed og infotainmentsystemet.

De enkelte funktioner betjenes via en tablet
eller til dels via en mobiltelefon.

Forudsaetninger for brug:
* En tablet eller en mobiltelefon.

* Appen skal veere tilgeengelig i den pageel-
dende enhed.
* Der skal veere etableret en Wi-Fi-forbindel-

se mellem infotainmentsystemet og enheden.
VeelgMenu > Medier > Indstillinger >

1 Tilgeengeligheden afheenger af det pégeelden-
de land.

Wi-Fi > Del forbindelse via Wi-Fi >
Konfiguration.

Serg for, at dataoverfersel er aktiveret for
apps:

* Imenuen SETUP > Dataoverforsel for
SEAT apps findes der en tjekboks til aktive-
ring/deaktivering af funktionen samt en drop
down-menu med navnet Betjening via
apps, som regulerer appsenes interaktion
med systemet. VeelgMenu > Indstillin-
ger/System > Dataoverfegrsel fra mo-
bile apparater.

P& SEATs eller SEAT partnerens hjemmeside
kan du finde informationer om de tekniske for-
udsaetninger.

Telefonfunktionerne er ikke del af denne apps
funktioner.

Dataoverforsel og styringsfunktio-
ner

Fig.190 Hovedmenuen SEAT Media Control

Ved hjeelp af SEAT Media Control kan info-
tainmentsystemet betjenes fra andre sidde-
pladser pé felgende méde:

 Fjernstyring af radioen.

¢ Fjernstyring af multimediegengivelse

Afheengigt of landet og apparatet kan der

udveksles falgende informationer mellem ap-

paratet og infotainmentsystemet:

* Navigationsdestinationer
o Trafikinformationer
* Indhold fra sociale netveerk

o Audiooverforsel

»
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* Visning af bilens data

* Specifik information om omradet, fx POl'er.

Wi-Fi-adgangspunkt*

| Introduktion

v Ikke tilgeengelig til folgende model: Media Sy-
stem Touch / Colour

Infotainmentsystemet kan anvendes til at de-
le en Wi-Fi-forbindelse med op til 8 apparater
» Side 188, Konfiguration til deling af en
forbindelse via Wi-Fi.

Infotainmentsystemet kan ogsé anvende et
eksternt traddlest apparats Wi-Fi-adgangs-
punkt til at stille internet til rédighed for de til
adgangspunktet forbundne apparater (hot-
spot] (Wi-Fi-klient) »» Side 189, Konfigurati-
on aof internetadgang.

(@ Anvisning

* Den ngdvendige dataoverforsel kan vaere
gebuyrpligtig. P& grund af de store maeng-
der data, der overferes, anbefaler SEAT, at
der anvendes et mobilabonnement med
flatrate til dataoverfersel. Mobiludbyderen
kan informere dig herom.

U Denne funktion afheenger af apparat og land.

e Ved overforsel of datapakker pé internet-
tet kan der alt efter dit mobilabonnement
pélebe yderligere omkostninger, szerligt
hvis det sker i udlandet (fx roaminggeby-
rer).

Konfiguration til deling af en for-

bindelse via Wi-Fi

Infotainmentsystemet kan anvendes til at de-
le en Wi-Fi-forbindelse med 8 trédlese appa-
rater.

Oprettelse af forbindelse til det tradlese
netveerk (Wi-Fi)

* Tryk pd infotainmentknappen 238 og deref-
ter p& menuen / (Sustem).

o Aktiver det trédlese netvaerk (Wi-Fi) i info-
tainmentsystemet Tryk til det formal p& funk-
tionsfladen Wi-Fi.

o Aktiver det trédlose netveerk (Wi-Fi) p& det
trédlese apparat, som du vil tilslutte. Du kan
f& yderligere informationer i betjeningsvejled-
ningen fra producenten.

» Aktiver tildeling aof mobiltelefonen i infotain-
mentsystemet. Tryk til det formal pd funkti-
onsfladen (Frigivelse af Wi-Fi-forbindelse), og ak-
tiver tiekboksen.

 Indtast den netveerksnagle, der vises pd det
trédlgse apparat, og bekreeft den.

Felgende indstillinger kan desuden foretages
i menuen Del forbindelse:

Sikkerhedsniveau: Med WPA2-kodningen ge-
nereres der automatisk en netveerksneg-
le.

Netveerksnagle: Automatisk genereret net-
veerksnegle. Tryk pé funktionsfladen for
at aendre netvaerksngglen manuelt. Net-
veerksnaglen skal besté af mindst 8 og
maksimalt 63 tegn.

SSID: Wi-Fi-netveerksnavn [maks. 32 tegn).

Send ikke netveerksnavn [SSID): Aktiver tjek-
boksen for at deaktivere synligheden aof
det trédlese netvaerk (Wi-Fi).

Wi-Fi-forbindelsen (trédlgs) bliver etableret.
For at afslutte forbindelsen skal der evt. indta-
stes yderligere data i det trédlgse apparat.

Gentag forlabet for at tilslutte flere tradlese
apparater.

Wi-Fi Protected Setup (WPS)"

Wi-Fi Protected Setup kan bruges til let og
hurtigt at oprette et lokalt, tradlest netveerk
med kodning.



» Opret forbindelsen med det trédlese net-
vaerk (Wi-Fi] » Side 196.

o Tryk p& knappen WPS p& Wi-Fil-routeren,
indtil kontrollampen pé routeren blinker.

* ELLER: Hold Wi-Fi-knappen p& Wi-Fi-route-
ren inde, indtil kontrollampen Wi-Fi p& route-
ren blinker.

* Tryk p& WPS-knappen pd Wi-Fi-apparatet.
Wi-Fi-forbindelsen (trédles) bliver etableret.

Gentag forlgbet for at tilslutte flere trédlese
apparater.

| Konfiguration of internetadgang

Infotainmentsystemet kan anvende Wi-Fi-ad-
gangspunktet fra et eksternt, tradlest appa-
rat til at oprette internetforbindelse.

Oprettelse af forbindelse til det tradlose
netveerk (Wi-Fi)

» Aktiver og del et trédlest adgangspunkt
med internet p& det eksterne apparat. Du kan
f& yderligere informationer i betjeningsvejled-
ningen fra producenten.

* Tryk p& infotainmentknappen %88 og deref-
ter p& menuen (indstillinger) / (System); ELLER
start funktionen eller

1 Hvis Wi-Fi-routeren ikke understetter WPS, skal
netveerket konfigureres manuelt.

SEAT Media Control), og tryk pd menuen SE-
TUP.

* Tryk p& menuen Wi-Fi, derefter pd& Indstillin-
ger for internetadgang via telefon, og aktiver
tjekboksen.

» Tryk pd funktionsfladen Sag, og veelg det
onskede tradlgse apparat pa listen.

o Indtast evt. det trédlgse apparats net-
veerksnegle i infotainmentsystemet, og be-
kraeft med OK.

Manuelle indstillinger: Manuel indtastning af
netveerksindstillingerne for et eksternt,
trédlest apparat (Wi-Fi.

Wi-Fi-forbindelsen (tr&dles) bliver etableret.
For at afslutte forbindelsen skal der evt. indta-
stes yderligere data i det trddlese apparat.

(@ Anvisning

Pa grund af det store antal forskellige trad-
lose apparater kan det ikke garanteres, at
alle funktioner kan udferes fejlfrit.

Funktioner

Radio

| Video

Fig.191 Radiofunktion
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Funktionsflader i hovedmenuen Radio Mulige visninger og symboler

Funktionsflade: funktion Visning: betydning

| Hovedmenuen Radio

190

For at skifte gruppen af memoryknap-
per skal du fere fingeren fra venstre

Modellen Media System Touch/Colour

® ® har 15 hukommelsespladser. Du far kun
mod hgjre hen over memoryknapperne vist stationsnavn og radiotekst, hvis RDS
eller omvendt. ertil rédighed og aktiveret.
BAND Muligger valg of frekvensomrade RDS Radiodatasystemet RDS er deaktiveret.
R off
STATIO- Abner listen med radiostationer, der i
NER ojeblikket kan modtages i det aktive Der kan modtages trafikinformationer:
_.-.,r_r;___-—\ frekvensomrdde. TP VeelgRadio > Indstillinger >
Trafikradiostationer.
Fig.192 Hovedmenuen Radio MANUELT  Tillader manuelt frekvensvalg
- Der kan ikke modtages nogen stationer
Muligger valg of de informationer, der D med trafikradio.
VISNING  bliver vist p& skeermen. Kun tilgeengelig
i DAB-funktion. iﬁf Radiostationen bliver gemt pd en stati-
N onsknap.
SETUP Abner indstillingsmenuen til det aktive
frekvensomrdde (FM, AM eller DAB). Stations-tracking for alternative fre-
AF off 7
kvenser er deaktiveret.
Veelger den forrige eller neeste gemte
station eller station i listen over statio-
K/ ner. Denne indstilling kan eendres i
menuen for radioindstillinger (FM, AM, o Frekvensomréderne AM og DAB er til r&-
DAB). dighed afhaengigt af land og udstyr. Hvis
. . . T i ; frekvensomraderne AM og DAB er tilgaen-
Fig.193 Radiofunktion: stationsliste (FM) 118 Memoryknapper»» Side 191 gelige, bliver teksten til funktionsfladen
Tk s ctonmentincpoon ) oo i Al Lk
&bne hovedmenuen Radio » Fig. 192. SCAN X ¢ Modtagelsen af radiosignalet kan blive

fores) Aktiveres i menuen for indstillin-
ger (AM, FM og DABJ.

forstyrret under broer, i parkeringshuse,
tunneler samt af hgje bygninger eller bjer-
ge.

e | biler med rudeantenner kan det forringe
modtagelsen, hvis der er folie eller maerk-
ater med metallag pé ruderne.



| Memoryknapper

MEEMLI

Fig. 194 Hovedmenuen Radio

| hovedmenuen Radio kan du gemme statio-
ner fra det aktuelt valgte frekvensomréde pd
de nummererede funktionsflader. Disse funk-
tionsflader bliver betegnet som “memoryk-
napper*.

Memoryknappernes funktioner

Tryk pd memoryknappen for den
onskede station.

Valg of station

medmemory-  De gemte stationer afspilles kun

knap via et tryk pd den pageeldende
memoryknap, hvis den kan modta-
ges pd det aktuelle sted.

Skift af hukom-

melsesniveau

Gemme statio-

ner pd memo-
ryknapper

Gemme stati-
onslogoer p&

memoryknap-
per

For fingeren fra hejre mod venstre
hen over skeermen eller omvendt.

ELLER: Tryk pd en af funktionsfla-
dernem Fig. 194 (A)

Memoryknapperne bliver vist pa
tre hukommelsesniveauer.

Hold den gnskede memoryknap
nede, indtil der lyder et signal; sta-
tionen gemmes p& denne memo-
ryknap. Pa samme made kan en
station fra listen over stationer
gemmes.

Du kan tildele stationslogoer til de
stationer, der er gemt pd memo-
ryknapperne.

Der tildeles automatisk et logo fra
databasen, hvis optionen er akti-
veret i de udvidede radioindstillin-
ger?.

P& samme made kan et logo tilde-
les manuelt fra en ekstern databa-
se (USB eller sd-kort).

9 |kke tilgeengelig til modellen Media System
Touch/Colour

Memoryknappernes funktioner Mellem

‘ Introduktion

Fig.195 Video

Audiokilder, der indeholder lydfiler pé forskel-
lige medier (fx cd, hukommelseskort og eks-
tern mp3-afspiller), bliver i det efterfelgende
kaldt for “mediekilder.” Disse lydfiler kan af-
spilles via de pageeldende drev eller audio-
indgange i infotainmentsystemet (intern cd-
afspiller, dbning til hukommelseskort, AUX-IN-
multimedieindgang etc.).

Ophavsret

Lyd- og videofiler, som er gemt p& medier, er
som regel underlagt reglerne om ophavsret,
jf. nationale og internationale bestemmelser.
Overhold geeldende lov!

¢ Du méd ikke anvende en adapter til hu-
kommelseskort.

o SEAT hzefter ikke for beskadigede eller
mistede filer pé medierne.
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| Hovedmenuen Medier

MEEMLI

Fig.196 Hovedmenuen Medier.

Via hovedmenuen Medier kan du veelge og
afspille forskellige mediekilder.

* Tryk pd infotainmentknappen / ® for
at &bne hovedmenuen Medier » Fig. 196.

Afspilningen af den senest afspillede medie-
kilde fortsaettes fra samme sted.

Den mediekilde, der afspilles pd det pageel-
dende tidspunkt, vises i pull-down-menuen,
nér du trykker p& funktionsfladen (KILDE)

»m Fig. 196.

Hvis der ikke kan veelges nogen mediekilde,
vises hovedmenuen Medier.

KILDE

VALG

N

SETUP

Funktionsflader i hovedmenuen Medier

Funktionsflade: funktion

Visning af den mediekilde, der aktuelt
afspilles. Tryk pd den for at veelge en
anden mediekilde »» Side 193.

(CDJ: intern cd-afspiller » Side 194

SD-KORT 1), ((SD-KORT 2J*: sd-hukommel-
seskort » Side 194

(UsB1), (USB2)*: eksternt medium tilslut-
tet via USB-port =< Side 194

(RUX): ekstern audiokilde i multimedietil-
slutningen AUX-IN » Side 195

(BT-AUDIO): Audio Bluetooth® m Side
195.

Abner track-listen Alt efter trin, track-li-
ste, mappe og kilde.

Skift mellem numre i mediefunktion eller
hurtig fremspoling/tilbagespoling
mFig. 196.

Afspilningen stoppes. Funktionsfladen
@ skifter til @

Afspilningen fortseettes. Funktionsfla-
den @ skifter il

Abner menuen Indstil1 inger me-
dier

G5
GENTAG

s
GENTAG

MIX>S

Funktionsflade: funktion

Gentagelse aof alle numre

Alle de numre, der er pd samme hukom-
melsesniveau som det aktuelt afspille-
de nummer, bliver gentaget. Hvis

[M Mix/repeat inklusive undermopper] er ak-
tiveretimenuen Indstillinger
med1ier, medtages undermapper og-
sd.

Gentag det nummer, der afspilles pa
det pageeldende tidspunkt.

Afspilning i tilfeeldig reekkefolge

Omfatter alle numre, der er pd samme
hukommelsesniveau som det aktuelt af-

spillede nummer. Hvis
™ Mix/repeat inklusive undermapper] er ak-
tivereti menuen Indstil1inger

med1ier, medtages undermapper og-
sa.




Visninger og symboler i hovedmenuen ME-
DIER

Visning: betydning

Visning af informationer om nummer med
kunstnernavn, albumnavn og titel pa
nummer (cd-tekst £, id3-tag ved kom-
primerede lydfiler)

® Audio-cd: visning af informationer om
nummeret, der er tilgeengelige. Hvis der
ikke er nogen tilgeengelige informationer,
er det kun Nummer og dets placering pd
mediet i henhold til reekkefelgen pd me-
diet, der bliver vist.

Visning af albumcover: Hvis der er flere

covere inden for samme mappe/album,

viser systemet kun et af disse.

Systemet prioriterer visningen af covere
pé felgende méde:

1. Cover ifilen/filerne.

2. Billede i filernes mappe.

3. Standardiseret symbol for det tilslutte-

de apparat.

Nummerets afspilningstid og resterende

© afspilningstid i minutter og sekunder. Ved
lydfiler med variabel bitrate (VBR) kan
den viste resterende tid afvige.

TP-funktionen kan aktiveres og synkroni-
TPY seres:vaelgRadio > Indstillin-
ger > Trafikradio (TP).

Ingen trafikradiostation tilgeengelig:
el VeelgRadio > Indstillinger >
Trafikradio (TP).

o Afheengigt af markedet og systemet

o Nar du szetter mediekilden i, starter of-
spilningen ikke automatisk. Den skal veel-
ges af brugeren. Nar du tager den ud, skif-
ter mediekilden ligeledes ikke.

| Skift af mediekilde

Fig.197 Mediefunktion: skift af mediekilde

* Tryk pd infotainmentknappen /®iho-
vedmenuen Medier gentagne gange for at
skifte mellem de tilgeengelige mediekilder.

» ELLER: Tryk i hovedmenuen Medier pé& funk-
tionsfladen » Fig. 197, og veelg den
onskede mediekilde.

| det ekstra vindue bliver mediekilder, der ikke
kan veelges, vist som deaktiveret (med grét)

Hvis du veelger en mediekilde igen, der har
veeret afspillet tidligere, fortsaetter afspilnin-
gen det sted, der er ndet til.

Afspillelige mediekilder, der kan veelges

Funktionsflade: mediekilde

Intern cd-afspiller » Side 194
Sd-hukommelseskort » Side 194
(SDKORT2J*
Eksternt medium tilsluttet til USB-
, port «< Side 194
Ekstern audiokilde i multimedietil-
slutningen AUX-IN »» Side 195
Audio Bluetooth® » Side 195.

Ekstern audiokilde forbundet via
Wi-Fi»m Side 196

o) Ikke tilgeengelig til modellen Media System
Touch/Colour

Du kan ogsé skifte mediekilde i visningen
Track-liste: veelg til det formdl Medier
>Visning.
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| Isztning eller udtagning af cd

v Geelder for modellen: Media System Plus/Navi
System

Sadan sattes hukommelseskortet
i, og sadan tages det ud

e

Fig.198 Indgange til medier i handskerummet

Under karsel ma fareren ikke betjene syste-
met. Seet et medie i, eller skift det, inden du
begynder at kere!

Cd-drevet kan béde afspille audio-cd'er og
audiodata-cd'er.

Isaetning af cd
* Hold cd'en med tekstsiden opad.

® Skub kun cd'en sé langt ind i cd-&bningen
»m Fig. 198 (3), at den automatisk bliver truk-
ketind.

Sédan tages en cd ud

o Tryk p& knappen (&) (1).
* Cd'en bliver skubbet ud og skal fiernes, in-
den der er gdet ca. 10 sek.

Afheengigt af land eller udstyr kan bilen have
en eller to dbninger til sd-kort.

Iszetning af hukommelseskort

Seet et kompatibelt hukommelseskort med
det afskdrne hjerne forst og med teksten op-
ad (kontaktfladerne nedad) ind i kort&bnin-
gen» Fig. 198 @) eller » Fig. 173 (9), indtil
det gérihak.

Hvis et hukommelseskort ikke kan seettes i,
skal du kontrollere iseetningspositionen og
hukommelseskortet.

Udtagning af hukommelseskort

De isatte hukommelseskort skal forberedes til
at blive taget ud.

* Tryk pa funktionsfladen (SETUP)i hovedmen-
uen Medier for at dbne menuen Indstil-
Tinger medier, eller tryk pd infotainment-
knappen @] 288 og derefter pd

/ (System) for at &bne menuen Sy-

stemindstillinger.

* Tryk pé funktionsfladen (Fjern sikkert). Der vi-
ses en pull-down-menu med fglgende mulig-
heder: SD1-kort, SD2-kort*, USB1 og USB2*.
Nar hukommelseskortet er deaktiveret korrekt
fra systemet, deaktiveres funktionsfladen
(gré.

» Tryk p& hukommelseskortet, der er sat i. Hu-
kommelseskortet springer ud, sé det kan tag-
es ud.

* Tag hukommelseskortet ud.

Hukommelseskort, der ikke kan leeses

Hvis der saettes et hukommelseskort i, hvis da-
ta ikke kan udleeses, vises der en meddelelse
herom.

Eksternt medium tilsluttet til USB-
port <

Afheengigt aof land eller udstyr kan bilen have
en eller to USB-tilslutninger » Side 214.

Lydfiler p& et eksternt medium, der er tilsluttet
via USB-porten =<, kan afspilles og styres via
infotainmentsystemet.

USB-lagringsmedier som fx mp3-afspillere,
iPods™ og USB-nagler bliver i denne vejled-
ning kaldt eksterne medier. De indeholder fi-
ler, der kan afspilles.

Kun lydfiler, der kan afspilles, bliver vist og af-
spillet. Andre filer bliver ignoreret.

Anvisninger og begraensninger

Kompatibiliteten med apparater fra Apple™
og andre medieafspillere afhaenger af udsty-
ret.



Du fér stillet en spaending p& 5V, der er nor-
mallt for USB, til rédighed via USB-interfacet
-,

Eksterne harddiske med en kapacitet p& over
32 GB skal i nogle tilfeelde omformateres til fil-
systemet FAT32. Programmer og anvisninger
vedr. omformatering kan du fx finde p& inter-
nettet.

Veer opmaerksom pd yderligere begraensnin-
ger og anvisninger vedr. kravene til mediekil-
der.

Afbrydelse af forbindelse

De forbundne medier skal forberedes til ud-
tagning, fer forbindelsen afbrydes.

« Tryk pa funktionsfladen (SETUP) i hovedmen-
uen Medier for at dbne menuen Indstil-
Tinger medier, eller tryk pd infotainment-
knappen 233 og derefter p&

/ (System) for at &bne menuen Sy-

stemindstillinger.

* Tryk pa funktionsfladen (Fiern sikkert). Der vi-
ses en pull-down-menu med felgende mulig-
heder: SD1-kort, SD2-kort*, USB1 og USB2*.
Nér mediet er taget korrekt ud af systemet,
bliver funktionsfladen vist som inaktiv (med
grét).

* Mediet kan nu afbrydes.

¢ Den eksterne medieafspiller mé ikke
samtidig forbindes med infotainmentsyste-
met via Bluetooth® og via USB-porten «<- i
forbindelse med afspilning af musik, da det
kan medfore begraensninger i afspilningen.
¢ Hvis den eksterne medieafspiller er et
apparat fra Apple™, er det ikke muligt at til-
slutte den via USB og Bluetooth® samtidig.
¢ Hvis det tilsluttede apparat ikke genken-
des, skal du afbryde forbindelsen for alle
tilsluttede apparater og tilslutte apparatet
igen.

¢ Dumaé ikke anvende hukommelseskorta-
daptere, USB-forlaengerkabler eller USB-
hubs!

Ekstern audiokilde, der er tilsluttet
til multimedietilslutningen AUX-
IN¢»

Tilslutning aof ekstern audiokilde via multi-
medieindgang AUX-IN

» Reducer grundlydstyrken pé infotainments-
ystemet.

o Tilslut den eksterne audiokilde via multime-
dieindgangen AUX-IN.

» Start afspilningen af den eksterne audiokil-
de.

o Tryk pé& funktionsfladen (KILDE) i hovedmen-
uen MEDIER, og veelg (AUX).

Tilslutning af ekstern audiokilde
via Bluetooth®

Afhaengigt af land og udstyr kan der veere en
AUX-IN-multimedieindgang »» Side 214.

Den tilsluttede, eksterne audiokilde afspilles
via bilens hgjttalere og kan ikke styres via in-
fotainmentsystemet.

En tilsluttet, ekstern audiokilde vises med AUX
pd skeermen.

| Bluetooth®-audiofunktionen kan lydfiler, som
afspilles via en Bluetooth®-audiokilde (fx mo-
biltelefon), der er forbundet via Bluetooth®,
afspilles via bilens hejttalere (afspilning via
Bluetooth®~audio).

Forudsaetninger

o Bluetooth®-audiokilden skal understatte
A2DP-Bluetooth®-profilen.

¢ Imenuen Indstillinger Bluetooth skal
funktionen (& Bluetooth-Audio (A2DP/AVRCP))
veere aktiveret . Veelg Telefon > Indstil-
Tlinger > Bluetooth.

»
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Start of Bluetooth®-audiooverforsel

o Aktiver Bluetooth®-synligheden p& den eks-
terne Bluetooth®~audiokilde (fx mobiltelefon).

» Reducer grundlydstyrken pé infotainments-
ystemet.

* Tryk pé funktionsfladen (KILDE) i hovedmen-
uen MEDIER, og veelg (BT-audio).

° Tryk p& for at oprette

forbindelse ferste gang til en ekstern Blue-
tooth®-audiokilde »» Side 209.

o ELLER: Veelg en ekstern Bluetooth®-audio-
kilde fra listen.

* Vaer opmaerksom pd& anvisningerne vedr.
den videre fremgangsmade pd infotain-
mentsystemets skeerm og i Bluetooth®-audio-
kildens display.

Om nedvendigt skal afspilningen startes ma-
nuelt p& Bluetooth®-audiokilden.

Nér afspilningen af Bluetooth®-audiokilden er
afsluttet, forbliver infotainmentsystemet i
Bluetooth®-audiofunktionen.

Styring af afspilning

Det afhaenger af den forbundne Bluetooth®-
audiokilde, om Bluetooth®-audiokilden kan
styres via infotainmentsystemet.

De tilgeengelige funktioner afheenger af den
Bluetooth®-audioprofil, som understettes af
den tilsluttede eksterne medieafspiller.

| forbindelse med medieafspillere, der under-
stotter AVRCP-Bluetooth®-profilen, kan afspil-
ningen pé& Bluetooth®-audiokilden automatisk
startes og stoppes, hvis der skiftes til Blue-
tooth®-audiofunktionen eller en anden audio-
kilde. Desuden er det muligt at f& vist numme-
ret eller skifte nummer via infotainmentsyste-
met.

¢ P& grund of det store antal mulige Blue-
tooth®-audiokilder kan det ikke garanteres,
at alle de beskrevne funktioner kan udferes
korrekt.

¢ Den eksterne medieafspiller mé ikke
samtidig forbindes med infotainmentsyste-
met via Bluetooth® og via USB-porten «<-

» Side 194 i forbindelse med afspilning of
musik, da det kan medfere begraensninger i
afspilningen.

¢ Hvis den eksterne medieafspiller er et
apparat fra Apple™, er det ikke muligt at til-
slutte den via USB og Bluetooth® samtidig.

Etablering af forbindelse til ekstern
audiokilde via Wi-Fi*

v Ikke tilgeengelig til folgende model: Media Sy-
stem Touch/Colour

Wi-Fi som audiokilde tillader en tradles for-
bindelse mellem en ekstern audiokilde ([som
fx en smartphone) og infotainmentsystemet.

Til etablering of denne forbindelse skal det til-
sluttede apparat have en kompatibel app
med dataoverferingsprotokollen UPnP (Uni-
versal Plug and Play). P& denne méde forsy-
ner appen systemet med det tilgeengelige
medieindhold.

Forudsaetninger

» Kompatibel app (UPnP) installeret pé det
mobile apparat

o Aktiveret option Frigivelse af Wi-Fi-
forbindelse i konfigurationen af den trédle-
se forbindelse.

* Det mobile apparat skal veere forbundet
med infotainmentsystemet ved hjeelp aof en
adgangsnagle, som systemet selv har gene-
reret. Etableringen af forbindelsen skal ske fra
det mobile apparat, som skal forbindes med
infotainmentsystemet.

Start af Wi-Fi-audiooverforsel

» Reducer grundlydstyrken pé infotainments-
ystemet.

o Start UPnP-applikationen eller en app til
audiogengivelse p& Wi-Fi-audiokilden.

o Tryk pé& funktionsfladen (KILDE) i hovedmen-
uen MEDIA, og veelg (Wi-Fi).
* Veer opmaerksom pé anvisningerne vedr.
den videre fremgangsmade pé infotain-
mentsystemets skaerm og i Wi-Fi-audiokil-
dens display.




Styring af afspilning

Det afhzenger af den forbundne Wi-Fi-audio-
kilde og den anvendte app, om Wi-Fi-audio-
kilden kan styres via infotainmentsystemet.

o Infotainmentsystemet tilbyder ingen in-
ternettilslutning, men etablerer kun en
tradles, lokal forbindelse mellem det mobi-
le apparat og dette system.

o Via Wi-Fi er det kun forbindelsen mellem
apparatet og infotainmentsystemet, der
kan garanteres. Funktionen afhaenger af
appen.

Billeder

v Geelder for modellen: Media System Plus/Navi
System

| hovedmenuen Billeder kan du fé& vist billedfi-
ler (fx fotos) enkeltvis eller som slideshow.

Billedfiler skal vaere gemt pd et kompatibelt
medium (fx en cd eller et sd-kort).

e Tryk pd infotainmentknappen 828, og tryk
derefter p& funktionsfladen (Bileder).

» Tryk p& funktionsfladen for at veelge
den gnskede kilde, som de gemte billeder
befinder sig pé.

Funktionsflade: funktion

KILDE Visning og valg af kilde

VALG Abner listen for billedfilerne

Det viste billede er blevet udfeerdiget
med GPS-positionering. Nér du trykker

|[:' pa denne funktionsflade, dbnes naviga-
tionssystemets menu for at starte en
guidning til denne destination.

Drejning af billedvisning til venstre eller

S hejre
=g Nulstilling of billedvisning
Afspilningen of slideshowet stoppes.
n Funktionsﬂaden@skiftertil@.
> Afspilningen of slideshowet fortseettes.
Funktionsfladen E] skifter til @
Skift til FORRIGE eller NASTE billede
<> Den samme funktion kan udferes med en
horisontal fingerbeveegelse pd skeer-
men.
SETUP Abner menuen Indstillinger billeder

Forsterrelse eller formindskelse af visning
For at forsterre eller formindske visningen of
det viste billede skal du gere folgende:
 Drej pd indstillingsknappen.

o ELLER: Placer to fingre p& skaermen, og
spred dem fra hinanden for at forsterre det

viste billede, eller treek dem imod hinanden
for at formindske det.

Drejning af visning/billede

For at dreje et billede har du udover de to
dertil beregnede knapper (¥D / (3) ogsé& mu-
lighed for at trykke med en finger p& skeer-
men [(fx tommelfingeren), og mens du holder
trykket bevaege en anden finger (fx pegefin-
geren) i en cirkel med uret (for at dreje bille-
det mod hajre] eller mod uret (for at dreje bil-
ledet mod venstre) p& skeermen. P& denne
made bliver billedet drejet 90° i forhold til sin
udgangsposition.

For at &bne billedvisningen

Billedfiler Maksimal oples-
ning

bmp LMP

jpeg L4MP (progressive mode)
ipg 6LMP

gif LMP

png LMP
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Infotainmentsystem

Navigation'

| Introduktion

Fig.199 Video

Generelle informationer

Med alle de data, der stér til rddighed, bereg-
ner infotainmentsystemet den optimale rute
til destinationen.

Som destination kan du indtaste en adresse
eller et point of interest, fx en tankstation eller
et hotel. Om nedvendigt bliver ogsé trafik-
meldingerne inddraget i ruteberegningen
(dynamisk guidning »» Side 205).

Akustiske navigationsmeddelelser og grafiske
visninger pd& navigationssystemet og i kom-
biinstrumentet guider dig til destinationen.

® FORSIGTIG

Navigationsmeddelelserne kan afvige fra
den aktuelle situation [fx pé grund af ikke-
opdaterede navigationsdata).

1 Kun tilgeengelig for modellen: Navi System

| Anvisninger vedr. navigationen

Hvis infotainmentsystemet ikke kan modtage

data fra GPS-satellitter (teet bladheeng, par-

keringskeelder), er navigation stadig mulig via
bilens sensorer.

Mulige begraensninger i forbindelse med
navigationen

| omrader, der ikke findes eller kun findes
ufuldsteendigt digitaliseret p& mediet, forse-
ger infotainmentsystemet ogsé at muliggere
en guidning.

Navigationsomrade og navigationsdatas
dataaktualitet

Vejene aendrer sig hele tiden (fx nye veje, zen-
dringer i vejnavne og husnumre). Dette kan
fordrsage, at guidningen bliver forkert eller
upreecis, hvis navigationsdataene ikke er op-
daterede.

SEAT anbefaler, at du opdaterer navigations-
dataene med jeevne mellemrum. Aktuelle na-
vigationsdata kan downloades pd internettet
pd www.seat.com, eller de fés hos en SEAT
partner.

Opdatering og anvendelse af navi-
gationsdata pa et sd-kort

De navigationsdata, der i gjeblikket er gyldige
for dette infotainmentsystem, er ngdvendige
for systemet for at kunne udnytte alle funktio-
nerne i fuldt omfang. Hvis du anvender en eel-
dre version, kan der opsté begreensninger un-
der navigationen.

Opdatering af navigationsdata
De aktuelle navigationsdata kan downloades

pd internettet p& www.seat.com og gemmes
pd sd-kort, der er kompatible med systemet.

Du kan kebe egnede sd-kort hos en SEAT
partner.

Du kan finde anvisninger vedr. fremgangsma-
den pé internettet p&d www.seat.com.

Anvendelse af navigationsdata
» Saet hukommelseskortet i»» Side 194.

» Tag ikke hukommelseskortet ud, mens kon-
trollen foregdr. Vent, indtil kontrolvisningen
forsvinder.

Hvis det isatte hukommelseskort indeholder
gyldige navigationsdata, vises meddelel-
sen “Kilde indeholder gyldig naviga-
tionsdatabase”. Navigationen med



dataene fra hukommelseskortet kan startes.
Tag hukommelseskortet ud, hvis det ikke leen-
gere skal bruges i systemet »» Side 194.

o Det isatte hukommelseskort skal forbere-
des til at blive taget ud » Side 194.

* Tryk pd infotainmentknappen %8 og de-
refter Indstil11inger/Systemfor at dbne
menuen Systemindstillinger.

¢ Navigationen er ikke mulig uden et sd-
kort.

* Du ma ikke tage hukommelseskortet ud,
mens der kopieres navigationsdata. Hu-
kommelseskortet kan blive beskadiget!

* Navigationshukommelseskortet kan ikke
bruges til at gemme andre filer. Infotain-
mentsystemet kan ikke registrere de gemte
filer.

o SEAT anbefaler, at der kun anvendes ori-
ginale SEAT hukommelseskort til navigati-
onsdataene. Anvendelsen af andre hukom-
melseskort kan have negativ indvirkning p&
funktionen.

‘ Hovedmenuen Navigation

MSEINE DIELE

Fig.200 Hovedmenuen Navigation

Via hovedmenuen Navigation kan du veelge
en ny destination, kalde en destination, du
tidligere er kert til, eller en gemt destination
frem og sege efter points of interest.

Fremkaldelse af hovedmenuen Navigation

* Tryk pé infotainmentknappen [< for at &bne
den menu, som senest var dben i navigatio-
nen.

Funktionsflader og visninger i hovedmenu-
en Navigation

Funktionsflade: funktion

(A)  Det ekstravindue bliver vist » Side 20L.

Visninger og funktionsflader til kortvisningen
m Side 204.

Funktionsflade: funktion

NY DESTINATION): til angivelse of en ny destination
»m Side 199.

(RUTE): under en guidning » Side 201
til aktivering eller administration

af gemte destinationer » Side 201

(POI): segning efter points of interest (parkerings-
pladser, tankstationer og restauranter) i et bestemt
segeomrdde » Side 203

(VISNING): eendiring of kortvisning eller aktivering eller
deaktivering af ekstra vindue og visning af POl Fig.
200 () m Side 203

SETUP): Gbner menuen Indstillinger naviga-
tionmFig.200.

Ny destination (angivelse of desti-
nation)

Fig. 201 Segefelt

»
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* Tryk pa funktionsfladen (Ny destination) i ho-

vedmenuen Navigation.

* Tryk pa funktionsfladen (Optioner), og veelg
den egnskede destinationsangivelsestype
[Segning, Adresse POI pa ruteeller Pa
kortet).

¢ Ved hjeelp af stemmestyringen* indtales by,
vej og husnummer uden pause, og ruten til
den naevnte destination bliver oprettet med
kommandoen "Start guidning".

Segning

Segning efter adresser og points of interest
[POI) ved angivelse via tastaturet » Fig. 201

| forbindelse med byer, postnumre og points
of interest skal de fuldsteendige data indta-
stes. Du kan ogsé sege efter points of interest
via navnet eller kategorien. Fuldfer om ned-
vendigt navnet p& byen for at indsnaevre sag-
ningen.

m Fig. 201

® Tryk for at &bne pileknapperne (<, >). Tilla-
der beveegelse i teksten

Styring

Nér du har indtastet et land og en by, kan du
allerede starte en guidning til centrum i den
valgte by.

| forbindelse med afgraensning af en destina-
tionsadresse skal du altid veere opmaerk-

som pa@, at hver indtastning afgreenser de ef-
terfelgende valgmuligheder. Hvis fx den vej,
du seger, ikke ligger i det tidligere indtastede
postnummeromrdéde, kan den heller ikke fin-
des, ndr du efterfalgende skal veelge en vej.

Funktionsflade: funktion

(Lond): til valg of det enskede land

: til angivelse af den enskede by eller postnum-
meret

tilangivelse af den enskede vej

til angivelse of det enskede husnummer
(Vejkryds): til valg of det enskede kryds

(Seneste destinationer): Gbner menuenMine desti-

nationer» Side 201

start): starter guiden til den valgte adresse

Pé kortet

» Veelg destinationen pd kortet, eller angiv
den ved hjeelp af GPS-koordinater, og be-
kreeft med (Accepter).

Funktionsflade: funktion

(Gem):til lagring of det valgte point of interest i desti-
nationshukommelsen » Side 201

(Rediger): til redigering af destinationen eller angivel-
se af en anden destination

Funktionsflade: funktion

tilindstilling of ruteoptioner, se Navi-

gationsindstillinger > Ruteoptioner

[start): starter guiden til det valgte point of
interest

| Efter start of guide

Fig.202 Ruteberegning

Nér guidningen er startet, bliver ruten til den
forste destination beregnet.

Beregningen foretages i henhold til de rute-
optioner, der er valgt i menuen Ruteoptio-
ner.

Afheengigt af indstillingerne bliver der foresla-
et tre alternative ruter, efter at en guide er

startet »» Fig. 202. Disse tre ruter svarer til de
valgte ruteoptioner: gkonomisk, hurtig og kort.



Rutekriterier: betydning

Bl rute: okonomisk rute, der bliver beregnet under
hensyntagen til skonomiske aspekter

Red rute: den hurtigste rute til destinationen, ogsd
selv om det kreever en omvej

Orange rute: den korteste rute til destinationen, og-
sa selvom det medferer en leengere keretid Guidnin-
gen kan indeholde useedvanlige vejstraekninger, fx
markveje.

e Veelg den enskede rute ved at trykke pd
den.

Nér ruten er blevet beregnet, kommer den
forste navigationsmeddelelse. For du skal
dreje, kommer der op til tre navigationsmed-
delelser.

o Tryk pd indstillingsknappen » Fig. 174 (7)
for at f& gentaget den seneste navigations-
meddelelse.

Nar du er fremme ved destinationen, fér du en
meddelelse om, at du er fremme ved “desti-
nationen®.

Hvis destinationen ikke kan nés preecist, fordi
den befinder sig i et ikke-digitaliseret omréde,
fér du en navigationsmeddelelse om, at du er
fremme ved destinationsomrddet.

Under den dynamiske guidning bliver du
gjort opmaerksom pd meldte trafikproblemer
pd ruten. Hvis ruten beregnes pd ny pé grund

af et trafikproblem, far du en ny navigations-
meddelelse.

Mens du lytter til en akustisk kerselsanbefa-
ling, kan du indstille dens lydstyrke med
knappen til regulering aof lydstyrke ®.

Du kan foretage yderligere indstillinger of de
akustiske kerselsanbefalinger iNavigation

Funktionsflade: funktion

til angivelse af en destination eller

en ny mellemdestination »» Side 199

(Keforude): til speerring af en del (0,2 til 10 km) af den
aktuelle rute, fx til keomkersel. For at opheeve speer-
ringen skal du trykke pa funktionsfladen og
med det samme derefter p& (Opheev ko).

> Indstillinger > Navigatic dde-
Telser.

¢ Hvis du glemmer at dreje aof ved en vej un-
der en guidning, og der ikke er mulighed for
at vende, skal du kere videre, indtil naviga-
tionen foresldr en alternativ rute.

¢ Kvaliteten aof kerselsanbefalingerne, som
kommer fra infotainmentsystemet, afhaen-
ger af de navigationsdata, der stér til ré-
dighed, og eventuelt meddelte trafikpro-
blemer.

| Rute

Tryk pa funktionsfladen (Rute) i hovedmenuen
Navigation.

Funktionsfladen (Rute) vises kun under en aktiv
guidning.

Funktionsflade: funktion

(Stop guidning): Den aktive guidning bliver pauset.

Detaljer vedr. ruten): visning af informationer vedr. den

aktuelle rute

Mine destinationer (destinations-
hukommelse)

Du kan veelge de gemte destinationer i menu-
enMine destinationer.

* Tryk pé& funktionsfladen (Mine destinationer) i
hovedmenuen Navigation.
» Veelg den enskede funktionsflade:

Gem position ,, Destinationer),
Seneste destinationer) eller (Hiemadresse).

Gem position

o Hvis du trykker pé funktionsfladen

(Gem position), gemmes den aktuelle position
som flagdestination i destinationshukom-
melsen.

* Marker Flagdestination i destinationshu-
kommelsen.

o Tryk pd funktionsfladen (Gem). »
201
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| det efterfelgende indtastningsfelt er det mu-
ligt at eendre navnet. Tryk p& funktionsfladen
for at gemme destinationen.

Ruter

| funktionen Rute kan du fastleegge flere de-
stinationer (slutdestination og mellemdesti-
nationer).

En rutes startpunkt er altid den aktuelle posi-
tion for bilen, som infotainmentsystemet har
registreret. Destinationen betegner rutens
slutpunkt. Du kerer til mellemdestinationer
for destinationen.

* Tryk pa funktionsfladen (Mine destinationer) i

hovedmenuen Navigation.

* Tryk pa funktionsfladen (Ruter). De tidligere
gemte ruter bliver kaldt frem.

Hvis der ikke er gemt nogen ruter, eller du vil
oprette en ny rute, skal du trykke pd funkti-
onsfladen (Ny rute). Derefter skal du felge an-
visningerne som ved oprettelse af en ny de-
stination og til sidst trykke pé (Gem).

Nar du trykker p& en gemt rute, vises folgende
funktionsflader:

Funktionsflade: funktion

sletning af en gemt rute
for at redigere og gemme en rute
(Start): start af guidning

Funktionsflader og visninger i menuen Ny
rute eller Rediger rute

£ £

Funkti
Funkt

eller visning og betyd-

Mellemdestination

Destination

Beregnet ankomsttid pd destinationen

Keretid

ning

@ Beregnet afstand til destinationen
@ Afstand til neeste mellemdestination
Tryk pé destinationen, sd funktionsfladerne bli-
ver vist.

| Sletning af destination

Start af den direkte guidning til den
_,l% valgte destination Destinationer for
den valgte destination bliver ignoreret.

> libning af detaljevisningen for den pd-
geeldende destination

Til lige funktionsflad

Ny Elestl- Tilfojelse af en ny destination til turen

nation

Destinati-  Tilfgjelse af en ny destination fraMine

oner destinationer tilturen

Lagring Lagring af den oprettede tur i turhu-

kommelsen

Start Start af guidning

Beregn Opdatering af den beregnede afstand
og det ansldede ankomsttidspunkte)

Stop Standsning af den aktive guidning®’

Forskydning af en mellemdestination
eller destinationen til en anden place-
ring pa listen Tryk, og treek for at for-
skyde destinationen.

) Denne funktionsflade vises kun, ndr guidningen er
aktiv, og hvis der er blevet tilfejet en destination til tu-
ren.

b} Denne funktionsflade vises kun under en aktiv guid-
ning.
Seneste destinationer

Visning af de destinationer, som du allerede
har startet en guidning til

Mine destinationer

* Tryk pd funktionsfladen Optioner, og veelg
den gnskede funktionsflade.

Funktionsflade: funktion

Destinationshukommelse): visning af de manuelt gemte

destinationer og de importerede vCards »» Si-
de 206, Import of vCards (digitale visitkort)

(Favoritter): visning af de destinationer, der er blevet
gemt som favoritter

: visning af telefonbogskontakter, hvortil der
ergemt en adresse



Hjemadresse

Der kan altid kun gemmes en adresse eller en
position som hjemadresse. Den gemte hjem-
adresse kan redigeres eller overskrives.

Hvis der allerede er blevet gemt en hjem-
adresse, startes der en guidning til den gemte
hjemadresse.

Hvis der endnu ikke er gemt en hjemadresse,
kan en adresse tildeles som hjemadresse.

Tildeling af en hjemadresse forste gang:

: Tryk for at gemme den aktuelle position
som hjemadresse.

(Adresse}: Tryk for at indtaste hjemadressen manu-
elt.

Redigering af hjemadresse:

Du kan eendre hjemadressen i menuen Naviga-
tionsindstillinger > Administrer
hukommelse.

| Point of interest (POI)

Fig.203 Point of interest p& kort

De points of interest, der er gemt i navigati-
onshukommelsen, er inddelt i forskellige kate-
gorier over points of interest. Hver points of in-
terest-kategori er tildelt et symbol, som kan
blive vist p& kortet.

Hvis du har importeret din egen database
med points of interest til infotainmentsyste-
met » Side 206, Import af Personal POls,
bliver hovedkategorien 0gsd vist.

I menuen Kortindstillinger kan du indstil-
le, hvilke kategorier for points of interest der
skal vises pé kortet . Du kan veelge op til ti ka-
tegorier over points of interest.

Valg af point of interest pd kortet

Funktionsflade: funktion

| dette omrade findes der flere points of interest.
(1) Tryk p& symbolet for at 8bne listen med points
of interest.

Et enkelt point of interest i dette omrdde. Tryk pa
(2 symbolet for at &bne detaljevisningen for det
pageeldende point of interest.

Hurtigsegning efter point of interest

Tryk pé funktionsfladen (POI)i hovedmenuen
Navigation, hvorefter der vises tre hovedkate-
gorier. Indtast alternativt navnet pé det point
of interest, du seger, via tastaturet ved at an-
vende Nye destinationer, eller tryk p&

pé& kortet » Tab. pé side 204.

| Visning

Tryk pé funktionsfladen (Visning) i hovedmenu-
en Navigation.

Funktionsflade: funktion

Todimensionel kortvisning (konventio-
20 58 nel)

Tredimensionel kortvisning (fugleper-
spektiv)

Ogsd bygningerne vises tredimension-
elt. Seveerdigheder og kendte bygnin-
ger bliver vist detaljeret og med farver. »
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Funktionsflade: funktion

QE%' Til visning af destinationen pd kortet
$|$Gi Til visning af streekningen pd kortet
Auto / _— .

Dag / Nat Til skift mellem dag- og natdesign
Ekstravind-  Tryk, sa det ekstra vindue bliver vist
ue m Side 204.

POI Visning af points of interest pd kortet

) Denne funktionsflade vises kun under en aktiv guid-
ning.

Ekstra vindue

Fig. 204 Ekstra vindue vist

| det ekstra vindue »» Fig. 204 (&) kan de ne-
denstéende informationer vises:

» Tryk p& navnet pd det ekstra vindue for at
veelge en visningsoption.

Funktionsflade: funktion
: visning af valgt audiokilde

viser et kompas med den aktuelle kersels-
retning og bilens aktuelle position (vejnavn)

Der vises en liste med manevrer og de nee-
ste POl'er eller TMC pa ruten, og hvis man trykker pa
den, fér man yderligere informationer.

(Hyppige ruter)®”: informationer om de ruter, som bru-

geren oftest bruger.

Funktionsflade: funktion

(PO-Gruppe): flere POl'er (hvis du trykker pd en
gruppe med flere POl'er pé kortet).

Favorit): navn pd favorit
hjemadresse
(Start guide): Guiden startes direkte.
kun ndr der er en aktiv rute
gar over i segemenuen, dog kun for det

valgte punkts omrade pa kortet

Start demofunktion) (kun nér demofunktionen er akti-
)

t
bilens aktuelle position i koordinater og vere
GPS-status [satellitmodtagelse)
o Denne funktionsflade bliver kun vist uden aktiv Kortvisni
guidning eller med aktiv forudseende rute. l ortvisning

Tryk pd funktionsfladen (X ] for at lukke det
ekstra vindue.

N&r du trykker pd kortet, vises der under hele
navigationen et ekstra vindue med falgende
mulige funktioner:

Funktionsflade: funktion

Vejnavn eller koordinater}: viser detaljer om det punkt,

der er valgt pd kortet:

Kun hvis der trykkes pd et symbol pd kortet Fig. 205 Visninger og funktionsflader i kortvis-
. ningen

(PAD: navn pé point of interest (hvis der kun vises
et pd kortet).



Funktionsflader og visninger i kortvisnin-
gen

Tryk pé& funktionsfladen === for at aktivere
funktionsfladerne & og 4.

Funktionsflade: funktion

For automatisk valg af malestok. Nar

@ funktionen er aktiveret, vises symbolet
med blat.
AA Visning af aktuel hgjde

Visning af kortets mélestok. Drej pd ind-
stillingsknappen, eller treek fingrene fra
hinanden/mod hinanden pd touchscree-
nen for at andre mélestoksforholdet.

Ger det muligt at afbryde lyden, gentage
10 seneste meddelelse eller eendre medde-
lelsernes lydstyrke

For at aendre kortopsaetningen (i retning

0 nord eller i kerselsretningen). Denne
& funktion er kun tilgaengelig i 2D-visnin-
gen.

For at centrere bilens position i midten af
kortet

For at centrere destinationen i midten af

£ kortet. Funktionsfladen bliver kun vist, hvis
Vis destination pé kort eller Vis straekning
pd kort er valgt » Side 203.

Forsterrer kortvarigt kortvisningen
(zoom). Efter nogle sekunder bliver det
senest valgte malestoksforhold automa-
tisk vistigen.

Funktionsflade: funktion

Vejskilte: Afheengigt of bilens udstyr bliver de vej-
skilte, der er gemt i navigationsdataene, vist. Veelg
Navigation > Indstillinger > Kort >
Vis vejskilte.

Trafikmeldinger og dynamisk guid-
ning (TRAFFIC)

Fig.206 Trafikmeldinger

Infotainmentsystemet modtager labende tra-
fikmeldinger (TMC/TMCpro) i baggrunden,
hvis der kan modtages en trafikradiostation i
det aktuelle omrade. Den radiostation, som
du herer, behaver ikke at veere en trafikradio-
station.

Visning af trafikmeldinger

e Tryk pd infotainmentknappen 88, og tryk
derefter pé funktionsfladen (TRAFIK).

Dynamisk guidning

For at en dynamisk guidning er mulig, skal
Dynamisk rute veere aktiveretiruteoptio-
nerne.

Hvis der under en guidning modtages en tra-
fikmelding, der vedrgrer den aktuelle rute, so-
ges der efter en alternativ rute, hvis infotain-
mentsystemet beregner, at det giver en tids-
maessig fordel.

Trafikmeldinger i kortvisningen (valg)

Symbol: betydning

A :kedannelse

A :ko

& : ulykke

& : glat underlag (is eller sne)
A : glat underlag

A :fare

A :vejarbejde

@ : kraftig vind

Q :vejspeerring
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Under guidningen vises trafikproblemer, som
ikke vedrerer den beregnede rute, med grd
farve.

Forudseende navigation

Fig.207 Forudseende navigation ‘

Ved aktivering af den forudseende navigation
registrerer og gemmer systemet i baggrun-
den ruter, som du regelmaessigt karer pd,
uden at der er en aktiv rute til destinationen.
Denne funktion har ingen navigationsmedde-
lelser, undtagen hvis brugeren vil hare dem
ved at trykke p& den hgjre indstillingsknap.

* Tryk pé knappen (Hyppige ruter)i pop op-
vinduet pd& hovedskeermen i navigationsmen-
uen. For at f& vist de ruter, der keres ofte, skal
du trykke pé knappen (Visning pé korth» Fig.
207.

| Import af vCards (digitale visitkort)

| Import af Personal POls

Import af vCards til destinationshukom-
melsen

* Seet mediet med de gemte vCards i, eller
tilslut det til infotainmentsystemet »» Side
191.

« Tryk pa funktionsfladen (SETUP)i hovedmen-
uen Navigation.

* Tryk pd funktionsfladen
imenuen Navigations-

indstillinger.

» Veelg mediet med de gemte vCards fra li-
sten.

o Tryk pé (Importer alle vCards i mappen).

» Bekreeft importanvisningen med funktions-

fladen (OK).

De gemte vCards gemmes nu i destinations-
hukommelsen » Side 201 og kan anvendes
til navigationen.

(1) Anvisning

Der kan kun importeres én adresse via
hvert vCard. | forbindelse med vCards med
flere adresser er det kun den primaere
adresse, der importeres.

Import af Personal POlIs til hukommelsen
til points of interest
* Seet mediet med de gemte Personal POls i,

eller tilslut det til infotainmentsystemet »» Si-
de 191.

o Tryk pd infotainmentknappen [F, og tryk de-
refter pd (Indstillinger).

* Tryk pd funktionsfladen

(Administrer hukommelse) i hovedmenuen Ind-
stillinger.

® Tryk pd& (Opdater mine POl'er] og derefter p&

Opdater) samt (Fortseet) for at importere de
personlige POl'er.

® Bekreeft importanvisningen med funktions-

fladen (ACCEPTER).

De gemte Personal POls er nu registreret i hu-
kommelsen til points of interest »» Side 203
og kan anvendes til navigationen.

De gemte Personal POls kan slettes i menuen
Navigationsindstillinger > Admini-
strer hukommelse.



| Navigation med billeder

| Guidning i demofunktion

Fig. 208 Billedhovedmenu

Valg aof et billede og start af guidning

Tag hensyn til forudsaetningerne og de under-
stettede billedformater.

* Seet mediet med de gemte billeder i, eller
tilslut det til infotainmentsystemet.

* Tryk p& infotainmentknappen 288, og tryk
derefter pé (Bileder).

 Tryk pd funktionsfladen »m Fig. 208,
og veelg det medium, hvorpé de gemte bille-
der befinder sig.

* Veelg det onskede billede.

* Hvis det viste billede blev taget med GPS-
positionering, vises funktionsfladen R, Tryk pé&
den for at starte en guidning.

1 | tilfeelde af gas (CNG) er maleenheden kg/h.

Hvis demofunktionen er aktivereti menuen
Navigationsindstillinger, bliver der db-
net et ekstra pop op-vindue, efter at en guide
er startet.

 Hvis du trykker pé& funktionsfladen

(Demofunktion), starter en virtuel guidning til

den angivne destination.
o Hvis du trykker p& funktionsfladen (Normat),

starter den reelle guidning.
Menuen Bil

Introduktion til betjening af bil-
menuen

Hvis du trykker p& infotainmentknappen /
&=, fér du vist hovedmenuen med folgende
optioner:

* VISNING

» MINIPLAYER: i det everste hajre hjgrne (ra-
dio- eller mediefunktion)

» FORRIGE-N/ESTE [for at skifte mellem skeer-
mene)

o SETUP » (2 Side 35

Ved at trykke pé funktionsfladen Visning far
du felgende informationer:

Forbrugere

Hvis du trykker pé& funktionsfladenForbruge-
re, far du vist informationer om status for de
sterre komfortforbrugere i bilen. Denne infor-
mation vises ved hjeelp af en indikatorbjeelke,
hvor braendstofforbruget er angivetil/h
(gal/h)V.

Koredata

Karecomputeren har tre automatiske hukom-
melser. | disse hukommelser kan du se felgen-
de informationer: den tilbagelagte straekning,
gennemsnitshastigheden, den tilbagelagte
tid, det gennemsnitlige breendstofforbrug og
reekkevidden for bilen.

Ecotrainer*

Hvis bilen har det pageeldende udstyr, infor-
merer ECOTRAINER om din kerestil. Informa-
tionerne om kerestilen bliver kun vist, nar bilen
kerer i et fremadgéende gear.

Bilstatus

Hvis du trykker pé& funktionsfladen Bilsta-

tus, fér du informationer om meddelelser

vedr. Bilstatus og Start-stop-system. Du
fér vist meddelelserne vedr. bilstatus oghar ~ »

207
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mulighed for at f& dem udspecificeret ved at
trykke p& den pageeldende knap.

Telefon

| Generelle informationer

Fig.209 Video

De telefonfunktioner, der beskrives i det efter-
felgende, kan anvendes via infotainmentsy-
stemet, hvis en mobiltelefon er forbundet
med systemet via Bluetooth® »» Side 210.

For at blive forbundet med infotainmentsyste-
met skal mobiltelefonen veere udstyret med
Bluetooth®-funktion.

Hvis der ikke er forbundet nogen mobiltelefon
med infotainmentsystemet, er telefonsty-
ringssystemet ikke tilgeengeligt.

Telefonmenuernes skaermvisninger afhaenger
af den anvendte mobiltelefon. Der kan fore-
komme afvigelser.

Anvend kun kompatible Bluetooth®-appara-
ter. Du kan f& yderligere informationer om

kompatible Bluetooth®-apparater hos din
SEAT partner eller pé& internettet.

Veer opmeerksom pd betjeningsvejledningen
til mobiltelefonen og tilbeharet.

Hvis du konstaterer, at mobiltelefonen og info-
tainmentsystemet opfaerer sig besynderligt i
forhold til hinanden, skal du preve at slukke
mobiltelefonen og teende denigen.

A PASPA

Der skal tages hojde for de generelle, obli-
gatoriske, lovmaessige og specifikke betin-
gelser i hvert enkelt land for betjening af
mobiltelefon i bilen.

A\ PASPA

Hvis du taler i telefon og anvender telefon-
styringssystemet, mens du kerer, kan din
opmaerksomhed blive afledt fra trafikken,
hvilket kan medfere ulykker.

* Kor altid med sterst mulig opmaerksom-
hed og ansvarligt i trafikken.

* Du bor indstille lydstyrken séledes, at du
altid kan hore akustiske signaler udefra (fx
sirener fra udrykningskeretgjer).

* | omréder, hvor der er mangelfuld eller
slet ingen mobilnetforbindelse, og i tunne-
ler, garager og under broer kan en telefon-
samtale blive afbrudt, og der kan ikke altid
foretages telefonopkald - heller ikke na-
dopkald!

A PASPA

En mobiltelefon, der ikke er fastgjort korrekt
eller slet ikke er fastgjort, kan blive slynget
ukontrolleret gennem kabinen i tilfeelde af
en pludselig manovre eller opbremsning el-
ler i tilfzelde af en ulykke og dermed forér-
sage kveestelser.

* Under korsel skal mobiltelefonen altid
veere fastgjort korrekt og uden for airbag-
genes udlgsningsomréder.

/A PASPA

En teendt mobiltelefon kan fordrsage fejl i
en pacemaker, hvis telefonen befinder sig
lige over pacemakeren.

* Hold derfor altid en afstand p&d 20 cm fra
mobiltelefonens antenner til pacemakeren.

* Hvis mobiltelefonen er taendt, mé man ik-
ke have den i brystlommen lige over pace-
makeren.

* Hvis du har mistanke om forstyrrelser,
skal du straks slukke mobiltelefonen.

O FORSIGTIG

En telefonsamtales lydkvalitet kan blive
forstyrret af hgje hastigheder, dérlige vejr-
og vejforhold samt kvaliteten af nettet i
omradet.




* I nogle lande kan anvendelsen of appa-
rater med Bluetooth®-teknologi veere be-
graenset. Du kan fa yderligere informatio-
ner hos de lokale myndigheder.

© Huvis du vil tilslutte telefonstyringssyste-
met til et Bluetooth®-apparat, skal du vaere
opmazerksom pé sikkerhedsanvisningerne i
betjeningsvejledningen til apparatet. An-
vend kun kompatible Bluetooth®-produkter.

Steder med szrlige forskrifter

Sluk din mobiltelefon, og deaktiver Bluetooth-
funktionen® i omréder, hvor der kan veere eks-
plosionsfare. Disse steder er godt nok oftest
markeret med skilte, men ikke altid tydeligt

»m A i Generelle informationer pd si-

de 208. Det geelder fx folgende steder:

* Omrader omkring rer/slanger og tanke, der
indeholder kemikalier

* Daek pd skibe og feerger

* Omrader omkring biler, der kerer p& gas
[som fx propan eller butan)

e Steder, hvor der er kemikalier eller partikler
som fx mel, stev eller metalpulver i luften

* Alle andre steder, hvor bilens motor skal
standses

A\ PASPA

Sluk mobiltelefonen pé steder med eksplo-
sionsfare! Mobiltelefonen kan etablere for-
bindelse til mobiltelefonnettet af sig selv
igen, hvis Bluetooth®-forbindelsen til tele-
fonstyringssystemet bliver afbrudt.

© FORSIGTIG

| omgivelser, hvor der geelder seerlige for-
skrifter, og pé steder, hvor det er forbudt at
anvende en mobiltelefon, skal du altid sluk-
ke mobiltelefonen og afbryde telefonsty-
ringssystemet. Den stréling, der udgér fra
en teendt mobiltelefon, kan forarsage for-
styrrelser i falsomme tekniske og medicin-
ske apparater, hvilket kan medfere fejliel-
ler beskadigelse af apparaterne.

Bluetooth®

Bluetooth®-teknologien giver mulighed for en
forbindelse mellem en mobiltelefon og bilens
telefonstyringssystem. For at anvende tele-
fonstyringssystemet med en mobiltelefon
med Bluetooth®-teknologi, skal der forst fore-
tages parring mellem systemet og apparatet.

Nogle Bluetooth®-mobiltelefoner genkender

hinanden og forbindes automatisk, nér du til-
slutter teendingen, hvis de allerede er blevet

parret. Mobiltelefonen skal veere teendt, mo-

biltelefonens Bluetooth®~funktion skal veere

aktiveret, og alle aktive Bluetooth®-forbindel-
ser til andre apparater skal veere afbrudt.

Bluetooth®~forbindelserne koster ikke noget.

Bluetooth® er et registreret varemaerke fra
Bluetooth® SIG, Inc.

Bluetooth®-profiler

Hvis en mobiltelefon er forbundet med tele-
fonstyringssystemet, foretages der en data-
udveksling via en af Bluetooth®-profilerne.

o Profilen héndfri betjening (HFP): Hvis din
telefon er forbundet med telefonstyringen via
HPF-profilen, kan du administrere opkald via
infotainmentsystemet.

o Audioprofil (A2DP):: Denne profil ger det
muligt at overfere lyd til infotainmentsystemet
i stereo. Denne funktion kreever muligvis for-
bindelse med yderligere profiler til styring og
overvégning af audiogengivelsen.

o Profil til agenda-download (PBAP): Gor
det muligt at downloade kontakter fra mobil-
telefonens telefonbog pd infotainmentsyste-
met.

»

209
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* Profil til overforelse af meddelelser
(MAP):" Gor det muligt at downloade og
synkronisere SMS'er fra mobiltelefonen til in-
fotainmentsystemet.

(@ Anvisning

For at forhindre at de kan hores via hgjtta-
lerne, skal mobiltelefonens taste- og
advarselstoner veere afbrudt. Afbryd om
nedvendigt hovedtelefonerne fra den for-
bundne mobiltelefon, du vil tilslutte til sy-
stemet.

Parring af og etablering af forbin-
delse for en mobiltelefon og info-
tainmentsystemet

For at kunne betjene en mobiltelefon via info-
tainmentsystemet skal mobiltelefonen og in-
fotainmentsystemet parres én gang.

Af hensyn til din sikkerhed anbefales det, at
du foretager parringen, mens bilen holder stil-
le. I nogle lande er det ikke muligt at foretage
parringen, mens bilens kerer.

Forudsaetninger

Du skal serge for, at mobiltelefonen og info-
tainmentsystemet har felgende indstillinger:

1 Ikke tilgaengelig til modellen Media System
Touch/Colour

» Teendingen skal veere tilsluttet.

* Mobiltelefonens og infotainmentsystemets
Bluetooth®-funktion skal veere aktiveret. Det
samme skal synligheden.

» Tasteldsen skal veere deaktiveret pd mobil-
telefonen.

Veer opmeerksom pd betjeningsvejledningen
til mobiltelefonen.

Mens der oprettes en parring, mé der ikke
indtastes data via knapperne p& mobiltelefo-
nen.

Start parring af mobiltelefonen

» Sorg for, at det mobile apparats Blue-
tooth®-funktion er aktiveret og synlig.

* Tryk pd infotainmentknappen | &.

o Tryk pa funktionsfladen og
derefter (Resultater).

ELLER:

* Tryk pd infotainmentknappen | &

e Tryk pd funktionsfladen

o Tryk pa funktionsfladen ogde-
refter pé (Resultater).

ELLER:

* Tryk pd infotainmentknappen | &.

* Tryk pé funktionsknappen (Setup).
» Tryk pa funktionsknappen (Bluetooth).

 Tryk pd funktionsknappen
og derefter (Resultoter).

Navnet pé Bluetooth®-funktionen i dit info-
tainmentsystem bliver vist p& hovedskaermen
Telefon, og du kan redigere det via menuen

Bluetooth-indstillinger].

Segningen kan tage op til 1 min. Systemet op-
daterer dynamisk navnet p& de fundne Blue-
tooth®-apparater pé skeermen.

N&r segningen er afsluttet, vises navnene pd
de fundne Bluetooth®-apparater pé skaer-
men.

» Veelg i infotainmentsystemet det Blue-
tooth®-apparat, du vil tilslutte. | visse tilfeelde
kan det ske, at du skal indtaste yderligere da-
ta i mobiltelefonen og i infotainmentsystemet
for at kunne afslutte etableringen af forbin-
delse mellem de to apparater.

* Indtast og bekraeft p& mobiltelefonen den
pinkode, der er vist pd infotainmentsystemets
skeerm.

* Hvis der modtages flere forespargsler om
forbindelse af Bluetooth®-profiler med mobil-
telefonen, skal de altid besvares.



ELLER:

* Sammenhold den pinkode, som vises pd in-
fotainmentsystemets skaerm, med den pinko-
de, som vises p& mobiltelefonen. Hvis de
stemmer overens, skal de bekraeftes pd beg-
ge apparater.

Hvis parringen er blevet afsluttet korrekt, vises
hovedmenuen Telefon. Telefonbogen og de
opkaldslister og SMS-beskeder, der er gemt
pd mobiltelefonen, bliver indlzest, sé snart
forespargslerne pd mobiltelefonen er blevet
accepteret. Indleesningens varighed afhaen-
ger af omfanget af gemte data i mobiltelefo-
nen. Efter indleesningen er dataene til radig-
hed i infotainmentsystemet.

Parring af og etablering af forbindelse til
mobiltelefoner

Op til 20 mobiltelefoner kan forbindes med
infotainmentsystemet, men antallet of samti-
dige forbindelser varierer:

* Media System Touch/Colour: en telefon for-
bundet med profilen handfri betjening og
samme eller en anden forbundet med audio-
profilen Bluetooth®.

* Media System Plus/Navi System: to mobil-
telefoner forbundet samtidig med profilen
héndfri betjening og en af de to samtidig med
audioprofilen Bluetooth®.

Nér du tilslutter infotainmentsystemet, bliver
der automatisk etableret forbindelse til den

mobiltelefon, der senest var forbundet. Hvis
denne mobiltelefon ikke kan forbindes, forse-
ger telefonstyringssystemet automatisk at
forbinde den naeste mobiltelefon fra listen
over parrede apparater.

Den maksimale reskkevidde for Bluetooth®-
forbindelsen er ca. 10 m. Den aktive Blue-
tooth®-forbindelse afbrydes, hvis denne raek-
kevidde overskrides. Forbindelsen bliver
automatisk genetableret, ndr apparatet igen
er inden for Bluetooth®-reekkevidden.

A PASPA

Foretag ikke parring og tilslutning af mobil-
telefonen under kerslen. Der er fare for
ulykke!

‘ Hovedmenuen Telefon

e Det er muligt, at du skal bekrzefte fore-
sporgslen om overforsel af data fra kalen-
deren og SMS-beskeder p& mobiltelefo-
nen.

e Kontroller, at der i din mobiltelefon ikke er
nogen udestdende forespergsler, der skal
accepteres. | dette tilfeelde kan nogle funk-
tioner i menuen Telefon veere spzerret.

REEMD

HONE 1

Fig.210 Hovedmenuen Telefon (8-tommers
skaerm)

Tilknytning til en brugerprofil

| telefonstyringssystemet bliver indholdet i te-
lefonbogen, opkaldslister og gemte genvejs-

knapper tilknyttet til en brugerprofil og gemt i
systemet. Disse informationer er altid tilgeen-
gelige, ndr mobiltelefonen forbindes med te-

lefonstyringssystemet.

Efter at der er oprettet forbindelse forste
gang, kan der g& et par minutter, inden data-
ene i den forbundne mobiltelefons telefonbog
er tilgeengelige i infotainmentsystemet. Nar
mobiltelefonen teendes igen [fx p& den naeste
rejse), bliver telefonbogen automatisk opda-
teret.

Hvis der er registreringer i mobiltelefonens te-
lefonbog, der bliver eendret, mens forbindel-
sen er etableret, kan der startes en manuel

»
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Infotainmentsystem
Funktionsflade: funktion Visning: betydning » Fig. 211

opdatering af dataene i menuen Indstil-
Tlinger for brugerprofil.

Telefonadministrationen tillader, at du gem-
mer op til maksimailt fire brugerprofiler til mo-
biltelefoner. Hvis du @nsker at forbinde/tilslut-
te en yderligere mobiltelefon, erstatter denne
automatisk den zeldste brugerprofil.

Telefonstyringssystemets funktionsflader

e Tryk pd infotainmentknappen / &for
at dbne hovedmenuen Telefon.

Funktionsflade: funktion

Navnet pé den forbundne mobiltele-

@ fon. Klik pa det venstre symbol for at
forbinde eller parre en anden mobilte-
lefon.

® Genvejsknapper, hvortil der kan knyt-

tes et telefonnummer fra telefonbogen

Til skift til en anden telefon, der er for-
bundet med den handfri betjening.
Denne knap vises kun, hvis to telefoner
® er tilsluttet til den handfrie betjening
samtidig. Den aktive brugers profil sva-
rer til den telefon, der vises pd skeer-

men.

VALG Til dbning of taltastaturet, sd du kan
NUMMER indtaste et telefonnummer » Side 213
KONTAK-  Til &bning aof telefonbogen i den for-
TER bundne mobiltelefon

sms Til dbning af sms-menu

OPKALD

SETUP

9 |kke tilg

Til dbning of opkaldslisterne i den for-
bundne mobiltelefon »» Side 213

Til dbning of menuen Telefonind-
stillinger.

zengelig til modellen Media System

Touch/Colour

Telefonstyringssystemets visnin-
ger og symboler

®

Navnet pé& mobiltelefonnetudbyderen (pro-
vider), hvor mobiltelefonen er tilmeldt

Visning af telefonnummeret eller det gemte
navn. Hvis der er tilknyttet et billede til det
navn, der er gemt i telefonbogen, kan det
blive vist: Veelg Telefon > Indstil-
Tlinger > Brugerprofil > Se bil-
leder pa kontakter*.

Tryk for at besvare et opkald.
Tryk for at afslutte et opkald.

ELLER: Tryk for at afvise et indgdende op-
kald.

Tryk for at afbryde lyden fra ringetonen un-
der etindgdende opkald eller at tilslutte den
igen.

Tryk for at afbryde lyden fra mikrofonen un-
der et opkald eller at tilslutte den igen.

Via denne knap kan du seette den igangvee-
rende samtale pd kold. Mens samtalen er pd
hold, kan samtalepartneren ikke here, hvad
der bliver sagt. Tryk pa knappen til modta-
gelse af opkald ¢ for at aktivere opkaldet
igen. Tryk pd knappen til afvisning af et op-
kald &= for at afvise det.

Tryk for at optage en deltager i den aktive
telefonsamtale.

Opladningsniveau for en mobiltelefon, der
er forbundet med den handfrie betjening
[HFP) via Bluetooth®

Signalstyrke for mobiltelefonnet



Menuen til indtastning af telefon-
nummer

Fig. 212 Menuen Angiv telefonnummer

Abning af menuen Angiv telefonnummer

Tryk pé funktionsfladen iho-

vedmenuen Telefon.

Mulige funktioner

Indtast telefonnummeret via ta-

Indtastning af staturet.

telefonnummer 1y 1 funktionsfladen Aforat
foretage et opkald.
Indtast begyndelsesbogstaver-
ne for den kontakt, du seger, via
tastaturet. De tilgeengelige kon-

Valg af kontakt  takter vises pé kontaktlisten.

fra listen

Veelg den enskede kontakt pa
kontaktlisten for at starte en tele-
fonsamtale.

Mulige funktioner

For at indtaste en landekode kan

duindtaste tegnet + i stedet for
Indtastning af de to ferste cifre (eksempelvis
landekode 00].

Tryk pé funktionsfladen (0)i ca. 2

sek. for at tilfeje tegnet +.

Vejhjaelpsop- Tryk pd funktionsknappen for at
kald = [geel- tilkalde hjeelp i tilfeelde af et
derendnuikkei uheld.|den forbindelse star
Danmark) SEAT partnerne til radighed for
dig med deres servicebiler.
Infoopkald i Tryk pé funktionsknappen for at
fé informationer om maerket
SEAT og de aftalte serviceydel-
ser i forbindelse med trafik og
rejse.
Tryk p& funktionsfladen
for at foretage
opkaldet.
ELLER: Tryk p& funktionsfladen
Aflytning af te- i ca. 2 sek. for at foretage op-
kaldet.
lefonsvarer eo

Hvis du endnu ikke har indkodet
nummeret pd telefonsvareren,
skal du indtaste nummeret og
bekraefte indtastningen med

)

¢ Vejhjeelps- og infoopkald kan medfore
ekstra omkostninger pa din telefonregning.

o Det er muligt, at support- og informati-
onsservicen ikke fungerer korrekt, fx hvis bi-
len og den tilsluttede mobiltelefons opera-
ter stammer fra forskellige lande. Kontakt
et SEAT veerksted, hvis disse tjenester ikke
kan anvendes.

‘ Menuen Opkald (opkaldslister)

Mulige visninger i menuen Opkald

Visning: betydning

R Ubesvarede opkald): visning af telefonnumrene
(=3

for ubesvarede opkald

Udgéende opkald}: visning af de numre, der er
ﬁ blevet ringet op til via mobiltelefonen og tele-
fonstyringssystemet i infotainment

Besvarede opkald): visning af de numre, der er
K blevet besvaret via mobiltelefonen og telefon-
styringssystemet i infotainment

Om opkaldslisterne er til radighed, afhaen-
ger af den anvendte mobiltelefon.
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Infotainmentsystem

Multimedia

| USB/AUX-IN-indgang

Fig. 213 Midterkonsol: USB-/AUX-IN-indgang

Afheengigt af udstyr og land har bilen forskel-
lige USB/AUX-IN-tilslutninger.

USB/AUX-IN-indgangen er placeret i opbeva-
ringsomradet i midterkonsollen foran » Fig.
213.

Du finder beskrivelsen aof betjeningen i Si-
de 191.

1 Qi-teknologien ger det muligt at oplade din
mobiltelefon tradlest.

Connectivity-boks*/Wireless
Charger*

Mg

L
EL.

Sko0ss| F19- 214 Video

Fig. 215 Midterkonsol: connectivity-boks

Connectivity-boksen har forskellige funktio-
ner, som ger det lettere at bruge det mobile
apparat.

Det drejer sig om trédlas opladning/Wireless
Charger og signalforsteerkeren/Mobile Signal
Amplifier.

Wireless Charger indeholder kun funktionen
tradles opladning/Wireless Charger.

“Tradles opladning/Wireless Charger*”

Med “trédles opladning/Wireless Charger”
kan du lade dit mobile apparat op tradlest
med Qi-teknologien'.

Til trédles opladning af din mobiltelefon:

o Leeg dit Qi-kompatible!” mobile apparat i
midten af holderen »» Fig. 215 med skeermen
opad.

Seorg for, at der ikke er nogen genstande mel-
lem holderen og mobiltelefonen.

Opladningen af mobiltelefonen starter auto-
matisk. Du kan i betjeningsvejledningen til din
mobiltelefon f& mere at vide om, om din mo-
biltelefon understatter Qi-teknologien, eller
du kan gé ind pé& SEATs hjemmeside.

“Signalforstaerker/Mobile Signal Amplifi-

er

Signalforsteerkeren/Mobile Signal Amplifier
serger for at reducere strélingen i bilen og
forbedrer modtagelsen.

Af sikkerhedsmeessige drsager anbefales det
at parre radioen og det mobile apparat via
Bluetooth® og leegge mobiltelefonen p&



holderen til Connectivity-boksen for p& den
made at f& den bedste modtagelse uden at
skulle betjene mobiltelefonen.

Til oprettelse af forbindelse til bilens udvendi-
ge antenne:

* Leeg dit mobile apparat i midten af holde-
ren » Fig. 215 med skeermen opad.

Serg for, at der ikke er nogen genstande mel-
lem holderen og mobiltelefonen.

Din mobiltelefon er automatisk i stand til at
anvende den udvendige antennes funktion.

[apsrh

Mobiltelefonen kan blive varm pé grund aof
den trédlese opladning. Vaer opmaerksom
pé temperaturen, nér du tager mobiltelefo-
nenihdnden, og tag den forsigtigt ud af
holderen.

* Din mobiltelefon skal vaere kompatibel
med Qi-interfacestandarden for tradles
opladning via induktion for at kunne funge-
re optimalt.

¢ Hvis mobiltelefonen har et cover, kan det
have en indflydelse p& Connectivity-bok-
sens funktioner.

e Der mad ikke vaere nogen metalliske gen-
stande mellem holderen og det mobile ap-
parat, der kan pavirke den trédlese oplad-

ning eller forbindelsen til den udvendige
antenne.

¢ Opladning og temperatur afhaenger af
det pagaeldende apparat, der bruges.

e For at undgd en funktionsfejl skal du sikre
dig, at mobiltelefonen er placeret korrekt i
holderen.

¢ Den maksimale ladekapacitet er 5 W.

o Der er ikke muligt at oplade flere mobile
apparater med Qi-teknologien.

o Der kan ikke garanteres nogen forbedret
overforselskvalitet, hvis der er mere end en
telefon pé holderen.

¢ Vi anbefaler at lade motoren kere, for at
den trédlese opladning af dit apparat fun-
gerer korrekt.

o Hvis der bliver tilsluttet en telefon med
Qi-teknologi via USB, sker opladningen via
det medium, mobiltelefonproducenten har
konfigureret.
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Korsel

Start og korsel

Start og standsning af motor

| Teendingsneglens positioner

Fig. 216 Teendingsneglens positioner

Laes de supplerende informationer ngje
igennem. »m (12 Side 32

Teaending afbrudt, ratlas

| denne position »» Fig. 216 @ er teendingen
afbrudt, og motoren standset, og rattet kan
lases.

Nér teendingsneglen er taget ud, kan du lase
rattet ved at dreje det lidt, indtil du kan here,
at rattet l&ses. Las altid rattet, ndr du forlader

bilen. S& bliver det vanskeligere at stjzele bi-
lenm A\

Tilslutning af teending eller forgledeanlaeg

Drej teendingsneglen til denne position, og
slip den @ Hvis den ikke kan drejes eller er
sveer at dreje fra positionen @ til positionen
(2), skal du beveege rattet fra side til side, for
at rattet kan lases op.

Start

| denne position startes motoren (3). Sterre
elektriske forbrugere afbrydes midlertidigt.

Hver gang du starter bilen pd& ny, skal du seet-
te teendingsneglen i stilling (7). Startgenta-
gelsesspaerringen i teendingsldsen forhin-
drer, at starteren kan beskadiges, mens mo-
toren kerer.

A\ PASPA

» Tag ferst teendingsneglen ud aof teen-
dingslésen, nar bilen holder stille! Ellers
kan ratlésen aktiveres med det samme -
fare for ulykke!

¢ Tag altid neglen ud af teendingslésen, nar
du forlader bilen - ogsé nér det kun er et
kort gjeblik. Det gzelder iszer, hvis der er
bern eller personer, der har behov for
hjzelp, i bilen. De kan starte motoren eller
betjene elektrisk udstyr, som fx elruderne,
og dermed forérsage en ulykke.

* Hvis andre bruger teendingsneglen uden
opsyn, kan det medfere, at fx motoren bli-
ver startet, eller at elektriske systemer (fx
elruderne) aktiveres, hvilket kan fore til al-
vorlige kvaestelser.

® FORSIGTIG

Starteren kan kun aktiveres, nér motoren er
standset [teendingsnaglen stér i position

®).

| Start af benzinmotor

Du kan kun starte motoren med en SEAT Ori-
ginal Nagle, som er kodet korrekt.

- Seet gearstangen i frigear, treed koblings-
pedalen helt ned, og hold den der - starte-
ren skal s& kun dreje motoren rundt.

- Drej teendingsnaglen til stilling »» Fig.
216 (3) for at starte motoren.

- Slip teendingsneglen, nér motoren starter —
starteren md ikke kere med.

Né&r du har startet en meget varm motor, skal
du muligvis give gas.

Nar en kold motor bliver startet, kan der i kort
tid forekomme kraftigere motorstej, fordi der



Start og kersel

forst skal opbygges et olietryk i den hydrauli-
ske ventilspillerumsudligning. Dette er nor-
malt. Der er derfor ikke grund til at veere be-
kymret.

Hvis motoren ikke vil starte, skal du afbryde
startforseget efter 10 sek. og forsege igen ef-
ter ca. 2 min. Hvis motoren stadig ikke vil star-
te, skal sikringen til breendstofpumpen kon-
trolleres » Side 89, Sikringer.

/A PASPA

* Duma aldrig starte eller lade motoren
kore i ikke-ventilerede eller lukkede rum.
Motorens udstedning indeholder bl.a. kulil-
te, som er en giftig gasart uden farve og
lugt - livsfare! Kulilte kan medfgre bevidst-
leshed og have deden til falge.

« Bilen mé aldrig vaere uden opsyn, nér mo-
toren kerer.

* Anvend aldrig startgas. Den kan eksplo-
dere eller for@rsage, at motoren pludseligt

braendstof kommer ind i katalysatoren og
beskadiger den.

¢ Inden du forsgger at starte bilen ved at
skubbe eller sleebe deni gang, skal du for-
soge at starte den ved hjeaelp af batteriet
fra en anden bil. Lees og falg anvisningerne
pé&» (1D Side 60, Starthjzelp.

Lad ikke motoren kere varm, mens bilen hol-
der stille. Kor straks og pé en sé skdnsom
méde som muligt. Derved nar motoren hur-
tigere sin driftstemperatur, og skadestofud-
ledningen er mindre.

Naturgasmotorer [CNG) starter altid med
benzin, da en bestemt driftstemperatur er
nedvendig for at kunne kere pé gas. Sé
snart denne temperatur er ndet, skifter mo-
toren automatisk til kersel p& naturgas.

gér op i omdrejninger - fare for k lser!

® FORSIGTIG

¢ Undgé hgje motoromdrejningstal, acce-
leration med fuld gas og kraftig motorbe-
lastning, nér motoren er kold - risiko for
motorskade!

 Bilen bor ikke skubbes eller sleebes over
en straekning p& mere end 50 m for at star-
te motoren. Der er risiko for, at uforbraendt

| Start af dieselmotor

Du kan kun starte motoren med en SEAT Ori-
ginal Nagle, som er kodet korrekt.

— Seet gearstangen i frigear, treed koblings-
pedalen helt ned, og hold den der - starte-
ren skal s& kun dreje motoren rundt.

- Drej teendingsnaglen til stilling »» Fig. 216
(2. N&r motoren forglades, lyser kontrol-
lampen ©o.

- Sé snart kontrollampen slukker, skal du
dreje teendingsnaglen til position (3) for at
starte motoren. Treed i den forbindelse ikke
pd speederen.

- Sé& snart motoren starter, skal du slippe
teendingsneglen. Starteren mé ikke samti-
dig dreje med rundt.

Nar en kold motor bliver startet, kan der i kort
tid forekomme kraftigere motorstej, fordi der
farst skal opbygges et olietryk i den hydrauli-
ske ventilspillerumsudligning. Dette er nor-
malt. Der er derfor ikke grund til at veere be-
kymret.

Har du problemer med at starte bilen er der
flere anvisninger p& » 12 Side 60.

Forgledeanlzeg til dieselmotor

Mens der forgledes, bar storre elektriske for-
brugere ikke veere tilsluttet, da de belaster bi-
lens batteri ungdvendigt.

Start motoren, umiddelbart efter at forglede-
kontrollampen er slukket.

Start af dieselmotor, efter at tanken har
veeret kort tom

Hvis tanken er kert helt tom, kan det tage
leengere tid end normalt at starte motoren,
efter at der er tanket dieselolie - op til 1 min.

»
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Det skyldes, at braendstofsystemet forst skal
udluftes.

/A PASPA

Folg sikkerhedsanvisningerne »» /\ i Start
af benzinmotor pd side 217.

® FORSIGTIG

¢ Undgé hgje motoromdrejningstal, acce-
leration med fuld gas og kraftig motorbe-
lastning, nér motoren er kold - risiko for
motorskade!

 Bilen bor ikke skubbes eller slebes over
en straekning p& mere end 50 m for at star-
te motoren. Der er risiko for, at uforbraendt
braendstof kommer ind i dieselpartikelfiltret
og beskadiger det.

¢ Inden du forsgger at starte bilen ved at
skubbe eller slebe den i gang, skal du for-
sege at starte den ved hjelp af batteriet
fra en anden bil. Lees og folg anvisningerne
pé&»m 12 Side 60, Starthjzelp.

& Miljoanvisning

Lad ikke motoren kgre varm, mens bilen hol-
der stille. Kor straks. Derved nér motoren
hurtigere sin driftstemperatur, og skade-
stofudledningen er mindre.

U Afhaengigt af marked
2) Afhaengigt af land

| Startsparre“SAFE“!

| Standsning af motor

Den elektroniske startspeerre skal forhindre,
at uvedkommende starter bilen.

Den chip, der er i neglen, deaktiverer auto-
matisk den elektroniske startspeerre, nér du
seetter noglen i teendingslasen.

Nér du treekker teendingsneglen ud af teen-
dingslasen, bliver startspaerren automatisk
aktiveret igen.

Derfor kan motoren kun startes med en SEAT
Original Negle, der er kodet korrekt.

Hvis meddelelsen*: SAFE vises i kombiinstru-
mentets display, kan bilen ikke startes.

Det er dog muligt at starte motoren, hvis du
anvender en SEAT Original Negle, som er ko-
det korrekt.

(1) Anvisning

Du kan veere sikker pd, at din bil fungerer
korrekt, hvis du bruger SEAT Original Neg-
ler.

Standsning af motor
- Stop bilen.

— Drej teendingsnaglen til stilling »» Fig.
216 (0.

Aktivering of ratlas

| biler med automatisk gearkasse kan bilnag-
len kun tages ud, ndr gearveelgerpositionen
P2 er valgt.

- Tag teendingsnaglen ud i position »» Fig.
216 (Mm A\

- Drej rattet, indtil det kan heres, at ratlésen
gérihak.

Ratldsen ger det vanskeligere at stjeele din
bil.

Na&r motoren er standset, og teendingen er af-
brudt, kan keleventilatoren kere videre i op til
10 min. Den kan dog ogsd starte igen efter et
stykke tid, hvis kelevaesketemperaturen stiger
pd& grund af varmeophobning, eller hvis mo-
toren er varm, og motorrummet opvarmes
yderligere pd& grund of kraftig sol.
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A PASPA

¢ Stands forst motoren, nér bilen holder
helt stille.

» Bremsekraftforstaerkeren fungerer kun,
ndér motoren kerer. Nér motoren er stand-
set, skal du bruge flere krzefter til at brem-
se. Da du ikke kan standse bilen pé saed-
vanlig vis, kan det medfare ulykker eller al-
vorlige kvaestelser.

» Nér teendingsneglen er taget ud, kan rat-
lasen straks blive aktiveret. Du kan ikke
leengere styre bilen - fare for ulykke!

» Servostyringen arbejder ikke, nér moto-
ren er standset, og der skal bruges flere
kraefter til at styre bilen.

 Hvis du tager bilnaglen ud af teendingsla-
sen, kan ratlésen blive aktiveret, og du kan
ikke laengere styre bilen.

® FORSIGTIG

o Nar motoren har vaeret udsat for kraftig
belastning i laengere tid, opstar der en var-
meophobning i motorrummet, efter at du
har standset motoren - risiko for motorska-
de! Lad derfor motoren kore videre i tom-
gang i ca. 2 min., inden du standser den.

o Hvis du standser, og start-stop-syste-
met* standser motoren, er taendingen sta-
dig tilsluttet. Inden du forlader bilen, skal
du sikre dig, at teendingen er afbrudt, da
batteriet ellers bliver afladet!

| Startknap*

[

Fig. 217 Inederste del of midterkonsollen:
startknap

b

Fig. 218 Pa hgjre side af ratstamme: ngdstart

Bilens motor kan startes med en startknap
[Press & Drive). | den forbindelse skal der vee-
re en gyldig nagle i bilens kabine i omradet
ved for- eller bagseederne.

Nar du forlader bilen, og teendingen er af-
brudt, aktiverer ébningen af fererderen den
elektroniske ratlds.

Manuel tilslutning og afbrydelse af teen-
ding

Tryk en gang et kort gjeblik pd startknappen
uden at treede bremse- eller koblingspedalen
ned»m A\

Bade i biler med manuel gearkasse og auto-

matisk gearkasse blinker teksten i startknap-
pen START ENGINE STOP), s& snart systemet er klar

til at blive tilsluttet og afbrudt.

Automatisk afbrydelse af teending

Hvis fereren fierner sig fra bilen, nér teendin-
gen er tilsluttet, og har bilneglen pd sig, af-
brydes teendingen automatisk. Teendingen
afbrydes automatisk, hvis der trykkes p& op-
l&sningsknappen pé fiernbetjeningen @, eller
hvis der trykkes manuelt p& sensoren pd der-
héndtaget » Fig. 138

Nodstartfunktion

Hvis der ikke registreres nogen gyldig bilnggle
i kabinen, skal der foretages en nedstartfunk-
tion. Der kommer en tilsvarende visning p&
kombiinstrumentets skaerm. Dette kan fx veere
tilfeeldet i forbindelse med et svagt eller afla-
det knapcellebatteri i bilngglen:

219



220

» Hold bilneglen mod ratstammebeklaednin-
genihgjre side » Fig. 218 og sd teet pd Kes-
sy-logoet som muligt, umiddelbart efter at du
har trykket pd startknappen.

» Teendingen tilsluttes automatisk, og moto-
ren starter i givet fald.

Nedstandsning

Hvis det ikke er muligt at standse motoren ved
at trykke et kort gjeblik pé startknappen, skal
du foretage en ngdstandsning:

* Tryk pd startknappen to gange i lebet of 3
sek. eller en gang i mere end 1sek.» A\,

* Motoren standser automatisk.

Start af motoren pé ny

Né&r motoren er standset, og der ikke registre-
res en gyldig bilnagle i kabinen, er det kun
muligt at starte motoren igen inden for ca. 5
sek. Du far vist en information pé& kombiinstru-
mentets skeerm.

Nér tiden er udlabet, kan motoren ikke leenge-
re startes uden en gyldig negle med fiernbe-
tjening i kabinen.

Automatisk afbrydelse af teending i biler
med start-stop-system

Bilens teending afbrydes automatisk, nar bilen
holder stille, og den automatiske standsning
af motoren er aktiveret, i folgende tilfeelde:

» Foreren har ikke spaendt sikkerhedsselen.
* Foreren treeder ikke pd& en pedal.

 Forerdgren bliver dbnet.

Hvis neerlyset 20 var teendt ved den automati-
ske afbrydelse aof teendingen, fortsastter posi-
tionslyset med at veere teendt i ca. 30 min.
[hvis batteriet er tilstreekkeligt opladet). Hvis
foreren &ser bilen eller slukker lyset manuelt,
slukkes positionslyset.

/A PASPA

Enhver uovervejet bevaegelse i bilen kan
medfare alvorlige kvaestelser.

* Nér du tilslutter teendingen, mé du hver-
ken treede pé& bremsepedalen eller kob-
lingspedalen, da motoren ellers kan starte
med det samme.

A PASPA

Uforsigtig brug eller brug of bilngglen uden
opsyn kan medfere ulykker og alvorlige
kvaestelser.

* Nér du forlader bilen, skal du altid tage
alle bilnggler med. Ellers vil bern eller
uvedkommende personer kunne lase bilen,
starte motoren eller tilslutte teendingen og
séledes betjene elektrisk udstyr (fx elru-
derne).

¢ Inden du forlader bilen, skal du altid af-
bryde teendingen manuelt og veere op-
mzerksom pd eventuelle meddelelser pa
kombiinstrumentets skaerm.

e Hvis bilen holder stille i laengere tid, mens
taendingen er tilsluttet, kan batteriet blive
afladet, og under visse omstaendigheder
kan motoren ikke startes.

 Biler med dieselmotor har eventuelt brug
for laengere tid til at starte, hvis de skal for-
glede.

e Huvis du trykker pé knappen
under stopfasen, afbrydes teendingen, og
knappen blinker.

¢ Hvis meddelelsen “Start-stop-system
deaktiveret: Start motor manuelt” vises pé
kombiinstrumentets skaerm, blinker knap-

pen (START ENGINE STOP).

| Start af motor

v Geelder for biler med startknap

Trin Start af motor med startknap
m Side 219 (Press & Drive)

Treed pa bremsepedalen, og hold den
nede, indtil trin 5 er udfert.

1. | biler med manuel gearkasse: Treed
koblingspedalen helt ned, og hold den
nede, indtil motoren starter.
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® FORSIGTIG | Standsning af motor

Trin Start af motor med startknap
»m Side 219 (Press & Drive)

Placer gearstangen i frigear eller gear-
veelgeren i position P eller N.

Tryk pa startknappen et kort gjeblik » Fig.
217 uden at give gas. For at motoren kan
starte, skal der veere en gyldig negle i bi-
len.

Efter start af motoren skifter lyset i knap-

pen (START ENGINE STOP) til permanent tilstand

og viser pd den made, at motoren er star-
tet.

Hvis motoren ikke vil starte, skal du afbry-
L de startforseget og prove igen efter ca. 1
. min. Foretag om nedvendigt en nadstart
m Side 219.

Lesn héndbremsen for at seette i gang
»m Side 223.

A PASPA

Forlad aldrig bilen, mens motoren kerer,
iszer ikke hvis bilen er sat i gear, eller der er
valgt en gearvaelgerposition. Bilen kan
pludselig begynde at kere, eller der kan op-
sté skader, brand eller alvorlige kvaestelser.

A PASPA

Startgas kan eksplodere eller forérsage, at
motoren pludseligt gér op i omdrejninger.

* Anvend aldrig startgas i forbindelse med
koldstart af motoren.

¢ En ny igangsaetning, nar motoren kerer,
eller en ny igangszaetning umiddelbart efter
afbrydelse kan beskadige starteren eller
motoren.

¢ Undgé haje motoromdrejningstal, over-
drevne belastninger og kraftig accelerati-
on, nér motoren er kold.

o Start ikke motoren ved igangskubning el-
ler igangslaebning. Der er risiko for, at ufor-
braendt breendstof kommer ind i katalysato-
ren og beskadiger den.

o Vent ikke pd, at motoren bliver varm,
mens bilen holder stille. Ker med det sam-
me, ndr forruden er ren. Derved nér moto-
ren hurtigere sin driftstemperatur, og ska-
destofudledningen er mindre.

o Nér du starter motoren, bliver starre elek-
triske forbrugere afbrudt midlertidigt.

o Nér bilen startes, og motoren er kold, kan
motorstgjen kortvarigt veere hgjere. Dette
er normalt. Der er derfor ikke grund til at
vaere bekymret.

o Ved udetemperaturer under +5° C (+41°
F) kan der i en bil med dieselmotor fore-
komme lidt reg under bilen, hvis ekstravar-
men er tilsluttet.

v Geelder for biler med startknap

Trin Stands motoren ved hjzlp aof
startknappen ) Side 219.
Stop bilen helt » /\.

Treed bremsepedalen ned, og hold den
nede, indtil trin 4 er udfert.

3 Placer gearveelgeren i position Pi en bil
: med automatisk gearkasse.

L. Treek hdndbremsen »» Side 223.

Tryk pd startknappen et kort gjeblik »» Fig.

5 217.Knappen blinker igen.

. Hvis motoren ikke standser, skal du foreta-
ge en nedstandsning » Side 220.

| biler med manuel gearkasse skal du seet-
te bileni1. gear eller bakgear.

A PASPA

Afbryd aldrig motoren, hvis bilen er i bevae-
gelse. Det kan medfere, at du mister kon-
trollen over bilen og forarsage ulykker og
alvorlige kveestelser.

* Airbaggene og selestrammerne fungerer
ikke, nér teendingen er afbrudt.

* Bremsekraftforstaerkeren fungerer ikke,
ndr motoren er standset. Derfor skal du
treede hardere pé& bremsepedalen, nédr mo-
toren er standset, for at bremse bilen.
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» Servostyringen fungerer ikke, nér moto-
ren er standset. Nar motoren er standset, er
styretgjet treegt.

» Nér teendingen er afbrudt, kan ratlasen
aktiveres, og bilen vil ikke kunne styres.

® FORSIGTIG

Hvis motoren belastes mere i laengere tid,
kan den overophedes efter standsning. For
at undgé motorskader skal du lade moto-
ren kere videre i tomgang i ca. 2 min., inden
du standser den.

Nér motoren er standset, kan keleventilato-
ren i motorrummet kere videre i nogle mi-
nutter - ogsé nér taendingen er afbrudt. Ke-
leventilatoren bliver automatisk afbrudt.

Funktionen “My Beat*

| biler med komfortnagle findes funktio-
nen “My Beat". Denne funktion giver en ekstra
visning of bilens startersystem.

Nér bilen bliver l&st op, fx ved at l&se derene
op med neglen med fiernbetjening, blinker
startknappen for at gere op-
meerksom pd den pageeldende knap til star-
tersystemet.

Nér teendingen tilsluttes/afbrydes, blinker

startknappen . Nér teendingen
afbrydes, stopper startknappen
med at blinke efter nogle se-
kunder og slukker.

N&r motoren er startet, lyser startknappen

START ENGINE STOP | konstant og viser derved, at

motoren er startet. Den tid, der gar mellem
det gjeblik, hvor brugeren starter motoren
med startknappen og det gje-
blik, hvor knappen holder op med at blinke og
begynder at lyse konstant, afheenger af den
pageeldende motor. Hvis motoren standses

via startknappen (START ENGINE STOP), blinker knap-

penigen.

| biler med start-stop-system giver funktio-
nen “My Beat" yderligere information.

» Hvis motoren standser under stopfasen, ly-
ser startknappen fortsat kon-
stant, da start-stop-systemet er aktivt, selv
om motoren er standset.

» Hvis motoren ikke kan startes via start-stop-
systemet » Side 245, og det er nedvendigt

med en manuel igangsaetning, blinker start-
knappen (START ENGINE STOP) for at vise denne si-

tuation.

Bremsning og parkering

| Bremsevirkning og bremselangde

For at opné en god bremsevirkning er det vig-
tigt, at bremsebelaegningerne ikke er slidte.
Sliddet afhaenger i hej grad af kerselsbetin-
gelserne og kerestilen. Hvis du kerer meget i
bytrafik og mange korte ture eller meget
sportsligt, anbefaler vi, at du fér et veerksted
til at kontrollere bremsebeleegningernes tyk-
kelse hyppigere end angivet i serviceheeftet.

Hvis du kerer med véde bremser, fx efter at
veere kart gennem vand, i kraftigt regnvejr el-
ler efter en bilvask, er bremsevirkningen ned-
sat pd grund af fugt eller om vinteren p&
grund aof tilisede bremseskiver. Bremserne
skal ferst bremses torre.

A PASPA

Laengere bremselzaengder eller en forringel-
se af bremsesystemets virkning eger faren
for ulykker.

* Nye bremsebelzaegninger skal slibes til.
De forste 200 km har de derfor endnu ikke
optimal friktionskraft. Den lidt nedsatte
bremsevirkning kan udlignes ved at treede
kraftigere p& bremsepedalen. Dette gael-
der ogsd senere, ndr bremsebelsegninger-
ne skal udskiftes.

* Hvis bremserne er vade eller tilisede, og
hvis du kerer pa saltede veje, kan bremse-
virkningen indtraede med en vis forsinkelse.
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o Nér du kerer ned ad bakke, bliver brem-
serne belastet seerligt kraftigt, og de bliver
derfor hurtigt varme. For du kerer en laen-
gere straekning ned ad bakke, skal du sette
hastigheden ned og skifte til et lavere gear.
P& den méde udnytter du motorens brem-
sevirkning og aflaster bremserne.

* Lad aldrig bremserne sleebe ved at traede
let p& bremsepedalen. Hvis bremserne
bremser permanent, forer det til overop-
hedning af bremserne, hvilket resulterer i
en leengere bremselaengde. Brems i stedet
foriintervaller.

* Lad aldrig bilen rulle, mens motoren er
standset. Bremselaengden bliver betydeligt
leengere, fordi bremsekraftforsteerkeren ik-
ke er i funktion.

» Hvis bremsevzaesken er for gammel, kan
der dannes damplommer i bremsesyste-
met, nér bremserne belastes meget kraf-
tigt. Det forringer bremsevirkningen.

* Frontspoilere, der ikke horer til standard-
udstyret, eller som er beskadigede, kan
mindske lufttilferslen til bremserne og der-
med forarsage en overophedning af brem-
serne. Laes anvisningerne »» Side 289, Tek-
niske zendringer, for du keber tilbeheor.

» Hvis en bremsekreds svigter, ages brem-
seleengden markant! Kontakt straks et
veerksted, og undgéd at kere videre.

| Kontrollamper

| Handbremse

(@) Detlyserradt

Bremseveeskeniveau for lavt »» Side 304 eller fejl i
bremsesystem
@ Kor ikke videre!

(® Detlyserradt

Trukket handbremse » Side 223.
Nar handbremsen er lasnet, slukker kontrollampen.

{OF  Denlyser gult

Forreste bremsebeleaegninger slidt

A\ PASPA

* Hvis kontrollampen til bremsesystemet
ikke slukker eller begynder at lyse under
korsel, betyder det, at bremsevaeskestan-
den er for lav - fare for ulykke! » Side 304,
Bremsevaeske. Stop bilen, og ker ikke vide-
re. Sog hjeelp hos en fagmand.

* Hvis advarselslampen til bremsesyste-
met (O lyser samtidig med ABS-kontrollam-
pen @), kan det skyldes, at ABS-funktionen
ikke virker. Derved kan baghjulene blokere
relativt hurtigt, nér du bremser. Dette kan
under visse omstaendigheder medfere, at
bilens bagende skrider ud - risiko for ud-
skridning! Stop bilen, og kontakt et vaerk-
sted.

Fig.219 Handbremse mellem forssederne

N&r hadndbremsen er helt trukket, forhindrer
den, at bilen ruller utilsigtet. Treek altid hénd-
bremsen helt, nar du forlader eller parkerer
bilen.

Sédan traekkes héndbremsen

- Treek héndbremsearmen helt op » Fig.
219.

Sadan lesnes hdndbremsen

- Treek hdndbremsearmen et stykke opad,
tryk l&seknappen i pilens retning » Fig.
219, og fer héndbremsearmen helt ned
m A\

Handbremsen skal altid veere helt trukket, s&
du ikke kommer til at kere med en let trukket
héndbremse ved en fejltagelse » A\ »
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A PASPA

» Anvend aldrig hdndbremsen til at bremse
bilen med, mens den kerer. Bremseleengden
er vaesentligt laengere, da det kun er bag-

hjulene, der bliver bremset. Fare for ulykke!

* Er hdndbremsen kun lgsnet delvis, kan
det fore til overophedning af de bageste
bremser og dermed forringe bremsesyste-
mets funktion - fare for ulykke! Det medfe-
rer ogsd, at de bageste bremsebelaegnin-
ger bliver for hurtigt slidt.

® FORSIGTIG

Du ber altid traekke héndbremsen helt, in-
den du forlader bilen. Szt desuden bileni 1.
gear. | forbindelse med biler med automa-
tisk gearkasse placeres gearvaelgeren i po-
sition P.

Parkering

Nér du parkerer, ber du altid treekke hand-
bremsen helt.

N&r du parkerer, skal du veere opmaerksom pé
felgende:

- Hold bilen standset ved at treede p& brem-
sepedalen.

- Treek hadndbremsen.

- Seet bileni 1. gear.

— Stands motoren, og tag teendingsneglen ud
af teendingslésen. Drej rattet lidt, s& ratld-
sen kan g& i hak.

- Lad aldrig neglevedheaenget ligge i bilen
mA.

Yderligere anvisninger vedr. parkering pa
en bakke:

Drej rattet, s& bilen ruller mod kantstenen,
hvis den begynder at kare.

 Hvis bilen holder i retning ned ad bakke,
skal du dreje forhjulene mod hejre, séledes at
de peger ind mod kantstenen.

 Huvis bilen holder i retning op ad bakke, skal
du dreje forhjulene mod venstre, saledes at
de peger veek fra kantstenen.

e For at sikre, at bilen ikke ruller, skal du treek-
ke h&ndbremsen helt og seette bileni 1. gear.

A PASPA

* Undgé den slags risici ved aldrig at efter-
lade bilen uden opsyn i sédanne situatio-
ner.

* Parker aldrig bilen i omgivelser, hvor det
meget varme udstadningssystem kan kom-
me i kontakt med tert grees, buske, breend-
stof, der er lobet ud, eller andre materialer,
som let kan antaendes.

» Der ma ikke sidde personer i bilen, mens
den er last, da de ikke kan ébne dore og ru-
der indefra og derfor ikke er i stand til at
forlade bilen i ngdstilfselde. Desuden bliver

det vanskeligere at hjeelpe personerne i bi-
len udefra, hvis derene er blevet last.

« Efterlad aldrig bern uden opsyni bilen.

De kan fx lasne handbremsen og/eller be-
vaege gedrstangen/gearvaelgeren og der-
med komme til at saette bilen i bevaegelse.

* Afhaengigt af arstiden kan der opsta livs-
farlige temperaturer i en parkeret bil.

Bremse- og stabilitetssyste-
mer

| Kontrollamper
B Lyser

Fejli ESC eller systembetinget afbrydelse.
ESC-kontrollampen lyser ogsd, hvis der er en fejli
ABS, da ESC-systemet arbejder sammen med ABS.

B Blinker

ESC eller ASR aktiv.

(1e) Lyser

Fejli ASR eller systembetinget afbrydelse

(1c)  Blinker
ASR aktivt.
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= Lyser
ASR deaktiveret manuelt

Eller: ESC i sportsfunktion.

(@) Lyser» Side 228
Fejli ABS eller ABS svigter.

Kontrollamperne lyser samtidig, nér teendin-
gen tilsluttes, og skal slukke igen efter ca. 2
sek. | lgbet af den tid kontrolleres systemets
funktion.

Elektronisk stabilitetsprogram
(ESP)*

Det elektroniske stabilitetsprogram reducerer
risikoen for udskridning og forbedrer kersels-
stabiliteten.

Den elektroniske stabilitetskontrol (ESC) om-
fatter den elektroniske differentialespeerring
[EDS) og hjulspindsreguleringen (ASR). ESC
arbejder sammen med ABS. Hvis ESC eller
ABS svigter, lyser begge kontrollamper. Det
omfatter ogsé bremseassistenten (HBA).

Naér du starter motoren, bliver ESC automatisk
aktiveret.

ESC er altid aktiveret. Det er ikke muligt at
deaktivere ESP. Via Easy Connect-systemet

kan man kun deaktivere ASR eller veelge
sportsfunktionen.

ASR kan deaktiveres, hvis man gnsker, at hju-
lene skal kunne spinde »» Side 226.

Fx:

* hvis bilen kerer med snekaeder

o hvis bilen kerer i dyb sne eller pd bladt un-
derlag

* hvis bilen er kert fast og skal rokkes fri.

Efterfelgende bar du aktivere ASR igen ved at
trykke p& knappen.

Elektronisk stabilitetskontrol (ESC)*

ESC reducerer risikoen for, at bilen skrider ud,
ved at bremse hjulene enkeltvis.

Ved hjeelp aof rattets drejning og hastigheden
bliver den karselsretning, som fereren ansker
at kere i, registreret og lebende sammenlig-
net med den faktiske kersel. | forbindelse med
kritiske korselssituationer, som fx hvis bilen
begynder at skride ud, bremser ESC automa-
tisk det p&geeldende hjul ned.

Ved hjeelp af nedbremsningen aof hjulet gen-
vinder bilen sin kerselsstabilitet. Hvis bilen har
tendens til at overstyre (bilens bagende skri-
der ud), griber systemet ind p& det forhjul, der
er yderst i svinget.

Kontrollampe

Der er to kontrollamper til den elektroniske
stabilitetskontrol. Kontrollampen & viser, nér
der reguleres, og kontrollampen & viser, at
systemet er deaktiveret.

Hvis kontrollampen £ lyser permanent, nér
motoren er blevet startet, kan det skyldes, at
systemet har afbrudt sig selv. | sé fald skal du
afbryde teendingen og tilslutte den igen for at
aktivere ESC pd ny. Nér kontrollampen sluk-
ker, er systemet funktionsklart igen.

/A PASPA

* Dumaé ikke glemme, at den elektroniske
stabilitetskontrol (ESC) ikke kan overvinde
fysikkens graenser. Det gaelder iszer i forbin-
delse med kersel pa glatte og vade veje
samt kersel med anhaenger.

* Korestilen skal derfor altid tilpasses til
vejens tilstand og trafikken. Den agede ker-
selssikkerhed, som ESC giver, bor ikke for-
lede dig til at kere mere risikabelt.

O FORSIGTIG

o For at ESC kan fungere fejlfrit, skal der
veere monteret samme type deek pé alle fire
hjul. Hvis slidbanerne er forskellige pa de fi-
re dzek, kan det reducere motorydelsen.

o /Zndringer pé bilen (fx pé motoren, brem-
sesystemet, undervognen eller en anden
daek-/faelgkombination) kan pavirke ABS-,
EDS-, ESC- og ASR-funktionen.
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Hjulspindsregulering af de traek-
kende hjul (ASR)

Hjulspindsreguleringen forhindrer, at de treek-
kende hjul spinder ved acceleration.

Beskrivelse af hjulspindsreguleringens
(ASR) funktion i forbindelse med accelera-
tion

ASR modvirker, at de traekkende hjul spinder
under acceleration, ved at reducere motory-
delsen.

ASR gor det veesentligt lettere eller i det hele
taget muligt at seette i gang, accelerere og
kare op ad bakke ved selv meget vanskelige
vejforhold.

ASR aktiveres automatisk, ndr motoren star-
tes. Om nedvendigt kan ASR aktiveres og
deaktiveres via Easy Connect-systemet.*

Nér ASR er deaktiveret, lyser kontrollampen
&. Normalt ber ASR altid veere aktiveret. Det
er kun i de undtagelsessituationer, hvor hjuls-
pind er hensigtsmaessigt, at du ber deaktivere
ASR via menuen i Easy Connect-systemet
med knappen / &3 og funktionsknappen
SETUP > ESC-system, fx:

© Hvis du kerer med et mindre ngdhjul

¢ Hvis bilen kerer med snekaeder

» Hvis du kerer gennem hgj sne eller pd bladt
underlag

» Hvis bilen sidder fast og skal rokkes fri.

Derefter skal ASR aktiveres igen.

Kontrollampe

Der findes tre informationslamper i forbindel-
se med hjulspindsreguleringen. (1¢) (til biler
med M-ABS], £ (til biler med ESC) og .

Nér ASR er deaktiveret, eller der er fejl i ASR,
lyser kontrollampen £ eller (¢) konstant. ASR-
kontrollampen lyser ogsd, hvis der er en fejl i
ABS, da ASR-systemet arbejder sammen med
ABS. Yderligere anvisninger, se »» Side 226.

A PASPA

* Heller ikke ASR kan overvinde fysikkens
greenser. Det geelder iszer i forbindelse med
kersel pa glatte og vade veje samt kersel
med anhaenger.

» Korestilen skal derfor altid tilpasses til
vejens tilstand og trafikken. Selv om ASR
oger sikkerheden, mé det aldrig forlede dig
til at lebe en sikkerhedsrisiko!

®© FORSIGTIG

o For at ASR kan fungere fejlfrit, skal der
veere monteret samme type deek pé alle fire
hjul. Hvis slidbanerne er forskellige péa de fi-
re daek, kan det reducere motorydelsen.

o Zndringer pé bilen (fx pé motoren, brem-
sesystemet, undervognen eller en anden

daek-/feelgkombination) kan pévirke ABS-
og ASR-funktionen.

Aktivering/deaktivering af ESP og
ASR*

Den elektroniske stabilitetskontrol ESC bliver
automatisk aktiveret, nér motoren startes.
Den arbejder kun, nér motoren kerer, og om-
fatter systemerne ABS, EDS, og ASR.

Funktionen ASR og den elektroniske stabili-
tetskontrol ESC mé kun deaktiveres, hvis der
ikke er tilstreekkelig fremdrift. Fx i falgende til-
feelde:

» Hvis du kerer gennem hgj sne eller pd bladt
underlag

© Hvis du skal kere en bil fri, der har sat sig
fast

Derefter skal du aktivere funktionen ASR og
den elektroniske stabilitetskontrol igen.

Afheengigt of udferelse og bilmodel er det en-
ten kun funktionen ASR, der kan deaktiveres,
eller den elektroniske stabilitetskontrol ESC,
der kan aktiveres i kereindstillingen Sport.

ESC iindstillingen Sport

Sportsfunktionen kan aktiveres via menuen til
Easy Connect-systemet » (12 Side 35.
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ESC-systemets og hjulspindsreguleringens
[ASR] stabiliserende indgreb er reduceret.

Kontrollampen & lyser. | biler med farerinfor-
mationssystem* vises fererinformationen
Stabilitetskontrol (ESC): Sport. Be-
mark! Begranset stabilitet.

Deaktivering af ESC i indstillingen Sport

Via menuen til Easy Connect-systemet

m 12 Side 35. Kontrollampen £ slukker. | bi-
ler med forerinformationssystem* vises fore-
rinformationen Stabilitetskontrol
(ESO): Til.

Deaktivering af ASR

ASR kan deaktiveres via Easy Connect-sy-
stemmenuen » 12 Side 35. Hjulspindsregu-
leringen er dermed deaktiveret.

a

Kontrollampen £ lyser. | biler med forerinfor-
mationssystem* vises fererinformationen ASR
deaktiveret.

Aktivering af ASR

ASR kan aktiveres via menuen til Easy Con-
nect-systemet » [12 Side 35. Hjulspindsre-
guleringen er dermed aktiveret.

Kontrollampen & slukker. | biler med farerin-
formationssystem* vises forerinformationen
ASR aktiveret.

* Du kan aktivere eller deaktivere ASR eller
ESP i Easy Connect-systemet ved hjeelp af

knappen / &5 og funktionsfladerne SETUP
> ESP-system.

A PASPA

Du ber kun aktivere ESC Sport, hvis dine ko-
refeerdigheder og trafikken tillader det - ri-
siko for udskridning!

* Med ESC indstillet til Sport er stabilise-
ringsfunktionen begraenset for at opné en
mere sportslig kersel. Der er risiko for, at de
treekkende hjul mister grebet, og bilen be-
gynder at skride ud.

(@ Anvisning

Nar ASR deaktiveres, eller sportsfunktionen
i ESC veelges, bliver fartpiloten* deaktive-
ret.

Elektronisk differentialespaerring
(EDS)*

| biler med elektronisk stabilitetskontrol
[ESC)* fungerer EDS sammen med ABS.

EDS gor det veesentligt lettere eller i det hele
taget muligt at seette i gang, accelerere og
kere op ad bakke ved meget vanskelige vej-
forhold.

Ved hjeelp of omdrejningsfelerne til ABS kon-
trollerer systemet de treekkende hjuls omdrej-
ningstal.

Nér bilen kerer med en hastighed pé op til 80
km/h [50 mph), bliver afvigelser p& ca. 100
omdr./min. mellem de treekkende hjul udlig-
net pd en karebane, hvor dele af kerebanen
er glat, ved at det spindende hjul nedbrem-
ses, og traekkraften ved hjeelp af differentialet
overfores til det andet traekkende hjul.

For at skivebremsen pd& det nedbremsede hjul
ikke ophedes for meget, deaktiveres EDS
automatisk ved useedvanligt kraftig belast-
ning. Bilen har i sé fald de samme egenskaber
som en bil uden EDS, og du kan stadig kere
den. Derfor bliver det ikke vist, ndr EDS deak-
tiveres.

S& snart bremsen er kglet ned, aktiveres EDS
automatisk igen.

Kontrollampe

Hvis EDS svigter, lyser ESP-kontrollampen £.
Kontakt hurtigst muligt et veerksted.

/A PASPA

» Ved acceleration p& en glat vej, fx med is
og sne, skal du give gas forsigtigt. De traek-
kende hjul kan spinde pé trods af EDS og
derved pévirke kerselsstabiliteten - fare for
ulykke.

* Korestilen skal altid tilpasses til vejens til-
stand og trafikken. Den egede korselssik-
kerhed, som EDS giver, ma ikke forlede dig
til at kere mere risikabelt.

»
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® FORSIGTIG

/Endringer pé bilen (fx p& motoren, brem-
sesystemet, undervognen eller en anden
daek-/faelgkombination) kan pévirke EDS-
funktionen »» Side 289.

Antiblokeringssystem (ABS)

Antiblokeringssystemet (ABS) forhindrer, at
hjulene blokerer, nér du bremser, hvilket ager
den aktive sikkerhed betydeligt under karsel.

Sdadan fungerer ABS

Hvis et hjul ikke drejer hurtigt nok i forhold til
hastigheden og er ved at blokere, reduceres
bremsetrykket p& dette hjul. Dette reguleren-
de indgreb oplever man ved en vibration i
bremsepedalen ledsaget of stej. Saledes
meerker du, at hjulene er ved at blokere, og at
ABS griber ind. For at ABS kan regulere opti-
malt, skal du holde bremsepedalen nede - du
ma& under ingen omsteendigheder pumpe
med bremsepedalen.

| tilfeelde af en pludselig opbremsning pd en
ensartet glat vej kan bilen stadig styres som
normalt, da hjulene ikke blokerer.

ABS kan dog ikke altid reducere bremselaeng-
den. P& grus eller nyfaldet sne pé et glat un-
derlag kan bremseleengden endda blive leen-
gere.

Der er en fejli ABS, hvis:

» Kontrollampen @) ikke lyser, ndr teendingen
tilsluttes.

» kontrollampen ikke slukker igen efter nogle
sekunder

e kontrollampen lyser under kersel.

Bilen kan stadig bremse med det normale
bremsesystem - altsé uden ABS. Kontakt hur-
tigst muligt et veerksted.

Hvis der foreligger en fejl i ABS, lyser kontrol-
lampen til ESC* og deektrykskontrollampen
ogsd.

Fejlihele bremsesystemet

Hvis ABS-kontrollampen @ lyser sammen
med advarselslampen til bremsesystemet @),
er der en fejli sGvel ABS som i bremsesyste-
met» A\,

A PASPA

* ABS kan ikke overvinde fysikkens graen-
ser. En glat eller vad vej er stadig farlig,
selv om din bil har ABS! Nér ABS er aktive-
ret, skal du tilpasse hastigheden til kersels-
og trafikforholdene med det samme. Den
ogede sikkerhed, som ABS giver, bor ikke
forlede dig til at kere mere risikabelt, da der
er fare for ulykke.

» Det afhaenger ogsé af daekkene, hvor ef-
fektivt ABS virker »» Side 307.

* Hvis der foretages sendringer p& under-
vognen eller bremsesystemet, kan det
medfare en kraftig forringelse af ABS-funk-
tionen.

A PASPA

* For du dbner motorhjelmen, skal du veere
opmaerksom pé advarslerne »» Side 297,
Arbejde i motorrummet.

* Hvis kontrollampen til bremsesystemet (©)
lyser samtidig med ABS-kontrollampen @),
skal du straks stoppe bilen og kontrollere

bll‘;ll "Idl;‘llibll:ll e-
holderen »» Side 304, Bremsevaeske. Hvis
bremsevaeskestanden er under MIN-maer-
ket, mé du ikke kere videre - fare for ulykke!

Seg hjeelp hos en fagmand.

* Hvis bremsevaeskestanden er i orden, kan
fejlen i bremsesystemet skyldes, at ABS-
funktionen ikke virker. Derved kan baghjule-
ne blokere relativt hurtigt, nér du bremser.
Dette kan under visse omstaendigheder
medfare, at bilens bagende skrider ud - ri-
siko for udskridning! Stop bilen, og kontakt
et veerksted.

Hydraulisk bremseassistent*

Den hydrauliske bremseassistent er kun til r&-
dighed i biler med ESP.

| en farlig situation bremser de fleste bilister i
rette tid, men ikke med det maksimale
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bremsetryk. Derfor bliver bremseleengden
leengere end ngdvendigt!

Her griber den hydrauliske bremseassistent
ind: Hvis du treeder meget hurtigt p& bremse-
pedalen, opfatter bremseassistenten det som
en nadsituation. P& meget kort tid opbygger
den et optimalt bremsetryk, s& ABS hurtigt og
effektivt bliver aktiveret, og bremseleengden
bliver kortere.

Bliv ved med at treede lige kraftigt p& brem-
sepedalen. Nar du slipper bremsepedalen,
bliver bremseassistenten automatisk deakti-
veret.

Automatisk aktivering af havariblink

En brat opbremsning eller en nedbremsning
vises automatisk, ved at stoplysene blinker.
Hvis nedbremsningen varer, indtil bilen er
standset, bliver “havariblinket” teendt, og sto-
plysene lyser kontinuerligt videre. Havariblin-
ket slukkes automatisk, nér du fortseetter med
at kere, eller hvis du trykker p& knappen.

 Faren for en ulykke bliver sterre, nér du
kerer for hurtigt eller for teet, eller nér vejen
er glat eller vad. Bremseassistenten mind-
sker ikke denne storre fare.

* Bremseassistenten kan ikke overvinde fy-
sikkens eksisterende graenser. En glat eller
véad vej er stadig farlig, selv om din bil har
en bremseassistent! Tilpas altid hastighe-

den efter vejens beskaffenhed og trafiksi-
tuationen. Den ggede sikkerhed, som ABS
giver, bar ikke forlede dig til at kere mere ri-
sikabelt, da der er fare for ulykke.

Elektronisk differentialespaerring
(XDS)*

Under karsel i sving giver den elektroniske
tveerspeerre mulighed for, at hjulet yderst i
svinget karer hurtigere end hjulet inderst i
svinget. Det hjul, der kerer hurtigere (yderst),
far tilfert mindre treekkraft end det inderste
hjul. Det kan i visse situationer medfere, at der
overfgres for meget treekkraft til det inderste
hjul, hvilket kan fare til hjulspind. Modsat fér
det yderste hjul mindre traekkraft, end det ville
kunne overfgre. Denne effekt medferer, at for-
akslen mister sidestabilitet, hvilket opleves
som understyring eller en “forleengelse™ of bi-
lens kgreomréde.

XDS-systemet registrerer dette ved hjeelp of
ESC's signaler og sensorer og korrigerer den-
ne effekt.

XDS bremser det hjul, der er inderst i svinget,
via ESC, for at forhindre at det spinder. Der-
ved bliver den mangvrering of bilen, som fere-
ren gnsker, mere praecis.

XDS-systemet fungerer i kombination med
ESC og er altid aktiveret, ogsé hvis hjuls-

pindsreguleringen (ASR] er blevet deaktive-
ret, eller ESC er i sportsfunktionen.

Multikollisionsbremse *

Multikollisionsbremsen kan hjeelpe ferereni
tilfeelde aof en ulykke, reducere risikoen for ud-
skridning og reducere risikoen for yderligere
kollisioner under en ulykke ved at foretage en
automatisk opbremsning.

Multikollisionsbremsen fungerer i tilfeelde of
en frontalkollision, en sidekollision og en kolli-
sion bagfra, hvis airbagstyreenheden regi-
strerer aktiveringsgreensen, og ulykken sker
ved en hastighed over 10 km/h (6 mph). ESC
bremser automatisk bilen, hvis ESC, bremse-
hydraulikken og ledningsnettet ikke er blevet
beskadiget som felge aof ulykken.

Felgende aktiviteter forhindrer den automati-
ske opbremsning i tilfeelde af en ulykke:

* Hvis fereren treeder p& speederen, foreta-
ges der ikke nogen automatisk opbremsning.
® Hvis bremsetrykket via den nedtrédte
bremsepedal er kraftigere end det bremse-
tryk, der er indledt af systemet, bliver bilen
bremset ned manuelt.

» Hvis ESC er defekt, stér multikollisionsop-
bremsningen ikke til rddighed.
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| Bremsekraftforstaerker

Bremsekraftforsteerkeren forsteerker det tryk,
som du frembringer med bremsepedalen.
Den fungerer kun, nér motoren korer.

Hvis bremsekraftforsteerkeren ikke fungerer,
fordi bilen fx skal bugseres, eller bremsekraft-
forsteerkeren er beskadiget, skal du treede
veesentligt hardere p& bremsepedalen end
normalt.

A PASPA

Ydre pavirkninger kan ege bremselaengden.

¢ Lad aldrig bilen rulle, mens motoren er
standset. Ellers er der fare for ulykke! Brem-
seleengden bliver betydeligt leengere, fordi
bremsekraftforsteerkeren ikke er i funktion.

¢ Hvis ikke bremsekraftforsteerkeren eri
funktion - fx i forbindelse med at bilen bug-
seres - skal du treede veesentligt hardere
pé& bremsepedalen.

| Bjergigangsztningsassistent*

Fig.220 Video

BKJ-0099

Denne funktion findes kun i biler med ESC.

Bjergigangseetningsassistenten hjeelper fore-
ren ved igangseetning pd stigninger, og sikrer,
at bilen ikke ruller.

Systemet holder bremsetrykket i ca. 2 sek.,
efter at fereren slipper pedalen, sé det forhin-
dres, at bilen ruller bagleens. | lebet af disse 2
sek. har fereren tilstraekkelig tid til at slippe
koblingen og accelerere, uden at bilen ruller
bagleens, og fereren skal treekke héndbrem-
sen. Herved bliver igangsaetningen nemmere,
behageligere og mere sikker.

Forudsaetninger for, at bjergigangsaetnings-
assistenten fungerer:

* Bilen skal holde pé en stigning.

* Forerdaren skal veere lukket.

* Bilen skal holde helt stille.

* Motoren skal kere, og bremsen skal veere
trédt ned.

* Bilen skal veere sat i gear eller sté i frigear
[manuel gearkasse), eller gearvaelgeren skal

st& i position S, D eller R (automatisk gear-
kasse).

Bjergigangsaetningsassistenten bliver ogsa
aktiveret ved bagleens igangsaetning op ad
bakke.

A\ PASPA

* Hvis du ikke saetter i gang med det sam-
me, ndr du har fjernet foden fra bremsepe-

dalen, kan bilen rulle bagleens. Hvis det
sker, skal du straks traede bremsepedalen
ned eller treekke handbremsen.

* Hvis motoren gar i std, skal du straks tree-
de bremsepedalen ned eller traekke hand-
bremsen.

* Hvis du kerer pé en bakke i taet trafik og
gerne vil forhindre, at bilen ruller bagleens
pé stigningen, skal du treede p& bremsepe-
daleni et par sekunder, for du saetter i
gang.

Hos din SEAT partner eller pé& dit vaerksted
kan du f& at vide, om din bil er udstyret med
dette system.

Manuel gearkasse

| Korsel med manuel gearkasse

Lzes de supplerende informationer ngje
igennem. »m 12 Side 41

Nogle modeller er udstyret med en 6-trins
manuel gearkasse. Gearkassens skiftedia-
gram vises pd gearstangen.

Bilen m& kun seettes i bakgear, nér den holder
helt stille. For at skéne gearkassen skal du
treede koblingen helt ned og vente ca. 6 sek.,
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for du seetter bilen i bakgear, nér motoren er
startet.

Baklygterne lyser, nér du har sat bilen i bak-
gear, og teendingen er tilsluttet.

/A PASPA

« Efter start af motoren begynder bilen at
kere, sé snart du har sat bilen i gear, og du
slipper koblingspedalen.

* Du mé aldrig szette bilen i bakgear, mens
bilen kerer - fare for ulykke.

* Under korsel ber du ikke leegge din hand
pé gearstangen. Det tryk, som du udever
med hénden, overfares til skiftegaflerne i
gearkassen og kan pé sigt medfare, at skif-
tegaflerne bliver slidt for hurtigt.

o Nér du skifter gear, skal du altid treede
koblingspedalen helt ned for at undgé
ungdvendigt slid og beskadigelser.

* Brug ikke “koblingen” til at holde bilen
standset pd stigninger, mens motoren ka-
rer. Dette medfarer, at koblingen bliver slidt
for hurtigt, og at den bliver beskadiget.

o Lad ikke foden hvile pa koblingspedalen.
Ogsé selv om det tryk, der opstar i den for-
bindelse, kan synes uvaesentligt, kan det al-
ligevel betyde, at koblingsskiven slides hur-
tigere. Placer foden i fodrummet, nér du ik-
ke skifter gear.

Automatisk gearkasse/di-
rect shift-gearkasse*

| Introduktion

Bilen er udstyret med en elektronisk styret
manuel gearkasse. Kraftoverferingen mellem
motoren og gearkassen sker via to koblinger,
der er uafhaengige af hinanden. De erstatter
momentomformeren i en almindelig automa-
tisk gearkasse og gar det muligt for bilen at
accelerere uden meerkbar afbrydelse of
traekkraften.

Ved hjeelp of tiptronic kan du ogsé skifte
gear manuelt » Side 233, Gearskift med
tiptronic*.

| Kontrollamper

(® Lysergront

Bremse ikke tradt ned.
Treed bremsepedalen ned for at seette bileni gear.

(® Blinker gult

Laseknappen pd gearveelgeren er ikke last.
Bilen kan ikke kere videre. Lds gearveelgerlasen.

| Gearvalgerpositioner

Lees de supplerende informationer ngje
igennem. » (72 Side 41

Den valgte gearveelgerposition vises p& kom-
biinstrumentets skaerm, ved at det pageel-
dende symbol bliver fremhzaevet. Desuden vi-
ses det aktuelt valgte gear pd skeermenii
gearveelgerpositionerne i den manuelle funk-
tion M og positionerne D, E, og S.

P - parkeringslés

| denne gearveelgerposition er de treekkende
hjul last mekanisk. Parkeringslésen mé kun
aktiveres, ndr bilen holder stille »» /\.

For at placere gearveelgeren i gearveelgerpo-
sition P og for at tage gearveelgeren ud aof
denne position skal du trykke l&seknappen
(knap pé& gearveelgergrebet] ind og samtidig
treede p& bremsepedalen.

R - bakgear

Bilen m& kun seettes i bakgear, nar den holder
stille, og motoren kerer med tomgangsom-
drejningstal» A\

For at seette gearveelgeren i gearveelgerposi-
tion R skal du trykke pd l&seknappen og sam-
tidig treede pd bremsepedalen. | gearveelger-
position R lyser baklygten, nér teendingen er
tilsluttet.

»
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N - neutral [frigear)

| denne gearveelgerposition er gearkassen i
frigear.

D/S - drive [fremadkersel)

| gearvaelgerposition D/S kan gearkassen en-
ten bruges i normalfunktionen D eller i sports-
funktionen S. For at veelge sportsfunktionen S
skal du treekke gearveelgeren bagud. Nér du
indstiller igen, bliver normalfunktionen D valgt
igen. Kombiinstrumentets skeerm viser den
valgte kereindstilling.

| normalfunktionen (D) veelger gearkassen
automatisk det optimale udvekslingsforhold.
Dette sker afhaengigt af motorbelastning, ha-
stighed og det dynamiske reguleringspro-
gram (DRP].

Hvis du @nsker at kere sportsligt, skal du veel-
ge sportsfunktionen (S). Motorens kraftre-
server bliver udnyttet fuldt ud. Ved accelerati-
on kan du meerke, ndr der skiftes gear.

For at flytte gearveelgeren fra position N til
D/S skal du treede p& bremsepedalen, nér
hastigheden er under 3 km/h (2 mph), eller
ndr bilen holder stille »» A\

I nogle situationer (fx ved bjergkersel] kan det
veere en fordel at skifte midlertidigt over til tip-
tronic »» Side 233 for at tilpasse udvekslings-
forholdet manuelt til kerselsbetingelserne.

A\ PASPA

* Nér bilen er standset, mé du under ingen
omsteaendigheder komme til at give gas util-
sigtet. Hvis det sker, begynder bilen straks
at kere, i visse tilfzelde ogsé selv om hénd-
bremsen er trukket - fare for ulykke!

* Under kersel mé gearvzelgeren aldrig
placeres i position R eller P. Ellers er der fa-
re for ulykke!

* Nér motoren kerer, er det i alle gearveel-
gerpositioner (undtagen P) nadvendigt at
holde bilen standset med bremsepedalen,
fordi kraftoverferingen ikke afbrydes helt
ved tomgangsomdrejningstal - bilen kry-
ber. Hvis du har valgt et gear, mens bilen
holder stille, mé& du under ingen omstzen-
digheder komme til at give gas. Hvis det
sker, begynder bilen straks at kere, i visse
tilfelde ogsé selv om héndbremsen er truk-
ket - fare for ulykke!

* Hvis du skifter gearvaelgerposition, mens
bilen holder stille, og motoren karer, mé du
ikke give gas. Ellers er der fare for ulykke!

* Dumé som forer aldrig stige ud af bilen,
mens motoren kerer, og bilen er i gear. Hvis
du er nedt til at forlade bilen, mens moto-
ren korer, skal du traekke hdndbremsen og
saette gearvaelgeren i position P (parke-
ringslas).

* Inden du eller andre dbner motorhjelmen
og arbejder i motorrummet, mens motoren
korer, skal gearvaelgeren saettes i position
P, og hdndbremsen traekkes - fare for ulyk-

ke! Folg altid advarslerne » Side 297, Ar-
bejde i motorrummet.

¢ Hvis du under kersel er kommet til at skif-
te til N ved en fejltagelse, skal du slippe
speederen og vente, indtil motoren kerer
med tomgangsomdrejningstal, inden du
skifter til gearveelgerposition D eller S igen.
¢ Hvis streamforsyningen er afbrudt, kan
gearveelgeren ikke lzengere tages ud af po-
sition P. | et sadant tilfeelde kan du nedo-
plése gearvaelgeren » (12 Side L1,

Gearvalgerlas

Fig. 221 Gearveelgerlds

Gearveelgerldsen forhindrer, at bilen seettes i
gear ved en fejltagelse og derved begynder
at rulle utilsigtet.
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Gearveelgerldsen deaktiveres pé folgende
made:

- Tilslut teendingen.

- Treed p& bremsepedalen, og hold samtidig
l&seknappen inde i pilens retning » Fig.
221.

Automatisk gearveelgerlés

Nér teendingen er tilsluttet, er gearveelgeren
blokeret i position P og N. N&r gearveelgeren
er placeret i position P, skal du treede bremse-
pedalen ned og samtidig trykke pd ldseknap-
pen for at deaktivere gearveaelgerlésen. Som
en pdmindelse til fereren vises folgende med-
delelse pd skeermen, nér gearveelgeren er i
position P eller N:

Trad pa bremsepedalen for valg af
gearvalgerposition, nar bilen hol-
der stille.

Gearveelgerlésen fungerer kun, nér bilen hol-
der stiller eller ved hastigheder op til 5 km/h
(3 mph). Ved hastigheder over 5 km/h (3
mph] bliver gearveelgerlésen i position N
automatisk deaktiveret.

Hvis du hurtigt skifter gear via position N [(fx
fra R til D), blokeres gearveelgeren ikke. P&
den made er det fx muligt at rokke bilen fri,
hvis den er kert fast. Hvis gearveelgeren er
mere end ca. 2 sek. i position N, og bremse-
pedalen ikke er trédt ned, aktiveres gearveel-
gerlasen.

Laseknap

Laseknappen pé gearveelgergrebet forhin-
drer, at du ved en fejltagelse skifter til be-
stemte gearveelgerpositioner. Nar du trykker
pd l&seknappen, deaktiveres gearveelgerld-
sen.

Taendingslasblokering

Nér teendingen er afbrudt, kan teendingsneg-
len kun tages ud, hvis gearveelgeren stdr i po-
sition P. S& leenge teendingsnaglen er taget
ud, er gearveelgeren blokeret i position P.

e Hvis gearvaelgerldsen ikke aktiveres,
foreligger der en fejl. For at forhindre en
utilsigtet igangsaetning saettes drivlinjen ud
af funktion. For at aktivere gearveelgerla-
sen igen skal du gere folgende:

— 6-trins gearkasse: Traed pé& bremsepe-
dalen, og slip denigen.

- 7-trins gearkasse: Traed pé& bremsepe-
dalen. Szet gearveelgeren i position P
eller N, og veelg derefter et gear.

¢ Du skal gore folgende, hvis bilen hverken
kan kere fremad eller bakke, selv om der er
valgt en gearveelgerposition:

— Hvis bilen ikke bevaeger sig i den gnske-
de retning, kan det skyldes, at gearvael-
gerpositionen ikke er valgt korrekt af
systemet. Traed p& bremsepedalen, og
veelg gearvaelgerpositionen igen.

— Hvis bilen stadig ikke bevaeger sig i den
onskede retning, er der en systemfejl.
Seg hjelp hos en fagmand, og fé syste-
met kontrolleret.

Gearskift med tiptronic*
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Med tiptronic kan fareren veelge at skifte gear
manuelt.

Manuelt gearskift med gearveelger

Du kan skifte til tiptronic, b&de nér du holder
stille, og nér du kerer.

— Flyt gearveelgeren fra position D/S ud til
hajre for at skifte til tiptronic. S& snart gear-
kassen har skiftet til tiptronic, vises gear-
veelgerpositionen M p& kombiinstrumentets
skeerm (M4 betyder fx, at bilen er i 4. gear).

- Beveeg gearveelgeren fremad mod (+) for at
skifte et gear op »» Fig. 222.

- Vip gearveelgeren tilbage mod (=) for at
skifte et gear ned.

Manuelt gearskift med skiftekontakter*

Skiftekontakterne kan betjenes med gearveel-
geren i positionerne D/S eller M.

— Tryk pé skiftekontakten (+) for at skifte et
gear op» Fig. 223.

— Tryk pé skiftekontakten (=) for at skifte et
gear ned.

- Hvis du i gearveelgerposition D/S ikke tryk-
ker pd skiftekontakterne et kort gjeblik, skif-
ter gearkassestyringen tilbage til automa-
tikfunktionen. Flyt gearveelgeren fra position
D mod hgjre for konstant at skifte gear ma-
nuelt med skiftekontakterne.

Nér bilen accelerer, skifter gearkassen auto-
matisk til det naeste hgjere gear, kort for bilen
nér det maksimale motoromdrejningstal.

Hvis du veelger et lavere gear, end det aktuelt
valgte, gearer den automatiske gearkasse
kun ned, hvis omdrejningstallet tillader det.

Ved kickdown skifter gearkassen afhaengigt
af bilens hastighed og motorens omdrej-
ningstal til et lavere gear.

| Korselsanvisninger

Der geares automatisk op og ned mellem de
fremadgdende gear.

Motoren kan kun startes, hvis gearvaelgeren
star i position P eller N. Ved lave temperaturer
[under -10° C) kan motoren kun startes, hvis
gearveelgeren stdr i position P.

Igangsaetning

- Treed p& bremsepedalen, og hold den
nede.

- Hold l&seknappen inde (p& gearveelgeren),
placer gearveelgeren i den gnskede positi-
on, fx D » Side 231, og slip ldseknappen.

— Vent et kort gjeblik, indtil gearkassen har
skiftet gear (du kan meerke et let tilkoblings-
rykJ.

— Slip bremsepedalen, og giv gas »» A\,

Midlertidig standsning

— Hold bilen standset med bremsepedalen, fx
ved lyskryds. Giv ikke gas.

Standsning/parkering

Hvis du &bner fererderen, og gearveelgeren
ikke er i position P, kan bilen seette sig i bevae-
gelse. Felgende forerinformation bliver vist: {i
Gearkasse: Gearvalger i kerepositi-
on!. Samtidig lyder der et advarselssignal.

- Treed p& bremsepedalen, og hold den nede

m A\
- Treek hédndbremsen.

— Placer gearveelgeren i position P.

Standsning p& bakker

- Brems altid bilen med bremsepedalen for at
forhindre, at bilen “ruller tilbage", og treek
eventuelt hadndbremsen » /\ . Forseg ikke
at forhindre bilen i at rulle tilbage ved at
@ge motoromdrejningstallet (ved at treede
pé& speederen), mens bilen er i gear » @.

lgangsaetning pa en stigning
- Treek hdndbremsen.
— Nér du har valgt gear, skal du treede let p&

speederen og lesne hadndbremsen.

Korsel ned ad bakke: | nogle situationer [fx
ved bjergkarsel eller kersel med anhaenger]
kan det veere en fordel at skifte midlertidigt
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over til det manuelle skifteprogram for at til-
passe udvekslingsforholdet manuelt til ker-
selsbetingelserne » A\

Nér du parkerer pd jeevnt underlag, er det til-
streekkeligt at seette gearveelgeren i position
P. P& skrénende vej ber du dog ferst treekke
hé&ndbremsen og derefter placere gearveel-
geren i position P. P& den made belastes l&s-
emekanismen ikke for kraftigt, og gearveelge-
ren kan lettere tages ud af position P.

Capsph

Folg sikkerhedsanvisningerne » /\ i Gear-
veelgerpositioner pé side 232.

* Undlad at treede pé& bremsepedalen kon-
stant, og traed ikke p& bremsepedalen for
ofte eller for laenge. Hvis du bremser kon-
stant, bliver bremserne overophedet. Det
forringer bremsevirkningen betydeligt, og
det tager lzengere tid at bremse bilen, eller
det kan medfare, at bremsesystemet svig-
ter helt.

 Hvis du skal holde bilen standset pa en
stigning, skal du altid holde den med brem-
sepedalen eller hédndbremsen for at forhin-
dre, at den ruller tilbage.

® FORSIGTIG

o Nér du skal standse bilen pé en stigning,
og bilen eri gear, mé du ikke give gas for at
forhindre, at bilen ruller veek. Den automa-
tiske gearkasse kan blive overophedet og
beskadiget. Traek héindbremsen, eller traed

pé bremsepedalen, for at forhindre at bilen
ruller vaek.

e Hvis du lader bilen rulle, mens gearveel-
geren er i position N, og motoren er stand-
set, bliver den automatiske gearkasse be-
skadiget p& grund af manglende smearing.

¢ Under bestemte kersels- og trafikforhold
som fx hyppig igangsaetning, langvarig kry-
ben eller kakersel kan gearkassen blive
overophedet og beskadiget! Hvis kontrol-
lampen {} lyser, skal du standse bilen ved
naeste givne lejlighed og lade gearkassen
kele af » Side 237.

| Kickdown-system

Kickdown giver mulighed for maksimal acce-
leration.

Hvis du treeder speederen helt ned - forbi
punktet, hvor du meerker en let modstand -
skifter gearkassen afhaengigt af hastighed og
motoromdrejningstal til et lavere gear. Op-
gearing til naeste hajere gear sker forst, nér
det maksimalt tilladte motoromdrejningstal er
ndet.

A\ PASPA

Veer opmaerksom pd, at de traekkende hjul
kan spinde pé glat og fedtet vej, hvis du an-
vender kickdown - risiko for udskridning!

| Launch control-program

v Geelder for biler med Launch Control/6-trins-
DSG med dieselmotor med en ydelse over 170 hk
(125 kW] og benzinmotor med en ydelse over 190
hk (140 kW).

Launch control-programmet giver mulighed
for maksimal acceleration.

Betingelse: Motoren skal have ndet sin drifts-
temperatur, og der mé ikke drejes pd rattet.

Launch control-motoromdrejningstallet er
forskelligt for benzin- og dieselmotorer. For at
anvende Launch-Control-funktionen skal
hjulspindsreguleringen (ASR) veere afbrudt
via menuen til Easy Connect-systemet

m [12 Side 35. Kontrollampen & bliver ved
med at veere teendt eller blinker langsomt alt
efter, om bilen er udstyret med fererinformati-
onssystem* eller ej.

| biler med fererinformationssystem vises
deaktiveringen med en konstant lysende
ESC-lampe og teksten Stabilitetskon-
trol deaktiveret [midlertidigt] i kombiin-
strumentet.

»
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- Deaktiver hjulspindsreguleringen (ASR),
mens motoren karer’.

- Placer gearveelgeren i position S eller i tip-
tronic-positionen, eller vaelg kareindstillin-
gen Sport i SEAT Drive Profile* »» Side
267.

- Treed kraftigt p& bremsepedalen med ven-
stre fod, og hold den helt nede mindst 1sek.

- Treed pé& speederen med hegjre fod, indtil
fuld gas eller kickdown. Motoromdrejnings-
tallet er i den forbindelse p& ca. 3200
omdr./min. (benzinmotor] eller ca. 2000
omdr./min. (dieselmotor).

- Flyt venstre fod fra bremsepedalen.

* Korslen skal altid tilpasses til den avrige
trafik.

» Anvend kun launch control, nér vej- og
trafikforholdene tillader det, og andre tra-
fikanter ikke generes eller udsaettes for fare
pé grund af din kerestil og bilens accelera-
tionsevne.

» Sorg for, at ESC forbliver aktiveret. Veer
opmaerksom pd, at hjulene kan spinde, og
bilen kan skride ud, nér ASR og ESC er
deaktiveret. Fare for ulykke!

1 Biler uden fererinformationssystem: Kontrol-
lampen blinker langsomt. / Biler med fererinfor-
mationssystem: Kontrollampen lyser.

» Nérigangsaetningen er afsluttet, bor du
deaktivere ESC-“sportsfunktionen® igen
ved at trykke et kort gjeblik pé knappen £
OFF.

e Nér du har anvendt launch control-pro-
grammet, kan gearkassetemperaturen vae-
re steget meget. Programmet star derefter
eventuelt ikke til rddighed i nogle minutter.
Efter en afkelingsfase stér programmet
igen til rédighed.

o Nér du accelerer med launch control-
programmet, bliver alle komponenter bela-
stet kraftigt. Det kan medfgre et aget slid.

| Nedkorselshjalp*

Nedkerselshjeelpen hjeelper fereren under
kersel ned ad bakke.

Nedkerselshjeelpen aktiveres, nér du treeder
pd bremsepedalen, og gearvaelgeren stdr i
position D/S. Den automatiske gearkasse
skifter selv ned til et gear, der er egnet til ned-
karslen. Inden for rammerne aof fysikkens og
teknikkens greenser forseger nedkerselshjeel-
pen at holde den hastighed, bilen kerte med

pd det tidspunkt, hvor du trédte p& bremse-
pedalen. | bestemte tilfeelde kan det veere
nedvendigt at korrigere hastigheden yderli-
gere ved at treede p& bremsepedalen. Da
nedkerselshjeelpen maksimalt kan geare ned
til 3. gear, kan det ved kersel ned ad meget
stejle bakker vaere ngdvendigt at skifte til tip-
tronic-funktionen. Skift i dette tilfaelde manu-
elt til 2. eller 1. gear i tiptronic-funktionen for
at udnytte motorens bremsevirkning og afla-
ste bremserne.

Sa snart nedkerslen ikke leengere er sd stejl,
eller du treeder pd speederen, deaktiveres
nedkerselshjeelpen igen.

| biler med fartpilot* »» Side 248 aktiveres
nedkerselshjeelpen ogsd, nér man gemmer
en hastighed.

/A PASPA

Nedkerselshjzelpen kan ikke overvinde fy-
sikkens graenser. Derfor kan hastigheden ik-
ke holdes konstant i alle situationer. Du skal
altid veere klar til at treede p& bremsepeda-
len!
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| Frilobsfunktion

Ved hjeelp of frilebsfunktionen kan du udnytte
bilens beveegelsesenergi og kere pd visse
straekninger uden at give gas. Derved kan der
spares braendstof. Anvend frilebsfunktionen,
fx tili god tid at lade bilen rulle inden bymaes-
sig bebyggelse.

Aktivering af frilebsfunktion

Betingelse: Gearveelgeren skal std i position D
ved stigninger under 12 %.

- Veelg indstillingen Eco i SEAT Drive Profile*
én gang » Side 267.

- Fjern foden fra speederen.

Fererinformationen Frileb vises. Gearkassen
kobler automatisk ud fra hastigheder > 20
km/h (12 mph), og bilen kan rulle frit uden mo-
torbremse. Mens bilen ruller, kerer motoren
med tomgangsomdrejningstal.

Afbrydelse of frilebsfunktion
- Treed p& bremsepedalen eller speederen.

Et lille tryk p& bremsepedalen er nok til at
kunne udnytte motorens bremsekraft og p&-
lebsafbrydelsen igen.

Den kombinerede anvendelse af frilebsfunk-
tionen (= leengere tids rulning med lavt ener-
giforbrug) og pélebsafbrydelsen (= kortere

tids rulning uden breendstofforbrug) kan hjeel-

pe med at forbedre breendstofforbruget og
emissionsudslippet.

A PASPA

* Hvis du har aktiveret frilesbsfunktionen,
kerer hen mod en forhindring og slipper
speederen, skal du veere opmaerksom pé,
at bilens hastighed ikke reduceres som nor-
malt - fare for ulykke!

¢ Hvis du anvender frilebsfunktionen ned
ad bakke kan bilens hastighed gges - fare
for ulykke!

 Hvis flere forskellige personer benytter
din bil, skal du gere dem opmaerksom pa
frilebsfunktionen.

o Frilabsfunktionen er kun til rédighed i ko-
reindstillingen eco (SEAT Drive Profile*).

¢ Forerinformationen Frilgb vises kun ved
meddelelsen om det aktuelle braendstof-
forbrug. | frilebsfunktionen bliver gearet ik-
ke leengere vist (fx E7 i stedet for E).

o Hvis du kerer ned ad bakke med et fald
fra 15 %, deaktiveres frilsbsfunktionen
automatisk midlertidigt.

Nodprogram

Hvis der er en fejl i systemet, skiftes der over
til et nedprogram.

Hvis alle gearveelgerpositioner p& kombiin-
strumentets skeerm bliver vist med lys bag-
grund, er der en fejl i systemet, og den auto-
matiske gearkasse kerer i et nedprogram. Du
kan stadigveek kere i bilen i nedprogrammet,
men med lavere hastighed og ikke i alle gear.
| visse tilfaelde kan du ikke laengere skifte til
bakgear.

® FORSIGTIG

Hvis gearkassen kerer i nedprogrammet,
skal du hurtigst muligt kere til et veerksted
og fé fejlen afhjulpet.

Anvisninger pa kombiinstrumentets
skarm

Kobling

{t Kobling varm! Fortsat ikke kers-
len!

Gearkassen er blevet for varm, og den kan
blive beskadiget. Stands, og vent med moto-
ren i tomgang og gearveelgeren i position P,
indtil gearkassen er kalet af. Nar kontrollam-
pen og fererinformationen er slukket, skal du
hurtigst muligt kere til et veerksted og fé fejlen
afhjulpet. Hvis kontrollampen og farerinfor-
mationen ikke slukker, mé& du ikke kere videre.
Seg hjeelp hos en fagmand.

»
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Gearkassefejl

{+ Gearkasse: fej1! Stand, og pla-
cer gearvalgeren i P.

Der er en fejli gearkassen. Parker bilen sik-
kert, og ker ikke videre. Seg hjeelp hos en fag-
mand.

{i} Gearkasse: systemfej1! Kerslen
kan fortsattes.

Fé& hurtigst muligt fejlen afhjulpet pd et veerk-
sted.
{# Gearkasse: systemfejl! Kerslen

kan fortsattes begraznset. Bakgear
virker ikke

Kar straks til et veerksted, og fé fejlen afhjul-
pet.

{} Gearkasse: systemfejl! Det er
muligt at kere videre i D, indtil
motoren standses.

Ker bilen veek fra den evrige trafik, og parker
den sikkert. Seg hjeelp hos en fagmand.

{i} Gearkasse: overophedet Tilpas
korestil.

Kar moderat videre. Nér kontrollampen er

slukket, kan du fortseette kerslen som normalt.

{} Gearkasse: Trad pa bremse, og
sat bil i gear igen.

Hvis der var fejl i gearkassen p& grund af for
heje temperaturer, vises fererinformationen,
ndr gearkassen er afkglet igen.

Gearskifteanbefaling

| Valg of optimalt gear

Fig.22L: Kombiinstrument: gearindikator (ma-
nuel gearkasse)

Afheengigt of bilens udstyr bliver der p& kom-
biinstrumentets skeerm under kersel vist et
anbefalet gear at skifte til for at spare braend-
stof.

| biler med automatisk gearkasse skal gear-
veelgeren til dette formal st i tiptronic-positi-
onen» Side 233.

Hvis det optimale gear er valgt, bliver der ikke
vist en anbefaling. Det aktuelt valgte gear bli-
ver vist.

3 Optimalt gear valgt

4»5

Det anbefales at skifte til et hojere
gear.

Det anbefales at skifte til et lavere
gear.

21

Informationer vedr. “rensning” af diesel-
partikelfilter

Udstedningssystemets styring registrerer, at
partikelfiltret er lige for meetningspunktet, og
understetter selvrensningsfunktionen ved at
anbefale et optimalt gear. | den forbindelse
kan det undtagelsesvis veere nedvendigt at
kere med hgje omdrejningstal.

/\ PASPA

Gearskifteanbefalingen er kun en hjzelpe-
funktion, der pd intet tidspunkt kan erstatte
forerens opmaerksomhed.

* Det er altid fererens ansvar at vaelge det
korrekte gear, der passer til den pagaelden-
de kerselssituation - fx i forbindelse med en
overhaling, kersel pé stigninger eller karsel
med anhaenger.

% Miljeanvisning

Der kan spares braendstof ved at vaelge det
optimale gear.
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©@! Blinker gult

Gearskifteindikatoren forsvinder, nér der
treedes pé koblingspedalen i biler med ma-
nuel gearkasse, eller nér gearvzelgeren
flyttes fra tiptronic-positionen i biler med
automatisk gearkasse.

Styretoj

| Indledning til emnet

Servostyringen fungerer ikke hydraulisk, men
derimod elektromekanisk. Fordelen ved dette
styretgj er, at hydraulikslanger, hydraulikolie,
pumpe, filter og andre dele ikke er nedvendi-
ge. Det elektromekaniske system er mere
breendstofbesparende. Mens et hydraulisk
system har brug for et konstant olietryk i sy-
stemet, er en energitilfersel kun nedvendig
ved styringen i forbindelse med elektromeka-
nisk styretg;.

| biler med elektromekanisk styretej bliver ser-
vostyringen automatisk tilpasset afhaengigt
af hastigheden, styremomentet, og hvordan
du drejer rattet. Det elektromekaniske styretej
fungerer kun, nér motoren kerer.

A PASPA

Hvis servofunktionen ikke arbejder, er rattet
meget tungt at dreje. Det forringer bilens
sikkerhed vaesentligt.

» Servofunktionen fungerer kun, nér moto-
ren kerer.

¢ Lad aldrig bilen rulle med standset motor.
» Tag aldrig neglen ud af teendingslésen,

mens bilen er i bevaegelse. Ratlésen kan l&-
se, og bilen kan ikke laengere styres.

Naér bilen bugseres, skal teendingen vaere
tilsluttet, saledes at rattet ikke blokerer, og
blinklyset kan teendes, og hornet, viskerne
og sprinkleranleegget kan tilsluttes.

| Kontrollampe

@! Detlyserrodt

Der er fejli det elektromekaniske styretgj.
F& straks styretajet kontrolleret pd et veerksted.

©@! Denlysergult

Det elektromekaniske styretejs funktion er begraen-
set.

Ker til et veerksted med det samme, og fa styretejet
kontrolleret.

Hvis den gule advarselslampe ikke lyser efter en
standsning og ny start af motoren og en kort keretur,
skal du ikke kore til et veerksted.

Eller: Bilens 12-volts-batteri har veeret afbrudt og blev
tilsluttet igen.
Kor en kort streekning med 15-20 km/h (9-12 mph).

Ratstammen sidder fast.
Drej rattet lidt fra side til side.

Eller: Ratstammen kan hverken lases op eller i.

Tag bilneglen ud af teendingslasen, og tilslut teendin-
genigen. Veer opmeerksom pd eventuelle meddelel-
ser pa kombiinstrumentets skeerm.

Kor ikke videre, hvis ratstammen forbliver l3st, efter
at teendingen er tilsluttet. Seg hjeelp hos en fagmand.

Kontrollampen lyser i nogle sekunder, nar
teendingen tilsluttes. Kontrollampen skal sluk-
ke, n@r motoren er startet.

A PASPA

Hvis kontrollamperne og de pageeldende
advarsler ignoreres, kan det medfere, at bi-
len standser og under visse omstaendighe-
der medfare ulykker og alvorlige kvaestel-
ser.

* Advarselslamper og advarsler mé ikke ig-
noreres.

* Stands bilen, sé snart det er muligt og
sikkert.

Hvis du ignorer kontrollamperne og de pa-
gzldende advarsler, kan det medfere be-
skadigelse af bilen.
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| Informationer vedr. styretoj

For at gere det s vanskeligt som muligt at
stjeele bilen, ber du aktivere ratldsen, hver
gang du forlader bilen.

Mekanisk ratlas

Rattet l&ses, ndr teendingsnaglen tages ud af
teendingsldsen, mens bilen holder stille.

Aktivering af ratlas
* Parker bilen » Side 222.
* Tag teendingsneglen ud.

* Drej rattet en smule, indtil det kan heres, at
ratlésen gar i hak.

Deaktivering af ratlas
« Drej rattet lidt, sa ratl@sen bliver oflastet.
* Seet teendingsneglen i teendingslasen.

* Hold rattet i denne position, og tilslut teen-
dingen.

Elektromekanisk styretoj

| biler med elektromekanisk styretej bliver ser-
vostyringen automatisk tilpasset afhaengigt
af hastigheden, styremomentet, og hvordan
du drejer rattet. Det elektromekaniske styretej
fungerer kun, nér motoren kerer.

Hvis servofunktionen er reduceret eller slet ik-
ke fungerer, skal du bruge flere kraefter til at
styre med end normailt.

Kontrastyringsfunktion

Kontrastyringsfunktionen giver fareren en sty-
reimpuls i kritiske situationer. Den hjeelper fo-
reren med at styre kontra ved at tilfere ekstra
styrekraefter »m A\

A PASPA

Kontrastyringsfunktionen hjaelper sammen
med ESC foreren med at styre bilen i kriti-
ske situationer. Det er dog altid fereren,
som skal styre bilen. Bilen bliver ikke styret
via kontrastyringsfunktionen.

Tilkering og okonomisk kore-
stil

| Tilkering af motor

Fra 1000 km (600 miles) til 1500 km (900
miles)

- Du kan nu efterhdnden begynde at udnytte
tophastigheden og det maksimallt tilladte
motoromdrejningstal.

| de forste driftstimer har motoren en hejere
indre friktion end senere, nér alle beveegelige
dele har tilpasset sig til hinanden.

% Miljeanvisning

Hvis den nye motor bliver kart skénsomt til,
forlaenges motorens levetid, og olieforbru-
get bliver mindre.

Tilkering af dek og bremsebelag-

ninger

En ny motor skal keres til de ferste 1500 km
(900 miles).
Indtil 1000 km (600 miles):

— Kor ikke hurtigere end 2/3 of tophastighe-
den.

— Accelerer ikke med fuld gas.
- Undgd heje omdrejningstal.

— Kor ikke med anhaenger.

Nye deek skal keres forsigtigt til de ferste 500
km (300 miles). Nye bremsebelsegninger skal
keres forsigtigt til de forste 200 km (125 mi-
les).

De forste 200 km (125 miles) kan du kompen-
sere for de nye bremsebeleegningers nedsat-
te bremsevirkning ved at traede kraftigere p&
bremsepedalen. Ved en fuld opbremsning
med nye bremsebeleegninger kan bremse-
leengden dog veere noget leengere end med
tilkgrte bremsebeleegninger.
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A PASPA

» Nye dzek skal keres til, da de i begyndel-
sen endnu ikke har det optimale vejgreb.
Der er fare for ulykke! Ker derfor tilsvaren-
de mere forsigtigt de forste 500 km (300
miles).

* Nye bremsebelaegninger skal forst slibes
til. De forste 200 km (125 miles) har de der-
for endnu ikke optimal friktionskraft. Den
lidt mindre bremsekraft kan udlignes ved at
treede hardere p& bremsepedalen.

Miljohensyn

Ved konstruktion, materialevalg og produkti-
on af din nye SEAT har miljebeskyttelse haft
en afgerende rolle.

Konstruktioner til fremme af genanvendel-
se

* Afmonteringsvenlig udformning af samlin-
ger

* Forenklet afmontering ved opbygning i mo-
duler

* Feerre blandingsmaterialer

* Meerkning of kunststofdele og elastomerer,
Jf.ISO 1043, 1SO 11469 0g ISO 1629

Materialevalg

» Sterst mulig brug af genanvendelige mate-
rialer

» Brug af kompatible kunststoffer i et omrade,
hvor de enkelte komponenter ikke nemt kan
skilles fra hinanden

» Brug af genanvendelige materialer og/eller
genanvendte materialer

» Reduktion of letfordampelige komponenter
inklusive lugt i kunststoffer

* Brug af cfc-frit kelemiddel
Forbud mod tungmetaller foruden de lov-
meessigt fastlagte undtagelser [bilag Il til

EU-direktiv 2000/53/EF om udrangerede
keretojer): cadmium, bly, kvikselv og krom VI

Produktion

* Reduktion af meengden af oplasningsmid-
deli konserveringsvoks til hulrum

* Anvendelse af kunststoffolie i forbindelse
med biltransport

© Brug af lim uden oplasningsmidler
e Brug of cfc-frit kelemiddel i kelesystemerne

» Genanvendelse og energigenanvendelse
fra affald

* Forbedring af spildevandskvalitet

e Brug of varmegenanvendelsessystemer
(varmevekslere, entalpirotorer etc.]

* Brug af vandbaseret lak

| @konomisk og miljobevidst kersel

Breendstofforbrug, miljgbelastning og slid pd&
motor, bremser og deek afhaenger hovedsa-
geligt of din kerestil. Med en forudseende og
okonomisk karestil kan braendstofforbruget
reduceres med 10-15 %. Nedenfor vil vi give
dig nogle tips til, hvordan du bade kan skéne
miljeet og spare penge.

Aktiv cylinderstyring (ACT®)*

Afhaengigt of bilens udstyr kan bilen have ak-
tiv cylinderstyring (ACT®). Ved hjeelp of den
aktive cylinderstyring (ACT®) kan cylindre i
motoren automatisk blive deaktiveret i ker-
selssituationer med lavt ydelsesbehov. Under
den frakoblede tilstand bliver der ikke sprajtet
noget breendstof ind i de pégaeldende cylin-
dre, hvorved det samlede braendstofforbrug
kan blive reduceret. Antallet af aktive cylindre
kan blive vist p& kombiinstrumentets skaerm
» Side 103.

Keor forudseende

Bilen bruger mest breendstof, nér den accele-
rerer. Hvis du kerer forudseende, skal du
bremse mindre og dermed ogs& accelerere
mindre. Lad bilen rulle, mens den er sat i
gear, ndr du fx nsermer dig et lyskryds med
radt lys. Denne form for opbremsning skéner
bremser og deek, og samtidig udleder du ikke
udstedningsemissioner og bruger ikke
braendstof [pélebsafbrydelse).

»
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Skift gear p& en gkonomisk méde

Tidlig opgearing er en effektiv made at spare
breendstof pd. Hvis du kerer helt ud i gearene,
bruger du unedvendigt meget breendstof.

Manuel gearkasse: Skift hurtigst muligt fra 1.
til 2. gear. Det anbefales, at du skifter til det
naeste hgjere gear ved et omdrejningstal p&
ca. 2000 omdr./min. Felg den “gearskiftean-
befaling®, der vises i kombiinstrumentet »» Si-
de 238.

Undgé fuld gas

Bilens tophastighed ber s vidt muligt aldrig
udnyttes fuldt ud. Breendstofforbruget,
maengden af skadestofemission og stajni-
veauet pges uforholdsmaessigt meget ved
heje hastigheder. Langsommere kersel sparer
breendstof.

Undgé tomgang

Nér du holder i ke, ved jernbaneoverskeerin-
ger og ved lyskryds, hvor der er redt i leenge-
re tid, kan det betale sig at standse motoren.
Allerede 30-40 sek. efter at motoren er
standset, er breendstofbesparelsen sterre
end den breendstofmeengde, som er ngdven-
dig for at starte motoren igen.

| tomgang varer det meget leenge, inden mo-
toren bliver driftsvarm. | varmkegringsfasen
oges sliddet, og skadestofudledningen er
seerligt hej. Ker derfor, straks efter at motoren
er startet. Undgéd heje omdrejningstal.

Regelmaessig service

Ved at f& gennemfort de foreskrevne service-
eftersyn ber du regelmeessigt og fer leengere
kereture sikre dig, at du ikke bruger mere
braendstof end n@dvendigt. Bilens vedligehol-
delsesstand har ikke kun positiv indflydelse
pa trafiksikkerheden og bilens veerdi, men og-
sd pd breendstofforbruget.

En dérligt justeret motor kan medfere et
breendstofforbrug, som er 10 % hgjere end
normalt!

Undga korte ture

Motoren og udstedningsrensningssystemet
skal have néet den optimale driftstempera-
tur, for breendstofforbruget og skadestofe-
missionen kan reduceres effektivt.

N&r motoren er kold, er breendstofforbruget
forholdsvis meget hgjere. Farst efter ca. 4 km
er motoren driftsvarm, og forbruget er nor-
maliseret. Undgé derfor korte ture, hvis det er
muligt.

Kontroller daektrykket

Korrekt deektryk bidrager til at spare breend-
stof. Blot 1 bar (14,5 psi/100 kPa) lufttryk for
lidt kan ege breendstofforbruget med 5 %. For
lavt deektryk farer desuden til kraftigere slid
pé& deekkene pd& grund af den egede rulle-
modstand og forringer kereegenskaberne.

Kontroller altid deektrykket, mens deekkene er
kolde.

Ker ikke med vinterdaek hele dret, da det
oger breendstofforbruget med op til 10 %.

Undgé unedvendig bagage

Da hvert kilo ekstra veegt @ger breendstoffor-
bruget, kan det betale sig at kaste et blik i ba-
gagerummet for at undgd ungdvendig baga-
ge.

Ofte bliver et tagbgjlesystem siddende pd bi-
len, selv om der ikke er brug for det leengere.
Pé& grund af den egede luftmodstand bruger
bilen med et tomt tagbejlesystem ca. 12 %
mere braendstof ved en hastighed mellem
100 km/h (62 mph) og 120 km/h (75 mph).

Spar pd stremmen

Motoren driver generatoren for at sikre stroam-
forsyningen. Derfor stiger breendstofforbruget
ogsd, ndr stremforbruget stiger. Afbryd derfor
de elektriske forbrugere igen, nar der ikke
leengere er brug for dem. Blandt de forbruge-
re, der har et hejt stramforbrug, er fx bleese-
ren, nér den er indstillet til et hejt trin, elba-
gruden eller seedevarmen*.

(@ Anvisning

o Huvis bilen er udstyret med start-stop-sy-
stem, anbefales det ikke at deaktivere det-
te system.




Start og kersel

¢ Det anbefales at lukke sideruderne ved
hastigheder over 60 km/h (37 mph).

o Lad ikke foden hvile pé koblingspedalen,
nar du kerer, da det tryk, der derved opstar,
fér koblingsnavet til at sleebe. Det ager ikke
blot breendstofforbruget, men kan ogsé
medfere forbraending af koblingsbelaegnin-
gen og dermed til en alvorlig beskadigelse.
© Hold ikke bilen pé en stigning ved hjzelp
af koblingspedalen. Anvend bremsepeda-
len eller hdndbremsen, og brug sidstnaevn-
te som hjzelp til igangszetning. P4 den ma-
de reduceres braendstofforbruget, og du
undgar skader pa koblingsnavet.

o Nér du kerer ned ad en stejl bakke, skal
du udnytte motorens bremsevirkning ved at
valge det bedste egnede gear. Sé bruger
motoren slet ingen braendstof, og bremser-
ne skénes.

Motorstyring og udstod-
ningsrensningssystem

| Indledning til emnet

/A PASPA

* Da udstgdningsrensningssystemet kan
blive meget varmt (katalysator eller parti-
kelfilter) pé grund af de heje temperaturer,
ber du ikke parkere bilen séledes, at den
kan komme i kontakt med letantaendelige

materialer (fx pé en eng eller i et skovbryn).
Brandfare!

* | omrédet ved udstedningssystemet méa
der ikke anvendes konserveringsmidler p&
undervognen - brandfare!

| Kontrollamper

Fejli udstedningskontrolsystem (fx lambdasonde de-
fekt).

Ker langsomt og forsigtigt videre til neermeste veerk-
sted, og fé motoren kontrolleret.

> Blinker

Fejlteendinger, der kan beskadige katalysatoren.
Ker langsomt og forsigtigt videre til neermeste veerk-
sted, og f& motoren kontrolleret.

Partikelfilter tilstoppet med sod »» Side 244

Fejli benzinmotorstyringen.
Ker straks til et veerksted, og fa motoren kontrolleret.

Kontrollampen EPC (Electronic Power Control) lyser
som funktionskontrol, ndr teendingen tilsluttes. Kon-
trollampen skal slukke, nér motoren er startet.

Dieselmotorens forgledeanleeg.
Motorens forgledeanleeg blev aktiveret. Motoren kan
startes med det samme, nar kontrollampen slukker.

00 Blinker

Fejli dieselmotorstyringen.
Ker straks til et veerksted, og f& motoren kontrolleret.

Sé leenge kontrollamperne @&-~, <, EPC eller
W lyser, kan der veere fejl pd motoren,
breendstofforbruget kan stige, og motory-
delsen bliver muligvis forringet.

| Katalysator

Sédan beskytter du katalysatoren

e Til benzinmotorer mé der kun anvendes
blyfri benzin, da katalysatoren kan blive al-
vorligt beskadiget af bly.

* Kor aldrig tanken helt tom.

o Fyld ikke for meget motorolie pd » Si-
de 301, Pafyldning af motorolie.

o Sleeb ikke bilen i gang, men benyt startka-
bler » (12 Side 60.

Hvis du under kersel registrerer fejlteendinger,
manglende ydelse eller ujeevn motorgang,
skal du straks nedseette hastigheden ogfé ~ »
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bilen kontrolleret p& det neermeste veerksted.
Udstedningsadvarselslampen & lyser gene-
relt i tilfeelde af de beskrevne symptomer. Der
kan komme uforbraendt breendstof ind i ud-
stedningssystemet og dermed ud i atmosfee-
ren. Desuden kan katalysatoren blive beska-
diget p& grund af overophedning.

® FORSIGTIG

Tanken ma aldrig keres helt tom, da uregel-
maessig braendstofforsyning kan medfere
fejltaendinger. Ved fejlteendinger kommer
der uforbraendt benzin ind i udstedningssy-
stemet, hvilket kan medfere, at katalysato-
ren bliver overophedet og beskadiget.

[& Mileomisning

Selv om udstedningsrensningssystemet
fungerer korrekt, kan der opsté en svovlag-
tig udstedningslugt ved bestemte tilstande
i motoren. Dette afhaenger af svovlindhol-
det i breendstoffet. Det hjzelper ofte at skif-
te til et andet breendstofmaerke.

Partikelfilter

Partikelfiltret bortfiltrerer neesten alle sodpar-
tikler fra udstedningssystemet. Ved alminde-
lig kersel regenereres filtret automatisk. Parti-
kelfilteret regenererer automatisk, uden at
kontrollampen €= lyser. Det kan bemaerkes

via et eget tomgangsomdrejningstal og en vis
lugtdannelse.

Huvis filtret ikke kan rense sig sely, eller det ikke
kan renses automatisk (fx hvis du kun kerer
korte ture), bliver filtret tilstoppet med sod, og
kontrollampen @@ for partikelfilteret lyser.

Muligger automatiske rensning of filtret med
folgende kerestil:

e Korica. 15 min. med mindst 60 km/h (37
mph) i 4. eller 5. gear (automatisk gearkasse:
gearveelgerposition S).

» Hold motoromdrejningstallet p& omkring
2000 omdr./min.

Den temperaturstigning, der opnds, serger
for, at soden i filtret forbraendes. N&r rensnin-
gen er afsluttet, slukker kontrollampen. Ker
hurtigst muligt til et veerksted, og fé fejlen af-
hjulpet, hvis kontrollampen ikke slukker.

Korselsanvisninger

| Korseliudlandet

Hvis du kerer til udlandet, skal du veere op-
maerksom pé felgende:

© Hvis du har en benzinbil med katalysator,
skal du veere opmaerksom pd, om der kan
tankes blyfri benzin pé turen. Se ogsé kapitel
» Side 292, Braendstof. De sterre benzinsel-

skaber og foreninger for bilejere kan oplyse,
hvor du kan kebe blyfri benzin.

* Det kan veere, at din bilmodel ikke bliver
solgt i nogle lande. Det kan betyde, at be-
stemte reservedele ikke kan fés, eller at auto-
riserede SEAT partnere kun i begraenset om-
fang kan reparere bilen.

SEAT partnerne og importererne stér altid til
radighed med informationer om teknisk for-
beredelse af bilen, nedvendigt vedligeholdel-
sesarbejde og eventuelle nedvendige repa-
rationer.

Afdaekning af forlygter med folie

Hvis du kerer i lande, hvor du skal kere i den
modsatte side af vejen i forhold til dit hjem-
land, bleender det asymmetriske neerlys den
modkegrende trafik.

For at forlygterne ikke skal bleende, skal be-
stemte omrdader aof forlygteglassene afdeek-
kes med folie. Du kan fé& yderligere informatio-
ner hos en SEAT partner.

Korsel gennem oversvommede vej-
afsnit

For at undgd skader pé bilen, nar du kerer pa
veje, hvor der er meget vand, fx oversvemme-
de veje, skal du veere opmaerksom pd falgen-
de:



Forerassistentsystemer

» Vandet mé& maksimalt né op til underkanten
af karrosseriet.

* Kar hejst i gdtempo.

A PASPA

Efter korsel gennem vand, mudder, sjap etc.
kan bremsevirkningen veere forsinket p&
grund aof vade bremseskiver og -belaegnin-
ger. For at bremserne igen kan fa den fulde
bremsevirkning, skal de forsigtigt bremses
torre.

® FORSIGTIG

¢ Korsel gennem vand kan beskadige dele
af bilen som fx motoren, gearkassen, un-
dervognen eller det elektriske system al-
vorligt.

* Deaktiver altid start-stop-systemet*, nér
du kerer gennem vand »» Side 245.

* Inden du kerer gennem vand, skal du fin-
de ud af, hvor dybt det er.

* Hold aldrig stille i vandet, bak ikke, og
stands ikke motoren.

® Veer opmaerksom pé, at modkerende tra-
fikanter kan skabe bglger i vandet, som
overskrider den tilladte vandhgjde for din
bil.

e Undgé at kere gennem saltvand (korrosi-
on).

Forerassistentsystemer

Start-stop-system*

| Kontrollamper

Start-stop-systemet er tilgaengeligt, men den auto-
matiske standsning af motoren er aktiveret.

&

Start-stop-systemet er ikke tilgeengeligt.

Lyser

Forerinformationer pé kombiinstrumentets
skeerm

Start-stop-system deaktiveret
Start motoren manuelt.

Fererinformationen kommer frem, nér be-
stemte betingelser ikke er opfyldte i stopfa-
sen, og motoren ikke kan startes igen via
start-stop-systemet. Motoren skal startes
manuelt.

Start-stop-system: fejl! Funktion
ikke til radighed

Der er en fejl i start-stop-systemet. Ker hur-
tigst muligt til et veerksted, og fé fejlen afhjul-
pet.

| Beskrivelse og funktion

Fig.225 Video

Start-stop-systemet kan hjeelpe dig med at
spare breendstof og reducere CO,-udlednin-
gen.

| start-stop-funktionen standses motoren
automatisk, ndr bilen stopper, fx i et lyskryds.
Teendingen forbliver tilsluttet i denne stopfa-
se. Nar det er nadvendigt, starter motoren

»
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igen. | denne situation lyser startknappen
START ENGINE $TOP) konstant.
Start-stop-systemet aktiveres automatisk,
ndr teendingen tilsluttes.

Du kan kalde yderligere informationer frem

om start-stop-systemet i Easy Connect-sy-
stemet: Tryk p& knappen /& imenuen

Bilstatus.

Biler med manuel gearkasse

* Seet bilen i frigear, inden du standser bilen,
eller nér bilen holder stille, og slip koblingspe-
dalen. Motoren standses. P& kombiinstrumen-
tets skeerm vises kontrollampen ®). Motoren
kan standse, allerede inden bilen holder stille
[ved 7 km/h), nér du er ved at standse bilen.

* Nér du treeder pé& koblingspedalen, starter
motoren igen. Kontrollampen slukker.

Biler med automatisk gearkasse

* Brems, indtil bilen holder stille, og hold
bremsepedalen nede. Motoren standses. P&
skaermen vises kontrollampen ®). Afhaengigt
af bilens gearkasse kan motoren standse, al-
lerede inden bilen holder stille (ved 7 eller 2
km/h), nér du er ved at standse bilen.

* Nér slipper bremsepedalen, starter moto-
ren igen. Kontrollampen slukker.

U Kun i biler med Keyless Access

Grundforudsaetninger for start-stop-funk-
tionen

 Forerderen er lukket.
* Foreren skal have spaendt selen.
* Motorhjelmen skal veere lukket.

* Motoren skal have ndet minimumsdrifttem-
peraturen.

* Bilen er ikke sat i bakgear.
* Bilen befinder sig ikke p& en stejl stigning.

Systemet kan afbryde den almindelige start-
stop-funktion of forskellige &rsager.

Motoren standser ikke

Systemet kontrollerer for hver stopfase, om
bestemte betingelser er opfyldt. Motoren bli-
ver fx ikke standset i felgende situationer:

* Motoren har endnu ikke ndet minimums-
temperaturen for start-stop-funktionen.

* Den kabinetemperatur, der er valgt via kli-
maanleegget, er endnu ikke opndet.

* Kabinetemperaturen er meget hgj/lav.

o Defrosterfunktionen er aktiveret » (12 Side
L2,

» Parkeringshjeelpen* er aktiveret.

* Batteriets ladetilstand er for lav.

 Rattet er drejet meget, eller det bliver dre-
Jjet.

¢ Der er risiko for duggede ruder.

 Bilen er blevet sat i bakgear.

* Bilen holder meget skrdt.

Som information vises p& kombiinstrumentets

skeerm @&J; desuden i fererinformationssyste-
met*, smar (R sroe,

Motoren starter of sig selvigen

| en stopfase bliver den almindelige start-
stop-funktion deaktiveret i fx falgende situati-
oner: Motoren starter igen, uden at fereren
har gjort noget.

* Kabinetemperaturen afviger fra den veerdi,
der er valgt via klimaanlaegget.

o Defrosterfunktionen er aktiveret » 1= Side
L2,

» Der er trddt flere gange pé bremsepedalen
efter hinanden.

* Batteriets ladetilstand bliver for lav.

e Stort stremforbrug

Yderligere informationer om den automati-
ske gearkasse

Motoren standses i gearveelgerpositionerne
P,D, N og S samt i den manuelle funktion. |



Forerassistentsystemer

gearveelgerposition P bliver motoren ved
med at veere standset, ndr du slipper bremse-
pedalen. Motoren starter forst igen, nér du
treeder pd speederen eller veelger en anden
gearveelgerposition og slipper bremsepeda-
len.

Hvis du veelger gearveelgerposition R under
en stopfase, starter motoren igen.

Skift hurtigt fra D til P, for at undgé at motoren
starter utilsigtet, nar du skifter via position R.

Ekstra informationer vedr. biler med Adap-
tive Cruise Control (ACC)

| biler med ACC-funktion starter motoren igen
under visse driftsbetingelser, hvis radarsenso-
ren registrerer, at det forankgrende keretej
seetter i gang igen.

[apsph

» Stands aldrig motoren, for bilen holder
helt stille. Bremsekraftforsteerkeren og ser-
vostyringen fungerer ikke fuldt ud. Du skal i
sa fald bruge flere krzefter til at styre og
bremse med. Da du ikke kan styre og brem-
se pd seedvanlig vis, kan det medfere ulyk-
ker eller alvorlige kvaestelser.

* Tag aldrig neglen ud af teendingsldsen,
mens bilen er i bevaegelse. Ratlésen kan
pludseligt blive aktiveret, og du kan ikke
leengere styre bilen.

 For at undgé kveestelser skal du serge for,
at start-stop-systemet er deaktiveret un-
der arbejde i motorrummet » Side 247.

® FORSIGTIG

Deaktiver altid start-stop-systemet, nér du
korer gennem vand » Side 247.

(i) Anvisning

o | biler med automatisk gearkasse kan du
selv styre, om motoren skal standses eller
ikke, ved at reducere eller sge bremsekraf-
ten. Nér du kun treeder let p& bremsepeda-
len, fx i forbindelse med kekarsel eller nér
du skal dreje, indledes der ingen stopfase,
ndr bilen holder stille. Nar du treeder harde-
re p& bremsepedalen, standses motoren.

¢ | biler med manuel gearkasse skal du
treede pé& bremsepedalen under en stopfa-
se for at sikre, at bilen ikke ruller.

¢ Hvis motoren i en bil med manuel gear-
kasse “gérist&“, kan du starte den direkte
igen ved straks at treede pé koblingspeda-
len.

¢ Hvis du i biler med automatisk gearkasse
placerer gearvaelgeren i position D, N eller
S, efter du har valgt bakgearet, skal bilen
have kert over 10 km/h (6 mph), inden sy-
stemet igen kan standse motoren.

Manuel aktivering/deaktivering af
start-stop-system

Fig.226 | midterkonsollen: knap til start-stop-
system

Hvis du ikke ansker at anvende systemet, kan
du deaktivere det manuelt.

 Tryk p& knappen & » Fig. 226 for at deak-
tivere/aktivere start-stop-systemet manuelt.

Symbolet i knappen § lyser, nér systemet er
deaktiveret, og p& kombiinstrumentets skaerm
vises felgende meddelelse:

Start-stop-system deaktiveret

(i) Anvisning

Systemet bliver aktiveret hver gang, du be-
vidst standser motoren under et ophold.
Motoren starter igen automatisk.
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Fartpilot*

| Kontrollampe

) Lysergront

Fartpiloten er aktiveret og regulerer.

ELLER: Den adaptive fartpilot (ACC) er aktiveret og
regulerer.

ELLER: Hastighedsbegraenseren er aktiveret og regu-
lerer.

Nar teendingen tilsluttes, lyser nogle af advar-
sels- og kontrollamperne kortvarigt i forbin-
delse med en funktionskontrol. De slukker ef-
ter fa sekunder.

A PASPA

Folg sikkerhedsanvisningerne »» /\ i Advar-
selssymboler pé side 115.

| Betjening of fartpilot

Fig. 227 Kombiinstrumentets skaerm: fartpilo-
tens forskellige tilstande

Laes de supplerende informationer ngje
igennem. »m (12 Side 39

Fartpiloten holder en programmeret hastig-
hed fra ca. 20 km/h (15 mph) konstant.

Fartpiloten reducerer kun hastigheden ved at

undlade at accelerere bilen - ikke ved aktivt
at bremse bilen » A\.

Visning pé skeerm til fartpilot
Tilstand Fig. 227:
(A) Fartpiloten er midlertidigt afbrudt. Den

gemte hastighed bliver vist med smd og
marke tal.

Systemfejl. Kontakt et veerksted.

(© Fartpiloten er aktiveret. Der er ikke gemt
nogen hastighed.

(D) Fartpiloten er aktiv. Den gemte hastighed
vises med store tal.

Gearskift med fartpilot

Fartpiloten deaktiveres sé snart der treedes
pd koblingen og aktiveres automatisk igen ef-
ter gearskift.

Korsel med fartpilot ned ad bakke

Hvis fartpiloten ikke kan holde bilens hastig-
hed konstant under kersel ned ad en bakke,
skal du bremse bilen med bremsepedalen og
om nedvendigt skifte til et lavere gear.

Automatisk deaktivering

Fartpilotens regulering deaktiveres automa-
tisk eller pauses midlertidigt i felgende situati-
oner:

* Hvis systemet konstaterer en fejl, der kunne
pavirke fartpilotens funktion negativt

® Hvis du treeder pd speederen i et bestemt
stykke tid, og dermed overskrider den gemte
hastighed

* Hvis de dynamiske hastighedsregulerings-
systemer aktiveres (fx ASR eller ESC])

» Hvis du treeder p& bremsepedalen

* Hvis airbaggen udleses



Forerassistentsystemer

» Hvis du flytter gearveelgeren til dobbeltko-
blingsgearkassen DSG® veek fra gearvaelger-
position D/S

P

Hvis det ikke er muligt at kere sikkert med
tilstraekkelig afstand og konstant hastig-
hed, kan anvendelse aof fartpiloten medfore
ulykker og alvorlige kvaestelser.

» Anvend aldrig fartpiloten, nér du kerer i
teet trafik, med for kort afstand, pé en stejl,
oversvemmet eller glat vej (fx pa grund af
sne, is, vand eller smasten) eller p& en vej
med mange sving.

» Anvend aldrig fartpiloten i terreen eller pé
uasfalterede veje.

¢ Tilpas altid hastigheden og sikkerhedsaf-
standen til forankerende keretgjer til udsy-
net samt vejr-, vej- og trafikforholdene.

¢ For at undgd en utilsigtet regulering of
hastigheden skal du altid deaktivere fartpi-
loten efter anvendelse.

 Det er farligt at genoptage den gemte
hastighed, hvis hastigheden er for hgj for
de aktuelle vej-, trafik- eller vejrforhold.

» Ved korsel ned ad bakke kan fartpiloten
ikke holde hastigheden konstant. P& grund
af bilens egenvaegt kan hastigheden ages.
Skift til et lavere gear, eller brems bilen ved
at treede pé bremsepedalen.

Hastighedsbegraenser

| Kontrollampe

UM Lyser grent

Hastighedsbegreenseren er aktiveret og aktiv.

((\' L}M

Den hastighed, der er gemt i hastighedsbegreense-
ren, blev overskredet.

Blinker gult

SUM - Lyser

Den adaptive fartpilot (ACC] og hastighedsbegreen-
seren er aktive.

Nér teendingen tilsluttes, lyser nogle of advar-
sels- og kontrollamperne kortvarigt i forbin-
delse med en funktionskontrol. De slukker ef-
ter f& sekunder.

A\ PASPA

Folg sikkerhedsanvisningerne » /\ i Advar-
selssymboler pa side 115.

| Skaermvisninger

Fig.228 P& kombiinstrumentets skeerm: sta-
tusvisning for hastighedsbegreaenseren

Hastighedsbegreenseren hjeelper med at
undgd, at en bestemt programmeret hastig-
hed fra ca. 30 km/h (19 mph) ved kersel frem-
ad ikke overskrides. » /A

Hastighedsbegraenserens skaermvisninger
m Fig. 228:

(A) Hastighedsbegraenseren er aktiv. Den se-
neste gemte hastighed bliver vist med
store tal.

Hastighedsbegreenseren er ikke aktiv.
Den seneste gemte hastighed bliver vist
med smd, merke tal.

(© Hastighedsbegraenseren er deaktiveret.
Den samlede kilometerstand bliver vist.
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A PASPA

Sorg altid for at deaktivere hastighedsbe-
graenseren, ndr du er feerdig med at anven-
de den, for at undgé en ugnsket hastig-
hedsregulering.

» Hastighedsbegraenseren fritager ikke fo-
reren for sit ansvar for at kere med en pas-
sende hastighed. Ker ikke med en meget
hej hastighed, hvis dette ikke er nedven-
digt.

* Anvendelsen aof hastighedsbegraenseren
under ugunstige vejrforhold er farligt og

kan medfare alvorlige ulykker, fx p& grund
af akvaplaning, sne, is, lev etc. Du ber kun
anvende hastighedsbegrzaenseren, nér vej-
og vejrforholdene tillader dette.

» Ved kersel ned ad bakke kan hastigheds-
begraenseren ikke begraense hastigheden.
Pé grund of bilens egenvaegt kan hastighe-
den gges. Du skal derfor geare ned i god tid
eller tage farten af bilen med bremsepeda-
len.

hastighedsbegraenseren eller den adaptive
fartpilot automatisk aktiveret igen, naeste
gang taendingen tilsluttes. Der vil dog ikke
veere gemt en hastighed. Den senest indta-
stede hastighed i hastighedsbegraenseren
forbliver gemt.

(i) Anvisn

o Kombiinstrumentet fés i forskellige udfo-
relser, og derfor kan visningen pé skeermen
veere forskellig.

¢ Hvis fartpiloten, den adaptive fartpilot
(ACC] eller hastighedsbegrzenseren var
aktiveret, da teendingen blev afbrudt, bliver




greenser

Fig.229 Pavenstre side af ratstammen: kon- Fig. 230 P4 venstre side af ratstammen: tredje
takt og knapper til betjening af hastighedsbe- betjeningsarm til betjening af hastighedsbe-

grenser

Aktivering of hastighedsbegraenser

Skift mellem hastighedsbegreenser og
fartpilot eller adaptiv fartpilot (ACC)
(nér hastighedsbegreenseren er aktive-
ret)

Aktivering af hastighedsbegreenser

Midlertidig deaktivering af hastigheds-
begreenserens hastighedsgraense

Blinklysarmens » Fig. 229

eller den tredje betjeningsarms position » Fig. 230

Flyt knappen (D til positionen ON, og tryk p& knappen (2) pé blinklysar-
men, eller tryk den tredje betjeningsarm fremad, og tryk pd knappen

Tryk p& knappen (2) pé blinklysarmen eller knappen (2) pé den tredje
betjeningsarm.

Tryk pé knappen (3) pé blinklysarmen eller knappen SET (1) pé den
tredje betjeningsarm.

Placer kontakten (1) pé blinklysarmen i positionen CANCEL, eller placer
den tredje betjeningsarm i positionen CANCEL.

Systemet aktiveres. Den senest indtastede hastighed i
hastighedsbegreenseren er gemt. Der sker endnu ikke en
regulering.

Der skiftes mellem hastighedsbegraenseren og fartpilo-
ten eller den adaptive fartpilot (ACC).

Den aktuelle hastighed gemmes som tophastighed, og
begreenseren aktiveres.

Reguleringen deaktiveres midlertidigt. Hastigheden for-
bliver gemt. »
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Midlertidig deaktivering af hastigheds-
begraenserens hastighedsgreense ved
at treede speederen helt i bund (kick-
down)

Genoptagelse af hastighedsbegraen-
serens regulering

@gning af den hastighed, der er gemt i
begreenseren

Reducering af den hastighed, der er
gemt i begreenseren

Deaktivering af hastighedsbegraenser

Veerdierne i parentes i tabellen i mph vises
kun i kombiinstrumenter, der angiver hastig-

heden i miles.

Blinklysarmens » Fig. 229

eller den tredje betjeningsarms position » Fig. 230

Treed speederen helt i bund forbi det sted, hvor der meerkes en let mod-
stand (fx ved overhaling]. Hvis den programmerede hastighed overskri-
des, bliver begreenseren midlertidigt deaktiveret.

Tryk pé& knappen (3) pé blinklysarmen, eller flyt den tredje betjenings-
arm til positionen RESUME.

Tryk et kort gjeblik p& knappen (3) p& blinklysarmen i omréidet RES/+,
eller placer den tredje betjeningsarm i positionen RESUME for at ege ha-
stighedenitrin a 1km/h (1 mph)] og gemme den.

Tryk pé SPEED+ pd den tredje betjeningsarm for at ege hastigheden i trin
a10km/h (5 mph) og gemme den.

Hold knappen (3) pd omrédet RES/+ pd blinklysarmen inde, eller hold
SPEED+ inde for at @ge hastigheden kontinuerligt i trin a 10 km/h (5 mph)
og gemme den.

Tryk et kort ajeblik p& knappen (3) p& blinklysarmen i omrédet SET/-,
eller tryk p& SET (1) pd den tredje betjeningsarm for reducere hastighe-
denitrinakm/h (1 mph] og gemme den.

Tryk pd SPEED- pd den tredje betjeningsarm for at reducere hastighe-
denitrin a10 km/h (5 mph) og gemme den.

Hold knappen (3) p& omréidet SET/- pd blinklysarmen inde, eller hold
SPEED- inde for at reducere hastigheden kontinuerligt i trin a 10 km/h (5
mph) og gemme den.

Placer kontakten (1) pé blinklysarmen i positionen OFF, eller placer den
tredje betjeningsarm i positionen OFF.

Korsel ned ad bakke med hastighedsbe-
greenser

Hvis den hastighed, der er gemt i hastigheds-
begraenseren, overskrides ved kersel ned ad

Effekt

Reguleringen deaktiveres midlertidigt. Hastigheden for-
bliver gemt. Reguleringen bliver automatisk aktiveret
igen, s snart den programmerede hastighed underskri-
des.

Hastigheden begreenses til den gemte tophastighed, sa
snart den gemte veerdi underskrides.

Hastigheden begraenses til den indstillede veerdi.

Hastigheden begreenses til den indstillede veerdi.

Systemet deaktiveres.

bakke, blinker advarsels- og kontrollampen
) »m Side 249, og der kan lyde et advarsels-
signal. Reducer i sd fald bilens hastighed med
bremsepedalen, og skift eventuelt til et lavere
gear.



Midlertidig afbrydelse

Hvis du @nsker at deaktivere hastighedsbe-
greenseren midlertidigt - fx ved overhaling -
skal du flytte kontakten » Fig. 229 (1) p&
blinklysarmen til position CANCEL eller flytte
den tredje betjeningsarm til trykpunktet CANCEL
eller trykke p& knappen (2) pd en af de to be-
tjeningsarme.

Efter overhalingen kan hastighedsbegraense-
ren aktiveres igen med den hastighed, der
blev gemt tidligere, ved at trykke p& omradet
RES/+ p& kontakten (3) pd blinklysarmen eller
flytte den tredje betjeningsarm til trykpunktet
RESUME.

Midlertidig deaktivering ved at treede
speederen helt i bund (kickdown)

Hvis speederen treedes helt i bund (kick-
down), og fareren bevidst overskrider den
programmerede hastighed, bliver regulerin-
gen midlertidigt deaktiveret.

Der lyder et akustisk signal én gang for at be-
kreefte deaktiveringen. S& leenge regulerin-
gen er deaktiveret, blinket advarsels- og kon-
trollampen ).

Nar speederen ikke leengere treedes helt ned,
og den hastighed, som bilen kerer, falder til
under den programmerede veerdi, bliver re-
guleringen aktiveret igen. Kontrollampen
lyser og forbliver teendt.

Forerassistentsystemer

Automatisk deaktivering
Hastighedsbegraenserens regulering bliver
automatisk deaktiveret:

» Hvis systemet konstaterer en fejl, der kunne
pdvirke hastighedsbegraenserens funktion
negativt

e Hvis airbaggen udlgses

® FORSIGTIG

| forbindelse med en automatisk deaktive-
ring pé grund af en systemfejl, bliver be-
graenseren af hensyn til sikkerheden kun
deaktiveret helt, hvis der ikke leengere trae-
des pa speederen, eller hvis der foretages
en bevidst deaktivering af systemet.

Bremseunderstottende sy-
stemer (Front Assist) *

| Introduktion til emnet

BSF-1145

Fig. 231 P& kombiinstrumentets skaerm: forvar-
sel

Formalet med de bremseunderstettende sy-
stemer er at forhindre frontalsammenstad
med visse objekter, der befinder sig pd i bilens
vejbane, eller minimere falgerne af dem.

Inden for omgivelsesbetingelsernes og syste-
mets begraensninger arbejder funktionen trin-
vist afhaengigt of situationens farlighed. | for-
ste omgang advarer den fereren, hvis denne
ikke reagerer eller reagerer utilstreekkeligt, og
aktiverer derefter en selvsteendig nedop-
bremsning.

Funktionen er beregnet til at undgd sammen-
sted med parkerede biler eller biler, der kgrer
i samme vejbane og i samme kerselsretning,

»
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samt med fodgeengere, der krydser bilens
vejbane. | andre faresituationer aktiveres
funktionen muligvis ikke.

Funktionen Front Assist er aktiv ved hastighe-
der fra 4 km/h (2,5 mph) til 250 km/h (156
mph). Afheengigt af hastigheden, karselsfor-
holdene og farerens adfzerd ignoreres nogle
af de i det felgende beskrevne underfunktio-
ner for at optimere systemets generelle funk-
tion.

Assistentfunktionen Front Assist fritager ik-
ke foreren for at vaere opmaerksom.

Afstandsadvarsel

Hvis systemet registrerer, at der opstér en far-
lig situationen pé& grund af for ringe afstand til
den forankgrende, advarer det fgreren via en
meddelelse p& kombiinstrumentets skaerm
e,

Advarselstidspunktet varierer afheengigt af
trafiksituationen og fererens kerestil.

Forvarsel

Hvis systemet registrerer et potentielt sam-
mensted med den forankerende, kan det ad-
vare fereren med et akustisk signal og en
meddelelse p& kombiinstrumentets skaerm
» Fig. 231.

Advarselstidspunktet varierer afheengigt af
trafiksituationen og fererens kerestil. Samtidig

bliver bilen forberedt p& en mulig nedop-
bremsning » A\

Akutadvarsel

Hvis foreren ikke reagerer pé& forvarslet (den
forudg&ende advarsel), kan systemet aktivt
pdvirke bremserne og aktivere en kort op-
bremsning for at gere fareren opmeerksom pd
den umiddelbare fare for sammensted.

Automatisk nedbremsning

Hvis fereren heller ikke reagerer pé den kriti-
ske advarsel, kan systemet indlede en selv-
steendig nedopbremsning via en progressiv
foregelse af bremsekraften i henhold til situa-
tionens farlighed.

Assistance ved farerens nedopbremsning

Systemet kan ved et umiddelbart forestden-
de sammenstad registrere, at fereren ikke
bremser kraftigt nok til at undgd sammenste-
det. | dette tilfeelde foreges bremsekraften
automatisk.

I henhold til visse kerselsomsteendigheder og
funktionsbegraensningerne kan systemet i
nogle tilfeelde ikke forhindre et sammenstad,
men dog stadig reducere dets konsekvenser
markant ved at seenke hastigheden og sam-
menstedets kraft.

A PASPA

Folg sikkerhedsanvisningerne » /\ i Advar-
selssymboler pé side 115.

/A PASPA

Systemet Front Assist kan hverken overvin-
de fysikkens love eller erstatte foreren i for-
bindelse med styringen af bilen og reaktion
pé potentielle ulykkessituationer.

A PASPA

Dan efter en advarsel fra Front Assist straks
et overblik over situationen, og undgé et
sammensted ved enten af bremse eller ke-
re uden om forhindringen, alt efter situatio-
nen.

* Hvis Front Assist ikke fungerer som be-
skrevet i dette kapitel (fx ved at der flere
gange forekommer ugnskede aktiveringer)
skal du deaktivere Front Assist.

 Tilpas altid hastigheden og sikkerhedsaf-
standen til den forankerende bil til udsynet
samt vejr-, vej- og trafikforholdene.

* Front Assist kan ikke egenhaendigt forhin-
dre ulykker og alvorlige kvaestelser.

* | komplicerede kerselssituationer kan
Front Assist advare uden grund og foretage
ugnskede bremseindgreb, fx ved hellean-
leeg.

* Hvis Front Assists funktion er reduceret,
kan Front Assist advare uden grund og fore-
tage usnskede bremseindgreb (fx hvis




Forerassistentsystemer

radarsensoren er snavset eller er skubbet
ud of position).

« Front Assist reagerer ikke pé dyr eller ka-
retojer, der krydser vejen, og heller ikke pé
dyr eller keretgjer i samme vognbane, der
er pd vej i retningen hen mod bilen.

* Front Assist reagerer ikke p& fodgeengere,
der bevaeger sig i den samme retning eller
imod bilen i samme vejbane.

* Foreren skal altid veere klar til selv at
overtage styringen af bilen.

* Hvis Front Assist udferer en nedbrems-
ning, foles bremsepedalen hérdere.

¢ Automatiske bremseindgreb fra Front As-
sist kan pauses ved at treede pé koblings-
pedalen eller speederen eller ved at dreje
pd rattet.

* Nar Front Assist er aktiveret, kan visninger
vedr. andre funktioner blive skjult i display-
etiinstrumentpanelet, fx et indgéende te-
lefonopkald.

o Hvis Front Assist udferer en nedbrems-
ning, foles bremsepedalen hérdere.

o Automatiske bremseindgreb fra Front As-
sist kan pauses ved at treede pé koblings-
pedalen eller speederen eller ved at dreje
pd rattet.

* Front Assist kan reducere bilens hastig-
hed og endda standse bilen helt. Bilen bli-

ver ikke vedvarende holdt ved hjaelp af
bremsesystemet. Traed pd bremsepedalen!

o Hvis Front Assist ikke fungerer som be-
skrevet i dette kapitel (fx ved at der flere
gange forekommer ugnskede aktiveringer)
skal du deaktivere Front Assist. Kontakt et
veerksted, og f& systemet kontrolleret. | den
forbindelse anbefales det at kontakte en
SEAT partner.

‘ Radarsensor

Fig. 232 [forreste stedfanger: radarsensor

Der er monteret en radarsensor i den forreste
stedfanger, som skal registrere trafiksituatio-
nen» Fig. 232 ().

Radarsensorens udsyn kan veere begreenset
pd grund af snavs som fx mudder eller sne el-
ler pd& grund af ydre pévirkninger som fx regn
eller opspraijt. | sé fald virker Front Assist ikke.
P& kombiinstrumentets skaerm vises falgende

meddelelse: Front Assist: Intet sens-
orudsyn!. Renger om n@dvendigt radar-
sensoren » @.

Hvis radarsensorens funktion ikke leengere er
begreenset, bliver Front Assist automatisk til-
geengelig igen. Meddelelsen p& kombiinstru-
mentets skeerm forsvinder.

Ved kraftig tilbagestraling af radarsignalet
kan funktionen i Front Assist blive forringet.
Dette kan fx forekomme i parkeringshuse eller
i forbindelse med metalliske objekter (fx skin-
ner p& vejene eller plader fra vejarbejde).

Omradet foran og omkring radarsensoren mé
ikke veere deekket til af meerkater, ekstra for-
lygter eller lignende, da det kan pévirke funk-
tionen i Front Assist negativt.

Forkerte reparationer af fronten eller kon-
struktionsmeessige aendringer pé bilen, fx
saenkning af bilen, kan medfare, at funktionen
i Front Assist bliver pdvirket negativt. SEAT an-
befaler en SEAT partner til dette formal.

®© FORSIGTIG

Hvis der opstér mistanke om, at radar-
sensoren er beskadiget eller forrykket, skal
Front Assist deaktiveres. P& denne made
forhindres potentielle faresituationer pa
grund fejlfunktioner i systemet. Fé justeret
radarsensoren igen!

o Sensoren kan komme ud of position pé
grund of sted, fx i forbindelse med parke-
ring. Hvis sensoren kommer ud af position,
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kan det nedszette systemets funktion eller
medfore deaktivering af systemet

* Reparationsarbejde pé radarsensoren
kraever szerligt fagkendskab og specialvaer-
ktej. SEAT anbefaler en SEAT partner til
dette formdl.

* Hvis den forreste nummerplade eller
nummerpladeholder er storre end det dertil
beregnede omrdade, eller hvis nummerpla-
den er placeret forkert, kan det medfore fejl
iradarsensoren.

¢ Fjern sne med en lille kost, og fjern helst

is med en afisningsspray uden oplgsnings-
midler.

Betjening af de bremseunderstot-
tende systemer (Front Assist)

Fig.233 P& kombiinstrumentets skaerm: vis-
ning af deaktiveret Front Assist

Front Assist er altid aktiv, nér teendingen er til-
sluttet.

Nar Front Assist er deaktiveret, er funktionerne
foradvarsel og afstandsadvarsel deaktiveret.

SEAT anbefaler, at du altid lader Front Assist
veere aktiveret. Undtagelser »» Side 256,
Front Assist skal deaktiveres midlertidigt i
folgende situationer:.

Aktivering/deaktivering af Front Assist

Med tilsluttet teending kan Front Assist aktive-
res og deaktiveres i systemet Easy Connect
med knappen / &5 og funktionsfladerne
SETUP > Fererassistenter» (12 Side
35.

Hvis Front Assist er deaktiveret, bliver det vist i
instrumentpanelet pd felgende made &
» Fig. 233.

Aktivering eller deaktivering af forvarsel

Forvarslet kan aktiveres eller deaktiveres via
systemet Easy Connect med knappen /
og funktionsfladerne SETUP > Foreras-
sistenter» (12 Side 35.

Systemet bibeholder ogsa den gennemferte
indstilling, nér teendingen tilsluttes igen.

SEAT anbefaler, at forvarslet altid er aktiveret.

Afheengigt of det infotainmentsystem, der er
monteret i bilen, kan forvarselsfunktionen ha-
ve fglgende indstillinger:

* Tidlig
* Mellem
* Sen

» Deaktiveret

SEAT anbefaler indstillingen “middel”.

Aktivering eller deaktivering af afstands-
advarsel

Hvis du overskrider sikkerhedsafstanden til
det forankerende keretgj, bliver der vist en af-
standsadvarsel pé& kombiinstrumentets
skeerm =t @g i sé fald sikkerhedsafstan-
den.

Forvarselsfunktionen kan aktiveres eller deak-
tiveres via systemet Easy Connect med
knappen / &5 og funktionsfladerne SETUP
> Fererassistenter» 12 Side 35.

Systemet bibeholder ogsé den gennemfarte
indstilling, nar teendingen tilsluttes igen.

SEAT anbefaler, at afstandsadvarselsfunktio-
nen altid er aktiveret.

Front Assist skal deaktiveres mid-
lertidigt i folgende situationer:

| folgende situationer skal du deaktivere Front
Assist pd grund af systemets greenser:

© Hvis bilen bliver bugseret



Forerassistentsystemer

* Hvis bilen holder p& en bremseprevestand
* Hvis radarsensoren er defekt

* Hvis radarsensoren har vaeret udsat for et
hérdt slag, fx efter en pdkersel

* Hvis den flere gange griber unedigt ind

* Hvis monterede dele midlertidigt deekker
radarsensoren, fx ekstra forlygter eller lignen-
de

* Hvis bilen skal transporteres pd en biltrans-
port, en feerge eller et biltog

| Systemmassige graenser

Omrédeovervagningssystemet Front Assist
har bestemte fysiske og systemmaessige
graenser. Under visse omstaendigheder kan
systemet fx reagere ugnsket set fra fererens
synspunkt. Du skal derfor altid veere opmaerk-
som og selv gribe ind, hvis det er nedvendigt.

Folgende betingelser kan medfare, at om-
raddeovervagningssystemet Front Assist ik-
ke reagerer eller reagerer for sent:

* | de forste gjeblikke efter tilslutning af teen-
dingen p& grund af systemets forste egenka-
librering.

» Ved kersel i skarpe sving eller p& komplice-
rede streekninger.

* Nér speederen er tradt i bund
* Hvis Front Assist er deaktiveret eller defekt

» Hvis ASR er blevet deaktiveret, eller hvis ESP
er blevet aktiveret manuelt i funktionen Sport
»m Side 226

* Hvis ESC regulerer

» Hvis der er en elektrisk fejl i flere stoplys pd
bilen eller p& anheengeren

e Hvis radarsensoren er snavset eller tildaek-
ket

 Hvis der forefindes metalgenstande, fx skin-
ner pd vejene eller plader fra vejarbejde

e Hvis bilen kerer baglaens

 Hvis der treedes kraftigt p& speederen

* | snevejr eller kraftigt regnvejr

e | forbindelse med smalle keretgjer, fx motor-
cykler

* | forbindelse med kaeretgjer, der karer for-
skudt

* | forbindelse med krydsende keretgjer

¢ | forbindelse med modkerende biler, der
naermer sig

* Biler med lees eller specielle opbygninger,
der rager ud over bilens greenser i siderne,
bagud eller opad

Adaptive Cruise Control ACC
(adaptiv fartpilot) *

| Introduktion til emnet

Birooss| Fi9-234 Video

Fig.235 Sensoromrdde

Den adaptive fartpilot (ACC) er en udvidelse
af fartpilotens reguleringsfunktion »» /\.

ACC-funktionen ger det muligt for fereren at
fastleegge en hastighed mellem 30 og 210
km/h (18 og 130 mph) samt en tidsmeessig af-
stand til den forankerende bil. »
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ACC-funktionen tilpasser til enhver tid bilens
hastighed, sé& sikkerhedsafstanden til den for-
ankerende bil overholdes.

Hvis bilen kerer bag en anden, reducerer
ACC-funktionen hastigheden for at tilpasse
den til hastigheden pd den forankarende bil
og for at opretholde den pageeldende af-
stand mellem bilerne. Hvis den forankerende
bil accelererer, accelerer ACC ligeledes op til
den gemte hastighed.

Hvis bilen er udstyret med automatisk gear-
kasse, kan ACC bremse bilen ned, indtil den
holder helt stille, hvis en bil foran dig holder
stille.

Det anbefales at ege afstanden, nér kereba-
nen er vad.

Opfordring til fereren om at overtage

Under karsel har ACC nogle systemmaessige
greenser. Det betyder, at fereren under visse
omstaendigheder selv skal regulere hastighe-
den og afstanden til andre biler.

| dette tilfzelde bliver det vist p& kombiinstru-
mentets display, at det er nadvendigt, at du
griber ind ved at treede p& bremsepedalen,
og der lyder en akustisk advarsel »» Side
259.

A PASPA

ACC's intelligente teknik kan ikke overvinde
fysikkens og de systemmaessige graenser.

Uforsigtig eller utilsigtet brug af ACC kan
medfore ulykker og alvorlige kvaestelser.
Systemet fritager ikke fareren for at skulle
vaere opmaerksom.

* Tilpas altid hastigheden og sikkerhedsaf-
standen til den forankerende bil til udsynet
samt vejr-, vej- og trafikforholdene.

* Anvend ikke ACC, nér sigtbarheden er
dérlig, p& uoverskuelige streekninger med
mange sving, pa glatte veje, fx pa grund af
sne, is, vand eller smésten, eller pé over-
svemmede veje.

* Anvend aldrig ACC i terrzen eller pa uas-
falterede veje. ACC egner sig kun til kersel
pé veje med fast underlag.

* ACC reagerer ikke pa stillestdende for-
hindringer, fx kaer, havarerede biler eller
biler, der venter foran et lyskryds.

* ACC reagerer kun pé personer, hvis fod-
geengerregistreringen er tilgeengelig. Des-
uden reagerer systemet ikke pé dyr eller
koretgjer, der krydser vejen, eller som naer-
mer sig din bil i samme vognbane.

* Hvis hastighedsreduceringen fra ACC ik-
ke er tilstraekkelig, skal du bremse bilen ved
at treede pd bremsepedalen.

* Hvis du kerer med nedhjul, er det muligt,
at ACC-funktionen deaktiveres automatisk
under korsel. Deaktiver systemet inden kor-
sel.

 Hvis bilen fortsaetter med at kere efter
opfordringen til fereren om at overtage,

skal du bremse bilen ved at traede p& brem-
sepedalen.

* Hvis en meddelelse om, at foreren skal
overtage, kommer frem pa kombiinstru-
mentets skaerm, skal du selv regulere af-
standen.

* Foreren skal altid veere klar til selv at tree-
de pé speederen eller bremsepedalen.

®© FORSIGTIG

Hvis der opstér mistanke om, at radar-
sensoren er beskadiget, skal ACC deakti-
veres. Derved kan man undgé mulige ska-
der. Fa justeret radarsensoren igen!

* Reparationsarbejde pé radarsensoren
kraever szerligt fagkendskab og specialvaer-
ktej. SEAT anbefaler en SEAT partner til
dette formal.

* Hvis ACC ikke fungerer som beskrevet i
dette kapitel, mé du forst bruge systemet
igen, efter at det er blevet kontrolleret pa
et veerksted. SEAT anbefaler en SEAT part-
ner til dette formal.

e ACC's maksimale hastighed er begraen-
set til 210 km/h (130 mph), nar ACC er akti-
veret.

o Nér ACC er aktiveret, kan der under den
automatiske opbremsning muligvis fore-
komme uvant stgj, som forarsages af brem-
sesystemet.



Forerassistentsyste

Symboler pa kombiinstrumentets
skarm og kontrollamper

ACC erikke selvistand til at re-
ducere hastigheden, sa den tids-

maessige afstand til en forank-
orende bil overholdes.

Brems! Treed pa bremsepedalen! Indgreb fra fereren
er nedvendigt.

2 ACC kani gjeblikket ikke anven-

*  des.

Stands motoren, mens bilen holder stille, og start den
igen. Foretag visuel kontrol af radarsensoren m Fig.
237 [snavs, tilisning, eller om den har veeret udsat for
slag). Kontakt et veerksted, og f& systemet kontrolle-
ret, hvis systemet stadig ikke kan anvendes.

al Symbolet vises i farver i kombiinstrumenter med far-
veskeerm.

%  ACC aktiv.

Der registreres ingen forankerende bil. Den indstille-
de hastighed bliver holdt konstant.

&. Hvissymbolet er hvidt: ACC er
& aktiv.

Forankerende bil registreret. ACC regulerer hastighe-
den og afstanden til den forankerende bil.

vis symbolet er grat: ACC er

e
®)  keaktiv (standby).

Systemet er aktiveret, men regulerer ikke.

©

ACC aktiv.

Lyser grant.

Nér teendingen tilsluttes, lyser nogle af advar-
sels- og kontrollamperne kortvarigt i forbin-
delse med en funktionskontrol. De slukker ef-
ter f& sekunder.

A PASPA

Folg sikkerhedsanvisningerne »» /\ i Advar-
selssymboler pé side 115.

| Skaermvisninger

Fig.236 P& kombiinstrumentets skaerm: (A)
ACC inaktiv (standby). (B) ACC aktiv.

Skaermvisninger » Fig. 236:

(1) Forankerende bil registreret. ACC er ikke
aktiv og regulerer ikke hastigheden.

(2) Afstand til forankerende bil. ACC er ikke
aktiv og regulerer ikke afstanden.

(3) Forankerende bil registreret. ACC er aktiv
og regulerer hastigheden.

() Afstandsniveau 2 indstillet af foreren »
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(5) ACC er aktiv og regulerer afstanden af-
haengigt of hastigheden.

(@ Anvisning

Nar ACC er aktiveret, forbliver advarslerne
nogle gange skjult i kombiinstrumentets
display til fordel for andre funktioner, fx et
indgé&ende telefonopkald.

| Radarsensor

Fig. 237 |forreste stedfanger: radarsensor

Der er monteret en radarsensor i den forreste
stedfanger, som skal registrere trafiksituatio-
nen» Fig. 237 (1.

Radarsensorens udsyn kan veere begreenset
pd grund af snavs som fx mudder eller sne el-
ler p& grund af ydre p&virkninger som fx regn
eller opsprejt. | sé fald virker den adaptive
fartpilot (ACC) ikke. P& kombiinstrumentets
skeerm vises folgende meddelelse: ACC: In-

tet sensorudsyn!.Renger om nedvendigt
radarsensoren » @.

Hvis radarsensorens funktion ikke leengere er
begreenset, bliver ACC automatisk tilgaenge-
lig igen. Meddelelsen p& kombiinstrumentets
skaerm slukker, og ACC kan aktiveres igen.

Ved kraftig tilbagestraling of radarsignalet
kan funktionen i ACC blive pavirket negativt.
Dette kan fx forekomme i parkeringshuse eller
i forbindelse med metalliske objekter (fx skin-
ner p& vejene eller plader fra vejarbejde).

Omrédet foran og omkring radarsensoren mé
ikke vaere deekket til af meerkater, ekstra for-
lygter eller lignende, da det kan pavirke funk-
tioneni ACC.

Forkerte reparationer af fronten eller kon-
struktionsmaessige sendringer pd bilen, fx
saenkning af undervognen, kan medfere, at
funktionen i AAC bliver p&virket negativt. | den
forbindelse anbefales det at kontakte en
SEAT partner.

® FORSIGTIG

Hvis der opstér mistanke om, at radar-
sensoren er beskadiget eller skubbet ud af
position, skal ACC deaktiveres. Derved kan
man undgd mulige skader. Fé justeret ra-
darsensoren igen!

* Sensoren kan komme ud af position pa
grund af sted, fx i forbindelse med parke-
ring. Hvis sensoren kommer ud of position,

kan det nedszette systemets funktion eller
medfere deaktivering af systemet

e Reparationsarbejde pé radarsensoren
kraever szerligt fagkendskab og specialveer-
ktgj. SEAT anbefaler en SEAT partner til
dette formal.

® Fjern sne med en lille kost, og fjern helst

is med en afisningsspray uden oplgsnings-
midler.
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Betjening af Adaptive Cruise Con-
trol ACC (adaptiv fartpilot)

Fig. 238 P& venstre side of ratstammen: tredje
betjeningsarm til betjening af adaptiv fartpilot

Fig. 239 P& venstre side of ratstammen: tredje
betjeningsarm til betjening af adaptiv fartpilot

Nér den adaptive fartpilot (ACC) er aktiveret,
lyser den grenne kontrollampe ) iinstru-
mentpanelet, og i displayet vises den pro-
grammerede hastighed og den adaptive fart-
pilots status » Fig. 236.

Hvilke indstillinger i ACC er mulige?
* Programmering af hastighed »» Side 261

¢ Programmering aof afstandsniveau »» Side
261

e Start og aktivering af ACC »» Side 261
» Stop og deaktivering af ACC »» Side 262

¢ Indstilling af forudindstillet afstandsniveau,
ndr kerslen startes » Side 262

e Indstilling af kereprofil » Side 262

» Betingelser, hvorunder ACC ikke reagerer
» Side 262

Lagring af hastighed

Beveeg den tredje betjeningsarm, der befin-
der sig i position @ opad eller nedad for at
programmere hastigheden hurtigere eller
langsommere, indtil du kan se den @nskede
hastighed p& kombiinstrumentets skaerm. Du
kan indstille hastigheden i trin a 10 km/h (6
mph).

Under kerslen kan du indstille bilens aktuelle
hastighed som kerehastighed, hvis du @nsker
det, og aktivere ACC. Tryk p& knappen SET

m Fig. 239. Hvis du gnsker at ege eller redu-
cere hastigheden i trin a 1km/h (0,6 mph),
skal du flytte betjeningsarmen til position @
m Fig. 238 eller trykke p& knappen SET.

Den programmerede hastighed kan eendres
under karsel, eller ndr bilen holder stille, hvis
du gnsker det. Enhver sendring af den pro-

grammerede hastighed bliver vist nederst til

venstre p& kombiinstrumentets skaerm »» Fig.
236.

Programmering af afstandsniveau

For at @ge eller reducere afstandsniveauet
skal du trykke vippekontakten mod hajre/ven-
stre m Fig. 239 ().

Det valgte afstandsniveau sendres p& kom-
biinstrumentets skaerm. Du kan veelge mellem
fem forskellige afstandsniveauer. SEAT anbe-
faler niveau 3. Den programmerede hastig-
hed kan aendres under karsel, eller ndr bilen
holder stille, hvis du @nsker det »» A\

Start og aktivering af ACC

For at starte og aktivere ACC skal du veere
opmaerksom pd gearveelgerpositionen, bilens
hastighed og positionen pd den tredje betje-
ningsarm tilACC.

o | biler med manuel gearkasse kan alle gear
veelges, dog ikke 1. gear. Hastigheden skal
veere mindst ca. 30 km/h. | biler med automa-
tisk gearkasse skal gearveelgeren seettes i
position D eller S.

» For at aktivere ACC skal du, nér betjenings-
armen er placeret i position @ trykke p&
knappen SET eller placere den tredje betje-
ningsarm i position (2) » Fig. 238. Nu skifter
ACC-visningen pd kombiinstrumentets
skeerm til indstillingen Aktiv »» Fig. 236.

»
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Nér ACC er aktiveret, holder ACC en pro-
grammeret hastighed og den indstillede af-
stand til den forankerende bil. B&dde hastighe-
den og afstanden kan til enhver tid eendres.

Stop og deaktivering af ACC

For at deaktivere ACC skal du flytte betje-
ningsarmen til position (0) » Fig. 238 (den
skal g& i hak). | det gjeblik vises teksten ACC
deaktiveret, og funktionen er fuldsteendig
deaktiveret.

Hvis du ikke gnsker at deaktivere ACC, men
kun midlertidigt vil skifte til den inaktive indstil-
ling (standby), skal du placere den tredje be-
tjeningsarm i position 3) » Fig. 238 eller
treede p& bremsepedalen.

Hvis bilen holder stille, og fererderen dbnes,
skifter ACC ogsa til den inaktive indstilling
(standbuy).

Indstilling af forudindstillet afstandsni-
veau, ndr kerslen startes

| védt fere ber du altid veelge en leengere af-
stand til den forankerende bil, end hvis du ke-
rer pd ter vej.

Du kan veelge felgende afstande:
* Meget lille

e Lille

* Mellem

® Stor

* Meget stor

| Easy Connect-systemet kan afstanden for
ACC indstilles ved hjeelp aof knappen =
og funktionsfladen SETUP > Fererassi-
stenter. Indstillingen skal foretages, for ACC
aktiveres » 12 Side 35.

Valg of kereindstilling

| biler med SEAT Drive Profile kan den valgte
kereindstilling pavirke accelerationen og
nedbremsningen for ACC »» Side 267.

I biler uden SEAT Dirive Profile kan ACC ligele-
des pdvirkes ved at veelge en af felgende ka-
reindstillinger i Easy Connect-systemet:

e Normal

* Sport

e Eco

» Komfort

Hvis det er tilfeeldet, far du adgang til indstil-
lingerne for ACC via knappen /&og

funktionsfladen SETUP > Fererassisten-
ter > ACCH» (12 Side 35.

Felgende betingelser kan medfore, at ACC
ikke reagerer:

» Hvis speederen er trédt ned

e Hvis bilen ikke er i gear

* Hvis ESC regulerer

* Hvis fgreren ikke har spaendt selen

» Hvis der er en elektrisk fejl i flere stoplys pd
bilen eller p& anhaengeren
© Hvis bilen kerer bagleens

 Hvis bilen kerer hurtigere end ca. 210 km/h
(130 mph)

Informationer til foreren

?y ACC ikke tilgangelig
Systemet kan ikke garantere en sikker regi-
strering af biler og bliver derfor deaktiveret.

Sensoren er indstillet forkert eller er defekt.
Kontakt et veerksted for at f& afhjulpet fejlen.

?y ACC og Front Assist kan ikke
anvendes i ojeblikket. Intet sens-
orudsyn!

Fereren far vist denne information, hvis radar-
sensorens udsyn er forringet, fx p& grund af
blade, sne, tage eller snavs. Renger sensoren
m Fig. 237.

?y ACC: I ojeblikket ikke til ra-
dighed. For stor stigning.

Den maksimale vejstigning for sikker drift af
ACC er oversteget. ACC kan ikke aktiveres.

?y ACC: Kun tilgangelig i D, S el-
ler M

Veelg gearveelgerposition D/S eller M.
%y ACC: Handbremse trukket
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ACC bliver deaktiveret, hvis parkeringsbrem-
sen aktiveres. ACC er til raddighed igen, nér
parkeringsbremsen deaktiveres.

?y ACC: Kan p.t. ikke anvendes.
Indgreb fra stabilitetskontrollen

Fereren far vist denne information, nér den
elektroniske stabilitetskontrol (ESC) griber
ind. | s& fald bliver ACC deaktiveret.

% ACC: grib ind!

Fereren far vist denne information, hvis bilen
ruller bagleens ved igangseetning pd en stig-
ning, selv om ACC er aktiveret. Treed p&
bremsepedalen for at forhindre, at bilen ruller
eller kolliderer med en anden bil.

% ACC: Hastighedsbegransning

Fereren far vist denne information i biler med
manuel gearkasse, hvis den aktuelle hastig-
hed for ACC-funktionen er for lav.

Den hastighed, der skal gemmes, skal veere
mindst 30 km/h (18 mph). Hastighedsregula-
toren bliver deaktiveret ved hastigheder un-
der 20 km/h (12 mph).

% ACC: Tilgangelig fra 2. gear
ACC er tilgeengelig fra 2. gear [manuel gear-
kasse).

% ACC: Motoromdrejningstal

Fereren far vist denne information, hvis ACC
accelererer eller bremser bilen, foreren ikke
skifter til et hgjere eller lavere gear, hvorved

det tilladte omdrejningstal overskrides eller
ikke nds. ACC bliver deaktiveret. Der lyder et
advarselssignal.

%7 ACC: Kobling tradt ned

Biler med manuel gearkasse: Regulerings-
funktionen forlades, ndr der treedes pé& kob-
lingspedalen i leengere tid.

Aben dor

Biler med automatisk gearkasse: ACC kan ik-
ke aktiveres, ndr bilen holder stille, og en der
stér dben.

A PASPA

Der er risiko for sammensted, hvis mini-
mumsafstanden til en forankerende bil bli-
ver underskredet, og hastighedsforskellen
mellem den forankgrende bil og din bil er s&
stor, at ACC ikke er i stand til at bremse bi-
len. Hvis dette er tilfeeldet, skal du straks
bremse bilen med bremsepedalen.

* ACC kan muligvis ikke registrere alle si-
tuationer korrekt.

» Hvis du lader foden hvile pé speederen,
kan det medfere, at ACC ikke bremser. Fart-
piloten og afstandsreguleringen saettes ud
af funktion, nér fereren treeder pd speede-
ren.

* Du skal altid vaere klar til selv at bremse
bilen.

* Vaer opmaerksom pé forskrifter vedr. mini-
mumsafstande til en forankerende bil, der
gelderidet pageeldende land.

* Det er farligt at aktivere reguleringen og
genoptage den gemte hastighed, hvis de
aktuelle vej-, trafik- eller vejrforhold ikke til-
lader dette. Fare for ulykke!

* Den gemte hastighed slettes, hvis ACC
bliver aktiveret eller deaktiveret.

o Hvis hjulspindsreguleringen (ASR) eller
ESC i funktionen Sport* [» 112 Side 35) bli-
ver deaktiveret, bliver ACC automatisk
deaktiveret samtidig.

¢ | biler med start-stop-system bliver mo-
toren automatisk standset under en stopfa-
se med ACC og automatisk startet ved
igangsaetning.
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Funktion til undgaelse af overha-
ling indenom

Fig. 240 P& kombiinstrumentets skaerm: ACC
aktiv, keretgj registreret i venstre side

Den adaptive fartpilot (ACC) r&der ved be-
stemte hastigheder over en funktion til und-
gdelse af overhaling indenom.

Hvis der registreres et koretgj til venstre for bi-
len, der kerer med en lavere hastighed, bliver
dette vist i kerecomputeren » Fig. 240.

For at undgd en overhaling indenom bremser
systemet din egen bil let ned, og forhindrer en
hastighedsafhaengig overhaling indenom. Fo-
reren kan til enhver tid afbryde reguleringen
ved at treede pd speederen. Ved lav hastig-
hed forbliver funktionen inaktiv for at ege
komforten ved kekersel eller bykersel.

Midlertidig deaktivering af den
adaptive fartpilot (ACC) i bestemte
situationer

Den adaptive fartpilot (ACC]) skal deaktiveres
i folgende situationer p& grund af system-
meessige graenser » /\:

» Ved vognbaneskift, i skarpe sving, i rund-
kersler, i indersporet og i overhalingssporet
pd& motorvej og pd straekninger med vejarbej-
de for at undgd, at der sker en ufrivillig acce-
leration op til den gemte hastighed

* N&r du kerer i en tunnel, fordi funktionen kan
veere reduceret

* P& veje med flere vognbaner, hvis andre bi-
ler kgrer langsommere i overhalingsbanen. |
sd fald ville du foretage en overhaling inden
om de biler, der kerer langsommere i overha-
lingssporet.

» Ved kraftig regn, sne eller opsprejt kan det
forekomme, at en forankerende bil ikke regi-
streres korrekt eller slet ikke registreres.

A\ PASPA

Hvis ACC ikke deaktiveres i de nzevnte si-
tuationer, kan det medfgre ulykker og al-
vorlige kvaestelser.

* ACC skal altid deaktiveres i kritiske situa-
tioner.

(@) Anvisning

Hvis ACC ikke deaktiveres i de nzevnte si-
tuationer, kan det medfere en overtraedelse
af feerdselsloven.
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| Serlige korselssituationer

h H

i s

Fig. 21 (A)Kerselisving. (B) Den forankaren-
de motorcyklist er uden for det omrade, hvor
radarsensoren virker.

c

oy

Fig. 242 (C) En bil skifter vognbane. (D) Bil,
der skal dreje, og stillestéende bil

Den adaptive fartpilot (ACC]) har fysiske og
systemmaessige greenser. Fx kan den adapti-
ve fartpilot under visse omsteendigheder rea-
gere uventet eller pd et upassende tidspunkt
set fra fererens synspunkt. Du skal derfor altid
veere opmaerksom og selv gribe ind, hvis det
er ngdvendigt.

Fx kreever folgende trafiksituationer seerlig
opmaerksomhed:

Igangsaetning efter en stopfase (kun biler
med automatisk gearkasse)

ACC kan selv seette bilen i gang efter en fase,
hvor bilen holder stille, s& snart den forank-
orende bil seetter sig i bevaegelse »» /\.

Hvis ACC standser bilen (fx i ka), bliver med-
delelsen ACC klar til igangsatningvist
pd kombiinstrumentets skaerm. Hvis den for-
ankerende bil seetter i gang igen, serger ACC
ogsd automatisk for at ege hastigheden igen.

Hvis den forankerende bil ikke seetter i gang,
kan man lade bilen, der holder stille, blive i til-
standen ACC klar til igangsatningsd
leenge, som man har lyst til, hvis man flytter
den tredje betjeningsarm til positionen (2)

» Fig. 238 flere gange eller treeder pd brem-
sepedalen. Treed p& bremsen, hvis meddelel-
senTrad pa bremse bliver vist p& kombiin-
strumentets skaerm. Hvis du ikke treeder p&
bremsepedalen, lyder der en akustisk advar-
sel, og ACC skifter til den inaktive indstilling
(standby). | det gjeblik kan bilen beveege sig i
retningen mod bilen foran, der holder stille

m A\

Overhaling

Hvis du bruger blinklyset ved indledningen aof
en overhaling, accelererer ACC automatisk
bilen, hvorved afstanden til en forankerende
bil reduceres.

Na&r du kerer ud i overhalingssporet, og der ik-
ke bliver registreret en forankerende bil, vil
ACC serge for, at der accelereres indtil den
indstillede hastighed, og at denne hastighed
holdes konstant.

»
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Du kan til enhver tid afbryde en acceleration
ved at treede p& bremsepedalen eller trykke
den tredje betjeningsarm tilbage »» Side 261.

Ved kersel i sving

P& vejind i og ud af sving kan det forekomme,
at radarsensoren ikke leengere registrerer den
forankerende bil eller reagerer pé en bil i
vognbanen ved siden af »m Fig. 241 A. | s&-
danne situationer er det muligt, at din bil
bremser unedigt eller ikke leengere reagerer
pd den forankerende bil. | dette tilfeelde skal
fereren gribe ind ved at give gas eller afbryde
opbremsningen ved at treede pd& bremsepe-
dalen eller trykke den tredje betjeningsarm
tilbage »» Side 261.

Korselitunneler

Nér du kerer i en tunnel, kan radarsensorens
funktion veere reduceret. Deaktiver ACC i tun-
neler.

Smalle koretgjer eller keretojer, der karer
forskudt

Smalle keretgjer og biler, der karer forskudt,
kan ferst registreres af radarsensoren, nér de
er inden for sensorens omréde » Fig. 241 B.
Dette geelder iseer smalle keretgjer som fx
motorcykler. Brems om ngdvendigt selv bilen
ned.

Biler med lzes eller specielle opbygninger

Dele fra andre bilers lees eller dele p& andre
biler, der rager ud over bilens graenser mod
siderne, bagud eller opad, kan muligvis ikke
registreres af ACC.

Deaktiver ACC, nér du kerer bag ved biler
med lees eller specielle opbygninger, og nér
du overhaler denne type biler. Brems om ned-
vendigt selv bilen ned.

Andre keretgjer, der skifter vognbane

Biler, som kerer ind i din vognbane med lille
afstand, kan ferst blive registreret of radar-
sensoren, ndar de er inden for sensorens om-
réde. Derfor forleenges reaktionstiden for
ACC m Fig. 242 C. Brems om ngdvendigt
selv bilen ned i disse situationer.

Koretgjer, der holder stille

N&r du kerer, registrerer den adaptive fartpilot
ikke stillestéende objekter som fx enden af en
ke eller havarerede biler.

Hvis en bil, der er registreret af ACC, drejer el-
ler forlader vognbanen, og der er en stillestd-
ende bil foran denne bil, reagerer ACC ikke
pd den stillestdende bil » Fig. 242 D. Brems
om nedvendigt selv bilen ned i disse situatio-
ner.

Modkerende eller krydsende biler

ACC reagerer ikke pd modkerende eller kryd-
sende biler.

Genstande af metal

Metalliske objekter som fx skinner pd vejene
eller plader fra vejarbejde kan forvirre radar-
sensoren og fremkalde forkerte reaktioner fra
ACC.

Faktorer, der kan reducere radarsensorens
funktion

Hvis kraftig regn, opspraijt, sne eller mudder
reducerer radarsensorens funktion, deaktive-
res ACC midlertidigt. Der vises en tilsvarende
information p& kombiinstrumentets skeerm.
Renger om nedvendigt radarsensoren » Fig.
237.

Hvis radarsensorens funktion ikke leengere er
begreenset, bliver ACC automatisk tilgeenge-
ligigen. Meddelelsen p& kombiinstrumentets
skeerm slukker, og ACC kan aktiveres igen.

| tilfeelde af kraftig tilbagestraling af radarsig-
nalet, fx i parkeringshuse, kan ACC's funktion
veere begreenset.

Anhzengerkorsel

Nar du kerer med anhzenger, regulerer ACC
med reduceret dynamik.
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Overophedede bremser

Hvis bremserne bliver meget varme, fx p&
grund af hérde opbremsninger eller leengere
kersel ned ad bakke, kan ACC blive midlerti-
digt afbrudt. Der vises en tilsvarende informa-
tion p& kombiinstrumentets skaerm. | dette til-
feelde kan hastighedsreguleringen ikke akti-
veres.

S& snart bremsernes temperatur er faldet til-
streekkeligt, kan du aktivere ACC igen. Med-
delelsen p& kombiinstrumentets skeerm forsv-
inder. Hvis meddelelsen ACC ikke tilgan-
geliglyser over leengere tid, er der tale om
en fejl. Kontakt et veerksted. | den forbindelse
anbefales det at kontakte en SEAT partner.

/A PASPA

Hvis opfordringen Trad pa bremse ikke fol-
ges, kan bilen utilsigtet saette i gang og kol-
lidere med bilen foran. Inden du kerer, skal
du altid serge for, at vejen er fri. Det er mu-
ligt, at radarsensoren ikke registrerer even-
tuelle forhindringer pé kerebanen. Dette
kan medfere ulykker og alvorlige kvaestel-
ser. Treed om nedvendigt pé bremsepeda-
len.

SEAT koreindstillinger (SEAT
Drive Profile)*

| Introduktion

SEAT Drive Profile ger det muligt for fereren at
veelge imellem fire profiler eller indstillinger,
Normal, Sport, Eco og Individual, som
zendrer forskellige bilfunktioner og p& denne
méde giver forskellige kereoplevelser.

Profilen Individual giver mulighed for at
indstille personlige preeferencer. De andre
profiler er foruddefineret.

| Beskrivelse

Alt efter bilens udstyr pavirker SEAT Drive
Profile felgende funktioner:

Motor

Afheengigt af den valgte profil reagerer moto-
ren mere spontant eller harmonisk, nér du
traeder p& speederen. Derudover bliver start-
stop-funktionen automatisk aktiveret, nar du
veelger Eco.

| biler med automatisk gearkasse bliver skifte-
punkterne flyttet til lavere eller hejere omdrej-
ningstal. | indstillingen Eco aktiveres desuden
funktionen til udnyttelse of frilebsfunktionen
for at spare yderligere breendstof.

| biler med manuel gearkasse sendres gear-
skifteanbefalingerne i kombiinstrumentet i for-
bindelse med indstillingen Eco for at opnd en
mere effektiv korestil.

Affjedringen Dual Ride

Med affjedringen Dual Ride indstilles en kom-
fortabel affjedring i kereindstillingen Eco og
Normal, der fx egner sig til hverdagsbrug,
mens der i kereindstillingen Sport indstilles
en affjedring, der passer til en sportslig kere-
stil. | kereindstillingen Individual kan der ef-
ter eget gnske indstilles en affjedring mellem
Normal og Sport.

Hvis der er en fejli “Dual Ride*-affjedringen,
vises meddelelsen Fej1: Steddezmperregu-
Tering p& kombiinstrumentets skeaerm.

Styretoj

Servostyringen reagerer mere traegt i indstil-
lingen Sport for at muliggere en sportslig ka-
restil.

Klima

| biler med Climatronic fungerer systemet
med et seerligt moderat forbrug, ndr indstillin-
gen Eco er valgt.

Automatisk hastighedsregulering (ACC)

Afhaengigt af kereprofil varierer accelerati-
ons- og bremsegradienten i den adaptive
fartpilot »» Side 257.
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| Valg af kereindstilling

Fig. 243 Ved siden of gearstangen: knappen
MODE

Du kan veelge mellem Normal, Sport, Eco og
Individual.

Du kan veelge den gnskede indstilling ved en-
ten at trykke pé knappen MODE »» Fig. 243
flere gange eller pd touchscreenen via men-
uen, som d&bner sig, nér du trykker pd denne
knap.

Et symbol p& Easy Connect-systemets
skeerm viser den aktive kereindstilling.

Hvis der er valgt en anden indstilling end
Normal, lyser MODE-knappen gult.

Serger for en harmonisk kerestil, der

Soral erideel tildaglig kersel.

Giver bilen globale dynamiske kare-
egenskaber og muligger dermed en
sportslig kerestil.

Sport

Serger for et seerligt lavt breendstof-
Eco forbrug og opfordrer dermed til en
okonomisk og miljerigtig kerestil.

Gor det muligt at aendre nogle konfi-
gurationsindstillinger ved at trykke
pé knappen Profilindstillin-
ger. Hvilke systemer, du kan indstille,
afheaenger af bilens udstyr.

Individu-
al

A\ PASPA

Veer opmaerksom pé trafikken, nér du betje-
ner SEAT Drive Profile - fare for ulykke!

o Né&r motoren standses, bibeholdes den
kereprofil, der var valgt, da teendingen blev
afbrudt. Nar motoren startes igen, starter
motoren og gearkassen dog som standard i
indstillingen Normal. Veelg den pégzelden-
de kereprofil igen ved at trykke flere gange
pé knappen til Easy Connect-systemet, for
at motoren og gearkassen igen skifter til
den gnskede indstilling.

¢ Hastigheden og kerestilen skal konstant
tilpasses udsynet, vejrforholdene og trafik-
situationen.

¢ Ved kersel med anhzenger frarédes det at
anvende profilen Eco.

| Kickdown

Kickdown giver mulighed for maksimal acce-
leration.

Hvis du har valgt indstillingen eco* »» Side
268 i SEAT Drive Profile*, og du treeder spee-
deren forbi det sted, hvor der mzaerkes en let
modstand, reguleres motorydelsen automa-
tisk, s& bilen accelererer maksimalt.

/A PASPA

Vzer opmzerksom pd, at de treekkende hjul
kan spinde pé glat og fedtet vej, hvis du an-
vender kickdown - risiko for udskridning!

Hjelpesystemer til parkering
og manovrering (Park Pilot)

| Indledning til emnet

Alt efter bilens udstyr kan du fé& hjeelp fra for-
skellige parkeringshjeelpesystemer, nér du
skal parkere og mangvrere.

- Parkeringshjeelp plus Hjeelper dig med at
parkere og manavrere ved akustisk og op-
tisk at gere opmeerksom pd registrerede
forhindringer foran og bag bilen »» Side
270.
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- Parkeringshjeelp bagpa En akustisk parke-
ringshjeelp, der advarer dig mod
forhindringer bag bilen »» Side 273.

» Veer altid opmaerksom pa trafikken og
omradet omkring bilen - ogsa ved at se
selv. Systemerne fritager ikke fareren for at
skulle veere opmaerksom. Foreren har altid
ansvaret ved parkering, ndr en parkerings-
bés forlades eller i lignende situationer.

¢ Tilpas altid hastigheden og kerestilen til
udsynet samt vejr-, vej- og trafikforholde-
ne.

» Sensorerne har blinde vinkler, hvor hver-
ken personer eller objekter kan registreres.
Veer szerligt opmaerksom pé barn og dyr.

» Hold til enhver tid gje med omradet om-
kring bilen - brug ogsé spejlene.

® FORSIGTIG

Parkeringshjeelpens funktioner kan blive
pavirket negativt af forskellige faktorer, der
kan fordrsager skader pd bilen eller omgi-
velserne:

e Under visse omstzaendigheder bliver visse
objekter ikke registreret eller vist af syste-
met:

— Objekter som fx afspzerringskaeder,

traekstaenger, staenger, stolper eller
tynde treeer

— Objekter oven over sensorerne som fx
murfremspring

— Objekter med bestemte overflader el-
ler strukturer som fx trddhegn eller los
sne.

¢ Visse genstandes og beklaedningsgen-
standes overflader kan ikke reflektere sig-
nalerne fra ultralydssensorer. Systemet
kan slet ikke registrere disse genstande el-
ler personer, der baerer sddanne beklsed-
ningsgenstande, eller kan ikke registrere
dem korrekt.

¢ Signalerne fra ultralydssensorerne kan
blive pavirket of eksterne stojkilder. Under
visse omstaendigheder kan dette forhindre,
at personer eller objekter registreres.

o Nér du nzermer dig en lav forhindring, der
allerede er blevet registreret med et advar-
selssignal, kan denne forsvinde ud af syste-
mets méleomréade. Der lyder i sé fald ikke
leengere noget advarselssignal. Under vis-
se omsteendigheder kan bestemte forhin-
dringer som fx hgje kantsten, der kan be-
skadige undervognen, ikke registreres.

¢ Hvis den forste advarsel fra parkerings-
hjeelpen ignoreres, kan det forarsage alvor-
lige skader pé bilen.

e Stad eller beskadigelser pé kolergrillen,
stedfangeren, hjulkassen og undervognen
kan medfore, at sensorerne far en forkert
indstilling. Derved kan parkeringshjzelpens
funktion blive reduceret. | sa fald skal sy-
stemet kontrolleres pd et veerksted.

e Hvis nummerpladen eller nummerplade-
holderen, der er monteret foran, er storre
end det dertil beregnede omréade, eller én
af nummerpladerne er bgjet eller deform,
kan felgende gere sig geeldende:

- Der kan forekomme registreringsfejl.

- Sensorernes registreringsevne kan bli-
ve forringet.

e | visse situationer kan systemet advare,
selv om der ikke er nogen forhindring i vir-
keomradet - fx i felgende situationer:

- Ved r& asfalt, brosten eller et underlag,
der er daekket af ukrudt

— | forbindelse med eksterne ultralydskil-
der som fx rengeringskeretojer eller an-
dre keretgjer, der er udstyret med ul-
tralydsapparater

- Ved kraftigt regnvejr, hagl, snevejr eller
kraftig biludstedning

— Hvis nummerpladen ikke flugter med
stedfangeren

- P& bakker

¢ For at garantere at systemet kan fungere
korrekt, skal ultralydssensorerne i stadfan-
gerne holdes rene og fri for sne og is. Ultral-
ydssensorerne md heller ikke daekkes til
med meerkater eller andre genstande.

¢ Hvis du anvender hgjtryksapparater eller
damp til rengering aof ultralydssensorerne,

»
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ma det ikke ske direkte p& dem, og du skal
altid holde en afstand p& mere end 10 cm.

* Nogle tilbehgrsdele, der senere er blevet
monteret pd bilen som fx en cykelholder,
kan pévirke parkeringshjzelpens funktion
negativt.

¢ Nogle tilbehorsdele, der er monteret pa
bilens forende, fx nummerpladeholder med
reklame, kan forringer parkeringshjeelpens
funktion.

* For at blive fortrolig med systemet anbe-
faler vi, at du ever dig i at parkere pé et
sted eller en parkeringsplads, hvor der ikke
er meget trafik. P& stedet skal der vaere go-
de lys- og vejrforhold.

* Du kan aendre signalernes lydstyrke og
tonehgjde samt visningen » Side 27L4.

| biler uden infotainmentsystem kan disse
parametre sendres hos en SEAT partner el-
ler et vaerksted.

e Veer opmaerksom pé anvisningerne vedr.
anhzaengerkarsel » Side 274.

 Visningen pd& Easy Connect-skaermen
sker med lidt forsinkelse.

Parkeringshjzelp plus*

‘ Beskrivelse

Fig. 244 Visningsomrader

Parkeringshjeelp plus hjeelper fereren under
mangvrering og parkering via visuelle og aku-
stiske advarsler om forhindringer for og bag
bilen.

Der sidder sensorer i den forreste og bageste
stedfanger. Hvis de registrerer en forhindring,
bliver du gjort opmeerksom p& dette i syste-
met Easy Connect via akustiske og optiske
signaler.

Ved risiko for sammenstad med en forhindring
ved du, om forhindringen befinder sig foran
eller bag bilen, hvis du veelger forskellige lyd-
frekvenser.

Serg iseer for, at sensorerne ikke deekkes til
med meerkater, aflejringer eller lignende, da

dette kan begraense systemets funktion. An-
visninger vedr. rengering » Side 319

Visningsomrédet begynder ca. ved:

® 120m

060m
© 160m
® 060m

Jo teettere du kommer pé forhindringen, jo
kortere bliver afstanden mellem de akustiske
signaler. Ved en afstand pd ca. 0,30 m er sig-
nalet konstant: Ker ikke leengere frem/tilbage!

Hvis afstanden til en forhindring bliver ved
med at veere den samme, tager advarselssig-
nalerne efter ca. 4 sek. lidt efter lidt af i styrke
(vedrerer ikke den konstante tone).
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‘ Betjening af parkeringshjaelp

Fig. 245 Midterkonsollen: knap til parkerings-
hjeelp (afheengigt af udferelse)
Manuel aktivering af parkeringshjeelp

e Tryk p& knappen P» én gang.

Manuel deaktivering af parkeringshjzelp

* Tryk p& knappen P igen.

Manuel slukning af parkeringshjzelpens
skaerm (akustiske signaler er fortsat akti-
ve)

e Tryk pd& en knap i hovedmenuen i infotain-

mentsystemet, der er monteret fra fabrikken.

o ELLER: Tryk pé funktionsfladen (TILBAGES).

Automatisk aktivering of parkeringshjzelp

» Seet bilen i bakgear, eller placer gearveel-
geren i position R.

o ELLER: hvis bilen ruller en bestemt straek-
ning tilbage (ca. 10 cm, hvis der er registreret
en forhindring bag bilen, og ca. 20 cm, hvis
der ikke er registreret en forhindring).

® ELLER: hvis en forhindring naermer sig forfra
i bilens kereomréde ved en hastighed under
15 km/h (9 mph) »» Side 271. Forhindringen
registreres fra en afstand p& ca. 95 cm, nér
den automatiske aktivering er aktiveret i info-
tainmentsystemet. Der kommer en reduceret
visning frem.

Automatisk deaktivering af parkerings-
hjeelp
» Placer gearveelgeren i position P.

o ELLER: Accelerer til mere end ca. 15 km/h (9
mph) i fremadg&ende gear.

Midlertidig afbrydelse af parkeringshjzel-
pens lyd

* Tryk pé funktionsfladen ¥ pd infotainments-
ystemets skeerm.

Andring i reduceret visning i fuldskaerms-
visning

» Seet bilen i bakgear, eller placer gearveel-
geren i position R.

o ELLER: hvis bilen ruller en bestemt straek-
ning tilbage (ca. 10 cm, hvis der er registreret
en forhindring bag bilen, og ca. 20 cm, hvis
der ikke er registreret en forhindring).

o ELLER: Tryk p& bilsymbolet i den minimere-
de visning.

Ekstraudstyr: sendring aof bakassistentens
billede (Rear View Camera (RVC))

* Seet bilen i bakgear, eller placer gearveel-
geren i position R.

o ELLER: Tryk pd funktionsfladen RVC.

Nar systemet aktiveres, lyder der et kort be-
kreeftelsessignal, og symbolet i knappen lyser
gult.

Automatisk aktivering

Fig. 246 Minimeret visning ved automatisk ak-
tivering

Ved automatisk aktivering af parkerings-
hjzelp plus vises et miniaturebillede af bilen

og segmenterne i venstre side af displayet

m Fig. 2L6. »
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Den automatiske aktivering sker, nér bilen
langsomt neermer sig en forhindring foran bi-
len. Den fungerer kun, nar hastigheden for
forste gang falder til under ca. 15 km/h (9
mph).

Hvis du deaktiverer parkeringshjeelpen via
knappen P, skal du gere en aof felgende ting
for at den automatisk bliver aktiveret igen:

e Afbryd teendingen, og tilslut den igen.

o ELLER: Accelerer bilen til en hastighed over
15 km/h (9 mph), og reducer derefter hastig-
heden til en veerdi under denne igen.

o ELLER: Placer gearveelgeren i position P, og
tag den ud af denne position igen.

e ELLER: Aktiver og deaktiver den automati-
ske aktivering i Easy Connect-systemmenu-
en.

Den automatiske aktivering med visning af
miniaturesymbolet for parkeringshjeelpen kan
aktiveres og deaktiveres pa falgende made i
Easy Connect-systemmenuen » 12 Side
35:

e Tilslut teendingen.

¢ Tryk pd infotainmentknappen / =>
funktionsfladen SETUP > Parkering og
mangvrering.

 Veelg optionen Automatisk aktivering.
Funktionen er aktiveret, hvis kontrolboksen
vedr. kontrol of funktionsfladen er markeret
med et flueben .

Korsel

Hvis systemet aktiveres automatisk, lyder der
kun et signal, hvis der befinder sig forhindrin-
ger i det forreste omrade og i en afstand p&
mindre end 50 cm.

® FORSIGTIG

Den automatiske aktivering af parkerings-
hjzelpen fungerer kun, hvis du kerer meget
langsomt. Hvis kerestilen ikke tilpasses til
omgivelserne, kan der ske ulykker, og det
kan medfere alvorlige kvaestelser.

Segmenter i optisk visning

Fig. 247 Visning of parkeringshjeelpen pd
skeermen til Easy Connect-systemet

Ved hjeelp af segmenterne omkring bilen kan
du vurdere afstanden til en forhindring.

Den optiske visning af segmenterne fungerer
pé felgende méde:

Hvide segmenter: Vises, hvis der befinder sig
en forhindring mere end 30 cm bag bi-
len, hvis den befinder sig uden for bilens
vognbane eller i den modsatte kersels-
retning.

Gule segmenter: bliver vist, hvis der befinder
sig forhindringer i bilens kereomrade, og
de er mere end 30 cm veek fra bilen

Rode segmenter: Forhindringer bliver vist
med denne farve, hvis de er mindre end
30 cm veek.

Med systemerne Media System Plus eller
Navi System angiver en gul stjerne desuden
bilens forventede bane, hvilket er baseret pda
rattets vinkel.

Hvis forhindringen i dette tilfeelde befinder sig
i kerselsretningen, lyder der et tilsvarende
akustisk advarselssignal.

Jo teettere bilen kommer pé en forhindring,
desto teettere rykker segmenterne pd bilen.
Senest ndr det naestsidste segment bliver vist,
er du kommet til kollisionsomrédet. | kollisi-
onsomradet bliver forhindringer — ogsé uden
for kereomradet - vist med radt. Ker ikke laen-
gere frem/tilbage » A\ i Indledning til em-
net pé side 269, » @i Indledning til emnet
pé side 269 !
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Indstilling af visning og advarsels-
signaler

Visningen og advarselssignalerne bliver ind-
stillet i Easy Connect*.

Automatisk aktivering

™ on - optionen Automatisk aktivering
aktiveres »» Side 271.

[J of f - optionen Automatisk aktivering
deaktiveres » Side 271.

Lydstyrke foran*

Lydstyrke foran og i siderne

Lyd-/toneindstillinger foran*

Frekvens (lyd) of tonerne i den forreste del af
bilen.

Lydstyrke bagi*
Lydstyrke i den bageste del of bilen

Lyd-/toneindstillinger bagi*

Frekvens (lyd) af tonerne i den bageste del af
bilen.

Lavere lydstyrke

Nér parkeringshjeelpen er aktiveret, reduce-
res lydstyrken for den aktive audio-/videokil-
de alt efter den valgte option.

| Fejlmeldinger

Hvis parkeringshjeelpen er aktiveret, eller hvis
der vises en fejlmelding vedr. parkeringshjeel-
pen i kombiinstrumentet, nér den aktiveres, er
der en systemfejl.

Huvis fejlmeldingen ikke slukker, fer du afbry-
der teendingen, bliver den ikke vist leengere,
naeste gang du aktiverer parkeringshjeelpen
ved at seette bilen i bakgear.

Hvis der er en fejl vedr. parkeringshjeelpen,
bliver der i kombiinstrumentet vist en fejlmel-
ding vedr. parkeringshjeelpen.

Hvis en sensor er defekt, bliver symbolet A\
foran/bag ved bilen vist p& Easy Connect-
skeermen. Hvis en sensor bagpd er defekt, bli-
ver der kun vist forhindringer i omrédet (&) og
m Fig. 2L4. Hvis en sensor foran er defekt,
bliver der kun vist forhindringer i omrédet (©)

og @.

F& hurtigst muligt fejlen afhjulpet pd et vaerk-
sted.

Anhangerkorsel

| biler, der har fabriksmonteret anhaenger-
treek, og hvor anhzengeren er forbundet elek-
trisk, aktiveres de bageste sensorer til parke-
ringshjeelpen ikke, nér du seetter bilen i bak-
gear, gearveelgeren placeres i position R, el-
ler der bliver trykket p& knappen Pa.

Afstandene til mulige forhindringer bag eller
langs med bilen bliver ikke vist p& skeermen
eller signaleret ved hjeelp of advarselssigna-
ler.

| Easy Connect-systemet vises kun objekter-
ne omkring den forreste del, og visningen aof
kereomradet forsvinder.
Parkeringshjaelp bagpa*

| Beskrivelse

Parkeringshjeelpen bagpé er en akustisk
parkeringshjeelp, der advarer dig mod forhin-
dringer bag bilen.

Der sidder sensorer i den bageste stedfanger.
Hvis de registrerer en forhindring, bliver du
gjort opmeerksom pé forhindringen via akusti-
ske signaler.

Serg iseer for, at sensorerne ikke deekkes til
med meerkater, aflejringer, snavs eller lignen-
de, da dette kan begraense systemets funkti-
on. Anvisninger vedr. rengering » Side 319

De bageste sensorers omtrentlige reekkevid-
de starter ved folgende:

Omréde isiden: 0.60 m
Omréde i midten: 1,60 m

Jo teettere du kommer pé forhindringen, jo
kortere bliver afstanden mellem de akustiske »
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signaler. Ved en afstand pé ca. 0,30 m er sig-
nalet konstant: Ker ikke leengere frem/tilbage!
»m AiIndledning til emnet pé side 269,
» @ iIndledning til emnet pé side 269!

Hvis afstanden til en forhindring bliver ved
med at veere den samme, tager advarselssig-
nalerne efter ca. 4 sek. lidt efter lidt of i styrke
[vedrarer ikke den konstante tone).

Betjening af parkeringshjzlp

Aktivering af parkeringshjzelp

* Seet bilen i bakgear [manuel gearkasse), el-
ler placer gearveelgeren i position R (automa-
tisk gearkasse).

Deaktivering af parkeringshjzelp

» Placer gearveelgeren i position P, N eller D
[automatisk gearkasse), eller tag bilen ud af
bakgearet (manuel gearkasse).

Indstilling af visning og advarsels-
signaler

Visningen og advarselssignalerne bliver ind-
stillet i Easy Connect*.

Lydstyrke bagi*
Lydstyrke i den bageste del af bilen

Lyd-/toneindstillinger bagi*

Frekvens (lyd) of tonerne i den bageste del af
bilen.

Lavere lydstyrke

Nar parkeringshjeelpen er aktiveret, reduce-
res lydstyrken for den aktive audio-/videokil-
de alt efter den valgte option.

Fejlmeldinger

Hvis parkeringshjeelpen er aktiveret, eller hvis
der vises en fejlmelding vedr. parkeringshjeel-
pen i kombiinstrumentet, nér den aktiveres, er
der en systemfejl.

Huvis fejlen stadig er til stede, ndr teendingen
afbrydes, gares der ved naeste aktivering af
parkeringshjeelpen med valgt bakgear ikke

leengere opmeerksom pa fejlen akustisk.

F& hurtigst muligt fejlen afhjulpet pd et veerk-
sted.

Anhangertrek

| biler med fabriksmonteret anhaengertreek og
elektrisk forbundet anhaenger bliver parke-
ringshjeelpen hverken aktiveret, nér bilen saet-
tes i bakgear (manuel gearkasse), eller nér
gearveelgeren placeres i position R (automa-
tisk gearkasse).

Bakkamera“Rear View Ca-
mera“*

Betjenings- og sikkerhedsanvisnin-
ger

Fig. 248 Video

T

* Bakkameraet gor det ikke muligt at fore-
tage en ngjagtig beregning aof afstanden til
forhindringer [personer, biler etc.), og det
kan heller ikke overvinde systemets graen-
ser, hvilket kan medfere ulykker og alvorli-
ge kvaestelser, hvis det anvendes pd en util-
sigtet eller ukoncentreret made. Foreren
skal hele tiden holde gje med omgivelserne
for at sikre kerselssikkerheden.

* Kameralinsen forstorrer og forvraenger
synsfeltet og far objekter pa skeermen til at
se ungjagtige eller anderledes ud, end de
er. Opfattelsen of afstanden bliver ligele-
des forvreenget af denne effekt.

* Pé grund of skeermoplesningen eller pa
grund aof utilstraekkeligt lys kan genstande
ikke vises, eller de bliver vist uklart. Vaer
saerligt opmaerksom pé master, hegn, gitre
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eller traeer, der er smalle, idet de vil kunne
beskadige bilen, uden at de er blevet vist
pé skeermen.

* Bakkameraet har blinde vinkler, hvor
hverken personer eller genstande kan vises
[smé& bern, dyr og bestemt genstande kan
ikke registreres i synsfeltet). Hold altid gje
med omradet omkring bilen.

* Hold kameralinsen ren samt fri for sne og
is, og undlad at daekke den til.

» Systemet fritager ikke fereren for at skul-
le vaere opmaerksom. Hold hele tiden gje
under mangvreringen i forbindelse med
parkering og med omrédet omkring bilen.
Tilpas altid hastigheden og kerestilen til
udsynet samt vejr-, vej- og trafikforholde-
ne.

¢ Lad ikke din opmaerksomhed blive afledt
fra trafikken pé grund af billeder, der bliver
vist pd skaermen.

* Bakkameraet viser kun todimensionelle
billeder. P& grund af den manglende rumli-
ge dybde er det sveert at se eller slet ikke
muligt at se fx genstande, der rager frem,
eller fordybninger i kerebanen.

* Bilens lees aendrer visningen af oriente-
ringslinjerne pé skaermen. Den bredde, som
linjerne repraesenterer, reduceres, hvis bi-
lens lzes oges. Veer szerligt opmaerksom pé
omrédet omkring bilen, nér kabinen eller
bagagerummet er meget laesset.

* | folgende situationer bliver genstande
eller andre biler pé skeermen vist teettere

péa eller leengere veek, end de i virkelighe-
den er. Veer seerligt opmaerksom i felgende
situationer:

— Hvis du fra et vandret sted kerer enten
op eller ned ad en bakke

— Hvis du kerer op eller ned ad en bakke
og ud pd et vandret sted

— Huvis bilens bagende er for tung

— Hvis bilen naermer sig genstande, der
ikke er pd jorden eller rager op af jor-
den. S&danne genstande kan ogsé be-
finde sig uden for kameraets synsvin-
kel, nér du bakker.

¢ Det er meget vigtigt, at veere szerligt for-
sigtig og opmaerksom, hvis du endnu ikke er
helt fortrolig med systemet.

» Bakassistenten er ikke til rddighed, hvis
bilens bagklap er dben.

| Betjeningsvejledning

Fig. 249 |den bageste stedfanger: placering
af bakkamera

Et kamera i den bageste stedfanger hjeelper
fereren ved bagleens parkering eller bagleen-
skarsel» Fig. 249. Kamerabilledet bliver vist
sammen med orienteringslinjer via infotain-
mentsystemets skaerm. | den nederste del af
displayet kan man se en del of stedfangeren,
som brugeren kan bruge som referencepunkt.

Bakassistentens indstillinger:

Bakassistenten giver brugeren mulighed for
at indstille billedets lysstyrke, kontrast og far-
ve.

For at foretage de naevnte indstillinger skal du
gore folgende:

* Parker bilen et sikkert sted.

o Aktiver parkeringsbremsen/treek h&nd-
bremsen.
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 Tilslut teendingen.
o Aktiver infotainmentsystemet

© Seet bilen i bakgear, eller placer gearvael-
gereniposition R.

 Tryk pd funktionsfladen #%, der vises i ven-
stre side af billedet.

* Foretag de enskede indstillinger i menuen
ved at trykke pé funktionsfladerne -/+ eller
ved at beveege den pageeldende skydeknap.

Forudsaetninger for parkering og manevre-
ring med bakkamera

Systemet mé ikke anvendes i falgende situati-
oner:

» Hvis der ikke vises et pdlideligt billede, eller
hvis det er uklart, fx p& grund af dérligt udsyn
eller en snavset linse

* Hvis omradet bag bilen kun kan ses utyde-
ligt eller ikke kan ses komplet

 Hvis bilens bagende er for tung

* Hvis kameraets position eller monterings-
vinkel er blevet sendret, fx efter en pakersel
bagfra. Kontakt et veerksted, og f& systemet
kontrolleret.

Tilvaenning til systemet

SEAT anbefaler, at du gver dig i at parkere og
mangvrere med bakkameraet p& en parke-
ringsplads eller et sted, hvor der ikke er me-
get trafik, og hvor du har et godt udsyn og

gode vejrforhold, for at blive fortrolig med sy-

stemet, orienteringslinjerne og deres funktion.

Rengering af kameralinse
Hold kameralinsen ren og fri for sne og is:
» Fugt linsen med almindelig rengaringsmid-

del til vinduer p& alkoholbasis, og rens linsen
med en tor klud.

* Fjern sne med en lille kost.
 Fjernis med en afisningsspray.

® FORSIGTIG

e Anvend aldrig skuremiddel til at rense ka-
meralinsen.

¢ Fjern aldrig sne eller is fra kameralinsen
med varmt vand. Dette ville kunne beskadi-
ge linsen.

Parkering og manevrering med
bakkamera

Fig.250 Visninger pd infotainmentsystemets
skeerm: orienteringslinjer

Aktivering og deaktivering af systemet

* Bakkameraet aktiveres, ndr bilen saettes i
bakgear (manuel gearkasse), eller hvis gear-
veelgeren seettes i position R (automatisk
gearkasse), nér teendingen er tilsluttet, eller
motoren kerer.

* Systemet deaktiveres, 8 sek. efter at der
skiftes veek fra bakgearet [manuel gearkas-
se), eller efter at der veelges en anden gear-
veelgerposition end R (automatisk gearkas-
se). Systemet bliver ogsé deaktiveret med
det samme, ndr teendingsnaglen tages ud.

» Hvis hastigheden p& 15 km/h (9 mph) over-
skrides, mens bilen er i bakgear, afslutter ka-
meraet billedvisningen.
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| forbindelse med parkeringshjeelp plus »» Si-
de 270 deaktiveres kameraet straks efter, at
der skiftes veek fra bakgearet, eller efter at
der veelges en anden gearveelgerposition
end R, og parkeringshjeelpens skaermvisning
kommer frem.

| kombination med dette system er det ogsé
muligt at skjule billedet fra bakassistenten:

* Tryk p& en aof infotainmentsystemets knap-
per p& skaermen.

o ELLER: Tryk p& miniaturebilledet of bilen i
venstre side af skeermen (fuldskaermsvisnin-
gen fra visningssystemet til parkeringshjeelp
plus vises).

For at f& vist billedet fra bakassistenten igen:

* Tag bilen ud af bakgearet, eller zendr gear-
veelgerposition, og seet igen bilen i bakgear,
eller placer gearveelgeren i position R.

o ELLER: Tryk p& funktionsfladen RVC."

Orienteringslinjernes betydning
m Fig. 250
(@) Sidelinjer: forleengelse aof bilen (omtrent-

lig bredde pé bilen plus sidespeijle) p& ka-

rebanen

1 BEM/ARK: Funktionsfladen RVC (Rear View Ca-

mera) er kun aktiveret og tilgeengelig, nér bilen er

sat i bakgear, eller gearveelgeren er placeret i
position R.

(@) Afslutning pa sidelinjer: omrade marke-
ret med grent, der slutter p& kerebanen
ca.2 m bag bilen

(3 Mellemlinje: markerer en afstand pé ca.
1m p& kerebanen bag bilen

(&) Red linje pé tveers: markerer en sikker-
hedsafstand pé& ca. 40 cm pé& kerebanen
bag bilen

Parkeringsmanevre

» Placer bilen foran en parkeringsbds, og seet
bilen i bakgear (manuel gearkasse, eller pla-
cer gearveelgeren i position R (automatisk
gearkasse).

» Bak langsomt, og drej pd rattet, sé oriente-
ringslinjerne i siderne guider dig ind i parke-
ringsbasen.

* Ret bilen op i parkeringsbé&sen, sé oriente-
ringslinjerne i siderne er parallelle med ba-
sen.

Anhangertraek og anhzan-
ger

Anhazngertraek*

| Introduktion

Anheengertraekket, der er monteret pd bilen
fra fabrikken eller kommer fra SEAT Original
Tilbeher-sortimentet, opfylder alle tekniske
forskrifter og geeldende national lov vedr. an-
heengerkersel.

Bilen er udstyret med en 13-polet stikddse til
den elektriske forbindelse mellem bilen og
anheengeren. Hvis anhaengeren er udstyret
med et 7-polet stik, kan du anvende den
adapter, der passer dertil, og som kan kebes
fra SEAT Original Tilbehar-sortimentet.

Anhaengerens maksimalt tilladte kuglehoved-
tryk udger 50 kg.

/\ PASPA

* For hver keretur med et aftageligt kugle-
hoved skal det kontrolleres, at det sidder
korrekt og er fastgjort sikkert i dets holder.
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* Hvis det aftagelige kuglehoved ikke er
placeret og fastgjort korrekt, mé det ikke
anvendes.

» Der ma ikke anvendes beskadigede eller
ukomplette anhzengertraek.

» Foretag ikke sndringer eller tilpasninger
pé anhaengertraekket.

» Tag aldrig det aftagelige kuglehoved af,
hvis anhzengeren stadig er tilkoblet.

® FORSIGTIG

Det aftagelige kuglehoved skal hédndteres
med omhu for at undgé lakskader pé stod-
fangeren.

Bugsering af bilen med aftageligt kugleho-
ved)» Side 88

| Beskrivelse

Fig.251 Holder til anhaengertraek/aftageligt
kuglehoved/nagle

Afheengigt of land eller model er anheenger-
treekkets aftagelige kuglehoved placeret fol-
gende sted:

» Under afdeekningen i bagagerummets
bundplade

Montering og afmontering af kuglehovedet
sker ved hé&ndkraft.

Anheengertreekket leveres med nagle.

Forklaring til » Fig. 251
(1) 13-polet stikdase

(@ Sikkerhedseje

(3 Holder til krog

() Afdaekning til holder til krog
(5 Kugleskjuler

(® Aftageligt kuglehoved
@) Lé&searm
Laseafdaekning

(9) Oplésningsstift

L&s

(1) Lasekugler

(12) Nogler

Kontakt et veerksted, hvis du mister ngglen.
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| Placering i hvileposition Trin 1 | Hvileposition
* Drej nggleni pilens retning @ indtil den del
af neglen, hvori der er et hul, er placeret
overst »m Fig. 252 (pil).

Trin 2

» Hold det aftagelige kuglehoved fast under
kugleskjuleren.

Q)

’ * Tryk opl&sningsstiften ()i pilens retning (2),
og tryk samtidig armen (©) helt i pilens retning

(3 Fig. 253.

Fig. 252 Trint ‘ Armen forbliver |&st i denne position.

B

wa v

Fig. 254 Hvileposition: armens og opldsnings-
stiftens position

‘ Korrekt indstillet hvileposition

Fig. 253 Trin2 o Noglen (&) » Fig. 254 skal befinde sig i op-
Placer det aftagelige kuglehoved i hvileposi- l&st position (den del af naglen, hvori der er et
tion inden montering ved hjeelp af felgende to hul, vender opad).
arbejdstrin: * Armen (B) »m Fig. 254 skal befinde sig i den

nederste position.

* Oplasningsstiften @ skal kunne bevaeges
»m Fig. 25L4. »
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Nér kuglehovedet er tilpasset pd den méde,
er det klart til montering.

® FORSIGTIG

I hvileposition kan naglen hverken fjernes
eller drejes.

Montering of aftageligt kuglehoved
-trin1

Fig. 255 Placering of aftageligt kugleho-
ved/opldsningsstift i udklappet tilstand

Iseetning af aftageligt kuglehoved

» Tag afdeekningen til holderen til krogen (&)
m Fig. 251nedad og of.

* Placer det aftagelige kuglehoved i hvilepo-
sition »» Side 279.

* Hold fast i det aftagelige kuglehoved ned-
efra» Fig. 255 og seet det ind i holderen til

krogen, s& det felger retningen pd pil (1), indtil

Montering of aftageligt kuglehoved
du kan here, at det gér i hak »» A\

-trin2

Armen (&) drejer automatisk opad i pilens
retning (2), og opl&sningsstiften (8) kommer
ud (dens red-grenne del er synlig) » A\.

Hvis armen (&) ikke drejer automatisk, eller
oplasningsstiften (B) ikke kommer ud, skal du
tage det udtagelige kuglehoved ud ved at
trykke armen fra holderens hulrum og helt
ned. Desuden skal det aftagelige kugleho-
veds anleegsflader samt hulrummet rengeres.

A PASPA

» Nér du fastger det aftagelige kugleho-
ved, skal hzenderne befinde sig uden for ar-
mens drejeomréde for at undgé at fé fing-
rene i klemme.

* Forseg aldrig at traekke armen opad med
vold for at dreje ngglen. Det aftagelige
kuglehoved vili sé fald ikke veere fastgjort
korrekt!

Fig. 257 Pdseetning at deekkappe pa las ‘

Det farste trin ma ikke udelades »» Side 280,
Montering af aftageligt kuglehoved - trin 1!

» Drej naglen (&) pilens retning (1), indtil den
del af neglen, hvori der er et hul, er placeret
nederst» Fig. 256.
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o Treek neglen ud i pilens retning (2).

* Seet afdeekningen (B) pd lasen i pilens ret-
ning 3 »m Fig. 257 m @.

» Kontroller, at det aftagelige kuglehoved sid-
der korrekt »» Side 281, Kontrol af korrekt
fastgorelse.

® FORSIGTIG

* Szt altid afdaekningen pd betjenings-
armens l&s, efter at du har taget neglen ud.
Hvis lasen bliver snavset, kan naglen ikke
saettesii.

* Hold altid hulrummet i holderen til an-
haengertraekket rent. Snavs forhindrer, at
det aftagelige kuglehoved sidder sikkert
fast!

o Nér det aftagelige kuglehoved er afmon-
teret, skal du altid seette afdaekningen til
holderen til krogen pé.

| Kontrol of korrekt fastgorelse

[ e

Fig.258 Korrekt fastgjort aftageligt kugleho-
ved

Inden du anvender det aftagelige kugleho-
ved, skal du altid kontrollere, at det er fast-
gjort korrekt.

Korrekt fastgjort aftageligt kuglehoved

» Det aftagelige kuglehoved ryger ikke ud of
holderens hulrum, ndr du rykker hardt i det.

o Armen (&) » Fig. 258 er helt loftet.

» Oplasningsstiften (B) » Fig. 258 rager helt
frem (den red-grenne del er synlig).

* Ngglen er taget ud.

o Afdeekningen (©) » Fig. 258 sidder pd l&-
sen.

/A PASPA

* Nér du tager det aftagelige kuglehoved
af, skal haenderne befinde sig uden for ar-

mens drejeomréde for at undgé at fé fing-
rene i klemme.

* Anhaengertraekket mé kun anvendes, hvis

det aftagelige kuglehoved er blevet last
korrekt.

281
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Afmontering af aftageligt kugleho-
ved - trin1

A\ PASPA

Afmonter aldrig det aftagelige kuglehoved,
hvis anhzengeren stadig er tilkoblet.

Det anbefales at szette kugleskjuleren pa
kuglehovedet, inden det aftagelige kugle-
hoved tages ud.

Afmontering af aftageligt kugleho-
ved - trin 2

Fig.260 Oplasning af las

» Tag laseafdeekningen (A) af lasen i pilens
retning (1) » Fig. 259.

» Stik neglen (B) ind i l&sen i pilens retning @
» Fig. 260.

* Drej ngglen i pilens retning @ sd& den del af
neglen, hvori der er et hul, vender opad.

Fig. 261 Lesning aof aftageligt kuglehoved ‘

Det forste trin mé ikke udelades »» Side 282,
Afmontering of aftageligt kuglehoved -
trin1!

Frigorelse af aftageligt kuglehoved

» Hold fast i det aftagelige kuglehoved ned-
efra.

* Tryk opldsningsstiften @ heltipilens ret-
ning (1), og tryk samtidig armen (B) helt i pi-
lens retning ().

Det aftagelige kuglehoved er lgst i denne po-
sition og falder frit nedad. Hvis det ikke falder
ned, nér det er blevet lasnet, skal du trykke pa
kuglehovedet ovenfra med den anden héand.

Det aftagelige kuglehoved gér samtidig i hak
i hvilepositionen og kan dermed igen szettes
ind i holderen til krogen » @.

o Seet afdeekningen @ m Fig. 251 p& dens
holder.

A PASPA

Lad aldrig det aftagelige kuglehoved ligge i
bagagerummet, uden at det er fastgjort. |
tilfeelde af en pludselig opbremsning kan
det medfare beskadigelser i bagagerum-
met og saette sikkerheden for personerne i
bilen over styr!

® FORSIGTIG

o Hvis du holder fast i armen og ikke trykker
den helt nedad, gér det aftagelige kugle-
hoved lzengere op og ikke i hak i hvilepositi-
onen ved afmontering. Det aftagelige kug-
lehoved skal placeres i denne position in-
den den efterfglgende montering.

¢ Lad det aftagelige kuglehoved sidde i
hvilepositionen sammen med neglen, der
er sat ind i kassen, mens du placerer det
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med den modsatte side af den, som naglen
sidder i, nedad. Risiko for beskadigelse af
neglen!

o Tryk ikke for hérdt p& armen (treed fx ikke
pé& armen)!

Rengor det aftagelige kuglehoved, inden
du opbevarer det sammen med bilens
vaerktoj.

Funktion og pleje

Luk holderens hulrum med afdzaekningen, s&
der ikke kan treenge snavs ind.

Kontroller altid kuglehovedet, hver gang du
skal tilkoble en anheenger, og smer det om
nedvendigt med egnet smerefedt.

Brug kugleskjuleren, nér du skal opbevare
kuglehovedet, og beskyt pd den made baga-
gerummet mod snavs.

Renger fladerne i holderens hulrum, hvis de er
snavsede, og behandl dem med et egnet ple-
jemiddel.

® FORSIGTIG

Det gverste omrdde af holderen til krogen
er smurt med smorefedt. Serg for, at dette
smerefedt ikke bliver fjernet.

Korsel med anhanger

| Hvad skal du veere opmaerksom pa?

Bilen kan benyttes til at treekke en anhaenger
med, hvis den har det fornedne tekniske ud-
styr.

For informationer om eftermontering af et
anheengertreek se »» Side 287.

Stikforbindelse

Bilen er udstyret med en 13-polet stikddse til
den elektriske forbindelse mellem bilen og
anhaengeren.

Hvis anhaengeren har et 7-polet stik, skal du
anvende et adapterkabel. Det fas pé veerk-
steder.

Anhzengervaegt/kuglehovedtryk

Den tilladte anhsengerveegt md ikke overskri-
des. Hvis du ikke udnytter den tilladte anhaen-
gerveegt, kan du kere pd tilsvarende starre
stigninger.

De anferte veegtangivelser for kersel med an-
haenger gaelder kun i op til 1.000 m hejde
over havets overflade. Da motorydelsen og
dermed bilens evne til at kere opad falder p&
grund af den tyndere luft, jo hejere du kom-
mer op, falder den tilladte anhaengervaegt
ogsd. Vogntogets totalvaegt skal mindskes
med 10 % pr. pdbegyndt 1.000 meters stig-

ning. Vogntogets vaegt beregnes som den
leessede bils faktiske vaegt plus den (leesse-
de) anhaengers faktiske vaegt. Det tilladte
kuglehovedtryk bar sé vidt muligt udnyttes,
men det md ikke overskrides.

Angivelserne of anhaengervaegt og kugle-
hovedtryk p& anhaengertrackkets typeskilt er
kun testveerdier, der geelder for anhaenger-
treekket. De veerdier, der geelder for bilen, og
som ofte ligger under disse angivelser, stéri
bilens papirer og i »» Side 328, Tekniske da-
ta

Fordeling af lasten

Lasten skal fordeles p& anhaengeren, sé tun-

ge genstande er sd teet p& akslen som muligt.

Lasten skal fastgeres, s& den ikke rutsjer.

Daektryk

Angivelserne vedr. det maksimallt tilladte
deektryk stér p& meerkaten pd stolpen ved fo-
rerderen. Hvilket deektryk anhaengeren skal
have, afheenger af anheengerproducentens
anbefalinger.

Sidespejle

Hvis det ikke er muligt at se trafikken bag an-
haengeren med de standardmonterede side-
spejle, skal der monteres ekstra sidespejle.
Begge sidespejle bar veere monteret pd hol-
dere, som kan klappes ind. Spejlene skal ind-
stilles, sé der er tilstraekkeligt udsyn bagud.

»
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Sikkerhedswire

Anvend altid en sikkerhedswire mellem bilen
og anhaengeren » Side 28L4.

Baglygter p& anhaenger

Anhaengerens baglygter skal overholde geel-
dende lov pd omrédet » Side 284.

Keor aldrig med personer i anhaengeren -
livsfare!

Tilkobling og tilslutning af anhan-
ger

o Hvis du ofte kerer med anhzenger, anbe-
faler vi pé grund af den egede belastning,
at bilen far udfert service mellem servicein-
tervallerne.

* Underseg, om der geelder seerlige regler

for kersel med anhaenger i det land, hvor du
kerer.

Fig.262 Skematisk visning: tithersforhold for

stikben i anheengerstikdasen

Forklaring til den skematiske visning

m Fig. 262:

® N oo g o w N

Betydning

Blinklys i venstre side
Tagebaglygte

Stel - stikben 1,2, 4-8
Blinklys i hejre side
Baglygte i hajre side
Stoplys

Baglygte i venstre side

Baklygte

Forklaring til den skematiske visning
m Fig. 262:

Betydning
9 Permanent positiv
10 Kabel uden positiv belastning

1 Stel - stikben 10
12 Intet tithersforhold
13 Stel - stikben 9

Anhaengerstikdase

Bilen er udstyret med en 13-polet stikddse til
den elektriske forbindelse mellem bilen og
anhaengeren. N&r systemet registrerer en
elektrisk forbindelse med en anhaenger, bliver
anhaengerens elektriske udstyr forsynet med
strom via den elektriske forbindelse.

Stikben 9 udger en permanent pluspol. Den-
ne serger for at forsyne fx anhaengerens ind-
vendige belysning med stream. Der er kun
spaending i stikben 10, nér motoren kerer. Via
ladekablet [stikben 10) sker der fx opladning
af batteriet til en campingvogn.

Stikben 9 og stikben 10 mé ikke forbindes
med hinanden for at undgd, at der sker en af-
ladning eller beskadigelse af bilens batteri.



Anhzengertraek og anhzenger

Stelkablet, stikben 3, stikben 11 og stikben 13
ma aldrig forbindes med hinanden for at und-
gd, at det elektriske system bliver overbela-
stet.

Hvis anhaengeren har et 7-polet stik, skal du
anvende et tilsvarende adapterkabel. | sé fald
er funktionen af stikben 10 ikke til rédighed.

Anhaengerens maksimale streamforbrug

Stoplygter (i alt) 8LW
Blinklygte pr. side L2W
Positionslys (i alt) 100 W
Baglygter (ialt) L2W
Tagebaglygte L2w

Overskrid aldrig de angivne veerdier.

¢ Hvis anhaengerens baglygter ikke er til-
sluttet korrekt, kan bilens elektronik blive
beskadiget.

¢ Hvis anhaengeren bruger for meget
strom, kan bilens elektronik blive beskadi-
get.

* Forbind aldrig anhaengerens elektriske
system direkte med baglygternes elektri-
ske tilslutninger eller andre stremkilder. An-
vend kun egnede tilslutninger til anhaenge-
rens stromforsyning.

| Anhzngertraekkets kuglehoved*

Sammen med kuglehovedet finder du en vej-
ledning i, hvordan kuglehovedet skal monte-
res og afmonteres.

A\ PASPA

Anhzengertraekkets kuglehoved skal vaere
fastgjort sikkert, sa det ikke kan lasnesi til-
feelde af pludselige mangvrer og dermed
fordrsage kveestelser.

(1) Anvisning

¢ Ifolge geeldende lov skal kuglehovedet
tages af under kersel uden anhaenger, hvis
det deekker for nummerpladen.

| Korsel med en anhanger

Fig.263 Drejning af 13-polet stikddse

Inden kersel
* Hold den 13-polede stikddse i omré&det (&),
og treek den ud i pilens retning »» Fig. 263.

o Tag kugleskjuleren (8) » Fig. 251 opad og
af.

Efter karsel

» Hold den 13-polede stikdése i omradet (),
og seet den i modsat pilens retning » Fig.
263.

o Seet kugleskjuleren (8) » Fig. 251 pd kugle-
hovedet.

Sikkerhedsgje

Sikkerhedsgjet (B) » Fig. 263 bruges til at
heegte anhaengerens kabel fast pd.

Nar kablet haegtes i sikkerhedsgjet, skal det
haenge lidt i alle anhaengerpositioner i for-
hold til bilen [skarpe sving, bagleenskersel
etc.).

Forlygter

Ved anheengerkersel kan den forreste del af
bilen blive laftet og den gvrige trafik blive
bleendet. »

285
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Indstil forlygtehejden med indstillingshjulet til
lysleengdereguleringen »» Side 142,

/A PASPA

* Anvend aldrig sikkerhedsgjet til bugse-
ring!

« Tilpas hastigheden til kerebanens til-
stand og trafikforholdene.

* Arbejde p& det elektriske system mé kun
foretages pa veerksteder.

* Anhzengerens elektriske system mé ald-
rig forbindes direkte med baglygternes
elektriske tilslutninger eller andre stremkil-
der.

« Efter tilkobling af anhaengeren og tilslut-
ning af stikforbindelsen skal det kontrolle-
res, at anhaengerens baglygter fungerer.

o | tilfelde af en fejli anhaengerens lys skal
sikringerne i sikringsboksen i instrumentpa-
nelet kontrolleres » (2 Side 51.

© Pd& grund af kontakten mellem kablet og
sikkerhedsgjet kan der opsta mekanisk slid
pé gjets overflade. Dette slid udger hver-
ken en funktionsfejl i sikkerhedsgjet eller en
funktionsfejl og er udelukket fra garantien.

1 Dette gaelder ikke for biler med Full LED-forlyg-
ter.

¢ Ved til- og frakobling af anhaengeren skal
handbremsen i den treekkende bil vaere
trukket.

| Tyverialarm

Nar bilen er l&st, udlgses alarmen, s& snart
den elektriske forbindelse til anhaengeren af-
brydes.

Deaktiver altid tyverialarmen, fer du til- eller
frakobler en anhaenger »» Side 131.

Forudsaetninger for integrering af en an-
haenger i tyverialarmen

* Bilen er fra fabrikken udstyret med tyveri-
alarm og anhaengertraek.

¢ Anhaengeren skal veere forbundet elektrisk
med den traekkende bil via anhaengerstikdd-
sen.

* Bilens og anheengerens elektriske systemer
er driftsklar.

* Bilen er blevet l&st med teendingsnaglen, og
tyverialarmen er aktiveret.

O FORSIGTIG

En anhzaenger med LED-baglygter er af tek-
niske érsager ikke integreret i tyverialar-
men.

| Korselsanvisninger

Karsel med anhaenger kraever seerlig stor for-
sigtighed.

Vaegtfordeling

Tom bil og leesset anhaenger giver en meget
uheldig veegtfordeling. Hvis det alligevel er
nedvendigt at kere med lasten fordelt pa
denne made, skal du kere sezerligt langsomt.

Hastighed

Nér hastigheden ages, forringes vogntogets
stabilitet. Kor derfor ikke med den maksimalt
tilladte hastighed, hvis vej- eller vejrforholde-
ne er dérlige (fare i tilfeelde af kraftig vind!).
Dette geelder iseer, ndr du kerer ned ad bakke.

Under alle omsteendigheder skal du straks
seette farten ned, s& snart du maerker den
mindste slingrebevaegelse fra anheengeren.
Forseg aldrig at rette vogntoget op ved at
accelerere.



haengertreek og anhaenger

Brems rettidigt! Hvis du kerer med en anhaen-

ger med palsbsbremse, skal du ferst bremse
bladt og derefter jeevnt. P& den méde undgér
du bremsestad som felge af, at anhaengerens
hjul blokerer. Far du begynder at kere ned ad

bakke, skal du geare ned rettidigt, s& motoren
kan fungere som bremse.

Overophedning

Hvis du ved meget heje udetemperaturer skal
kere pd en leengere stigning i lavt gear med
heje motoromdrejningstal, skal du holde gje
med kolevaesketermometret »» Side 111.

Elektronisk stabilitetsprogram*

ESC* gor det lettere at stabilisere anhaenge-
ren igen, hvis den begynder at skride ud eller
slingre.

| Eftermontering af anhangertraek*

g
L)

Fig. 264 Anhaengertraekkets fastgerelsespunk-
ter

Eftermontering af et anhaengertraek skal fore-
tages efter anvisningerne fra anhaengertraek-
kets producent.

Anhzengertraekkets fastgerelsespunkter @
sidder p& undersiden af bilen.

Afstanden mellem kuglehovedets midte og
jorden mé ikke veere lavere end den angivne
minimumsafstand. Det gaelder ogsd, ndr bilen
er fuldt leesset, og det maksimale kugleho-
vedtryk udnyttes.

Malangivelser i forbindelse med montering af
anhangertraek:

65 mm (mindst)

© 350 mmtil 420 mm (bil med maksi-
malt lees)

(®) 1.033 mm

® 322 mm

® 338mm

Montering af anhaengertraek

* Korsel med anhaenger stiller hgjere krav til
bilen. Inden eftermontering af anhaengertraek
ber du kontakte et vaerksted for at f& kontrol-
leret, om det er nedvendigt at foretage aen-
dringer pd din bils kglesystem.

» Vaer desuden opmaerksom pd de nationale
love og regler (fx vedrerende montering af en
separat kontrollampe).

o Forskellige dele pd bilen skal af- og pdmon-

teres, fx den bageste stedfanger. Derudover
skal boltene til anhaengertraekket speendes
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fast med en momentnegle, og der skal tilslut-
tes en stikddse til bilens elektriske system. Det
kraever faglig ekspertise og specialveerkta.

* Malene og fastgerelsespunkterne, der er
vist pd billedet, skal altid overholdes ved ef-
termontering af anhaengertraek.

[apsph

Lad et veerksted eftermontere anhzaenger-
traekket.

* Hvis anhaengertraekket monteres forkert,
er der fare for ulykke!

* Af hensyn til din egen sikkerhed skal du
folge anvisningerne i monteringsvejlednin-
gen fra anhaengertraekkets producent.

® FORSIGTIG

 Hvis stikddsen tilsluttes forkert, kan der
opsté skader pa bilens elektriske system.

o SEAT anbefaler, at eftermontering af an-
haengertraek udferes pa et veerksted. Hvis
det er nedvendigt at foretage yderligere
tekniske aendringer pé din bil, skal du kon-
takte en SEAT forhandler.

* P& bestemte sportsmodeller anbefales
det ikke at montere et konventionelt an-
haengertraek pé grund af udstedningssy-
stemets seerlige konstruktion. Du kan f&
mere information hos dit autoriserede
vaerksted.




Tilbeher og tekniske aendringer

Rad og dad

Tilbehor og tekniske zn-
dringer

| Tilbehor, reservedele og &ndringer

Der er gjort meget for den aktive og passive
sikkerhed i din bil.

Tal med en SEAT partner, inden der udferes
tekniske eendringer pd bilen, eller far du kaber
tilbeher og reservedele.

Din SEAT partner informerer dig gerne om,
hvad der er mest hensigtsmaessigt, hvilke reg-
ler der geelder, og hvad fabrikken anbefaler
med hensyn til tilbeher og reservedele.

Vi anbefaler, at du kun anvender godkendt
SEAT Original Tilbehor® og godkendte
SEAT Original Dele®. Disse produkters pdli-
delighed, sikkerhed og egnethed er blevet
kontrolleret af SEAT. SEAT partnerne serger
selvfelgelig for fagligt korrekt montering.

Vi kan trods lebende markedsundersegelser
ikke tage stilling til eller sté inde for produkter,
som ikke er godkendt af SEAT, med hensyn
til pélidelighed, sikkerhed og egnethed til din
bil. Det geelder ogsé, selv om delene i nogle
tilfeelde officielt er godkendt af tekniske kon-
trolinstanser, eller hvis delene er omfattet af
en officiel godkendelse.

Eftermonteret udstyr, som har umiddelbar
indflydelse p& farerens kontrol over bilen, fx
fartpilot eller elektronisk regulerede stad-
deempere, skal veere forsynet med et e-meer-
ke [EU-godkendelse) og veere godkendt til din
bil of SEAT.

Andet tilsluttet elektrisk udstyr, der ikke
umiddelbart har indflydelse pd fererens kon-
trol over bilen, fx kalebokse, computere eller
ventilatorer, skal have et CE-maerke.

A\ PASPA

Tilbeher som fx telefonholdere eller drikke-
vareholdere mé aldrig monteres pé airba-
gafdaekninger eller i airbaggenes virkeom-
rade. Ellers er der fare for kvaestelser i til-
feelde af en ulykke med airbagudlesning.

Tekniske ndringer

Hvis der foretages tekniske aendringer pé bi-
len, skal vores retningslinjer overholdes. Ind-
greb i de elektroniske komponenter og deres
software kan medfere funktionsfejl. Da de
elektroniske komponenter er forbundet med
hinanden, kan der ogsé opstd fejl i systemer,
der ikke er direkte berert aof indgrebene. Dette
kan have en meget negativ indvirkning p& bi-
lens driftsikkerhed, medfere et aget slid pd bi-
lens dele og betyde, at bilen ikke leengere le-
ver op til typegodkendelsen.

Din SEAT partner kan ikke tage ansvar for
skader, der opstér som felge af eendringer,
der ikke er udfert fagligt korrekt. Vi anbefaler
derfor, at du fér udfert alt arbejde hos en
autoriseret SEAT partner med SEAT Original
Dele®.

A PASPA

Alt arbejde og alle zendringer pé bilen, der
ikke udferes fagligt korrekt, kan forérsage
funktionsfejl - fare for ulykke!

Kommunikations- og kontorudstyr

Fastmonteret kommunikationsudstyr

Ved eftermontering af kommunikationsudstyr
skal geeldende regler overholdes. SEAT god-
kender montering af godkendt kommunikati-
onsudstyr i bilen under felgende forudseetnin-
ger:

* Antennen skal veere installeret fagligt kor-
rekt.

¢ Antennen skal veere anbragt uden for kabi-
nen [(med afskeermede kabler og reflektionsfri
antennetilpasning).

» Den effektive sendeydelse malt p& anten-
nefoden ma ikke veere mere end 10 W. »
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Du kan fé& information om mulighederne for
montering og anvendelse af kommunikations-
udstyr med hgjere sendeydelse hos SEAT
partnerne eller pd veerkstedet.

Mobilt kommunikationsudstyr

Ved brug aof almindelige mobiltelefoner og al-
mindeligt kommunikationsudstyr kan der op-
st& funktionsfejl i bilens elektriske system. Ar-
sagerne hertil kan veere folgende:

¢ Ingen udvendig antenne
* Forkert installeret udvendig antenne
* Sendeydelse over 10 W

Derfor m& mobiltelefoner og beerbart kom-
munikationsudstyr uden eller med forkert in-
stalleret udvendig antenne ikke anvendes in-
deibilen» /\.

Desuden opndr du kun optimal reekkevidde
med en udvendig antenne.

Kontorudstyr

Eftermontering af husholdnings- og kontorud-
styr i bilen er tilladt, hvis det ikke har direkte
indflydelse pé fererens kontrol over bilen, og
hvis det er forsynet med et C€-meerke. Efter-
monteret udstyr, som kan have indflydelse pa
fererens kontrol over bilen, kreever derimod
altid en typegodkendelse til den pageelden-
de bil og skal veere forsynet med et e-meerke.

A\ PASPA

Mobiltelefoner eller kommunikationsudstyr,
der anvendes inde i bilen, uden eller med
forkert installeret udvendig antenne kan
veere sundhedsskadelige pé grund af de
steerke elektromagnetiske felter.

Kontrol og pafyldning

Tankning

| Tankning

o Eftermontering of elektrisk eller elektro-
nisk udstyr kan have indflydelse pé bilens
typegodkendelse. | visse tilfelde kan det
betyde, at bilen ikke lzengere lever op til ty-
pegodkendelsen.

¢ Folg altid betjeningsvejledningen til mo-
biltelefonerne og kommunikationsudstyret.

Laes de supplerende informationer noje
igennem. » (12 Side 47

Hvis du betjener den automatiske tankpistol
korrekt, er tanken fuld, nar tankpistolen slér
fra ferste gang. Derefter bor du ikke tanke
mere, da tankens udvidelsesrum sé vil blive
fyldt op. Breendstoffet kan labe over, nér det
bliver varmt.

Information om, hvilken breendstoftype der
passer til din bil, star pd en meerkat pd inder-
siden af tankklappen.

Biler med naturgasmotor og hybridbiler

Hver 6. méned ber du kere p& benzin, indtil
kontrollampen [ lyser, hvorefter bilen bar
tankes igen. Dermed sikres det, at systemet
fungerer godt, og at den breendstofkvalitet,
der er ngdvendig til kersel p& benzin, opret-
holdes.

* Braendstof er letantaendeligt og kan for-
arsage alvorlige forbraendinger og andre
kvaestelser.




Kontrol og pafyldni

- Rygning og &beniild er ikke tilladt, nar
du fylder breendstof pé bilen eller en
reservedunk. Eksplosionsfare!

- Overhold gzeldende lov pd omréadet,
hvis du anvender reservedunk.

— Af hensyn til sikkerheden anbefaler vi,
at du ikke medbringer en fyldt reserve-
dunk i bilen. | tilfeelde af en ulykke kan
reservedunken blive beskadiget, sé
braendstoffet leber ud af dunken.

* Hvis du undtagelsesvis er ngdt til at
transportere braendstof i en reservedunk,
skal du overholde falgende:

— Fyld aldrig reservedunken med braend-
stof, mens den stdr i eller oven pa bilen.
Nér den fyldes, sker der en elektrosta-
tisk opladning, der kan fé braendstof-
dampene til at antaende. Eksplosions-
fare! Stil dunken pé jorden, nér du fyl-
der den op.

— Stik tankpistolen sé langt ned i dunkens
péfyldningsstuds som muligt.

— Hvis reservedunken er af metal, skal
tankpistolen rere dunken, mens braend-
stoffet péfyldes. P4 den méde undgés
statisk opladning.

- Spild aldrig braendstof i bilen eller i ba-
gagerummet. Breendstofdampe er eks-
plosive. Det kan veere livsfarligt.

 Tankning of naturgos

¢ Hvis braendstoffet lober over og ud pé bi-
lens lak, ber du altid fierne det med det
samme.

¢ Kor aldrig tanken helt tom. Hvis braend-
stofforsyningen er uregelmaessig, kan der
opstd fejlteendinger. Derved kommer der
uforbraendt braendstof ind i udstedningssy-
stemet - risiko for beskadigelse aof kataly-
satoren!

o Hvis braendstoftanken er kort helt tom i
biler med dieselmotor, skal teendingen vae-
re tilsluttet i mindst 30 sek., efter du har
tanket, uden at motoren startes. Det kan ef-
terfelgende tage leengere tid end normalt
at starte motoren (op til 1 min.). Det skyl-
des, at braendstofsystemet forst skal udluf-
tes, mens bilen startes.

®

Fyld aldrig for meget braendstof i tanken -
ved opvarmning kan braendstoffet labe
over.

jeanvisning

Det er ikke muligt at foretage nedoplésning
af tankklappen. Seg om ngdvendigt hjzelp
hos en fagmand.

- n.)
Fig. 265 /c-'\bentunkklap:gosp&fgldningsstuds
(1), pakring til pafyldningsstuds (2)

For du tanker, skal du standse motoren, af-
bryde teendingen, slukke mobiltelefonen og
afbryde parkeringsvarmen »» /A\.

Lees ogsd betjeningsvejledningen angdende
betjening af naturgastankanleegget.

Bilen kan ikke tankes med flydende naturgas
(LNG]J » A\. Fer du tanker naturgas, skal du
kontrollere, at du tanker den korrekte type
» Side 294.

Abning af tankdaeksel

Naurgaspéfyldningsstudsen er placeret ved
siden af benzinp&fyldningsstudsen bag tank-
klappen.

o Las bilen op med naglen eller via central-
l&sknappen @ i fererderen »» Side 127.

» Tryk bagest pd& klappen, og dbn den. »
291
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Tankning

Seerligt forhold: Nér omgivelsestemperatu-
ren er meget haj, er det muligt, at naturga-
stankanleeggets overophedningsbeskyttelse
automatisk afbrydes.

o« Abn gaspéfyldningsstudsen »» Fig. 265 (1).
* Seet tankanleeggets pafyldningsdyse i gas-
péfyldningsstudsen.

* Tanken er fuld, nar tankanleeggets kom-
pressor automatisk afbrydes.

* Hvis tankningen skal ofsluttes fer, skal du

trykke pd stopknappen pé pumpen for at af-
slutte tankningen.

Lukning af tankdaeksel

* Sorg for, at pakringen @ til gaspafyld-
ningsstudsen ikke kommer til at sidde i klem-
me i p&fyldningsdysen. Seet den om nedven-
digt p& pafyldningsstudsen igen.

* Seet proppen i pafyldningsstudsen.

© Luk tankklappen. Du skal kunne here, at den
garihak.

A PASPA

Naturgas er hgjeksplosiv og letantaendelig.
En forkert héndtering af naturgas kan forér-
sage ulykker, alvorlige forbraendinger og
andre kvaestelser.

U Afhaengigt af land

Réd og dad

 Inden tankning med naturgas skal péfyld-
ningsstudsen gé korrekt i hak. Hvis du kon-
staterer gaslugt, skal du straks afbryde
tankningen.

A\ PASPA

Bilen kan ikke tankes med flydende natur-
gas [LNG). Derfor er det under ingen om-
steendigheder tilladt at tanke dette braend-
stof. Flydende naturgas (LNG) kan forérsa-
ge, at gastanken eksploderer, og fore til al-
vorlige kvaestelser.

o Det kan forekomme, at ikke alle pafyld-
ningsstudser til naturgastankanlaeg betje-
nes pd samme mdde. Hvis du ikke er sikker
pé betjeningen, skal du f& bilen tanket af en
kvalificeret medarbejder pé tankstationen.

¢ De lyde, der forekommer i forbindelse
med tankning af naturgas, er normale og er
ikke et tegn pé skader pé systemet.

e Bilens naturgastankanlaeg kan béade tan-
kes med en lille kompressor (langsom tank-
ning) og med en stor kompressor (hurtig
tankning) ved naturgastankstationerne.

Braendstof

| Braendstofmzerkning'

25T

Fig. 266 Meerkat pd tankdeeksel (breendstof-
maerkning)

Braendstof angives med forskellige symboler.
Afheengigt of breendstoffet befinder de enkel-
te symboler sig p& tankpistolen og pé din bils
tankdeeksel. Denne meerkning har til formal at
forhindre forvekslinger ved valg af breendstof.

(1) Benzin med setanol (“E* stér for ethanol
(eetanol]). Tallet angiver maengden af
eetanol i benzinen. “E5” betyder fx en an-
del p&d maks. 5 % aetanol.

(2) Diesel med biodiesel [“B* stér for biodie-
sel). Tallet angiver meengden af biodiesel
i dieselolien. “B7" betyder fx en andel p&
maks. 7% biodiesel
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(3 Naturgas: "CNG" stér for Compressed
Natural Gas (komprimeret naturgas).

| Benzintype

v Geelder for biler: med benzinmotor

P& indersiden af tankklappen kan du leese,
hvilken type benzin bilen kgrer pa.

Bilen er udstyret med en katalysator og mé
derfor kun kere pa blyfri benzin. Benzinen
skal opfylde normen EN 228 og veere uden
svovl. Du mad tanke braendstof med en andel
af eetanol p& 10 % (E10)". De forskellige ben-
zintyper adskiller fra hinanden ved oktantal
eller et Anti-Knock Index (AKI).

De folgende tekster er en gengivelse aof de in-
formationer, du finder p& de pageeldende
maerkater pd tankdaekslet (eksempler):

Blyfri benzin oktan 95 og mindst blyfri
benzin oktan 91

Det anbefales at tanke blyfri benzin oktan 95
(91 AKI). Hvis den ikke er tilgaengelig: blyfri
benzin oktan 91 (87 AKI) [med mindre ydel-
sestab).

T Overhold reglerne i det land, du kerer i.

Blyfri benzin oktan 95

Der skal mindst anvendes blyfri benzin oktan
95 (91 AKI).

Hvis du ikke kan fé& blyfri benzin med 98 eller
95 oktan (93 eller 91 AKI), kan du i ngdstilfeel-
de ogsé tanke blyfri benzin med 91 oktan (87
AKI). I s& fald mé du kun kere med moderate
omdrejningstal og lav motorbelastning. Tank
hurtigst muligt blyfri benzin med 98 eller 95
oktan.

Blyfri benzin oktan 98 og mindst blyfri
benzin oktan 95

Det anbefales at tanke blyfri benzin oktan 98
(93 AKI). Hvis ikke det er muligt, kan der tankes
blyfri benzin oktan 95 (91 AKI) (med et mindre
ydelsestab).

Hvis du ikke kan fé& blyfri benzin med 98 eller
95 oktan (93 eller 91 AKI), kan du i nedstilfzel-
de ogsé tanke blyfri benzin med 91 oktan (87
AKI). I s& fald mé du kun kere med moderate
omdrejningstal og lav motorbelastning. Tank
hurtigst muligt blyfri benzin med 98 eller 95
oktan.

® FORSIGTIG

o Du ma ikke tanke braendstof med en hgj
andel of etanol, fx E30 - E100. Braendstof-
systemet bliver beskadiget. Undtagelse: bi-

ler med Totalflex-motor » Side 294, £Ata-
nolbraendstof.

o Bare én tankpé&fyldning med blyholdigt
braendstof eller andre metalliske additiver
kan fore til, at katalysatoren fungerer per-
manent darligere.

o Der mé kun anvendes benzintilsaetnings-
midler (additiver), som er godkendt af
SEAT. Tilsaetningsmidler, som gger okta-
ntallet og bankefastheden, kan indeholde
metalliske additiver, som forarsager alvor-
lige skader p& motoren og katalysatoren.
Sédanne tilsaetningsmidler mé ikke anven-
des.

¢ Braendstof, der indeholder metali hen-
hold til angivelsen pa tankstanderen, ma
ikke anvendes. LRP-braendstof (lead repla-
cement petrol] indeholder metalliske addi-
tiver i store koncentrationer. Risiko for mo-
torskade!

¢ Hvis du anvender benzin med for lavt ok-
tantal, kan hgje omdrejningstal eller kraftig
motorbelastning medfere motorskader.

 Bilen kan tankes med benzin, der har et
hojere oktantal, end motoren har brug for.

e | lande, hvor der ikke fés blyfri benzin, mé

du ogsé gerne tanke braendstof med meget
lidt svovl.
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| Atanolbrandstof

v Geelder for biler: med Totalflex-motor

Du kan genkende biler med Totalflex-motor!
pd& meerkaten pd tankklappen med pdskrif-
ten “Benzin/Ethanol*.

Biler med Totalflex-motor kan bade kere p&
blyfri benzin (95 oktan/91 AKI] i henhold til
ANP-beslutning nr. 57 og braendstof med en
hej andel af eetanol. Bilen tankes pd samme
made som med benzin.

Veer ogs@ opmeerksom pd » Side 293, Ben-
zintype

(i] Anvisning

SEAT anbefaler, at tanken for hver 10.000
km fyldes udelukkende med benzin for at
reducere de urenheder, der kan blive efter-
ladt ved anvendelse af setanolbraendstof
E100 i motoren.

Dieselolie

v Geelder for biler: med dieselmotor

Veer opmaerksom pé informationerne pd in-
dersiden af tankklappen.

Vi anbefaler, at du anvender dieselolie, der
opfylder normen EN 590.

U Denne motor seelges kun i nogle lande.

Diesel kan blive tyktflydende ved meget lave
temperaturer og forringe motorstart og mo-
torgang. For at du kan bruge din bil pd& seed-
vanlig vis, har tankstationer afheengigt af ars-
tiden dieselolie med bedre flydeevne. Sperg
tankpasseren, om dieselolien er egnet til vin-
terbrug, og om den er tilstraekkelig til de aktu-
elle og fremtidige temperaturer.

® FORSIGTIG

e Anvend aldrig FAME-braendstof [biodie-
sel), benzin, fyringsolie, andre braendstof-
fer eller flydendegorende additiver, da de
kan medfere alvorlige skader pé braend-
stofsystemet og motoren.

o Hvis du har tanket det forkerte braendstof,
mé du under ingen omstaendigheder starte
motoren. Fare for skader pé braendstofsy-

stem og motor! Seg hjzelp hos en fagmand.

Naturgas

v Geelder for biler: med naturgasmotor

Naturgas kan blandt andet forekomme i kom-
primeret eller flydende form.

Anvendelse af komprimeret naturgas
(CNG)

Biler med naturgas mé kun kere p& CNG (en-
gelsk: Compressed Natural Gas), eller CNG
med biometan-blanding, hvis den opfylder
normen EN 16723-2.

Der ma ikke tankes braendstof med flydende
naturgas GNL (engelsk LNG = Liquefied Natu-
ral Gas), Autogas GLP (engelsk LPG = Lique-
fied Petroleum Gas) eller hytan (blanding of
brint og metan) »» /\.

Det er derfor kun tilladt at tanke og anvende
komprimeret naturgas (CNG] til biler med na-
turgasmotor.

Kvalitet og forbrug of naturgas

Naturgas inddeles i grupperne H og L alt efter
kvaliteten.

H-gas har en hgjere forbreendingsveerdi og in-
deholder mindre kvaelstof og kuldioxid end L-
gas. Jo hgjere forbreendingsveerdi, desto la-
vere forbrug.

Forbreendingsveerdien og andelene af kvael-
stof og kuldioxid kan svinge inden for kvali-
tetsgrupperne. Derfor kan bilens forbrug ogsd
variere, ogsd selv om der kun anvendes én ty-
pe gas.
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Motorstyringen bliver automatisk tilpasset til
den anvendte naturgas alt efter kvaliteten.
Derfor kan gasser of forskellig kvalitet blan-
des itanken, og tanken skal ikke forst tammes
helt, inden der kan tankes gas af en anden
kvalitet.

Naturgaskvaliteten vises pd kombiinstrumen-
tets skeerm »» Side 106.

Naturgas og sikkerhed

Ved gaslugt eller mistanke om laekage » A\:

© Stands straks bilen!

o Afbryd teendingen.

 Abn alle dere for at lufte tilstraekkeligt ud i
kabinen.

« Sluk straks eventuelle cigaretter, der er
teendt.

 Fjern alle genstande, der kan fordrsage gni-
ster eller dben ild fra bilen, eller sluk dem.

* Hvis der fortsat kan konstateres gaslugt, mé
du ikke kere videre!

* Sgg hjeelp hos en fagmand. Fé fejlen afhjul-
pet.

Regelmaessig kontrol af naturgassystemet

Naturgastankene kan blive beskadiget som
folge of udefrakommende pévirkninger og
korrodere. Naturgastankenes veegge forrin-
ges af deformeringer, skader eller korrosion.
Derved kan tankene eksplodere og forarsage

alvorlige eller dedelige kveestelser. Derfor
skal bilejeren altid serge for, at gassystemet
senest hvert 4. &r inspiceres pd et veerksted
[visuel kontrol). Bilejeren skal altid f& naturga-
stankene udskiftet pd et veerksted ved udlgb
aof deres levetid. Du kan f& mere at vide om
gastankenes levetid hos en SEAT partner eller
pd et veerksted.

/A PASPA

Hvis gaslugt i bilen eller ved tankning igno-
reres, kan dette fore til alvorlige kvaestel-
ser.

* Foretag de nedvendige handlinger.
* Forlad farezonen.

* Foretag om nedvendigt et nedopkald.

A\ PASPA

Bilen er ikke egnet til anvendelse af flyden-
de naturgas (GNL) eller autogas (GLP), s&
der mé under ingen omstaendigheder tan-
kes GNL eller GLP. Flydende gas kan fore til
en eksplosion i naturgastanken, der kan for-
arsage alvorlige kvaestelser!

A PASPA

Beskadigede tanke eller tanke med tegn pé&
korrosion eller rust kan eksplodere og for-
arsage alvorlige eller dodbringende kvae-
stelser.

» Fé& naturgastankene kontrolleret mindst
hvert L. &r (synskontrol).

¢ Naturgastankene har en begraenset leve-
tid. F& gastankene udskiftet rettidigt. Du
kan f& mere information hos en SEAT part-
ner eller pé et vaerksted.

A PASPA

Hvis bilens undervogn steder mod underla-
get eller kommer ud for et sammenstod
bagfra, kan naturgastankene bliver beska-
diget.

* Kontroller, om der lugter of gas.

* Hvis du registrerer gaslugt, skal du straks
kore til et veerksted og f& naturgassystemet
kontrolleret.

Fé& foretaget de regelmaessige serviceefter-
syn af naturgastankanlaegget pé et veerk-
sted i henhold til servicehzftet.

AdBlue®

| Anvisninger vedr. AdBlue®

Fig.267 Video

»
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AdBlue®-forbruget afhaenger af den personli-
ge karestil, systemets driftstemperatur og
omgivelsestemperaturen under kersel.

AdBlue® fryser fra -11° C (+13° F). Systemet er
udstyret med varmeelementer, som ogsa sik-
rer driften ved lave temperaturer.

AdBlue®-tankindholdet er ca. 10,4 .

AdBlue®-tanken mé aldrig vaere tom. Fra en
reekkevidde p& under 2400 km kommer der
en visning om péafyldning af AdBlue® p& kom-
biinstrumentets skaerm »» Side 296. Hvis du
ignorerer denne visning, kan det fer eller se-
nere medfere, at motoren ikke leengere kan
starte. S& leenge denne visning ikke vises, skal
der ikke pé&fyldes AdBlue®.

AdBlue® er et registreret varemaerke fra den
tyske bilindustri [Verband der Automobilindu-
strie e.V.) og kendes ogsé under betegnelsen
AUS32 eller DEF [Diesel Exhaust Fluid).

® FORSIGTIG

Hvis der péafyldes for meget AdBlue®, kan
tanksystemet blive beskadiget.

| Pafyldning af AdBlue®

Fig. 268 Daeksel til AdBlue®-tank

Handlinger for pafyldning

Parker bilen p& en jeevn overflade. Hvis bilen
ikke stér pd en jeevn overflade, men derimod
pd en haeldning eller med den ene side af bi-
len pd en kantsten, registrerer maengdeindi-
katoren muligvis ikke pafyldningsmeengden
korrekt.

Hvis der er blevet vist en meddelelse vedr.
AdBlue®-pé&fyldningsmaengden pé kombiin-
strumentets skaerm, skal den nedvendige
mindste pafyldningsmaengde (ca. 5 ) pa-
fyldes. Det er kun, hvis denne maengde bliver
pafyldt, at systemet registrerer, at der er ble-
vet p&fyldt AdBlue®, og motoren kan startes
igen. Den maksimale pafyldningsmeengde er
1L

Afbryd teendingen. Hvis teendingen ikke afbry-
des under péfyldningen, forsvinder pé&fyld-

ningsanvisningen muligvis ikke p& kombiin-
strumentets skeerm.

Péfyldning med en péfyldningsflaske

Anvend udelukkende AdBlue®, som opfyl-
der normen ISO 22241-1. Anvend kun origi-
nale péfyldningsflasker.

o Abn tankklappen » Fig. 268.

o Skru deekslet til tanken af mod uret.

» Overhold anvisningerne fra producenten af
pafyldningsflasken.

 Kontroller udlgbsdatoen.

o Skru péfyldningsflaskens l&g af.

» For pafyldningsflaskens hals lodret ned i
tankpdafyldningsstudsen, og skru flasken fast
med uret med hénden.

* Tryk pa&fyldningsflasken mod tankpéfyld-
ningsstudsen, og hold flasken i denne positi-
on.

» Vent, indtil flaskens indhold er lobet ned i
AdBlue®-tanken. Serg for ikke at trykke fla-
sken sammen eller edeleegge den!

o Skru flasken ud igen mod uret, og treek for-
sigtigt flasken ud » @

» AdBlue®-tanken er fuld, nér der ikke lober
mere vaeske ud aof flasken.

o Skru deekslet til tankpéfyldningsstudsen p&
med uret, indtil det er g&et i hak.

o Luk tankklappen.



Kontrol og péfyldning

Handlinger, for du kerer videre
o Tilslut kun teendingen efter pafyldningen.

¢ Lad teendingen veere tilsluttet i mindst 30
sek., s& systemet registrerer pafyldningen.

 Start tidligst motoren efter 30 sek.!

Péfyldning af AdBlue ved tankstanderen

Geelder for biler med selektiv katalytisk re-
duktion.

o Abn klappen pé tankpafyldningsstudsen

* Drej deekslet til SCR-pafyldningsstudsens
til venstre » Fig. 268.

* Fyld AdBlue pé@, indtil tankpistolen slér fra
forste gang.

 Drej deekslet til SCR-pafyldningsstudsen til
hajre, indtil du kan here det klikke pé& plads.

[apspi

AdBlue® mé kun opbevares i ordentligt luk-
kede originale flasker pd et sikkert sted.

» Opbevar aldrig AdBlue® i tomme konser-
vesdaser, flasker eller lignende beholdere,
som kan forveksles af andre personer.

» Opbevar altid AdBlue® utilgeengeligt for
born.

® FORSIGTIG

o Under tankningen skal tankpistolens greb
holdes parallelt nedad. Ellers slér studsen
ikke automatisk til.

o Nér tankpistolen slér fra forste gang, mé
du ikke forsege at fylde mere additiv pé.
AdBlue-tanken kan blive overfyldt, og der
kan lebe AdBlue ud.

o Anvend udelukkende AdBlue®, som opfyl-
der normen ISO 22241-1. Anvend kun origi-
nale pafyldningsflasker.

e Bland aldrig AdBlue® med vand, breend-
stof eller tilsaetningsmidler. Skader, der
skyldes blanding, er ikke omfattet af garan-
tien.

e Fyld aldrig AdBlue® i dieseltanken! Ellers
kan motoren blive beskadiget.

e Opbevar ikke pafyldningsflasken perma-
nent i bilen. Hvis der er en uteethed (p&
grund af temperatursvingninger eller be-
skadigelser pé flasken), kan AdBlue® be-
skadige kabinen.

Péfyldningsflasken skal bortskaffes miljg-
rigtigt.

(@ Anvisning

Du kan kebe egnede AdBlue®-péfyldnings-
flasker hos SEAT partnerne.

Arbejde i motorrummet

Sikkerhedsanvisninger vedr. arbej-
de i motorrummet

Laes de supplerende informationer ngje
igennem. » (12 Side 18

For du begynder at arbejde pd motoren eller i
motorrummet:

1. Stands motoren, og tag teendingsnaglen
ud.

2. Treek handbremsen.

3. Seet gearstangen i frigear eller gearveel-
geren i position P.

4. Lad motoren kele af.

5. Serg for, at barn ikke kommer i neerheden
af bilen.

6. Abn motorhjelmen » (12 Side 18.

Udfar kun selv arbejde i motorrummet, hvis du
ved, hvordan det pageeldende arbejde skal
udferes, og du har det nedvendige veerktgj!
Ellers skal du f& et veerksted til at udfere alt
arbejde.

Alle de forskellige nedvendige veesker og
drivmidler, fx kaleveeske, motorolie, men ogsé
teendrer og batterier bliver hele tiden videre-
udviklet. SEAT informerer altid veerkstederne
om aktuelle zendringer. Vi anbefaler derfor, at
du lader et veerksted udskifte de forskellige
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veesker og drivmidler. Felg ogsé de pégeel-
dende anvisninger »» Side 289. Bilens motor-
rum er et farligt omréde » A\l

Nér du arbejder pa motoren eller i motor-
rummet, fx kontrollerer og péfylder diverse
vaesker, er der fare for kvaestelser, skold-
ning, ulykker og brand.

* Abn aldrig motorhjelmen, hvis du kan se,
at der treenger damp eller kalevaeske ud. El-
lers er der fare for skoldning! Vent, indtil der
ikke laengere traenger damp eller kolevae-
ske ud, og lad motoren kele of, for du dbner
motorhjelmen.

» Stands motoren, og tag teendingsnaglen
ud.

» Traek hédndbremsen, og seet gearstangen i
frigear eller gearvzaelgeren i position P.

* Sorg for, at bern ikke kommer i nserheden
af bilen.

* Ror ikke ved motorens varme dele. Fare
for forbraending!

» Spild aldrig veeske ud over den varme
motor eller udstedningssystemet. Brandfa-
re!

» Undgé kortslutninger i det elektriske sy-
stem, iszer pd starthjeelpspunkterne

m 12 Side 60. Fare for, at batteriet eksplo-
derer!

« Stik aldrig hzenderne ind i kaleventilato-
ren. Den er temperaturstyret og kan gé i

gang aof sig selv - ogsé nér teendingen er
afbrudt, eller teendingsneglen er taget ud!
¢ Dk aldrig motoren til med yderligere
isolerende materialer, fx et taeppe. Brand-
fare!

« Abn aldrig dzekslet til kelevaeskebeholde-
ren, nér motoren er varm. Den varme kgle-
vaeske gor, at der er overtryk i kelesyste-
met.

* Du ber laegge en stor, tyk klud over daek-
slet, inden du ébner det, for at beskytte an-
sigt, haender og arme mod varm damp og
varm kelevaeske.

* Efterlad aldrig genstande, som fx klude
eller veerktaj, i motorrummet.

* Hvis du skal arbejde under bilen, skal den
desuden vzere sikkert understottet med eg-
nede bukke. Donkraften er ikke tilstraekkelig
til at bilen star sikkert - fare for kveestelser!

* Hvis der skal udferes arbejde i motorrum-
met, mens motoren starter, eller mens den
kerer, er de roterende dele (fx profilkilerem,
generator og keleventilator) og hajspzen-
dingstaendingssystemet livsfarlige. Vaer
desuden opmzaerksom pé felgende:

- Ror aldrig ved teendingssystemets elek-
triske ledninger.

— Pas altid pd, at du ikke far fx smykker,
lose beklaedningsgenstande eller langt
hér ind i motorens roterende dele. Det
kan veere livsfarligt. Tag derfor forst di-
ne smykker af, bind hdret op, og serg

for at have noget tgj pd, der sidder teet
ind til kroppen.

- Pas altid pd, at du ikke kommer til at gi-
ve gas, hvis bilen er i gear. Bilen kan be-
gynde at kere, ogsa selv om handbrem-
sen er trukket. Det kan veere livsfarligt.

* Hvis det er nedvendigt at udfere arbejde
pé breendstofsystemet eller de elektriske
systemer, skal du ud over de ovennzevnte
advarsler fglge nedenstdende anvisninger:

— Afbryd altid batteriet fra bilens led-
ningsnet. Bilen skal i den forbindelse
veere last op, da alarmsystemet ellers
bliver udlest.

- Ryg ikke.
- Arbejd aldrig i nserheden aof dbeniild.
- Serg altid for at have en ildslukker klar.

A PASPA

Hvis motorhjelmen ikke er lukket korrekt,
kan den pludselig &dbne sig under kersel og
speerre for udsynet. Det kan fordrsage ulyk-
ker og alvorlige kvaestelser.

» Kontroller, om lasen er géet ordentligt i
hak i ldseholderen, nér du har lukket motor-
hjelmen. Motorhjelmen skal flugte med kar-
rosseridelene omkring den.

© Hvis du under kersel konstaterer, at mo-
torhjelmen ikke er lukket korrekt, skal du
straks standse bilen og lukke motorhjel-
men.




Kontrol og péfyldning

o Abn eller luk kun motorhjelmen, nér der
ikke opholder sig nogen i funktionsomrédet.

Ellers kan det medfare alvorlige funktions-
fejl eller motorskader!

ser pletter fra olie eller andre veesker, skal
du fé bilen kontrolleret pd et veerksted.

® FORSIGTIG

Nér du fylder de forskellige veesker pé bi-
len, skal du passe pé ikke at forveksle dem.

| Kontrol af vaeskestande

(& Wijsamisning |

Hvis bilens forskellige veesker leber ud, ska-
der det miljoet. Kontroller derfor jorden un-
der bilen med jeevne mellemrum. Hvis du

De forskellige veeskers vaeskestand i bilen skal
kontrolleres regelmeessigt. Du mé aldrig for-
veksle veeskerne, da det kan medfere alvorli-
ge motorskader.

(1) Koleveeskeekspansionsbeholder

Fig.269 Elementernes placering

(2 Oliepind

(3 Pafyldningsébning til motorolie
() Bremseveeskebeholder

() Bilens batteri

(6) Sprinklerveeskebeholder

Kontrol og pafyldning aof diverse vaesker skal
ske i ovenneaevnte beholdere. Dette arbejde er
beskrevet i » Side 297.

»
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Tabeloversigt

Du kan finde yderligere forklaringer, anvisnin-
ger og undtagelser til de tekniske data fra
» Side 328.

(@ Anvisning

Komponenternes placering kan variere af-
haengigt af motoren.

Motorolie

| Generelt

Fra fabrikken er der pafyldt en speciel multi-
gradeolie af hgj kvalitet, som kan anvendes
hele dret.

Da en motorolie af god kvalitet er forudsaet-
ningen for, at din bil kan kere uden problemer,
og at motoren kan have en lang levetid, ma
du kun péfylde olie, der opfylder VW normer-
nes krav.

De specifikationer (VW normer), der er angi-
vet pd neeste side, skal veere angivet pd olie-
beholderen. Hvis normerne for benzin- og
dieselmotorer er angivet sammen, kan olien
uden forbehold anvendes til begge motorty-
per.

Vi anbefaler, at du fér foretaget olieskift hos
en SEAT partner eller p& et andet veerksted i
overensstemmelse med serviceheeftet.

I (12 Side 48 kan du laese, hvilken motor-
olie der skal bruges til motoren i din bil.

Serviceintervaller

Serviceintervallerne kan veere variable (Lon-
glife-service) eller faste (tids- eller kilometer-
bestemt].

Variable serviceintervaller (LongLife-ser-
viceintervaller*)

Udviklingen of specialolier og tilsvarende
kontroller gar det muligt - afheengigt af den
individuelle kerestil - at forleenge intervaller-
ne for olieskiftservice (Longlife-serviceinter-
valler).

Disse olietyper er en klar forudsaetning for de
leengere serviceintervaller. Derfor skal de an-
vendes under hensyntagen til felgende
aspekter:

* Undgd at blande dem med olietyper til fa-
ste serviceintervaller.

» Kun i undtagelsestilfeelde, hvis motorolie-
standen er for lav » Side 301, og du ikke har
noget LongLife-olie til radighed, mé du (én
gang) péfylde op til 0,5 L olie til faste ser-
viceintervaller » (12 Side 48.

Faste serviceintervaller*

Hvis din bil ikke har LongLife-serviceinterval-
ler, eller de (efter eget anske) er blevet deak-
tiveret, kan du anvende olietyper til faste ser-

viceintervaller. Se ogsé » 12 Side 48. |
dette tilfaelde skal din bil til service med et
fast interval p& 1&r/15.000 km (alt efter hvad
der kommer ferst) » Side 315.

Biler med dieselpartikelfilter*

Til alle biler med dieselpartikelfilter mé& der
udelukkende anvendes olie med markeringen
VW 507 00, da der her er tale om olie med et
lavt askeindhold. Hvis man anvender andre
olietyper, medfaerer det en @get soddannelse
og dermed en kortere levetid for dieselparti-
kelfiltret. Derfor:

* Undgd at blande med andre typer olie.
o m 1D Side 48

(@ Anvisning

Vi anbefaler, at du for en laengere rejse ko-
ber motorolie med de rigtige VW specifika-
tioner og medbringer den i bilen. Pa den
méde er du sikker pd altid at kunne péfylde
den rigtige motorolie.

| Advarselslampe

5= Detlyserrodt

@ Kor ikke videre!
Motorolietrykket er for lavt.




Kontrol og péfyldning

Kontroller hurtigst muligt motoroliestanden.
Pafyld motorolie ved ferst givne lejlighed »» Side
301.

T Blinker gult

Fejlioliestandsfoler.

Ker til et veerksted, og f& den kontrolleret. Indtil da ber
du for en sikkerheds skyld kontrollere oliestanden,
hver gang du tanker bilen.

Hvis symbolet 5= blinker, og der samtidig ly-
der tre advarselssignaler, skal du standse
motoren og kontrollere oliestanden. Fyld om
nedvendigt mere olie p& » Side 301.

Hvis kontrollampen <= blinker, selv om olie-
standen er i orden, md du ikke kgre videre.
Motoren ma heller ikke kere i tomgang. Seg
hjeelp hos en fagmand.

Fig. 270 Oliepind \

Laes de supplerende informationer ngje
igennem. m (12 Side 47

Kontrol af oliestand
- Parker bilen p& et vandret sted.

— Lad motoren kere i tomgang i et kort gjeblik,
og stands den igen, sé snart den har ndet
sin driftstemperatur.

- Vent 2 min.

— Treek oliepinden op. Ter oliepinden af med
en ren klud, og skub den helt ned igen.

— Treek derefter oliepinden op igen, og aflees
oliestanden. Fyld om nedvendigt mere mo-
torolie pd.

Afhzengigt af kerestilen og driftsbetingelserne
kan olieforbruget veere op til 0,5 1/1.000 km.
De ferste 5.000 km kan forbruget veere starre.

Derfor skal oliestanden kontrolleres med jeev-
ne mellemrum (helst hver gang du tanker og
for leengere kereture).

nwspi

Arbejde p& motoren eller i motorrummet
skal udferes meget forsigtigt.

* Lees og folg altid advarslerne » Side 297
for arbejde i motorrummet.

O FORSIGTIG

Hvis oliestanden er over maleomrade

»m Fig. 270 (&), mé du ikke starte motoren.
Det kan medfere beskadigelse af motoren
og katalysatoren. Du kan f& hjeelp pé et
veerksted.

Pafyldning af motorolie

Laes de supplerende informationer ngje
igennem. »m 12 Side 47

For du &dbner motorhjelmen, skal du leese og
folge advarslerne » /A\ i Sikkerhedsanvis-
ninger vedr. arbejde i motorrummet pa si-
de 297.

P& oversigtsbilledet af motorrummet kan du
se, hvor pafyldningsébningen til motorolien
sidder »» Side 299.

Motoroliespecifikationer » 12 Side 48. »

301
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A PASPA

Olie kan let braende! Sorg for, at du ikke
spilder olie p& varme motordele, nér du pa-
fylder olie.

O FORSIGTIG

Hvis oliestanden er over maleomrade

»m Fig. 270 (A), mé du ikke starte motoren.
Det kan medfere beskadigelse af motoren
og katalysatoren. Du kan fé hjeelp pé et
vaerksted.

% Miljoanvisning

Oliestanden mé aldrig vaere over omréade
» Fig. 270 (8). Ellers kan der suges olie ind
via bundkarrets udluftning, som derefter
kommer ud i atmosfzeren via udstednings-
systemet.

A\ PASPA

Du mé kun selv foretage et motorolieskift,
hvis du har det ngdvendige fagkendskab.

* For du &bner motorhjelmen, skal du leese
og folge advarslerne » Side 297, Sikker-
hedsanvisninger vedr. arbejde i motorrum-
met.

* Lad forst motoren kale af. Den varme olie
kan medfere forbreendinger!

* Brug beskyttelsesbriller - fare for sets-
ning p& grund af oliestaenk.

* Hold armene vandret, nér du skruer olie-
aftapningsskruen ud med fingrene. Sé und-
gdr du, at olien leber ned ad dine arme.

¢ Huden skal vaskes grundigt, hvis den har
vaeret i kontakt med motorolie.

» Olie er giftig! Opbevar motorolie uden for
berns reekkevidde.

Motorolieskift

Laes de supplerende informationer ngje
igennem. » (12 Side 47

Motorolien bliver skiftet, nar bilen er til ser-
vice.

Vi anbefaler, at du fér et veerksted til at skifte
motorolie.

| servicehzeftet er det angivet, hvor ofte mo-
torolien skal skiftes.

® FORSIGTIG

Bland ikke motorolien med andre smore-
midler. Risiko for motorskade! Skader, der
skyldes iblanding af andre smeremidler, er
ikke omfattet af garantien.

e Vi anbefaler, at du far foretaget motor-
olie- og filterskift hos en SEAT partner. De
bortskaffer olien og filtret korrekt og har
det ngdvendige specialveerktej og den for-
nodne ekspertise.

e Olien mé under ingen omsteendigheder
komme i spildevandssystemet, sive ned i
jorden eller pé anden méde komme ud i
miljoet.

* Benyt en egnet beholder til at opfange
den gamle olie i. Beholderen skal kunne
rumme et antal liter svarende til motorens
samlede oliepafyldningsmaengde.

Kolesystem

| Péafyldning af kelevaeske

Lzes de supplerende informationer ngje
igennem. » (12 Side 48

Hvis kelevaeskestanden er faldet til under
MIN-meerket, skal du fylde mere kglevaeske
pa.

Kontrol af kelevaeskestand

- Parker bilen p& et vandret sted.

- Afbryd teendingen.

- Aflees koleveeskestanden pd keleveeskeeks-
pansionsbeholderen. Nér motoren er kold,
skal kelevaeskestanden veere mellem maer-
kerne. N&r motoren er varm, kan kglevaeske-
standen godt veere en smule over den gver-
ste markering.



Kontrol og péfyldning

Péfyldning af keleveeske
- Lad motoren kele of.

— Leeg en klud pd kelevaeskeekspansionsbe-
holderens deeksel, og skru det forsigtigt af
mod venstre » /\.

— Fyld kun keleveeske p@, hvis der stadig er
koleveeske i kaleveeskeekspansionsbehol-
deren, ellers kan der opsté en skade i mo-
toren! Hvis der ikke er mere koleveeske i ko-
leveeskeekspansionsbeholderen, mé du ikke
kere videre. Seg hjeelp hos en fagmand

m 0.

— Hvis der stadig er en restmeaengde af kale-
veeske i kgleveeskeekspansionsbeholderen,
skal du péfylde keleveeske op til den gver-
ste markering.

- Péfyld kelevaeske, indtil vaeskestanden er
stabil.

— Skru deekslet fast.

Koleveesketab skal i faerste omgang opfattes
som et tegn pd utaetheder. Kar hurtigst muligt
til et veerksted, og f& kontrolleret kolesyste-
met. Hvis kalesystemet er teet, kan kelevaeske-
tabet skyldes, at keleveesken har kogt pd&
grund af overophedning og er blevet trykket
ud aof kelesystemet.

A PASPA

* Hvis bilen af tekniske grunde ikke kan kere
videre, skal du parkere den i sikker afstand

fra den evrige trafik. Stands motoren, taend
havariblinket, og stil advarselstrekanten
op.

» Abn aldrig motorhjelmen, hvis du kan se,
at der treenger damp eller kalevaeske ud -
fare for skoldning! Vent, indtil du kan se el-
ler hore, at der ikke laengere treenger damp
eller kolevaeske ud.

* Bilens motorrum er et farligt omréde! For
du foretager arbejde i motorrummet, skal
du standse motoren og lade den kole af.
Folg altid advarslerne pé » Side 297.

A\ PASPA

* Der er overtryk i kelesystemet! Abn aldrig
dzekslet til kolevaeskeekspansionsbeholde-
ren, ndr motoren er varm. Fare for skold-
ning!

o Kol L

ilsaetningsmidlet og dermed
ogsd kelevaesken er sundhedsskadelig. Op-
bevar altid additivet i den lukkede original-
beholder utilgeengeligt for bern. Ellers er
der fare for forgiftning.

* Hvis du arbejder i motorrummet, skal du
regne med, at keleventilatoren gér i gang
af sig selv, ogsé nér teendingen er afbrudt -
fare for kvaestelser!

A PASPA

Hvis keleanleegget indeholder for lidt frost-
beskyttelsesmiddel, kan motoren svigte,

hvilket medfarer fare for alvorlige kvaestel-
ser.

¢ Procentandelen af kelevaesketilsaet-
ningsmidlet skal overholdes. | den forbin-
delse skal du tage hgjde for den laveste
omgivelsestemperatur, der forventes at
veere i det omréde, hvor bilen skal kere.

* Ved ekstremt lave omgivelsestemperatu-
rer kan kelevaesken fryse, sé det ikke laen-
gere er muligt at kere videre. Da varmean-
laegget heller ikke fungerer i denne situati-
on, er der risiko for de af kulde, hvis perso-
nerne i bilen ikke har tilstreekkelig beskyt-
tende vintertgj pa.

® FORSIGTIG

Du mé ikke pafylde kolevaeske, hvis der ikke
er mere kol ke i kel k
onsbeholderen! Der kan veere treengt luft
ind i kolesystemet. Kor i dette tilfeelde ikke
videre. Sgg hjeelp hos en fagmand. Risiko
for motorskade!

L :
pansi:

O FORSIGTIG

De originale kelevaesketilsaetningsmidler
mé aldrig blandes med kgleveesker, som ik-
ke er godkendt af SEAT. Ellers er der risiko
for alvorlige skader pé motoren og motor-
kolesystemet.

o Hvis vaesken i kelevaeskeekspansionsbe-
holderen ikke er lilla, men fx brun, er kele-
vaesketilsaetningsmidlet G 13 sandsynligvis
blevet blandet med en uegnet uoriginal

»
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kelevaeske. Hvis det er tilfseldet, skal motor-
koleveaesken omgdende udskiftes. Ellers kan
der opstd alvorlige funktionsfejl og motor-
skader!

% Miljeanvisning

Koleveeske og kolevaesketilsaetningsmidler
forurener miljoet. Veeske, der er lgbet ud,
skal terres op og bortskaffes miljemaessigt
korrekt.

Bremsevaeske

| Kontrol af bremsevaeskestand

Lzes de supplerende informationer ngje
igennem. » 12 Side 49

Pé& oversigtsbilledet af motorrummet kan du
se, hvor bremsevaeskebeholderen sidder

» Side 299. Du kan kende den pé& det sort-
gule deeksel.

Veeskestanden falder en smule, nér bilen k-
rer, p& grund of sliddet pd bremserne og den
automatiske justering af dem.

Falder bremseveeskestanden markant i lobet
af kort tid, eller falder den til under MIN-meer-
ket, kan det skyldes, at bremsesystemet er
uteet. Hvis bremseveeskestanden er for lay, bli-
ver det vist ved hjeelp af kontrollamperne i
kombiinstrumentet »» Side 115.

A\ PASPA

For du &bner motorhjelmen og kontrollerer
bremsevaesken, skal du leese og folge ad-
varslerne » Side 297.

| Udskiftning af bremsevaske

| serviceheeftet er det angivet, hvornér brem-
sevaesken skal skiftes.

Vi anbefaler, at du fér en SEAT partner til at
udskifte bremsevaesken.

For du dbner motorhjelmen, skal du leese og
felge advarslerne » /\ i Sikkerhedsanvis-
ninger vedr. arbejde i motorrummet pa si-
de 297 i “Sikkerhedsanvisninger vedr. arbej-
de i motorrummet®.

Bremseveeske optager med tiden vand fra luf-
ten omkring den. Et for hgjt vandindhold i
bremseveesken kan pé langt sigt fordrsage
korrosionsskader i bremsesystemet. Desuden
bliver bremseveeskens kogepunkt betydeligt
lavere. Det bevirker, at der kan dannes damp-
lommer i bremsesystemet, hvis bremserne
belastes kraftigt, hvilket nedsaetter bremse-
virkningen.

Serg for, at der altid anvendes den korrekte
bremseveeske. Anvend udelukkende bremse-
veeske i henhold til VW normen 501 14.

Bremsevaeske i henhold til VW normen 501 14
kan kabes hos en SEAT partner. Hvis den ikke

er til rédighed, mé der kun anvendes kvali-
tetsbremseveeske, som opfylder kravene i
henhold til DIN ISO 4925 CLASS 4 og/eller
US-normen FMVSS 116 DOT 4.

Hvis der anvendes en anden bremsevaeske
eller en bremsevaeske af lavere kvalitet, kan
det have negativ indflydelse p& bremsesy-
stemets funktion og forringe bremsevirknin-
gen. Bremsevaesken mé ikke anvendes, hvis
der p& bremseveeskens emballage ikke er an-
givet, at den opfylder normen VW 50114, DIN
ISO 4925 CLASS 4 eller US-normen FMVSS
116 DOT 4.

/A PASPA

Bremsevzeske er giftig. Gammel bremsevae-
ske reducerer bremsevirkningen.

* For du dbner motorhjelmen og kontrolle-
rer bremsevaesken, skal du laese og falge
advarslerne » Side 297.

* Opbevar altid bremsevaesken i den lukke-
de originalbeholder utilgaengeligt for barn.
Fare for forgiftning!

* Udskift bremsevaesken i henhold til angi-
velserne i servicehzeftet. Hvis bremsevae-
sken er for gammel, kan der dannes damp-
lommer i bremsesystemet, nér bremserne
belastes kraftigt. Det reducerer bremse-
virkningen og dermed ogsé kerselssikker-
heden. Der er fare for ulykke!




Kontrol og péfyldning

® FORSIGTIG

Bremsevaeske beskadiger bilens lak. Ter
straks bremsevaeske of bilens lak.

Bremsebelzaegninger og bremsevaeske skal
opsamles og bortskaffes i henhold til de

lo ige b nelser. SEAT partnerne
har de nedvendige indretninger og uddan-
nede medarbejdere til at kunne opbevare
og bortskaffe denne type affald.

& Miljoanvisning

Sprinklervaeskebeholder

Kontrol af sprinklervaeskestand og
pafyldning af sprinklervaeske

Laes de supplerende informationer ngje
igennem. » (12 Side 49

Rudesprinkleranlaegget fér sprinklerveeske
fra sprinklervaeskebeholderen, som sidder i

motorrummet. Beholderen kan rumme ca. 3 L.

Beholderen er placeret i motorrummet.

Rent vand er ikke nok til at rense ruderne
grundigt. Hvis du selv blander din sprinkler-
veeske, anbefaler vi, at du altid blander et ru-
derensemiddel i vandet. Der findes ruderen-
semiddel p& markedet, der renger ruderne
effektivt og er frostbeskyttende. Derfor kan

det anvendes hele éret. Veer opmaerksom pé
anvisningerne p& emballagen vedr. blan-
dingsforhold.

T

Arbejde pd motoren eller i motorrummet
skal udferes meget forsigtigt.

¢ Lees og folg altid advarslerne » Side 297
for arbejde i motorrummet.

¢ Du md under ingen omstaendigheder
blande kolefrostvaeske eller andre tilszet-
ningsmidler i sprinklervaesken.

e Anvend kun anerkendt ruderensemiddel
af hoj kvalitet i det blandingsforhold, som
producenten foreskriver. Hvis du anvender
andre ruderensemidler eller saebeoplos-
ninger, kan de meget smé &bninger i dyser-
ne stoppe til.

® FORSIGTIG

Bilens batteri

Symboler og advarsler i forbindel-
se med handtering af batteri

Lees de supplerende informationer ngje
igennem. » 1= Side 50

Brug beskyttelsesbriller!

Batterisyre er steerkt eetsende. Brug beskyttel-
seshandsker og -briller!

Ild, gnister, dben ild og rygning er forbudt!

& Nar batterier bliver opladet, opstdr der en me-

get eksplosiv knaldgas!

@ Barn méd ikke komme i nerheden af syre og
batterier!

A\ PASPA

| forbindelse med arbejde pé bilens batteri
og det elektriske system er der fare for
kvaestelser, setsninger, ulykker og brand:

* Brug beskyttelsesbriller. Der mé ikke
komme syre- eller blyholdige partikler i oj-
nene, pé huden eller pa tgjet.

* Batterisyre er steerkt setsende. Brug be-
skyttelseshandsker og -briller. Batterier mé
ikke vippes, da der i sé fald kan treenge syre
ud af gasudluftningsébningerne.

* Hvis du har féet syrestaenk i gjet, skal du
straks skylle gjet med koldt vand i nogle mi-
nutter. Seg derefter straks laegehjzelp. Hvis
du har faet syresteenk pd huden eller tgjet,
skal syren straks neutraliseres med mildt
saebevand. Skyl derefter med rigeligt vand.
Hvis du har indtaget syre, skal du straks so-
ge leegehjzelp.

* Ild, gnister, lyskilder med breendende
flamme og rygning er forbudt! Undgé gnist-
dannelse i forbindelse med handtering af
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kabler og elektriske apparater og ved elek-
trostatisk afladning. Kortslut aldrig batteri-
polerne. Fare for kvaestelser pé grund af
energiladede gnister.

» Nér batterier bliver opladet, opstér der
en meget eksplosiv knaldgas. Bilens batteri
mé kun oplades i rum med tilstraekkelig ud-
luftning.

* Born ma ikke komme i nzerheden af syre
og batterier.

 For enhver form for arbejde pé bilens
elektriske system skal motoren standses og
teendingen og alle elektriske forbrugere
skal afbrydes. Batteriets minuskabel skal
tages af. Ved udskiftning of pzerer er det til-
straekkeligt at slukke den pagzeldende lam-
pe/lygte.

* For du afbryder batteriet, skal du deakti-
vere tyverialarmen ved at ldse bilen op! ELl-
lers udlgses alarmen.

» Nér batteriet skal afbrydes fra bilens led-
ningsnet, skal du forst tage minuskablet og
derefter pluskablet af.

* For du tilslutter batteriet igen, skal alle
elektriske forbrugere afbrydes. Szt forst
pluskablet og derefter minuskablet pa. Til-
slutningskablerne ma aldrig byttes om - ri-
siko for kabelbrand!

* Oplad aldrig et frossent eller optoet bat-
teri - eksplosionsfare og fare for setsning!
Hvis et batteri har vaeret frossent, skal det
udskiftes. Et afladet batteri kan fryse alle-

rede ved temperaturer omkring 0° C (32°
F).

* Sorg for, at gasudluftningsslangerne al-
tid er fastgjort pa batterierne.

* Anvend aldrig et beskadiget batteri. Eks-
plosionsfare! Udskift omgdende beskadi-
gede batterier.

¢ Afbryd aldrig bilens batteri, nér teendin-
gen er tilsluttet, eller nér motoren kerer, da
bilens elektriske system og elektroniske
komponenter i sa fald bliver beskadiget.

o Bilens batteri mé ikke udsaettes for direk-
te dagslys i leengere tid, da batterihuset
skal beskyttes mod ultraviolette straler.

o Huvis bilen skal holde parkeret i laengere
tid i vinterperioden, ber du beskytte dens
batteri mod frost, sé det ikke fryser og der-
ved bliver adelagt.

® FORSIGTIG

Lyser advarselslampen =1 under kersel, bliver
bilens batteri ikke leengere opladet af gene-
ratoren. Du ber straks kere til det naermeste
veerksted.

Da bilens batteri aflades mere og mere, ber
du afbryde alle elektriske forbrugere, som ik-
ke er absolut nedvendige.

Kontrol af batteriets syrestand

| Kontrollampe

Fejli generator

Advarselslampen lyser, nér teendingen tilslut-

tes. Kontrollampen skal slukke, nér motoren er

startet.

Syrestanden i batteriet bar kontrolleres regel-
maessigt, hvis bilen har kert mange kilometer,
kerer i lande med et varmt klima, eller hvis der
er tale om et eeldre batteri.

- Abn motorhjelmen, og klap derefter batteri-
afdaekningen foran op »» /\ i Sikkerheds-
anvisninger vedr. arbejde i motorrummet
pa side 298 » A i Symboler og advars-
ler i forbindelse med handtering af bat-
teri pé side 305. | biler med batteri under
reservehjulet skal du dbne bagklappen og
lofte bagagerumsbunden. Batteriet er pla-
ceret sammen med reservehjulet.

- Kontroller farven i det runde vindue p& over-
siden af batteriet.

— Hvis der er luftbobler i vinduet, skal du fjer-
ne dem ved forsigtigt at banke p& vinduet.

Pé& det pdgeeldende oversigtsbillede af mo-
torrummet i » Side 299 kan du se, hvor bat-
teriet sidder.



Visningen i vinduet (det “magiske eje”) skifter
farve alt efter batteriets ladetilstand eller sy-
restand.

Der skelnes mellem to farver:

* Sort: batteriladning i orden

* Klar/gul: Batteriet skal udskiftes. Kontakt et
vaerksted.

Opladning eller udskiftning af bat-
teri

Batteriet er vedligeholdelsesfrit og bliver kon-
trolleret regelmaessigt i forbindelse med ser-
vice. Alt arbejde pé bilens batteri kraever fag-
lig ekspertise og specialvaerktg.

Hvis du tit kerer korte ture, og bilen holder par-
keret i lange perioder, skal du ogsé f& dens
batteri kontrolleret pd et veerksted mellem
servicebesggene.

Hvis der opstar startproblemer p& grund af
for lav batterispaending, kan det skyldes, at
batteriet er defekt. | den situation anbefaler vi,
at du far batteriet kontrolleret og opladet el-
ler udskiftet pd et veerksted.

Opladning of batteri

Opladning of bilens batteri ber foretages pd
et veerksted, da der anvendes batterier med
en seerlig teknologi, som kreever spaendings-
begreenset opladning.

Udskiftning af bilens batteri

Batteriet er udviklet, s& det passer praecist til
monteringsstedet, og det er udstyret med for-
skellige sikkerhedsforanstaltninger.

SEAT Original Batterier opfylder bilens krav
med hensyn til vedligeholdelse, ydelse og sik-
kerhed.

A PASPA

* Vianbefaler kun at anvende vedligehol-
delsesfri, lukkede batterier, jf. normerne T
825 06 og VW 7 50 73. Normens version
skal veere fra august 2001 eller nyere.

* Lees og folg advarslerne for enhver form
for arbejde pé batterierne »» /\ i Symboler
og advarsler i forbindelse med héndtering
af batteri pé side 305.

(& Mijooruning |

Batterier indeholder giftige substanser som
fx svovlsyre og bly. De skal derfor bortskaf-
fes i henhold til forskrifterne. Batterier mé
under ingen omstaendigheder bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaf-
fald!

Hjul
Hjul og daek

| Generelt

- Nar der er nye daek pd bilen, skal du kere
seerligt forsigtigt de forste 500 km.

— Hvis du kerer over kantsten eller lignende
forhindringer, skal du gere det langsomt og
helst i en ret vinkel.

— Kontroller med jeevne mellemrum, om deek-
kene er beskadigede (se efter huller, snit,
revner og buler]. Fjern fremmedlegemer fra
daekprofilen.

- F& straks udskiftet defekte hjul eller deek.

— Beskyt deekkene mod olie, fedt og breend-
stof.

- Seet omgdende nye ventilheetter pd, hvis de
er faldet of.

- Inden du afmonterer hjulene, skal du aof-
meerke det, s& de kan monteres igen med
den rigtige omlgbsretning.

- Hjul og deek, som er blevet afmonteret, skal
opbevares koldt, tart og helst markt.

Nye daek

I begyndelsen har nye daek endnu ikke det
optimale vejgreb, og de ber derfor kerestil ~ »
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med moderat hastighed og tilsvarende for-
sigtig kersel de farste 500 km. Dette er ogsé
med til at forleenge deekkenes levetid.

Profildybden er ikke altid ens p& nye daek,
da blandt andet konstruktion og profilform er
forskellig alt efter udferelse og producent.

Lavprofildeek

Lavprofildeek har sammenlignet med andre
feelg-/daekkombinationer en bredere slidba-
ne og en starre faelgdiameter, mens deeksi-
den er lavere. P& den méde opnds en mere
adreet kerestil. Pa dérlige veje kan der dog
forekomme en reduceret komfort samt en
oget rullestgj.

Lavprofildaek kan blive hurtigere beskadiget
end standarddeek, fx pga. kraftige ujeevnhe-
der, slaghuller, kanalafdaekninger og kant-
sten. Derfor er det seerligt vigtigt, at det kor-
rekte deektryk overholdes »» Side 308.

For at undgé skader p& deek og feelge skal du
kere ekstra forsigtigt pa dérlige veje.

Udfer for hver 3.000 km en visuel kontrol af
daekkene for skader, fx udfladninger/revner i
deekkenes sider eller deformeringer/revner i
feelgene.

Hvis deekkene eller feelgene far et kraftig slag
eller bliver beskadiget, skal du f& dem under-
segt pd et veerksted og evt. f& dem udskiftet.

Lavprofildeek kan blive hurtigere slidt end
standarddaek.

Réd og dad

Skjulte skader

Skader pd& deek og feelge kan ofte ikke ses.
Hvis der er uvante vibrationer i bilen, eller
hvis den traekker til den ene side, kan det
veere tegn p& daekskader. Hvis du har mistan-
ke om, at et aof hjulene er beskadiget, skal du
straks saette farten ned. Kontroller, om deek-
kene er beskadigede. Hvis du ikke kan se no-
gen skader, skal du kere langsomt og forsig-
tigt videre til neermeste veerksted for at f& bi-
len kontrolleret.

Daek med fast omlabsretning

Daek med fast omlabsretning har pilemarke-
ringer pa siden. Du ber altid overholde den
angivne omlgbsretning. P& den made sikrer
du, at deekkene bevarer deres optimale
egenskaber med hensyn til akvaplaning, vej-
greb, stgj og slid.

Eftermontering af tilbehor

SEAT partnerne kan informere om, hvilke tek-
niske muligheder der er for at montere andre
deek, feelge og hjulkapsler.

A\ PASPA

* De farste 500 km har nye deek endnu ikke
det optimale vejgreb. Kor derfor forsigtigt —
fare for ulykke!

* Kor aldrig med beskadigede dzek! Der er
fare for ulykke!

* Hvis du under korsel maerker uvante vi-
brationer, eller hvis bilen traekker til den
ene side, skal du straks standse og kontrol-
lere dzekkene for beskadigelser.

| Kontrol af daektryk

[N

Fig. 271 Placering af meerkaten med daektryk. ‘

Du kan se angivelserne vedr. deektrykket p&
en meerkat pd fererderens stolpe » Fig. 271.

1. Aflees det nedvendige deektryk (sommer-
deek) p& maerkaten.



2. Kontroller altid daektrykket pd kolde deek.
Reducer ikke trykket, mens daekkene er
varme.

3. Tilpas deektrykket til bilens lees.

Daektryk

Specielt ved hgje hastigheder er daektrykket
vigtigt. Du ber derfor kontrollere trykket
mindst en gang om méneden og fer alle leen-
gere koreture.

Afheengigt af bilen kan deektrykket indstilles til
delvis leesset for en bedre kerekomfort (kom-
fortdeektryk). Ved kersel med komfortdeektryk
kan breendstofforbruget blive aget en smule.

/A PASPA

Dzekkene kan iszer let eksplodere, hvis
daektrykket er for lavt - fare for ulykke!

» Ved hgje hastigheder deformeres slidba-
nen pd et deek med for lavt deektryk. Der-
ved bliver det hurtigt varmt, hvilket kan
medfore, at slidbanen lgsner sig, og endda
at daekket eksploderer. Serg altid for, at
daekkene har det angivne daektryk.

* For lavt eller for hgjt daektryk forkorter
dzekkenes levetid og forringer bilens kore-
egenskaber - fare for ulykke!

% Miljeanvisning

Et for lavt daektryk eger braendstofforbru-
get.

| Dekkenes levetid

Fig. 272 Deekprofil: slidindikatorer

Fig.273 Skema for ombytning af hjul

Deekkenes levetid afhaenger af daektrykket
og kerestilen, og om de er monteret korrekt.

Slidindikatorer

Pa& bilens originale deek er der i bunden aof
deekprofilen placeret “slidindikatorer” p&
tveers af omlgbsretningen. Indikatorerne er 1,6

mm haje » Fig. 272. De er placeret med ens-
artede mellemrum seks til otte steder p&
deekket afhaengigt af deekmaerket. Markerin-
ger pd siden af deekket (fx bogstaverne TWI
eller symboler) angiver, hvor slidindikatorerne
er placeret. Nér der er 1,6 mm profil tilbage -
mailt i profilrillerne ved siden of slidindikato-
rerne - er deekket slidt ned til den mindste
lovlige profildybde. Deekkene skal udskiftes.
Der kan geelde andre regler i andre lande

m A

Daektryk

Et for lavt deektryk kan give eget slid og kan
endda medfere, at deekket eksploderer. Der-
for ber daektrykket kontrolleres mindst en
gang om mdaneden » Side 308.

Korestil

Sliddet p& deekkene ages ved hurtig kersel
gennem sving, kraftig acceleration og kraftig
opbremsning.

Ombuytning af hjul

Huvis sliddet er markant sterre pé forhjulene,
anbefaler vi, at de byttes om med baghjule-
ne, jf. skemaet » Fig. 273. P& den made far
deekkene nogenlunde den samme levetid.

Afbalancering af hjul

Hjulene pé& en ny bil er afbalancerede. Under
kersel kan der imidlertid p& grund aof »
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forskellige pavirkninger opstd en ubalance,
der kan meerkes som uro i rattet.

Da en ubalance ogsé medferer storre slid pd
styretej, hjulophaeng og daek, ber hjulene af-
balanceres pd ny, hvis der opstér en ubalan-
ce. Derudover skal et hjul afbalanceres, nar
det har féet monteret et nyt deek.

Forkert hjulindstilling

Hvis undervognen er indstillet forkert, medfe-
rer det ikke kun et @get daekslid, men ogsd en
ringere karselssikkerhed. Hvis deeksliddet er
meget kraftigt, bar du derfor f& kontrolleret
hjulindstillingen p& et veerksted.

/A PASPA

Hvis et daek eksploderer under kersel, er
der fare for ulykke!

» Daekkene skal senest udskiftes, nér de er
slidt ned til slidindikatorerne »» Side 309.
Ellers er der fare for ulykke! Ved hoj hastig-
hed pé véd vej har nedslidte deek et darligt
vejgreb. Desuden kommer bilen lettere til at
akvaplane.

» Ved hgje hastigheder deformeres slidba-
nen pé et deek med for lavt daektryk. Det
bevirker, at deekket bliver for varmt. En fol-
ge heraf kan veere, at slidbanen lgsner sig,
eller endda at daekket eksploderer - fare
for ulykke! Serg altid for, at daekkene har
det angivne daektryk.

» Hvis deeksliddet er meget kraftigt, skal du
fé kontrolleret undervognsindstillingen pé
et vaerksted.

* Sorg for, at deekkene ikke kommer i kon-

takt med kemikalier som olie, braendstof el-
ler bremsevaeske.

 Fa straks udskiftet defekte faelge eller
daek!

% Miljeanvisning

Et for lavt deektryk eger braendstofforbru-
get.

| Nye daek og hjul

Nye deek og feelge skal keres til.

Deek og feelge er vigtige konstruktionsdele.
De deek og feelge, som SEAT har godkendt, er
neje afstemt efter den pageeldende bil. De er
derfor med til at sikre, at bilen ligger godt p&
vejen, og at den har gode, sikre kereegenska-
ber»m A\

Udskift s& vidt muligt ikke deekkene enkeltvis,
men derimod mindst begge daek p& enten
for- eller bagakslen. Det er lettere at veelge
de rigtige daek, hvis du kender dataene p&
daekket. P& radialdaek er daekinformationerne
placeret pd siden af daekkene, fx:

195/55 R16 91V

Disse data giver felgende oplysninger:

195  Daekkets bredde imm

55  Forhold mellem hgjde og bredde i %
R Kode for radialdaek

16 Feelgdiameter itommer

91 Belastningskode
V' Hastighedskode

P& deekket kan der desuden veere folgende
oplysninger:

¢ En markering af omlgbsretningen

» “Reinforced”, som betyder, at deekket er
forsteerket

Produktionsdatoen er ligeledes angivet p&
siden af deekket (eventuelt kun p& deekkets
yderside):

DOT... 1116...

betyder fx, at daekket blev produceret i uge 11
iar2016.

Vi anbefaler, at du lader en SEAT partner ud-
fore alt arbejde p& deek eller feelge. Her réder
de over det nedvendige specialveerktej og de
nedvendige reservedele. Derudover har de
den fornadne ekspertise, og de bortskaffer de
gamle deek korrekt.

SEAT partnerne kan informere om, hvilke tek-
niske muligheder der er for at montere andre
deek, feelge og hjulkapsler.
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* Vianbefaler, at du udelukkende benytter
dzek og feelge, som SEAT har godkendt til
din bilmodel. Ellers kan det reducere trafik-
sikkerheden - fare for ulykke!

» Daek, der er mere end 6 ér gamle, skal du
kun anvende i ngdstilfeelde, og kun hvis du
keorer tilstraekkeligt forsigtigt.

* Anvend aldrig brugte deek, hvis “forhisto-
rie” du ikke kender.

¢ Hvis du eftermonterer hjulkapsler, skal du
sorge for, at der er en tilstrackkelig lufttilfor-
sel til bremserne, sa de kan blive afkelet.
* Anvend kun radialdaek af samme type,

storrelse (omkreds) og med samme slags
profil pé alle fire hjul.

% Miljeanvisning
Gamle daek skal bortskaffes korrekt.

* Sporg hos et autoriseret SEAT veerksted,
om det er muligt at montere faelge eller
daek af en anden sterrelse end dem, der fra
fabrikken er monteret i SEAT, samt hvilke
kombinationer mellem forakslen (aksel 1)
og bagakslen (aksel 2), der er tilladte.

o Af tekniske érsager kan du normalt ikke
anvende feelge fra andre biler. Det geelder
under visse omstaendigheder ogsé fzelge
fra samme bilmodel. Hvis du anvender daek
eller felge, som ikke er blevet godkendt af

SEAT til din bilmodel, risikerer du, at bilen
ikke lzengere svarer til typegodkendelsen.

o Hvis reservehjulet adskiller sig fra bilens
ovrige daek - fx vinterdaek - ma du i tilfelde
af en punktering kun anvende reservehjulet
kortvarigt, og du skal kere ekstra forsigtigt.
Det skal s& hurtigt som muligt udskiftes
med et normalt hjul.

Hjulbolte

© Huvis hjulboltene er blevet spaendt med et
for lavt tilspeendingsmoment, kan det med-
fore, at hjulene lasner sig under kersel - fa-
re for ulykke! Hvis tilspaendingsmomentet
er meget hgijt, kan det medfare, at hjulbol-
tene og gevindene bliver beskadiget.

® FORSIGTIG

Det foreskrevne tilspaendingsmoment for
hjulbolte pé stél- og letmetalfzelge er 120
Nm.

Feelgene og hjulboltene er tilpasset til hinan-
den. Hvis du monterer andre feelge pé bilen,
skal du anvende de hjulbolte, der herer til fael-
gene, og som derfor har den rigtige leengde
og hovedform. Dette er afgerende for, at hju-
lene kan sidde korrekt fast, og at bremsesy-
stemet kan fungere.

Under visse omsteendigheder mé du ikke an-
vende hjulbolte fra andre biler af samme mo-
del» Side 289.

A\ PASPA

Hvis ikke hjulboltene monteres korrekt, kan
hjulet lasne sig under kersel - fare for ulyk-
ke!

* Hjulboltene skal veere rene og lette at
skrue ud og i. De mé dog aldrig smeres med
fedt eller olie.

* Anvend kun de hjulbolte, der horer til den
pégzeldende feelg.

Daekkontrolvisning*

Fig. 276 Midterkonsollen: knap til deekkontrol-
vishing

»

3N
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Kontrollampe

(1) Lyser

Et hjuls deektryk er veesentligt mindre end det, som
foreren har indstillet »m /\.

ELLER: fejli deekkontrolvisning

Daektrykskontrolsystemet sammenligner de
enkelte hjuls omdrejningstal og dermed deek-
kenes diameter ved hjeelp af ESC. Hvis et of
deekkenes rullediameter eendrer sig, advarer
deekkontrolvisningen om dette (1). Et deeks
rullediameter aendrer sig, hvis:

o daektrykket er utilstraekkeligt
© deekstrukturen er beskadiget
 bilen er leesset ujesvnt

* hjulene p& en aksel er blevet belastet mere
[fx ved anhaenger- eller bjergkersel)

 der er monteret snekaeder pd bilen
* nedhjulet er monteret
* et hjul pé en aksel er blevet udskiftet

Indstilling af daektryk

Efter eendring af deektrykkene eller efter skift
af et eller flere hjul skal det nye daektryk
gemmes via knappen / &3 og funktions-
fladen SETUP i Easy Connect-systemet

m (12 Side 35.

| biler uden radio skal du holde knappen
(1) SET»» Fig. 274 nede, mens teendingen er
tilsluttet, indtil du herer et akustisk signal.

Ved kraftig belastning af hjulene [fx ved karsel
med anhaenger eller tung last) skal daektryk-
ket @ges til det anbefalede deektryk ved fuld
last (se maerkaten ved stolpen ved farerde-
ren). N&r du trykker pé& knappen til deektryks-
kontrollen, kan det nye deektryk blive bekraef-
tet.

i

* Hvis daektrykskontrollampen lyser, skal
du reducere hastigheden med det samme
og undgéd pludselige retningsskift og op-
bremsninger. Stands bilen sé hurtigt som
muligt, og kontroller alle deekkenes dack-
tryk og tilstand.

* Foreren er ansvarlig for, at deektrykket er
korrekt. Derfor bar du kontrollere daektryk-
ket regelmaessigt.

« | visse tilfselde (fx ved sportslig kersel,
kersel pa vinterglatte eller uasfalterede ve-
je) kan daekkontrolvisningen veere forsinket
eller slet ikke vise noget.

Hvis batteriet har veeret afbrudt, lyser den

gule kontrollampe (), nér du tilslutter taen-
dingen. Kontrollampen skal slukke efter en
kort straekning.

Reservehjul (nodhjul) *

Opbevaring og anvendelse af nod-
hjul

Fig. 275 |bagagerummet: afmontering of sub-
woofer

Nedhjulet er placeret under bundpladen i ba-
gagerummet og fastgjort med et fastgaerel-
seshjul.

Sédan bruges nadhjulet

Nodhjulet er kun beregnet til at blive anvendt i
tilfeelde af en punktering, og indtil du nér frem
til et veerksted. Det skal derfor udskiftes med
et normalt hjul s& hurtigt som muligt.

Brugen af nedhjulet har nogle bestemte be-
greensninger. Nodhjulet er konstrueret speci-
elt til din bil og m& derfor ikke skiftes ud med
et nedhjul fra en anden bil.



Der mad ikke monteres normale daek eller vin-
terdeek p& nedhjulets feelg.

Snekaeder

Det er af tekniske arsager ikke tilladt at an-
vende snekeeder p& nadhjulet.

Hvis du skal kere med snekeeder, og et of for-
hjulene er punkteret, skal nedhjulet monteres i
stedet for et af baghjulene. Seet derefter sne-
keeder p& det baghjul, der nu er blevet frit, og
monter det i stedet for det defekte forhjul.

Udtagning af ngdhjul i biler med systemet
Beats Audio® (seks hgjttalere + en subwoo-
fer)*

Fjern bundpladen (métten] til subwooferen
pd felgende méade:

* Loft bagagerumsbunden for at tage sub-
wooferen ud.

* Afbryd hejttalerkablet til subwooferen

m Fig. 275 (1).

» Drej handhjulet ud mod uret ().

* Tag subwoofer-hgijttaleren og reservehjulet
ud.

» Nér reservehjulet leegges tilbage, skal sub-
wooferen seettes ind i pilens retningen, sé be-
tegnelsen FRONT vender fremad.

o Tilslut hejttalerkablet igen, og skru hadndhju-

let fast med uret, s& monteringsenheden til
subwooferen og hjulet er fastgjort sikkert.

A\ PASPA

* Efter montering af nedhjulet skal daek-
trykket hurtigst muligt kontrolleres. Ellers er
der fare for ulykke. Angivelser vedr. daek-
trykket stér pd stolpen ved forerdoren.

» Kor aldrig hurtigere end 80 km/h (50
mph) med nodhjulet - fare for ulykke!

» Undgé acceleration med fuld gas, kraftig
nedbremsning og hurtig kersel gennem
sving - fare for ulykke!

* Kor aldrig med mere end ét nedhjul - fare
for ulykke!

» Der mé ikke monteres normale deek eller
vinterdzek pé nedhjulets feelg.

Vinterkorsel

| Vinterdak

P& vinterglatte veje forbedres bilens kere-
egenskaber betydeligt, nér du kerer med vin-
terdaek. Sommerdaek star pd grund of deres
konstruktion (bredde, gummitype, profilform)
ikke s& godt fast pdis og i sne.

Daektrykket i vinterdeek skal veere 0,2 bar
(2,9 psi/20 kPa) hgjere end i sommerdaek (se
meerkaten pé& indersiden af stolpen ved forer-
daren).

Monter vinterdeek p& alle fire hjul.

| bilens papirer kan du leese, hvilke vinter-
daekdimensioner der er tilladte. Anvend kun
vinterradialdaek. Alle deekstarrelserne, der er
naevnt i bilens papirer, geelder ogsa vinter-
deek.

Vinterdeek mister i vid udstreekning deres go-
de vinteregenskaber, hvis daekprofilen slides
ned til &4 mm.

For vinterdeek geelder folgende hastigheds-
graenser afheengigt af hastighedskoden
» Side 310, Nye dzek og hjul: » A

Q  Maks. 160 km/h (99 mph)
S Maks. 180 km/h (112 mph)
T Maks. 190 km/h (118 mph)
H  Maks. 210 km/h (130 mph)

I nogle lande skal der i biler, der kan kere hur-
tigere end den maksimalt tilladte hastighed
for vinterdeekkene, anbringes en meerkat i fo-
rerens synsfelt, der angiver hastighedsgraen-
sen for bilens daek. Disse maerkater kan fés
hos deekimportgren. Overhold geeldende lov
p& omrédet i det pdgeeldende land.

Lad ikke vinterdeekkene veere monteret unad-
vendigt leenge, for pd sne- og isfri veje giver
sommerdaeek bilen de bedste kareegenskaber.
| tilfeelde af en punktering skal du veere op-

maerksom pd anvisningen vedr. reservehjulet
» Side 310, Nye dzek og hjul. »
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Den maksimalt tilladte hastighed for vinter-
daek mé ikke overskrides. Ellers bliver daek-
kene beskadiget, og der er fare for ulykke.

% Miljoanvisning

Monter sommerdaekkene igen, sé snart det
er tid til det. Det reducerer stgjen, daekslid-
det og braendstofforbruget.




SEAT servicehzfte

Vedligeholdelse

SEAT servicehafte

Serviceintervaller

Servicearbejde og digitalt service-
hafte

Registrering of udfert servicearbejde (“di-
gitalt servicehaefte®)

SEAT forhandleren eller veerkstedet registre-

rer servicebekreeftelserne i et centralt system.

Takket veere denne transparente dokumenta-
tion of servicehistorikken kan det udferte ser-
vicearbejde altid findes frem. SEAT anbefaler,
at man efter hvert service fér en servicebe-
kreeftelse, der indeholder alt arbejde, der er
registreret i systemet.

Ved hvert nye service erstattes bekraeftelsen
af en aktuel udgave.

P& nogle markeder er det digitale service-
haefte ikke tilgeengeligt. Hvis det er tilfzel-
det, informerer din SEAT forhandler dig om
dokumentation af servicearbejdet.

Servicearbejde

| det digitale servicehaefte dokumenterer din
SEAT forhandler eller veerkstedet felgende in-
formationer:

* Hvorndr hvert enkelt service fandt sted.

 Evt. anbefaling af en konkret reparation, fx
udskiftning af bremsebeleegninger snart ned-
vendig.

* Hvis du har givet en seerlig forespergsel i
forbindelse med servicet. Din serviceradgiver
noterer dette i arbejdsordren.

* De bildele eller driftsveesker, der blev skiftet
» Dato for naeste service

Vejhjeelpen geelder, indtil det er tid til neeste
serviceeftersyn. Disse informationer doku-
menteres ved alle serviceeftersyn.

Servicearbejdets type og omfang kan variere
fra bil til bil. P& et veerksted kan du f& mere at
vide om de specifikke opgaver pé din bil.

A PASPA

Hvis servicearbejdet ikke bliver udfert eller
bliver udfert ufuldsteendigt, og servicein-
tervallerne ikke bliver overholdt, kan bilen
fa driftstop, mens du kerer, hvilket kan med-
fore ulykker og alvorlige kvaestelser.

» Fa servicearbejde udfert hos en SEAT for-
handler eller et godkendt veerksted.

® FORSIGTIG

SEAT er ikke ansvarlig for skader, der forar-
sages af utilstraekkeligt arbejde eller ube-
greenset tilgeengelighed aof dele pé bilen.

(@) Anvisning

Regelmaessigt servicearbejde pd bilen er
ikke kun med til at vedligeholde bilen, men
ogsé til at sikre drifts- og trafiksikkerheden.
Derfor skal arbejdet udferes i henhold til
SEATs retningslinjer.

Service med faste og variable ser-

viceintervaller

| forbindelse med service skelnes der mellem
olieskiftservice og serviceeftersyn. Ser-
viceindikatoren p& kombiinstrumentets
skeerm fungerer som en pdmindelse om,
hvornér det er tid til neeste service.

Alt efter bilens udstyr, motor og anvendelses-
betingelser anvendes der i forbindelse med
olieskiftservice fast service eller variabel
service.

Find ud aof, hvilken service der er nadven-
dig for din bil.

* Se folgende tabeller:

»
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Olieskiftservice®

Ser-
vicety- Serviceinterval
pe
Qn For hver 5000 km eller ef-
ter1ar®
For hver 7500 km eller ef-
e ter1ar®
Fast
QI3 For hver 10000 km eller ef-
ter 1 &rb!
For hver 15000 km eller ef-
Qs ter1 ar®
Q6 Variabel I henhold til serviceindika-

tor

ol Dataene er baseret pé normale anvendelsesbetin-
gelser.

bl Alt efter hvad der kommer forst

Serviceeftersyn®

I henhold til serviceindikator

ol Dataene er baseret pé normale anvendelsesbetin-
gelser.

Veer opmaerksom pd informationerne om mo-
toroliespecifikationer iht. VW normen
»m [ Side L47.

Szerlige forhold vedr. variabel service

Ved variabel service skal der kun foretages
et olieskiftservice, nér bilen har brug for det.

Vedligeholdelse

For at beregne, hvorndr skiftet skal finde sted,
tages der hgjde for de individuelle anvendel-
sesbetingelser og den personlige kerestil. En
vigtig del af den variable service er, at der
anvendes LongLife-motorolie i stedet for al-
mindelig motorolie.

Veer opmeerksom pd informationerne om mo-
toroliespecifikationer iht. VW normen
m 12 Side 47.

Hvis du ikke @nsker variable serviceinter-
valler, kan du veelge faste serviceinterval-
ler i stedet. Et fast service kan dog have
indflydelse pa serviceomkostningerne. Din
servicerddgiver radgiver dig gerne i denne
forbindelse.

Serviceindikator

Hos SEAT vises tidspunkterne for service via
serviceindikatoren i kombiinstrumentet »» Si-
de 112 ellerimenuen Bilindstillingeri
infotainmentsystemet » 72 Side 35. Ser-
viceindikatoren informerer om tidspunkter for
service, der inkluderer motorolieskift eller et
serviceeftersyn. Nér det er tid til det pageel-
dende service, kan der ogsd blive udfert an-
det nedvendigt arbejde, fx skift af bremsevee-
ske eller teendrar.

Informationer om anvendelsesbe-
tingelserne

De foreskrevne intervaller er normalt baseret
pd normale anvendelsesbetingelser.

Hvis bilen kerer under ugunstige anvendel-
sesbetingelser, skal noget af arbejdet udfe-
res for naeste service eller ogsé mellem de
foreskrevne serviceintervaller.

Ugunstige anvendelsesbetingelser er
bl.a.:

* Anvendelse af breendstof med en hej svov-
landel
* Mange korte ture

* At motoren kerer i tomgang i leengere tid
(som fx taxaer)

* Brug of bilen i omréder med meget stov

» Hyppig kersel med anhaenger (alt efter ud-
styr)

* Overvejende brug af bilen i teet trafik med
mange standsninger, fx i byen

* Overvejende vinterkarsel

Det gzelder iszer for falgende komponen-
ter (alt efter udstyr):

 Stev- og pollenfilter

* Antiallergifilter Air Care

o Luftfilter

* Tandrem



SEAT servicehzfte

* Partikelfilter
* Motorolie

Serviceradgiveren pa dit vaerksted vurde-
rer, om det med din bils anvendelsesbetin-
gelser kan veere ngdvendigt at f& udfert ar-
bejde mellem de normale serviceintervaller.

Capsh

Hvis servicearbejdet ikke bliver udfert eller
bliver udfert ufuldstaendigt, og servicein-
tervallerne ikke bliver overholdt, kan bilen
f& driftstop, mens du kerer, hvilket kan med-
fore ulykker og alvorlige kvaestelser.

* Fé& servicearbejde udfert hos en autorise-
ret SEAT forhandler eller et veerksted.

® FORSIGTIG

SEAT er ikke ansvarlig for skader, der forar-
sages af utilstraekkeligt arbejde eller ube-
greenset tilgeengelighed aof dele pé bilen.

Serviceomfang

Serviceomfanget omfatter alt vedligehol-
delsesarbejde, der er nedvendigt for at din
bil kan holdes drifts- og trafiksikker (afhzen-
gigt af anvendelsesbetingelserne og bi-
lens udstyr som fx motor, gearkasse eller
drivmidler). Vedligeholdelsesarbejde er op-
delt i servicearbejde og vedligeholdelsesar-
bejde. | forbindelse med detaljerne vedreren-

de det nedvendige arbejde pd din bil kan du
tale med:

» Din SEAT forhandler
o Dit veerksted

Af tekniske arsager (permanent videreudvik-
ling of bildelene) kan serviceomfanget vari-
ere. Din SEAT forhandler eller dit veerksted er
altid informeret om eventuelle aendringer.

Udvalg af ekstra tjenester

| Godkendte reservedele

SEAT originaldele er konstrueret til din bil og
er godkendt af SEAT iseer med henblik p& sik-
kerheden. Disse dele svarer preecis til SEAT

fabrikkens forskrifter, hvad angdr konstruktion,

maél og materiale. De godkendte SEAT origi-
naldele er konstrueret til lige netop din bil. Vi
anbefaler derfor, at du anvender SEAT origi-
naldele. Fremmede produkters palidelighed,
sikkerhed og egnethed kan SEAT ikke st& inde
for.

Godkendte ombytningsdele

De godkendte ombytningsdele er en yderli-
gere service i henhold til fabrikkens forskrifter,
hvor du kan ombuytte hele komponentenhe-

der. De mest kendte er: motor, gearkasse,
topstykker, betjeningsenheder og elektriske
dele.

Disse dele er naturligvis ogs& godkendte de-
le, og da disse svarer til fabriksnye reserve-
dele, geelder den samme reklamationsperio-
de som for godkendte reservedele.

Originalt tilbehor

Vi anbefaler, at du udelukkende anvender ori-
ginalt SEAT tilbeher og tilbeher, der er god-
kendt af SEAT, til din bil. Dette tilbehars pali-
delighed, sikkerhed og egnethed er kontrolle-
ret specielt til din bil. Fremmede produkters
palidelighed, sikkerhed og egnethed kan
SEAT ikke std inde for.

| SEAT Vejhjzlp (SEAT Vejhjzlp)

Né&r du keber en ny SEAT, far du ogsé gleede
aof fordelene og beskyttelsen i SEAT Vejhjeelp.

| de forste to ar efter kebet er din nye SEAT
automatisk omfattet of SEAT Vejhjeelp uden
yderligere omkostninger.

Hvis du fortsat vil gere brug af denne service,
kan du f& forleenget SEAT Vejhjeelp under for-
udsaetning af, at du fér udfert de anbefalede »
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Vedligeholdelse

serviceeftersyn og den anbefalede vedlige-
holdelsesservice hos en autoriseret SEAT
partner.

Ved forlaeengelse af Vejhjeelp bliver din ret til
denne service dokumenteret i servicejourna-
len og servicehzeftet.

Hvis din SEAT fér driftstop pd grund af en tek-
nisk fejl eller en ulykke, sikrer vi din mobilitet
med vores serviceydelser.

Veer opmaerksom pd, at SEAT Vejhjeelp kan
omfatte forskellige ydelser afheengigt aof i
hvilket land, du har kgbt din bil. For yderligere
informationer kan du henvende dig til din
SEAT partner eller besage hjemmesiden til
SEAT i dit land.

Garantibestemmelser

| Garanti for fejlfri drift

SEAT partnerne giver garanti pé fabriksnye
SEAT biler. Betingelserne vedr. garanti og re-
klamationsret er angivet detaljeret i din kebe-
kontrakt eller de yderligere dokumenter. Du
kan f& yderligere information hos SEAT part-
nerne.

Regelmassig pleje
Pleje og rengoring

| Grundlzggende anvisninger

Regelmaessig og sagkyndig pleje er med til at
sikre bilens veerdi. Desuden kan det veere en
af forudseetningerne for imedekommelse af
garantikrav ved eventuelle korrosionsskader
og lakfejl pé karrosseriet.

Veerkstederne har adgang til de nedvendige
plejemidler. Veer opmeerksom p& anvendel-
sesanvisningerne pd emballagen.

A PASPA

* Plejemidler kan veere sundhedsskadelige,
hvis de anvendes forkert.

¢ Opbevar altid plejemidler et sikkert sted
uden for berns raekkevidde. Fare for forgift-
ning!

#* Miljeanvisning

¢ Veelg miljevenlige produkter, nar du keber
plejemidler.

o Vaer opmaerksom pd, om rester aof pleje-
midler kan bortskaffes sammen med almin-
deligt husholdningsaffald.

| Bilvask

Jo leengere der gar, inden aflejringer fiernes,
fx insektrester, fugleklatter, harpiks eller vej-
salt, der sidder fast pé& din bil, jo sterre skader
kan de forérsage pé& overfladen. Haje tempe-
raturer, eksempelvis pd& grund af sollys, for-
steerker den eetsende virkning.

Inden vask skal groft snavs skylles veek med
rigelige meengder vand.

Genstridigt snavs, fx insektklatter eller har-
piks, fiernes bedst med rigelige maengder
vand og en mikrofiberklud.

Vask ogsd bilens undervogn, ndr vinteren er
forbi.

Hejtryksrenser

Hvis du vasker bilen med en hejtryksrenser,
skal du altid felge anvisningerne i betjenings-
vejledningen. Det geelder iseer for vandstrd-
lens tryk og afstand til bilen. Ret aldrig vand-
strélen direkte mod siderudernes, derenes,
bagklappens, motorhjelmens eller panora-
maglastagets* teetningslister; det samme
geelder for deek, fleksible gummislanger, lyd-
isoleringsmateriale, sensorer* og kameralin-
ser*. Hold en afstand p& mindst 40 cm.

Fiern ikke sne og is med en hgjtryksrenser.

Anvend aldrig powerspeeddyser eller turbo-
dyser.

Vandet ma ikke veere varmere end 60° C.



Regelmaessig pleje

Automatiske vaskeanlaeg

Forvask bilen, inden du kerer den ind i va-
skeanleegget.

Kontroller, at ruderne og panoramaglasta-
get* er lukket, og viskerne er afbrudt. Falg an-
visningerne fra ejeren af vaskeanleegget, iseer
hvis bilen er udstyret med aftagelige dele.

Benyt sa vidt muligt vaskeanleeg uden bar-
ster.

Manuel bilvask

Renger bilen med en svamp eller en vaske-
berste oppefra og nedefter. Anvend kun ren-
geringsmidler uden oplgsningsmidler.

Biler med mat lak skal vaskes i handen

For at undgé skader pé bilen under vask skal
du ferst fierne stev og groft snavs. Til fiernelse
af insektrester, fedtpletter og fingeraftryk skal
du helst anvende et specialrengeringsmiddel
til mat lak.

Péfer produktet med en mikrofiberklud. Und-
g6 at trykke for hardt, sé lakoverfladen ikke
bliver beskadiget.

Skyl bilen med rigeligt med vand. Renger den
derefter med et neutralt rengaringsmiddel og
en blad mikrofiberklud.

Skyligen bilen med rigelige maengder vand,
og lad den luftterre. Du kan fjerne eventuelle
vandspor med et vaskeskind.

A\ PASPA

» Vask kun bilen, nér teendingen er afbrudt,
og i overensstemmelse med de forskrifter,
der gaelder for vaskeanlaegget. Fare for
ulykke!

* Nér du renger undersiden eller indersiden
af hjulkasserne, skal du beskytte dig selv
mod skarpe metaldele. Fare for at skeere
sig!

 Efter vask kan bremselaengden veere for-
leenget pé grund of fugt eller om vinteren
pé grund aof is pd skiverne eller bremsebe-
leegningerne. Fare for ulykke! Bremserne
skal forst bremses torre.

® FORSIGTIG

o Hvis du vasker bilen i et automatisk va-
skeanlaeg, skal du klappe sidespejlene ind
for at undgd, at de bliver beskadiget. Side-
spejle med elektrisk ind- og udklapning*
mé kun klappes ind/ud elektrisk!

¢ Vask ikke bilen i kraftigt solskin. Lakerin-
gen kan blive beskadiget!

¢ Brug aldrig insektsvampe, grove kokken-
svampe eller lignende. Overfladen kan bli-
ve beskadiget!
¢ Bildele med mat lak:
— Anvend ikke poleringsmidler og voks.
Overfladen kan blive beskadiget!

— Anvend aldrig vaskeprogrammer med
vokskonservering. Dette kan beskadige
matlakkens udseende.

- Seet ikke maerkater eller magnetiske
etiketter pa de matlakerede dele, da
farven kan blive edelagt, nér de fjernes
igen.

% Miljeanvisning

Vask kun bilen pé vaskepladser, som er
specielt beregnede til dette formdl. Her for-
hindres det, at vandet, der kan vaere forure-
net med olie, blandes sammen med almin-
deligt spildevand.

| Rengorings- og plejeanvisninger

Rengering og pleje af bilens individuelle kom-
ponenter kan ses i falgende tabeller. Indhol-
det er en anbefaling. Kontakt dit veerksted
ved specifikke spargsmal eller komponenter,
der ikke star pd listen. Veer opmaerksom pé de
pdageeldende anmaerkninger » A\ i Veer szer-
ligt opmaerksom i falgende situationer: pa
side 323.

| Udvendig rengoring

Viskerblade foran

Snavs Bled klud med ruderensemid-
del
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Vedligeholdelse

Forlygter/baglygter

Snavs Bled svamp med neutral see-
beoplasning®

a Neutral seebeoplasning: maks. 2 spiseskefulde til 1
liter vand

Sensorer/kameralinser

Sensorer: bled klud med renge-
ringsmiddel uden oplasnings-
midler

Site Kameralinser: bled klud med ik-
ke-alkoholbaseret rengerings-
middel

Snefis Lille kogt/ aﬁspingssprcly uden
oplasningsmidler

Hjul

Vejsalt Vand

Bremsestov Syrefrit specialrengeringsmid-
del

Afgangsror
Vejsalt Vand, evt. egnet rengerings-

middel til edelstal

Pyntebeklaedning/pyntelister

Snavs Neutral seebeoplasning?, evt.
egnet rengeringsmiddel til
adelstal

o Neutral saebeoplasning: maks. 2 spiseskefulde til 1
liter vand

Lak

Sperg en forhandler til rads om
farvekoden, og reparer med en
reparationsstift

Lakskader

Spildt breendstof Skyl straks med vand

Péfer flyverustfierner, og plej

Aflejring aof flyve-  derefter med hard voks. Kon-
rust takt dit veerksted, hvis du har
sporgsmal.
. Konktakt dit veerksted, sa de
Korrosion

kan tage sig af det.

Pleje med hard voks (mindst to
gange om dret)

Vand danner ikke
perler péren lak

Behandl med egnet polermid-
del, og péfer derefter konser-
veringsmiddel til lakfarve, hvis
det anvendte polermiddel ikke
indeholder konserveringsstof-
fer

Ingen glans p&
trods af pleje/ke-
delig lak

Aflejringer, fxin-
sektrester, fugle-
klatter, harpiks,
vejsalt

Skal omgdende bledes op med
vand og fiernes med en mikrofi-
berklud

Fedtbaseret
snavs, fx kosmetik
eller solcreme

Skal omgdende fiernes med en
neutral seebeoplesning® og en
blod klud

o Neutral seebeoplasning: maks. 2 spiseskefulde til 1
liter vand

Kulfiberdele

Snavs Rengeres som lakerede dele
m Side 318

Dekorfolier

Snavs Blod svamp med neutral sae-
beoplasning®

o Neutral seebeoplasning: maks. 2 spiseskefulde til 1
liter vand

‘ Indvendig rengoring

Ruder

Snavs Anvend ruderensemiddel, og

tor efter med en bled klud



Regelmaessig pleje

Pyntebeklaedning/pyntelister

Sikkerhedsseler

Naturleeder

Snavs Neutral saebeoplasning?!

a Neutral seebeoplasning: maks. 2 spiseskefulde til 1
liter vand

Kunststofdele
Snavs Bled klud

Neutral saebeoplasning®,
eventuelt kunststofrengerings-
middel uden oplesningsmidler

Genstridigt snavs

9 Neutral seebeoplasning: maks. 2 spiseskefulde til 1
liter vand

Skaerme/kombiinstrument

Snavs Bled klud med rengeringsmid-

deltil LCD-displays

Betjeningsfelter

Snavs Blod pensel, derefter en blad
klud med neutral seebeoples-

ning®

) Neutral seebeoplasning: maks. 2 spiseskefulde til 1
liter vand

Snavs Neutral seebeoplasning?, sik-
kerhedsselerne skal veere torre,

inden de rulles op

o Neutral saebeoplasning: maks. 2 spiseskefulde til 1
liter vand

Stof, kunstlaeder, Alcantara

Snavspartikler, Stevsuger

der sidder fast p&

overfladen

Vandbaseret Klud, der suger kraftigt, og neu-

snavs, fxkaffe, te,  tral saebeoplasning®’

blod osv.

Fedtbaseret Anvend neutral seebeoples-

snavs, fx olie, kos-  ning?. De oplaste fedt- og far-

metik osv. vepartikler duppes med en
kraftigt sugende klud og be-

handles evt. med vand

Seerlig snavs, fx
kuglepen, negle-
lak, dispersions-
farve, skocreme
0osV.

Seerlig pletfjerner: duppes med
sugende materiale og behand-
les evt. med en neutral seebeo-
plosning®

) Neutral seebeoplasning: maks. 2 spiseskefulde til 1
liter vand

Frisk snavs Bomuldsklud med neutral see-
beoplasning®

Vandbaseret Friske pletter: klud of sugende

snavs, fx kaffe, te, materiale

blod osv. Indterrede pletter: pletfierner,
der er beregnet til leeder

Fedtbaseret Friske pletter: klud af sugende

snavs, fxolie, kos-  materiale og pletfjerner, der er

metik osv. beregnet til leeder

Indterrede pletter: spray med
fedtoplesende middel

Seerlig snavs, fx
kuglepen, negle-
lak, dispersions-
farve, skocreme
OosV.

Pletfjerner, der er beregnet til
leeder

Péfer regelmeessigt plejecreme
med beskyttende virkning mod
lys og impreegnerende effekt.
Anvend ved behov en plejecre-
me af samme farve

Konservering

o Neutral ssebeoplasning: maks. 2 spiseskefulde til 1
liter vand

Kulfiberdele
Snavs Rengeres som kunststofdele
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Vedligeholdelse

Ver serligt opmaerksom i folgende
situationer:

Forlygter/baglygter
¢ Renger aldrig forlygterne/baglygterne med
en tor klud eller svamp.

* Anvend ikke rengeringsmidler med alkohol.
Risiko for ridser!

Hjul
* Anvend ikke lakpolermiddel eller andre sku-
remidler.

* Hvis feelges beskyttende laklag er blevet
beskadiget, eksempelvis pd grund of sten-
slag, ridser osv. skal lakskaden udbedres med
det samme.

Kameralinser

* Fjern aldrig sne og is fra kameralinsen med
varmt vand. Risiko for revner i linsen!

* Dumdé under ingen omsteendigheder an-
vende skuremidler eller alkoholholdige ren-
geringsmidler, ndr du skal rense kameralin-
sen. Risiko for ridser og revner!

Ruder

* Sne og is pd ruder og sidespejle skal fiernes
med en plastikskraber. For at undgd ridser
under rengaringen ma isskraberen kun skub-
bes den ene vej - aldrig frem og tilbage.

e Fjern aldrig sne og is fra ruder og spejle
med varmt vand. Risiko for ridser i glasset!

» For at undgé at elbagruden bliver beskadi-
get, ma der ikke saettes meerkater p& varme-
trédene.

Pyntebeklzedning/pyntelister

¢ Anvend ikke plejemidler eller rengerings-
midler p& krombasis.

Lak

* Bilen skal inden pafering of polermiddel el-
ler konserveringsmiddel veere fri for snavs og
stov. Risiko for ridser!

 Pafer ikke polermiddel eller konserverings-
middel, hvis bilen er udsat for kraftigt sollys.
Lakeringen kan blive beskadiget!

* Aflejringer af flyverust mé ikke fiernes med
polering. Lakeringen kan blive beskadiget!

» Kosmetik eller solcreme skal straks fjernes.
Lakeringen kan blive beskadiget!

Skaerme/kombiinstrument

» Skeerme, kombiinstrument med afdaekning
ma ikke terrengeres. Risiko for ridser!

» Sorg for, at kombiinstrumentet er slukket og
afkelet, inden du renger det.

» Sorg for, at der ikke treenger veeske ind mel-
lem kombiinstrumentet og afdaekningen. Risi-
ko for skader!

Betjeningsfelter

 Serg for, at der ikke traenger veeske ind i be-
tjeningsfelterne. Risiko for skader!

Sikkerhedsseler

» Afmonter ikke sikkerhedsselerne i forbindel-
se med rengeringen.

o Sikkerhedsseler og tilhgrende dele mé& ald-
rig renses kemisk eller komme i berering med
aetsende veesker og oplasningsmidler eller
skarpe og spidse genstande. Materialet kan
blive beskadiget!

* Seler, hvor stoffet, samlingerne, seleoprul-
leren eller seleldsen er beskadiget, skal ud-
skiftes p& et veerksted.

Stof/kunstleeder/Alcantara

* Kunstleeder/Alcantara ma ikke behandles
med leederplejemidler, oplgsningsmidler, bo-
nevoks, skocreme, pletfierner eller lignende.

» F& et veerksted til at fjerne pletter, der sid-
der godt fast. P& denne made undgér du ska-
der.

 Brug aldrig damprensere, berster, harde
svampe osw. til at rengere med.

o Tilslut ikke seedevarmen* for at terre seede-
rne.

» Genstande med skarpe kanter pd taj, fx lyn-
l&se, nitter eller beelter, kan beskadige over-
fladen.

o Abne velcrolukninger, fx pd tejet, kan beska-
dige seedeindtraekket. Serg for, at velcrolu-
kningerne er lukkede.



Regelmaessig pleje

Naturleeder

* Laeder md under ingen omsteendigheder
behandles med oplasningsmidler, bonevoks,
skocreme, pletfierner eller lignende produk-
ter.

* Genstande med skarpe kanter pé taj, fx lyn-
l&se, nitter eller beelter, kan beskadige over-
fladen.

* Brug aldrig damprensere, berster, harde
svampe os. til at rengere med.

o Tilslut ikke seedevarmen* for at tarre seede-
me.

» Lad ikke bilen sté i kraftigt solskin i leengere
tid. S& undgadr du, at leederet falmer. Hvis bi-
len skal std ude i leengere tid, ber du deekke
leederet til, s& det er beskyttet mod direkte
sol.

/A PASPA

Forruden mé ikke behandles med vandafvi-
sende rudebelaegningsmidler. Nér sigtbar-
heden er dérlig, fx ved nedber, i merke, eller
ndr solen stér lavt, kan du blive bleendet
kraftigt. Fare for ulykke! Derudover er der
risiko for, at viskerbladene hopper.

o Det er meget nemmere at fjerne insektre-
ster fra lak, der netop er blevet konserve-
ret.

¢ Regelmaessige konserveringsbehandlin-
ger kan forhindre dannelse of flyverusta-
flejringer.

Hvis bilen skal holde parkeretien
leengere periode

Hvis bilen skal holde parkeret i en leengere
periode, skal du kontakte et veerksted. Her kan
du f& de nedvendige informationer om fx kor-
rosionsbeskyttelse, service og opmagasine-
ring.

Veer ogsd opmaerksom pd anvisningerne
vedr. bilens batteri»» Side 305.
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Forbrugerinformationer

Forbrugerinformationer

Ulykkesdatalager (Event
Data Recorder)

| Beskrivelse og funktion

Din bil er udstyret med et ulykkesdatalager
(Event Data Recorder).

Event Data Recorder-funktionen registrerer
datai tilfeelde af en ulykke af mindre eller me-
re alvorligt omfang. Disse data hjeelper i for-
bindelse med en analyse af, hvordan diverse
bilsystemer har opfert sig.

Bilens Event Data Recorder registrerer dyna-
miske keredata og data for sikkerhedssyste-
mer i en begraenset periode (normalt 10 sek.
eller mindre] - fx folgende:

* Hvordan diverse systemer i bilen har funge-
ret

* Hvorvidt fereren og forseedepassageren
havde spaendt selen

¢ Hvordan fereren har betjent speederen el-
ler bremsepedalen

 Bilens hastighed

Disse data bidrager til bedre forstdelse af
omstaendighederne ved en trafikulykke.

Der bliver ligeledes registreret data fra fere-
rassistentsystemerne. De indeholder informa-
tioner om, hvorvidt systemet fx var inaktivt el-
ler aktivt, og om dets indgriben har haft ind-
flydelse pd bilens dynamiske adfeerd, og om
der i de fornaevnte situationer forekom vogn-
baneafvigelse som folge af acceleration eller
deceleration.

Afhaengigt af bilens udstyr omfatter det fol-
gende systemdata:

» Adaptiv fartpilot (ACC])

» Bremseunderstattende systemer (Front As-
sist)

o Parkeringshjeelp plus (ParkPilot)

Dataene fra bilens Event Data Recorder regi-
streres udelukkende i seerlige ulykkessituatio-
ner. Under normale kerselsbetingelser regi-
streres der ingen data.

Der registreres ingen lyd- eller videodata i bi-
lens kabine eller omkring bilen. Der gemmes
under ingen omsteendigheder personlige da-
ta som navn, alder eller ken. Dog er det mu-
ligt, at tredjepart (som fx anklagemyndighe-
der] seetter indholdet af Event Data Recorde-
ren i forbindelse med andre databaser og
dermed skaber en personlig forbindelse i
sammenhaeng med undersegelser af ulykker.

Du skal, som loven foreskriver, bruge en ad-
gang til din startede bils OBD-interface (on
board diagnose] for at kunne udleese bilens
Event Data Recorder-data.

SEAT har kun adgang til bilens Event Data
Recorder-data, hvis ejeren [eller leasingtage-
ren i tilfeelde af leasing) giver sin accept hertil.
Der kan geres undtagelse i forbindelse med
lovmeessige og aftalemeessige bestemmel-
ser.

Pé& grund aof lovkrav til produkter, der har ind-
flydelse pé din sikkerhed, kan SEAT anvende
dataene fra Event Data Recorderen til feltun-
dersegelser og kvalitetsforbedring af bilens
systemer. De data, der anvendes til feltun-
dersagelser, behandles anonymt (dvs. uden
oplysninger om bilen, ejeren eller leasingta-
geren).



Informationer vedr. EU-di-
rektiv2014/53/EU

Forenklet EU-overensstemmelses-
erklaering

Informationer vedr. EU-direktiv 2014/53/EU

Bilens udstyr

Fiernbetjening (til
parkeringsvarme)

Din bil har forskellige radioelektriske appara-
ter. Producenten of disse apparater erkleerer,
at apparaterne opfylder EU-direktivet
2014/53/EU i det omfang, loven kraever det.

EU-overensstemmelseserkleeringen kan fin-
des i sin fulde udgave p& felgende interneta-
dresse:

43

www.seat.com/generalinfo

Sammenligningstabel

Parkeringsvarme

Bluetooth

Tradlest adgangs-
punkt

Sammenligningstabellen hjeelper dig med
skabe forbindelse mellem betegnelsen p&
apparatet i EU-overensstemmelseserkleerin-
gen og bilens udstyr og den anvendte termi-
nologi i bilens dokumentation.

Bilens udstyr

Betegnelse for appa-
ratet i henhold til EU-

overensstemmelses-
erklaeringen

FS09, FS12A, FS12P, FS1477,
FSOL4

Negle med fiernbetje-
ning (til bil)

Keyless Access-sy-
stem

Radarsensorer til as-
sistentsystemerne

Centralstyreenhed

Betegnelse for appa-
ratet i henhold til EU-

overensstemmelses-
erklaeringen

Sender STH SEAT -
50000914

Telestart

50000864/ D208L VW
Telestart

MIB2 Entry

MIB Standard 2

MIB2 Main-Unit

A580 / A270

MIB2 Main-Unit

A580 / A270

MQB-BB

ARSL-B
MRRevol4F
BSD3.0
SWK50254
SWK50474

Bilens udstyr

Infotainmentsystemer

Tradles ladefunktion

Tilslutning til bilens
udvendige antenne

Kombiinstrument

Antenne

Betegnelse for appa-
ratet i henhold til EU-

overensstemmelses-
erklaeringen

MIB2 Entry

MIB Standard 2

MIB2 Main-Unit

A580/ A270

WCH-183

WCH-185

5G0.980.611
UMTS/GSM-MMC
UMTS/GSM-MMC-AG2
eNSF

Startspeerre integreret i
instrumentpanel

AM/FM-basisantenne

Antenner MQB27 Small/Big
family

Antenner KSA Small Fam Il
5Q0.035.507 tagantenne

GNSS-antenne VAG
720166002

857.035.503.8

»
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Bilens udstyr

Antenneforsteerker

Betegnelse for appa-
ratet i henhold til EU-

overensstemmelses-
erkleeringen

6F0.035.225
6F9.035.225
3V5.035.577.A
7N0.035.552.J
7N0.035.552.K
7N0.035.552.Q
5FL.035.225
5FL.035.225.A
5FL.035.225.8
5F9.035.225
5F9.035.225.A
5F9.035.225.8
575.035.225
575.035.225.A
575.035.225.8

‘ Frekvensomrader, sendestyrker

brugerinformationer

‘ Producentadresser

Radioelektriske

I henhold til direktiv 2014/53/EU skal alle vig-
tige bildele veere forsynet med den pageel-

dende producentadresse.

apparater monte-
retibilen

| det felgende angives producentadresser for

de komponenter, der p& grund of deres ster-
relse eller karakteristik ikke kan forsynes med

en meerkat, selvom det er et lovkrav:

Radioelektriske

apparater monte-
retibilen

Hella KGaA Hueck & Co.
Rixbecker StraBe 75

Nagle med fiernbetje-

Producentadresser

Radarsensorer til assi-
stentsystemerne

Producentadresser

Digades GmbH
AuBere Weberstrae 20
02763 Zittau, GERMANY

Fiernbetjening (til par-
keringsvarme)

Webasto Thermo &
Comfort SE
Friedrichshafener Str. 9
82205 Gilching, GERMANY

ADC Automotive Distance
Control Systems GmbH
Peter-Dornier-StraBe 10
88131 Lindau, GERMANY

ning 59552 Lippstadt, Robert Bosch GmbH
GERMANY Postfach 16 61
71226 Leonberg,
GERMANY

Negle med fierbetjening (il bil)

Fjernbetjening (til parkeringsvarme)

433,05-434,78 MHz
433,05-434,79 MHz
868,0-868,6 MHz

434,42 MHz

868,7-869,2 MHz (869,0 MHz)
868,0-868,6 MHz (868,3 MHz)

10 mW (ERP)

10mwW

25mW

32uW

0,24mW, / -6,3 dBm e.r.p.
31 mW,/ 4,8 dBme.r.p.

Radioelektrisk apparat®! Maks. sendeydelse Geelder for modellerne

Alle SEAT modeller

Ateca

Alhambra



Informationer vedr. EU-direktiv 2014/53/EU
Radioelektrisk apparat®! Maks. sendeydelse Galder for modellerne

Parkeringsvarme

Bluetooth

Tradlest adgangspunkt

Tilslutning til bilens udvendige antenne

Keyless Access

Radarsensorer til assistentsystemerne

Tradles ladefunktion

Kombiinstrument

9 Ibrugtagning eller godkendelse til brug af radioelektronisk teknologi kan i visse europaeiske lande vaere begraenset, ikke mulig eller kun mulig under yderligere betingelser.

868,0-868,6 MHz (868,3 MHz)
868,7-869,2 MHz (869,0 MHz)
2L402-2480 MHz

2400-2483,5 MHz
2400-2483,5 MHz

GSM900: 880-915 MHz
GSM1800:1710-1785 MHz
WCDMAFDD I: 1920-1980 MHz
WCDMAFDD lll: 1710-1785 MHz
430,42 MHz

76 GHz-77 GHz

24050-24250 MHz
110-120 kHz
125kHz

23,5mW, /13,7 dBme.r.p.
23,5mW, /13,7 dBme.r.p.
6 dBm

10 dBm

10 dBm

33dBm

30 dBm

24 dBm

24 dBm

32uW

28,2dBm

35,0 dBm

20 dBm

10w

40 dBuA/m

Alhambra

Ateca

Alle SEAT modeller

Leon og Ateca

Ibiza, Arona, Leon, Ateca og Alhambra

Ibiza, Arona, Toledo, Leon og Ateca
Toledo, Leon og Alhambra

Ibiza, Arona og Ateca

Arona, Ateca og Alhambra

Ibiza, Arona, Leon og Ateca

Alle SEAT modeller
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Tekniske data

Tekniske data

Tekniske data

Hvad du bor vide ...

| Generelt

| Bilens data

Angivelserne i bilens registreringspapirer har
altid fersteprioritet i forhold til angivelserne i
denne instruktionsbog.

Alle angivelser i denne instruktionsbog geel-
der grundmodellen i Spanien.

De angivne veerdier kan veere anderledes for
biler med ekstraudstyr, andre modeller, spe-
cialkeretgjer og biler til andre lande.

Anvendte forkortelser i afsnittet Tekniske
data

kW Kilowatt, angivelse af motorydelsen
hk Hestekraefter, angivelse af motorydel-
sen
e Motorens omdrejningstal pr. minut
omdr./min. Aningstat pr.
N Newtonmeter, méleenhed til angivelse
m s
af motorens drejningsmoment
Cetantal Ml for dieseloliens teendvillighed
Oktan Mal for benzinens bankefasthed

|

Fig.276 Stelnummer

Stelnummer

Du kan finde stelnummeret i Easy Connect og
under forruden i ferersiden » Fig. 276. Des-
uden er stelnummeret placeret til hgjre i mo-
torrummet set i karselsretningen. Nummeret
er sldet ind i den gverste leengdevange og er
delvis deekket til.

Stelnummer i Easy Connect

* Tryk p& knappen / & > funktionsfladen
SETUP > Service > Stelnummer.

Typeskilt

Typeskiltet er placeret pd B-stolpen ved pas-
sagerdaren. Biler til enkelte lande har ikke no-
get typeskilt.

Motorbogstaver

Motorbogstaverne kan afleeses i kombiinstru-
mentet, ndr motoren er standset, og teendin-
gen er tilsluttet.

* Hold knappen 0.0/8ET i kombiinstrumentet
nede i mere end 15 sekunder.

Data for braendstofforbruget

| Braendstofforbrug

Forbrugstallene er udregnet p& grundlag af
maélinger udfert og overvaget af laboratorier
med CE-mazerkning i henhold til geeldende
lovmeessige forskrifter (man kan leese mere
hos den Europzeiske Union p& EUR-Lex-hjem-
mesiden © Europaeiske Union, http://eur-
lex.europa.eu/), og tallene geelder for den
pdageeldende bils karakteristika.

Breendstofforbruget og CO,-emissionerne
stér i bilens papirer, som kgberen af bilen har
féet ved udleveringen af bilen.

Braendstofforbruget og CO,-emissionen af-
haenger ikke kun af bilens ydelse, men ogsé
andre faktorer som kerestilen, vej- og trafik-
forholdene, ydre pavirkninger, bilens lees og
antal personer i bilen kan have indflydelse p&
forbrugs- og emissionstallene.
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(i Anvisning

Under hensyntagen til de naevnte faktorer
kan der i praksis forekomme braendstoffor-
brugstal, som afviger fra de vaerdier, der er
madlt, jf. de geeldende europaeiske direkti-
ver.

Vagtangivelser

Egenveegten gaelder for grundmodellen med
90 % fyldt tank uden ekstraudstyr. Dataene
er inklusive en forer pd& 75 kg.

Egenveegten kan veere hejere pd bestemte
modeller og p& grund af ekstraudstyr eller ef-
termontering of tilbehar »» A\

/A PASPA

» Veer opmaerksom pd, at bilens kereegen-
skaber zendres ved transport af tunge ting,
fordi tyngdepunktet bliver forskudt - fare
for ulykke! Kerestilen og hastigheden skal
derfor altid tilpasses til forholdene.

¢ Det tilladte akseltryk og den tilladte to-
talvaegt ma aldrig overskrides. Hvis de
overskrides, kan bilens kereegenskaber
aendre sig og medfere ulykker, kvaestelser
og beskadigelse af bilen.

Korsel med anhanger

| Anhzngervagt

Anheengervaegten og kuglehovedtrykket, som
er godkendt af SEAT, er udregnet efter omfat-
tende forseg og i overensstemmelse med
noje fastlagte kriterier. Den tilladte anhaen-
gerveegt geelder for biler i EU og generelt
med en hastighedsgreense pé& 80 km/h

(50 mph) (undtagelsesvis op til 100 km/h (62
mphl). Veegtangivelserne for biler til andre
lande kan veere anderledes. Angivelserne i bi-
lens papirer har altid fersteprioritet »» A\

Kuglehovedtryk

Det maksimalt tilladte tryk p& anhaenger-
traekkets kuglehoved ma ikke veere mere end
50 kg.

Af hensyn til kerselssikkerheden anbefaler vi,
at du altid udnytter det maksimalt tilladte
kuglehovedtryk. Et for lavt kuglehovedtryk
forringer vogntogets kereegenskaber.

Hvis det maksimailt tilladte kuglehovedtryk ik-
ke kan overholdes (fx hvis du kerer med en lil-
le, tom og let enkeltakslet anhaenger eller
med en dobbeltakslet anhaenger med en ak-
selafstand pé& under 1,0 m), er det et lovkray,
at kuglehovedtrykket skal udgere mindst &4 %
af anheengerveegten.

A PASPA

* Af hensyn til sikkerheden bor du ikke kare
hurtigere end 80 km/h (50 mph) med en
anhaenger. Dette geelder ogsa i lande, hvor
en hgjere hastighed er tilladt.

* Overskrid aldrig den tilladte anhaenger-
vaegt og det tilladte kuglehovedtryk. Hvis
den tilladte vaegt overskrides, kan bilens
koreegenskaber sendre sig og medfere
ulykker, kvaestelser og beskadigelse af bi-
len.

Hjul

| Daktryk, snekader og hjulbolte

Daektryk

Meerkaten med angivelser vedr. deektrykket
sidder p& stolpen ved fererdaren. Det angiv-
ne deektryk geelder kolde daek. Reducer ikke
det egede deektryk » A\, ndr deekkene er
varme.

Daektrykket i vinterdeek er som i sommerdaek
+0,2 bar (2,9 psi/20 kPal).

Snekaeder
Snekseder mé kun monteres pd forhjulene og
udelukkende pé& nedenstdende feelge:

185/70 R1l Keeder med led p& maks. 13.5 mm

»
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185/65R15 Keeder med led pd maks. 13.5 mm
195/55R16 Keeder med led pd maks. 9 mm

Hjulbolte

Nér du har skiftet hjul, ber du hurtigst muligt f&
hjulboltenes tilspaendingsmoment kontrolle-
ret med en momentnagle » /\. Tilspaen-
dingsmomentet er 120 Nm béde for stdl- og
letmetalfeelge.

/A PASPA

» Kontroller deektrykket mindst en gang om
mdneden. Det er meget vigtigt, at daektryk-
ket er korrekt. Hvis deektrykket er for lavt el-
ler for hejt, er der fare for ulykke, iszer ved
hoje hastigheder!

* Hvis hjulboltene er blevet spaendt med et
for lavt tilspaendingsmoment, kan det med-
fore, at hjulene lasner sig under kersel - fa-
re for ulykke! Hvis tilspaendingsmomentet
er meget hajt, kan det medfere, at hjulbol-
tene og gevindene bliver beskadiget.

Vi anbefaler, at du kontakter et veerksted,
hvis du ensker informationer om hjul-, daek-
og snekaedestorrelser.
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Motordata

| Benzinmotorer

I
Ydelse i hk (kW) ved omdr./min. 65 (48)/5.000-6.000 75 (55)/6.200 65 (48)/5.500-6.200 80 (59)/6.300
Sterste drejningsmoment (Nm ved omdr./min.) 95/3.000-4.300 95/3.000-4.300 95/3.000-4.000 95/3.000-4.000
Antal cylindre/slagvolumen (cm?) 3/999 3/999 3/999 3/999
Breendstof Blyfri benzin 95 oktan/91 oktan (med mindre ydelsestab)
Gearkasse Manuel gearkasse Manuel gearkasse Manuel gearkasse Manuel gearkasse
Tophastighed (km/h) 162 (V) 167 (IV) 162 (V) 172 (V)
Acceleration 0-80 km/h (sek.) 9.9 95 9.9 93
Acceleration 0-100 km/h (sek.) 15,2 4,7 15,2 147
Tilladt totalveegt (kg) 1.510-1.6109) 1.500-1.600% 1.520-1.6109) 1.520-1.6109)
Egenveegt (med farer) (kg) 1.091 1.085 1.099 1.099
Tilladt forakseltryk (kg) 810 800 b) bl
Tilladt bagakseltryk (kg) 750-850¢) 750-8507! b) bl
Tilladt anhaengervaegt, uden bremser (kg) 540 540 580 580
Tilladt anhaengerveegt med bremser ved stigninger op til 8 % (kg) 1.000 1.000 1.000 1.000
Tilladt anhzengerveegt med bremser ved stigninger op til 12% (kg) 800 800 800 800

) Afhaengigt af udstyr.
bl Der foreld ingen data ved redaktionens afslutning.

<) Afheengigt of affjedring bagest.
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| Benzinmotorer

[
Ydelse i hk (kW) ved omdr./min. 95(70)/5.000-5.500 115 (85)/5.000-5.500 150 (110)/5.000-6.000
Sterste drejningsmoment (Nm ved omdr./min.] 175/2.000-3.500 200/2.000-3.500 250/1.500-3.500
Antal cylindre/slagvolumen (cm?3) 3/999 3/999 14/1.498
Braendstof Blyfri benzin 95 oktan/91 oktan (med mindre ydelsestab)
Gealiterse Manuel gearkasse Manuel gearkasse Automutissl;gearkas- Manuel gearkasse
Tophastighed (km/h) 182(IV) 195 (V) 193 (V1) 215(V)
Acceleration 0-80 km/h (sek.) 7.2 6,4 6,5 56
Acceleration 0-100 km/h (sek.] 10,9 93 95 79
Tilladt totalveegt (kg) 1.540-1.6409) 1.560-1.660°! 1.580-1.680¢! 1.600-1.700%!
Egenveegt (med farer) (kg) 1122 1140 1164 1184
Tilladt forakseltryk (kg) 840 860 880 900
Tilladt bagakseltryk (kg) 750-850"! 750-850"! 750-850°! 750-850°!
Tilladt anhaengerveegt, uden bremser (kg) 560 570 580 590
Tilladt anhzengerveegt med bremser ved stigninger op til 8 % (kg) 1100 1.200 1.200 1.200
Tilladt anhaengervaegt med bremser ved stigninger op til 12% (kg) 1.000 1100 1100 1.200

o Afheengigt af udstyr.
b) Afheengigt of affiedring bagest.
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| Benzinmotorer

/! ___ww_ |
Ydelse i hk (kW) ved omdr./min. 90 (66)/4.250-6.000 110 (81)/5.800
Sterste drejningsmoment (Nm ved omdr./min.) 155/3.800-4.000 155/3.800-4.000
Antal cylindre/slagvolumen (cm?3) 14/1.598 14/1.598
Braendstof Blyfri benzin 95 oktan/91 oktan (med mindre ydelsestab)
Gearkasse Manuel gearkasse Manuel gearkasse Automatisk gearkasse
Tophastighed (km/h) 181(V) 190 192
Acceleration 0-80 km/h (sek.) 7,0 7,0 7,2
Acceleration 0-100 km/h (sek.] 10,6 10,4 10,8
Tilladt totalveegt (kg) 1.530-1.630%! 1.530-1.630¢! 1.570-1.670¢!
Egenveegt (med farer) (kg) 1116 1123 1153
Tilladt forakseltryk (kg) 830 830 870
Tilladt bagakseltryk (kg) 750-850°! 750-850°! 750-850°!
Tilladt anhzengerveegt, uden bremser (kg) 550 560 570
Tilladt anhzengerveegt med bremser ved stigninger op til 8 % (kg) 1100 1100 1100
Tilladt anhaengerveaegt med bremser ved stigninger op til 12% (kg) 1.000 1.000 1.000

o Afheengigt af udstyr.
b) Afheengigt of affiedring bagest.
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| Benzinmotorer/naturgasmotorer

Ydelse i hk (kW) ved omdr./min. 90 (66)/4.500-5.800
Sterste drejningsmoment (Nm ved omdr./min.] 160/1.900-3.500
Antal cylindre/slagvolumen (cm3) 3/999

CNG
Breendstof

Blyfri benzin 95 oktan/91 oktan (med mindre ydelsestab)

Gearkasse Manuel gearkasse
Tophastighed (km/h) 177 (V)
Acceleration 0-80 km/h (sek.) 7.9
Acceleration 0-100 km/h (sek.] 121
Tilladt totalveegt (kg) 1.660
Egenveegt (med farer) (kg) 1.239
Tilladt forakseltryk (kg) 840
Tilladt bagakseltryk (kg) 870
Tilladt anhaengerveegt, uden bremser (kg) al
Tilladt anhaengerveaegt med bremser ved stigninger op til 8 % (kg) a
Tilladt anhaengerveegt med bremser ved stigninger op til 12% (kg) a

a) Der foreld ingen data ved redaktionens afslutning.
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| Dieselmotorer

[
Ydelse i hk (kW) ved omdr./min. 80 (59]/2.700-4.800 95 (70)/2.750-4.600 115 (85)/3.250-4.000
Sterste drejningsmoment (Nm ved omdr./min.) 230/1.400-2.400 250/1.500-2.600 250/1.500-3.200
Antal cylindre/slagvolumen (cm?3) 14/1.598 4/1.598 14/1.598
Braendstof Diesel, der opfylder normen EN 590, min. cetantal 51

Gearkasse Manuel gearkasse Manuel gearkasse Automatisk gearkasse Manuel gearkasse
Tophastighed (km/h) 169 (IV) 182 (IV) 181 (V) 195 (VI)
Acceleration 0-80 km/h (sek.) 8,6 75 7.8 6,6
Acceleration 0-100 km/h (sek.] 133 13 1,7 10,0

Tilladt totalveegt (kg) 1.670-1.7509) 1.670-1.750%) 1.690-1.770¢! 1.680-1.760¢!
Egenveegt (med farer) (kg) 1.247 1.253 1.272 1.258

Tilladt forakseltryk (kg) 950 950 970 960

Tilladt bagakseltryk (kg) 770-850°! 770-8500) 770-8500! 770-850°!
Tilladt anhaengerveegt, uden bremser (kg) 620 620 630 620

Ilig(]]dt anhaengerveegt med bremser ved stigninger op til 8 % 1200 1.200 1.200 1200

}'lilgl;]:dt anhaengerveegt med bremser ved stigninger op til 12% 1000 1100 1100 1.200

o Afheengigt af udstyr.
b) Afheengigt of affiedring bagest.
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| Mal

Fig. 277 Mal

A/B Overheeng foran/bagpd (mm)
c Akselafstand (mm)
D Leengde (mm)

E/F Sporvidde® foran/bagpd (mm)
G Bredde (mm)
H Hejde ved egenveegt (mm)

o Denne angivelse afheenger aof feelgene. Veerdier for daekkene 185/70 R14 ET38
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ABS . 228
Kontrollampe ........oooiiiiiiiii 228

ACC
se Adaptiv fartpilot . . ..

Adaptiv fartpilot................ ..
Advarsels- og kontrollampe ............... 259
Betjening .. ....uveiii 261
Funktionsfejl. ...l 258
Midlertidig deaktivering................... 264
Radarsensor..............oooooo 260
Skeermvisninger ...........coooiiiiiiiia. 259
Seerlige kerselssituationer................ 265

AdBlue
ANVISNINGET - .. 295
Mindste p&fyldningsmeengde ............. 295
Pafyldning . ... 296
Specifikation .. ... 296
Tankindhold ..o 295

Advarsels- eller kontrollamper
Gearskift. ... 238

Advarsels- og kontrollamper . 15

Adaptiv fartpilot .......

ESC . 224
Fartpilot . .......ooveee 248
Gearkasse . ...oovvuii e 231
Generator.......ooveiieiiiii 306
Hastighedsbegraenser 249

Handbremse....

Kombiinstrument .. 38
Lygter ..o 139
Motorolie ..........oooviiiiiiiiii 300
Motorstyring . ... 243
Partikelfilter . ... 243
Ratstammelds........oooeveiieiniinn... 239
Sikkerhedssele ...........ooocciiiii. 69
Start-stop 245
Treed bremsepedalen helt ned 253,259
Udstedningskontrol....................... 243
Advarselslamper
Motorkelevaeske ... m
Advarselssymboler..................... 15
se ogsd Advarsels- og kontrollamper . ..... 15
Advarselstrekant ... 83,143
Advarsler
Keleveesketemperatur.................... 303
Afbalancering af hjul ... ...
Afbleendeligt
Bakspejl....vvvei 146
Afrimning af forrude ... 165
Afstandsregulering ... 248
Airbagafdaekninger ... 22
Airbags........... 74
Beskrivelse.. .. 74
Airbagsystem . 22,74
AKEVEIING -« e 75
Beskrivelse .........ocooiiiiiiiii 74

Frakobling af frontairbag................... 77
Frontairbags . ...
Funktion ...
Hovedairbags.................ool
Kontrollampe ..
Sideairbags ...l
Airconditionanleeg
Betjening .......ooiiii 166
Generelle anvisninger..................... 161
Manuelt airconditionanlaeg................ 45
Airconditionanleeg - manuelt................ 166
Aktiv cylinderstyring (ACT)
StAtUSVISNING « .+« v v 104
Akustiske signaler
Advarsels- og kontrollamper............... 15
Akustisk signal
Parkeringslys..........coooiiiii 141
Sikkerhedssele ikke speendt................ 69
Akvaplaning .. ..o 310
Alcantara: reng@ring .. ......eeeeeiiiieeain. 321
Ambientebelysning . .. R [T
Android Auto™ .. 183,185
ANhEeNnger . ... 277
Kersel.... ... 329
Kerselmed enanheaenger................. 285
Parkeringshjeelp...................... 273,274
Sikkerhedswire ...l 284
Sikkerhedsgje ... 285
StikdESe ..o
Tilkobling ..
Tilslutning .. ..oooeee e
Anhaengerblinklys
Kontrollampe ... 1t
Anhaengerkarsel ..o 283
Baglygter pdanheenger.................. 284
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Anheengertraek ... 277
Beskrivelse ... 278
Eftermontering ... 287
Funktionogpleje...........oooeiiiiiii.t. 283
Kuglehoved..... 285

Anhzengerveegt . .. 329

Antenne —udvendig ... 289

Antiblokeringssystem.............. 225,226,228
Kontrollampe ........oooiiiiiiiiii 228

App
SEAT Media Control.............ooviuunn.. 187

Apple CarPlay™ ..., 183,185

Askebaeger..... ..o 154

ASR........... 226
Kontrollampe . 226

Assistentsystemer
Adaptiv fartpilot (ACC) ...........oeeen... 257
Fartpilot .. ...ovvee 248
Hastighedsbegreenser.................... 2L9
Nedopbremsning (Front Assist] .............. 253
Parkeringshjeelp bagpé........ .. 273

Parkeringshjeelp plus ..
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Automatisk gearkasse . 231
Gearveelgerlds...... .. 232
Gearveelgerposition....................... 231
Kickdown-system ................ooooiil 235
Kontrollampe . .....cooviiiiiiii 231
Kerselsanvisninger........................ 234
Launch control-program.. .. ... 235
Nedkerselshjeelp............. .. 236
Nedoplésning af gearveelgerlés oW
Nedprogram ...t 237
Rat med skiftekontakter................... 233
TPLONIC . .. 231,233

Automatisk lys . ......oooii 140
Automatisk op- og nedrulning
Elruder

Bagage .......oooiiiii 155
Bagagerum.. 17,155
Bagagerumslys . U ST
Nodoplasning .. ... ovveiieeeiieees 18
Opbevaring af afdeekning ................. 156
Variabel bagagerumsbund................ 157
se ogsd@ Bagagerum - pakning............ 155
Bagagerumsafdaekning
Opbevaring ........cooviiiiiiiii 156
Bagagerumsbund.... ... 157
Bagagerum - pakning ... 155
Bagi
Hovedsteatter.............ooooii . 67
Bagklap.....ooovviiii
Baglygter
AGaNG .o
OVErsigt. . v v
Paereudskiftning ... 95
Bagrudevisker ... 34,145
ReNg@IiNg . ... v 62
Udskiftning . ...... . 62
Bagrudeviskerblad ... 86
Bagseede
Fremklapning af rygleen................... 150
Bakassistent
Betjeningsvejledning..................o.

Bakgear (automatisk gearkasse)

Bakkamera ... 274
Parkering ... 276
Skaerm ... ... 275
Seerlige forhold ..., 276

Bakkameraassistenter 274

Bakspejl . .. ... 146

Batteri.................. L2l
Afbrydelse og tilslutning . ................. 305
Opladning . ... 307
Syrestand ... 306
Udskiftning . . ... 307
Vinterkersel..............oooo 305

Batteriopladning . ... 60

Batterisyre ... 306

Batteriudskiftning
Tilbilnegle ... 24

Benzin
Additiver ... 293
Tankning . oo vveveei 293

Betjeningselementer parattet............... 16

Betjeningselementer tilruder............. 19,134

Oplésning og lasning med Keyless Access . 128

Stelnummer..... ... 328
Bilens batteri.............ooooii 50, 305

Starthjeelp . .oovvee e 60
Bilens veerktoj

Placering.....
Bilen - set indefra .
Bilen —setudefra.................oo 8,9
Biligear.........ooooo m
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Bilvask

Heajtryksrenser ... 318
Bil - leesning

Bagagerum
Bil - loft.......
Bil - start. ..
Biodiesel..................... .
Bjergigangsaetningsassistent ............... 230
Blinklys

Kontrollampe ..., i
Blinklysarm ... 33,141
Bluetooth®

Tilslutning af audiokilde . .................. 195
Bortskaffelse

Selestrammere...................
Bortsleebningsovervagning . .
Bremseassistent...................ol
Bremsebeleegninger...................
Bremsekraftforstaerker.................
Bremseleengde ...
Bremser

Bremseassistent......... 225

Nye bremsebelaegninger 222
Bremsesystem............. .. 304

Advarselslampe . .. 223

Bremseveeske ... 304
Bremseunderstettende systemer

Betjening .. ...vvvei 256

Funktionsfejl ... 255

Midlertidig deaktivering .. 256

Radarsensor ... .. . 255

Skaermvisninger............ .. 253

Systemmeessige greenser ................. 257
Bremseveeske ...l 49,304

Udskiftning . ... oo 304

Breendstof ..........coviiiiiii 47,292
Benzin..........ooooooii 293
Diesel......uuuuiiiiiiiii 294
Forbrug....vvvv 328
Meerkning .. 292
Naturgas.. .. 294
Spare...... 241
Tankmaler.......oooviiiiii 110
AEtanol. .o 294

Breendstofbesparelse
Frilobsfunktion...............ooooiin. 237

Breendstofforbrug ... 2
Hvorfor stiger forbruget? .................. 243

Breendstofmeerkning..... .. 292

Bugsering of bil....... .... 86

Bugsering afbilen................... 58

Bernesikring
Elruder.. ..o 134

Bornesaeder.............ooi 24,80
Fastgerelse med sikkerhedssele............. 26
ISOFIX. . 28

Opdelingigrupper....
Sikkerhedsanvisninger
System Top Tether ..

TopTether.........ooooii 28
C
Centralldis . ..o 125

Automatisk l&sning afheengigt af hastighed . 127
Automatisk l&sning til beskyttelse mod uen-
sket GbNING ... .vvv e 127
Automatisk opldsning .
Centrallésknap . ..

Keyless Access .

NedlESNING .+« . 17
Negle med fiernbetjening .................. 123
Safefunktion.............o 125
Selektivopldsning .........ooiiiiiiiii 126
Skyde-/vippesoltag 136
Tyverialarm ... . 131
Cetantal (dieselolie 294
ClmMAtronic . ... 43
Automatikfunktion.............. 169
Betjeningselementer..................... 168
Bleeserregulering ..........oooiiiiiiiiinnn. 169
Defrosterfunktion til forrude ............... 169
Generelle anvisninger..................... 161
Indstilling af temperatur................... 169
Cockpit
OVEISIG . e 99
Cominghome ... 141
Coming home-funktion...................... 1
Connectivity-boks . ... 214
Cruise control.............uuuiiiiiiiina.. 39
D
Databaerer.........oooooiiiiiii i 328
Dataoverfersel ... 179
Diesel
Partikelfilter ... 24k
Dieselolie
TankNiNg .o v veveee 294
Displayvisninger
Kilometerteellere ...
Udetemperatur............oooooiiii
Donkraft ...
Laftepunkter. ...
Dreje- og trykknapper....
Drikkevareholder - foran.....................
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DSG .. 231
DSG-gearkasse
se Automatisk gearkasse .................. 231
Dynamisk lysleengderegulering.............. L2
Daek .. . 307
Dack med fast omlgbsretning . . 308
Deektryk.....ovvvveennnnn. . 308
Levetid.......couuiiiiiiii 309
Med fast omlgbsretning .................... 57
Nyedeek.........ooooiiii 310
Slidindikator .......ovviiiiii 309
Tilbeher ... 308
TryK e 309, 311
Udskiftning . ... S4
Deekprofil . ... 309
Deekprofildybde 309
Daekreparation............oooiiiii 8L
Daekslid .. .ooovuiieiiii 309
Daektryk......c.ooviiii 309, 329
Dere
Bornesikring . ... 131
Dere - bilens
,&bning oglukning......oooiiiiiii 16
Degrhéndtag
Derlds........
Dorlasecylinder.........oovvvieiiiiiiinann. 16
E
E10
se A&tanol (breendstof) .................... 294
EasyConnect.......ccooviiiiiiiiiiii 35
EDS .o 227
se ogsd Elektronisk differentialespeerring .. 227
Effekt. ..o 154

Elbagrude ... L, L6
KNap .o 64
Elektromekanisk
StYretd .. oovveeei 240
Elektronisk differentialespeerring ... 225, 226, 227
Kontrollampe .........cocevunnn. ... 227
Elektronisk differentialespeerring (XDS]) ...... 229
Elektronisk stabilitetsprogram (ESP) ... 225,226
Elektronisk startspaerre ... 16
Elopvarmede
Sidespejle.....oiiiiii 147
Elruder..........ooooo 19,134
Komfort&bning/-lukning . .................. 136
Emissionsdata...........oooiiii 328
ESC
Elektronisk stabilitetsprogram ............. 225
Multikollisionsbremse ..................... 229
Sportsfunktion ... 226
ESP . 225
Elektronisk stabilitetsprogram ............. 226
Event Data Recorder........................ 324

F

Farer for passagerer uden sikkerhedsseler.... 71

Fartpilot .. ... 39,248
Advarsels- og kontrollampe ............... 248
Betjiening .......cooiiiiiii 248
Funktion til undgéelse af overhaling inden-

OM e et 264
Fastgerelsesagjer............. 157
Fejl p& grund af mobiltelefon ... 174
Fiernbetjening............... ... 123
Fiernlysarm ... 41

Forgledeanleeg..........cooviiiiiiiiiin 217
Kontrollampe ........cooviiiiieiiiin. 243
Forgledning ... 220
Forlygter
Kerseliudlandet.......................... 24k
Tageforlygter 140
Forrudeviskere .. .. . 86
Loft af viskerblad ... 61
Opvipning af viskerblad ..................... 61
Serviceposition ..........ooiiiiiiiiiii 61

Forsinket afbrydelse (Infotainmentsystem) ... 174
Forseede

Manuelindstilling ... ... 20
Forseedepassagerens frontairbag

Kontrollampe . .
Frakobling af cylindre

Se aktiv cylinderstyring (ACT) ............. 104
Frakobling af forseedepassagerens frontair-

bag . 23
Frakobling of frontairbag..................... 77
Frekvensomréde

Frilebsfunktion ... 237
Frit konfigurerbart kombiinstrument

[SEAT Digital Cockpit] ...
Frontairbags..............

Sikkerhedsanvisninger . .
Frontairbag til forseedepassager

Frakobling ... 23
Frontalkollision — hvad sker der fysisk?........ 71
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Front Assist

Skeermvisninger ...........ccooeiiiiiiia. 253

se ogsd Bremseunderstettende systemer. 253
Frostbeskyttelse.............................. L8
FullLink.........

Forbindelse...

Indstillinger..............
Funktionen nedkerselshjeelp ................. 236
Funktionsfejl

Adaptiv fartpilot . ... 258

Bremseunderstattende systemer (Front As-

SIS) Lt

Gearkasse ..

Glostag.....

Katalysator ........ooooveiiiiiiiiiiii,

Kobling....ooooiiie

Partikelfilter ...
Funktionsflader................oooooi 175
Feelge

Hjulskift . . ..o S4

Keeder........coooiiiiiiiiiii 329
Forer

se Siddeposition - korrekt.......... 6L, 65, 66
Forstehjeelpskasse ...l 83
G
GaraNt .. 318
Gaslugt .. v vvveeei 295
Gearskift..........ooooo 41

Automatisk gearskift ... |

Gearvalg [manuel gearkasse) ............ 230

Kickdown .................. . 268

Manuel gearkasse . ..
Gearskifteanbefaling . . ..
Gearstang/gearveelger ..

Gearveelgerlds . ..o 232
Gearveelgerlds (automatisk gearkasse)
NodoplasNiNg .. ... ovveiiieeiieeas [
Gearveelger (automatisk gearkasse)
Funktionsfejl ... 232
Positioner
Generator
Advarselslampe ... 306
Generel oversigt
Advarsels- og kontrollamper............... 38
Gennemsnitligt forbrug...................... 102

Handskerum ... ... 152
Hastighedsadvarsel ... ... 107
Hastighedsbegreenser...................... 249
Betjening ......oooviiii 251
Kontrollampe .......vvviiiiis 249
Skeermvisninger...........coooiiiiiiii. 249
Havari
Fremgangsmade .......oooviviiiiiieainn. 52
Havariblink......... 33,143
Havariseet . ... 53,84
Dele.............. 85
Kontrol efter 10min................oooeet. 85
Oppumpning afdaek..............ooooi. 85
Teetningaf deek . ....ooooiiiiiiii 85
HBA 228

Som reserve .
Udskiftning .. .

Tyverisikring .. ...oooeevii
Hjulkapsel ...,
Fiernelse ...
Hjulskift ...
Efterarbejde .
Hjulbolte........ .
Hjulspindsregulering.................... 225,226

Hovedairbags

Beskrivelse ...

Sikkerhedsanvisninger
Hovedstotte

Indstilling . ...oovvviiee 148
Hovedstetteindstilling

Hovedstgatter bagi.............ooooiiiii... 67
Hovedstatter............oooooiiiiiiii 20

Hovedstgtter bagi.................oooooa. 67

Hovedstetter foran................oooooee 67
Hovedstgatter bagi

Indstilling . ....ooovv 67
Hovedstatter - af-/pdmontering............. 148
Hovedstgtter - indstilling

Hovedstatter foran........................ 148
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Hukommelseskort............ccooviinnoonn. 194
Hydraulisk bremseassistent
Automatisk aktivering af havariblink.. ... . .. 228
Handbremse ... 223
Kontrollampe ... 223
|
Igangsleebning ... 59, 87
lldslukker ... 83
Indstilling
Hovedstetterbagi......................... 148
Hovedstatterforan..................... 67,148
Klokkeslaet . ......vvvviiiii 109
LYS - 142
MenuenBil.............ooo 35
Saeder.. ..o (S
Indstilling af afstand
se Adaptiv fartpilot....................... 257
Indstilling - forsaeder
Leendestette - indstiling . ................. 148
Informationsprofiler.......................... 102
Infotainmentknapper.................oool 174
Infotainmentsystem ...................... 35,170
Afbrydelse af lyd (mute) ................... 175
Audio Bluetooth® ...............coooveeen. 195
AudioWi-Fi...........ooo 196

Forste konfiguration....................... 178
Generelle anvisninger vedr. betjening........ 174
HovedmenuenBilleder.................... 197

Hukommelseskort

Indtastning aftekst.................... ... 177
Indtastningsfelt.........................L 177
Infotainmentknapper...................... 74
Internetadgang.........oooeeiiiiinnnn. 189
Kontrolbokse........ ... 175
Lister - sagning . . . 176
Mediefunktion..... Lo 191
Memoryknapper . .......oooeeviiiiieii. 191
MenuenBil........oooviiiiiiiii 207
Navigation . ..., 198
Neerhedssensor...........ooovvvieiiinn. 178
Opdatering af navigationsdata........... 198
Oversigtoversystem.................. 172,173
Radiofunktion......... .. 190

Scrolling (skeerm] ...

Sikkerhedsanvisninger ... 170
Skydeknap ..o 176
Skaermtastatur........oovvvviieiiiiien. 177
Stationslogoer.............ooooooii 191
Telefonfunktion ...l 208
Tilslutning og afbrydelse 174
Touchscreen.. 175
USB........ 194
Ventetid. . 174
Wi-Fio .. 188
Wi-Fi Protected Setup (WPS).............. 188
Zndring of lydstyrke . ...l 175
Instrumenter..........ocoiiiiiii 102
Instrumentpanel ... 38
| nedstilfeelde
Advarselstrekant ... .. . 83
Bilens veerktgj........ . 83
Forstehjeelpskasse ..........coooonnnin. 83
Havariblink ...... ... 143
Ildslukker ......ooooi 83

Startkabler ... 60

Udskiftning of batteri...................... 307
ISOFIX .o 28,30
ISOFIX-system .. .....ovviiiiaas 30
K
Kabine- og bortsleebningsovervagning..... .. 133

AKEVEIING .« v 132
Kabinelys.... .34
Katalysator .. .. .. 243

Funktionsfejl . ..., 243
Keyless Access

Keyless ENtry ..., 128

Keyless Exit..........oooooiiiiiiiiiii 128

Oplasning og lasning afbil . ............... 128

Press&Drive........ooooiiiiiiiii 219

Startaf motor...........o 220

Seerlige forhold ... 130
Keyless Entry

seKeyless ACCESS . ... 128
Keyless Exit

seKeylessACCESS ....ovviiiiiiiiiiii 128
Kickdown

Automatisk gearkasse ..................... 235

Manuel gearkasse ...t
Kilometertaeller........................o

Samlet kert straekning
Tripteeller.............

Klimaanleeg

Clmatronic . ...oovveeeiii e 168
Klimaregulering ... L2
Klokkesleet

Indstilling ... 105,109
Knap

Havariblink ... 143
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Kobling (kontrollampe) ...................... 237
Kombiinstrument................... 100,101,102
Advarsels- og kontrollamper............... 15
Anvendelse med betjeningsarm til viskere .. 114
Anvendelse med multifunktionsrat.......... 14
Instrumenter .. . 101,102
Menustruktur . ... .... 105

Serviceindikator ..o 12
SKaIM ..ot 101,102
Skeermvisninger................... 103,105
Kombiinstrumentets skeerm............. 102,103

Kommunikation mellem infotainmentsyste-
met og mobile apparater ..

Kommunikationsudstyr......................
Konservering

seRengering ... 318
Kontakt - tilslutning og afbrydelse............. 32
Kontrastyringsfunktion...................... 240
Kontrollampe

Motorkelevaeske ............ooooiiiiiiii 11
Kontrollamper

Tankindhold

TaNKNING « .+ v e
Kraftbegreensning

[ TS o T 138

Ruder.........ooooooiiii 135

Rullegardin (glastag) ...................... 138
Kuglehoved - aftageligt

Afmontering ... .. 282

Hvileposition........... .. 279

Kontrol of fastgerelse . ... 281

Montering............. . 280

Placering i hvileposition................... 279

Kolesystem

Kontrol af kelevaeske ...................... 302

Kontrol af keleveeskestand ................ 302

Péfyldning af keleveeske .................. 302
Koleveesketemperatur

Advarsler..... .. 303
Kerecomputer . . ... 106
Keredata...........ooooo 106
Kereindstilling . ... 268
Kareprofil . ... 268
Karsel

ludlandet ... 2Lk

Med anheenger............ 277,283, 285,286

SIKKEr . 63

@konomisk . 241
Kaersel gennem oversvemmede vejafsnit.... 244
Kersel om vinteren

GlOSEAG v 137
Karselsanvisninger

Kerselgennemvand ...................... 24l
Kersel - for dukerer..............ooooiL. 63
Karsel - hvad skal du veere opmaerksom pé,

fordukerer? ... 63
L
Lak

Pleje. oo 320
Lamper

Bagagerumslampe ... 97

Kabinelampe og leeselamper foran.......... 96
Launch control-program (automatisk gear-

KASS@ vttt 235
Leaving home .. R
Leaving home-funktion .. |
Lighter......ooooiiiiiii 154

Luftdyse ... 163

LUKNING « e 123
Glastag .. oo e 137
Motorhjelm ... 18
Sideruder............. 134

Lygter
Advarsels- og kontrollamper.............. 139

LUS e 32,139
AUTO ..o 140
Blinklysarm ... 141
Cominghome ... 1|
Dagskerelys .......oovvveviiiiii. 140
Drejelys....ooiieiiiii 142
Ekstra stoplygte .. 96
Fiernlys........ .. 33
Fiernlysarm .. B
Kabinelamper ... aL
Leavinghome ... 141
Lysibetjeningselementer................. 144
Lysiinstrumenter.................oooin ab
Lyskontakt.............. . 139
Lysleengderegulering ... 142
Leeselampe............. R T
Motorvejslys . 1L
Nummerpladelygte.. .. . 96
Parkeringslys ... 1|
Tageforlygter med drejefunktion........... 142
Tagelygter.......oooiii i 140
Udskiftning af peere . ... 92

Lys i kombiinstrument . ..

Lyskontakt..............

Lysleengderegulering ... . ..

Lys = slukning .. ...

Lys—teending......coooiiiiiiiiii
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Leesning af bil MOTOT ...
Fastgerelsesgjer..........coooii. 157 Lyde .o
Tagbajlesystem .......oooooviiiiiin 160 Start-stop-system

Lése- og startsystem Keyless Access Starthjeelp ...ooovveeii
seKeylessAccess........oovveeiiiiina... 128 Tilkering........

L&sning og oplasning Motorbogstaver
Lésecylinder......ooovvviiiiiiiiiii 16 Visning....... ..

Med centrall&sknap .........ooooeeiiin.. 127 Motordata . ....oovueiiiiii i
Motordefekt

M Kontrollampe .......ouviiiiiiiiii 243

Makeupspejl. . ... 145

Manuel gearkasse ... 230

Manuelt
Gearskift. ... 41

Medier
Afspilningsfunktion........................ 192
Derkanafspilles..............oooooiiiiin. 193
Hovedmenu..... .. 192
Ophavsret. ... . .. 191 Kontrol af pafyldningsstand ............... 302
Skift of mediekilde . . . .. N 193 Kontrollampe .........uuiiiiiiii m
Visninger og symboler..................... 193 Specifikationer . . L8

Menuen Service Termometer..........ovvviiiiiiiiiiiiiiia. m
Klokkeslat ............oviveiaiiainn, 105  Motor og teending
Motorbogstaver .............ooeviiiinn... 105 Automatisk afbrydelse of teending
Nulstilling of olieskiftservice ............... Forgladning af motor...............

Nulstilling af tripteeller .....................
Visning af serviceintervaller
Midterkonsol.................

Miljo

Miljebevidst karsel.............cooooinin.

MIBRENSYN . ..o Diesel....

TanKNING .+« v v v 290 Forbrug............. .
MirrorLink . .. .o.ovve i 184 Kontrol af oliestand .......................
Mobiltelefoner .................coeevureren.. 289 Motoroliespecifikation......................

Oliepind ...

Pafyldning . ..o 301
Serviceeftersyn..........oooiiiiiiii 300
Serviceintervaller......................... 300
SKift . 302
Skifte............. . 300
Specifikationer ..... 48,300
Motoroliespecifikation........................ L7
Motorolietryk
Kontrollampe ... 300
Motorrum . .....ooeii e 297,299
Batteri......ovviiii 305
Bremseveeske ... 304
Kolevaeske ........oooviiiiiiiiiiiiiis 302
LUKNING « e 18
Motorolie .. .. .... 300,301
Sikkerhedsanvisninger.................... 297
Sprinklervaeske ... 305
ABNING oo 18
Motorrum — oversigt . ...........oooeiiinnn.. 299
Motorstart
Benzin.........cooiiiiiii 216
Diesel......cooviiiiiiiiiii. 217
Motorstart via igangsleebning . 86
Motorstyring ................ 243
Kontrollampe .. 243
Motor - standsning ...l 218
Multifunktionsrat . ..., 16
med stemmestyring . ......oooeeieiiiiia... 17
uden stemmestyring..........ooiiiiiiin 121
Multikollisionsbremse . ... .. 229
Multimedia ... 214
My Beat..... 222
Meengder ..o L7
MAEL. 336
MALEET .. 68
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NQtUrgas . ... 294
LNG.... .. 292
Lugt............. .. 295
Seerlige forhold . .. 292
TankKlap oo 291
Tankmaler ... m
TankNiNg « .« v v 291,294

Navigation . ... 198
Angivelse of destination................... 199
Ekstravindue ... 204
Forudseende navigation . 206

Hovedmenu....... . 199
Import af vCards ... . 206
Mine destinationer........................ 201
Navigation med billeder................... 207
Navigationsmeddelelser.................. 201
Point of interest (POl ..................... 203
Rute.... ..o 201
Trafikmeldinger (TRAFFIC) ................ 205
Valg aof destination p& kortet . . . 200
Visninger og symboler ... .. 199
/ndring af visning ......... 203
Navigationsmeddelelser..................... 201
Nedkerselshjeelp ...t 236
NYN@gle ........oeeeeiiiiiiii 123
Nedbetjening
Gearveelgerlds . .....oooviiiiiiii i 41
Passagerder ...
Nedhjul.............oooo.
Nodldsning af passagerdor................... 17
Nedoplésning
Bagklap ... 18

Bugsering of bilen i ngdstilfeelde
Udskiftning of sikring, der er braendt over ... 51
Negle med fjernbetjening

Oplasning og lasning

Opldsning og l&sning ..
Udskiftning aof batteri

Omdrejningsteeller
Derbekleedning foran......................
Opbevaringslomme pd seedet

Opkoblingsmuligheder...................... 179
FullLink ... 179
SEAT Media Control....................... 187
Wi-Fi-adgangspunkt . ..........coooeian. 188

Oplésning og l&sning
Lésecylinder........

Med centralldsknap . .
med Keyless Access.........coooveiiiinn.. 128
Via fiernbetjening .........cooooviiiiiin.. 123

Opvarmning og afkeling of luften i kabinen .. 166

Originale dele fraSEAT ...t 317

Oversigt
Blink- og fiernlysarm .......................
Cockpit...ooovvvunn...
over instrumenterne .. .
over menustrukturen .................o...

Oversigt over forersiden
Hejrestyretbil . ... n
Venstrestyretbil ... 10

Oversigt over passagersiden
Hejrestyret bil . ...,
Venstrestyret bil

P

Panoramaskydesoltag
Komfort&bning og -lukning................ 136
se ogsé Glastag

Parkering.............

Parkeringshjeelp
Anheengerkersel..........cooooiiiiiiii 273
Anheengertraek ..., 274
Automatisk aktivering...................... 271
Fejl. oo 273,274
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Optisk ViSNiNg . ... oovveiiiiiiii 272

Parkeringshjeelp bagpd..............o..... 273

Parkeringshjeelpplus................oo... 270

Sensorer og kamera - rengering .......... 320
Parkeringshjeelp bagpd..................... 273
Parkeringshjeelp plus

Omgivelsesvisning ..........oooveeeeiia.. 270
Parkeringssystem

se Parkeringshjeelp .............. 268,270,273
Parkering (automatisk gearkasse] ........... 234
ParkPilot

se Parkeringshjeelp.............. 268,270,273
Partikelfilter ..o 161

Funktionsfejl ... 2Lk
Passagerer

se Siddeposition - korrekt.......... 6L, 65, 66
Passagerer pd bagssedet

se Siddeposition - korrekt.......... 6L, 65, 66
PDK

se Parkeringshjeelp .............. 268,270,273
Pedaler..........oooiiiiiiii 68
Pleje afbilen................. 318

Viskerbladenes serviceposition............. 61
Press & Drive

Startaf Motor......oovvviiiiiii 220
Press & Drive

Startknap ... oooe 219
Produkter til pleje af bilen.................... 318
Peereitageforlygte ........ocovvvvviiiiiin.. 9L
Paerer

Udskiftning of peere ... .92
Paerer bagpd.......... .95
Paerer - kabinelamper....................... 96

Paereudskiftning
Bagagerumslampe ... 97
Blnklys . ...oooei oL
Ekstrastoplygte ...l 96
Fiernlys................ . 93
Generelle anvisninger....... .. 92
Kabinelampe og leeselampe . . 96
Nummerpladelygte ..................oo.. 96
Neerlys..oooeeiiii 93
Paererbagp@.....ooovviiiiiii 95
Pzereritdgeforlygte ........ooovviiiinin. oL
Pé&fyldningsmeengder
AdBlue-tank . .....ooouuii i 295
Naturgastank . ........eeeee 291
R
Radarsensor.................ooooo
Radio
Gemme stationslogoer
Hovedmenu.............
Memoryknapper ..........eeeeueeiiinnnna..
Skifte frekvens ...
Visninger og symboler....................
Radioskaerm: rengering....................
Rat
Indstiling . ....ooooe 21
Skiftekontakter (automatisk gearkasse) ... 233
Rat - hgjdeindstilling . 65
Rear View Camera..............ooooiiia.. 274
Recirkulationsfunktion
Airconditionanlaeg .................ooouee. 163
Rengering
AfQANGSIBr ..o 320
Alcantara..... ... 321
Betjeningsfelter..................oL 321

Bilvask . ... 318
Dekorfolier........ooooiiiiiiiiiiiii 320
Forlygter/baglygter....................... 320
Faelge ... 320
Hejtryksrenser . . 318
Indvendig.........vvviiiiiiii 320
Kulfiber...... 320, 321
321

320

321

Pyntebekleedning/pyntelister ........ 320, 321
Radioskaerm ... 321
Ruder......cooiii 320
Sensorer og kameralinser . ... 320
Sikkerhedsseler........... .. 321
Seerligpleje..... ... 322
Tekstiler. ..o 321
Udvendig......ovvvviiiiiii 319
Viskerblade ... 319
Reparationsarbejde ..................l 289

Reparationssaet til daek
se Havarisaet . ...

Reservedele.................oooooii
Ruder
elektriske ..o 19
Elektriske ... 134
Rullegardiner
Kraftbegraensning (glastag) ............... 138
Skydesoltag.......uuuuiiiiiia 138
]
SAFE . 218
SEAT Digital Cockpit . ....ovvvvvviiiiiinii.. 102
Informationsprofiler . AU (074
Navigationskort ...........ccooooiiiiin. 103
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SEAT Drive Profile ........ccoovviiiiiis 267
SEAT Media Control.............coooiunn.... 187

Dataoverfersel og styringsfunktioner-...... 187
SEAT Vejhjeelp .. oo 317
Selektiv deropldsning........................ 126

Selektiv katalytisk reduktion
Se Udstedningsrensningssystem [(diesel) .. 295

Selestrammer ... 21,73
Selestrammere
Kontrollampe ..........oooiiiiiiiiiiii 78
Selestramning . .....oooii i 73
Service
Anvendelsesbetingelser................... 316
Digitalt serviceheefte .. 315
Fastservice....... .. 315
Olieskiftservice .. .. 315
Servicearbejde. ... 315
Servicedokumentation.................... 315
Serviceeftersyn...............oooo 315
Serviceomfang ... 317

Serviceydelser ....
Variabel service.. ..

Serviceeftersyn... 300, 315
Serviceindikator . .. . 316
Serviceintervaller................. 112,300
Servicemappe - opbevaringsrum-........... 152
Servo

S]] ) 240
Servostyring . ...oovvviiiiiiiiiiii

Siddepladser i bilen .
Siddepladser - antal ...
Siddeposition - forkert

Siddeposition - korrekt

Bagseedepassagerer...................L 66
Forseedepassager..........oooveiiiiiii.. 65
Forer. . .o 64
Siddeposition - korrekt siddeposition........... 64
Sideairbags
Beskrivelse ... 23
Sikkerhedsanvisninger...................... 76
Sidespejle .. ... 146
Drejeknap....cooooiiiii 146
Elektrisk indklapning................oooa 147
Indstiling . ....oooovii 21
Manuelindklapning...........ccooooeein. 146
Signalforstaerker............ooooiiiiiiiii.. 214
Sikkerhed
Bornesaeder..........ooiiiiiiii 79
Frakobling of forseedepassagerens fron-
TAIDAG . e 23
Sikkerhed forbern.................. 79
Sikkerkersel..........coooviiiiiiii 63
Sikkerhedsanvisninger
Anvendelse of berneseeder.............
Anvendelse aof sikkerhedsselerne .
Frontairbags ...
Hovedairbags ...
Selestrammere ...
Sideairbags ......ooviiiii
Sikkerhedsseler
Beskyttelsesfunktion ... 69
Formél.............. 68, 74
lkke spaendt .. s
Indstilling . ... 20,72
Kontrollampe .........oooviiiiiii i 69
Sikkerhedsanvisninger..................... 70
Sikkerhedssele - l@sning ... 20

Sikkerhedssele - placering

Hosgravide ...t 72

Sikkerhedsseler..................oo.oo 72
Sikkerhedssele - spaending

Hosgravide ... 20

Sikkerhedsseler .. 20
Sikkerhedssele - sédan spaendes den .. 72
Sikkerhedssystemet Safe.................... 126
Sikkerhedsudstyr . ........ooooviiiiiiiiin.. 63
Sikkerhedswire ...........ooooiiiiiiiiiii. 284
Sikkerkarsel........cooooviiiiiiiii 63
SIkringer ... 51,89

Farvemarkering ... 51

Forberedelser i forbindelse med udskiftning . 51
Genkendelse af sikringer, der er braendt

OVBI Lttt ettt e 52
Sikringsboks . ... i 90
Udskiftning . . ... 51

Skiftekontakter (automatisk gearkassel . ... 233
Skruenaglesymbol ... 12
Skydesoltag....... .. 19

Skeerm ..

Skeermvisninger .. 105
ACT o 2u1
Adaptiv fartpilot . ... 259
Advarsler og informationer................ 107
Bremseunderstattende systemer (Front As-

SISt 253
ECO... 104
Gearskifteanbefaling . . . .. ... 104
Gearveelgerpositioner................ 104, 231
Hastighedsadvarsel ....................... 104
Hastighedsbegreenser.................... 249
Klokkeslaet . .........oooiiiiiiiiiiiiiii. 109
Kombiinstrument ... 103
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Kompasvisning . . ....ooovviieiiiiiaeaan. 104
Motorbogstaver...........coooiiiiiiin.. 105
SEAT Drive Profile.............oooooooi. 267
Serviceintervaller...............ooooiii 12

Tilstand for aktiv cylinderstyring (ACT) .... 104
Abne dere, dben motorhjelm og bagklap .. 104

Sleebegjer.........ooooo 59
BAGPA .. 88
Foran ... 87

Snekeeder..............iiiiiiiia 58, 329

Solskaerme ..o 145

Spejle ..ot 146

Sportsfunktion ... 226

Sprinkleranlaeg . ... X}

Sprinklerveeske
Kontrol......ooooiiiiii 305
P&fyldning .. 305
Pafyldningsmeengder..................... 305

Start
Efter at tanken har veeret kert tom......... 217

SAM-StOP « + et ettt 245

Start-stop-system
Funktion ... 245
Forerinformationer . .
Kontrollamper....................

Manuel aktivering og deaktivering.......... 247
Motoren standserikke ..................... 245
Motoren starter af sigselv................. 245
Standsning og start af motor.............. 245

Startaf motor................ 216,217

Starthjeelp... .. . 60
Beskrivelse .. ... 60

Startkabler.........oo 60

StartkNap .. oo 219

StArsPaerre .. .....oovvviiiii 218

Stikddse

Anhaenger.......ooouiiiiiiiiiiiii, 284
SHKAASEr ..ot 154
SUYrEtB) . oo 65,239

Kontrastyringsfunktion 240

Kontrollampe.. .. .. 239

ROEIS .. 240
Stej

Adaptiv fartpilot . . ... 258

[ 57,308

Tankning af naturgas . ... 292
Stov- og pollenfilter ..., 161
Svigt i den elektroniske differentialespeerring

(EDS)

Kontrollampe ... 227
System Top Tether .........oooiiiiiiiiiiinn. 31
Seede

Aftagelige skdnebetreek ................ ... 151

Varme.....oooiiiiiii 149
Seedeindstilling . ... 148
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